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D

(dokoniczenie)

dregati dragujo ‘robié szybkie, powtarzajace sie ruchy, trzgié sie, drzed” ; “trzasé

czym4, potrzasad, machad’

~ pul. drgaé drgam "wykonywaé szybkie, led wie widoezne, powtarzajgce sie
ruchy, trzaéé sig, dygotaé, dried’, ‘migotad, mienié sig, o fwietle, barwie itn.’,
‘brzimieé preerywanie, zalamywad sig, o glosie, déwigku® (SJI* PAN), zardwnae
dawniej juk i w dialektach wznaczeniu hiizszym dzisiejszemn drieé (p. drafati):
dawne w XVI w. drgaé drgam “wykonywaé niezaleznie od weli szybko powta-
rzajace sie {czasem rytmiczne) ruchy, drzeé, trzgsé sie, dygotaé, pulsowaé,
wibrowaé, micure, palpitare’ (drga serce; por. u Macz. drze, trzese sie, ilbo
drgam), wyjatkown “gskakad, taezyé’ (SP XVI IBL), w atpel. XV w. tylko
zdrgaé sig¢ w przykladzie: serce i dusza zdrge sgie od wiclkiego udreczenia
"wzdryga sig’? {Rozmmvilanie przemyskie), dial. kasz. dérglac dergld @ drigiuc
drégld : dryne "tregaé sig, dried, np. z zimnw' (Sychta SK; u Lorentza PW
dragic -diaq, dargde, drgne “trzadd sie, dried'}, drgaé drga “drzet, dygotad® (Girno-
wiez Malbork), ezes. rzanlkie drhati drhd “trzqéc sig, chwiad sig, drieé, np. o ser-
cn’ (stdee drhd “serce driy’, Piir. slov., 88JC, Jangmann), sta, drgat’ drgd
(g zachowaue jak czesto w sla. w wyrazach ekspresywnyeh, d4wka., por. Sta-
nislav DSJ IE 492 o czasowniluch na -gaf') “trzgdd’, drgat’ se “trzasé sie’
(887, Isadenko SRE; innego pochodzenin jest drgat’ “tracaé, potraead, sztur-
chad; szarpud, targad’, drgat’ sa “uderzud sie o cof; tracaé sie, potrgeac sig’,
por. Machiek ES® 127);

ste. digati digam “trzadé, draed, zittern’ (Pleterinik z Miklosicha VG I 142,
takze w LP), es. (rus., z prayvkladan gpemo¥ “tremo®), Apwrata -5ia “tremere’
(Miklusich LI, rngpueats ca “contremiseere’ (ib.);

strus, XVI w, jporatu aporaer ‘(rized, tezgsé sig, o ziemi’, “odezuwad
dreszeze, wzdrygad sie, wstrzusad sie” (SRJ XE—XVII), ros. lial. dpeedms -dro
‘trzgdé, TpacTy’, dpdeams -qio “glodno tupad negami, skakad (SKNG), ukr.
dptizdmu Opriedio Opuezdewt ‘tobié szybkie rochy, zwykle muchaé nogani,
o ludziach, zwierzgtach’, ‘wzdrygad sie, rzuead sig w skurezach, w konwul.
sjuch’, pot. dpwedmuck dpicdiocs Opriedewcn "wzdrygaé sig; rzucad sig w skur-
czach® (8UM, Hrindenko), dial. dpezdmu “schwingen, vibrieren’ (Zel., por.
Vaillant GC IIT 383), brus. pot. dpsieays -are = ros. dpueays “lopat, machadé
nogami, wierzgaé® (TSBM, BRS, Nosovi¢, Saternik Cerv., MSDM 21), pot. tez
‘bié, o sercn’ (copua dpueae, TSRM), dial. dpsteays “dried, np. z zimna’,
przen. “bad aig” {MIDM 21), tez dpsicays ‘krzyczol, wrzeszozed™ (BMM IIT 256;
eo do znaczenia por. hrus. dial. dpshenyys ‘encrgicznie rzuecié sie’ : “wrzasnad’,
zob. 5. v. dregati). ~

Iter.-causativum do drafeti (zob.), por. pierwotne ze wzdiuieniem samo-
gloski rdzennej drygati. 8.8 — T 82
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drsgnoti dragno perf. do dragati, pin,

~ pol. drgngé drgne {(tezr dial. np. Lasz. draguge, dorgnye, drgnoe,
Lorentz PW) “poruszyé czymd, wykonaé szybki, ledwo widoczny ruch,
zatrzgbé sie, zadrieé’ od XVI w. (w XV w, tylko zedrgngl sig “contremiscit’,
Kartoteka Slownika stpol.), sta. drgnut’ ‘zatrzaéé’ (38J);

strus. ApornoyTe “zadrzeéd, zadrgad” XVII w,, “odezué strach, zmieszaé si¢’
XVI—XVII w. (8RJ XI—XVII), ros. dpdorymie -ny -neits “zadried, poruszyd
sie, np. o rece, giosie’ : imperf. “marzugé, ziebngé, stygnacd®, dial. “uciec,
pobiec nagle, nieoczekiwanie” (inne znaczenia jak "zaczaé nbywaéd, o wodzie’,
‘zaczad kisnad, o mlekw’, “zaczad usychaé, o drzewie’ tu chyba nie naleia),
dial. smoleniskie dpdenymecr “poruszyé si¢’ (SBNG), ukr. dphenymu opuzny
dptienéws pot. perf. do dptednm, brus. pot. Ipsizryys -uy -rewn "szybko poruszyé
czymi, wykonaé¢ ezym$ szybki ruech, zwykle o czobciach ciala’ (Opsrenyis
Haroit; capua Opwenyaa, TSBM), opweanfys -y -uéur “ts” (np. Opwaranyaa
copua; ryGel dpereanyai, TSBM, BRS). ~

Perfectivum do dregati (zul.), o budowie p. T 45. T. 8z.

dregotati zob. drngntati

dregotéti zob, dregmtéti

dregsk® dragaka dragoko wsch. "trzesgey sie, taki, ktory sie trzesie, ktory trzesie;

nieréwny, niegladki®

~ ros. dial. dpéxrnid “laki, ktory silnie trzesie, trzesgoy sie® {(n). dpesras
Texera), “grzgski, bagnisty, hlotnisty’ (SRNG: Smaolenskie), brus. Jdpdext
“taki, ktory trzesie lub trzesacy sie, np. o wozie', "wywolujyry trzesienie,
nicréwny, niegladki, np. o drodze, ziemi® (TSBM, Nosovid), dial. dpdeniii
"trzesqey sie’ (Bjalvkevie Molhylew). ~

Adi. oz osuf. zka o dragafi {zobl). O derywatach dewerbalnyeh na -shs
zob, Brodowska-Honowska 8PS 192,

FRsM V 138, T. 8z

dregbst's zob. dregsts

dregutati dragal'o (dragotaju) pld. @ zacll. dregotati dragot’y @ dragolajp "trzadé sie,
dygotné, drzed¢, up. z zimny, ze strachu, zwykle o rekach, glosie’
drigatati: ~ ste. drgeldti -eldm : -géem  "rie¢, np. z zimna”  (Pleterinik),
moecno si¢ tragdé, drzeé, up. 2z zimna, ze zlogci; byé silnie wzburzonym’
(SSKJ), dial. np. Bela Krajina drbtdti (z czestyg w jezylkaeh stow. zimianag
-kt- 3 -tht- w wyrazach ekspresywnyel, p. Dovanié Rad JA 147, 8. $6, inwezej
o tym & wseh, Bkok ER 1 435, mniej przekonijaco) drbdidm : dihdem = drgetali
(np. od mrnza, od stralln dritdtd, Bela Krajing, Pleterdnik}, sch. dihlali
(0 <ht- p. wyzoe]} disécm (dihéém) @ drlithn (zob. dregatdli) "trzgsé sie, dygotad,
drzed, np. o zieni, glosie, ddwigkacl; migotad, migaé, np. o fwicetle, ognisku;
p przyspieszonym biciu serea’, przen, "bud sig kogod, o kogo§® (RRMat.), dial.
drktati, drhéali, drééati {RSAN), dikiat "(rhtati’ (FIDZ 11 272), dial. od XVIIw,
takze drtati dréem (z zanikiem k, RJAZ), u Vuka diliteti difkéém odeslane do
postaei z k: di-hfali digéim, np. dréée o zime “horreo, tremo’ (Vuk z Bodui),
w postaci z h "drieé, trzgfe sie, tremere’ juz w XV w. (RJAZ), o praes, dikdé .
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dArseée « diFRtD p. Vaillant GO I 405, ¢s. 3pwr»ram Wparumta “tremere’ (Milklo-
sieh LT z przykladem: muaviomta ca » ypovrevomra, siel, zob. tez nizej rus.-cs.);

rus.-¢x, MORTATH  Aporhyo¥ “dried, dvgotad’:s HE HPECTAACTI NNMAYVIOWIYACK
W O3pOTRYIOWYA,  por.  ApOVILTATH W pl‘Z}'k}il(lZil’: HAATHHBYACIA,  ApOXFYIIDY
(Srezn.). ~
dragotati: ~ pol. dial. kasz, dérgotac dergoce : drégiotae “drizeé, trzasc sie,
dygotad® (Sychia SK), dragiotue, dorgrotac -cq : -taiq “trzasé sie, drieé, np. o lis-
clael?®, “szarpaé, ciggnagd’ (Lorentz PW, GP 121), chyba i mipol. dyrgotaé
“trzgsd sig, drzed” (Karlowiez RGP), Slyskie dyrgotaé “dygotad, trzpdé sie,
drze¢ z zimng’, “trzgsé” (Platn Dzierzystawice), czes. dial. drgofel (Barto$
DSM &, v, drgal), poza tym tylko w postact z -k- (w tej formie najprawdopo-
dobniej nastapito zlanie dwu raznyeh wyrazow: derywatn od dragati i wyrazn
déwkn. oznaczajacego ‘terketanie, szezekanie’, p. Machek 182 1287 s.v.
drhali 0 slu, drgal’ “strikati’) drkoteti “trzos8é sig’, dial. drkotat se zimn “drzed
z zimma’, driotat -ex : -tdm “poruszad sie trzesipe si¢” (Malina Mistiice, Gregor
slav.-bud.), znoezenia ‘turkotad¢, dzwonié, szezegkad® (Pir. slov.) nalezg do
innegoe genetveznie wyrazu, podobnie innego pochodzenia jest najprawdo-
podobniej sla. drgotat’ -oce rzadko “stukotaé, turkotad’, ‘szezekaé, np. zebami
z zimna’ (SSJ, dial. np. drgotel’ drgoce : dergotat’, np. voz drgoee, Sipos Biikk-
Gebirge), tak samo z -k-: drkotal” -oce “klekotaé, szezekad, np. zebami ze stra-
chu, z zimna’ (tu moze kryje sig kontynuant dragotati), “duzo i szybko o ezyms
mawié’, "mowié niczrozumiale, zacinaé sie przy mowienin® (S8J). ~

Por. z suf. -oliti: pol. dial. kasz. dirgolée dérgoli “drzeé, trzaéé sig, dygotaé®
(Svehta BK), sia. drgolit’ -l rzadko "trzadé, np. o zimnie’, drgolit’ sa "drieé,
np. Ze wzruszenia' (Ss5J).

Intensivum od dragati z suf. -atati, -ofalf, o budowie i genezie suf. p. I 52—3
T.

a~
~a

lre}

drugetéti dragst’e pld. : wsel drsgotéti dragot’o “silnie drzed, trzadé sie, np. zo
strachn, z zimna’
dragatéti: ~ ste. drhtéti -tim (ze ziniang -kt- > -ht-, p. dragetati) “drzeé, trzysé sie,
np. z zimua, z niepokoju’ (np. drhteti od mraza), ksigzkowe ‘byé bardzo wzbu-
rzonym’ {np. sree ji drhti od Zalosti; driteti v upu in strahu), ksigzkowe tez
‘biti zaznaven, opazen’ (np. stralt drhti v njenih pogledih; v pesnih drhté
Zalost, SSK.J), driteti po ¢em “pragnaé czegos, drieé z pragnienia, pozadania’
(Pleterinik), sel, dihtjeli (tylko ijrkawskie, RSAN s.v. dihtati) dihiim “trzasdé
si¢, dygotad, drzed, np. ze strachu, zimna® (wedlug RJAZ dial. ezarnogdrskie;
w jezwku liter. zmieszane z diilati, p. dragufati, por. Vaillant GC I'I 405), ~
dragotéti: ~ ukr. dial, dpizomimu -ouy -omuie “drieé, trzaié sie” (Hrindenkn),
brus, pot. dpsicayéys -yips “ts.”, “migotaé, o gwinzdael’ (TSBM). ~
Do dragstati, o suf. -ét zob. I 35—46. 7.8z

dregpt's dragota pld. “drienie, dygotanie’: pin. dregbst’s draogsst’a “uczucie zimna,
mrowie, ciarki’
dragsty: ~ sle. drgét -§ta “drzenie, dygotanie® (Pletersnik, SSK.J), sch. drhal -ta
(np. u Vuka z Dubrovnika). drhat -hita (-ht- { -kt- { -gt-, zob. dragsiati; u Vuka
tez w postaci drkat, ale bez przykladu, w XVII w. réowniez nom. sg. drht,
RJAZ) “drienie, dygotanie; krotki skurez, drgnienie; dreszez’ od XVI w.
(u Vranticia darkaat “tremor”), wyjgtkowo w XVII w. “drienie ziemi, trzesienie
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ziemi® (RIAZXY), dial. odiPh -ha ( sadragats 2 -M- { -kl -gt- 1 zanikicm koico-
woge -1) “rodzej febry’ (Ribarié BDZ IX 205) ~
dregast’s: ~ pol. dreszes dresresu “uczucie zimna, mrowie, eciarki, policezone
ze wstrzgrami ectaly’, w formie dreszez, dreszeze notowane w materiadach do
Stownika gwar polskiclh (wedhig AJK Voez, 1L s, 1689-—70), jednak wdinleltach
wyraz rzadki i zwykle no pewno nie lndowy, przejety z jezyka liter. jak w kasz,
(szezegotowe AJK Le, 1 m. 232), dial. dredfe dreséy Tuezucie zinmg, mrowie,
ciarki’, strupy od zimng® (Szymezak Domandewel), dawne w XVIIT w,
z nproszezeniem wyvglosu dred dresia, drez dreza “draenie’ {1.);

ros. dial. pskowskie dpowg -tyga “lreszez, dezenie’ (Opyt, stad w SRNG). ~

Por. 1, pol. dawne XVIF—XVIT w, dreszer £, "drienie ze wytretem, grozi,
mrowie’, w XVIIL w. tez dredd, z uproszezenien wyglosu dresy "ts.” (1),
% udiwiecznienitan: ukr. dial. dposcdnc . “dresszez, drzenie’ (tylko Zel);

2. w postael z wiliwigezunienicm strus. wyjatkowe XVIF w. dpoaecds m.:
OT'E CTPAxXy U dporcor Kb HOTAMh MOMMBb npHIRaeTs (BHJ XI—XVIT; iune
preyklady wahanin diwieezna : beziliwieczna zol, Rhevelov PS8 367—38);

3. denominativum pol. dial, kasz, dredéee sq drédél s “wadrygad si¢’
(Sychta BRI

Nomina deverbalin  od  dragatafi. — Nie moiun wyklnezyé  warinutu
pierwiastka drazg- (: drag-), por. ros, dial, dpoxexcdme i Sobolevskij RRFV
LXIV 112—3.

Slawski 8E T 163-—4, gdzie 1 o innyeh prabach ohjadnien.

S8 — T 8z

*dregeva, nic oparta na nalezytyeh podstawneh rekonstrukeja Trubadeva
ExNsM V 139, zob. dregy dregave : drege.

drema zob. drsms

drem®s drama : pld. drema “gesty las, gestwina lednu, zarodls’

drama: ~ czes, NM Drmy pl. (Jungmanu):

sch. NT Drm (RJTAZ: Berhia), por. tez NM Dranae, Drmae (1L AZ), serb.-cs,
XVI w. wyjatkowe aptun moze “zaroéls’ (Milklosich P o¥7ps nukorg reciovipn
KL ApRHE nesn ropow), bulg, dinl. zoch, dpas mi “drobne  krzaki, zorosly’
{(BER I 436);

ros. dial. dpos -ma i sy ‘nieprzebyty gagszez ledny, gestwing, matecznik,
stary niedostepny Ias’, "gaszez lesny z chrusiem, suszem, wykrotami, drzewami
polamanymi przez wichure, nawalnice; poszycie leine’, “drobne gatezio drzew:
suaz, Cchrost; kupa chrustu’, “lednn  droga zasypans chrustem, suszemt’
{np. 88KJ, Dal, Opyt, SRNG), hrus. dial. dpos m. "pokrzywy, jeivny, naliny,
powoje, wysokie trawy rosngee w lesie, na niskich, zacienionyeh miejseach,
rowach® {Jaskin BHN 60). ~
droma: ~ sle. dial. déma “gorsza, kwasna trawa’ (R8KJ), bulg. dial. dspua,
dpima, dapad “gesty, nieprzebyty las, gestwing leéna, ggszez ledny; pusthowie;
niskie krzewy clerniste; krzaki, krzewy, zarodla, wyseka trawa® (Gerov,
BDial. T 81; BER T 436, tu tez o geografii wyrazu i NM Upisa, Hipsa),
pl. 0spmu “puste miejsca, pustkowia’® (BDial. IV 206: Trojan), por. dpiura
"niski, rozgaleziony krzak, krzew, drzewo’, “wielki i ggsty las z matych skarlo-
waciatych drzew, krzewdw’ {Gerov, TROD; BER I 436, IIBE IV 154:
tu takze NM Hpiuxa, Hpruxama), maeed. dpua ‘niski, drobny las; zarodla,
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krzewy, krzaki, wysoka trawa’ (iez dial,, np. Reiter Titov-Veles), por. tukze
opura "krzew, krzak’ (dial. tez dprawa “ts.; geste krzewy, krzaki, zaredla’). ~

Por. 1. prawdopodobnie tu nalezgce (ale sztuezne, zapozyczoue, p. Ma-
chelk ES? 128) exes. drmek -mbu "krzew, Vitex agnus castus’, sla. drmek “Us)”
{Buffa SBN 285);

2, nie naleiges tu sel. dinl. ezslkaw, dimin drmitae, {. drmdine “lasek,
mgajnik zazwyczaj ogrodzony; zarodla, krzaki, gestwina, gaszez’ (RSAX:
Kastav, o czestyeh NT p. OIDZ 1T 8374: 8enj, ITDZ LI 189, 265, 249: Dobring) ¢
or. Spupiv “dabrowa, kniejn, gaszez ledny” (zob. Skok FER I 434);

3. sle. drmdéfo “geste zarndla’, drmdfje (dind. prekm. drmofjé) "dmicei,
Lkurz na drodze; suche lifcie 1 adpadki unoszone przez wiall® (zob. zastrzezenia
Bezlaja 18 I 115); ros. dial. dpoasé coll. “drobne drzewka, galazki; wysokie
wyschnigte chwasty; droliazgi, rupiecie, manatki’ (BIING: Woronez); ros,
dial. dpomdusa ‘korzenie, galazki drzew znajdujgee sie w wodzie” (RIRNGY,
brus. ial. dpomxaxi pl. ‘niezzete #liblw zboza® (Ratalava BDSY:

4. z nieregularnym wokalizmem (powstalvin zapewne pod wphywem blisko-
znavznyeh dpesz, dpase, dpyse): ros. dawne XVIL w. dpau m, “suche galezie,
susz” (BRI XT—XVII), ros. disl. dpéu (: opas : Opys) -sa 3 —sy “gesty nie-
przebyty las, gestwing lefna, matecznik, knieja’, “chrust, susz, drzewa polu-
mune przez nawalniee; duza kupa chrustu; gorsze drzewa prieznaczonce nn
opal’, “trudne do przebycia miejsce, niedostepne bagno, 1Hoto’, “wyschnicta
trawa’ (np. SRNG, Opyt, Mirtov Don., Slovars Don.); ros. dawne XVI[—
XVIII w., dpesa "trawa’ (SRJ XI—XVII, Ruk. Leks.}, dawne {dzié tez dial.)
dpend, dpéma ‘gaszez ledny, niedostgpne, nieprzebyte miejzea; gesty Lis,
puszeza, kniein’ (STAN, Dal), but. “firletks poszarpuna. Lychnis flos-enendi?,
"smotka pospolita, Viscaria vulgaris’ (S8IAN).

Doekladne odpowiedniki fe.: stind. drumdl “drzewo’, gr. Spupos (sekun-
darne 3ptpéc), pl. Spupa {u Iowera) ‘dabrowa, kuieja; gestwing ledna,
zarodla’. Do ie. dru- "drzewo’ (p. drave, derve) z sui. -me-, plerwoiny przy-
wiotnik, por. ags. rum ‘mocny, silny, zdrowy’ (*dru-mo-z).

Berneker SEW I 231, Bernard Izsled. Romanski 372—3, Vasmer REW I
372, BER I 436, S8kok ER T 439, Bezlaj I8 I 113, Mayrhofer KEW.A IT 79,
Pokorny ILEW 216.

Zobh, grema. W8,

drundati drandp "wydawad odglos dranas-drana!l, np. prey wlerzenin w metalowy
przedmiot, przy tracaniu strun instrumentu muzyeznego, brzakaé, brzeezed,
rzdgkad’, “duzo mdéwié, paplaé, gadaé, zwykle jednostajnie, dolknmeziiwie’
~ czeg. drndeli drmél "brzdgkué, brzeczet’, "mowid, gadaé jednostajnie’
(drndent bab; déti dradely), ‘turkotad, terkotaé, o wozie® {Piir. slov.), dial,
drnéet drndéi “brzeczed, np. o okuie, szybie okienncy’, ‘grzechotad, klekuvtaé,
turkotaé, o wozie’, ‘papla¢, gadaéd’ {np. baba viecke wydrndele “wygadala’,
Barto§ D8M, Gregor Slav.-bud.}, sta. drréat’ -&f "brzeceed, dzwigezeé, np. o stru-
nie, o szybach okiennych’, dial. “staé, thwié na jednymn i tym samym miejsen’
(co do rozwoju tego znaczenia por. sch, dial. drakafi "czekué, zwlekad, marn-
dzi¢® i brus. dinl. oprimkays “walpsad sie bez zajecia’, p. dronkati);
bulg. dial. operud -vhu ~ydx “brzeczeé, diwieczed, np. v owezyeh dzwonkach’
(RBKE, Gerov, Stojkov Banat, BDial. I 246), Opowud : 0psnua, OpsHuts
(RBKE, BDial. T 248, IT 76, TIT 61, 213, IV 98, VI 169) "prozié o cof natarczy-
wice, natretnie, btagaé, zebraé¢ o cof’, dpsuunus “draznié, np. psa; zaczepiad
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kogod® (Mladenoy Vidin), “trzasé, potrzasad® (Stojkov le.); dial. dpswud
‘meeczyé, przemeczad’ wedltug BER I 438 nalezy do droditi (zob.);

ukr, pot. dpenydmi ~uy ~vne 1 depery dmu -wims “wydawaé diwick, diwieezed,
hrzeczedé, np. 0 szybach okiennyceh; drieé, o glosie® (SUM, u Zel. dpenudinn
‘brze¢czed, brzmied’), dial. ‘brzeczed, bzyezed, o pszezole’ (IIrindéenko), brus.
dinl. dpuwuiys -uv -wsnu “brzgkaé, brzeczed’, “uderzad, obijad¢ sie o nogi,
up. o «dhugiej odziezy®, przen. “biee’, "paplaé, gadad; lhalsowad' (Jurdanka
Mscisl), dpsinudms “brzdakaé na  instrumencie strunvwym® (Rastorgnev
Brjansk}. ~

Czasownik déwkn. od tej sunwyj interi. co drenkat! {zob.; tu tez e psh. pra-
postaci wyrazu). Co do oboeznosel suf. werbaluyeh -ati -gje- : -2 -i- w formu.-
cjach diwkn. bt ekspresywnyeh zob, T 48,

Machek K52 128, BER I 438. T Sz

drenkati drankajo “wydawud odglos drans-dranz! np. przy uderzaniv w metalowy

przedmiot, przyv tracaniu strun instrnmentu muzyeznego, brzakaé, brzeczec,
brzdykad; gra¢ na instromeneie strunowym, zwykle gle, niewprawaie’,
pid. i zacl. “terkotaé, klekolaé, o wozie jadacym po nierdwnej drodze’,
ptd. “duze i bezsensownie mdwié, gadaé, paplaé

~ czes. drakati drekd “graé na instramencie strunowym, Dbredakad’,
“turkotad, klekotadé, np. o wozie’, drnkaii ¢im “brzeczeé, dzwonié, podzwanind,
up. kluezami, monetami’ {Pfir. slov.; por. n Jungmannu drakati “hlas dra
vydavati’), sk, drulaet’ -kd “wydawaé glos, o tracanej strunie, brzeezed’
(334, Walal), z udiwigeznienivin dial. dragat’ “hradgkad’, ‘krecié, obracaé coé’
{Kilal);

ste. dirnkati -am “hrzeczed; bradakaé (Pletertnik), sch. drnkati -dm {: dinkati,
RBAN) "poruszajac jakis elastyezny przedmiot (np. napiety drut itp.) wywo-
lywad powstanie odglnsn drn-drns nienmiejetnia, jednostajnie graé, brzdaikad,
np. na instrumencie strunowym’, "gadaé, paplaé’ (RSAN, RMat.), ‘turkotad,
np. o woze jadgeyin po nierownej drodze’, ‘diwigezed, pobrzekiwad’, dial.
‘czekad, zwlekaé, marudzi¢’ (obocznodé znaczen typu “wydawaé jaki§ ad-
glog” : "krecic sie, szwendad sie hez zajoecla, marudzié® prey wyrazach déwlk,
nierzadks, zob. np. Szymaidiski DCzO 101), dinjkati -am “bradgkad” (RSAN,
1 Vuka “offendo’), "dokuczliwie paplud, gadad’, "jedunostajnie szezekad, njadnd,
o peie’ (HBAN), utg. dpinran, dinl. tez np. dpéurasn (BDial. V 167: Rodopy)
‘brzeczec, diwigezed, Dhrzgkad, o metzlowyeh przedmiotach, w ktire sie
uderza’ (stad diul. "graé na instrumencie strunowym’, pot. “ile, niewmiejetnia
grac¢, brzdakad’}, pot. “gadad duzo i bez sensu, paplad, bajdurzyé’, "natarezy-
wie prusi¢ o end, dokuezaé natretnymi pro§bami; ciggle o cod pytad’ (we
wazystkich znnezeniach tez dial., np. Gerov, Stojkov Banat, BDial, IIT 61,
213, 298, V18, 167, 3N U XLVILIL 145), dial. takze ‘greplowad welne, hawelng’
(np. RBKL, Gerov, Stojkov l.e.,, BER I 437), maced. pot. dpurxa ‘graéd,
brzdgkad np. na giturze’, pledé brednie, bajdurzyé, paplad’;

ros. dial. dpsiwnams -arw -aews ‘’tukad, pukad: gremised” (SRNG), ukr. dial.
dpérsrainn ‘brzeczed, dzwonid’ (Leks. Bjul, IT 78), brus. pot. dpslnxays ~aw
“birzeezed, diwigezed (tez disl. np. Jurtanka Mseisl.), ‘nieumiejetnie grad,
brzdaksd” (Opsiuxays 1a Oanandiiel, tez disl, np. dpstwxams, Rastorguev
Brjansk), dial. dpsinxays talize przen. “uderzaé po nogach, o dlugis) odziezy’,
‘i8¢ powoli, wlec siy’, “walesad sig bez zajgein’ (Juréanka l.e.; co do réinicy
znaczen p. wyiej sch.). ~
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Por. 1. drin-c-ati: czes. drneafi ‘turkotaé, terkotad, o wozie jadacym
po nicrownej drodze” (Plir, slov.), dial. drreat -edm “ts.” (Gregor Slav.-bué.);

2. dran-é-ti: ezes. rzadkie drndti drni ‘brzeczef, hrzmieé sttumionym
déwigkiem’ (PFr. slov.). dinl. drrét “brzgezed, déwieczed’, “turkotad, terkotad’
(Bartod DSM), sta. dial. drnf{i)ei’ "dudnieé, hnezed, drital® "hrzeczed, dfwiaczed
{Kalal);

3. dron-k-ot-ati: czes. drakotati “brzdakaé¢, brzakaé, np. na instrumencie
strunowym’, “turkotaé, o wozach jadacyeh po nierdwnej drodze’ (Phir, slov.),
sha. drakotat’ "dzwonis, brzeczed’;

ukr. pot. depensxomdmn -due i Ospensromtinue -tims “brzeczed (SUM),
deperskomdamu ~ouy -vemt “ts." (Hrindenko);

4. z nagtosem bezdiwigeznyin: hulg. dial. mpiucan ‘mamrotad, ktdeié sig’,
‘potrzgsac czymé z halasem’ (Szymanski, e.0. 12), ros, mpénscams -ate “brzdg-
kaé; brzeczel, pobrzekiwad™ (HSRJ).

Czasownilk diwkn. z suf. -k-ati (0 suf. p. I 48) od interi. drsna! (zob.}.
Rekonstrunwanie s psl. prapostueci drankeii (-an- J4- -k-} uzasadnione jest
charakterem wyrazow diwkn., ktdrych odrebnosé polega m. in. na wyste-
powanin niezwylklveh polaczen gloselk, poza tym w systemie jezyka nie
spotykauyclk (zob. o tym np. Boranié Rad JA 178, s. 67—8§, Mathesius,
CeStina a obeeny jazykozpyt, 1947, 51-—62, 89—90, Kopedny, Izsled. Mlade-
nov 365, tenze Linguistics XTX 82).

Puy, podobne wyrazy powstale niezaleznie w innyeh jezykach ie., np. orm.
dinéim “trgbié¢ (na rogun); diwigezed’, stind. dhrdrati ‘brzmi’, z naglosem
bezdzwigeznyin lit. trinks’ti trinku ‘huczeé, grzmied, robié halugs’.

Machek ES® 128, BER I 437, Mladenov Mél Pedersen 97—38, Solta Arm.

243—4, Mayrhofer EEWA IT 115—16, Pokorny 1EW 235, Fraenkel LEW
1124. 7,82

drens!, zwykle powldrzone drenb-drens-drbns! interi. o diwisku wydawa-
nym przez uderzajace o siebie kawalki metalu, o diwieku struny
~ czed, drn! o diwiekn struny (Prir. slov.);
sch. dri! i din! (zwykle pewtarzane: dra-drn-drn!) o odglosie powstajaeym
przy greplowaniu welny, bawelny; o dokuczliwyeh, jednostajnych odglosach
{diwiekach}, o monotonnym modéwienin, mamrotanin {RSAN), bulg. dpar!
o diwigkn wydawanym przez raetalowe przedmioty, dpsu-dpex! o niepowai-
nych rozmowach, gadanin, paplaniu (tez dial., np. dpen, Oper eproi ‘ghipstwa,
bzdury’, BDial. IV 199). ~
Por. deverbativa od drsnkati (zob.): czes. drak! (powtdrzone drnk-drak-
drnk!} o odglosie powstajgeym przy uderzaniu o siebie metalowych przedmio-
téw (PEir. slov.), sta. drak! “brzek! (S8I).
Na szerszy zasige tej interi. walkazujg derywowane od niej ezasowniki
drandati, drenkati (zob.; tam tez podobne verha z innych jezykéw ie.}).
7.8z,

*dreska. Forma rekoustrnowana przez ESSM V 140 na podstawie bulg. dial,
Opicks 0 “czymd, czego jest malo, 0o sig znajduje w niewiolkiej ilofei’ (np. H>dmbM
HUT HHD Opicks LIHKEP ‘ie mam ani odrobiny, ani jednego okrucha cukru’,
BDial, V 67: Chaskowo). ESSM le¢. rekonstruujac postad psk ostroznie
zestawia z wyrazami balt. (lit. druskd ‘86, lot. druska “okruch, drobina’,
zob. druzgn).

2 — Slownik praslowianskl, t. Vv




18 drzsla — drava

Nie wida¢ podstaw. Wyraz utworzony na gruneie bulg.: nomen deverbale
(nomen acti ¢ nomen actionis) od dial. fpsexan “chwytaé, szarpad czy
z puf. -ka od czasownika typu dial. dpacem “rwaéd, szarpad® (BER T 43%8),
z pierwotnym znaczeniem ‘co§ wrwanego, ukrnszonego’. T.8z.

dreva f. eoll, przede wezyatkim lgnnm, drewnon, drzewo przygotowane na opud,
polupane, porgbane, rozbile na polana’, rzadko “drzewo rosngre, atbor’,
zach. “bezsensowna, ezezn gadanina, glopstwa, bzdury’, dobrze poiwindezone
w polgczeniach typu rybati (robiti) dreva, sékti (sékati) dreva, kolti drsva
‘cia¢, rabat drzewo, drewno, rozcinaé na szezapy, na polana, zwylkle dla
przygotowania opatu’, délati dreva zob. délati
~ pol. drwe pl. t. ‘kawalki drzewa porabanego na opal’ {(te dial. np. kasz.
drova driv, drve drdv “ts”, Lerentz PW, Ramuli, Karlowiez 8GI', Dejna
REJL XXT 257), w tym znaczeniu juz w XIV w., np. stpol. z v. 1400 drira
drew “drzewo (martwe), lignum’, w XVT w, drive "kawalki porghanego drzewa
na opal, galezie, polana, kije; budulee drzewny, bierwiona, belki’, w XIV-—
XVI w. takze “drzewo (rosnyce), arbor’, w XVI w. rownieZ w znaczeniaclh
specjalnych, np. drwe "przedmiot kulin religijunego z drzewa, o bhozkach
poganskich i wizerunkach chrzefeijanskich’, przen. XVI—XVII w. drwa
‘rzecz male] wartode, nietrwala’, ‘ezeza, bezsensowna gadanina, rzeez’
(8P XVI IBL, L.; por. u Potockiego XVII w.: drew pa Dasivke unawalil
‘nalgal’, Brickner SE 96), czeste w polaczeniu rabaé drwa ‘cigd, rozcinad
drzewo na opal’ (juz w XV w. rgbad 1 rqdié druca), w XV w, tez bit cietemi dricy
(Stownik stpol. I 283), polab. drdve nom. pl. drde gen. pl. (*drava drivs)
‘lignum’ {Lehr-Splawisiski, Polasiski 8T 124), ezes. dial. drvo “tignuny” i ‘arbor’
(PFir. slov.; tez Kubin Kladske 174 w obu znaczeniach, np.: chodi klal drra
‘ehodzi fcinaé drzewa’, mndli saku dref “mieli sag drewna’), drve dréf “drzewo
na apal’ (Malina Mistfice, Bartod DSM 66), w stezes, droa drev @ drva polska
“ligna eampi’, dree ‘ligni’, aby drea rubali ligna’ (w przykladach w stowniku
Gebauera widaé tylko znaezenie ‘lignum’), roubati drra ‘cigé, rozeinaé drzewo’
(Tungmann), sha. dial. drve “lignum’ (88J}, pl. drve "wielkis porabane polana’
(Habovstiak Orava 233);
sle. dial. dfve "polano, drewno, kij* {Pleterinik ze Styrii, S83KJ), pl. dfva -
drvi (Pleterénik, w 83KJ diva dfv i dred dfe) ‘margbane drewno na opal’,
drva gekati ‘rabaé drzewo, Holz hacken’ {juz w XVI w. derra sekati “‘candere
ligna’, Megiser 1642), ¢ dree iti “i8é po drzewo do lasu’ (Pleterinik), dzi$ dfve
tez przen, ‘czlowiek nieokrzesany’ (SSKJ), w polaczeniu kladi drre “rozhupy-
wal siekiera drewno na kawalki® (Pleterinik, S3KJ), sch. divo divels 1 drva
pl. dive “drzewo rosngece, arbor’ od XIV w. {tez n Vuks i dial.,, RJAZ), "drewin
uzywane juko hudulee, opat’ ed XIV w, (swykle uivwana forma pl. dive,
RMat.), dive ‘kawalek drewna praygotowany w jakims celu lub jakid przed-
miot z drewna, np. kij, palka, pret’ (tez dial., np. czakaw. ddrve "Holz’, CDL)
od XVIT w., dawne {pofwiadczone juz w XV w.), a dzi§ dial. drvo “statel’,
spotykane takie w innyeh znaczeniach jak ‘maszt statku, krayz, szubienica’
(RJAZ, SAN, IiMat.), w charakterystycznych polgczeniach sedt drvo ‘rabad
drzewo® od XIV w., spavati kao drvo, pijan kao drro (BMat.,, RSAN), scs.
Snpr, Agnex pl, "ligna® {8J8, tez cs. AprEd ; Ap0RY ‘1, ib.), CRROYIITY AphEA
{Miklosich LP), bulg. dspad depséma : dspsecd : diped, Owped z Dl. dspadma
i poet. depgecd "drzewo rosngce, arbor’, z pl. dspeéma *scigte drzewo lub galgd
drzewa’, z pl. dwped “drewno, kawalek drewna, zwykle porabane na opal’,
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tylko sg. dsped "material drzewny do wyrobu roznyeh przedmiotdw’, przen.
‘nieokrzesany, glupi czltowiek’ (RBKE, tez dial., np. BDial. VIIT 231), w obu
znaczeniach “arbor’ i ‘lignum’ znane w dialekiach (np. dpsed : depsd, Gerov,
BDial. VII 39, dapsy : depsd, Stojkov Banat), pl. dpsse ‘porgbane drewno
na opal’, ‘material drzewny do sporzadzania czegui® (Gerov, BDial. 61),
cexa dspsa ‘rabaé drzewo, drewno® (RBKIZ), Ilud. “Scinad drzewo w lesia’,
naced. dpeo “srbor’; “lignum’, pl. dpea “drewne na opal’, ceve dpso “ryhaé
drzewo’ (KM}, dial. dridww, dsrve "drzewoe geiete Inb rosngee, ale nie owoeowe’
(Malecki 8W), w idiomie mngjan woaxo dpse (RMJ);

strus. apnkr od NI w., tez w postaciach tepea, apekr, 3poxa, w zabytkach
zach, i phl.rus. takze w formie apmuea (np. w r. 1424 w Gramocie halickiej,
Sobolevskij Lekeil 53—4, Srezn.: apska po¥rats) “drewno, drzewo na opal,
ligna', Apokas crve “rgbad drwa’ (Srezn.), “drzewo rosngee, arbor’, CRpTn Ap0KS
“feinad drzewo’ (SRJ XI—XVII), rus. dposd pl. (dial. tez dpdan, Opyt,
Dal: smoleniskie} “pociete, porabane polana, przygolowane na opal’ (331
i dial., np. 8RNG, Opyt Dop., Dal, takie w XVII—XVII w., Comakion
Mang.), dinl. przen. e dpesdy jako zwrot na wyrazenie zdeeydowanej odmowy
spelnicnin czyjejs profhy (RRNG), pydunis, xogoms dpasa ‘rabac drzewo’, dial,
cexuu dposa {Opyt, slgd Dal), nkr. dpdea (Kuzela-Iindn. dposd, Zel. dpéed),
pl. gen. dpos (RTUM, u Hrincenki dpdea dpie 1 dpog) “drzewo pocigte, pory-
bane, przygotowane na opal’, wzwrocie Hi e dposa ni 8 rpickar mie do rzeczy,
up, o gadanin, paplanin’ (SUM)}, stukr. sposa "drzewno porgbane na opal’ od
XV w., opuea pybami XV-—-XVIII w., dpusa ng oreus XVIIT w, (Tymdéen-
ko), dial. lemk. drywa, dyrwea, derwa “drwa’ (Sticber AJLemk. m. 147),
w polaezeniu pydamu dposa ‘eind, rozeinad, rahaé drzewo’ (3UM), brus. dpdsst
dp6y, dial. tez dposa "pociets i porghane drewno, galezie, drzewo przygotowane
na opal’ (TSBM, Nosovit, Saternik Cerv., RBjalskevit Molylew, Rastor-
guev Brjansk, Scjaikovié Grodue), w nazwie toponimicznej Jpdew “las,
gdzie skladano feiete drzewa’ (Mikratap. Bel), cexvwm dpoast, xazoys Oposs
“rabaé drzewe’ (TBBM, Nosovié), w XVI w. cexaqe Jposa (Sloinik Ska-
ryny). ~

Tierwotne coll. (na gruneie poszezegdlnyel jezykow slow. z selkundarug
singularyzaciy) z anf. -a (p. T 60—1) oparte ua ie. temacie na, -¢-: dru- (ogol-
niona  postaé pierwinstka przypadkéw zaleinyeh 2 zanikienn pierwotnej
samogloski milzennej, ie. dorw n. gen. dru-ng-s, por. z pelnym wokalizmem
pierwiastks paralelne somaniyka i budows deres). Dokinduy odpowiednik:
all. dru . ({ *druund) "drewnoe, Hgnum®, ‘drzewo, arbor®, "2erd#’, Jo, diw- renire-
zentnjy takze: stind, dry- "drzewd® (np. w sudri- n. “dobre drewno, drzewo’,
0 su- P Se-dorvy “zilrowy’), druwdya- m. “drewniane naczynie’ (*druo-dya-
“drewniany’), gr. 8s0s Spudi £ ({ *Spu-Fog) Mrzewe, szezegéluie daly’, Spu-tduog
“Scinajyey drzewa, drwal’, dxpé-Sgva “drzewa owocowe’, o éladach postaci
dru- w celt. zob. Pokorny IEW 215 (tun tez stivl. dewr dero “dab’ {ie. dgru-,
stopied redulicji}, Por. rowniez awest. drre- “zlrowy’, stpers. durnva “ts.” {
iran. druge- {rozwoj znaczenin juk w ss-dores).

Berneker BEW I 232, Trantmann BRW 61, Lehr-Splawitiski Inter arma,
1946, 42, Osthoff, Ftymolegische Paverga I, 1901, 148, Slawski 8E T 171,
Vasmer BRIV | 371, BEekert V8Ja TV 112—14, Vaillant RES VILE 99, Kipar-
sky Sbh. Bernitejn 416, Skok ER T 436—9, Pokorny [EW 214-—16, Mayrhofer
KEAWA IT 79, Frisk GEW I £21—2, Meyer W 75, Bﬂrtholmnaeq.»‘\IW' ;::36;”

T.82, — 'Y,
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drevar's dryver’a zach. 1 pld. “ten, kto rabie drzewo, drwal

~ pol. dial. drewiarz “drwal’ {Karlowicz SGP z Podhala; o suf. -'ar:
zob. IT 22); ezes. drva¥ -Fe ‘ts.” (tez dial., np. Horeéka Frenstit, Gregor
Slav.-buéd.), zool. drraFi ‘rodzaj malych chrzgszezy Tiylastes® (Pitr. slov.);

ste. drvdr -rja “drwal, ten, kio rgbie drzewo’, “ezlowiek nieokrzesany’,
dial. doledskie ‘Fflughalter” (Pleterinik), sch. drodr -dra “ten, kto rabie,
wozi drzewo, robotailk lefny; ten, kto piluje, lupie drzewn, traez; haundlarz
drzeweny’, dial. “ten, kto rabie i przynosi do domn drzewo dla wypelnienia
pewnych obyezajéw ludowyeh® (RSAN,; wyraz poswiadezony od XVII w,,
RJAZ, tez u Vuka), znane takze w NM D¥edr z Bosni, Dalmacji, z Serbii
Drvdri pl. (RIAZ), Dreare pl. (Blezovié Ios.-Met.), bulg. dspsdp -pam “drwal’
(RBKE, tez diul. np. depsdp’ 8.7, BDial, VI 26), dial. takze “ten, kto chndzi
poe domach i rgbhie drzewo’, "ptak dzigciol, Pieus’ (Gerov), maced. Opsap
“drwal’, ‘handiarz drzewem’ (RMJ, MRS). ~

Por. 1. czes. dinl. dredrma “miejsce do przechowywania drzewa; sklad
porghanego drzewa® (Piir. slov.), sla. dial. dradriie ‘drwalnia, drewutnin’
(Kalal), ukr, dial. dposdpns “miejsee, gdzic sig skiada drzewo’ (Zel.);

2. pol. drwal -la ‘robotnik feinajacy drzewo’ (te2 dial, Dejna RKJL
XXT 257) od XV w., jaka NO Drwal juz w XIV w., w XV w. takie w licz-
rych NO derywowanyeh od Drwal, np. Drwalows, Drwalin (38N0), dricalnic
‘pomieszezenie, w ktdryro sig rabie i przechowtje drzewo na opal® (tez dial.,
Dejna l.e.), ukr. dial. dposd.rena “pomieszezenie na drzewo’ (Knzela-Rudn.).

Od draro 2 snf. -ur's, p. II 21—3 (tu tez o oboczuej postuci -'ar’s).

7.8z

drevens zob. drevins

drovéns dravéna drsvdno @ zach. i ptd. drevens drsvens drzvens ‘zrobiony, sporza-

dzony, otrzymany z drzewa, z drewna, o réznyeh przedmiotach codziennegn
uzytkw’, “odnoszacy sig o drewna, zwigzany z drewnem, ligneus’
drivéno: ~ pol. dial. drewiany (2 -e- analogieznym do drewne, zamiast
*drwiany, Briickner 8E 96) ‘zrobiony z drzewa, drewniany’ (Karlowicz SGP
z Nadmorskiego ,Kaszuby i Kociewie”, ATK IX m. 415 i ez. IT 97—38 z Kaszub
srodkowyel i phl. oraz z Polski pid., ze Slaska i Mipol., Zargha AJS IT m. 182
i cz. II 53, Dejnu RKJL XXI 251; z ezestym -an- : dial. drewianny “ts.”,
np. AJK L., Gérnowicr Malbork, Dejna Lo, AGK m. 348), stezes, XIV w.
drofnyy w przykiadzie: v lesd drwienem ‘in silva lignoram’ (Gebauer SL):

bulg. ddipeen -ua -no ‘zrabiony lab otrzyinany z drzewn, drewna, ligneuws,
np. most, wegiel, tyilka’ (tei dial, np. Gerov, SBlajkov Danat), pot. przen,
"nieruchomy, sztywiy, nie wyrazisty’ {tez dial., np. dpeen -na ~no o “ezlowiekn
stojgeym mnicruchomo jak drzewo’, SNU XXXI 239}, maved. Jpsen -ena
‘zrobiony z drzewz, drewna, ligneas, np. o lyzee’, przen. dpsena rmana "tepa
glowa, tepak, gluopiee’, “sztywny® (Uermor jo dpeen); wyrazy te mogs jednak
nalezeé do dravens (p. nizej);

strus. XV w. spounniss “drewniany, lignens’ (Srezn.}, od XVI w. dpessnoii
‘t3.” (SRI XI—XYVII}, ros. Opoerndid -rda -ube "odnoszaey sie do drzews,
drewua, zrobinny « drewna, ligneus’, ‘nadajacy sie tylko na drewno (opatowe),
a lesie® (SSRJ), dial. np. dpossndr maaxa; dposande goarotee “dlugie drewnu®
(SRNG), ukr. opoe’amii {0 suf. -ax- w ukr. zoh., Bevzenko IMUM 208—10)
“‘otrzymany z drewna, odnoszgey sie do drewna, drzewn, ligneus, np. o pupiele;
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sluzaey 1o skladania, praechowywania drewnn, np. o szopie na drzewo’,
‘nadajacy sie na drzewo, na drewno opalowe, o lesiv’ (SUM, Hrinfenko, Zeol.),
brus. dpeesns: -da -de, lial. dpasanst, dpvisstnnr “zrobiony z drzewa, drewna,
ligneus® (THBM, BMI 1HL 253, Mat. Minck), dpaednn “stary, o drzewach’
(BMM IIT 253}, ~

Pur, 1. substantywizowane adi.: ezes. lial. dreene "polang’ (Bartod DEM;
Svirak Karlovice t8.° z przykladem: spi jag dreeno); co do rozwoju *¢ ) e
w dial. meraw. p. np. Bélic Dol 66 1 Nistin 48;

2, derywat z suf. -iks: strus. ipoknsuks “las nadajaey sig na drzewo
opalowe” XV w,, "droga, ktdry wywozi sie drzewo z wyrgbu’ (Srezn., SRJ
XI—XYVII), ros. dpesanix -xd ‘szopa, pomieszezenie na drzewo” (juz
w XVI w.), ‘handlarz dezeweny’ od XVIT w., dial. Tas nadajaey sio na opal,
nie nadajyey sie na budulee; drewno opalowe’, "laszek, poxl ktorym skiada sie
rewno opatowe’, ‘rohwtnik zajmuejgey sie wyrebem: woinica wozgey drzewo’
(od XVIT w,), siekiera do lnpania drewns’, “rodzaj harki do przowozenia
rzews’ {SRNG, Slovars Urala, Opyt Dop.), archang. dposcnux "pomieszezenia
(pod jednym dachem z domem), gdzie przechownje sig drzewo, sanie, inwen-
tarz rolniezy” (Slav. Leks. 110},
dravens: ~ polab, drdarvens (¥draven-oje) "z drzewa, drewniany, ligneus’ (Lehr-
Splawitiski, Polanski SE 123; o adi. z suf. -era w polab. p. Lehr-Splawinski
GP 193—4};

sle. drogn “ligneus’, np. drern most (Pleterinik), dzid w jezykn liter. dreén
-na -no rzadko ‘drewniuny, ligneus’, przen. ‘niezgrabny, nierachawy, sztywny
(88K ; dial. dreen “neroden, slabo izdelan, npw. o nrml_]ll . Tominec Crni vih),
adv. drveno se driati, vesti "sztywuo sie trzymaé’ (SSIKJ), sch. d#ven @ dreen
-na -no “zrobiony z drzewa; otvzyinany, pochodzgey z drzewa, np. o weogla,
ogniu, ligneus’ (tez dial, up. czakaw. darven -venit -vens : darvéns ‘ligueus’,
CDL), ‘odnoszacy si¢ do ddrzewa, drewna, zwiazany z drzewem, ligneus’
(rzadzie] “arboreus’), "nie soczysty, wysuszony, zdrvewnialy’ (n Yuka tylko
diven ‘ligneus’; w znaczeniu “ligneus’ ol XVI w., “arborous’ jui w XV w.,
RJAZ), przen. “sziywny, niczgrabny, niezreezny; topy, otepiaty; niedopraco-
wany, pezhuwiony poletw’, “niefachowy; reekomy, pozorny” (RSAN, KMat.),
tez dial. up. dreén droina dreine @ droéni (Blozovié Kos.-Me6.); w formie z -e-
we wazysikich dial. (DJAZ). ~

Adi. z suf. -fne: -ens ol drave (zob.}, o suf. p. Brodowska-Honowska
SIS 136, por. tez np. m gena (IT 263), I’or. awest. dreadna- “drewniany, z drewna
zrobiony’ (liu.rtholonhw ATW 782). T.8=.

drwviti drev’¢ zach. i pld. ‘rozbijad, rozlupywaé na szezapy; bid, thue’, pln, "méwié
od rzeczy, gadué glupstwa, plesd’
~ pol, drwié dricie "szydzi¢ z kogo, kpid, wyimiewad sig; lekcowaiyé kugo
albo eo’ (0d drugiej polowy XVII w,, p. Slawski 8E T 171, tez dial.,, np. kasz,
dordie &g, driic sq i difie sq “zartowal, kpié sobic z kogod’, Lorentz PW,
Sychta BE), juz w XVI w. drwid "mowié od rzeczy, plesé, bujat, gadad glup-
stwa’, drwid sig "glupstwo rohid, bladzié, mylié¢ sig, btagnic sie” (SP XVI IBL),
co do rozwoju zmaczenia por. z XVII w. {T'otoeki) skero drew na pasieke
nawalit ‘natgal’, u L, drwid "bajaé, driwa abo ezeze rzeczy gadadé, plesé (por.
Briickner SE 96, Sluwski Le.y z XVI w, druwa "czeza, bez sensu gadabing,
rzeez’, p. drava), czes. dial. dn--it.-i “bic, rozbijaé’, ‘gapié sie” {(Piir. siov.), wala-
skie drvit’ "gadad byle co, paplad’, ‘glupio gadad (Bartos DSM, Lamprechb
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Opava), sle, dreit’ w¢f “drobidé, amac na kawulki’, ‘meeczyé, dreezyd (stad
zargonowe droil’ sa “uezyé sie, kué’, S8J), dial. drrit’ ‘mowi¢ ghupstwa’
(Kalal);

sch. dinl. dFriti -Im "umieszezndé drewnisne czesci konstrukeji donnt’,
‘skiadaé drzewo’, "osadzad, zaklinowywad cos, co sie kiwa', dieili se "drewnied
(BRBAN), tez "zauputrywald sie w drewno’ (RJIAZ bez dokumsentacji), bulg,
dial. dpesd -stitte anr. dpsativ “hié, tine {Gerov), dspsuy ce “sta¢ niernchvomoa
jak drzewo’ (BDial. I 247}, maced. dpsa “pozbuwiad clastyeznodel, ezynic
nieruchomym’, przen. “oszotamiad’, zdpsn ce "zdrewnied, zdvetwied’, przen.
‘oslupied, zdehied” (MRRH);

brus. dial. dpueryy -eaw -sidwe “mowié glupstwa, badery®, "kizamad, igad,
“hredzié, majaeczyé, np. we snie’ (Nosovid), ~

% pol.: brus. dial. 9psuys -e0 Zartowad, naimiswac sie z kogo#’, "bredzid;
majaczeyd, np. we dnie’ (Nosovié)

Denominativam od drsva, p. I 67, 7.8z

drbyodélben dravodilocy : dervodétnek derroddlaca plil. "obrabiujucy drewnuo, drzewo,

gtolarz, ciefla, faher lignarius’
drwvodélocy: ~ sch. drvddelac -élea 1 drvedélac -len obok droddeljac -éljen
i drvoddlljne -ljea “cie§la, stolurz’, dial. “tracz’ {RS{AN, w RJTAZ od XVII—
XVIII w.), bulg. dwpeodé.iey “stolarz, ciefla’, u Gerova “drwal’i"ptak dzieciol’,
maced. dpeodesey ‘stolarz, ciedla’;

z sch.: sle. drvodelec ‘der Holzarbeiter' (Pleteriuik). ~
dervodélucy: ~ ste, drevodeiee -lea “der Hulzarbeiter, faber lignarius” (Pleterinik),
sch. stare drevndjeljac, drevodjelee “t8.” (RJAZ). ~

Por. takze w tym znaczeniu z suf. -sniks: ezes. dievedilntk (Pir. slov.;
z czes. glui. drjewodiélnik, D1full); sch, wyjatkowe dawne droodjeljnil
(XVIII w., RJAZ).

Zlozone nomen ageutiz od wyrazenia dravo (dereo) dflats ‘ociosywad,
obrabiadé drewno (p. dilati dervo, drsve). O suf. -szes p. I 90—101. Zob. tez
drazvedél’a. M.S. —P.8.

drevodél'a : dervodél'a m. pld. ‘obrabiajacy drewno, stolarz, ciefla, faber ligna-

ring’

dravodéla: ~ scli. vd XVI w. dreddelje, dreodilje 1 dreodjelja (RSAN, RJAZ,
Vuk} ‘ciefla, stolnrz’, tei NO Dreddjeljo @ NM w Serbii Dreddelje. ~
dervodila: ~ s05. Supr. ApEEOIEMN AR ““ExTwey, €8, APEROMEAEM “ta”  (stged
stsch., o XVI w., dzig arch. drevedeljo, RSAN; gze stsch. przejgte stsle.
drevodelja, Megiser 1592);

Stad: rus.-es. apseogran, jpesoiein “faber lignarius® (Srezm., u Poppego
Mat. tez ‘budowniczy, architectus’), stukr. XVII w. ppesogsan ‘faber
lgnaring’ (Tymcenko, Slavynecsky) Leks.). ~

Ziozone nomen agentis od wyraZenia drave (derve) dflati ‘ociosywad,
obrabiaé drewne’ (p. délati derve, dravo). O nominwch agentis z suf, -ja zob. T 83.
Por. tez pare df’a m. : dfla 1. i —

drevodél's : dervodél's pid. “obrabiajacy drzewo, drewno, stolarz, ciefla, faber

lignarius’
dravodél’s: ~ seh. drvddelj ni. (: droddjelj, RSAN). ~
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Moze tntaj tez czes. wyjathuwe u Jungmanna drvoddl -déla ‘rodzaj owads,
sylovapa’ {w Priv, slov. f. dreeditke "Xylocopa™).
dervodél’s: ~ es. serh. XVI w. i rus. XTIIT w. apsrossa, srbutg. NITI—XIV w,
arg0ash (SJ%, Miklosich LP):

strus. Ipesoysa (Poppe Mat.). DPor. takze ros. u Dala Jdpesedér. ~

Por. ponadto (bardzo jednak nicpewne) zach. dervodéje: pol. u L. drzewo-
dziej m. ‘robigey drzewemn lub z drzewem, ciesla, stolarz, stelmach, kelodziej®
(brak evtatu i Zradlal): stad czes. u Junginannw dfevodé] -je "68.° 1 glad. drje-
wodij “robotnikilrzewny” (Zeman, u Pfulila drjewodéej jako wyraz pol. i czes.).

Zlozone nomen agentis ol wyrazenia dravo, dervo délati “ociosywad, obra-
hiag drewno® (. délati dervo: diswe). O sul. -j» w funkeji formantu tworzacego
nomina agentis p. I 3L, M8 —F.8.

drevold®s dracodde pld. : pln. dervoids dervodéda “owad, czerw Zywizey sig tlkanky
drzewna (zwvkie Xylophagus)
drivoéds: ~ sle. dronjid -jéda pl. drvojedi “ezerw Zywigey sie thanka drzewna’
(Pletersnik}, sch. divojéd i dreofed m. bot. “toczek, grzyb Merulius lacrimans’,
zool, “ezerw 2ywigey ste drewnein’ (RMat., RSAN), maced. dpsojad m. robak
toezgey drewnu, 2ywiacy sie dvewnem’ (RMJ, MRS3), ~

Por. 1. sle. dreajrdec -dea “czerw iywiaey sie tkanka drzewng’ (Pletersuilk),
soh. drvdjedae -jeca (Zwykle w pl.) zeol. “ogdlna nazwa dla owaddw Xylophaga
zywigevell sig drewnem’” (RSANY);

2. seh. dreddder w. “owad Zywiaey sig drewnem, Xylophagus, Anohinmo
pertinax’, drodfderne -érca i drveidérae -rea "Xylophagus® (RSAN);

3. czes. dreokryz ‘rodzaj owaddw zywigeych sig drewnem, Lymexylon’
(Jungmann), sch. drrogriz m. "owail Zywigey sie drewnem, Lyetus” (RSAN).
derveédn: ~ pol. dawne XVII w. u Kn. drzewnjad “ziele Pardalianches aeoni-
tum’, stad zapewne u L. bez dokumentacji drzewojad ‘omieg, Doronicum
pardalianches’, a z L. czes. u Jungmanna dfevojed -du “t8.";

ros, dpesodd “ink Hilesinus, Xylophagus; robak Teredo, ezerw drzewny’
(Ind). ~

Por. 1. ghei. drjewojédik -ka “owad Xylophagus' (Pfuhl), stezes. z rv. 1511
diévojédec -ded “ts (Gebuner 81. 1 przykiad, z tego samego Zrédia ¢ Jungman-
na};

2. stozes. NM Difvehryzy -hryz pl. zapisane juz w XIIT w. (Gebauer Lec.,
Profous MJO I 463).

Zlozune nomina agentis od drave dsti “jedé drzewo’. O ezlonie L p. drave,
dervo, czlon II to powszechny w slow. zlozeniach rdzen czasownikowy zusze-
regowany do temalow na -g-, T8z — P38,

drevokols dravolele wiach. “czlowick $cinajaey i rabiacy drzewo, drwal’
~ T0s. Jposokds -aa przestarz, ‘ezlowiek zajmujycy sie Acinaniem i rgba-
niem drzewsn, drwal’ (38RJ, SRJ; tez dial., np. Dal, SRNG, Slovare Novesy-
bir., SIAN}, w terminologii specjalnej i dial. "topdr, siekiera o ostrzu w ksztal-
cie klina, sluzgey o rozlupywania polan’ {8RJ, S8RJ, SIAN, SRENG),
brus. dpssaxds -Aa = ros. dpesoxds -aa {tyllko BRE3 i RBS; uderza brak
w frddlach dial. jak i w TSBM i u Nosovits, moZe wige z ros.). ~
Compositum z drave 1 kolti (zob.}, budowa jak np. synonimicznego
dravorpbs.
ESSM V 143, T.8z.
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drevolom® drsveloma “gwaliowny, lamigey drzewa wiatr’

~ czes. rzadkie drvolom -mu "nawalnica, wiatr wywracajyey drzewa®
(Pfir. slov.);

bulg. dial. Jspso.tdx ‘silny wiatr, kidry lamie drzewa® (BDial. IT 156:
Rodopy);

ros. dial. dposordm -ma ‘czlowiek wykonujacy cieiks, Lrudng prace’,
‘czlowiek nieokrzesany, glupiee’ (SRNG, Dal). ~

Por. 1. scl. wyjgtkowe drvoldmije “ezlowiek bardzo silny” (RSAN);

2, pol. dawne i poet. XVIIT—XTIX w, drzewolom -mu ‘gwallowny, lamigey
drzewa wiatr’ (SJP PAYN; u L. ‘chmura z wiatrem wielkim®), L. 2 XVIII w. tez
adi. drzewolomy "drzewa lamiacy, o gromie’ (z L. czes. u Jungmanna jako
poet. dievolom -mu ‘chioura z wiatrem wielkim® i adi. dfevolomy ‘lamiacy
drzewa’), ghiz, drjewolamas -rju “tamiacy drzewa’ {Pfulil).

Zlozone nomen agentis od dravo lomiti lamaé drzewo’. O czlonie I p. drave,
czion II to powszechny w slow. zlozeniach rdzen czasownikowy zaszerego-
wany do tematdéw na -o-. T.8e.

drevoryb®e drsvorgba wsell. “czlowick zajmujacy si¢ einaniem drzew, rgbaniem
drzewa, drwal’

~ ros. dial. Opesopyd -ba “czlowick zajmujacy sie rgbaniein drzewa,
drwal’, ‘rodzaj topora do rgbania drzewa’, “wycinanie lasu, wyrab drzewa
w lesie’, “miejsce w lesie, gidzie sie $cina, rabic drzewa’ (SRNG, SRS0),
ukr, Opoeopyd -ba “czlowiek zajmujacy sie wyrebem la,su, drwal® (STUM,
Hrintenko), dial. tez "kloda, na ktdérej si¢ rabie drzewo’, “pumieszezenie do
rgbania drzewa, drewutnia’ (Zel.). ~

Por. 1. czes. rzadkie drvorubee -bee “drwal’ (Piir. slov.);

3. formacje z I ezlonem derve (zob.) powstale na gruneie poszezegdlnych
jezykdw slow.:

dervorpba: czes. rzadkic dievorub -bu "drwal’ (Piir. slov.), ros. opesopyb ‘s,
(Dal, zapewne z ¢s.), ukr. dial. huculskie Jpeeopys -6a “szopa na drzewo’
{Hrindenko), u Zel, dpesopy6 = dpogop)s;

z suf. -ads: pol. drzeworgbacz -ces tylko n L. (rzadkie) "lupacz drzewa,
rebacz, drwal’ (stad zapewne w SW jako malo uzywane "ts.”), sia. drevorubad
-ée ‘drwal’ (SSJ i Jungmann jako sta.);

z suf. -ses: czes. dievorubee -bee “ts.’;

z suf. -aks: diuz. dfeworubek -ke “ts.’;

z suf. -ar's: czes. rzadkie dferorulba¥ -fe “is.” (Pfir. slov.).

Zlozone nomen agentis ol wyrazenia drsve {derve) rgbiti “Scinaé, rgbad
drzewo’, por. np. stpol. rqbil drwae (Slownik stpol.}, ghui. drjewe rubad, czes.
roubati drva, diivi (Jungmanu), dial. dievo ribat’ (Dir, slov.}, stn. rubul’ drevo,
Czion I p. dravo {derve), o budowie ezlonu 1I zoh. dravefds, drsvoloms.

T.8z. — F.8.

drevosék s drsvoséha pld. 1 wscl, “czlowiek, ktdry rglie, §eina drzewa, drwal’,
‘ragbanie, §cinanie drzewa’, “miejsce w lesie przeznaczone do wyrebu’
~ slo. drvosék -3éka "rgbanie drzewa®’, ‘miejsce, gdzie sie rgbie drzewo’
{w tym znaczeniu tez dinl., Pleterinik), w S8LKJ drvosék : drvesek -éka rzadko
‘czeéé lasu z drzewami nadajacymi gie na drewno’, przestarz, "drwnl’, sch, drvd-
sek (i divosek) "drwal’, “czesé lasu, ktdra sig wyema wyrebuje lub jest przezna-
czona do ragbania’ {RSAL RMat.);
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ros. dposocex -xa “rwal’, dial. “czedé lusu przezoaczona do wyrehn® (S5TLTY,
‘rabanie drzew w lesie’, “miejree w lesie, gilzie sig rgbie drzewo’ (SRNG),
"pen, nu ktérym sie rabie drzewo’ (Slovars Bjazan.), “jukis ptak Zyvigey
w pallizn przegnilego drzewu, nie bojaey sio lndzi® (SRNG), juz w XVIIIw.
dposocex "v czlowiekuy; o miejscu” (Ruk. Leks.), ukr. dial. dpesocin “chrzaszoz,
Luamia aedilis’, “Longicornin’ (Zel.), bLrus. dpsisacéy -ra “drwal’, “chrzaszez,
kidrego larwy Zywiyg sie drzewer.” (TRBM), dial. ‘pomieszezenie, w ktdryr sie
rabie i sklada drzewo, drewntnin’ (Nar. leks, 34, Z3 106), dial. w NT Ipsisacex
“laka do koszenia; bagno®, ‘ureczysko® {(Mikratap. Bel.), dpasacéx "lalekie od
splawu miejsee, gilzie sie sklwla seiete drzewa’, lus przeznaczony do wyrebu’
(Tadkin BHNX), ~

Por. 1. drareséha: ros. dpogocéra “ezedé lasu przezngczona (o wyrebu’,
lud. “klocek, kloda, na ktorej sig rabie drzewno’, dial. vghanie Lusu’, "micjace
w lesie, gdzie sig rgbic drzewe’, ‘micjsce, kat, gdzie sie rabie drzewo’ (SIING,
Slovare Rjazun.):

2. dravoséde: R, APRKOCRYL M1, TUR.-CE. APRBOCKEYL In,, Aposectyn NIV w,
“drwal, ligha caedens’ (Miklosich LI, Srezn.);

3. dreroséda: sch. drevoseda “drwal’, “feinande drzew w lesie; czus wykony-
wania tej pracy’ (RSAN);

4. dravosidece: s, AppBocEVIN ‘ligna eaedens’ (Miklosich LP), seh. droosje-
fac -¢ea "drwal’ od XVIII w. (RSAN, RJAZ).

Na gruncie poszezegdlnych jezykdw spotyka sie tez formncje z I czlonem
dervo {zob.):

Y. dervoséks: pol. n L. (readkie) drzewosiek -ka “hupacz drzewa, tehacs,
drwal’ (stad zapewne jako rzadkie w 83 "ts.), “czerw drzewowy (bez dolku-
mentacji), ezes. tylko u Jungmanna dfevosel -ka “drwal; eiefls’, (z ros., pol.)
‘robak toczacy drewno’, sle. drevesélh -séha “mivjsee, mdzie sie rabie, Seim
drzewo’ (Pletersnik), ros. u Dala (z cs.) dpesocds "drwal’;

2, dervosife: cs, Aptkoctye m, ligna caedens’;

3. dervoséfees: ca. AprOchvVRUL m. ‘lignarius’, ros. u Dala dpesocéuey -uya
“drwal’.

Nomen agentis : nomen actionis (> nomen loci) ol drsve sékii "vige, rygbad
drzewo’, o czlonie II zob. drsvelds, dravolomns. P8z

drevotars dravolera : dervotars dervotara zach. “ten, ktuv irze, pilnje drzewo,
klody drzewne, traez’
~ sta. ludowe drrefdr (IKalal), drevatdr -re (385J, Kilal) “drwul, czlowiek
rabigey, Seinajacy drzewa w lesie’. ~
Ziozone nomen agentis od drsve (derve) terti. Czlun drugl p. lars, por. ferads.
P.S.

dronvotons zob. drevotesn’a

drevotsn’a {: drevuten’a) : pld. drevoton®s dravelona “pien, kloe, no ktdéryw sig
rgbie drzewo’, “miejsce, gdzie sig rabie drzewo’, “miejsce, pomieszezenie,
gdzie sie skiada drzewo’
drwoter’a (drovuter’a): ~ pol. drewuinia ‘szopa, gdzie sig skluda 1 rabie
drzewo’, dial. wseh. "miejsce, na kidrym sie rabie drzewo’ (MAGT II m. 60},
pld. i wseh. ‘pomieszezenie, szopa na drzewo’ (ib. m. 62 { cz. II 43, Nitseh
WD IT 214, Zargba AJS III n:. 361, Basara TBW Il 14; “szopa, w ktérej sig
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rqbie i przechowuje dezewn’, Dejna RIKT I XXT 252), u Karowiezu S8GP tez
drewditnia i drewotnia (PF IV 812: Tykoein, V 43: Mazury);

8. dial. phl. i zach, dposdmuir ‘miejsoe, glzic sie rabie drzewo: w lesie
ub na pedworzn® (SRNG, Dal), ukr. pot. 8posinma pomieszezenio na drzewo;
miejsce, gdzie gromadzi sie drzewoe, drewno’, “pien, kloe, na ktdrym sig rabie
drzewo’ (ST, dial. tez dpusimnsg "ts.” (SUM, Horba¢ Romaniv 43), takze
oplaimna, Opisomus, Opieymun, opusdmuz “ts.” (Hrinlenke, Kuzela-TRudn.,
Jandw Moszkowee 159, T.eks, Bjul. VI 11—12), dpéaumna, dpusymun “kritki,
gruby kloe, ng ktorvm sie rgbie drzewo’ (Leks. Bjul. VI 11, Dzeadzeliviky]
Zakarp. IT m. 230; réownie? ‘miejsce s podwdérzu, gdzie sio rabie drzeww’,
Dzendzelivikyj 1.e.: komentarz do m. 2340, ST 36), brus, dpasdmns “szopa,
pomieszezenie na drzewo’ (TSTBAM, BMM III 253; stad pol. dial. drywolnia
od XVIII w., p. L., Stawski SE I 164), dial. tez ‘'micjsce na drzewo na ped wo-
rew’ (Bojaskovié Grodno, Jadkin BHN 61), "miejsce, gdzie sig rabie drzewn’
(Bjalskevic Moliylew), dial. takze w formach dpoeomna, dposimus, dpseymns
"miejsee na podworzu, gizie sie piluje, rabie i sklada drzewo’, rodzaj przy-
budéwki, s2upy na drzewo” (Scjacko NLS 49}, poleskie dpuisonui’s “miejsce,
mlzie sig rabie drzewo’, "pomicszezenie, szopa na drzewo’ (Leks, Polessja 32,
135);

na obecnoéé wyrazu w pld.slow. wskazuje baltg. dial. depadmuur “micjsce
{na podworzn), gdzie sip gromaddzi drzewo us opat’ {(Gerov Dop., BER I 459:
Burgas, Ajtos, Varns), “piefi na podwdrzu, na Lkidrym sie rabie drzewo’
(Popivanov SHBAN XNXXIV 382: Sumen), ~

Por. wskazujace moze na prapostaé dravoten’s: sta. dial. drvelef ‘pien,
kloe, miejsce, na ktiérym sig rabie drzewo™ (IKalnl), ukr. dial. dpusomers -mna
m., dpasumuns -mua m. pien, kloe, na ktorym sie rabie dezewo’, "miejsee,
gdzie sie sklada drewno® (Hrinlenko, Leks. Bjul. VI 11},
drovotoni: ~ sle, dial. drvotén -tgna, drvdton, drodton, dreoton ro. “miejsce,
gdzie si¢ rabie drzewo i gidzie sig sklada drzewo’ (Pleterinik, Bezlaj Eseji 149,
ES I 118). ~

Por. 1, sch. diul. dreofonj ni. “miejsce na podworzn, gdzie sig sklads drzewo’
(RSAN), brus. dial. dpesamonr ‘miejsco, gdzie sig rgbie drzewo® (Nosovid},
dpasamdins 1. 1 dpasamdnn “pomieszezenie na drzewo® (JTuréanka Msecisl.);

2. sle. dial. drretdn -na i dredlan m. ‘miejsce na podwdrzu do rabania
drzewa’ (833KJ, Pleterinik, Bezlaj ES I 118), co do wokalizmmu por. drsvelars,

Btare eompositar drave i lefi teno {zob.): drugi czlon -ten’a oparty jest na
temacie praes., -fons z wokalizinem -o- wladeiwym rzeczownikom (p. I 58—9},
por, natons. Wokalizm -u- w formach typu dravulsn’a jest byé moZe Sladem
dawnego tematu na -6i- (Stawski SE I 164, Eckert VSJa IV 112—14).

T.SJ.

drevuten’a zob, drevotsn'a

dreveko zob, drevece

dreybeca zob. dreyeee

drevece (zwykle pl. dreveca) : pin. drwysko ‘porgbane {drobno) drzewo, dre-

wienka na opat
dreavece: ~ sipol. XV w. drewee "drzewo (martwe), lignum® tylko w 1 przykia-
dzie w Biblii Zofii: drieriec naszezepal (Mlownik stpol.,, Briickner SE 98),
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ten suin przyklad (Genesis 22, 3) wstezes, XV w. drweerr nadtiepal {Gebauer
S1os.v, drered "Holz’):

sle. dfvee, pl. divea dive Tlrewienko us opal® (SSKG)), seh. divee | diece dem.
i hip od dree Tarbor’ i liguum’, pl. dives i dfvea “drzewo na opat’, “zapatka’,
‘maty, obrebiony kawslek drewns stanowigey czesé skladowsy réznyceh
przedmiotdw, nuvzedz itp” (disl. dieee diveeta o dires “drzewo na opal’,
Blezovié Kos.-Met.), w znoezenin “lignum® od XVI w. (RJAZ, RSAN;
2 XV w. drees “drewienko’, Boryg 81020z 91), ex. apskuge “lignun’ (Miklo-
siel LI, bulg, dpeayé (lene. od dspsoe) “lignum’ i ‘arbor’ (BB KE, tez u Gerova,
“msde mdode drzewo’, "kawalek drewnw, polane®). takze w XVIIE w. dpsaye
rzewko®, op’eya “drewna na opad’ (Szymanski SRzB 162), maeed. opsye
(RMJ, tez dial. np. Vidoeski Kumanove) ‘male drzewko, smlzonka’, “grafit,
ryvsik’, "zapalks’ (RMJ. MRS):

ros. tylke w gon. pl. dpoacy hip. ‘drewienka na opal’ (SSRJ), dial. dpdeya.
dposyd, dpeens: (hip. do dpesa). "drewienksa na opal’ (SEUNG), ukr. dpisyd
apogéys : dpigeye, dposyd (hip. o dpesa, SUM) “lrewienka nu epal® (Hrin-
cenko i Ziel, dpiayd ~séys), stukr, XVIII w. dposya dem. ol dposa (Tymdéenko},
brus. pot. dpdédyu pl. t. hip. ‘drewienka na opal’® (BRRR). ~
drivako: ~ pol. drewko, zwykle w pl. drewka gen. pl. drewel "drobno porgbane
drzewo na opal’ (tez dial. np. Gornowiez Malbork, Pluta Dzierzystawice,
kasz, 1 Sychty SK drerko, czedoie) pl. drevka, a Lorentza I'YW drdvivo, zwykle
pl. drivka t8.%) ol XV1 w. (w XVI w. tylko pl, drewka drewek “porgbane na
opal kawalki drewna®, 8P XVI IBL), dial. Sgskie dreflo “drewno, lignum’
iZoreba AJS II m. 181);

ros. diul. dpdext pl. “drzewo na opal® (SRNG wrjutkowo z Kolymy)., ~

Par. seh. dal. divke £ {lein. do dree) "kawalek drowna’ (RMat.,, RSAN;
zndana rodzuju mode oparta na n, pl. desvska, por. kroseo @ krosne £, Stawski
SE 111 138—9).

Dem. od drave, o suf, -per p. L 101, o suf. -2ko p. 1 93. 7.8

dreveje coll. pld. i wsch. "drzewa przezuasczone na upal, drewno porgbane ni

pulana’

~ seh, diolje vd XVIII w., dial. dreje od XVI w. coll. (od dive “drzewo
rosngee, arbor; drzewo Seigle, lignum’) “drwa, drzewn’ (RSAN, RJAZ;
Borys 8RzCz 171 z XVI w. “drzewa rosnaee’), sch.-cs. ipswonc n, ‘lignum,
bacuius’ (Miklosieh LL), bulg. dial. depsse coll. “drzewa’ (Mindenov BTR),
dpasse, N1, KA MU3rope Toif roaemo dpzsse (G. p. Ivanov Izsled. Mlaidenov 87),
dpzge pl. ‘veivsane budowlane belki® {BDdal. ¥V 114), w XVI{ w. Jpsaie
“lrewno jako material budowlany’, "drzewa rosnaee’ (Ivanova Trej. dam.
XVIL 94, 203, Sgymaﬁsk.i SlzB 167—9);

ros. dial. dpogsé coll. “drzewn nie nadajgee sie na budulec, drewnoe opalowe’,
up. B gecy dpossa BCAKOre, CKOBKO Xoumk (SRNG: Ural), dpossé n. ‘late,
listwa’, np. dpogsés obouisiot (SISO Dop.).

Por. z przeniesieniem fleksji do pl.: bulg. dial. dpre’a, dpses’a ‘drzewa
nie Scigte’ (BDial. IIT 6(). wmaced. dpajo pl. “drzewa’ (RMJ). ~

Coll. od drire, o suf. -pje zob. I 86. 'or. derveje.

FSSM vV 143, 7.8z,

drevenik's dravenika ‘miejsce, pomieszezenie, pdzie sio ragbiel sklada, przechowije
| y + P ]

drzewo, drewne, np. na opal’, phd. moze i “pieni, na ktdrym si¢ rabie drzewo’,
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ptd. i wsel, “las przeznaczony na drewno, do wyreln?’, pin, “ezlowier zwigzany
z pracq przy drzewie, drewnie, pracujgey prey rabaniu, feinanin drzewa.
drwal®

~ pol. dawne w XV w. draenik -La "miejsce, gdzie sie rybie i skbula drwy,
drwalnia” (S XVI TBL: 1 raz), dzis tylko dial. wikpol. drewnik “miejsce,
nu kidrym sie rabie drzewo’, Wikpol, Krajna, wyjgthkowe na Maz, “po-
mieszezenie, szopu ha drzewo’ (Karlowiez 3G, Tomuwszewski G, szezegdlowo
o zastegu obu znuwczenn MAGDP IT m. 60, 62, Nitseh WP IT 214, tez Zareba
AJS IIT m. 361 z Wlkpol.: ckoliee Krotoszyna), poza tym n L. z Kn. drew-
il = drewuniczy, drewny, co drwa opatruje, ezes. w NAL Therniky juz
w XIV w. {(wedlug Profousa MJC [ 467 = ves drevnika, t.j. Hdi, ktefi maji
praci a zaméstndni o dreech: tukie znaczenie znane 1 Jungmannowi ate z 1.3;

sle. drenik “plae, miejsce na drzewo, drewno, der Holzplatz® (Pleterdiik),
w terminologii leénicze] dronik ke ‘las z drzewami nadujyeymi sig tylko na
drewno opalowe’ {np. bukov, gabrov drendk, 8S810T), sell., dienik -ike "misjsce
na podwoérzu lub powmieszezenie, gldzie jest zloione drzewe’ {LSAN; w takim
maczenin tez u Stolicia r. 1806 “lignorum sbrues, eella lignis servandis’,
4 woedlug RJAY to samo znaezenie rowniez w XVIIw. u.J. 8. Reljkovidia,
ale preyktady niczupelnie jednoznaczne, LT AZ), dial. rzadke tez “las” (REAN),
znane i w NM np. zemlja u Dreaiku, vinograd u Prenilu (RJAZ), bulg.
luil. dpegnix “mocny, gruby pien, puiak, kloe, na ktérym sig rgbie drzewo’,
‘miejsee na podwoirzu, gdzie sig sklada i rabie draewo’ (diad, te2 “stos jeszeze
nie porgbanego drzews, przeznaczonego na opal’, BDial. VIII 118), pot. “tepy,
elupi, nieokrzesany czlowiek® (fez dial. dpeantin, dpzerux, np. Gerov, Stojkov
Banat, BDdal. ITT 213, [V 189, V 18, VI 24, ITBE TV 154, Mladenov Vilin;
dial. takze "ezlowiek nieruchawy, nientrawy’, IBDial. VITL 118}, macel. dpanusx
‘tepak, glupice” (MIiS);

ros. dial. dpoentin -rxd "drwal’, “szupa do przechowywania (drzewa’, dposnurt
pl. ‘rodzaj san’ (SENG), dposuur "lus przeznaczony na drewno, do wyrebw’
(Slovurs Rjazan.), ukr. pot. dpoesmix -kd "pomicszczeniv, szopa na drzewo’
(RUM, Hrinéenko), brus. dial. dpa¥wuin “ts.” (Rastorguev Driansk). ~

Od drsvens 2z sufl. -#ks substantywizujaeym udh, o budowia p. I 90, Pier-
wotne znaczenie “eod zwigzanego z drewneni, ktod zwigzuany z drzewem,
drewnem, o micjscu, czlowick’ (por. wyie] pol. dawne drewniczy, drewngy,
vo drwa opatruje). T.8:.

dreveno pln. “fcigte drzewo sluigee juko matericl budewluny, do sporspdzania
riiznyell przedmiotdw; drzewo sluZaee na opal. lignam®
~ pol. drewno “Sciete drzewo, oezyszezone z galezi i kory; materinl w bn-
downictwie, stolarstwie itp.’, "kawalek porgbanego drzewa, polano, bier-
wiono® (tez dial., np. Sychia SK, Lorentz PAV, Zareba AJS 11 ., 181, Dejna
REKJE XXI 252) od XIV w. (tesz w XVI—XVII w,, SP XV IRT, Stownik
Paska}, stad rézne znaczenia speejalne “przedmioty sporzgdzane z drzewa’,
np. w XV w. ‘prsgg drewninny, statua Hegnew’, w XVI w, przedmiot koltu
religijnego, np. o boikaclh pogaiskiel®, "statek, szkuta, l6d#, “szubienica’
(8P XVI IBL), dzis “warstwo 2ywego drzewn znajdujaca si¢ miedzy korn
a rdzenient’, w XVI w. wyjgtkowo "rdzen drzews', stpel. XV—XVI w, znane
w znaczenin ‘drzewo rosngee, arbor’, juz w XIIT w, bot, boze drowne "Artemi-
sia Abrotanum’, w XIV w. NO Drewno (8SNO), polab. drdvni "drewno,
polano® (Lehr-8plawifski, Polanski SE 124);
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stris, Apoxno  coll. “ligna’: 3 ipokne N REpCRHO ., cevH {Srezn, i SRS
XI—XVII z r. 1501: 1 przyklad), vos. dial. dposnd "pien, kloe, kloda; drzewo
opatowe’ (Opyt Dop., Dal, 3RNG), nkr. dial. lemk. dpdene "polano, drewno
na opal’ (Hrindenko, Zel.). ~

Substantywizowane adi. drsrsns (zob.).

Trantmann BS3W 61, Stawski S5E I 164, Pekorny IEW 216. T.8=.

dreven® drarena drsvsno “odnoszacy sig do drewns, zwigzany z drewnem, ligneus’

~ pol. dzi§ przestarz. i wyjatkowe drewny "drzewny, odnoszaey sie do
drewna, zwigzanty z drewuem’ (np. handel drewny ‘handel drzewem, drew-
nem’), stpol. XV w. (Biblin Zofii} drewny ‘ligneus, qui ligni est, ad lignum
pertinet’, w XV w, tez jako NO, chaé zapisy nie jednoznaczne: Dr(z}ewny
{S9NO), w XVI w. drewony “przeznaczony na drzewo, liznarius’, np. szopa
drewna sluzaen Jo przechowywania drzewa opalowego’, woz drewny “sluigey
do przewozu drewns’, jako subst. drewne ‘rodzaj oplaty w misejsce abowiyzku
oddawania przez chlopdw drzewa’ (8P XVI IBL), u Kn. XVIT w, siekieru
drewne “do rabania drew’ (L.}, stezes. drevnyf juz w XIV w. np. v lesé drewnem
‘in silva lignoram’, w XV w. np. drewny s8kaé “lizua caedens’, w drewnem
rnbini “in snecisione lignorum® (Gebaner Sl);

seh. drenl -na@ -nd ‘odnoszacy sig do drewna’, np. dreas smola (BSAN,
RMat.), w XVIIL w. wyjgtkowe droan drena “odnoszaey sie do drewna,
ligneuns’ {RJAY), maced. dpsen -sna "ta.°, np. dperna Huzycerpitja (RILT);

rus. dinl. dposndti -nda ~ude 1 Opdenstli -naz -noe, w formie opegndii “wilno-
szacy sig do drewna', np. dposudd Gasap "targ, na ktdrym sprzedajoe sie
drewno’, dpdansti "hogaty w lasy’: dpdenetii wpait (SENG, Dal). ~

Por. substantywizowane adi.: ros, dpdenne pl. od X VI w. ‘rodzaj chlopskich
safnn o przewozenin drzewa, sians, cigiardw itp.” (SSRJ, SRJ XI-—XVII;
tez dial., np. Dal, Melpnidenko Jaroslavl), dial. takie dpdsra “ts.” (KIS M V 144).

Adi. z sal. -sre od drave (zob.),

Slawski 812 T 164, Frisk GEW I 431—2. P. drsvsne. Dokladny od powitednik
w gr. dpdwos “debowy’, 7.8z,

dreyen'ak® drarsn’aka zaclh. i pld. ‘miejsee, pomicszezenie na drzewo, drewntnis’
~ pol. dial. drewniak -ke “pomisszezenie na drzewo, drewutnia’ (MAGP
IT m. 62, Syehtn 3K, Basarn TBW I1 14}, poza tyvin ua oznaezenie rdinyeh
przedmiotow wykonanych z drzewa, zwigzunyeh z drvewnem, np. drewniaki
Pl “obuwie z drewninng podeszwy’ (w dial. takze w formie droidofi, Lorentz
PAW, por, BW, wyraz w dislektach czesty, np. Dejua AGK m. 463, AJK V
m. 224, ez. IL 130, Sychta SK, Kuealay P3SM, 8W), w XVII w, n Kluka
drewniak “owad, ktory sie wgryza w suche drzewas, w geiany’ (I1.);
gle. drenjdk “miejsce na drzewo, drewno, der [Dolzplatz® (Pleterinik),
geh. dial, dronjak -dka ‘miejsce na podwérzn lub pomieszezenie, gizie sie
silada drzewo', “drzewa, las’ (RSAN, BJAZ). ~
Por. syonniniiczoe drsvsn’a (o suf. p. I 138—9: pol. dawne XVI w. w 1 puey-
kladzie drewnia “pomiseszezenie dn skladania i przechowywania drzewsn’
(SI* X VI IBL), lzid wyjatkowo dial. drewnis “drewutnia’ (Iartowics 3G},
ukr. itial. dpiexs tylko w znaczaeniu “pief, na ktdrym sie rgbie drzewo” (Leks.
Bjul. ¥I 72). lor. dervmi’a.
Od dravens z suf. -jaks substantywizojacym przymiotniki, p. T 89,
1.8z
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drnZa zob. dreie {.

dr-pZati drafo “trzqdé sie, dygotad, drgad (np. o ziemi, o rekach, o glosie, o sercu),

tremere, trepidare’ (np. zem's dreZits, rocé dreZite, roky drsiets, golss
dre¥ite), "trzasé sig, dypotad np. ze strachu, z zimna’ (drsiati ot stracha),
"bad sig, lekaé sig, trwozyé si¢’, ‘migaé, migotaé, o fwietle’

~ pol. drieé drée "lrzafé sig, dygotad, drgadc (np. o zient, o rekach, o glosie,
miga¢, migotaé, o dwietle), lremere, trepidare’ (juz w XIV w. ziomia driala
jest e terrae motn’}, “lekaé sig, trwozyc sie, bad sie’ ol XIV w. (stpol. XIV w.
drzeé czymas "z powodu czego§, np. ze strachn’, por. tez w XVI w. w charaktery-
siyeznym polaczenin drieé i lekadé sie), w tyeh znaczeniach tez dinl. (np. kasz.-
shi. w formach dérflae dérili : dréslec drédli, driece, diee, dripe, Lorentz W,
NSyechta 83K, Ramult i w innych dialektach, np. driyé -ysz “trzadd sie, dygotad’,
Gornowicz Malhork, drieé “trzadé sie, drgaé’, Knecala PSM), stpol. XV w,
Ltod deiy nogami, rekami, glosem ‘komud drza nogi, rece, plos’, w XVI w.
dricé glosem "épiewad drigeym glosem, tremolowad’, w XV w. driqey “hudzacy
groze’, dzi§ czesto w polaczeniach dried ze sirachu, drieé¢ 2 zimna, serce driy,
reee drig (juz w XVI w., gdzie ohok formy drieé vzadko 1 drzzed), w XVI w.
takie dried na co “bardze ezegof pragnaé, rwad sie do ezego’ (8P XVI IRL),
polab. drdzé 3 sg. praes, "driy, trzesie sie’ (Lehr-Splawinski, Polanski 813 124),
dluz. drias : dfas d{r)fu : dir)fym dir)fy§ “trzadé sie’ (dfade zeme “trzesienic
ziemi’), ‘hrzmieé, rozbrzmicwaé, huezed (Muka, Swjela), gluz. rfeé {wyma-
wiane rjed, Piuhl, Zeman) v# “trzgéé sie, drgad’, ‘rozbrzmiewad, rozlegad sia,
brzmieé, huezeé, gramieéd, brzeczed, stezes. dridti (2 sylaby., debauer 81, Machek
1552 197): dfeséti -fu -Fi8 “trandé sig, np. o ziemi {np. z XV w, driela zenc).
“trzalé sig ze strachu’ (w XV w. tez driénie "dyvgotanie ze strachw’), dreicli sf
trzaéé¢ sie, dygotad, np. o seren’ NIV-—XV w. (Gebsuer SL):

cs. ApREATR mA “{remere’ (woprzyvkladzie yaasomTe wonuavomme geh-os.,
Miklosicl 1.1%);

strus. ApomaTH  (ApOMRATH, APOZEATH) pawoV “drgad, dygpolad, tregdé sie,
o ziemi®, “trzaéé sie, dvgotad, np. z zimnas, strachu, tez o relkach’ {poYkn cnny
Apomat), gpomateen “{rzasé sie” XV w., porz XVI w. nisosobowo dpomcrmea
¢ xoaoy (MRJ XI—XVII), ros. dponcdanmn -ocy -aciitus "dypotad, trzadé s,
up. ze strachu, z zimna’ (poxcdms om cmpdxa, o7 Xoa0aa), o “drzenin glosy’
{edaoc dpomctmty, “trzepotad, bié w przyspicszonym rytinie, o seren’ (cepine
dpoxcaio), nuigotad, drgad, o fwistle, ognin® (ceet dpoxctim), dinl. dpoycdms -nc i
~gictiierh (w twidrezodel lud, ) w polyezeniach typu: aposca dposs drts, IpuyKoii dpo-
aedms “silnie si¢ trzadé, dygotad, np. o ziemd® (SRNGY, dpoxemd dponcdwn -\
‘bardzo silnie drieé, tragdé sie” (Slovares Hjuzan.), dposcéms -xcy -orcius 1tvga-
tné, {rzgsé sig, np. 2 bolw® (reno ... dpoarceso), z Kubania Jdpuscams oOpsiscy
—oicreus “vebi¢ gwaltowne, przerywane rucliy, zwykle noga, nogami® (codaxa. . .
dpuoscum namayn, BRNG), ukr, dpusscdmn -orc 1 -osctit "trzgiac sie z zimma, 2o strn-
cliy, dygolad; chwiad sig, dygotad np. ikl hukw’, ‘migolaé, o dwietle, ognin’,
“drgad, tragdd sie, dried, o plosie® (eog0c ... Optsrcwons), ‘kotataé, hid w prayspie-
szonym rytmie, o seren®, "bad sig, odeanwad strach przed kimé; dygotad, tregsé
sig up. z checi zrobienia eczegad® (BUIM), dial. dpisrcani: dpiswcdmu -y -meiu,
opt o (0 Zel. wyjatkowo teg dpeorcdmmu) "dygotaé, trzasd sie” (Zel., 1rinden-
kol, stokr. ApteeaTh Apaemoy (od XV w.), apwmata ypamey (ol XV w.) "trzadc sig,
dygotad, np. z zimna, ze strachu’ (M. 0T CEPAXA ., NOYAINCIY ., KOYEHR JJMKATH,
NVII w.}, "lrzaf¢ sie, o ziemi, o rekach, o sercu” {Zemua ApumnT, HOVHEHM
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APWEATH, CEpANE ApHENTR), brus. dpermcdys 1 dpuoscdty -ocy -scsie "dygotad,
trzafé si¢, np. o ziemi, o glozie, z gniewu, ze strachu’, np. a4 dpuissceiys,
204ac Opuincriys, pYKT dpbivicdys, dpuxcdys om empaxy (tez dial., Nosovit, Sater-
nik Cerv., Rastorguev DLirjansk), ‘mieé dreszeze’, "'migotaé, o oguin, §wietle’,
‘baé sie o kogod, o cod, strzee kogog, cod; oszezedzad czegol, oszezgdnie wyda-
waé np. pienigdze’ (BRS, TEBM; n Nosovida przen. "okazywaé silne prey-
wigzanie do kogo§, czegof’). ~

Najblizsze odpowiedniki w balt.,, ale zadwiadezonc s3 tyllko nomina:
lit. drugis "febra, malaria’, ‘motyl’, lot. drudzis "(zimna) febra’, drudei “uskrzy-
dlore mole’, moze i stpr. drogis “trzeina’ (*drugis, Tranimaun APSD 323,
p. ustatnio Toporov Prus. I 375—6). O meiliwodel nawigzania do gr. pdZnyeh
{notowanych u Hesychinsza) <olopdosev:  geletv ‘potrzasad’, tavdoepilo
“drieé, trzadé sig’, zob. Persson Studien 223, ostatnio Frisk GEW IT 852,
Pokorny IEW 275 (lud. wyrazy gr. wykazuja intensywny reduplikacje
i dwuzgloskows postaé pierwiastka: dhereugh- czy tez dhereug-).

Berneker SEW I 231, Trautmann BSW 61, Skawski 8K I 178, Vasmer
REW T 371—2, Machek ES® 127, Vaillant GC I1T 3833, Skok ELR I 434—5,

Fraenkel LEW 105, Pokorny IEW 275. — Innych nawigzan ie. szukuali
Charpentier AslPh XXIX 3, H. Petersson, Arische nud armenische Studien,
Lund 1920, s. 77. Bardzo niepewne. NS — T8

dreib draii f, weell. : wech. drbin drefa m. : pln. dreiaf. “drzenie; uczueie zimna,

eiarki, dreszcze’
drafes m.1f.: ~ strus. aeoss £ “degawid, drzenis’ od XV w, (3RJ XI--XVII,
Srezn. ), ros. dpoasce Opducit "dreszez, dveszeze; drzenie’, dial. dposic -aica "dreszez,
dreszeze’ (SRNG), ukr. dpoxe : pot. dpide dpdacy m.idpdxci f. "drzenic cinla od
choroby, chiodu, strachu® (8UM, u Zel. dposwc 1), dial. dpruxc m., Pl Opusxci
"dreszez” (Zel.), stukr. apoms m. “drienic ze strachn’ {Tymienko z Beryndy
XVII w.), brus. dpomc f. = ros. dpomce (BR3; TIBM nie notuje), dial. Iposc
-xcy “ts.’ (Saternik Cerv.). ~

Tu racze] nie nalezy pol. 2 XVIIT w. dresz f. "drsenie ze wstretemn, groza’
(L.; zob. dragsts, por. Slawski 8E I 164).
drifa: ~ glui. vfa rée “drzacy diwiek, glos; adgtos™ (Pfull);

ukr. dial. dpuocd “dreszez, ciarki’ (tylko Knzela-Rudn.). ~

Nomina actionis z suf, -8, -fs, ~ja od dragati, dredati, o suf, -js, -ja p. F86—3,
Postad drafs m. ma odpowiedniki babt.: lit, drugijs “febra, malaria’, lot. drudzis
“(zimna) fehra’, drudzi “uskrzydlone mole’, moze I stpr. drogis “trzeina’
(*drugis, p. drsfati). SN, — T8z,

drein m. zobh. drein L

drygati drygajp pln. ‘o szyblich, powtarzajaeych sie ruchach, trzadé sie, dried :
‘potrzasadé, poruszad czyms’
~ pol. drygaé (perf. drygngé) "drgad, podskakiwad® (Juz w XY w. drygud
‘poruszad, potrzasaé calym cialem lnb nogami’, sdrygadé “conlremiscere’,
w XVI w. 1 raz drygad “rgad, dried, trzads sie o czepa®), dial. drygud “podska-
kiwaé’, drygac sig “bac sig, trwoiyé sig’ (Karlowicz SGPY;
strus. apmratucn “drief, trzgéé sig, o czlonkach® {: ypurnoyTa Apuruoy “za.
drzed’), Tos. pot. dpsizanis -ar torasn ‘kopaé (mmchad) nogami’, dinl. "dried,
trzasé sie, hustaé sig; rzuead sie w konwulsjach: hyé slabym w nogach, drzed
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i trzaéé sie, zginad nogi przy chodzenin’, "baé sie’, dpwedms -drw "utykad’
(SRNG), tez dpstenyms imperf. ‘byé slabym w nogach, drzeéd, trzaéé sie,
zginaé nogi przy chodzeniu’® (ib.), ukr. i brus. mogaece tu nalezeé zob. 8.v.
dragati. ~

Tter.-causativum do dradeti (zob.) z normalnym wzdluZeniem samogloski
rdzenne}, o budowie p. I 47, Vaillant GC IIT 478—9. T.8=.

drychati drychajo "dhugo spaé, wysypiaé sig; wylegiwaé sie’

~ sle. dial. drihati driham “spat, drzemad’, to2 drifati -fam : -fljem (: dri-
féti -im) "t (Pleterinik, Bezlaj ES T 114}, sch. dial. drikati drikdm (tez
1 Skoka ER I 435 z Dubrovaika) ; drifeti -@m “diugo i twardo spaé; wylegiwad
sie, leninchowad” (RSAN; RJAZ talkze ze Stulicia);

ros. Ind, dpsxams “spaé duzo i diugo’ (33RJ, tez dial,, Dal), brus. dial.
opsixaye pejorat. ‘spad’ (Jadisecii Bjalynidy). ~

Por, 1. ros. dial. opsixaums “spaé dtugo’ (Slovars Don.);

3. seh. dial. drifdniti drifinim imperf. ‘spaé; wylegiwad sig’ (RBAN).

N szerszy zasieg wskazuja: czes. dial. drychmal ‘drzemaé, spaé” (Xots
Dod. DSM), sla. drichmar : dial. drychmat’ (dial. tez drichnal’, drychnat’,
drochfal') “spad’ (85J, Isatenko SRS, Kalal, Habovitiak Orava, Wagnerova
Klenovee, S8ucliy Marchebene). Foriny czes. i sta. 2 -m- moZe z kontaminacji
z drémati (Machek LP IV 121, EN® 131).

Tu nie nalezy jednak (whrow ESSM V 144) z wokalizmem -e- w rdzenin
i snf. rozszerzenmiem -un- (o suf. Szymaiski DCzO 116): bulg, dial. op’axyus
(ze zndang nieakcentowanegu ¢ > 's; o mozliwodei takiej zmiany p. Stoj-
kov BD 73) “wylegiwné sie, spa¢ do péina’ (BDial. IT 316: Elena}, chyba
shusznie wyprowadzane przoz BER T 427 z drechis (zob.).

Etymologia niepewna. MozZe prastare ekspresywne intensivam (-yoh- { -ys-,
por. plnsiow. kelychati < kolysati { koliti, ros. dial. souwxdms : somums,
p. Slawski SE IT 376) do ie. dré- : dra- 'spad’ p. drémati. Ale stosunck psl.
drychatt ; drémati w slow, izolowany, nie mozna go poprzeé innymi bliskimi
paralelami.

Machek ES? 131, Hjinskij Tzv. XX 3, T4—5 (rekonstrnowal bezpodstawnie
drichati), ESSM V 144—5. — Uderza identyczno§é glosowa i zbieznodé
gemantycezona z ags. driasten ‘byé powolbyin. ocieialym z powedu wieku’,
stwoiem. trirén “byé przyguebionym, smucié si¢” (niem. trauwern) { dhrds- :
goe. driusan ‘padad, opadad’ { *dhreus- (objasnienie to wysungl Lewy w lifcie
do Vasmera, p. Vasmer RIEW I 378, za nim Skok ER I 435). Zob. drychnpfi.

L8z — F.8,

drychn,ti drychno wsch. “zapadaé w sen, zasypiaé, spad diugo i twarde’

~ ros. lud. Opuxwyms -ny imperf, pejorat. “spaé’ (SSRJ), dial. pejorat.
‘spa¢ duzo i diago® (8l. Priobrja), tei opuxuyms -ny imperf, ‘spaé dlngo;
spa¢ w niewladeiwym czasie’ (SRNG), brus. pot. dpsixiyys -»y imperf. ‘spaé’
(T3RM, tez dial., Bjalpkevié Mohylew; Rastorguev Brjansk: dpsixuyms “t8."},
‘gpaé kamiennym snem’ (Nosovid). ~

Por. z zagadkowym wokalizmem: sch. dial. czakaw. drohniti -im "twardo
spa’ (BRJAZ, stad RBAN i Bkok BR I 442: Rijeka), zadrohnit zadrohnén
‘natyehmiast twardo zasnad {ZNZO XXXIX 108: Kastav).

Inchoutivum z suf. -ng-té {p. I 44—>5) oparte na tym samym rdzenin co dry-
chati (zob.), ktdére wakaznje tei na szerszy zasieg wyTazu. T.8=.
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dryns dryne wsch. “kij, Zerds#, palks, laska, polano, bierwiono’

~ rns. dial. dpam -wa ‘kij, zerds, patka, laska; diugi i cilenki kij, pret;
gruba zerd#; xerdi uiZywana do spychania bierwion® {np. SRENG, Slevars
Novosybir,, Slovate Urala, Slovars Rjazan.), ukr, dial. opux -na “kij, zerdz,
patka, laska’ (Moskalenko Odessa), 0pin -xd : 0pin Opina "t8.” (Liysenko SPH,
sSlav. Leks. 21: Zytomierz), bras. dial. dpen m. ‘kij, zerd#, polano, gruby kij,
pret. gruba palka’ (np. Sejaikovié Grodno, Rastorguev Brjansk, Juréanka
Mseisl,, Nar. slova 131, BMM III 238), ‘kawalek gumowej liny’ (Mat,
Minsk 53). ~

Moze kontynuuje ie. dri-ne- (odplerwissthowy derywat prymarny
z suf. -no-, p. T 114—3) od ie. deru- : dru- ; dri- “drzewo’. Dokladne albo
bardzo bliskie odpowierdniki ie.: stind. dréna-m : drung-m n. ‘tuk’® (pierwot-
nie *drewniany’), pers. duriing "tuk, kablak; tecza’ {co do rozwoju znaczenia
por. doga), oset. serdyn : wrdunwe, wndure Tuk (orez)’, Pierwotne znaczenie
“drewniany” > ‘drewniany kij’ > kij’.

Por. drema.

E3SM V 145, Trubadev VJ 1975, 1, 8, 135, Pokorny IEW 214, Mayrhofer
KEWA II 78. W.4.

*dryzgati. Rekonstruowane przez B33M V 145, Jednak diuz. dryzgas -am “seiskad,
gnie$é’, “popychaé, szturchaé® (Muka) jest zapewne formg nalezacs do druzgali
{zoh.) 1 powstalo przez delabializacjg u > ¥ jak np. tyca { tuca "tgeza’, dyla {
dula “pigwa’ {zob. Mncke HLEF 107, Schuster-Sewec EW 179). Przytaczanyv
przez ESSM material ros, dial. jak np. dpsiscams “brysga¢’, “uderzad’, ‘swa-
wolié, zbytkowaé’, "pié napoje alicoholows, upijaé sig’, ‘gryié pestki’ (SRNG)
jest niejednolity, czedciowo naleziy do bryzgati (zob.). IPraslowianskosé nie-
prawdopodobna. T .8z,

drekeoln drekoli m. ‘gruby t duzy kij, drag sluzgey jako ores

~ sle. przestorz. dfkel “patka, kij’ (Pleterinik z JaneZids, por. tez Bezlaj
ES I 114), scs. Apskoin -an (Supr.,, Assem., Zogr.; Cloz tez apukonw, ST3,
Miklosich LP, Levov Olerki 84—7} “kij, palka, kdl, fustis, lignum, lancea’,
es. serb. XTIT—XVII w., balg. XIII w. apekosr {rzadko, XVI w. serb.
tez APRKOAL: JPLKOAM  meRZNW)  “Bbpu, Hémerov, lignum, fustis® (Miklo-
sich LP, RJAZ II 732; znane rowniez na Wiclkich Morawach, por. M. Wein-
gart, Ceskoslovansky typ cirkevnej slovandiny, Bratislava 1943 s. 109,
przypis 1: ,osl. drskols — je viak sté.”, zob. teZ poniZzej stezes. formucje
z suf. -wnsz);

strus. apwioae, apckoms “fustis’ (XI--XVII w., dHrezm., SRJ XI—-XVII),
ros, dial. wyjatkowo dpexoas ~18 (temat na -fo-) “duza palka, kij® (nie zazna-
czony akcent, SRNG: Tambow), ukr. XVII—-XVIIT w. asckose “kij, palka’
(Tymienko), dpexdae ‘ubosivezna siekiera’, pl. dpéwoau ‘rodza) wldezni’
{(Slavynecskyj Leks. 441). ~

PYor. tez 1. z suf. -al's: sle. przestarz. dikelj -klja, dial. dolenskis kel “kij,
patks’ (Pleterinik, Bezlaj l.0.);

2. coll. z suf. -gje: stezes. u Jungmanna drkeli "drewniana palka, Lij’
(przyklad niepewny), es. serb, NIV-—-XVI w. aprkoame n, ‘fustes” (Miklo-
sich LP), strus. Apukoanw, jpenosde “patki, kije® (XIT—XVITI w., Srezn.,
SRJ XI--XVII), rog. opexd.ase -apn “kije, grube palii’ (3310), ukr, XVIII w,
spekoane “ts.” (Tymdenko):

3 — Stownik prastowianskl, t. Vv
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3. rozagerzone snf. -swa: gtezes, XIV—XYV w. drkolne, dfkelne “malu
bhelka, palka, kij’, tez NM Drkoiny (w zapisie XIV—XYV w., Gebauer M1.),
gtrus. xpukganna, apesonny “patka, gruby kit (XvVI w, SRS XT—XVII

Etymologia niepewna. Analiza pisowni (fakty ses. i stezes.) gwarantujs
prapostaé drokols. IPodwaza to powaznie zwykle przyjmnwang etymologie
(Pogodin Sledy 258, Jagi¢ AslPh XX 535, & praade wszystkim Vaillant
RES VIII 88—90) dopatrujaes sig o pierwotnego compositum drs-kols
(I czlon da ie. dru- “draewe’, p. dreva, dervs, II czlon -kels nomen agentis
do kolti, o suf. -» p. Wojtyla-Swierzowska NA 37—42, por. médeids). Pier-
wotne znaczenie mintoby by rozszezepiajgey drzewe, klin'. Nie widaé moili-
wobci objadnienin rdzennego -p- usymilacjy. 7 tyeh samveh wzgladdw nie
preskonuje prioba Pedersena VGRS TI 47 nuwigzania do in). drochat "most’ |
*druk-anto- “hellia®, drochla "heczka’, stwniem. free ‘trog’ (rozszerzenie
na -k- ie, dru- “drzewo’). Por, jednak gr. dpiog ‘gestwing, zarodla; guszez ledny”
z wokalizmem -i- lyczone zwykle z 8plc Soudg “dal, drzewo” {ie. dru- (p. Vas-
mer LW I 369, Frisk GEW I 413), — Inne objasnienia ze wzgledu na irud-
nasci morfologiczne ezy semantyczne jeszeze mniej przekonujg: DBerneker
SEW I 232 przyjmoewal modliwosé pokrewienstwa z psh dréks “pien, slup,
belka’ (zakladajae apofonie »: & o sui. -ols, -ol's zol. T 109). — Machek
Mnema Zubaty 421—2 dopatrywal sie tu niezwyklego compositium dre-kol-s
‘to, co drze kola® {I ezlon o derti dsrg, 11 ezton do kolo), rekonstrunjge piet-
wolne znaczenie “prymitywny hamulee wozu, kawal dezewa, drpe’ (nie
powtarza juz tego objasnienia w 1582 128). — Ondrus SI81 XV 3-—10 nawia-
zuje do dréks (wg niego z derks) i dalej do dero derati. ME — PN

dremati drem'o @ dremajo zach., pld. Tszarpad, dreed, rozdzierad®, “trzgdd, potrag-

sa¢’, perf. dremngti dromng

~ slo. drmal’ -mém “drzel, roxdzieraé, zdzievaé, rwad, zrywad; drapad.
skrobaé, skubaé® {dial. tez ‘czesad’, Habovitiak Orava 186; ‘ciagnat, szarpad
np. za wlosy’, Matejtik Novohrad 181, tu takice 101: drmal’i -men “potrzgsné
kim§, szturchaé¢ lkogoé’);

sle. dawne dfmali drmam : dimljem “trzgdé, potrzaseé np. drzewenl’ (w tym
znaczeniu dial. dfmali drevo, Pleterfnik: Bela Krajina), sch. dimati -mdm
‘energicznymi, Zywiolowymi ruchami szarpaé, przesuwad, pornszaé, mocno
potrzgsad, wymackiwaé ezyms, trzasé, gquassard’ od XVIL w. (tez dial,
np. Juriéié Vrgada), ‘powodowad drganie, kolysanie, drienie np. ciala praez
mocne szarpanie, potrzasanie; doprowadzaé (o stanu zagrozenis, naruszac,
podkopywaé’ (dial. takze “potrzasaé drzewem, aby sirgeié owoee’, RSAX),
‘podskakiwaé, trzaéé sie podezas jazdy’, ‘poruszaé sie gloéno, z sznumem.
z halasem; trzeszezed, gruchotad, huczeé® (rzadko “glodno vozprawiné, rozma-
wiaé¢ na ealy glos; narzueaé sig, zwracaé uwage, wpadaé w oczy®), przen. ‘spru-
wowaé nad czym$ pelnie wladzy, zarzgdzaé czymé (wedlug swojej woli);
mieé¢ duzy wplyw, sile, mieé decydujgce zdanie’ (RSAN), dimali s¢ “Wzajemie
przepychad sie, szarpaé sie, chwytaé sie, kideié sig” (takze dial,, BSAN),
‘krecié sie tam i z powrotem; kotysaé sig, trzgié sie, drzed” (przen, ‘byé w nie-
bezpieczenistwie, byé niepewnym, chwisé sie przed upadkiem’), “trzaéé sig
podezas jazdy na podskakujacym wozie’, ‘mneno przewalaé sig, o falach’
(RSAN), bulg, dial. dspuen ‘chwiaé, kolysaé; kiwaé; szarpaé, ciagnaé; trzade,
potrzasaé, wstrzgsaé® (BER I 463: Trensko), maced. dpua “trzadé, szarpad,
potrzasaé, wstrzasaé; kolysaé; targad, czochrad” (RMS). ~
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Pert. drimnacti; ~ st demnut’ -ném “szarpngé, targnad, deapnaé, skulmag,
potrzasngd (tez disal, np. Kalel, Tabovitiak Orava 187):

\'H{'.]I.. (il XIX w. dfmaenti -mnfne “szarpnue, potrzasnge, wstrzygsngs, zakoly-
saf, zachwiad’, "pociggnad naghe; uebwyeid np. zebami, puzuramd; wgryidé sie,
zary ¢ sie: wziyd, ukrasdd, "udersy ¢, trzasngl kogo, eo lnb kim, czymy moocuo
pekngé, gruchingd, ruszyé np. do walki, wlerzyd na kogof® (takie dial.
ezakaw. drmnuti roredrzec, rozszarpad, déchiver’, Vailiant RES IX 271—2
nie wykluezal poiyezki romwiskicl, malo prawdepodobne), dimnuti se
"zakolysué sie, zachwiad sie, zatrzy$é sig; zadrzed, zudrgnd; zerwad sie, porwaé
sie; skurezyvé sie’ {RNAN). ~

Por. utworzone wicruie na grancie poszezeguluych jezykiow slow.: czes.
dial. drmkaet® “idé drobnym krokiem, drepiaé’ (Bartok DSM), drehmal {se),
drsmat (se) “drapad (siv), skrohad si¢’ (iL., Kott Dod. DsM), sta. Alal. drmdekat’i
e -ken se (na fom) Sjeehnd powoli na wozie® (Mutejéik Novohrad 141);
sle. dial, drmdhati -kam ‘mruezed, o kocie® (Pleterfnik: Dolenjsko), sch.
drmbati (se) -kam (ve), drmibic(k)eli (v6} -e(h)ime (2e) dem. od dimali (se),
Armitsatt (s¢) -sam (se), dinl. drmsati @ dimsati -s@m, denasali (se) -sdm (s¢)
pejorat, od difrmati (se), bulg, dinl. dapudcas "wyezesywaé, greplowad np. welng
pravz ubijanie pretem’ (BDiall 'V oL66),

Por. takZe niczalezne nomina deverbalin powstale w nicktoryeh josykach
slow, (rozhieznedé znaezen, wskazujaea no paralelue derywaty, nie daje
poistaw do rekonstrukeji pst. formy derma, juk prayjmije to ESSM V 223):
sle. dfma "micszanka dla hydla; grubo pocieta Lkarma dla owiee lub Loz,
zielona paszu dlo bydhy, zwinszeza karea dln $wit: rodlina bulwiasta’, diul. tes
‘misszanka ze slabszegn zboia; micszanka rdzunych traw’ (Pletorinik: Gorenj-
sko), dimek -mke “das Gerisse® (dimek jo za kaj ‘man reisst sich um etway’),
tu mogu tez diqm dime “dealwa’ (o Pleterdnika z odestaniem do drion drame
‘kawalek dratwy; £4ible, stoma’, prawdopodobnie 2z nienn. ¢in Trumm z. B,
von einem Seile “kawslek liny’), sch. dial. dfma “plysawica, taniec $w. Wits,
o cliorobic’, “dygolanie, drzaczka, dreszeze’, bulg. dpsua "grabie’ {(Madenov
BTR)Y, dzpaa “brona; grahiv’, ‘geste, ldujgee zarodla’ {i0.), pl. d5puu (n Gerova
dpamu) “luchmany, szmaty’ {dinl. w wyrazenin zé ar dspsmie “oddalam sie
styd’y, BDial. V' 115}, dial. dpsaka “Sciezka’ (BDinl. VI 169), dspuax "duzy
kawalek odeigty vd czegod, zazwyczaj v jedzeniu’ (14Dial, IT 316), dpun nu
‘procly, pyl, kurz; para przy wrzenin® (Gerov).

Psl. dvamati (mnicj prawdoepodobne dermafi dermajo, np. Vaillant RES TX
2T1—E, E8EM V 223—d), za rekonstrukejy dremeti przemnawiaja blisko-
znaczne: czes. dial. dremlit, sle. drgmsati, dremiati; hulg. dial. dpéuen ‘roz-
drobuiony, rozgnicciony, drobny’, ukr. dpesenmn (wskazujy byé moie ua
prapostad dremati diem’g). Parelelne do drepati (p.) rozszerzenie pierwiasthka
der- w psl. derg dorati (zoh.), Co (o determinantu -em- : -em- por. psh. drémati.
Najblizszy odpowierlnik w balt.; tot. drimdl -u -dju (tez drimt -sty -u) "Jdrzeé,
trzgsc sig; ruszed sie, chwiad si¢’, ne drimét nedrim “w ogdle sig nie porusza,
es bewegt gich durchous nicht’ (dlihlenbach I 498}, Notowane w kilku jezy-
kach slow. znaczenie "szyhko Liee’, “paplac, pledé’ spotyka sie rdwniez w rodzi-
nio derg doraii,

Kurkina Ftim. 1973, 35—10, zob. fez ESSM YV 223—4: rozszerzenie
pierwiastka der- “drzed’ za pomoeg formantu -m-. — Mniej prawdopodobne
nawigzania do ie. der-, drem- “hiec’, frwniem. {remen “kiwaé gig, chwiaé sie,
vaeillare’, stind. drdmaii : drdti “bicgnie, spieszy’ (objasnienic Wooda KZ
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XLV 62, zob. tez Skok LR I 441; o wyrazie stind, p. jednak Mayrhofer
KEWAT 76 s.v. drili "bicgnie, ipieszy’) ezy toz do iv. dZwkn. der-, dher- “mru-
ezeé, lmczeé, paplad’ {objasnienic Mladenowva Mél, Podersen 96, zob. tes
T'okoray IEW 203—4, 255).

Por. dramiti i bliskozuaezue §ymali. W.N, —F.8.

dremngti zob. dremati

dremoliti dremnl’p zach., phl. ‘szarpaé. rwal; pociggad, ciyggmad’, ‘potrzysad,
trza&é’, zach. ‘niczrozumiale moéwié, mamrotaé’, “i$é drobuymi keokami,
dreptad’

~ czes. droliti -lim “seybko, niezrozamiale moiwié’, rzadko Tdeiskad,
migé, gniedé, zud, mamlaé, ssad’, diul. tez “chodzié drobnymi krokaini, dreptad’
{up. Barto§ D8, Svérak Karlovice, Horetka Frendtat, Skulina Mor.-slov. 92,
Mulina Mistfice), sta. drmolit’ -lim "szybko, niezrozumiale moéwié, mamrotad’,
dial. takze “dreptaé; kruszyd, rozgniatud, drohi¢’ {Kilal);

sch. dial. drmidjati -ljam “trzgsd, potrzasad® (RSAN), bulg. dial. dpsudas
—anue “szarpad, eipguad, wlee; ruszad’ (Gerov, tu te2 dpsmoatiyas ce “szarpad sie;
zahaezaé sie o cof’), depunad, ovpuns’s ‘rwaé, szarpaé  zgbami, dziobem;
kasaé, zref; Slinié sig przy jedzenin® (BDial. IT 316, RER I 463: Elensko},
opimena -stéaaut “bic, uderzad® (BDial. I 180), maced. dpxoan “potrzasad,
trzgéé, drgac; pociagad’, diul. Jspmosas, Ospuer’as ‘zaczepiad, zahwczad;
szarpaé; ciggnad, wlee® {BER I 463: Prilep, BDial. VIII 232;: Kostur)., ~

Por., utworzone wtdrnie w niektdrych jezykach slow.: 1, czes. dawne
drmlati -lam ‘plgtaé, wiklac¢ przedze, przedziwo’® (Kolt I 310); sle. drmljdti
Iiam "huezedé, turkotad” (Pleferfnik);

2, sla, drmotai’ -moee “szarpaé, targad” (357, Kalal), u Kilala tez drmotit’
Pts':;

3. derywowane od podstawowego drsmoliti: czes. dial. (wg SSJC ekspe.)
drmola (tez drmol’e) "jakals; gaduola, papla’ (nop. DIiir, siov,, Bartof DSM,
Svérak Karlovice, Malina Mistiice, Ioreika IFrendtit, Gregor Slav.-bué.);
sch. disl. dFmolj m. “podarts odziez, lachimany’ (IBSAN), teZ difmalj m. prze-
zwisku (RJAZ, Vuk: Czarnogora).

Do dremai#t z ckspresywnym rozszerzeniem za pomoog formantun -ol-
por. brbol’e brboliti "bulgotaé, mamrotaé, paplac’ : brbaii “ts.’), o budowie
p. 1 B3—4.

ESSM V 224 przyjmuje prapostaé dermoliti (ol podstawowego dermati),
na ktérg wskazuje nie uwzglednione pol. dinl. deiermolid, dxierzmolié “grad
nieumiejetnie’ (Karlowicz S8GI': Ropezyee). w.8, — 5.

drupati drup'o « dropaje zach., phl. “szarpad, rwaé, targad, rozdzieraé, rozrywad;
ciggngé, pociggaé, wlee’, perf. drepnyti drepre pld.
~ ¢zes. dawne drpeti “dlubaé, wydlubywad (paleem)’, "kruszyé, drobié
np. chleb’ (Kott VI 153), dzi$ dial. drpaé’ "oddzieraé, zdzierad, Sciggad
np. skérke z chleba; grzebaé, dlubaé w czymé (Lamprecht Opava);
ste. dfpati dipam : drpljem “drapal, skrobad’, sch. dfpati dipdam : dipljém
(dial. drpit drpljem, Flezovié Kos.-Met.) ‘mocno chwytad i ciagngdé, szarpaé,
rwat rekg lub zebami; ogolaead szarpiae, rwae, targajao; rozdzierad, zdzierad,
§eiagad’ od XVII w., “rozrywaé, wyrywaé, wyszarpywaé; mocnuv drapad,
skrobaé, czesaé; lupaé, ragbadé, miad, ‘zabierad cof sila, rabowaé, grabié,
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Jupie’, “drapac, szezypaé kogod’, ‘szarpad, poirzisaé, ciagna¢ (RSAN),
dipati ge “drapaé sie, skrobad sie, czesaé sie’, “wzajemnic (rapaé sig, gryié
sig do krwi, o zwicrzetach®, "niepokoié, draznit kogod szurpige go, drapiac go’,
‘drzeé na sobie odziez przedzierajge sip przez cof’, ‘mecsyé sig, trudzié sig’
(RSAN), bulg. dspnau {dind. takize dspras, dipra, dpinau, rodop. dipdam)
‘eingugd, pociagad, wlee; szarpaé, targad, road, zdzicrad; wyrywad, wydzierad,
wyskubywa® {dial. tez ‘ciggnydé ku solie, przyciggad; odeiggaé, oldsuwad’,
"dotykaé, chwytad; grabié kogoe§, np. Gerov, Stojkov Banat, Mlasdenov
Vidin, BDial. IT1 1: Iehtiman, VII 39: Elensko, IT 154), dsprasy ce “szarpad
sig; ustepowsé, odstepownd, wyeolywad sie, cofac sie; nie zgadzad sig, upieraé
sig” (tez dial., np. Gerov, BDial, VII 39), dial. “eciagaé sig w pracy, przestawad
pracowad’, "odpiywaé, ubywad, o wodze’, “zlofuié sig’ (Gerov), diprasx ca,
i pran ca "rapaé sig, skrobaé sig meeno® (I3¥al, IT 154: Rodopy), maced.
dprna ‘szarpadé, pooisgad, cigguaé, wlee; roxdzierad, rozrywad, wyrywad
{takze dial, np. Nendriks RadoZda-Veviani: dérpul), “wydzichywad, roz-
dziobywaé®, dial. d5pna “wyclerad, Seierad’, "drapad, dué, o welhiunej wlziezy’,
“sweidzied, dwicrzbied’, “ograbiaé kogo$’ (BDial. VIIL 232: Kostur), dpra ce
“wyrywal sig, odsuwad sie od kogod tub czegod’, dial. "drapaé si¢, skrobad sig’
(Malecki SW: sd dj“’p'n-m; BlMal. VIII 232: dspua ce). ~

Terf. draprpti: ~ czes. disl. drpned “dlubngé, drapngé, skubnaé, skrobngé
(Lamprecht Opavad;

sch. ditpnutl -ném “szarpugd, largnad’, ‘laprac, chapnad troche jedzoenia’
(RSBAN, Vuk), dipnuli se "szarpngé sig np. za wlosy przy czesamin’, bulg.
Opsnia -Heut "wzarpnad, pociggngd; odeiggnad’ (dial. tez “napié sig, wypié
troche, Iykngd’, BDial. V 67, Stojkov DBanat; Mladenov Vidin: 0spnnsa),
openna ce ‘szarpnaé sig np. za wilosy’, maced. Jdprme ‘szarpnaé, targnad,
pociggnad’, ‘zabraé, capngd, zdoby& (lakze dial., Hendriks RadoZda-Vevéani:
dérpnit), ~

Por. widrne oparte na temacic praes. drsp'o drepise: sch. od XVI w,
dipiti -pim (12 perf.) “przyciagad ku sobiey grabié¢, braé cof’, “przyeiggnad
ku sobde; zgrabic; wzigd cof, ukrasé’ (takze u Vuka), dipiti se “szarpaé sig,
rozdzierad sig, zdzierué sie; mgezye sig’, “szarpad sie wzajemnie, czubil si’,
bulg. u Gerova dpamtinas “ciagngé, poviggad; szarpad; dotvkaéd, zaliaczad,
zaczepiad®, dpentnax ce "szarpad sie; wyoofywaé sig, usnwad sie’.

Dst. drepati konice koteem o dere derali, a wige z determinsntem -op-
(ie. -ip-), por. drapiti, drasali : draskafi. Pokorny IEW 211 rekonstimuje
ie. prapostad dr-ip- ng podsiawie pst. dripa, dripati (zoh.) i gal. {wen.-ilir.)
NO Iwippia, Drippinius. Z apofouin: gr. 3pémo “zrywad, odeinaé, ziynad,
zbinrad’.

Por. BER T 428. — Berneker SEW I 256 {za nim ESSM 'V 225) rekonstruo-
wal derpati. Nie widad podstaw. O stind. drpyati “szaleje, swawoli, jest butny,
swawoelny’, z kidrym zestawil nie przekonujgce nasz wyraz Mladenov GSU
XITI—XI1V 545 (rekoustroujge derpatiy ostainio Mayrhofer KEWA II 60,

Zoh, dripati, dripea; dremati. wW.ae, — I8,

drepniti zob. drepati
dreskati zob. drastati

dresknouti zob. drestati
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drestati dreféo : drostajo (: drezdaii drefdio : drstdaje) zach., dreskati drefdp :
dreskajo pld. ‘mieé Wegnnke’, perf. drestngti drestng, dresknoti dreskno
drostati; ~ pol. dial. trztaé trztam “oddawsd rzadki kal przy rozwelnieniu;
mieé¢ rozwolnienie’, “wyizucaé szyblko cod rzadkiego, np. éling’ (Karlowicz
SGP). ~

Perf. drostnnti: ~ Dol dawne i dinl. rzngé trzne “oddaé rzadki kat, zwlaszeza
przy rozwolnienin” {L. z XVII w., Kartowicz BGP). ~
drozdatiz ~ pol. dial. drzdaé dr:dem ‘mie¢ rozwolnienie’® (Karlowicz SGP
z Kujaw), ~
droskati: ~ sle. diskati -am “lryskaé, bryzgué, pryskaé” (Pleterinik), sech. dial.
drskati -m ‘miec rozwolnienie’ {RSAN), maced. dpcxa "t8.°. ~

Terf. dresknoti: ~ sla. désiniti disknen, maced. Opche. ~

Por, réwnics szezjtlkowo zachowane nomen deverbale z suf. -5 (pierwotna
wartosé nomen netionis): stpol. drzedé: kozin dyzeéé bot. “Ranuneulus candidus’
(SP XVT IDBIL).

Pierwolnie zapewne drestati driffo, dveshall driség (jalo pssati pifp).
Zol. dristuli, driskatl. Wokalizm zredukowany juak w Srang., ang. dirl “plaga-
stwo, nieczystosd, bloto® ({ drit), stnord. drit n. "bloto, kal’.

M.E —P8.

drbsmgti‘zob. drestati
drezdati zob. draestati

dréati drég “wydawal odglos przypominajgey turkofanie, grzechotanie’

~ pol. {dinl.?) durezeé ‘grzechotad” (Britckner KZ XTLVIIL 199 bez podania
zrddia), ezes. dréeti “dzwonié, turkotaé, brzeezed’, “szybko mdwié, paplad
(PHr. slov.):

sch. dffati -&m “brzeezed; warczed' (BSAN);

ukr. depudmu -uy -wint “terkotad, turkotad, trzeszezed® (SUM, Hrintenko),
dial. dupudmu -wy —uinn “terkotad, grzechotaé’ (Hrinfenko, Zel)), “krzyezed.
o derkaczn’ (Zel.), ~

0Od tej sainej interi. eo drketi, o oboeznyeh formacjach déwkn. z sufl. <k-aii :
-Feati (*-R-&1) p. I 19,

EHSM Vo220, 7.8z

drdati 1, drdajo “targad, szarpad; drzed, rwad’, “i8é szyhko’

~ pul. dyrdad, derdeé 146 82y bko drabaymi krokami® {tez dial.) od XVIII w.
{Slawski SIE I 187), gtoz. dyrdaé¢ “skubadé; drzed, rwaé, zrywad” (Pfuhl 1086,
Zoman), ezed. dind. drdali ité szybkim, drobnym krokiem® {Machek ES® 127},
wsclh.moraw. drdat’ ‘skubud, targad; trzasé’, waluskie i laskie #ydrdal’ ‘2z tru-
dem cod skads wydostad’, “wysledzié, znaloid®, np. Na kaj si te2 to vydrdal? =
kdes to nabral (Barted DSM, Machek 1. ¢.), drduti “skithad, drzeé’, edrdany klas
‘otroleny, ofkubany’ (Kntt I 305);

maced. dial. dpda ‘rinad, cind czymé tepym’ (FES3M V2200 Vidooskd,
Poreckiot govor, 1950, [9);

nkr. dial. ddpdamu “dreptad, podskakiwaé’ {Zel.). ~

Por. 1. z ekspresywng nazalizacja: exes. lud. dradati 3 sg. dradd ‘186 podska-
kujae’, dradati se "wléezyd sie, tulad sig® (PHr, slov,, Bartod D3M), slu. dial.
dradet’ “ta. (Kdlal, por. Machek 1 e.);
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2, stezes. drde “bujka, bijatyka' (co do rozwoju znaczenia “drzed, rwad’ )
‘bié¢ sig” por. derafi)

3. pol. dinl. dyrdosié sie "pehad sig, dpieszyé sie, hiee” {Dejona TTKJL XXTI
379y, czes, dial. dredosit “smykati nééhm’ (Machok l.c.);

4. hras. dial. depdziyena -dxcyca “wyeiggad nogi, umierné’ (Kosovid).

Reduplikowana postadé pierwiastka wyidajo sie przemawiaé za dZwkn. po-
chodzeniem wyTazu, na eo wskazujo tez znaczenie ‘isé szybko drobnymi
krokami, podskakiwaé’, por. drdati 2. Nie wykluezony jednsk wplyw seman-
tyezny ze strony d;"ti (p. doradl) 1 nawet wtirna motywaejs wyrazn przez df'ti
w poszezegélnyell jezylkach. Co do obocznodci znaczen “targaé, szarpad,
rzed” @ “iké szyhko® por. np. deraii. — Wedlug Machka ES? 137 1 ESSM V 220
ol eczasownika derali derg z ezoiciowy reduplikacja (por. i Skok ER T 431 s, v,
dirdan). 7.8z

drdaii 2. drdajp zach. I plil. “twrkotad, terkotad, trajkotad

~ pnl, dial. dérdar dérda “gegad, o gosineh’, “pledé, gadad’ (Syelita SK),
durdaé “zrzedzid® (Dejnn TS XXI 283), czes. drdeti “vydavati drolive
evuli, na pk. o jikaveiel® {(Piiv. slov.}, dial. vy-drdat’® “wyzebraé¢® (Machek EH?
127):

seh. dial. driduti -gm “roztrzasad, rozbijac, greplowad welne” (RSAN;
ruzbijanin welny za pomoey smyka greplarskiego towarzyszy charakiery-
stycany odgles, p. Moszyhiski KLS? I 314, por, dradati). ~

Czasownik dZwkn. z ezgiciowa reduplikacjn pierwiastka, zob. drderaii,
Podobnie zbudowane (prawdopodobnie niezaleznie powstale) czasowniki tez
w innych jezvkach, np. lit. derds’ii, dirde'ti “klekotad, grzechotaé; jechad
z turkotem?®, “paplaé, gadad (Fraenkel LEW 83), tot. dirdét, dardél, derdés
“skrzypieé, grzechotaé, klekotad, turkotaé’ (Milhlenbach I 447). Por. u Pokor-
nego IEW 203—4 der-der : dr-d- ‘mruczeé, burczed; paplaé’. T .8z,

di doriti dydor’¢ phd. ‘mamrotad, méwié duzo i bez sensu, gadaé, paplaé’, “turkotaé,

terkotad’

~ gell. dial. drdoriti -rim “terkotaé, turkotad, np. o wozie jadacym po
kamieniacli, po Lkocich aeh’, “‘gadaé byle co, paplad (RSAN), bulg. pot.
i dial. depddpa -rue "'mowid luzo i bezmyélnis, paplaéd, gadad’, dial. tez "'mamro-
taé, burczed ze zlodciy” (Gernv), maced. dpdopu paplaé, gadad” (RMY; o budo-
wie Szymanski DCz(Q 62, 122). ~

Por. 1. z suf. -os-ité: bulg. disl, 8pddcun miwié glupstwa; obmawiadé kogus’
(BDial. II 76);

2. % suf, rol-iti: ezes. dial. drdolit -lim "'mowié szybko, niezrozumialc’
(Gregor Slav.-bud.).

Od drdati, o suf. -or-iti p. I 54, T8z,

didslati drdsl’o zach. i pld. ‘mamrotaé, méwié duzo i bez sensu, gadad, paplac’
~ czes, dial. drdlati “belkotaé, mrueczed’, drdlat’ -d'uw "gudaé, paplad’,
pohnévany drdl’s “mamroeze’ {Machek ES? 127, Bartoi DSM), shi. dial.
drdlat’ (si) "inruczed, mamrotad’ (Kilal z Bernolilka, 58J) ‘neohybne vraviet”,
np. deti drdia (SM3 XTIX 423);
sch, dial. drdljati -ljém “gadad, paplad, trajkotad” (RJAZ, RSAN, Skok
ER I 431), takze w postaci drglit -dm “pledd, gadad niedorzecznie® (Skok l.¢.;
prawdopodobnie z dysymiiaeja dl > gl). ~
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0Od drdati, o czasownikach dZwkn. i ekspresywnyel z suf. -I- p. 1
53—4. T 8=,

drdsrati dider’p : drderajo zueh. 1 pld. "mamrotacé; méwié duzo i bez sensu,
gadad, pwp]ac » pld. tez “turkotad, terkotad, grzechotad’
~ gla, dial. drdre?’ "mruczeé, mamwtac (Kdlaly;
sle. drdrdti -dm “klekotad, terkotaé, turkotadg, grzechotaé’ (np. voz drdra
“wdz turkoee’, mlinska kolesa drdrajo ‘“kola mlynskie turkoey’, tez dial,
np. Pleterénik, Tominee Crni vrh), “méwié jednostajnie; szybke 1 dnzo mowié,
paplaé’ (‘SSKJ Bezlaj ES I 111), bulg. dial. 8padpa “paplaé, gadaé’, opiopes,
dpiopum “hrzeczeé czymf ciagnietym, wleczonym’, “robit komu$ vao“l-.l
(BER 1 435, BDial, VI 169), ‘grzechotaé¢ zabawks dziecigeg, grzechotka,
klekotaé’, 'pal)laé, gadaé, mowié niepotrzebnie’ (BDial. 1T 78), szadpsidpan
w przyklodzie; 3adpsdpda mMu y riaeara Kato BOJCHIUHO Kpaderat1o (Gerov
Dop.: Sofijskie). ~
Por. z dysymilatywnyin zanikiem -#- w pierwszym kemponencie: bulg,
pot. i dial. 030ps -en por. Jdidpdx “mowié byle co, gadaé, paplad® (RBKE,
Gerov, BER I 454; rodopskie dddp’am -p’am "ts.', BDial. V 167), dial. dxdpa
*wle¢ cod, co silnie turkoce, trzaska® {inne znaczenia zob. Szymanski DCzO 59).
Czasownik dZwkn. oparty na reduplikowane] interi. dr-dr! (zob.).
T.8:.
drgaén zob. drkaés

drkats drkaca : dgate duar'a pln. ‘ptak chrusciel, Crex erex’

drkaée: ~ pol. derkaez -eza “chirufcicl, Crex crex’, dial. wrdéznych postaciach
fonetyceznych, np. derkac (Nowotarskie, Sieradzkie, INieleckie, Dejna REJL
NXI 221), deierkacs (z Litwy; to moze peoiyezka z brus.), w 8W drekacz
i dyrkaez hez lokalizaeji (por. dial. z Kicleckiego dyrkae, Dejna l.¢.), forma
derkacz poSwiadcezona od polowy XVIIT w, (0 geografii i histerll wyrazu
Strutynski PNP 64, 114, kidry jednak nieslusznie, podobnie jak Bulachovskij
Tzv, VII 103, sugeruje mozliwosé pozyczki ze wsch.slow,, ezemu wyrainie
przeczy geogradin formy derkace), czes. lud. drked m. “Crex’ (Piir. slov.);

ros. «lial. deprdy —vd “Crex’ (SENG: Kurckie), ukr., deprdy -ud "t8.” (deprav
depe, depuuns) od XVIII w. {Tymienko; dial. tez dupxdu -wd, Hrinlenko,
Zel.,, Jandéw Moszkowee, KO 154—3), dial. takze dupwdu ‘przepiorka,
Coturnix® (Horba¢ Romaniv 43; zmiana znaczenia zapewne ze wizgledn na
pewne podobiefistwo obun ptakéw, p. Sokolowski Ptaki IT 123, 208—8).
brus. disprdu Ozepravd, (lial. np. dzapxav g3’ep-a3’ep-na’ép kpblubul’ “Crex’
(TBBM, Sejadkovi¢ Grodno, BMM II1 250), poleskie daprdn, déprdy, Adsiprdy.
Ozepredu "18.” (Leks. Polerpja 446). ~
drgacs: ~ pol. dial. dergacz (Binlostockie), dergee (Siedleckie) "Crex’, daier-
gaez “t8. (z Augustowskicgo; to moiZe pozyezka z brus.);

ros, depedy -ud “Crex” (co do glosu peaka por.: depeau. kax apda, CKPMIUT,
BSRJ), ukr. dial. depedu ‘ts.’ (Kuzela-Rudn., Feriane SNV 33), brus. dial.
O3zepedu, depedu, Ozapedu {0zepedu naap2} “Crex® (BMM II1 247, 250, Ra-
storguev Brjansk, Scjafkovié Le.). ~

Tor, 1. z suf. -wn: ros. depeyn "Crex” (SSRJ), brus. dial. dzapeyx “ts.”
(BMM l.¢.). Tu nie naleiy poleskie dapyu ‘ts.” (Leks. Polessja 1.¢.) od dépum
‘wrzeszezed, "wydawac glos, o derkaczn’ (Hrindenko; por. ukr. deprdu depé, brus.
dial. ozepedu nanpa, zob. takie KDO 153—4), zob. derti durg (3. v. darati derghs
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2. ste. dial. dére# m. ‘Crex pratensis’ {Pleterinik), prawdopodobnie jednak
od derti dery (p. deraii), na co wskazuje inne znaczenie tego wyrazu: ‘ten, kto
chetnie wrzeszezy, drze gig” = ‘kdor se rad dere’, ale mozliwa tez wtidrna
zatrata zwigzku z pierwotnym rdzeniem diwkn. i skojarzenie z derti dorg;

3. ukr. dial. dapav {(KDO 154), brus. dpdu -ud "Crax” (TSBM, tez dial.),
zapewne ¢parta na deratl (por. wyize) poleskio i sle., p. tez KDO 154) w zna-
czeniu ‘krzyozed, wrzeszezed': motywacja widoezna w brus, dial. épay 1asipans
na nyase “derkacz Lrzyezy na lace’ (Bjalskevié Mohylew, por. Sejacko Slo-
valilv, 32).

Nomen agenlis od drkati z suf. -ads, 0 budowie p. I 102, Doroszewski
PEXTIT 221, Inne nazwy tego ptaka nlworzone ol podstaw diwkn. oznacza-
jaeyel jego glos zob, Feriane L e, Postad z -g- z widrnym wiliwigeznieniem dla
odnowienia déwkn. charakteru wyrazu {zoh. Bulachovskij 1. ¢.), por. pol. dial.
kasz. d'#rgae, dirgec "gegad (p. drkaii). 7.8z,

drkati drkajg : dyée pin. "wydawaé odgios przypominajgey turkotanie, grzecho-
tanie’, “wydawaé glos, o derkacaw’

~ pol. derkaé derka ‘wydawaé glos, o derkaczu® (8JP IPPAN; ted dial,,
Karlowiez SGIM, czes. Ind, drhati -kd “szezekad, np. zebami ze strachu’,
“turkotadé, o wozie’, “greechotad’ (Piir. slov.; takze diol. dvieli -éim “chrzedeid,
erzechotad ezyny’), drkati co "grzechotad, np. grzechotka wiclkanoena® (88J0,
Hruika InCh);

ukr. dépramu -ac ‘wydawaé glos, o derkaczn’ ol XVIIT w. (8T7M, Tym-
cenko), dial. dpramu ~xaw -ewr 18 (np. depray Oeprae, ouprae, Oupuums :
dup, dup!l, Hrinfenko), “grzechotad, skrzypied (Zel). ~

Na wiegkszy zasipg wyrazu wskazujo derywat drkeds (zobl).

Por. 1. pol. dial. kasz. diérgae, dérgec “gegad od dér dir diér! o ‘glosie gesi;
sposdb wabienia gesi® (Sycehta 8K);

2. intensiva na -ef-afi (0 snf. [ 52—3): pol. dHal, durketaé "maiwié duzo’
(RKarlowicz SGI), czes, driotati “turkotaé; szezekad zebami® {tez dial., np. drko-
taf’ -oee, zuby drkocu “szezekad, o zebacl’, Svirdk Karluviee, Malina MistFice),
sla. drkolatl’ -oee "klekotad, szezekaé, np. zebami ze strachy, z zimne', "duio
1 szyhko o czymé mowié; mdwié niezrozumiale, zacinad sie przy mdéwienin’
(88J), rzadkie drgotal’ -oce “turkotaé’, “szezekad, np. zebamii z zimna’ {vlak
drgoce; zuby drgoed od ziny; disl. tez dergotal’, voz drgoce, Sipos Biikle-Gebirge);

3. z mormalng przy  czasownikach ekspresywnyeh zmiana & > o (pur.
Stanislav DSJ IT 484): ezes. dreat "turkotlad, o wuzie'.

Diéwkn. ol interi. dr-dr! o "glosie derkacze’y np. pol. der-der!, derr-derr!
(Sokolowski Maki TT 208), ukr. dup-dup!l, dep!l oep!, depdep! (Fmalp Stodkyj
I'rym. slov, 154, KD 153), brus. dial, 02’ep-03’ep-03"ep! z sul, -k-ati {0 bu-
tlowie T 49). T Se.

drméti dyw’p “podrzemywaé’, wyrain tez dlugotrwaly stan lub jego fazg po-
czgtkows, np. polsnur, tez o démizeym hélu, niewyrainym samopocziuein
~ geh. dial. démjetd (- dfmijeli, dfmetd) -mim “gryié sie ezymé, mieé zgryzote’
(Samo je meéao i drmio u gebi), ‘zachowywad sig biernie, bezwolnie; podrze-
mywaé¢’ {drmes je do nodi pred kuéom), ‘staé bezuiytecznie, bezezynnie,
‘czué sie ile, niewyraznie, odezuwaé niewyrainy, ¢miacy bl (zub mi nesto
drmi), “chmurzy¢ sie’ {drmi vreme, bide kie), ‘glucho pomrukiwaé, huezeéd’:
zemlja drmi (RSAN, RJIAZ, Vuk, por. tez Skok ER T £35). ~
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Z wokalizmem zredukowanym w stosunku do drémati (p. I 55). Dokladny
alpowiednik w lac. dormid “spad® (Skok ER I 433). M8 — 1y,

drndati d; ndajo zach. i pld. ‘mamrotad, mowié¢ duzo i bez sensu, gadaé, paplaé’
~ czes. dial. dradat, vydradat -dd “plothowaé, paplaé¢® (HruSka InSCh);
seh. dindati -dm ‘roztrzgsalé welng, greplowad’ (wedlug RSAN osnovom
drad hote so da se nokaZe zvek drnde pri drndanju, p. drdati 2.} "turkotad,
terkotad’, ‘mowié glupstws’, “jechad na rozklekotanym, chwiejgeym sig wozie’,
dindati se “kolysad sip w trzesaoym sie wozie; trzgéé sig, kiwad sie” (RSAN),
hulg. dial. dpsndas “uderzad’, “Spicwaé, méwid’, 2a0pindas "3ansizan, saropapsn’
(BER I 437—8), maced. dpuada “greplowaé welng’ (o tym znaczenin p. tez
drdati 2.), ‘paplaé, gadaé glupstwa’ (RMJ). ~
Tor. ekspresywne t1e1ywatv z roznymi suf.: sch. dial. dradoriti i dradoritt -im
‘mowié byle co, gadaé, paplad®, dradisati -@m “trzgéd sie; turkoetad” (np. klima-
tavo dradusanje n vagonu), drnd&kfnii -@m robi¢ cod niestarannie, byle jak’
(RBAX; oboeznodé znaczefh "wvdawad jaki§ odglos’ : “ile, powoli cod rohid’
nierzadka, por. np. sle. didati "grad na dudach® : "niezgrabnie, powoll cod
rolié’, p. dudati, dadulati).
Czasvwnik diwkn. oparty moiZze na interi. drna!, np. bulg. opwnu-dpon!
o “gadaniu, paplaniu, o niepowainyeh rozmowach’, dper! o "diwicku wydawa-
nym przez metalowe przedmioly’, ska. dial. dran! o "diwigkn struny’ (Kdlal),
por. drandati, drenkati. Nie moina jednak wykluezyé, Ze jest to ten sam
wyraz co drdeti 2. z wstawnym -n- czyli ekspresywni nuzalizacjy cz¢sta
w ezasowniliach diwku. (zoh. Skolk ER I 431 g.v. drdan). T.82.

dibiti zob. dibati

dibati dibo : dfbajo - wsch. tez dibiti drb'g “drapaé, skrobad, drzed, targad’

ds hati: ~ cuvs. drbati bu : -bim tl‘/ljl_., rha.pa,c drzeé¢, skrobad, np. swedzace
miejses’ (stozes. drbali -b'u -b'ed : -baju -bdf “t3.” 0d \V’ w.}, nowsze “darciem
cns niszezyd, zuzywad, targad, zdzierad, obdzierad; okradad’, ekspr. "plotko-
wad, ocbmawiaé’, dial. “szturclhiaé; drapaé (sig), skrubaé (sie); plothkowad,
obmawiad; pospicsznie, nkomie jesé®, “spdlkowad’ (np. Barto§ DSM, Malina
AMistlige), drbati se “drapaé sie, skrobaé si¢’ (tes dial. np. Horedka Trenstit,
Hruika DSChY, “dlubaé sip, gmerad w ezyms’ (SSJ0), dial. débat’ sa “tuszid
gig’ {Bartod 1)8M), sla. n Kdilala drbet’ 'tl/&él’.. skubad’;

sle. dial. derbati “szarpaé, cheiwie greé tmwlg) o krowie” (I9SSM V 21%),
seh. dlinl, kajkuaw. drebeti ‘dotykaé, poruszad’ {p. Borys ITDA VI 71—5),
razdrbati ‘rozgrzehad’ (Skok BRI 431);

ukr, n Ivindenki dépdumu -bare “zdzierad¢ dari’. ~

Por. 1. sle. drbdeati -cam “drapad, skrobad’, réwnies dridelati -kam "ts.; grze-
baé w ziemi, o kuvew’, teg dial. phd.-weeh. styryjskie (Pleterfnik); czes. dinl.
drbdentt? "woeisnaé, wiloczy&

2, brus. dial. dzspdanyys dl.i.pmpé, szarpnyé, skubngé’ (Nar. slova 86).
drbm ~ ros. dial. d6pums -G ‘rozkradad, grabid; rozeiggad, rozwlekud’,
depirime -Brits dld.p"i.(_ skrobad; drzed, targac, wydzivrad, szarpad, skubad’,
deplimeca “drapaé sig, Swierzbied, h“(jtlaié’ (BRNG). ~

Por. ros. dial. depédrmsy -ounes “drzed, rwad, szarpaé, targad; drapaé, skro-
bad’, “bardzo glodno krzyezet, wydzieraé si¢, wrzeszezed', "glosno I nisharmo-
nijnie spiswaé® (SRNG).
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Zwykle tyczy sie z dorba (p.) do je. derbh- “wié, zwijat, skrgend’, stind. drbhdti
‘zwigzuje, zwija, wije’, drwniem. zirbern "wirowad, krecié sie w kolo; szyblko
unosié wirujae, kreege’, stwniem. zerben “obracad (sig) w kolo, kregeié (sig)’,
stang. ge-tyrfen “bié’, p. Berneker SEW I 211, 234, Pokorny IEW 211—2,
Trubatev RT 2383—iu. — Uderza jednuk zwingzelk semantycezny z  derg
dorati 1 derg derti. Nie moina wykluczyé ie. der-b- “dezed, zdzieraé® (paralelaegu
ilo relonstraowanego przez Pokoroogo der-p-1). Zob. Vasmer REW [ 340, —
Machele T8 127 tgezyt z gr. voiBe "trzed, fcieraé, zuiywaé, wycezerpywad’,
przyjuujiae adideacje do dorg derti. Nie widad podstaw. O wyrazie greckim
p. Frisk GEW L[II 9302, W.8 — A3

dicati zob. dikati

digati drgajy @ phd. dizati 1. rlr:"zajg “targad, szarpad, pociggad, eiggnad za col;
drzeé, zrywaé, obrywad®, “trzed, rozciorad’, “robié petle, winzad na weaty,
na petle’, digati Isns “migdlié len, konopie w celu oczyszezenia wldkna'
(v ‘migdleniu konopi’ ez¥li “tarein’® p. Moszyriski IKLS? T 321), “ezesad, rozcze-
sywal widkna lnn, konopi nuw specjulnej szezoted’, “zrywad z wysuszouego luu
nasionu przez przecigganie livlyg po grzebieniu’, drgati se zach. i plil. “trzeé
sig 0 ¢o$, oclerad sig, np. o zwierzeein ezochrajaeym sie o drzewa’, wseh. ‘gzar-
paé sie, targacd sig’
:{;"gnﬁ: ~ pirl. deiergad dzicrgam (w tukiej postaci od XVIIT w., L.) dzis w je-
zykn liter. tylko “obszywadé eo§ drobnym i gestym Seiogiem po hraegach
materiatu w celu ieh umoeuienia, huftowad, wyszywad’, szydetkowad, dziad;
robié koronki na kloekuel: tkaé® {(juz w XVII w. dziergane robota "pleciona
nn wezelki’; w tyel liter, znuezeninel takze dzid przestarz. i rzadkie dzierzgnar,
tez tial. deicrzgad, driergadé ‘przetylad, wiklad’, “sayé byle jak, jak bad#’.
przgsd, haftowad”, ‘przewigzywad prsma na mobtowldle’, “dzind, robié na
drutach’, 811 PAN, Karlowicz 8GP, Dejna RKJL XXT 279), dial. dzier-
gad : dxier:gad len "prrcciggad gaticin zerwanegn Inu po zelazunym grzebieniu
w celu usunigeln glowel z nasionami; zrywaé gléwki Inu, obrywad (Falifiska
PRT [ 63—4, 8Wil., Dejna Lo kasz. §érigae 7ér3gd “ts.”, Syehta 8K), deiergad,
dzinrgnd "tamaé, drizgotad Alibla lun za pomocy migdliey”, préez powyiszyeh
staryveh  zZnaczenn tkackiclh dinl. (obrze poswiadezone rownies najstarsse
macrenie “traed’: kasz, 3&igee $ér¥pd “pocierajae miedzy paleam obrywad,
wykruszad nasienie, np. brukwi lub siarne owsa’ (Syehta SIC takze z Noclewin
ferfgad "1s.), sli. géfguc -aiq "trzed’ (np. skvoiiie zéfgaie noii "buty obeicraja
nogi’, Lorentz PW), stad dzierzgad “prac w rekach” (MAGP XII in. 5646),
kasz. zérfgac "uciekad (Sychia SK), dluz. Fergud Zergam "vezyszezad lou
z wldkion preez migdlenie” (lan fFergaf), ‘obrywud, rwad, zrywad lideie’, “robic
potle, wigzad wezlty” (tez w licznyeh formach z pref. np. hobdergas “obwig-
zywaé, skrocad®, piefergad “przoviagad’, “bié, grzmocid’, péilergad “zua-
przegad, praypinaé postronk’), dawne XVIL w. {Chojnan) Zergss ‘robid
wymaowki, tajad’ {moze kalles 2 niem. riffeln ‘karcié Kogod, ganié' : Flachs
riiffeln “migdlié len’), czes. dial. dfhat péfl “demed pierze’ (: dikdvat, Malina
MistFice), n Jungmanna tylko z L. drhati -dm "wigzad na wezly’, dzid w je-
zyku liter. tylko odrhati "oboedrzed, obszarpad {Pfir, slov,), chyba tu tez nalezy
sia, odihat' imperf. “silnie kaszlad’, ‘nutretnie prosié, zadac czegod” (H3J):
ste. dfgati dirgam {wodlug 33K przestarz.) “trzeé, poeivrad, np. czolo roky’,
‘wyeieraé ¢of’, szorowad, up, podloge’, ‘eayscié, np. szezaotls buty’, zamintaé’,
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u Pleterfnika tez “dusié, dlawid’, bulg. dial. ddpram == dpiena (szczegilowo
znaczenia zob. s.v. drgnoti; postad dspeas tylko z BER T 459);

StruR,  ARATATH = JpRFATH ARROAID “targad, szarpad, rozdzierad’  (Srezn.).
w XVII w. depeams “wyrywad, wydzieraé, wyszarpywad (SRJ NXJT—XVII),
Tos., Oépzams O€éprarw -aewis ‘Fzarpad, thargad, wiryvwad, wyszarpywad
(hp. depeams TPARY M3 3eMIL; OJepeams aew "wyTywad len’, znaczenie Oépeama
“wyrywaé len’ tez dial. pln., zoh. Manaenkova LRGB 40—1), przen. pot.
"Rzarpal kogos, dokucraé komug {tez dial. dépeams “szarpac wedke, brad,
o rybiv’, d&peams Monoro “doid’, réwniez w zwlocie BoMK Te dépead “zlorzeczenie
na konia: bodaj eie wilk poszarpal’, 3a miexn dépzamis Koro-13100 “preymuszad
kogoé do mdiwienia, prosié aby moéwil’, dépeams Tabaxc “palié tyten’), dial.
dépeany “pledé w rekach sznurel” (Slovare Rjazan.), depedmie -dio -deuis
“szybko biegaé® (SRNG), ukr. dial. oépeamu -aw -acut =—ros. depeams (Hrin-
tenko bez dokumentacji), “ezesa¢ pakuly na specjalnej szezotee z rzadlini
zobami® (Leks. Bjul, 1T 78), dépedmu raufen, hecheln® (Zel.), puleskie ddpeams,
ddpeamnt “czesad len, kenopie na specjalnej szezotee” (Leks. Polespja 207),
brus. dial. dzepedys “cingnad, np. kogod za wlosy’, ‘wyelagad, wyskubywad
siaho ze specjalnej podrdzne] siatki do karmienia kon¥, ddpzays “szarpad,
targad® (pejorat. “jesé, ire®), ddpranme “szarpanic’, “wymioty’, ddpeasys 3 8g.
‘viggnie na wymioty® (Nosovid; co do zniezenia por. np. ros. peoma). ~
dufgatt' sg: ~ pob. dial, kasz, g87gne sq "trzedé sie, czochrad sie”, np. k461 sq §6f0w
1o seang (Loreniz I'W), preen, deiergad sig, dzieragad sig (liter, przedzierzgad sie)
‘przybieraé réine postacie, zmieniaé sie w eod’, sl. gifgae sq, np. Sikvorka hiic
trevg sq géFger Tprzechodzi, przebiega’ (Lorentz PW);

gle. drgati se “irzed sig, ocieraé sie’ (vejn se ol vejo degn “galal ociera sie
v galagi’); .

rog. dinl. oépramsca ‘gwawolid’, “denerwowud sie, zlodeiéd si¢” (BRNG:
10 zapewne z plerwonluego znaczenia "szarpac sig. turgad sie’, "tregéc sie, drgad®
gmanego dobrze w jezvku liter., p. 8RJ, 88T, Wus. dial. daepedypye “szar-
paé si¢’ (Nosovit), ~

Por. seh. dial. Lkajkaw, dawne sadrgevati -gujem : -guvem, zedrgocoli
"dlawié, dusit, &eiskad’ (RIJAZ: Belostenee, Jambredid), takie drgdatiti digd-
stim “drapad, skrobaé’, ‘my¢, eavéeid, np. naczynia, odzies’, “bié, tlue.
digljati s -Gm se "mocowad sig, zmagad sie’, sxezy pad siy’, pejorat, “wloezy e sie,
wlee wig’ (RRAN). ~
dyzati: ~ sle. dizati drzam : -Zem "skrohad, trzed, drapad, zdrapywad, Jdrsed,
zdzierad, np. kore, Iyko z drzewa’, "skubaé trawe, o zwierzelacl’, “ezesar,
rozezesywad len’, raadko ‘grzebad, wygrzelvwad', diati se “drapad sie’,
‘chrzgkaé® (SRKJ, Tleierinik), bulg. dial. dspzas “pociagad za eod, szorpad.
targaé {(np. zgnieciony material, zmiely odziei w celu rozprostowania, wygla-
dzenin); wyciggad, wyszarpywaé, np. odziez weisniety miedzy iune sztuki
adziezy” (BNU XXXT 260 z okolie Tetewenu: dpizan ca ‘szarpaé sie, targad,
ciggng¢ nierdwnomiernie, o ewierzetarh pociggowyeh’, BDial IX 242 2 okolic
Wracy), ‘migdlié len, konopie’, “czesad, oezyszezaé len, konopie za pomoel
szezotki’ (Gerov, HROD, BIR [ 462). ~

Tor. Imlg. dial, dspzday “dings wstgzka wigzana na glowie® (synonim:
sspzday, BDiul. VI 186).

W poszezegdlnyeh jezykach stow, podwindezony jest derywat z suf. -ads
(prawdopododbnie niszaleznie powstale derywaty): pol. dial. dzfergnres, deier:-
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gacs “preyrapl do obeywania glowek lnn® (Fuliniska PS'T T 63, Mulecki — Nitsch
AJTL . 1B} vos. depaiin -wd “przyrzgd metalowy do wyelggania gwoidzi’,
wilisal. w rdinyeh znaczeniach specjaluyell, np. “pogrzebace, 0202, Wkr. depedu
-nd "pravezad do wyeiggunis gwoidzi® (8UM), brus. dial. dzspedy -ud “stara,
zuzyly miotly’ (Nosovié, Sejaikovié Grodno). .

hinperl.-iter. do dignoti, o budowie p. T 47, Co do formy drzati zob. up. She-
velov PS 341, S8 — T.82,

dignyti r[j’gn@ “szarpad, turgnd: rwad, Zrywad, /dzmmc, up. kare, Ivkoe z drzewa,

gléwki 2z nastonami z lodyg lun’, l..iCll. i phil. ‘trzed, rozcierad, silnie trzed az do
przelorcia jakiejd powierzehni; szorowaé czyms szm‘stkim, my¢, praé przez
tarele w rekaeh’, “szybkim ruchem zaczepiad, zuabaezad o cof; zahaczajac
rebié petle” (p. d{ycw, 2 prawle wazystkim cedrgnoti), dignoti 1ens “obrywié
gléwki Inn przez przeciggatie Zdzichel po qpev_]‘xlnvm grzebienin’, ‘oczyszezad
len {mepw] 7z twardyeh widkien przez miedlenie, tarcie’, “rozczesywaé len’ .
dignoti s¢ “trzed sig o cos, czochrad sig, swykle o zwierzeciu drapineym sie,
cxochrajgeym sie o drezewo’

~ pol. lial. kasz. gt‘?:qmm sérfgie "trzed, oclerad, nwierad, cisngd, o butach’
( pm*f ny. oh*c&rcgn@c ‘ohotrzed skarg runige jg z wierzehu®, Syehta SK),
sti. zéfgnge, zirgnpe, géfnge, Flcignoue, glierindue “trzed, obmﬂ'an, o bucie’
{Lumnu W), poza tym kasz. d~z=r~gnqc nraé w orekach’ (o zasiegu tego
suaezenia MAGE XIT m. H66, ATK [ m. 17), “praé na taree’, "wyiymad’,
zrywaé jagody®, ‘zdzieraé liseie z galezi’, ‘tuskad’, ‘Lié kogof’, ‘obrywad
elowki Inw’ (AJlxl ¢z, 1L T1—2}, deerzgnoe s¢ “trzeé sig, up. o kolacl” (Ramult;
tez np. dziersgny sig jeden o drugiego, Karlowicz 8GP), sti. 78/ gnge sq “trzed sie,
czochrad sig’ (pes sq 567pie yu seany, Lorentz I’\V], dcif'rzqm{é len ’01)1ywu,(':
glowki lnu’ (1‘.]111]1"']\.(11 PET I 63 1), polab. dargnit "czesad, wyczesywué lun’,
dargné 3 sg. “czuesze’, darcené dn "czesany len’ (Lehr-Splawinski, Polanski
S I 94—5), dfuz. fergnud, Zernus -nu, np. lan Sergnud ‘miedlic len, oczyszezad
len z wldkien® (tez dial. Zernud ‘riffeln’, Fasske Vetschau, jui u Chojnana
XVIL w. schiernu ‘riffele Flachy’, b(,hust.m-“\ew(, EW 198}, lan hobiornug
“oczyscid len z wlokien' (Muka), ghuz. diernyé "obrywaé, np. liscie™ (diernyé
liséw), 'migdlié len, oczyszezad len z widkien® {Pfulil; weding Zemnaus “dziergad,
czochrad, rwid’), czes. drinowti dehne “trzedé, nacieraé, obcierad® (np., kelo
drhne "trze’), ‘myé, szorowué, zwykle ezyms szorsikim’ (np. drinouti podlahu
‘myé, szorowad 110|1hwg‘ drinouti pradlo “praé’, tez dial. np. drhndt -nu
“silnie trzeé, szorowad, mvc, Gregor Slav.-bud., drhndt “myé naczyuia,
podtoge’, .Hd] to¥ DSM), "szarpac, targad’ (kadol drhnre (litd ‘kaszel targa,
szarpie, meeczy dziecko’, dial. drine za viasy ‘ciagnie, targa, szarpie za wlosy’,
Barto§ D=M), “drzes, adziernd” (drhnouti kiru ze stromu “zdzieraé korg
z drzewn’, SSIC, dial. drhnit péli “drzeé pierze’, Malina Mistlice), drhnouti len,
konopi ‘ebrywaé gléwki z nasionami Inu, konopi przy pomocy specjalnego
grzebicnia’ (np. Zenské trhaji o drhnou len, tez dial. len se drhne “t3.", Hrudks
DSCh}, z tymi zunaczeniami kyezy sie stezes. XTIV w. drhaifi bransmi ‘wlee
bronami, bronowaé” (Gebauer Sl.), réwniez w znaczeniach przen.: drhnowli
‘obmawiad kogos, plotkowaé o kim§ (Pkr. slov., S8J(), dial. drkne pofad’
jednak ‘gada, paple’, sdrhnit sdrki neiee’ (Bartod DSM), drhne kravu “silnie
ssie mleke krowy® (Malina l.e.), drinouti se “czochraé sie, o zwicrzetach’
(PFir. slov., 88JC), sla. drindf” -ne “silnie trac np. piaskiem czyseid, np. o szoro-
waniu podlogi; trzeé, rozeieraé, nacierad, np. rece, uszy (z zimna), kogos
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navierad dniegieny’, "drapad, np. w gurdle’, “obrywac nasiona z nn, konopi’
{drinat’ Pon, S8, Isatenko BRY), drhmit’ koho, 0o “iciskad komud gurdio,
dusi¢ koged” (np. pes drhae gujaca), przen. 1 diad, “cigzko pracowad, harowusé”
(881, Matejrik Novohead 139; w podobuycel: znaczeniaels n Kalala: “szorowad®’,
“kaszled', ‘mdedli¢, trzed, “Wawié, dusic; cieiko pravowad’, pie, ssaé, o dzie-
einel?), dial. drlaind’™ s drboie sa "dlawié sig, o krowie® {Matejrik v.c. 115):

sle. dignilt di gnem “lrzed, szorowad; rozeieraé, np. zmarznictes rece’, "drapad,
skrobad” (siyd przen. “grad, rzepolié na skrzypeacdd, “grad, o konikach pol-
nvel’), “wypusad lgke, trawe’ (svinje travo drgnrejo, dial. ze 8tyril), "zacurniad,
zgarniad, np. czyid majyick’ (zusczenic rezwiniete z plorwoinego "zdirapywad,
zeskrobywad' jak np. niem. schurren “skrobmd, drapad” @ “zguwmiad, np. pie-
niqdze’}, drgniti se oh kaj "trzed sig, ceierad si¢ o cod, ezoehrad sig, o swierze-
tach’ (Fival se drgne ob drevo, tez disl, Tominee Crend vrh), scho-cs. so-dragnuti
se "amoxdlon ey’ (Berneker SEAY T 254, Mikiosich LP), hulg. hul. dpicea -ner
“silnie drapaé, skrobad® (czeste w dial, BDial IV 189, V1 24, VIT 35, [[BE
IV 221, “trzeéd cof, drapud powierzebuiy czegod az do jej starcia’ (Gerov.
por. dinal. dpsera “zeskrobywad klepisko w eeln ¢ezyszezenin go z irawy juzed
mloeky’, BIKal, 1 81), dial. dpiena ‘rozezesvwad len, konopie na specjalnym
grzobic)du’, “zrywaé z Inu nasionn przy pomoey speejalnego  grzebienid
{dpsenam aen ‘len oczyszezony z nasion’), ‘wykruszad nasiona z zielonych
konopi’, “gryiéé, o pehlach, wszacl®, "ssad’, “joéé lakone® (¢ “szarpad, skubad’),
prosi¢ kogod o cod, na sily wypragzaé eoé od kogod, dreceyd prodhami’ (Gorov,
BIval. 1T 76, VI 164, VII 35), dpscna ce “silnie si¢ drapad, skrobad sie po ciele:
czochrad sig o cof. np. o krowie czoclnajyeej sie o drzewo” (RRKI, Gerov,
powszechne w dialektach, np. BIdal, [ 81, 209, T 16, 316, ITT 61, V 67, 115,
VI 169, VII 35, IIBE TV 221}, “drapad sig silnic, iskaé sig, o psie’ (BDind, V 18;
BER I 489 z geografin poszezegolnyeh znaczeni), maced. dial. dpere “cunio
vaupa, cwano raene’, dpere konowsbe (Vidoeski Kumanovo 259);

SEPTLR,  ALPINOYTH .= ApRIHOYTU  Anpruo¥ w 1 przyhladzie: ckosawmn apnenoyTH
‘ungulis effodi’ (Srezn.). ~

Por. nowsze perf.: sch, przestarz. 1 digh &fmuti dinfm @ dinuti -ném perf.
Twrarpngé, targnaé’ (inne znaeczemin, np. "peruszyé struny  instrumentu
muzyeznego’, ‘uderzyé; uszkaodzid, zepsud’, dinuti ge “silnie sig zdenerwowsd,
oszaled’, “cekngé sip, prrebudzié sie” mogs wskazywad na przynnlegnose
wyrazit do dremati, drepati, 20h.); strns, acprovra -ko¥, np. depryema 1k cobl
Jota “attrexerunt’ (Srezn.), 1ros. 06puymes -xy Derl. do dépeann “srarpngd,
targugd’, 6épnj'mtm ‘ararpngdé rig, drguad’, dial. 8épayme -uy “silie nderzyd,
nagle wlerzyé; zabié’, ‘rozrdéé sie, o roflinach®, déprymu myuxst ‘napredee
przesiné make’, dépomnea "upasé, nderzyd (SLENQ), ukr. depuymiu -u) perf.
‘rogerwad, urwoad’, “drapngé, poskrobadé® {(RUM)Y, dial. depwufmu, depouimn
‘szarpngé, poclggnad; wziqd z nawiazka’, “savbko pobiee, neice’ (Hrinfenko,
por. tez Rudnyékyj ED I 52), brus. dial. ..?é:"f!!i_‘.ft,(b “wlerzyé, chlasngd,
‘uciee, pobice’ (Saternik Cerv.), dzepbufye “szarpnaé za whosy’, “uderzyd
czym$ elasiyeznym’, ‘nciec, pobie’, dsdpryye “ta’, rugzyé z micjsca’ (Nosn-
vit), 0 2épnyys “BHUTING cuipTHOrG” {Nar. slova 138), stad pol. dial. §7lernosic
"wypié w szybkim tempic butelke wodki’ (Zdaninkiewicz Lopatowszezyzna).

Do ic. der-egh- rozezerzenin pierwotnego der- (psl. derati devg, zob.), naj-
blizsze odpowiedniki w balt. 1 germ.: lit. dirgti dirgstu m.in. "slabngé; schnaé,
cludng €, ‘rozluiniaé si¢, o czymé napietym’, “cisnaé, tloczyé’ (wskazuje byé
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nwzs nu pierwolne psh "’dﬂcﬁ}, dirginti -ing "poruszac, potrzgsad, trzagd’,
“wzburzad, drazni¢, gniewad’, ‘psué eod’, dirgyti dirgen "dolykaé, poraszad’,
"napinaéd tuk’, z apofonig ags. lergan “szarpad, ciggngé’ (zacl. gern, Huargjan),
frniem. zergen ‘rwud, szarpad, ciagngc’,

Matzenaner LI VIT 161—3, Persson Studien 26, Beitr. 51. Beroncker
SEW T 254—35, Kréek Grupy 106—7, Vasmer REW I 311, Skok ER T 132,
Pokorny [EW 210, Traenkel LIV 86, BESM V2213, — Vaillunt GO TIT 246
dnpatrvw.ﬂ sie tn up(mvc_]l Ao czasownika stanu dffati (drgnoti maczyloby
wiec plerwotnie "powandowad, 2e ktoid Tw\'ma, rlzwrxs ), — Mucliek 52 127—8
tnezyl 2 e, shringd Tdeingnyd. feisngé, zwinzad', “dotkngd, drasngd, musngd’,
moze 1 z psl. frgati, dopatrujae sig alternacii naglosu sf- 1 d-. Malo prawdo-
podohne. S8 —-T8: —FA4.

dikati dikajo @ didp : dicati dicajo zach. i pld. "popychaé eod, potrgead, tryead,

sziurelad’
dikati: ~ pol. dial. dyrkaé dyrka czymé$ (np. stolem) "potrgead, tracad, sztor-
chaé . np. stol’ {z ololie Juslu), durkad "tracac, wilerzud; szt urt]mL, 11(!]?\,’(.,]1(10
pukiadé moens’ (Kmilowicz SGP), czes. lud. drkati -ka “traead, potracad,
sgturehad’, np. drkal loktem; nedrkejle ... do stoln (PrHr, slov., tez dial,
np. Gregor Slav.-bud.; moraw. drkal’ -éu “tracaé, potryead, popychad, np, stor,
Bartod DSM);

sle. dikati -kam : -fem “Slzgod sig, zedlizgiwad gie’ (potne kapliiee so mu
drkale po elu "krople potu sphywady mu po ozole’, 88K : i, tez dekati ze
“slizgaé sie po lodzie®, por. takse dial. dikati les "spnszezac w ol dciote drzewo
korytenmy’, Pleterinik}, dial. "bieq, biegaé wokoln’ (Pleterinik, Bozlanj ES I
114). ~

Por. 1. z wdzwigezuicnieni k3 g (nierziddkim  wo owyrmwzach  diwkin):
slv, drgat’ drgd “tracad, potrgead, sztuechad’, “szarpad, targad’, deget’ sa
“uderzaé sie o cod; Ligead sig, potracad sig” (SS8J, Isacenko 3RS), diul. dergat’ ;
drgat’, up. vnz drge (Sipos Bikk-Gehirge, por. Matejéik Novohrad 136);

2. sle. d¥fati -fm "Slizgaé sie’ (tukaj drdi “tu drowe jest dliska’), "hiee,
biegag, szybko mkugd® (I’o ravnem polju v dir dréije, Dletorinik, BSIGT),
sch, didatl dréim dawne ezakaw, XVI—XVIIL w,, o w XIX w. «lial. u Chorwa-
tow wegierskich "biee; dokonywad napadu, najomly’ (RJAZ, fulze z staryeh
stownikdw: VoltidiZi, Beiostenec, Stulid).
dicati; ~ vzes. dreat “tracad, potrgead, dial. moraw. dfeat “uderzad, trgead’
(Bartod DSM), dfeal -dm "trgend, szturchad (Maling Mistfice);

seh. dreats dicdm “szarpad, targad’, "drapadé (paznoekeiami), skrohad’ (REAX,
por. Skok ER I 436), bulg. dial. ddpyau “szarpac, targad® (BER I 160). ~

Por. czes. dial. dfenidt -nu “udersyd’, dicndf se "wilersayd sie’, sla. drenil’ -ne
"uderzyé, szturchngé’ (S8J)

XNajprawdopodebnioj ol dfti {zob. derati) z rozszerzenivun suf. -k-. W po-
szezegolnyeh wypadkaech moze sie mieszgaé z drkati (zob.).

Persson Beitr. 1I 859, Berncker SBINVW 255, Bkok BRI 436, Bezlaj 3 T 114,
Pokorny IEW 210. Co do foriy @reati p. np. Shevelov PS 341, TNz

diliti d/T'¢ zach. i pld. “szarpaé, rozrywad, targad
~ czes. driiti ‘kruszyd, drobié’® (Kott T 310);
sch. dfljiti diljim “vbnuzad sie, obnazat ciato, zwykle piersi® (Vuk, RTAZ,
BSAN), ‘rozpinaé odziez na pierslach’ (RSAN), cs. spmuemmc  {zapisy:
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gen. sEo AphAmNLA | aprazien “zarozumialoéé, pycha, buta, isetatio” (Miklosich
L, EW {2}, bulg. pot. dspas ce ‘klicié sie z kim§, dinl. np. ‘mdwic
glodno i zaezepnie’ (stad derywowane dinl. ddp.r’y “czlowiek kldtliwy, wrzaskli-
wy’, BDial. VIIT 121), “silnie kaszlad®, dpa’an "gryié, o psie’, ironicznie ‘jesé
Zylaste mieso’y 0op.r’s o5 ‘odpowindad guiewnie’, robié komué zurzutly w spo-
sob ordynarny, wymyilad komué (BER I 463, Szymanski DCzO 106, 131ial.
VIE 39). ~

Por. 1. wskazujgeo nmn prapostad drljoti: sta. dinl. dilat’ "klocié sig” {Iilal),
sch. diljati drtjam (dfljaji) “bronowad’ (tez u Vuka) od XVIIT w., "pisaé nie-
wryraZnie, gryzmolié, bazgra¢® (tez u Vuka), “rohié¢ cod niedbale’, “ile, nie-
nmisjetnie graé’, ‘byé w trilnej sytuucji’ (RJAZ);

2, tu moze nalezy ze zmiang znaezenin nicrzadka przy wyrazach ekspre-
sywnyveh czes. dial. dftit sa -lim ga (zejména o Zenskyceh) "vziti sl ns sebe
naikrobeny spodnf ,fjertusek” a spodui, aby byla Zenskd hodné dirokd’
(Malinn Mistiice);

3. od tej samej podstawy partic. praet. no -la: ezes. dial, drly, stezes, drly
rzwawy, rzedki' (Barto§ DSM, Simek, Jungmann), sla. dial. drly “2wawy,
zwinny® (Kalal);

4. moze i czes. dial. drle f. pl. “Siroké konopné slovické gatd (Malina 1.¢.).

Tu nie nalezy roezej whrow auntorom ESSM V 222—3 bulg. dial. 2ypasa ce
“zlofeié si@° utworzone ud tego rdzenia eo selr. duriti s¢ “ts.” (Skok BR 1 460—1),

Czasownik elispresywny z sufl -1- (p. T 33—4) do derti derg. Por. lit. diF-lioti :
dem. nd dirti ‘zdzierné, np. skore z owey' (LKZod.).

Berneker SEW I 255, Bernard, Ezikovedsko-etnogr. izsledv, v pamat na
Romanski, Sofija 1960, 335—4, Skok ER I 440—1, BER I 463, Varbot Etim.
1970 (1972), TH—S80, ESSM V 222—3, T.8z.

dinina : plu. tez divovina “zwarty, gesty splot trawy porastajacy ziemig, trawnik,

murawa; odeiety kawalek trawnika’
dinina: ~ pul. od XVIII w. darnina ‘kawslek odeigtego trawnika, darn;
trawnik. murawa’ (takie dial. up. kasz.-sh. glariing, gdraizne, Sychta SK,
Lorentz PW);
ste. drnine ‘nieuprawiany, zarosnigby dzika rodlinnoéeciz kawnlok ziemi’,
przestarz. ‘opuszezona, porosla truwy ziemia, ugor, odidg” (SSKJ, Pleterinik);
108. deprtira ‘murawsa, trawnik’, ‘wycigty kawalek trawnika, dard’ (tez
u Dala; SRNG unie notuje), “okragly, gesty krzew w ksztaleie kepki’, nlr. dep-
nuHa “murawy, trawnik’, od XVIIT w. "wyciety kawalek trawnika’ (dial. tez
dpsusna “zaorany ugér’, Leks. Polesnja 32), brus. daspuina "kawalek wycigtego

Ttrawnika®, dinl, dzapuind, dzepuind ‘trownik, murawa’, “pozostawione bez

uprawy pote, ugor, odiog’, "warstwa zaoranej ziemi’ (np. Scjakovié Grodno,
Jadkin BHN 58, BMM III 251). ~
drnovina: ~ czes. drnovina ‘muraws, trawnik, Jdarti’;
ros. Jepuosurna =— Oepruna (SSRJ, Dal), tu moze dial. deprosina bot.
"ukwap dwupienny, Antennaria dioiea’ (SRNG), brus. dial. dzspuosina
‘murawa, trawnik, dari; ugér, odidg’ (JaSkin BHN 59 s.v. dzépan). ~
Coll. od drms z sul. -ina, -ov-ine {zob, I 120—3, 0 rozszerzajacym elemencie
-ov- p. 1 96). Ww.§.

dinis€e pln. : wsch. dinoviSle “miejsce pokryte darnig, darnina, murawa, trawnik”,

‘miejsce, z ktdrego deiygnieto dari”
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dinifée: ~ pol. dial. kasz.-sH. gdmiidée ‘murawa, trawnik’ (Lorentz PW);

ros, deprtitye “miejsge, 2 kidrego Sciggnieto dardi plastrami’, “murawa,
trawnik, ktiry przeznaczono 1 przygotowauo pol uprawg’ (tez n Drala;
SRNG nie notuje), brus. dial. NT Jaepuiuevz pole (Mikratap. Bel. 71), ~
drnovi§fe: ~ vos, deprosihye = Qeprrige (3SRJ, Dal), brus. dial. dzapuosirua
‘zicmiy gesto porosnigta trawy, murawa, trawnik’ (Jaskio BIIN 59 s.v.
dadpan). ~

Nomina Ioei od diua, o suf. -ifée, -ov-ifée p. I 95—T7. w.S.

drniti zob. dinovati
dino zob. dins

dinovati dynujoe @ pin. déniti df'n’@ pokrywad, okladad cod darnmiy’

dinovati: ~ pol. dawne (1zi§ dial.) darnowaé -nufe "okladaé, pokrywaé darnis,
darniny’ {npn. Karlowiez SGI": Tykoein, Szymezak Domaniowek, Tomaszew-
ski GL3}, por. nowsze lIiter, i dinl. {derywowane od widrnego dars) darniowaé
-niuje "t WUni. dernowasd -nju ts.”, czes. drnovati -nuji "te.” (fez dial. np. Kott
Dod. DEM);

sle, driawdti -nitjrm “usuwad, Seiagad 2 ovane] zienii durnine, kawatki darni’
(Pleterinik);

108, Oepuosants ~HYwo “oklmdaé, pokrywaé darnia’ (S8RJ, SIAN, Dal),
ukr. Jeprvadmu -ufro “t8., brus. dacpraedys 0zapryio "4 ~
djm‘ri: ~ ¢zes. druitd -nin “okladaé darniy, pokrywaé darning’;

ros. od XVII w. depuiine -mid “okladaé, pokrywad darniy’ (takie dial.
np. Slovars TUrala), w znaczeniu specjainymn ‘Sciggaé sierié ze skory’. ~

Por. ros. od XVII w. depuéme -néro ‘gesto zarastac trawg, pokrywaé sig
darnig, przeksztaleaé sie w dari’.

Denominativa od dfas 1., o budowie p. I 48, 57. Ww.8.

dinovina zob. drnina
drnovi¥fe zob. diniste

dinove d.f;"nom duf"novo ‘zwigzany z Jdarnig, zazwyezaj pokryly, obluzouny, wyscie-

lony darnig, zrobiony z darni, caespiticius’

~ pol, duwne od XVI w. darnowy “zrobiony z darni, gwigzany z darnig’,
ezes, draony 187, sta. draovy “1s.”;

ste. NT Draove (Bezlaj SVI I 156, ES T 11i);

strus. XV w. acpnokuii “zwigzany z darniy, nalezacy do darni’ (ros.
dawne XV—XVII w. icrneroid “znajdujacy sie w pelnej, bezwarunkowej
wiasnodel’, 8RJ XI—XVTII), ros. depudentii {lawne od X V1L w., dzi$ tez dial.
Oeproadii, Oeposoii) “zwinzany z darnig, pokryty, wytcielony, oblozony darnig’
(SSRJ, SRJ XI—XVII, BRNG), ukr. deprdeud ‘pokryty, wysciclony darnig’,
brus. dsapuden ‘zwigzany z darnig, obloZony darniy’, ozéprasw “zrobiony
z darni, pokryiy, wysciclony darnig’ (TSBM). ~

Por. 1, sle. drnovit -is -to "pokryty darnia, rasig’ {Pleterinik);

2. pol. od XVIII w. dernicwy ‘zwigzany z darnia, pokryty darnia, zrobiony
z darni’; strug. XV w. aeprcsus “ts.” (Srezn.).

Adi. od dfas 1. z suf. -ove. W.35.

t — Slownik praslowianski, . V




b drnorsje — dins
[ [

dmoveje zob. dinsje

dine 1. dinae : pin. dino ‘odeigty kawalek, plat trawnika wraz z zieniiy’, “ziemia

porosia gestym splotemn trasw, murawa, trownik, caespes’, wseh. “darmt sta-
wiana na glowie jako symbol prawdy przy praysipdze’ (stad wtirnie “praysiega’)
drns; ~ stpol. od XV w, ddran -nu “ziemia porosta gestym splotem traw,
murawa, trawnilk; odcigty kawslek, plat ziemi wraz 2 trowy 1 korzonkwani.
odciety plat trawnika’ (Slownik stpol.,, SP XVI [BL), dzi§ dial. tez
darn : dorn @ dern "8 (np. Karlowicz SGT, Gruchmanowa Kyamska 10,
110, 115), dtuz. dern -ne “trawnik, munrawa: odeigty kawalek trawnika’
(lakze dial., Sorb, 8A I 119), w znaczeniu specjalnym “szezyt dachu zrobiony
z rozluzonych kawalkéw trawniks®, derny pl. "murawa, lrawnik’, gluz. dorn -na
(lial. dern -no) ‘murawsa, trawnik; odeiety kawalek trawnika’ (Zeman, Pfubl,
Sorb. SA 1.e., Michalk Neustadt), czes. dr -nu (stezes, ol X111 w, teZ drn -na)
‘odciety kawalek trawnika; trawnik, murawa’ (w znaezenin speejalnvm
‘gesty i spoisty porost trawy’), “duza ilodé, mndistwo’ : jakod bylo jako draw,
letos jo ovoew juk dran (Piir. slov,, Bartod DSM, Svérdk Karlovice), z czes,
sla. kasigzk. drn -nu “trawnik, murawa; odceiety kawalck travwnika’, u Kdilala
drn “t8.°;

ste. din dfna “trawnik, purawa; odeiety kawidek trawniks’ {Pleterinik,
wg 88KJ dawne din -na "18.7), sch. wyjatkowe din m. “skala w morzu, scopulus’
(Belustenec), bulg. dial. dpsn, daipn, Opon, Osper ni "kawalek, gruda, Lryla
zwlaszeza ziemi lub sera’, ‘odeiety kawalek ziemi z trawsg, wyciety kawalek
trawnika’ (np. BTR, RROD, Gerov, JIBE IV 221, BDial. T 81: Stranidza,
I1 154: Rodopy, ¥ 67, VI 24}

rus.-cs. Apbnt m. ‘odeigty kawalek trawnika® (Miklosich ILP), strus. od
XI—XII w. Auphih, apusn, iepin . “odeigty Hat trawniks uiywany przy
niektéryeh obrzedach jako wymbol prawdy, np. przy sktadanin proysieei’:
OKL € APWHE ., 11 FALKE  NOKMNAR, NpHCUrGY  THOPUTH, ‘przysioga’: afie on
AAETH TEMIKHLERT V1d REMIPRHA YToiia IiE(IEI.lI'.II.lI_‘ 1EHHL Y e HNAOIET‘., A AIQHECTL
apevs (ST XI—XVII, Srezn.), ros. 0épn -na (dial. teZ Oépen : depén -ua,
o zaniku wyglosowego -u: dép -pa : -py) ‘murawa, trawnik’, ‘odeiety kawalel
trawnika uzywany np. do kryeis dachu’, disl. takze “korzenie rodlin, kawudki
ziemi z trawa Sciggane z pola bronami; ugdr, ndldg’ (np, BRNG, Dal, Slovars
Urala, SRS0, Ivanova Bl Podmoskoveja), ukr. odpen -pry (dawne ;d XVI w.
deprs ni., Tymeenko, Slavynecskyj Leks. ) ‘mnrawa, trawnik; ndeiety kawniek
trawnika’, brus. daépan -puy “wierzchnia warstws ziemi poprzerastang korze-
niarai trawy; trawnik, murgwa; odeiety kawalek trawnika®, dial. tukze
dzépan L. “t8.”, “pole zarodniete trawy; rzgdek np. ziemniakdw (o okepywania.
oplewiania; brozda’ (Jaikin BON 54, ~
dino: ~ pol. dial. darno, garne, pl. t. garne "murawa, trawnik, darning’
(Karlowicz SGP, Dejna REJL XXI 216, Nitsch WP 17T 97, Lorentz T'W,
AJK XIIT ez, 1T 101—2}, kasz, teg zerno “suche ziclska na kompost” (AJIKK
le), diuz. dawne, dzig dial. derne "kawalek odeigtego trawnika® (Muka.
Fasske Vetschau; Sorh. SA II 119, tu takge pl. derng), giuz. dial, wyjalkowe
derno “t8.”, ‘murawa, trawnil’® (Sorb. SA Le):

ros. dial. depnd “odeiety kawalek trawnika: muraws, trawnik; odlog, ngir’
(mp. SRNG, SBRS0, 8lovars Urala, Slovars Kuzbassa, Ivanova 8], I'od-
moskoveja), ‘wierzelinia warstwa ziemi gestn porosta trawy’, "trawa z korze-
niami oczyszezonymi z ziemi® (ESSM V 224—35), ukr. dawne, dzig dial

—
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poleskie depué “muraws, trownik; odeigty kawalek trawnika; ugdér, odidgy’
(Tymcéenko: XVII w., Leks. DPolessja 98), brus. dial. dzapud, pl. 03 dpua
“murawa, trawnik; aodelety kawalek trawnika; ugor, odbig’ (Leks, Polespja 98,
Nejatkovid Grodno, Jagkin BHXN 54, Nar. leks, 107, 75 8, Juréanka Mseisl.), ~

Dor. pol. dial, derna (ddrne, kasz.-shi. tez glarna, zarne) “murawa, trawnik;
odeiety kawalek trawnika, plat ziemi z trawsy np. wyorany nae lgce’ (up. Karlo-
wiez 8GP, Dejna RKJL XXIT 216, Szymezak Domaniewek, Tomaszewski GL,
Maciejowski Chelm.-dohwz. 31, Gérnowicz Malbork, Nitsch WTI* TIT 75),
kasz, tukie “pole, ziemin porofnigte perzem trudna do orania’, “koerzenie,
trawa, zielsko; peki trawy; kepa; hfcie zgrabione w lesie; najgorsza trawa’
(AJK Lo, Syehta 8K, Lorentz I'W), divz. dial. wyjatkowe derny pl. “mu-
rawa, trawnik; odeiety kawalek trawnika® (Sorb. 8A 11 119), sfa. u Kilsla
dritkae “murawa, trawnik’; ukr. dial. deprd, dépra "murnwa, trawnil; ol-
cigty kawaltek trawniks’ (Lyseuko SPH).

Substuntywizowune partic. praet. pass., ie. dr-no-, do der-, pst. derati
derg (zob,), W ozwigzku z tym alternacja rodzajow (por. nizej fakty germa-
skie), Dokladne odpowiedniki ie.: stind. dirsd- ‘rozdarty, rozlupany’, eyme.
darn ‘kawalek, czesd’, najprawdopodobniej tez stwniem, zorn n. (frwniem,
takze m.) “wieieklodd, gnisw, obraza, kldtnis, spor’, niem. Zorn "wicieklodd,
21086’ (pierwotnie “rozlum, rozdarcie’, ¢o (o rozwuju znaczenia por. ros. pasdop
‘wadn, niezgoda, niesnaski’ ¢ *‘rozdarcie’ : orz-dorati ; orz-derti, p. derali dern),
Pierwotne znaczenie “oldarty (kawatek murawy, trawnika)’ > ‘murawa,
trawnik’, Slady pierwotnego znaczenia widoczne jeszeze w bulg. i sch. (por.
nalezgee tu lit, dirfi “zdzierad, kopad dami’). O nzywanin dari i w ogdla
ziemi przy przysicdze p. Schusewais Zeitsehrift fir Phonetik r. 1952 g, 343,
Brickner AstPh XXXIX 8 2 uwwapga 1, Moszyuski KLS [T 1, & 8512,

Berneker SEW I 256, Doroszewski PR XV 2, 428 (dopatrywal sig tu
picrwotnej skonkretyzowanej nazwy czynnosci), Brilekner SE 35, Slawski
SE T 138, 81" I 115, Vasmer REW [ 343—1, Machek ES? 128, BER T 137,
Bezlaj ES I 1156, BRSM V¥ 225, Mayrhofer KEWA I 47, Kluge KW 891,
Pokornpy [12W 208, — Solmgen KZ XXXV 474—46 lgezyl z 1ae. frons frondis
ligé, listowie, galezie®. Nie widué¢ podstaw. O nicjusnym etymologicznie
wyrazie lacinskim p. Moillet DEL2 4534, Walle-Hofmann I 350—1.

W.8 — P8,

dins 2. dg:rm rlﬂr"m; wael, “zwigzany z pzysiega, Jdotyezqey przysiegt, uwierzytel-

il

niony preysiegy’

~ strus. NIV—XV w. aspinin,  xepnan:  rpanota acgpnan “dokument
dajacy prawo do pelnej, bezwirunkowej i trwale] wiasnodei do ezegod® (Srezsn.,
SRI XT—XVII). ~

Por. 1. bliskie znaczeniowo strus. XV w. aeptimsn (2 sekundarnym -£- uli-
deowanym drogg etymaologii ludowej do strns. XV—XVT w. AcpTi “zapomnie-
nie, niepamied; zaprzestanie, koniee’, 8RJ XI—XVII): rpamoty aepruan
(= sulmt, aspTian) ‘dokinment potwierdzajaey ostatocznodé i stalodé jakiegod
alitu, peluig 1 sialodé wiasnofei o czegod® (Srezn., 8RJ XI—XVII);

2. strus, XVT w, acpoe 1. "pelna, bezwarunkows wlasnosé” (SRS XT—XVIT).

Adi. od subst. dyne 1. w zhaczenin “przysioge’ (zoh.), pierwotne znaczenie
“(gramota) uwierzytelniajaca prayvsioge’, o tego typu archaicznyeh formacjach
wdiektywnyeh i -o- p. Taszyeki PHES 1T 31—4.

Vasmer RTW I 344. F8.




b2 rlu)"'nbje — d’ol"sati

dinsje : dinoveje “kawalki ndeigtego trawnika, kawatki ziemi z trawsg’, “murawa.
trawnik, darpina’
dimje: ~ pol. dawne od XV w. (dzié dial.) darnie n. ‘kawalki odeigtego
trawnika albo trawnik® (Stownik stpol.,, 8I* XVI IBL; u L. tez darnie kKopig
"kopie, ryje, zdzieram darf’, darnie zicmne “torf, bryly ziemi nadajace sie do
palenia’), dluz. wyjatkowe derne n. coll. (zazwyczaj pl. derny, derna) "kawalki
odeigtego trawnika; trawnile, murawa® (Sorb. SA II m. 119}, czes. dial. drai
n. {stezes. od X11I w. drnie n.) coll. do drn, “kawalki odeigtego trawnika;
trawnik, murawa’ (Diir, slov,, S8JC), por. je tu jablek jak drfia, jo tam sliv
jog drifa "dnZo, mndstwo jablek, &liwek’ (Horefka Ifrenitat, Lamprecht
Opava);

ste. dinje eoll. “kawalki odeigtego trawnika; kawalld ziemi wraz 2 irawa na
zaoranym polu’ (Pleterinik), dial. tes “zlepione lidcie ubite deszezem’ {Tominea
Crni vrh: dirne), sch. NM Draje n. od XVIIL w. (RJAZ: wie§ w Chorwacji
koto Xopriwnicy);

ros. dial. depéwse n. "kawalki odcigtego trawnika; trawnik, murawa’
(SBRNG), nkr. dial, dépue coll. “ts.” (Zel). ~

Por. sekundarne derywaly wstoczne od df‘mje, choé znaczenie “ugdr,
odlég® sugerownloby mozliwoéé skonkretyzowanege abstractum na -& ad
pierwotnego partic. pract. pass. flj‘na, bedacego podstawy subst, d;"m: 1la. pol.
darf . “gesty, zwarly splot truw wraz z ziemiy, stanowiaey Il albo pastwiska;
odeciety kawsatek trawnika’ od XV w. (tez dial, up. Karlowicz SGP, Zargbn
Niepolomice), “gesty splot roflin (nie fraw) tworzaeyeh $eisly powierzehniq
na ziemi lub wodzie’, sla. dial. drn -nd £, "kawalek odcigtego trawnika 2 ziemia’
(Matejiilk Novohrad 101); ukr. dial. dupsi pl. "kawalki odecigtego trawnika’
(Kmit Bojk.), brus. dial. opsrs “trownik, murawa; ugdr, odtdg” (Jaskin
BHXN 59);

b. widrny temat na -ja: pol, dial. darais, dérnia “trawaik, murawa;
odeigty kawalek trawnika® (SJP ’AN, Karlowicz BGT, Dejna RRJE XXT 216,
Mazur Bilgoraj, AJK XIII 607, cz. IT 101—2), sla. u Kilala darvie ‘cegla
darniowa’; ukr. dial. depund, dépura "kawalek odeiptego {rawniks’ (Hrindenko,
Kmit Bojk.);

2. wtdrnie powstate m.: pol. dawne ol XVI w. darh -raia : -reiu (dzis
dial. ddrei : ddr -ria) “trawnik, murawa; odeiety kawalek trawnika® (8JT1
TAN, 8P XVI IRL, Karlowiez SGT, Kucala PSM 32); bulg. dial. dpzn’e m. pl.
Tawatki sera” (Mladenov Trakija); rves. lial. depus : Oépens : Oepins -pra
“trawnik, murawa; ngor, odldg” (SBNG, Opyt Dop.), por. depéns maxats
‘ora¢ ugdr’ (SRNG).
dinovje: ~ czes. drnovi “kawalki odeigtego trawnika, daruie’ (S8JC, Phir,
sluv.);

ste. drnpuje = dinje (Pleterfnik);

ros. dial. deprdsse 1. coll. “darnie, kuwalki odeigtego trawniks’® (SRNG:
Smolensk), brus. dial. daspudye “pole zarofuigte trawa pozostawione bez
uprawy; ugdr, odtdg® (Jaliseel Bjalynity, Jaskin BIIN 88 8.v. dzepuind). ~

Coll. do dfne, o suf. -sje, -ov-sje p. T 83—B, 96 (tu takze o obocznofc
-gje : -ov-pje).

Zob. draing : dinovina. W.S.

disati dfsajo : diskati drskajo pid. ‘szarpad, targaé, drzed; drapaé, skrobad’,
‘przesnwad (sie) po czrmi gladkim, élizgad sie
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disati: ~ ste. disali disem : -fem ‘przesuwaé np. reka po czym§ (roka je
v temi drsela po vratih reka wocienmodel praesuwsla sig po drzwiaeh’),
"wlee sig, powldezyé nogami’, "trzed, skrobaé, drupad’, disali se dlizgné sig”
(88K, Pleterinik; tez dial., Tominee Crni vrh), seh. dial. drsati “slizgac sig®
(ZNZ0 XXXIX 390), disati -am “trzafé, potrzasaé kims lub ezyms$®, “tragéé
jakad czedeiy eiata; trzgié sig przy chodzenin® (RSAN: moie z pierwotnego
“szarpad, turgad’), ‘zbijad, ubijaé sukne’, "prad lugowane kunopie’ (RSAN),
bulg. dial. dspeas, dpican "ciagnad; chwytad zebami, szarpad, gryié, kasad,
o psie’ (BDinl. 1 247, IT 76, BER I 438, 464);

tu tez zapewne: czes. drsatd -dm w przykdadziv: jasd, dred jako bujny kenilk
(Jungmonn); znaczenie hiezbyt jasne., ~

Por. 1. sle. drséti -im “przesuwaé sie po czyms, up. po gladkie] powierzehni,
Slizgad si@’, drsi “jest flisko™ (letersnik);

2. ukr, dpuce! interi. na oznuezenis kolislego, wirowego ruchu (Sinals
Stoeskyj S1 V31
diskati: ~ sle. diskati -am (: diskali se) “Slizgac sie’ (Juz w XVII w. dershati
po ledu, Bezlaj ES T 117), “szeledeid® (Pleterdnik), bulg. dial. dpzeras ‘szarpad,
targud® (Gerov Dop.), "uderza¢ nozem po obthuczonych konopiack w celu
zerwania patdzicrzy’ (BDiul. I1T 61), “praé kilim przes uderzunie o powierzch-
nie wody, przez silne potrzgsanie, nderzanie, bicie’ (RBKE, tez dial., np. Iva-
nov SNU XXXVIIT 111, 8h. BAN XXXTIV 382), tez “uciekaé’ (Gerov
Dap.). ~

Taor. sle, drskefdti -clam : -§lem "glizgad sig po lodzie’, "szeledeid’ (Pleterinik).

Derywaly ekspresywne, intensiva do derg deratl (zob.), o budowis
zob, 50—1. Tor. drasali : draskati.

Zob. tei distili, dikati. ws —TI8:n—F.8,

diskati zob. drisati

distiti dydéo pld. “szaapad, targad; uderzad, bi€®

~ bulg. dial. opsowa -mw : dpscmd oor. Opicmnix “pradé w rZece plitno,
kilimy, odzicz itp., przez uderzanie nimi o powierzchnie wody i silne trzepunie
w powietrzn®, ‘hié’, “obrabia¢ len przez bicie, miedlenie® (RRKE, Gerov,
SNU XXXT 260, Blxal. I 81, IT 316, IIT 298, IV 198, ¥V 13, VIT 36, IX 242),
Opicmuxs ce "silnie sig drapad® {BER T 439), ~

Pur. bulg. dial. dpzema “folusz’ (stad rum. dirstd “(s.”, BER I 439, Ciora-
neseu DETRR 2983, Mladenov BTR),

Derywat ekspresywny do derp dorati (zolh.), por. disati : diskati. O budowie
p- I 53 (tu tez o stosunkn do do.t"s?.*.ati). F.8.

drsty distave “piasek; zwir’

~ gle, dial. drfstev -sives m. ‘kaleyt, weglan wapnia, krystaliezny wapien
naciekowy’, "piasek do czyszczenia naczyn® (Pleterinik, Badjura LjG 159,
Bezlaj ES I 117), sch. dial. drsfea © dorsia 1 dvist £ “rodzaj drobnegoe wapienia
nzywanego w garneurstwie jako domieszks do gliny’, ‘mineral krystaliczny”
(RSAN, (DL);

stros. XVII w. dpecsa i gpecmea “gruby piasek, zwir’, w XVII w. dpecmca
te2 “plytkie miejsce, mielizna przybrzezna; mielizna w rzece” (8RJ XI—XVII),
ros. dpecad “dralmy Zwir, gruby piasck, powstaly np. w procezie wietrzenia
skal’, dial. "piaszczysta mielizna w rzece; piaszezysta plaza’ (w pedobnych
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ziaezeninch: dpecfd "drobuny Zwir', lagoduy brzeg pelryty kumieniomi’,
dpesed “gruby piasek’), dpecsd takze ‘grube opilki z Zelaza; (drobne Seinki
blachy’, ‘czerwony piaskowie¢’, “pozostalosei po obrdbee inu, paidzierze’
(SRNG; moze tu naledy i dpecsd “end, co praypomina drewno, sloje drewna’).
dsepemd "drobny Jwir’, “drobny kawmien, uiywany do esyszezenia nnezyii’,
deepemsdt “ts.” (Dal, SENG, 3180 Dop.);

tu takze nalezy z suf. -astreo: pul. dawne XVI—XVITL w. dziarstivo “grubo-
ziarnisty piasek, pinsek z kamykami, swir’ i dalej sekundarnie zmienione:
stpol. XV w. dfwiarstwo “graby piaselk, zwir’ (-w- pod wplywem sul. -sstes),
takze, niczupelnie jusne, drzastwe (: dragstwe) XV—XVI w. ‘gruboziarnisty
piasek z kamykami; drobne kamyki, 2wi¥’, ~

Pur. 1. ste. drgtelf in. i désten m. “2wir’ (Pleterinil), ros. dial. dpecad “rodzaj
biatego Lkamienia, uzywanego na Lkamienie miviskie® (SIING)

2. stezes. XV w. drst -1i £, "Smieci’;

3. wekazujqee na postadé drst-sns: stezes. drstny od XIV w., czes. drsny
“szorstki, majgey gruba, nierdwng powierzchnie’, sta. drsag "18.°, “surowy’,
‘chtodny, nieprzyjewny’, eczes. drsnifi “czynié powicrzehmie nierdwni,
szorstka’;

4. ros. dial. dpecesneii ramens “piaskowiee” (MelsniGenko Juroslavl).

Do d?"ri {p. derati derg) z suf. -sty (pnkrawnw, m z -ty, pierwotny temat
ny -it-), ‘o ruchomyin -s- p. IT 40, Zerwanio zwit wku semantyceznego z podsta-
wowym czasownikiem spowedowalo szereg zmian i wvl;ule;en WITaZu W pu-
szezegolnyeh jezykaeh. Mozliwa tez kontaminaeja z innyvmni synonimicznymi
WwyTAZAti (r,rmsm, zuysta).

Briickner SE 6A83, ‘Bkok BER T 445 b, Berneker SEW I 246, Bezlaj ES I 117,
ESSM V 228 T.8:. — F.8.

diti zob. derati

drtina 1. “cod oderwanego od ealudei, cof rozdrobnionegn (np. eoll. opilkl, trociny);

kawalek, odlamek’

~ czes, driina (zazwycezaj pl. driiny) "trocing, trociny; rozdrobnions rzecz,
drobne kawalki czegof (dial. "troeiny, trocina’, Sveérik Brno; “okruszyn,
okruch, okruchy np. ehleba’, Kubin Kladsko), tu moze “ezlowiek niskiego
wzrostn’, dial. tez drtinky pl “tarte ciasto’ {Bariod DRM: walaskie), sin. driing
{z odestaniera do drvina) rozdrobnions mass, np. opitki kamienne, trociny’;

sle. dial. drting “kruszyna, okruszyna, okrucl’, “odlumelk, kawalek® (Ple-
tor8nik; prekin,, Pohorje, wsch. Styria), drtine pl. “trociny;

ros. dial, depmuina “dard, darning® (SBNG), ~

Por. Lliskoznaezne formacje z suf. -iea: ros. dawne od XVI w. oépmuya
“lata, listewka, dranica, cienka deszezulka do kryeia dachw’ (SRJ X I—XVI(],
Poppe \{a.t., Slovare CSRJ}, ukr. dépmuysd “dranica; deska’ (Hrinlenlu).

Od drte z snf, -ina w funkeji strukturalnej {p. I 122),

Zob. di to. W.8
ditina 2. pld. “ezlowiek slaby, stary, zniedeleinialy; slabe, znicdolgzniale awierzey’
s ~ sch. ditina “czlowick stary, slaby, zoiedolgznialy’, “zwierz¢ alabe,
zniedolezniate, zwlaszeza ko, szkapa® (dial. “chabeta, szkapa’, RJAZ, Vuk:
Srijom, Slawonis), “trup zwicrzgeia, padling’ (RSAN), "ziemia slaba, nieuro-
dzajna’ (BMat.), bulg. dial. deprund "starosé’ (Mladenov BTR, Gerov Dop,,

Fi
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BER I 463: 'I'srnova}, por, dpmémuna, dpmémuns “stara kobiota, staruszka’
(BDial. ILL 61: Tehtiman, VI 121: Karlowe), maced. dprmuna pot. “kobieta
starn, zaniedbans, zuisdotezaiaty’, ~

Por. bliskoznuczne formacje z suf. -ica: bulg. dspmiya "czlowiek slaby,
znmiedolezniaty fizyveznio, starzee’, dial, tez dipmuya, dpimuya “63.°, “kobieta
stara, zniedoleiniabts, sturuszka’, “kobieta dojrvzala, rozumna’® (Mladenow
BTR, Gerov, RROD, BER T 463).

Od dr ts aldi. ({ drts partic. pract. pass. do derti derg, derati derp @ d7ti, mb )
2 sul, -ino w fllIll\.{‘Jl substantywiznjges] (p. I 120—1). W.8.

dits drin dito partie. praet. pass. do derp derati, dorg derti : diti

~ pol. darty od XIV w., juz stpol. XIV—XVI w. ‘oblupiony, ciety,

szezepany’, np. derty jedwab "niei jedwabna uzyskane ze spruecia tkaniny’,

darte kvupy “jaki$ rodzaj kaszy', darte drzewo ‘szezapa’ (Slownik stpol.,

S XVI IBLY. dial. np. n Kurlowicza darty dyszel “dyszel rozlupany w osadzic

na ksztalt &nic’ (SGP: Lubelskie), kasz. jarél “darty” {Ramult), por. po-yarti

podarty’ {Sychta SK):

slo. odrt, predri partic. pract. pass. od edriti, predréti, sch. dit partic. praet.

pass. od dérati, dréti, bulz, dspm “stary, zniedolgzninlty; zuzyty’ (BER [ 465):

Tus.-¢8, 6LZ-4pETER "oblakany” {Vallant GO IIT 211}, ukr. dépmuii “przobiegty”

(Berneker SEW [ 257). ~

Por. formy sekundarne: 1. glui, dréty “obluplony, podurty, rozdarty™:

derti duro;

2. sla. dradj partic. praet. pass. od drat’, ros. dial. dpdmeri “podarty, po-
szarpany, znoszony (SRNG), brus, dial. dpdmui “zdarty, polnpany, podarty;
zbity’ (Nosovid} : derafi derp.

Kontynnuje ie. dyta-, bsl. dirte-. Dokladne odpowiedniki: lit. dial. dirtas
“ohlupany’, partic. pr‘uut pass. do diFti (Kmyluwmz Al 219), stind. dréd- =
awost, dirata- ‘rozlupany, rozssozepiony’, gr. 3aw7ss, BxaTés ohlup wmy’.

Berneker SEW [ 257, Trautmann BSW 52, Pokorny IEW 206, TW.A.

dite f. “darcie, rozrywanie’. ‘eod rozdrobnionsgo, potluczonego, startegn
up. otrghy, opitki, trociny’, wsch. "karczowisko’
~ czes, drt -t (Qawne ok XV w. drf' -ii, Gubaner 3L, Novik S!ILus,
Jungmann) ‘rozdrobniona, pokawatkowans masa, cod patinezenagy, rozhitero
na kawaltki; drobno ezastki czegos; zwictrzaln skata” (n Junrmanon “opitki
kamisnia, troeiny’), sta. drt’ -ti ‘rozdrobniona, pokawatkowana masa, cod
pottuczonego, rozdenbnionegn’, dial, “Zwic do wysypyvwania drogi’® (Matejcik
Novolradl 33);
sch. d#t £ rzadko ‘staroid’, ‘ezlowiek znisdolezaiaty, nelzny, staby’ (REAN),;
strus. dawne XV—XVI w. septe £, “zapomnienie, niepamipf; zuprzostanie,
zakonezenie, koniee™ (3rezn., 3BT XI—XVII), ros. dial. depms f. “grubo
zmislone ziarno, otrgby, ospa uzywane do karmienia bydla; odpadki przy
obrdbee ziatna na keaps, haski np. jeczmienin, geylki, owsa’, ‘rozorane karezo-
wisko z resztkami pni: by, pastwisko, trawa do koszenias na kavezowisku’
(S3RJ, Dal, SRNG), pl. dépmnu -meii "krzewy rosnges ua fcierniskn’ (SRNG,
Opyt Dop.), ukr. depms L. "grubo zmielone ziarno, otreby uzywane do karmie-
nite bydla’, brus. dial. dzepys f. “karczowisko; ziemia prazygotowana pod
upraw, nowina’ (Jaskin BHN 33), zazwyczaj NT daep. ;b. dapns £, pl. dzépyl
uroezysko (Mikratap. Bel. 73, 30). ~
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Por, rog. dawne XVI w, aeptec, aepro coll, “cienkie deseczki, dranice’

(SRJ XI—XVII), ros. dial. depmné n. coll. “ts.” (3RNG, Opyt), brus. dial.
03apyé n. pastwisko i zarosla (Mikratap. Bel. 73).

Piorwotny derywat prymarny {(nomen actionis > nomen acti) od deradi derg,
derti derg @ drti z suf. -t (p. 11 43—4), \n,th/sre odpowiedniki ie.: stind.
di {i-h m. “miech skérzany’, gT. pdine dxpolg I. "zdzieranie skdry’, goc. go-
taniy- -bs “zburzenie, zniszezenie’. Na moiliwy derywacje od drts (partie. praet.
pass. do derali, derii: d‘m] wskazuja sch. d#t {. oraz Tos. dawne {dzis dial.}
depmsé 0. coll, i brus, dial. dzepyé n. Btrus. termin prawny acpts ‘zapotunie-
nie, niepamieé’ (por. czes. ¢ dr! “do koicd’, ne drt, driem “zupeinie, calkiem”)
motywowany strus. verbum no-apatd “podarlszy uczyni¢ dokument niewaz-
nym z punktu widzenia pm“—l‘lego’, p. G. Jdacobsson Iitim. 1964, 24—6,
Wichmann BE¢L

Berneker 8EW I .257, E‘ﬁbM V227, Vasmer REW I 344, Trautmann
BSW 52, Mayrhofer KEWA IX 59,

Zob. drtina, padyts. W.S.

diva f. (dfvs 1. ?) wsch. ‘karczowisko, nowina, micjsee wytrzebione, wykarczo-
wane pod uprawe, kawalek pola uprawnego uzyskany przez wytrzebienie,
wykarezowanie lasu, zarosli’

Na wyraz ten zdaja s'e wskazywad: 1. ros. dial. depearyi pl. ‘miejsece w lesie
wykarezowane pod uprawe, karczowisko® (Dal, SRNG: Riazan};

2. strus. adv. co{jepeRn, cONaepeRww, coyreseRs  “przylegle, sgsiednio,
gromiczge’, adi. cOYAepcEnnmw  “graniczgey, wespolny', moze tez ros. NW
Cydepeso (0 budowio zob. Bory§ PI 135);

3. pst. dial. wseh. dftana : dmma (zob. dfesnn).

Odpwrwmsﬂ;owy derywat z suf. -za czy -vu o dorg derli, por. derti : dirati
zem’9 (efling, moving) o ‘kopanin, rozrywanin zemi, nowiny’, dors: dfts
‘darcie’ : ‘karczowisko, nowina’, Dokladny odpowiednik: lit. dirvd, “oTua
ziemia, pole uprawne, rolu; zagou, dzialka ziemi® = lof. dirva "pole zusiane,
uprawne, lan zboia® (: drure “ts., odiég’, co do bwlowy pierwiastku por.
dervo : drsve), o odpowiednikach balt. zob. Fraenkel LEW 97, Miihlenbach I
470, 503, Troutmann BSW 56.— O sekundarnym pelnoglosie p. divena.

W.B. — I.8.

diviti dro’p “pedzié, biee, gnaé, goni¢® (tez trans.)

~ sle. drofti -im przestarz, “pedzié, gonié, gnad® (drvitd tatove), intrans.
‘szybko biec, pedzié’ (drriti za vozom; vlak dryi proti postaji), dreviti -im
‘pedzié, gnaé kogof, cos’ {vihar drevi valove), intrans. "pedzié szybko, jecha’
(jezdeci so drerili od kole proti juZni strani), dreniti ge, np. drevili se proti
komu ‘nacieraé¢ na kogo$, atakewaé kego#®, dreviti ge za kom “pedzié, gonid
za kimé®, dreviti se "o popedzie pleiowym zwierzat’ (co do rozwojn tego zna-
czenia por. np. sch. goniti se tez ‘o popedzie pleiowym u zajgea’). ~

Por. 1. ste. nowsze (tak Bezlaj ER I 118) drvdfi -im intrans. “gnad, biec,
pedzi€® (drveti na konju; drei kakor vihar), ‘preyblizaé sig szybko do czego
zlego® (drveti v nesreco, SSKJ);

2. ste. dial. doleniskic ekspresywne derywaty druvdjsati, drevajsati ‘pedzic
konie’;

3. sle. dial. drofd m. np. vrid in drei§ “der Sturm’ (Pleterinik), “wiats’
(Bezlaj l.c¢.).
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Moze dlad ie. rlzenia drew- ( der-) hiee™: stind. drdrat! "biegnie, Spieszy’,
partic. pracs. driavant- “bicgnaey, spicszacy, plynaey’, stad dravanii . “rzeka’.

Tu prawidopodabuis nalezg lakze stave NW: pol. Drwpea doptyw Wisly
{iin). Ivivynea, Dryvynea, Drigaen, Nitsell MPED T 3539) i Ihricgeo doplyw
Pasarii (Rezwadowski Studia 61—71), por. moze teiz NW Drweing (Iyvdro-
nimia Wisly 16—17), takze NW Drawae dophyw Noteei (znane w Zridiach
ol XITY w., Rozwadowski o.e. 68; woedlng Pokornego TEW 200 z ilivyjskiego)
i Prara doplyw Dunaju (Bezlaj SVT T 150—2).

Bezlaj ES T 118, Pokorny TEW 205, Mavriwfer KEWA TT 73, T.8=.

dive zob. diva

divena : diven’a wseh. "karczowiskoe, nowina, miejsce wytrzebione, wykarezo-

wane pod uprawe, tiejsce, gdzie znajdujy sie kawalki uprawnego pola
uzyskanepo przez trzebienie, karczowanie’, "ziemin orng’, moze tez “sadyba,
gospodarstwo rolne na karczowisku’

~ sty AcpesnAn {gen. Tl XVT w. aeperent} “trzelione, oaczvszozofie
z lasu i zarodli micjsee na pole; pole orne; dzialka ziemi, posiadlodé” (np.
phi. XVI w. taxata gepenw “ohrabigd, uprawiaé ziemig’, ne¥cranm gepremn
“opuszezona dzinlke ziemi uprawnej’), ‘gospodarstwo rolne, budynki miesz-
kalne i gospodareze wraz z przynaleing zieiniy uprawng, lakami, lasamnd,
sadyha {czesto stanowigen samodzielng osade)” (zob, Potebnja IFV V 127—9,
Derjagin 8b. Borkovskij 118—23: tu tez o wyparein w dial. pln.-ris. syneni-
miczuego psl. sele}, nowsze "vsada wicjska, osadn rolnicza, wied', ros. depéann
(dial. gen. pl. depéren : depesén) “wied, osada rvolnicza’, dial. “osada ralnicza
zlozona z wicksze] ilosel gospodarstw, bez cerkwi’, pln. “ziemin uprawna
i inne unzZyvtki rolne; pole, rola; opuszezone pole’, ‘gmina wiejska® (Opyt,
SRNG), nkr. u Zel. depéans = ceae (chybu z ros., p. Berneker SHW I 136),
wle juz w XV w, “osieldle’ (Tymdéenkoy z ukr.: pol. XVI—XVII w. dercienia
“wied’, Briickner 8E 87, 643). dial. peleskie niewielka wies hez cerkwi; wies,
w ktorej dawniej mieszkali chlopi nie odrubiujacy paiszezyany, lecz (Hacyey
czynsz za ziemig' (Lysenko SPM), brus, dial, dzepdixs "niewiclka osuds
wiejska bez eerkwi i dworn, wioska’, “centrum wsi’, “osobna sadyba ehlopska
addalona od wsi Iub w lesie’, dawne “osada w lesio na karezowiglkn’ {Jaikin
BHN 59—60, t¢z Bjalskevid Mohvlew, Sejaskovic Grodno), poleskie dzepiyn’a
"niewielka wioska bez cerkwi; wies, w ktore] dawniej zyli cldopi nie odrabia-
jaey panszezyzny (Leks. Polesgja 134). ~

Do djt‘a {zob.), najprawdopodobniej urzeczownikowione adi, dj’*frbna,
(i‘.j"v:m’a, por. lit. diFvinis : dirvinis "Zyjgey, rosnaey na polu, polny; odpowiedni
do orania pola’. Przejécie do nomindw loci na -en'e (zob. T 138—9) sekun-
darne. — Pelnoglos sckundarny, por. rus. sepéexa, ukr. gepesxa : psl. vfve,
lit. w»irté. — Pierwotne znaczenie zapewne ‘karczowiske, miejsce, gidzie
znajduja sig kawalki nprawnego pola uzyskanego przez trzobienie, karczo-
wanie; pole uprawnes, ziemia orna’, wtdrnie "dzialki ziemnd ornej wraz z innymi
uzytkami rolnymi, budynkami gospodarezymi i mieszkalnymi, gospodarstwo
rolne, sadyba (nickiedy stanowigca jednoczesnie malenlky osade)’ > ‘mala
oxafla rolniczn zloZona z jednego lub wigeej gospodarstw rolnyeh’, — W dia-
lektach ros. i ukr. spotyka sie tez znaczenie “dom drewniany’ {{ ‘pojedyncze
osiedle’™?) zaliczane tu przez Potebnje RFV V 128, zob. dervun’e.




ha dfmsne — dfemoti
Potebnja RV V 127—9, Jugi¢ AsIPh VII 484, Obnorskij Lzv. XXX
483— 1, Vaamer REW T 3412, W.B— /M.

diven'a zob. divena
dizati 1. zob. dfpati

dizati 2. f@"mjp (drze?) “dmie¢, oémielad sig, zdobywaé si¢ na odwage, wmied
odwage, auders’

~ stezes. ol XV wo deznli dezaju drzdd “imied, odmielad sio, mieé oillwugy’
(Gebauer S1.);

gelr. praostarz, dezoti ~x@m (dawne drysati) "imied, odmielad sig, mieé odwage’
(RSAN, wg RJAZ ksinzk, [ ourk.), drzeti se "tz (RIAN), ses, apnsatn
(: apnzari) -Zais “byé meznym, odwaznym; byé ufnym, byé dobrej mydli;
mieé¢ odwage, ofmielad si¢” (33, HAT: Zogr, Mar., Assem.), bule. dapiads
-3dews “dmied, odmielad sig, mied odwage’ (tez 1 Gerova);

IS.-GS, APRZATA (ANRAATH,  ALPRZAATH) -Zaun  “dmieé, ofmielaé siq, mies
adwage’ (Miklosich LD). stris. Ap4ATH, Inphz3TH, XPLZATH, APLIATH, XEPZATH
-2 “$micd, osmielaé sig, mied odwage np. co§ zrobié, zwrosl6 sig do kogos;
dziataé smialo, odwaznie, zdeeydownnie’ ol XI w. (por. XVII w, "awanturo-
waé sie, alasowaé, pozwalaé sobie’), od XYIT w. “inioé nudzieje, sporldziewad
st ezegod, nabierag otueby, byé przekonanym® (SRJ XI—XVII), ros. depadms
-idro “dmieé, ofmielad sie, wadyd sig; mied edwuge, Dyé odwaznym, zdobywad
sig na odwage’ (dawne tez ‘nabieraé otuchy, mieé nadzejo, wiaé’, SIAN),
dawne XVI—XVII w. depaamnuca ‘stosowac sig; korzystaé z czegod Smialo,
odwazuie, bez skrepowania’ (3RJ XI—XVID), ukr. depadmu -3dio "dyiyé dn
cregos, pragngé czegos finiatu, odwaznie; postepowaé dmialo, zdecydowanie’,
ol XV ow. “dmied, mied dmislodé, odwage. asmielaé sig’, dial. depsdmucs
“zbierac sie, zbierat sily, przychodzié do siebie’ {Zel.), ~

Por, 1. strus, dupzvwe : ApsZTa -Z6Y “Smied, ofmielad sie, waizyd sig, mied
odwage';

2. pol. dial. kasz.-sti. gorzae sq zirin s “Simied, osmielaé sig’ (Lorentz PW);
Tos. depaims 2 sg. depriwn pot. odzywaé sie niegrzscznie; miwié grabiadstwa,
impertynencje’.

Pierwotnie chyba prymarne verbum odpierwiastkowe (por. (gx"m@ﬂi)
sekundarnie motywowans prezez adi djzz. (stad pracs. no -ajo), o buadowie
p. I 43—L. Por. stind. dhdrsati “jest dzielny, smialy, odwasny, odwaia sig’,
goc. gn-dars, inf. ga-dadirsan “odwazyé sie’; z inng budowy pierwianstka
(p- drzaka): lit. dresic (*dhrensd) dristi (*dhrys-) “odwazyé sig, odmiolié sig’.

.8 —F.8.

diznoti drzng ‘odmielié si¢, odwazyé sip, zdobyé si¢ ns odwage, auders’

~ stpol. od XV w. derzngé -ne (dzid dial. kasz.-sl. girange) “osmislié sig,
odwazvé sig” (Slownik stpol., 8P XVI IR, Lorentz PW), stezes, od XV w,
dreniiti <nw “ts)” (Gebaner 81, Jungmann);

slo. dfzniti diznem “ofmielié sig, odwnzyé sig, pozwolié sobie na cos” (diul.
prekm. drznfti -ndm "dodaé otuchy, odwagi’, Pleterinik), dézniti se drznem se
(: dizniti gl -nem si, dizmiti se -nem 36, SSKJ) "odmielié sie, odwazyé sig;
pozwolié sobie, wizyé si¢’ (tez dial, np. Tominee Crni vrh), sch. drznuti -ném
‘oémielid 5iQ, odwazyd sig, zdobyé sia ua odwage, pogwolid sobie’, dranuti e 3.7,
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"l wazitie, Smiglo raszyd, skierowad sie do ezegod, siegngdé po cod; oillwaznis
powzind deeyzje’, ‘odwazyd sie dothnaé cod; popsué, uszkodzié, zbezezedeid’
TRSAN), s=esx. Zogr., Mar., Assem. ApuZeats (Apuguats) -ui odwazyé  sie,
oitielié sig’. es. tezd asprmata, Jepuzhata -ws Tt (Miklogich LP), bulg.
Aprsua -news “t8.”, maced. Opine “ts.;

ERs-cs. od X1 w,  AWpZnO¥Ta,  RpRZNOYTH,  ARCZHOYIY,  APRZHGYIR  -nOV
“odmielic gig, olwuiyé sie’. steus. ol XI w, aepznoyrs “6a.” (Srezn., SRJ XI[—
XVIL tn ros. dwwnoe XVII—XVII] w. “targngé sie na kogos™), vos. depaxime
-uy "odmielié sig, odlwazyé si¢” (por. alial. Bemaufmb -uy "uderzyé moeno’,
NRNG, Dal: archang.), ukr, mi XIV w. depanimu -ny ()Ell’l.lull(: sig, olwazyd
si@, zilobyé sie na odwage’.

Inchioativum i perf. 1to d: mte. 0 plerwiastliu r{r - p. d:"..a, {Ihaka, sekundarnie
molywowane tez przez ali. dizs, dizaks. O budewie i wokaliZzmie zredukowu-
nym p. I 44—3. Najblize] stoi: stind. dhysudti jost (lzmln}, smmlv, odwaii
&ie”, por. takie goe. ga-ders, inf. ga- -dmirsan ‘odwazyé 8ig’; # inng budowa:
lit. dresic ("’dhrmso} dristi {(*dhres-) "t

Vaillant GC 1TL 239, W.8, —F.8,

dizosts 1 dizskosts [ ‘odwagi. 3miatodé’, zhytnia dmiaioié, zuehwalodé, zuchwal-

stwo, bezezelnodd, awlaeiy”

dizoste: ~ pol, dial. kasz.-sti. Farzesc : zErsose L “odwaga, Smiato&é” (Lorentz
P, Kartowlez S3GTE 2 Hilfwrlinga), czes. drzost £, o XV w, “dmistodd, odwagu;
7hvtma fmiulods, zuehwulodd, zuchwalstwo: natratnoié’, stezes. XV w, tez
“wyuzdunie' {Gubauer SL), ska. drzos® -8 “niepreyzwoitosé, wniegrzocznosd,
grubiatistwo, buzezelnodd' (takie u Kalala),

sle. od XVI w. dfvost 1. “odwaga, dmialodé; zuchwaloidé’ (DPleterinik),
sch. przestarz. dizast -zesti "zuchwalo$é, Lezczelnosd, “odwaga, Smiatosé’
(RSAN, wg RJAZ ksigzk., ocerk.), scs. apwgocrts : gpihzoctn . “Smialods,
odwaga; pewnosd siebie; anchwatodd, mehwalstwo” {(8J5: Ruch. Sin., Cloz.,
Supr.), bulg. dipaocm £, (u Gerova tez dpszocm @ dpsicm) "$mialodé, odwaga.
nicustraszonodé; zuchwatosé, hezezeluosé’; _

SLrits, ALPZOCTH, IPLEOCTH, APpRZOTTL, JeprocTh “Sminlodé, odwaga; zuchwa-
lpsé, swawola” od XIT—XIII w., "bezezelnodd, samowola,
XVILw. (SEF X E-XVII, Srezn.), ros. déprocms £, "grabianskosé; zuehwatoSé,
zuchwalatwo; hezczelnodd® (takze u Dale; SRNG nie notuju), ukr. dawne
od XV—XVIIL w. aeprocte £, ‘odwaga, $miatosé’ (Tyméenko). ~
dizikosts: ~ pol. diiarskodé” rzeskosd, 2wawosé, ochooznid, dzielnosd, smialodd”
od XVIII w. (L., por. jeduak juz u Myezyrskiego nied:iarskoéé}, stpol.
XV—XVI w. derskosé “$rialnié, ndwaga; zuchwalods’, ‘Zwawoid, rzeikosc,
ochioezode® (Slownik stpol., St XVI IBL), dial. Jkasz. «sh girskoso : girzkose :
serzkrose 1, “odwaga, Smiatoid, dzielnodé’ (Sychta SK, Lorentz PW, Karlowicz
SGP 2z Raanndts), ezes. arch. drzkost £, “dinialtoié, odwaga; zbyt-nia. smiatodc,
tupef, zuchwalstwo, zuchwalvdd ol XV w., stezes. XV w. tez ‘swawola,
rozpasianie, wywsalanie’;

ste. ksiazk. dfzkost f. "odwaga, $mialodé; zbybnia Smiatedd, zuchwalosé’
(SSIKLT), seh. dFskdst <kosti “znehwaloié, hezezalnods, tupet’, ‘odwaga, $mialosd’
(RSAN, RMat.), cs. apezskoctn £, “Smialosé, odwaga® (Miktosich L), rmaced.
opexocm £, “Smialodd, odwaga; znchwalodé, bazc?elm)‘“’ (RM.J);

unkr. dépswicms -xoemi {lawne od XVII w. dépskecms) ‘bezczelnosd.
tupet, zuchwalodd’, ‘odwaga, fmintnéé’ od XVII w. (SUM. Slavynecsky]
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Leks.), brus. dzéparacys 1. “dmialagé, odwagn; bezezelnodd,  zuehwalodé,
tupel” od XVI w. (TSBM, Slotnik sSkaryvny). ~

Por, 1. spotykane w killim jezvkach slow, zbidowane tef tuk samo abstrae-
nm ol dj‘zna: stezes., ol XV w. drinost 1. “odwugs, édminlosé; zuchwuloddé:
swawola, rozpasanie, wylzdanie® {(Gebauner 81, Novik SlEus, Jungmann);
sle. dfzaost 1. “odwaga, $miato§é; bohaterstwo®, seh. przestarz, diznost -nostd
“uehwatodd, bezezelnodd, tupel’, “odwaga, fmiatoé® (HSAN);

2. zadwindezone w grupie czes.-sla. alstrocta diz-ote, dizek-ota: czes. arch.
drzote “fmbnlodd, odwagsa; zuchwalodd” ad XV wo, stezes, od XV w. tes roz-
wigztodé, wynzdanie®, sla. rzadko, przestarz, drzole "nivpnrzyzwoitodd, grabint-
stwo; Dbezezelnosé'; czes. u Jungmamna drzhbele “bezezelnodé, znchwalodd,
rozwigzlodé, wynzdanic® — na formacje te wskazuje réwniez scl, drskoce
“zuchwadodd, berezelnodd®, "dnialosé, odwags’.

Abstracta o 23, dfzeks 2 suf. -osfa. w.Ss.

dizn dize dizo “odwainy, smialy, meiny, andax’, zbyt fmisly, zuchwaly, gru-
hinnski, hezezeiny, audax®
~ pol. dial, kasz,-sli. gorai @ gived Todwazny, smialy, meiny: dwawy. rzedki;
energiezny, rantki’ (Lorentz PWY, sipol. od XV w, NO Darz (883N0}, por.
tez NO Darzodhi (ib.}, czes. drzy (stezes. takie drzd) "nie krepujacy sig, Smialy:
zbyt smiaty, zuchwaly, natretny” od XV w., sla. keigzk. drzg “niegrzeczny,
zuchwaly, nieprzyzwoity; ordynarny, grubiaiski, prostacki® (u Kalala tez
‘ostry, mrozny, o zimie');

sle. od XVI w, diz dfza dézo “zucliwaly, bezezelny’ (Pleterfuik), seh, wy-
jatkowe drz “odwazny, smialy; zuehwaly, bezezelny® (n Danidicia, wg RJIAZ
ksigzk., eork.), ses. Eucit, Supr, apusn (2 apeze) “odwainy, dmialy; zuchwaly:

zdecydowany; rezolutny’ (8J8, Miklosich 1.1°);
strus, AspZum,  Apnzhie,  ApLZun,  Xepzie “oilwagny, Amialy’, “zachwaly.
bezczelny; okrutny, srugi® ol XII w., ‘gwalliowny, ustry, drastyezny’
od XIV w. (RRJ XI—XVII), ros. duwne dépaeii “smindy, odwazny’, zuchwaly,
hezezelny®, ‘porywezy, gwaltowny” (Tal, SALL), vkr, dawne ol XV w, dcpzui

‘wdwazny, fmiaty’ (Tyniéenko, Leks. Zyz.). ~
0Od tego samego pierwiastka co dg"zaka. Nie mozna wykluczyé archaizmu:
zachowanie dawnego temutu na -w- p. Lckert UZIN NXXVIL 88—03, ale
strus, derzu ze Shorndka 1076 £or He Jhpg0Y BWTH CORLML to najprawdopodoh-
niej nie gen. tematdw na -x- leez dat. tematiow na -o-! Za archaizmein nie
przemawia tez analiza semantyczna. Raezej pierwotne adi. na -o- wskizujyee
na prastary obucznoéd dj‘z-o- : dg"z-u- Meillel Bt 220, Fraenkel B 49),
W.5,

drzwkosts zob. dizostw

dizek® d)zaka dizsko "odwainy, fmialy, meiny, audax’, ‘zbyt dmialy, zuchwaly,
bezezelny, andax®
~ pol. deigrski (stpol. darski, postacie z (2 59 czestsze w druku doplero
w XVIII w., izolowane juz w XVI w., zob. np. u Maezyfiskiego niedsiarski,
niedziarskoéé, zad w zywej mowie dialektycznie zawsze zyly, por. up, Nitsch
Studia 165, Slawski 812 I 190) “pelen Zyeia, temperamentu, Zwawy, energiczny,
dzielny, zuchowaty; Smialy, odwazny, mezny; szybki, predki’ od XV w.
(por. juz w 1136 r. NO Darsk, w 1411 r. NO Darzek, Darck, SSNO}, dial.
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darski : dziarski, zarsk'i, zorek’t, ;irsk’t "Smialy, odwazny, zuchowaty; zdrowy,
dobrze sig chowajgey’ (Karlowiez SGIY, Dejna RKJIL XXI 27¢, Kucala
PSM 125, Szymczak Domaniewek, Syelita SK, Lorentz PW), czes. arch. drzky
‘zuchwaly, hezczelny® od XV w. (stezes. XV w, tez “wynzdany, rozpasauy’),
u Jungmanna lakize “dmialy, odwainy; zwawy, rzefki’, sla. ksiazk. drekj
‘zuchwaly, niegrzeczny’ {[Kdlal), diul. derski “zwinny, zreczny® (DBuffu DIhd
Lika),

sto. ksigzlk. dicel -zka -zko “odwainy, émialy; zbyt émialy, zuchwaly’
(SSKT), sch. dizak diska disko : diska di-sko “zuchwaly, bezezelny, ghurowaty’,
‘$mialy, odwainy, nieustraszony’ (RSAN, RDMat.), es. ippsnen “dmialy,
odwazny, audax’ (Miklosich LP), bulg. Jspsex ‘nieustraszony; zuchwaly,
hardy; bezezelny, arogancki’, maced. dpzox dpexa “smialy, odwainy, nicustra-
szony; bezezelny, opryskliwy, arogancki’;

ros, Jépmaui “gruldanski, avogancki, bezezeluy’, ‘zuchwaly, Smialy’,
dawne XVII—XVIIL w. {por. XVI w,. adv. depsko), (zi§ dial. tez depax di
‘odwainy, $mialy, dziclny’, "pewny siebie, stanowezy; poelen zapalu, energiez-
ny, rzutki; zawziety; szybki, gwaltowny’ (SRJ XI—-XVII, 8RNG, SIAN,
SR80 Dop.), ukr. depariiii ‘mocny, twardy, siloy, tegi’, “grubianiski, niewy-
c¢howany, bezezelny’, vd XVII w, “odwainy, Smialy, bardzo $mialy, zuchwaly’,
brus. ds8pswi (XVI w. aepgin, acpzewe, Slotnik Skaryny) "grubianski,
arogancki, bezezelny; zuchwaly; oilwniny, Smiaty’. ~

Kontynuaecja, ze szwyklym w takich wypadkaelh suf. -kz {(por. lsgsks,
soldaks, tenshke), lo. adi. o temacie no -u- dhys-u- {{ dhers- “odwazad siy, byd
fmiatym, dzielnym’). Dokladue eodpowicdniki: stpr. dyrsos (f. pl.) gyntos
“dzivlni ludzie®, gr. dpacids 'ilnialy, hardy, znchwwly , stind. dhrsi- “zdatny,
Zreczny, nfl.dancy sig do czegod’ (:m)kle dhysnie- “dziclny, odwmny, silny” ¢
dhysndti jest dzielny, olwada sig’), por. tez awest. dar$i-, dardyu- ‘dzielny,
meeny’, % inng budowqy pierwiasika (z nazalizacjy): 111; drqgsls “Smiaty,
odwainy” = lot. driteds (*dhrons-) : lit. dresd (*dhrensd) dejsti {*dhrps-) ‘udwa-
zyé sie’. I’sl. -z- wobee ic. -s- nie ma pewuego objagnienia. Moze pod wplywen
asymilaeji do naglosowej spolgloski dZwieezaej (Trautmann BSW popiera
puralelg groza : lit. grasd “groiha’). Muiej prawdopodobne objasnienis -2- wply-
woem inuej rodziny (awoest. dwazra-, lit, dirfes p. nizej, Meillet [ V 333,
Indzelin BBE 78, Vasmer REW I 313, Fraenkel LEW 102) czy innej formaaji
{hyzaks, -mj‘sz,?.':., Machek BS3® 130) ezy tez prawem Zapitzy (KZ XXXVII
396—=8, p. Burneker SEW I 258, por. Shevelov I'S 148). Co do rozwoju zna-
czenia por. psl. grds, lac. audar.

Berncker SEW I 257—S8, Trautmann B3W 60, Trubeckoj BSL XXIV
131—05, Stawski 818 1 190—1, Vasmer REW 1313, Skok BRI 417—S8, Fraunkel
LEW 101—2, Mayrhofor KIEWA IT 112, ESSAM V 228—9. — Inne objasnienia
malo prawdopodobne: lycza z awest. doraera- ‘moeny, trwaly’, stind. drhyati
‘jest mocny, trwaly, silny’, mose i z lit. difZas 'l'zelnieﬂ’, diFfi "stawad sie
twardym’, wyjatkowe dirfnas ‘moeny, trwaly, twardy’ (wszystkie te WyTazy
Jnloz'g do ie. dher-ejh- “mocno frzymad; staly, moeny, trwaly; pewny’, por.
pst. dJ Zati nalegace do bliskiego glosowo ie. dher-egh-). Zob. Pokorny IEW 2054
(2 lit. dirfnas zestawial psl. drzoko juz J. Sehmidt w r. 1873, p. Vasmer lc).
Pedersen IT' XXV 294, Endzelin SBE 78, Mihlenbach I 4538 — Vaillant
GC III 239 wychodzil 2 pierwotnej potlstawy welba.lnej derznoti perf. do
dvrzati p. szthz, d;zatl {ale w GC IV 181 uwaia dr ok 29 odpowiednilk
gr. Ypacls), Pat, fntmv na *dprz- sktonny byl w vplo\sad/au %z (nie podwiadezo-
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nego w stow.!) picrwotnego adi. dewerhalnego *dirste- nawigzujyeego Qo
stind. dhysfa-.
Por. dizsna. W.s. —F.8.

- ] [ » " N . -
€izen® dyzona drzsno “mialy, odwainy, anndax’, “zbyt smialy, zuchwaly, hezezelny,

andax’

~ pal. disl. deiarny (ra- { -ren-, por. stpol. X VI w, derznie anlv. "odwaiiide,
$mite’, 8P XVI IBL), garni, farni “pelen zycia, zwawy, dzelny, ochoesy,
chetny do pracy; czerstwy, tegi’ (Kartowicz 8GP, Maeciejewski Chelm.-dolrz.
165, Syclita SK), czes. dreng "Zwawy, vzeiki, ochoczy; Smialy, odwainy:
zuchwaly, bezezelny’ (Kott, Jungmann};

sle. dfzen -zpu -zno “imialy, odwainy; zuchwaly’ (Pleterinik, ez dial,
Tominec Crni vrh), takze ‘niezwykly, szezegélay® (SSKJ), seh. XVI w. ksiaik.
dizan -zne -:no "odwazny, fmialy; zuchwoly, bezezelny” (RIJAZ), por. dizma
“wicieklo&é, szalenstwo, szal’ nwazanoe przez Skoka ER I 4478 za substanty-
wizowane adi, dizma (Dolest) z dysymilacig d-on ) d-2m, cx. adv. Apngueo
‘odwaznie. $miato, andacter’ (Miklogich 1D}

strus, XV ow. Apnziwi, Acpzrui "§mialy, odwazny’ (SRJ XI—XVII),
tez adv. awegme, apnzno, aeprvo “dmiato, odwaznie’ (ib., Srezn.). ~

Derywat ud dizs z suf. -wns. DBudowa jak w grdons : grda.

Por. drasks. T.&.

drza zob. dfie

dizadlo : zach. 1 pll, diZadieje “to, en slugzy do Mrzymywania czegod w rece,

uehwyt, trzonek, reknjedd”
driadlo: ~ stpol. XV w. deieriadio, dxiriadls “petla, ansuly’ (Slownik stpol.),
ihiz. Zarfadle ‘raczka, rekoje$é’, ghuz. dieriadle ‘raczka, trzonek, nchwyt;
ucho naczynia’y ‘rekojesé’, ezes. ol NIV w. dradio “rekojesé, stylisko; trzonok,
nehwyt’ (IEir slov,, Flaj$luns Klaret; znoane dial, np. Sistkowski Kudown
I 89), u Jungnunus réwnied ‘porecs’, “Tanench w uprzgzy laezgey chomigto
z dyszlem?’, s, driedle “rekojesé, neliwyt, raczku’;

sle. dridle "uchwyt®, "porges’, “tmadly’ (Pletersnik; w SSIGT tea “wiesgak’),
sch. od XVI w. difalo “rekojesé, raczka. uehwyt, trezenek’, dial. "opareie’
(RBAN, RIAZ, Vuk, Elezovié Kos.-Moet.: dr¥ilo, HDZ 1 156: dirzalo “slylisko,
rekojedd’), o5, aprmare ‘mannbrium’  {serh. XTIT w., Miktosieh L1}, bulg.
Owpaedao ‘relinjesd, siyliske’ (tez dial: Gerov), maeed. dpacase "trzonel,
ragezka, rekojesc’;

ros. przestarz. deporcdae ryezka, rekojedl, trzonel’, dlinl. moskicwskie
“dzierzale cepy’, Pl Tuki nad piecami w warzelniael sol, podtrzymujice
strop’ (Dal, SEXG), ukr, stave i dial. dépocate “relajess, trzonek, stylisko’,
“weho nacezynia® {Tyméenko od XVIT w,, Irinfenko). ~
drfadlvje: ~ czes. stave i dial. driudle ‘ohsadka’ (Sintkowski Eudowa IT 713
u Jungmannu drfadli ‘dzierzak cepa’);

sch. drfdlje ‘raczka, uchwyl, stylisko” {Vnk), es. sprmanae Teanda” (non 73
aprmanae, serb, XV w., Miklosich LP), budg, dinl. deporcidae "stylisko, nehiwyt,
rekojesd” {Gerov, BIxal, TII 61, 213, 1V 98), maced. dpowatje ‘mannbrium’
(dind. drd#ili, Malecki SW). ~

Nomina instrumenti od djfa.ﬁ. O suf. -dle p. I 113, Por. synonimicens:
dffaks. M8,

a
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difadleje zob. diZadlo

difak® dj‘faka plo. 1 pid. (ezesé zach) “to, co sluzy do trzymania, to, za ¢o st

irzyma, uchwyt, trzounek, stylisko’

~ pol. stare, dzi§ dial. drierzak “dluisza ezedé cepa trzymana w reku przy
uderzaniu® (L. z XVIII w.; v zusiggu zob. MAGP VIIT cz, 11, s, 96, 99), rzadko
dial. ‘rekojedd, trzonek up. motyki, kilofa’, “ezerpak’ (Karlowiez 8GO,
gléwnie Lresowe), “mielak, kij do obracania kamienia Zarnowego® (przede
wszystkim na Kaszubach, MAGP IIT . 118, AJK VI ez, 11, 5. 152), ghuz,
dierfak “trzonek, rekojedé’, dial. “deierzak cepa’ (SBorb. 3A T m. 62), czes. dridk
‘rekojeéé, raczka, trzonek, nehwyt’, dial. ‘laieueh lub powrdz gczaey chomato
z dyszlem® (Barted DSM, Gregor Slav.-bué., Kubin Kladske), dridk (cepu)
"dzierzak cepa' (Prir. slov., Hruska D3Ch), ludowe w zwrotach: md dobry
dridk “dovede zadriat modent’, na spatni, slaby dridi “kdo musi fasto modit’
(PHr. slov., Malina Mistfice, Horocka Frendtit), sla. drfick "uchwyt, rekojedd’,
dial. "dzierzak cepa’ (Kalil, Buffa DIha Latka, Malecki— Nitseh AJPI m. 110),
ludowe ma slabé drfieky “urinam reddit’ (887, Kdlal);

ste. dridl -dke uchwyt', “imadlo’ (Pleterinik):

ros. dial. deparcdr -axd “trzomek, stylisko, uchwyt’, “dzicrzak cepa’ {okolice
Penzy, Woronoeza, Kurska), "diugi kij, tyka, na ktdrej nmecowane sy dwa
palaki z napiets siccig do lowienia ryb’ (8ENG), ukr. Qepocan -ard “trzonek,
rekojeéé, stylisko®, dial. “trzonek grabi® (KDA m. 134), “czedé przedliey’
{IIrin¢enko), na Polesin tez “dzierzak cepw’ (Leka, Polespja 98), brus. dial
dzapacdx ‘rekojesé np. widel® {Z8 22). ~

Nomen ingtrumenti z suf. -a-ke od dg";'ati {p. T wa). Zob, 1ez Mozzynsli
KLS T 216—220. .8

dizale f. pld. dial. (czesé pln.-zach.) ‘kraj, kraina, regio’

~ gle. dial. prekm. dré¢la, literackie (od XVI w.: Trubar, Megiser} i ilial.
(np. Tominec Crni vrh) zwykle jednak z dysymilatywnym rozwojem F (p. Bez-
Jaj ES T 100, 8kok EIL T 448) deféla, defila, dial. styryjskié tez dulela, dinl.
rzaiko ponadto defel deieli (Bezlaj 1e.), geh. dial. zach. deleljo : deleln ‘regin’
(zanotowane juz w 1275 r.: po vsi defeli, p. Bexlaj le, TLIAZ IT 369 ~

Tuaks rekonstrulicje (pierwotne abstractum f. na -és: du'r‘,:"m:i) propanuje
Skok le. i Bezluj Le. Prastowianskodé jednak niepewna, moze raczej lokaina
innowacja. Nie przekonunije Ondrus (8law. Wortstudien 123), kidry prayjmujac
postad defele jako plerwotny. Jdopalruje sig lu archaizmu ie. (p. *drfela).
Por. tez driuva. n.s.

diZati drfp “chwyeiwszy, ujnwsay co, glownie reka. rekoma traymad, uic puszezad’
{dizati rokojy, rokami, vB rycé, vu rokachs), ‘zatrzymywad, powstrzvmywad
gila’ (imperat. deZil, diZite! “trzymadl, lapaél}), "podtrzymywaé, nirzymywad
cof, kogod w jakims polozenin, stanie’, "posiadad, mieé, zwykle majatek ziemski;
zarzadzadé, rzadzié, wladad majathkieom, ziemiy' (diZati zem’o), “utrzymywac,
hodowaé zwierzeta domowe lub np. pszezoly’, ‘davwaé utrzymarie komué,
Zywid® {(dizati Zeny “by¢ Zonatym’), nivesobowo Tulrzymywad sie, trwaé,
o zjawiskach atmosferyeznyel?’, "zachowywad, utrzymywad staly kierunek
ruchu’, “dotrzymywadé np. stown; utrzymywaéd, zachowywaé np. ubyczaje’
(drZati obvyéajm), "uwazad, sadzié, mniemad; uwazad kogné za co§’, w polarzenin
z rzeezownikiem odslownym “wykonywaé cof, pelnié coé” (diZati storis "hyd 1y
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strazy, trzymadé straz’), dfZati s¢ “trzymac sie, podtrzymywaé sie’, ‘nie odste-
powad’, ‘trwad, utrzymywaé sig’, "utrzymywadé sie w dobryin stanie’

~ pol. od XIV w., dzié przestars. i ksigzlcowe dxterdyd dzlerse (stpol. i dial.
dzierded; stpol. XYI w. i sporadycznie dial. tez pierwotne dzierfaé; o historii
wyrazu i jege zasicgu p. Nieminen L8 IT 1—19; por. tei MAGP m. 379)
‘ujgwszy cos treymaé’, "podtraymywas, utrzymywadé cof w jakims poivzeniu,
stanie’ (por. disl "byé trwalym, np. o drzewie’: to nie dzierdy, Zareba Siotko-
wice), ‘przytrzymywa¢, powstrzymywacd, zoatrzymywad; znicwalad, wigzid’
(tez Jdind. np. drieried zlodzieja “zatrzvmywad sity’, Olesch Sankt Annaberg),
‘mied, posiadad na wlsnosé, gldwnie ziemiy’ (deiersyd imienie, ziemig), znane
dial. (Karlowiez SGI, Lorentz PW I 175), od XVI w. "panowaé, rzadzi¢’
{w XV w. znaczenie “potestate funygi’ tylko w zwrocie dierieé puistwo,
Slownik stpuol.), od XIV w. “sprowewad, pelni¢ funkejo’, np. dsieried sady,
od XV w. “zachowywaé co§, przestrzegad czego, o obyezajacl, prawach’
{obyezaje dziriune, Stownik stpol,; por. disl. wiare dsierieé “utrzymywad
wiare’, Phuta Dzierzystawice), X'V w. dzieréed za kogod, za cod "uwaiad kogod
za cu§ (stad péiniej ‘niniemadé, sadzid’ i “oceniad, szacowad’), od X VI w. "po-
dzielad czyjed zdanic, solidaryzowad sie z kim$® (por. wezedniej drierded z kim
braetwo “hyé w przymierzy’, Slownik sipol), od XVI w. ted “zawieraé, obej-
meowad, mieseié w solie’, ‘zajmowad jakie$ miejsce, o orientacji przestrzennc)’
(dxivrieé prawgy strong “trzymaé sie prawej strony”), “trwaé, o zjawiskarck
meteorologicznyceh’ (mgla daierdy), "sprawowaé, peinid’ (w polaczeniu z rze-
czownikiem, zwykle odslownym; stras diierzed, SP XVI IBL), w XV w. wy-
jatkewo "wybrzymywac, znosic’, polab. dirél ‘trzymaé, powstrzymywad’,
diyzé 3 Bg. praes, “treyma, zatrzymuje; utrzymuje’, §lubnje’, dirsé sd vibemsn
rekomo (Lehr-Splawinski, DPolanski 813 I 107—108), dluz. ferfed -ym, stare
i dial. Zerfué "trzymad’, “zawierad, obejmowad, micdcid’, “trzymaé sig, dohrzo
sig nosié, o tkouninach, odelezy’, gtuz. déerfeé dierfu "Lrzymad’, ‘utrzymywad,
nwazaé, sadzié¢, mniemac’, dierfeé na nekoho ‘mieé na oku kogo, nastawiaé sia
wrogo do kogos®, dierfeé do so albo nu so ‘uwainé pa giebie’, czes. drfeti driim
(stezes. od XIV w. drféti -fu, v Jungmanns i dial. tez driati, por. Utdeny
Ces.-mor.,, Beli¢ Dol. 55, Malina Mistfice) "trzymad, nie puszezaé, zatrzymy-
waé, utrzymywad® (drieti v ruce, za ruce; por. dial, ezesto drdeti na rulkouch
byt kumeny’, Iudks IXSCh), “utrzymywaé, zachowywaé np. barwe, blask’,
‘dotrzymywad up. slows, praysiegi, tajemnicy’, “zalrzymywaé, przytrzymy-
wiads zniewalad” (u Jungmanna drite zlod&je!), “zarzgalzad, wladaé majgikiem,
grodem’ (stezes. driol vid vlasti, u Jungmanna teZ dreti zemi), stare "peinié
urzgdl; wypelniac powinnosd’, przestarz. “zoawierad, micéeid w sobiv’, "wynaj-
mowaé, zatrudniaé, plaeié, utrzymywaé’, “hodowaé, chowaé zwierzeta’,
przesturz. ‘uwazadé za koge {co)’, ‘sadzié, mmniemad’, prrzesturz. “wierzydé,
domyélad sig’, “Swiecié, obchadzié; przestrzegad, zachowywaé np. poasty’
(stozes, dricti obyddj, Gebauner SL), przestarz, ‘sprawowad; urzadzaé, odpra-
wiad, wykonywad® {u Jungmanna tez drieti strdf, toz Novilk SI1TTus), “trzy-
mad sig, utrzymywaé sig, np. o zjawiskach metoorologicznyel)’, "pozostawad
w jakim$ stanie’, rzadko “znosié¢ cierpliwie’, drfeti na koho "mieé upodobanie
w kim$, ezymé’, ‘pozostawadé z kimd w przyjaini, byé po ezyjejs stronie’,
przestarz. 1 dial, czasem tez “podtrzymywad cene, cenié’ (Horetka Frenitat,
Jungmunn), sta. dréat’ driim (ststa. dricti, Rysinek Zil, kn.) “traymad, gléwnie
w rekn, w rekach, rekami’ (dria?’ v rukdck, » vuke), “zatrzymywadé kogos
Inb cod sily; przvtrzymywaé, powstrzymywac’, “podtrzymywad, wspieraé’,




;i“;-rm 63

"zochwwywat woporzpdlku. wodobrym stanie’, “doclwywad, zuchowywad’,
‘przechowywad, traymac end, np. zapasy’, pot. ‘hodewad, chowaé np. bydilo,
pszezoly’, Twynajmowaé, zabrudning, pleeid’, ‘uwazuad za kogo, za eof’, “robié,
urzgdznd; poluié’ (defaf® sbrdf), Sympatyzowad z kim$, byé zwolennikiem,
stronnikivin®, "utrzymywad sie, trzymaé sip, przyiegac’, “zajimowad miejsce,
pozyeje’:

ste. dridti -im "treymad’ {(defdli v rokah, zn volo), “ntraymywad w dobrym
stanie’, ‘przechowywad cod gilzied, np. zapasy, wine’ (tez dinl.), "hodowad,
chowad Dbydle’, “zatrzymywad sity, wiesié: powstrzyvmywaé’, ‘prowadzic
up. dziennik, ksipel rachunkowe itp.’, "podtraymy wad, wspieraé® (noge g
une drie ‘nogi go nle utezymujg, jest siaby’), "utrzymywaé, zatrzymywaé
np. barwy’, “trwad’ (led, sren, meaz, jug 4rdf), "obejmowasé, miesei¢ w sobie’,
posewad sig, poriszad sig w opownym okreslonym kierunku; trzymad sig
jednesa kierunku’, “hiee, ciagnaé sie w jednym kierunku; rozcipgad sig.
rozlaczad sie” (teiz dial)), liter. dzid ponadte "bhyé ezyimi zwolenuikient,
byé po czyjejs stronie’, sprawowad, pelnié” (defafl strafo), przvstarz. "uwaiad
za kKogo, zu cod, siplzid, muiemaéd’, “cenié, szanowsd’, lowieckie: pes dobro defi
“wytrwale deign zwicrayne” (S3I10T), seh. juz w najwezedniejszyeh zabytkach
dirfatl dirfim “traymwd’ (driati @ ruci, ¥ rukah, w rakama) "utrzymewad cos.
kogo$ w jodnyin micjscu, potozenin, stanie’, ‘przechowywad’, "prayivayiny-
waf, zatrzymywad; powstrzvmywad’, “wabraniad® (stal ter “sluzyd juko pml-
pora, hronid, waplerad'), imparat. drfl, driil, drfite lopova! "traymad zholziefu?
(LS AN, "posindad” (drieti imanje posindad mienie, majytek’), “miet prawno do
cregod, mied whulze’ (por. arch. drfati zem/'ju, grad “zoveadzad, wiadad zieniy.
mnsbou’; por. tez praestarz., dzid raadlie drfeti viadanje, viast, oblast “uided
whadze, whylad, rzalzid’), "poalnié funkejy’ (w BRI AY stare drfati straf), “roapH-
rzadznd, dysponowad’, “zarziplzad, administrowad, ‘trzymad, Jwdowad,
chowaé np. bydlo’, paza tym padtrzymywaé cod w jokims stanio, np. pelsvend
ogiel’, ‘trzymadé sig, byé ntwierdzouym, nie opadad’, trwad, ntraymyvwad sie,
o zjawiskaeh prayeody” (dr¥ mraz, snda), dotraymywad np. stowa, praysiest,
sobowigzat’, “odprawing dwietn; utrzymywad np. posty’ (pracstarz. driah
obifaj, oidaje, RTAZ), "uwazud Kognd za cod’, "utrzymywas, karmié, 2ywus’,
przestarz. driali fean ‘byé zonatym® (RTAZ), “ocenind, conid; nwaiad, ulray-
mywad, sidzid', "utrzymywad z kimi dobre stosunki, byé w preyjaini, byé
zwolennikieny’, ‘travmaé sig okreslonego kiernnku’, ‘zawioraé w sobiv, micieic,
obojiunwad’, praestarz. i dial. tez “obejmowad, rozciagad sig w praestrzeni’,
wyjatkowo stare XIIT w. "graniczyd’ {(Ole Viaitice kako drsfels gore, RTAZ),
803, APRRITA AphmA  {rzaizie] Apmite np,. SBupr, SI8) “trzymad’ (parei
Aphit L GREACT), “mied’, “wigzid’, “trwaé, utrzymywaé sie’, “mie¢ w mocy,
wladag, rzagdzid’, w polaczenin z rzeczownikiem odstownym, np. ApwmsTY
rATEL, Kpanya “gniewad sig, byé komud wrogiem’, Xpusatn cyokv “dotrzymy-
waé stlowa’, ApBRirn gRpi “wyznawad wiare’ (3J3). bulg. dapacd - “Lrzymad,
nie puszczad’ (daprca 8 paye), ‘podtrzymy wad, przytrzymywad’, “zatrzymy wad
sity; wigald' (dpsme n2 kpatey! ‘traymad!, lapad zlodzicjal’), ‘rzadzis, rozporzy-
dzaé gldwnie majytkiem ziemskim; dzierzawié; wynajmowad’, ‘hodowad,
chowadé, zywié', “zachowywad, przechowywal’, “zachowywad, przestrzegsd,
utrzymywaé, np. obyezaje’ {dspuca oduyvan), ‘podtrzyvinywaé cof, np. podsycad
ogier’, dial. “utrzymywaé’ {KpaxaraMu ne depacam, Stojkov Banat), pot. ‘roz-
poseiorad sie. rozeiqgad sip w przestrzeni’, “ciggnad sie, diniyé sie’, dsporcu uu

‘maoe’, "$mied, mied smistoid” (BTR, BBICH), dial. tez “Swietowaé, ohchodzid
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dj.’n.fi

fwigta” (Btojkov Banat), n Gerova takse “szacowad’, maced, dpoen “trzymad”
(8powy 8 para), “trzyimad na uwigzl, pod straza itp.?, “zatrzymy wad sily’ (dposicrne
zo upamujatal ‘trzymad!, lapaé zilodziejal’), “utrzymywaé sip, trzymad sie
w calodel’, ‘mieé, przechowywaé®, “zarzadzaé, kicrowaé, wladad', "utrzy-
mywaé staly kierunek ruchw’, “podtrzymywaé, zachowywaé, np. wiare.
obyczaje’ (ja dpmecam Bepara U obunaume), ‘vozcigguné sie w przestrzeni
i czasie’, "uwazaé kogod zu cod’ (ro dpmcu kaxo csoe jere), ‘obchodzié §wieta.
swigtowad’;

BErus.  ALAMATH,  JPLEATH,  ADBRATH, JZEPMATH  ALEROY  “trzyisdé;  trzymuad
przy sobie, zutrzymywad’, ‘mieé, posiadad (M€ ICHmH CCAY RIMZLEB KHIAMD £CXA),
‘wiadaé, rzadzié¢® (iegmamy zewaw, por. tez &MTH AnpmruoY ‘byd u wiadzy'),
‘przestrzegaé, zachowywadé' (ALpsatd okmvan), ‘utrzvmywad, sywic’ (aepmars
#meki “byé Zonatym’), w polgezeniv z rzeezowunikiem oidstowiiym, np. Jpmats
uBph, AROVELEDY, ALPEATH CHEED "pozestawad z kind w stanie pokuju, preyjai-
ni; gniewad 5ie’, Tos. depacdms depory dépactnus (0 Dala juko ial. tez dopacdni.,
daporcdme) "trzymald’ (Oeposcams 3a pyKy, ¢ pyrax, Ha pyrax), “trzymaé, przechn-
wywaéd; chronié’, ‘powstrzymywaeé, zatrzymywaé (deposcrane sopa! “tapud!,
trzymacd zlodzieja!’), “zatraymywaé sily, wigzid’, ‘utrzymywad coé, np. cieplo,
zar’, “zurzqdzad, wladaé (deparcams BmacTs “posiadaé whadee’), “chowad, hoiln-
waé, np. zwierz¢ts’, ‘prowadzié interes’, ‘ntrzyvmywac kogos lub cod” (ted dial.,
BRNG), 'uwazat kogod za cof’, "byé podporg, podtrzymywad’ (HOMI He depascant,
eBa depxcant), ‘treymac sie w calodel, ntrzymywad sig, np. o lodzie®, “utrzymy-
waé, trzymac kogod, eod w jakims stanie, polozenin’, "przechowywad, chronié’,
pot. “prrestrzegad cgegod, zachowywad eos’ (deporcams crono ‘dotrzymywad
slowa’), pot. 1 dial. ‘poruszac sie¢ w okreSlonym kicrunku, zachowywad staly
kierunek ruchu’ (depsrcarms BREBO, BnpaBo), w polarzenin z rzeezownikieni,
zwykle odstownym, n). depxcams BpuGLy, TiHer ‘byd wrogim, gniewad sig’,
depucams cyR “sqdlzid’, w wyrazeniu deporcamp ceba “zachowywaé sig’, dial.
obok podstawowego “trzymad’ (por. tu lez “trzymaé do chirztn’), taliZe w innych
znuaczeniach:  “wydawad, traei¢ pienigdze’, depocdms agj’.‘.?f('anlb ‘nosié,
nyp. odziei’, depowan(n)asn Beuls ‘rzecz znoszona, nie nowa’ (Dal), "braé’ (train
Toilop oépxcam “nasz topdr biorg’), rzadkie archang. "pi¢’ (deporcirne 113 CTAKAHOB },
péinoene “byé Zomatym’ (depmcame na Gafy), rzardko polnocne tez “nopiith,
3aJePIKIBATE BO Bpems oXOThE {cofaka y Mens deporaaa OoneHst), ‘przejawiac sie,
porazad, o chorobie’, "utrzymywad, zachowywaé w dobrym stanie’, deposcants
Teno ‘nie chudnaé, dobrze wygladad® (SRNG, Dul), ukr. depawcdmu depocy dép-
orcti “trzymad’ (depocamm 8 pyxax, pyxamu), ‘zatrzyvmywaé, powstrzymywac’
(Oepacime anopis! “treymad!, lapad zlodziejal’), "hyé podpory, podtrzymywid”
(1orTi He depacam), “treymad sie obranege kisrunkuw, poloZenin, stanw’, “zmuszad
do pozostania w jakimé poloZenin, stanie’, “pracehowywad, przetraymywad cod
w jakimé miejgen’, pot. i dial. "hodowad, chowadé np. bydlo’, “prowadszic
interes’, przestarz. i dial, “mieé za Zone, za meZa’ (por. Tymdenko ed XVII w,,
dial.: Leks. Bjul. V111), "podazaé w okreSlonym kierunkn’ (Oeparcu 3a Mmoo “id 2
7% mng’), bezosobowo ‘utrzymywadé sie, trwadé, o pogodzie’, w polaczeniu
z rzeczownikiem oznacza czynnoéé okrelong przez rzeezownik (SUM, w Hrin-
éonki tutaj np. depacamu cmpase ‘byé na strazy’), stukr. XIV—XVIIT w. ‘mied,
posiadaé; rzadzié, wladaé; dzierzawi€’ (ACP®ITM  ZeuXw, AEPRITH  HEUCHDE,
Tyméenko z XVI w.), XIV—XVITI w. ‘dotrzymywac, np. slows; spelniac
obietnice’, “przestrzegaé, zachowywaé, podtrzymywad® (dzis znaczenin te
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przestarz., por. Hrintenko, w S8UM zanotowano Lylko staly zwrot depocamu
seuyaia), readke XVIIL w, "uwazaé¢ kogoi za cof (tei “mowid, twierdzid’),
w XVI w. “zawicrad w sobie, micieié’ {(Tyméenko), brus. dial, dzzpxcdiys
“trzymaé {Bjalnkevié Moliylew), Thudowaé, trzymaé zwierzeta’, ‘mied za zone’
(Z8 141), ‘Lrzymaé w dzierzawie, dzierzawié® (Mat. Minsk.). ~

diZati sg: ~ pol. przestarz. dziersyé sig, stpol. deieréeé sig, dial. rvzadkie
deieriad sig “trzymad sig c¢zego, nie odstopowad”, "wiyzué sie, spajaé sie’,
‘utrzymywadé sie, trwaé w jukim4d slunie; miowad sig’, stpol. XVI w. ‘mieszkaé’
irzadke w funkeji strony biernej “by¢ treymanyni; byé kierowanym, powodo-
wanyrs® {Slowuik stpol., 8P XVI II3L, SJI* PAN; disl., ap. Kartowiez 8GD,
T'lata  Dazieriyslawice, Zareba Siolkowiee), dluz. Zarfes se Zarfym se
nécoge ‘przytrzymywaé sig czegos, fariad ge z nécym ‘franiczyé z czym’,
gtuz, dierfed so "zachowywad sie, prowadzié gig’, “traymad sig czegod, nie odate-
powae, lrwad’, cxes. dréeti se “trzymaé sip, przylrzymywad sis czego; nie
odstepowad; byé blisko kogos lub ezegod®, "trwac, ulreymywad sig’, ‘stawiad
opde, nie poddawad gie’, ‘podtrzymiywaé up. ceng’, sta. drfal’ s “treymad sie,
preyivzymywié sig, nie odatepowaé ol ezegod lub kogod, ‘utrzymywud sie,
trwad’, puczynad sobie, zachowywad sie, postepowad’, znajdowad gig, zy¢,
‘uwazad sie xza kogos, za cod’;

slo, drfdti se driim se “trzymad sig; przylegad, nie odstuwad; przyczepiad
8iQ°, “traymad sig czegod, kogod, nie vdstgpowad, nie zhaczad’, "ulraymywad sie,
zachowywad sig w dobrym stanie’, “zachowywad sig, poczynaé sobie; nosié sie?,
sch, difati se difim ge ‘trzymaoaé sig cxegos, przytraymywaé sig’, ‘byé blisko
kogos lub czegod, nie odstepowad, nio oddalaé sie’, “zachowywad siy’, “utrzy-
mywad sig w jakiméd polozeniv’, ‘wytrzymywad; opieraé si¢’, “zyé, utrzyiy-
wud 8ie”, "byd w dobrym stanie’, trzymad z kim, byé w dobryeh stosunkael,
by¢ sojusznikiem” {HSANY, w RJAZ tez “sgdzic, mniemad’, scs. ApnmaTe €A
<fih €A ROFO, veeo “treymad sig kogod, czegod, nis odsiepowad’, “trwad, ulrzy-
mywaé sig’, bulg. dspucd ce -thue “trzymad sie czegos, nis odstepowad’, ‘nie
zhauczad®, ‘bronié sie, traymaé sig, nie poddawaé sig’, ‘dobrze sip miswad’,
zachowywadé sig, poezynad sohie’, dposcu ce 3a (1a) “zwraen 5ig nwage, prze-
streega sie” (BTR, Gernv), maced. dpaey ce = selh, drfati se;

SErns. ARPHATHCLY, JPREATHCL, ApLRITHEL, A€pmITHCA  “trzymaé si¢’, “po-
zostawaé, zostawad’, wyjatkowo “walezys, zmugad sig’ (H0VAETY €3 Kptio
AcpisaTiy, “Erzymad sie kogo, hydé zwolennikiem, sojusznikiem’, ros. deporcdniscsn
“trzymad s5i¢°, “hyé whwiendzonym przy pomoey czegos, ‘uie odstepowad,
nis ustepowad’, "trzymaé sip np. okreflonego kicrunku, nie zbuaezad, “2¥é,
ntrzymywad sie’, "trwad, utreymywaé gie, up. o zjawiskavh atmosferyeznyel’,
depacamves Koro “szukad u kogo ochrony’, dial. raadko ‘ezekad, oeczekiwad’,
% Przucgeniem ‘nie trzyvmad sig, rozehodzié sie, o pienigdzucly’, "zuzywad sie,
o odziezy’ (SRNQG), ukr. depucdmucs ‘trzymad sie czegod, "utrzymywaé sie na
czyms, byé preytwierdzonym do czego§’, utrzymywaé sig w pewnym poloie-
niu’, “dobrze sig miewad, utrzymywadé sie w dobrym stanie, zdvowiu’, “nie
poddawad sie, trwad’ (SUM), u Hrindenki tez “przehywaé, 2y¢°, brus. ozapocdyya
‘treymad sie, przytrzymywaé sig’ (Bjalekevié Molhylew), ~

Z pierwotnego dirg-ié dirg-é- (por. takie na -4- synonimiczue im-¢-fi,
lit. tur-&-ti, lae. hab--re). Pewny odpowieduik w irmiskim: awest. drefaite
“trzyma, dzierzy, ma przy sobie, prowadzi’ (eco de wokalizmm por. drega).

Bartholomae AIW 771, SRelmidt KZ XXV 113, Trautmann BSW 66,
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Slawski SE 1197, Machek ES? 130—1, Bezlaj ES 1119, Pokerny TEW 251, —
Inne odpowiwdniki bardze niepewne, p. Derneker o.e. 208, Slawski Le,
Vosmer BEW T 343,

Postaci z inf. na -ite typu pol. dzieriyé, oparte zapewne na temadcic Praes,, 85
widrne i paine. Tstnienia takich inf. nie dowodzy ez derywaly w rodzaju
sciL. driitelj cuy stezes. driitel, omilyz mogy to byé formacje oparte na temacie
praes., a po wtire &g to twory pdine, powstale niczaleZnie w poszeregdlnych
jervkach., Rekonstrukeja wiee osohnej postae *a?j‘a’i!i jest hezpodstawna
(p. Trubatev ESSM YV 232), ' MR —F.s.

dizava “trzymanie, podlrzymywanie, ntrzymywanie’ (pht. 1 wseh. tez “zdolnodé
do uirzgymywanin (si¢) w jukiejd pozyveji, w jakim& stsnie, moznois, dosta-
teezna siln’), "posiadanie, wlidanie, panowante’ {3 “to, ezym sie wlaita, oo sivp
posiads, majatek, posiadlodd’)

~ pol. dzieriawe, od XV w., znane tei dial. “niywnnie, uivtkowanie
cudzej posiadlosei za opialy’ (pudeid, wypuseid w deieriowe "uildat w dzior-
zawg'), praestarz. t disl. treymad drieriawg "dzierzawid (por. Muciejewski
Chelm.-dobrz.), stpol. w deierimwie dzierzeé, drieriawq dzicvzed "dzieriawié’,
dawne (ol XV w.), rzwdko dial. "posindlosé, mujatek ziemski bedaey w czyims
whulanin®, dawne, ezestn w polgezeniu z nazwy geograficzng “obazar panstwa,
krajuo lub jego czedei bedaeej w ezyim$ wladaniu. dominiwun’, stpol. do
XVIII w. ‘posiadanie ezegod; whidanie, zarzgdzanie, wiadzs’, ezes. driava
‘posiadlosé, wlasnoid, “lerylorinm, kraj’ (PEir. slov., 1mde notowane przez
Gebauera 81t Jungmunna), sta. défeos (u Kalaly tez defore) “putistwo, keaj,
kraing’, pl. “kolonie, posiadlodei’;

ale, driiva, dzig liter. {yiko “panstwo, federaeja’ (SRI0T), dawne i digl. toz
“trwalvdd” (ta red nima drieve), ponadto ‘pesindlodé ziemska® (Pleterinik).
seli. ol XEII w. difavn “kraj, pwistwe’, hist. ‘prowinejs, okreg, diecezja’,
preestarz. “posiadlodé, ziemie, posiadlodei’y “krainw, kraj’, starve i dial, "posia-
danie, wiadanie, zarzglzanie’, przestarz., ghiwnie w tekstach religijnyeh
“siln, moe; podpora, obrona’ (drfave nasal, RSAN), ses. i es. sprmagr ‘moe,
sita, wladza® (3J8), bulg. dapocdea “paristwo’, dial. ‘majatel nieruchomy’
{Gerov, Umlenski Kjustendil, BDial. IT 150: Rodopy), rzadko juko nomen
aclionis “pancwanie mad sohy, powdciygliwoid, opanowanie’ (IIBE IV 73:
Rudopy), u Gerova Thop. 106 dspdsicdsa “sposdh ulrzymania porzaudke w domu’,
niekiedy tez osobowo “gospodarz, pan’ (BDial. II 150: Hodopy; BDial. VI 27),
meed. dpacasa “patistwo’ (RMJ, tez dial.: Vidoeski Knmanovo);

Strus. AMPRARN, ApumABY, sepmAKA “podstawa, fundwment’, “wiadzw, siln,
moe, potoga’ (tez jake forma tytularna w odniesienia lo panujacego), ‘rzgdy,
panowanie’, "pafstwo’ (Srezn., BRJ XI—XVII), ros. deporcdsa “paistwo,
moeearstwo’ (SSRJ}, dial. “siin, moe, trwalos$d® (fes ofipyunen Her Kineuwkas
Jdepxucaset), “sita, krzepa’ (HnKanoft depxcaes B HOrax HETY), "t0, na czym sig
cos trzyma, co stanowi podpore dla czeged; podpdrka’ (cro/td 2ToT depacasa
Beeit xpbiuul), “nehwyt, porecz’, ‘koszta, wydatki, zuzycie’, ‘utrzymanie,
goécina, staranie’ (ciracuBo 3d xopourylo depycagy B gosme), rzadko ‘gmina’,
‘dobra obszarnicze®, czasem takze osobowoe "gospodarz; kto okazuje pomoe,
opiekun’ {(8RNG), u Dala ponadto "potegn, moinodé’, nkr, depscdsa “pasistwo’
(n Tymdenki od XVII w.), dépacdea przestarz. "majuatel, posiadloéd’, “moc,
sila, krzepa’ {sory He mMaml e B coll deporcasn), “wladza, rzady, panowanie’,
u Zel. takie “dlugosé zycia’, bes. dzaprcdsa ‘panstwo’. ~
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Nomen actionis (z sekundara kenkreiyzucja) od d:f‘éuti. Suf. -re jak
w kricaen, krikeea (2 kricatl, lorikoti), bukave (- kukali), zob. tez 2 rozrzorze-
niem guf, -a-ra Furjeea (2 kuriti), Por, paralelne adi, dj‘fﬂma (dﬂf’funa : dg"»:'rﬁ-m :
r!j’.‘.frr.h', jok Rukevs : kakera o bukati). — Wedlug Trubateve 1ERSM V231
urzeczownikowiony przymioinik dj-mb. Zv wzgledu pa trudnodei seman-
tyezne muiej prawdopodolmne, O nowym znaczeniu “ufistwo, kra)’, p. Bkok
Casopis za slovenski juzik, knjizevnost in ggolovine VI 2483—31, EL L 448,

M8 — F.8.

diZave difers dydave “tezymajgey, utrzymujiey’ (O “sluzgey do  trzymanis,
podtrzymywania’)

Nu postaé te wskazujy: stezes, drfacy (por. Trubatev 1388M V 231 bez
podania znaczenin, z powoladem si¢ na material kartofeki do praskiego
Slownika starcezeskingo) o takze nrzeezownikowione przymiotniki, rozsze-
rzone suf. -gna: ros. dial ze drodkowegu Uraln depacdsen -ena m. “rekojesd
cepa’ (SRNG, Slovars Trala), moze te2 nralskie Oeposcdensiii ~roco "dowddew’
(HJ1A JepoxansA BOHCKd BRISHEDRICH deporcasqbili 13 CBOCH cpeObl — W wyTafnym
Znzezenin dzierigey, irzymajary’, SIENG), uky. dial. 2épucisnd -na n. rekojesd,
raczka’, ‘ezedd¢ motowidly’, ryezka przyvzgdu do robienia maska’, “dolna czedé
przesliey” (Hrinfenko), dépowayro “styliske grabi’ (KDA m. 1538).

Adi. % suf. -ses od difati, O plerwotnie werbaluvm charakterze suf. p. Bro-
dowska-flonowska S8 147, Kreja J1I' XXXVI1 351—17. P. difava. P

M5,

diis dide diZa pld. i wsel, "trzymanie (sig), utrzymywanie (sie) : “to, co trzyua,

utrzymuje, podtrzymnje’
diZo: ~ sle. did dife uchwyt, rekojudd’, dial, drd perni “rpeska’ {Pletersnik),
seh. digl, df€ “treymanie, hodowanie’ (ovogs vola ... moram prodati, jer nije
voi 7 dr, Lika, RSAN);

ros. dial. rzadkie dépaxc -awa “wydatol, koszta® (Wologda, Kostroma), ~
diZa: ~ sle. ditfa “spozdb Trzymania ciada, postawa (zwlaszoza przy chodzeniu
i sledzonin)’, sch. dial. dife "twardy, zmarzniely dnieg, po ktérym moZna
chodzié® {RSAN)

ros. dinl. vaadkio depacd -actt “wyilatek; zugyeie” (Kostroma), te w zagades:
Ha BICIAX — depored, 11a deprce — apiK, Ma HIapHKe — 100 = ucioier (po-
sturg, postawi’?), SRNG, nkr. dial. 2épaca “uchwyt, rekuojedc, irzonek” (Zel.). ~

Tror, tez z sul, -ehee; czes. dréba “dzierzawa, posiadanie’ (P, slov.), sla. defbe
“dzicrzawi, prawo dysponowanic ezvms, jak swoim majytkiem’; ske. wyjat.
wowo didba Tdus Festhaltew® (Pleterdnik},

Noming actionis od drifati, por. tei dyfava. L8

diinl'n (ijbrfﬂ VR PEBPE zaelt. "o, co pudlrzyvimuje eod, co stugy do podtrzyney-
wania (np. pus, podirzymujaey wlzied, bialy hrody
t{*'fbl’f.: ~ polab. drizal m. ‘pas do przepasywanin czy podeiggania odziezy’,
ezes, driel -le m "laicuszek, ktorym zwicerzg pociygowe podtrzymuje dyszel,
Haltkette’ (Jungmann). ~
vaudi $al’s: ~ polaly. rdzdrizdl (takzoe ridrizdl, védrizdl) pas; pusek, na ktdrym
zawieszony jest szpada, Degengeliinge; popreg’. ~

Nomen instrumenti od di/Zeti, 'z,:-ti.’g"fati, o suf, -plz zob. I 113 {w naszym

wypadku rufiks sekundarnie vozszerzony o -je). () Dbliskim znaczeniowo
lit. diFias “rremieri® p. Trautmoms BSW 56, Fraenkel LTW 95
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Lehr-Splawinski, Pelanski SE T 126, Tenbatev TISM V 232 (rekonstrunje
*durisls, dj‘fblb}. — Lorentz ZslPh IIT 315 nie wyklnczal prapostaci *derésl’s,
z nigdzie poza tym nie zafwiadczong postacia pierwiastka deri-.

Por. synonimiczne drfadlo. W.B, —F.8.

du! du! 1. interi. na oznaczenie dudniacego, huczacego glosu, wydawanero

np. przez niektdre instrumenty muzyczne

~ pol. dial. dudu! "nadladowanie diwigku instrumentéw muzyczoych,
np. traby, bebna’ (bebenek bebni, du, du, SW), por. tukze du du!, du-du-dulek!
"przywolywanie szezenigt®, a dudw! ‘draznienie psa’ {Karlowiez SGP, Gdrno-
wiez Mulbork), ezes. hej dudy, hej dudy du! "najladowanie glosn muzyk?’,
dial. du-du-du — ji w viz nebudu ‘napodobavini dud v détské mluve’
(Malina Mistfice), sta. diddi! "nadladowanie glosu instrumentéw muzycznych
lub muzyki® (883J), dududu! o “glosie dud’ (Kailal);

bulg. dial. a’py! o "déwieku wydawanym przez fujarke’ (SNU XXXT 261),
por. tez dmanw! o ‘giosie dud’ (Gerov);

ukr. dy-ov!, dy-dy-dv! “przyipiew przy pMesni’ (Hrindenko), dyady! o ‘glosic
fujarki’ (Smals Stoékyj 'S 157). ~

Interi., ktora stata sie podstawg dla czasownikdw diwkn. dudati, duddti
duditi (zob.), por, lit. ddi! (da! di! dit!) interi. na oznaczenie loskotu, stukotu,
np. o ‘odglosie burzy, o dudnienin, stukocie wozu: o gadanin, paplaniv’, di!
o ‘glosie fujarki’ (LKZod.). T.8z.

du! du! 2, interi. na oznaczenie glosu dudka, Upupa epops
~ pol. dial. du-du!, tez wdudud! v “glosic dudka’ (Sokolowski Ptaki T 288),
ezes, dudd! 'ts” (Jungmaonn), ~
Intert., ktora stala sig podstawy dia czasownika diwkn. dudati 2., zob. tez
nazwe ptaka dudaks. Podobna interi. w lit, np. Dndutis gieda die 4 dis?,
du dic du! (LKZod.).
Kofinek Studie 198. 7. 8=,

*dubs, *dubbk® rekonstruowane przesx LESSM V 143 zob. dpbs 1., dpbaka.

ducati dueajp “uderzad (leliko), szturchaé; Hose

~ ghaz. duecad “hiké, o baranaeh i kozach® (Schuster-Bewe EW 180, Pfuhl),
czes. ducali "uderzad o cod czolem, bos6 (tez dial.,, Dartod DEM);

ste. dial. tylko perf. dueniti dienem == dudniti "uderzyé, szturchngé’
(Pleterinik), sch. dial, ditcati -@m "nderzaé glowsy w piers lub wymie przy
gsanin, o dzieckn, miodym zwierzeciv®, “lotykajae pyszezkiem powierzohni
wody chwylaé pokarm Inb przynste, o ryhach’ (RSANY);

ukr, dial. dpgamu “uderzad lekko ezolem’ (Leks, Bjol. II 76). ~

Por. ukr. dial, dpyramu ‘bosé, o baranach’ (zapewne plerwotne dem,
z suf. -k-, p. I 49) : myyamu “t3.° {Zel.), sch. dial. ditenwut se ‘lekko sig uderzyé’
(z jezyka dziecigcego, p. Skok ER T 451},

Czasownik dZwkn. od interi. dues!, o budowie T 48,

sSkok ER I 451, Bezlaj ES T 119, — Wedlug Maclka 128% 132 intensivum
7z suf, -g- od diwkn. rdzenia, tego eo np. w stind. tuddti, 1ac. tunds ‘uderzad, bié’
(w stow. mialaby nastapié¢ zmiana tud- > dut-). T.8=.
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ducs! interi. o uderzanin glowsg, bodzeniu

~ gluz, due! "hee!, o hodzenin’ (Schuster-Bewe W 180), ezes. ducl,
np. herane due! “ta., dial. duwe! "o uderzaniu glowg w cof (przy zabawie
z dzieekiem)’, up. baran, baran due! (Bartod 1D3M);

sch. dial. dac! ddziee. "o lekkiln nderzanin’: Dic se kake u Staroj Srbiji
kad deca udaraju glavu o glava (BSAN) ~

Por, uke. dial. myy! ‘o bodzenin® (Zel),

Interi., moze z jezyka dziec. Spilgloska -e- w tukiej pozyeji thunaczy sle,
jak nieraz w wyrazach dZwkn., szezegdlnym stanowiskiem tego slownictwa
w joryku. Zoh. dueali. T.8a.

duc¢a zob. dukn
duéaja zob. dulaje

ducaje dudaja : dulaja pin. “wglebienie, zaglebienie, otwir, dziura, jama’

duéajo: ~ pol. dial. duezaj (z mazurzeniem duraj) “okragly otwdér na Srodku
wierzehniego mlyiiskiego albo Zarnowego kamienin’ (8Wil,, Karlowicz SGP
z pin. Mazowszs, Dejnan AGK m. 492);

ros. dial, zach, dyudi -an ‘otwor w frodku gdrnego kamienia Zarnowego’
{Dal), ukre. dial. dyuéii “otwoir, szezelina, jama, wglebienie, wyzlobienie®,
“otwir w gdérnym kamieniu mlydskim lub zarnowym’®, ‘otwir w beczes’,
“szvb naftowy’. ~
duéaja: ~ pol. dial. duezaje {2 mazurzeniem ducaje) “jama na objetosé kosza
w ziemi wykopany' (Karlowicz 8GI; por, tez dawne dem. duczajke “dolek
wykopany’, L.), "wglebienie na ziarno w blacie Zaren” (Dejna AGK m, 492),
atpol. XVI w, “trabka, rura zwinieta® (SP XVTI IBL), stczes. duddjé ‘cataracta’
(XIV w., Gebauner 8L}, por. dzi§ med. dudej f. ‘rura, trybka’ (PFir. slov.). ~

Por. tez ukr. dial. zach. dem. dyudiina, dvuéiixa, dyuitina ‘otwor w gérnym
kamieniu Zarmowym’ {Hrinlenko).

Zapewne denominativum do duks, duka. O funkeji hip.-dem. suf. -&js,
-dja p. I 86—T. :

ducati duégp zach. ‘plakad’
~ pol. dial. dudeé duéi "plakaé (ustawicznie) (Steuer Sulkdw, Tomaszew-
gki G L), czes. dial. dude¢ ts,” {Steuer DBranice). ~
Tu chyba toz sla. dial, dufal’ siedzieéd, sterczeé gdzies; kureny¢ sig, kulié sie,
siedzied¢ w kucki” (88J, Kailal, Jungmann; por. Machek 158! 100).
Czasownik dzwkn. od tej samej podstawy co dukali (zoh.). O obocznym
wystogpowaniu derywatiw diwkn. z suf. -k-eje- -k-eti:-&-i- -d-ati p. I 49,
T.8z.
du¢ska zob. duks

duda 1. czesto pl. (pl. +.) dudy "piszczatks, fujarks’, "dety instrument muzyczny

skladajgcy sig z mieszka skdérzanego i piszezalek, gajda’ (o instrumencis

muzyeznym i jego zasiogy geografleznym Moszyiski IKL3? IT 2, 582, 928),

‘rurka, cewka’, dem. dudnbka ‘instrument muzyezny: piszezalka, fujarka
spurzidlzona z rurki’, “pusta w Srodku lodyga roSliny, rurka, cewlkw’

~ pol, zwykle pl. t. dudy (rzadko forma sg. duds, od XVI w., Rej) "dety

instrument muzyezny, skiadajacy sig z mieszks skdrzanego i piszezalek,




it ilreee

o

gajda’ (Szydlowska-Ceglowa Instr. 119—20: e Jdial, np. Maleeki — Nitsel
AJPP m. 280, Zareba AJS V m. 758: dudy, Sychta SK: dudé, takze w Wikpol.,
Bzydiowska-Ceglowa 0. ¢. 118) ad XVT w., poza tym dudy basetla’ {Karlowicz
RGP z Kujaw 1 okoliey Ropezye w Mlpol; por. u Mickiewicza dude Tlira.
lutnia’, Szydiowska-Ceglowa a.e. 117-—18), t¥lko pl dudy pluca, serce
1 watroba zwierzqt: wnetrznodei Indzkie albo zwierzece; flaki, lLebechy”
(tez dial., o zasiegun MAGD VIEm, 345, AGM I . 18 i ex. 11 99—100, Zareba
AJS III . 483; co do znaczenin por, np. bobu, I 346), w XV w. (Potocki)
dudy “tylek, zadek’ (L.}, wyjatkowo dial. z Wlkpol. dude (10, in. z synoninem
duezka, zoh. duda) “dziura wydrazona w chlebir, w kidry wkiada sie smarown-
nie’ (Tomaszewski, Mowa ludu pol. w pow. leszezyfiskim, Ziemia Leszezyi-
ska II, Leszno 1932, s. 12), dluz. dial, dudy pl. “instynment muzyczny, dudy,
gajda’ (Muka), ghiz. dudy pl. “ts.’, ‘fujnrka’ (fuhbl, Schuster-Sewe EW 1813,
czes, dudy pl. “instrument muzyezny, gajla’, sta. dial, dudy pl. “ts. (SSJY,
duda “wyciety otwir w lodzie, przerebel’ (Kidlal; co do rozwoju zmaczenin
por. dufa, duka);

sle. dida, pl. dude “instrument muzyezny, gajla’, sch. dude “dziecieea
piszezatks w formic rurki, cewki’ (tez n Vuka) od XVII w., "rurka, cewka
np. doprowadzajges wode, odprowadzajaen dym’, ‘cewkowata szyjka na-
ezyniy’, dial. dirde £. pl. "instroment muzyezny, gajda’ ol XVII w. (Belosle-
nee), z seh.: butg. dial. z Banatu d50a “rura de odprowadzania dymu’, “ryuns’
{(Stojkov DBanat);

ros, przesturz. i dial. dvod “rodzaj piszezatki w formie rurki z otworami’,
dial. takze ‘instrument muzyezoy, gajda’ (Moszynski e.e. 567, Vasmer
REW I 378, SING), “czlowiek mdwigey globokim basent’, dyvdu zwykle
pl. t. “smarki® (SRNG z innvmi wtérnymi znaczeniami), ukr. dyod “piszezatla,
fujarks’ ol X VI w., ‘gajila’, hrus. dydd “gajida’ (tez dial., np. Nosovid, NS 290,
Saternik Cerv.), dial. takze “trabka’, “dziecko siggle placzace’, ‘ezlowick 2ly,
niezadowolony” (NS 290).

1. Na znaezenin dude ‘rurka’ lub bezposrednio na dudati 2. {zol.) oparie:
sle. dida “smoczek o picia, ssanin wody np. ze szklanki’ (Bezlaj ES 1 119),
seh. duda "smoezel’, ros. dial. dyod ‘ig” (SRNG);

2. na dudati 2, opavte: ros. dial. dy0d m. 1 1. "ezlowiek pijapey duze wody,
kwasu’, hrus. dial. 0ydd “dziecko, ktdre ssie pierd matki® (Rastorguev
Brjansk). ~

Por. 1. seli, diwl. dad m. "piszezatka’;

2, dladem wyrazn na gruncis g, jest najprawdopodobniej dial. ddda
‘gliniane naczynio ng uleke’, rodzaj dzhanka” (wedlng BIOR T 442 atymologia
niejasnal), co do rozwoju znaezenin por. np. bulg. dial. 9vdix “lrewniana
piszezalka’ ; "dzbanck na wode’ (2 tur. didik “piszezalks’, BER T 143)

Zo slow.: lit, dida "trgbka drewnisna lnb motalows; piszezalks, fnjareka’,
“katarynks®, “story [ndowy taniee litewski’, ‘nicilolegn, clamajda; glupiec
(lez w innych wtiérnyeh znaezeniacl, np. “lusznofé, zadyszka', LKZod.),
Ioi. diide ‘instrument nmzyczny, piszezalks’, “gtupiee” (Mihlenbach I 523—1),
niem. Jhudel- w Dudelsack (juz w XVII w.} “dudy, gajiy’ (Kluge EWD 146).

Dem. dudoka (o suf. -aka p. I 94—35; w poszezegilnych jezykach nioiliwa
tez motywaeja przez vh. dudati 1.): ~ pol. dudlke fujarka, piszezalka® ol
XVIT w. (Szydlowska-Ceglowa o.e, 115—186; tez dirl, np. Kartowicz BGP,
Kowalska %8Maz. I ez, 2, 76 “gwizdek’, {akzeo “gujda, dudy’, Zare¢ba AJS
V. 753}, “dolna ezeié stosiny pidra, zawierajaeca zeschle blonki rogowe, dusza’,
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"przedmiot majaey ksztult ruvki, tutka’ (dial. jeszeze w pierwotnym zisaczenin
Turky’, Dejun REJL XXT 262), pl. dudki pluea bydlece uzywane juko
potrawa’ (por. dude; dial. prues lub sqtreba zwierzat®, “grdyky’, "luski
% ziarenek prosa’, AGM [ m. 19, Dejna Le, AGK m. 596, MAGD V111 ez, 1T
143), w terminologii tkackie] np. "trzeinowa cewka hez watke!® (Ifalifiska IST),
dinl, tez dudki pl. przevebel’ (Karlowiez BG1; en do znoezenia por. duda,
duka), w XV w. NO Dudla (1 niepewny preyklad, 55N, giud, dudia “rurka;
gwizdek’, “tulejka lichtarza’, pl. dwdki “male dndy’y

gle, didka, pl. dudlbe “dudy, gajda’ (Pletersnik);

ros. OFdwa “piszczatka, fujarka’, “pusta wewilrz todyga refling®, “ue-
wiclki, niegteboki, okragly seyb’ {tez dial.,, SKNG, Slovwrs Uraly), dial
takze np. ‘rura, rurka o réinym zastosowaniu’, “shdira zwierzecia Sciggnieta
w ecalodei’, ezeste I w nazwaeh hot. (p. SENG), "wysoki, chudy ezlowiek’
(np. BRNG)Y, NO Jvowa juz w XV w. (ESSM V 148), nkr. dpdra “fujarka,
piszezalky’ od XVILw. (tez dial., ST 103), ‘rurka, trabka wykonaua z puste]
lodygi rofliny’, tez w iunyeh znaczeniach (SUM), hens. éfdra “piszezalka
sporzydzana z kory, wyilrgzonego drewna, trzeiny, Zdibla’ (tez dial.), pot. "o-
dygn rodliny, zwlaszeza pusta w Seodkd’ (TEBM, Nar. slovatv. 9), lial
takze np. ‘grube, twarde Zdihlo rofliny trawiaste], zwykle uschniete’, "lulyga
stoneczniky’, “stosina pidra’ (Nar. leks. 139, Nar. dova 32, NS 101, Ratalava
BDS 53 ~

Na dudati 2. (zob.) oparte: ste. dddka “smuoczek’ (S8KJ), ros. dial
drdra “czlowiek duzo pijacy, dnie jedzaey’, dyddn ‘extowiek duzgoe pijaey’, zob,
duda 2.

Por. ros. dial. dydde “piszezalla’.

Derywat dewerbaluy od diwkn, dudati 1., duditi. Lit, dinl, wsch. daudijié
‘piszezalka’ jako pierwotne dem. pozwalp na rekonstrukejo dokladuego
odpowiednika lit. *daunda "piszezatka, fojarka’. Znaczenia ‘njurka, piszezalka’:
‘rurka, vewka’ : przerebel’ (= ‘cof wydryzonego, pustego w drodkn’) nie-
vzadkie przy derywotueh od ezasownikdow diwkn, (por. np. duée, dukn),

Buga BN T 437, Trantmann BSW 46—7, Slawski SE 1 177, Vasmer
REW I 373—%8, Machek E3? 133, IS38M V 116 (kwestinnuje nicsihnsznic trufne
nhjadnienic Machka 1. ¢., wilzgeego w duda deverbativam od dudali). — DBer-
neker BEW I 233 hezpodstawnie wyprowwlzal wyraz stow, z tur. diddik
“flet’, T8z

duda 2. . ‘eztowiek grajuey na dudach, dndziarg’, przen. “ezlowiek  ghupi,

ghupier’

~ pol. duda "muzykant grajagey na dondscly, Qudziarz, dudaee’ (tez diad.)
od XVI w., "ghupive, nislilega, fujars, eymbal® (tez <dial, np. Sychtu SK),
NO Dude juz w XIV w. {ezeste w XV w, znane i dzif, np. AJK IX ez, IT 19),
czes. NO Dude jus w X1 w. (Profous MJC I 192);

sle. ditda “glupi, prosty ezlowiek’, sch. ddds “ludziurz, dudarz’:

strus. NO Jovas jui w XV w, (ES8M V 146 2 Tupikova), ros. diwl. dvod
‘rhupi extowiek®, bras. dial. dydd “ls.; exlowivk hezwartoSeiowy” (Nosovid,
Saternik Cerv.), ~

Nomen agentis ol dudefi 1. z suf. -, o budowie T G0, Co o znaezenia
“eztowiek glupi® por. np. pol. fujere (Moszynski KLS® IT 2, 41, Stawski SE T
240}, tez halleaniski tureyzimm w muced. dydyx “ludowy instrument muzyesny,
fujarksa” : “glupiee’ (IRM.)) 1.8,




T4 dudar’s — dudalt

dudar’s dudar’s ‘czlowiek grajacy na dudach, na gajdzie’

~ pol. przestarz. duder: -rza "grajacy na dudach, na gajdzie® od XVI w.
{ale u Mickiewicza ‘czluowiek grajacy na instrumoncie strunowym, na hatni,
lirze’, Szydlowska-Ceglowa Instr, 117—18), ezes. fylke n Jungmanna i Kotta
dudai “grajgey na dudach, no gajdzie’, ‘ten, kto wyrabia, robi dudy’;

sle. dudar -rje “ten, kto gra na dudach’, sch. dial. didér -dra “ts.” (tylko
u Preradovicia, ESAN);

ros. przestarz. i dial. dyddps -p4 "muzykant grajaey no piszezalce, na
dudach’®, ukr. dyddp -pd “ts.” (tez dial., 81U 103), "ten, kio wyrahin piszczalii,
fujarki’, w XVI[w, "ten, kto gra na dudach’, brus. dyddp -pd “ts.” {tez dial.,
np. N8 200}, ~

Por. 1. pol. dudziare ‘grajacy na dudaeh’ (o snf. -'ar's p. IT 22);

2. brus. dial. oyddp ‘dziecko placzace’, ‘niezadowolony ezlowiek’, "obszarpa-
niec, vberwaniec’ (NS 283, 240, Nosovid), co do znaczenia “dziecko placzace’
por. pol. dial. dudlad, dudlié ‘poplakiwad” (p. dudalati).

3. Najprawdopodohnici niezaleinie powstale derywaty w poszezegélnych
jezykaeh (ESSM V 146 podaje jalo wyraz psh): czes. dial. dudad -de m. “gro-
jaey na dudzie’ (Jangmann; tez u Kotta I 321 jako dial. wsch.-moraw.),
sle. duddé¢ -da “ts.’, seh. dial. dadad ts.”.

0Od duds, o suf. -ar's p. I[ 21—3. T8z,

dudati 1. dudajo zach. i pld. "wydawaé niski, hnezgey, dudnigey glos’, "graé na
dudach’

~ pol. dial. dudaé dude “graé na dudach’, “graé’ (Szydlowska-Ceglowa
JP XLVIII 180—1}, ‘licho grad’ (Karlowicz SGP z Mlpol; juz u L. ‘gradé
na dudach’), dawne XVII w. “ani myéleé’ (to samo u Jungmanna z 1.), dzis
dinl. kasz. przestarz. i rzadkio dédae dédd "myiled : ani dudu ‘ani stowa,
ni¢ nie stychad’ (Sychta 8K; znaczenie rozwiniete zapawne z ni, ani dudw!
“weale, nie’, por. Slawski SE I 177), dial. wydudeé “wyzlobié, wydrazyé
wewngtrz’ (Kueala PSM; rozwdj zonsczenia jak np. w dukati, p. Szymatiski
JP LVIH 201—2), gituz. dwded “graé na dodach’ (wedhig Pfuhla z ezes.),
czes. dudati “ts.”, sta. dial. dudat® -di “graé na dudach, rzadziej na inhym instru-
mencie’ (: dudat’ “grad’, SMN XIX 426), “cicho podépiewywaé, mruczed’,
‘mruezeé, o koeiw’, “plongé, buzewaé, o ognin® (38J);

sle, dudati didam “graé na dudach®, “niezgrabnie, powoli cod robié® {DPle-
terdnik; SSKJ tylko rzudiio “graé na dudacl’), sch, dial. didati -@m “graé na
piszezalee, Swistad’, didati didam {se) “powoli, ciezke, ledwo chodzié, cliwiné
sig przy chodzeniu” (RSAN), co do znaczenia zob. wyzej sle., por. tez np. pol.
dial. dudlié ‘graé na fujarce’ : dudleé “dhibaé, robié z mozolem, powoli’,
dudrad “t8.” (por. Briickner SE 103, p. dudslafi). ~

Por. 1. derywat z suf. -ol-iti {p. I 34): pol. dial. dudoli¢ "gra¢ na dudach,
tj. na hasetli’ (Karlowicz SGI: Kujawy; o suf. Cyran Tendencje slowotw. 108),
bulg. dial. dydd.aeu (i dydosdvan) "'méwié cicko” (BDial. II 77; por. podobne
derywaty Szymarniski DCzO 63), sch. dial. didoliti -Dr “cicho méwié, ledwo
dostyszalnie rozmawiaé, szeptad, pomrnkiwad® (RSAN);

2. z wilawnym -n-: dinz. dundaé -am "guzdrad sig; chodzié powoli, wldezyd
sig’, gina. dundaé, dundad go "spacerawad, przechadzad sip; lazikowad, walesad
sig, wldczyé si¢” (Zemun), tez “powoli si¢ poruszadé przy ehodzeniu, przy praey;
i8¢ powoli, niezgrabnie’, wokolo dundaé “wldezyé sig nackole® (Pfuhl; por.
Schuster-Sewe EVV 183—4), ezes. dundati -ddm “ssaé, o dzieoiach® (Jungmann),
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dial. dundat ‘pié, stopad¢’ (Bartod D3M, Kott Dod. DSM. Hruika DSCh;
zob, tez Machek TS% 133 s.v. dudati), moraw. d’uAdat’ ‘chwiad si¢, sem tam
se ohybati, neodhodlant si podiinati, vihati® {Barto§ DSM). Tu moze i sle.
dondati -am ‘prozniaczyé sie, leniuchowaé® (Pleterinik, zob. jednak Bezlaj
ES T 108).

Diéwlkn. czasownik reduplikowany oparty na interi. du! du! (zob.), o budo-
wie T 48—9, I’or. podobnic zbudowane: lit. dudénti -énae ‘stukad, stukotad’,
‘grzmie6, huezeé, o burzy’, ‘méwié’, didénti -éne "graé na fujarce; graé na
katarynee’, lot. dudindf ‘eicho mdwié; mruczed, bgkaé’ (Mithlenbach I 51v,
Bogan RFV LXX 105). T 8.

dudati 2. dudnjp zoch. "wydawaé glos, o dudk’

~ pol. dial, dudaed duda “wydawaé glos, 0 dudku’ (Eartowioz 3G z Mlpol.;
od XVII w., u I. z Potockiego: dudek duda), ginz. dudaé “ts.” (wedtug Pfuhla
z ezes.), czos. dudati "t ~

Por. z wstawnym -n-: ukr. dial. d judae “wydaje gios, o dudku’ {stad oyxda.10
‘dudek’, Nikondnk KDO 146).

Dzwkn. czasownik reduplikowany oparty na interi. du! dua! 2. (zul.),
por. dudati 1. Pndobny wyraz w lit. dudnréti -néju “wevdawaé glos, o dudkw’
(up. du, du, du dudnd budntis), "gegad, o gesiach’™ (Kurschat Thes.).

T.8:z.

dudati 3. dudajo ‘ssad, zwykle o dziecku’

~ czes, dial. dudati “ssac’ (Machek 32 133, Jungmann), sta. dial. dudal’ - dd
pi¢’ (SMS XTIX 426);

seh. dial. didati -@m “szaé, o dzieckn’. ~

Por, 1. z suf. -ol-4t: rvos. dial. dyddaunte 210 ~atuus : d¥ooauns “gsad; chelwie
ssué pierd, wyniig; pié, zwykle duzo’ (SRNQ, SBlovure Novesybir.),

2, z wstownym -n-: ¢zes. dial. dundat “ssaé piers matki; pié’.

To samo co dudaeti 1. (zob.). Rozwidj znaczeniowy "wydawaé jakisd od-
glos’ ) “ssad, pi¢’ spotykany i przy innyeh wyrazach diwkn., np. ros. dial.
dywame “stukué, uderzud’ : “eheiwie pid wode lub mlekn’ (SRNG), bulg, dial.
dinwas, dina “bié, wlerzué: wmilerzaé w przedmiot, ktory wydaje odglos™ @ “jesd
lakomie’ : "duzo pid’ (Szymatski DCzO 24, 33), p. tez duditi, dudalats, dudsliti.

T.8:.

dudéti dud’p ptd. i wsch. ‘graé na piszezalce, nu prymitywne] trabee’ : duditi

dud'p “ts.’, "cheiwie pié’
dudéti: ~ sch. dial. dddet -im "powoli, ciezko chodzié, chwiné sig pray ehodze-
niv’ (HDZ IV 42%; eo do rozwoju znaczenia por. dudati);

ros. pob. dydéms -duiws “grad na fujarce, nu trybes, na piszezalce, na dudach’,
"trahid’, “brreezed’ (SHRJ), dial. “mraezed’ {Dal), "szumied, $wistad, o wietrze’
{SRN{), nkr. pot. dydimu -t -dtime “graé np. na trabee’, “wydawaé odglos,
o bebnie® (SUM, Zel), brus. dyozdys dydxey Oydsie "graé ua gajilzie, na
fujarce’ (TSBM; dial. ‘graé na piszczalee’, Haternik Cerv.), pot. ‘hueczed’,
‘judnostajnie, monotennie mowié, czytad, épiewud’, przen. “dokuczliwie
powtarzaé¢ jedno i to samo’ (TSBM). ~
duditi: ~ sch. dial. diditi “gra¢ na piszezates® (RSAN);

ros, dial, dydums “graé na piszezalee, trabee, trabid” (Dal), dyddme -duucs
‘pi¢’ (SIRNG), ukr. dial, dyduinm -dxncy ~ddne “graé na piszezalee, fujaree’ (Hrin-
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Cenka, Smals Stocky] P8 187), brus. dial. dydziys "ts.%, “cheiwie pie” (KRS
VAT ~

Por., z wslawnym -n-: hrus, dinl, OFedsiye “ssad™  (Mat. Miosk [[ ).

Crasowniki «JdZwkn, oparte nma te§ same) podwajane] interi. du-du! oo
duwdadl 1. (zoh), o sul, -ftE -i- 0 -t -i- w takich derywatach po T 48, Obocznodé
naczen "wydnwad jukis odgtos” @ “eheiwie, lnkomie pid? czesta pray wyrazael
diwki. (p. dudati 3, por. i lil. dddgti "gad np. s rogu, na fajared’ @ pic
wildke®, TNz,

duditi zob. dudéti

DudlI¢bi pl. (sg. Dudlébs) slowimisks nuzwa plemicnna (8385 1 398—100)

~ nazwi plemienna z terenu Czeeh Dwleba (0 oul-Mas'Qdiego, X w.,
p. Profous MJG 1 $48);

strug. dovazen pl. {(ESSM V 147). ~

Terminagmi naukowymi (ksigzkowymi) s apellativa: ros. dyaéow pl.,
ukr, oyaicy pl., brus. dyaédbe pl. (8g. 0vaéo -da) "lawne plemie wselislow.,
zyjges na lerenie dzisicjszej Ukrainy i w basenie rzeki Bug'.

Poza tym nazwa plemienna dobrze poSwiadezona w o stow, muteriale
onomastyeznym: czes. dobrze znane XM Doudichy poswindezone juz w X w,
(u Gebanera Sl Thidlebi, Dudleby, tez w derywatach Profous o.e. 445—8),
stezes, takze NW XTIV w. Dddicha; ste, NW Ihilep (Bezlaj SVI T 160; zoh,
jednak tenze ES T 120, gidzie NW lyezy z wyrazomi sprowadaajyevmi sie
do psh dudsle), juz w IX w. w zapisach Twdeleipa, il Dhudleipin (Dealaj
SV e, Krantzmayer O T 63—30), sel XW Iadepeki otol, Dulepsle
(rijeka), juz w r. 1244 w zapisie Dwlebzke (Dickenmann Sava 1 111);
stras, XVI w. NO vaeds, Jvaensa {13533 le. z Tupikova), nw terenic
wsch.slow, liczone NM typn dyvaede, Dulily 1 NW Qyaeda z derywalami fypu
Hvaedna, Jvanadus, Thdibowski Totok, Thdibowske RKzeka (zol, np. Vasmor
RGN TIT 141—2, SGKI TL 215—16, WHG T 664, Uydronimis Wity T 147,
SKIN, Zutkevie KTSB 113, Toporov—Trubsiey Podneprovee 218).

Tu tez nalezy zapewne NM Dewtleben w okrvegu Sauls (T, Witkowski,
Cetvrto zased. na Megunarod. Komisija zn slov, onom., Skopje 1971, 70,

Por, moze 1u nalegyce: stpol. XV w, NO [rddebn, Dulebie, Duldebski
(SENO),

Nuzwy plemieune juk zwykle przechivdza woapellaliva (zob. nizej): pul
digl, dulebe (z wildrng nosowodein) ‘ezlowick niezgrabny’ (Karlowicz S8
PE IV 306; por. NO Duleba i NM Dulgha), vos. dtal. dyaéd -fa “glapi, nie-
okrzesany eatowielk’, ‘czlowick slepy, zezowaly®, oyadousa . "t adi.
Oyacosut, Oyaédsti “glupi, nieokrzesany’, “Slepy, zerowaty®, tei dyaén -na
"glupiee, prostak’, “ezlowick niezgrabny, niezrgezny; ezlowick nlomny” itp,
(SRNG; por. pol. dial. wseh, diwlape “otyvla, slamazarna kKubieta’, Mazur
dilgora}).

Tu z pewnodeig nie nalezg (zob, Skok ER 1 390 1 119, Schiitz GTS 41,
whrew ESBAM lLe): sch. dinl. d@dibe “dolina, glehoka dolina, jar, convailis,
fances’, stad NM Oidibe, NO Dulibe.

Etymologin  niepewna. Bodowa  wyragu  wskazuje na puzyezke, oo
w nazwack plemiennyeh nie dziwi. Z dotyehezasowyell prob objwénien
najbardziej prawdopodobne nawigzania ( Rozwadowski RS VT 55, 70, Vasmer
RIW I 379—80) da germ. nazwy osobowej Deudo- (por. Dewdo-riz 1 -lnifs,
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up. Ietteip, Detlef), Nozwd] semantyezny mazw pletwiennyel w apellativa,
awkisgezn preezwisks, nierzadki, szereg pravibtulow dal Brivkner K7 XLV
204, zob ez Perwolf Aslh VI 9—10, — Zie wzgledu no trudoosel seman-
tyuzie mmiej prawdopodobne wyprowadzanie (Lehr-Splowinski 8358 1 338)
z germn, peud a-laibaz, compositum 2 pewda- “lud’ i laibe "pozustulodd’, o wiee
pierwotnie Fdzielzictwao parodn® ezy tez (ESSM YV 147—8, Trnbadev V.1
1974, 6, 52—3) z germ. *dawd-dnibu- dziedzictwo po auwelym’. Naltigal
Bl TV 85—Y uwadal za slow.-germ. zlozong hybeyvide FDudléba z pab. dudie
(w e zaswimlezonym znaczenin “dudy’ p. dudaslo, dudslitiy 1 germ. -aih-
“kraj, kruina', plerwotnie wiee “kraina dut’. — Ze wzgledn na trwdnosed
przede wazysthim nurfologiczae proby etymologli rodzimej nie prackonujy:
Brickner SI 11T 211—13 «lopatrywal sig prastarego zlozenia dud- (p. duda)
i Ubs (== lit, Liiboe cienki, wysmukly, chuuly’, psh dial. IEbs : Lidy “shaby,
wychndly, chudy’, p. Slawski 815 IV 221—2), z padstawowym znaczenicm
“eionki, eluuly juk dwla’. — Ondrad Stadia Academiea Slovaea 3, 1974,
H6—T nawiazal do dedle Tzaglebienie, jama’ rekonstrunjac podstawowe
zunaczenic ‘mieszkuiey dolin, nizin'. — Rudnicki {Prastowianszezyznne — La-
chian — Dolska, IL, 1961, 161} laczyl z pol. dudio "traba z kory drzewne]
(p. dudlo). — Rospond BRI XXIX 24 rekonstrunje hipotetyczng prapostac
*p-1ébs (czlon I popivra paralely Do-rad, ezlon IT juk Ge-1ibs, [7-Iébs).

T.8:. —F.8.

Dudicbn zob. Dadlébi

dudlo pld.-wzeh, “otwiir, rurka, praez ktdire wdmuechoje sie powietrze, przez

ktdre przeplyvwa silny prad powielrza’, w ogdle “otwair, wylot czego, rurka’

~ sle. rzadkie dado "wypukba ezedé kapelusza, gliwks kapelusza’, selr, dial.

ditlo : dilo "rurka w miechu, przez ktdry powictrze dmuaeha w ogia?l’, “jama

w oziemi, z ktérej wyplywa Zrodlo; duze zagleobienie, jama w ziemi’, “dno

drewnianego naczviia’, “drawiczki plees’® {BJAZ, RSAN), bulg. dial. df.00

‘rurki, z ktdre] wyptywa wods o podlewania ogroda; duzy obtwir dzbana’
(BER I 415):

ros. 0xz0 “lufa broni pulne]: przedni otwér lufy’ (stal zapewne sch. wy-
jatkowe dito 1 diflo "przewdil lufy’, [EMat., bulg. djfae “lufa broni palnej;
przedui otwidr lufy’), u Dala tez "zakolezenie rory, fujarki’, dial. "biezysko’
(SRNG), przemn. “oazust, kretnez, cwaniak® (Dal), ukr. od XVIL w. df20 “lula
broni palnej; przedni otwar lnfy’, n Zel. 8546 tes ‘miech kowalski’, brus. dj.1a
n. "lia broni palnej; preedni otwir Infy’, n Nosovida przen. “tytok, anns’. ~

Tu moze nalezy tez 1. sirus, XNV—XVI w. NO Jyae (Vesolovskij Onomasti-
kon, ES3M V 149 z Tupikoval;

2. ros. dial. (Smolensk) drqe “obfitujacy w ryby zalew rzeki, lzezacy sio
z rzeky Iub oddzielony od nisj nanivsionysm piaskiem’, hrus, dial. dy4a "katuza®
(Jadkin BIIN 62).

Nonien instrumenti od dujo deti, o suf. -dlo zob. [ 113—41.

Berneker SEW [ 237, Vasmer REW [ 380, Trubadev RT 379, Skok ER
1462, BER T 445, Bezlaj BS 120, — ESSM V 148—8 rekonstranje *dudis)lo,
przytaczajae razem kontynuanty pst. dudle i dedale (zob.),

Tor. dudlses. W.B.

dudiees dudlpea phl, “otwoir, rurka, przez ktore wdinuchuje sie powietrze, przez
ktdre przeplywa silny prad powietrza’, w ogdle “otwdr, wylot czego, rarka’
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~ st ditlee -lea "konheuwn ezg8¢ jakiegod przedmiotu, naezynia w ksztaleie
rrkis dziobek nuczynia® (S8IT), "ustnik instrumento detego’, dial. tez "usta
dciggniete w wyrazie niczudowolenia® (Pleterinik), sch. dial. dilae dilea :
dilae -lea "Turka w dudach. przez ktora sie dmuchss; rvka. otwdr w miechu
Eowalskiny’, "éersti deo koji se nametta na jedan Krej gumenog ereva, eevi,
pipa, §treatjka; kradt komail fire eevi koji trebn sastaviti, tulie, muf’, “ustnik
eybuchy; evgarniezka’ (RBAN, RJAZ, Vuk), balg. dial. dfsey ‘rurka, przez
Lktdra wycieka wods z obwlowanego Zrdadly July 2 naczynia; naczynie z (lziob-
kiem, dzban na wode’, wedlug BER I 45 tn tez maced. disl, (Debar) d)aey
“falda na wierzehnim okryveiw’, por. takze seh, dial wsell didee ts.” (RBAN:
Vranje), maced. dyaey "dziobek nnezynia®, ‘korek, czop® (RMJ), ~
Zaliczane tu pol. zargonowe dulee -lea "papieros’ nawigznje hezpodrednio
do dulié ‘pulitc tyton®, p. duedaliti.
Darvwat oil dudla, o suf. -ses w formacjach odrzeczownikowych zob. I 100,
W.nB.

dudtka zob. duda 1.

dud sk dudska pln. “ptak dudek, Upupa upops’

~ pol. dudek dudka "Upupa epops’ (tez dial, Strutyiski PNP 42, Toma-
szewski GL, Dejne REKJIL XXT 262, Syehta Koaviswie) od XV w., “glapioe,
kiep” ol XVT w. {tez dial.,, np. kasz. dudel: niedolpga, safamluta’, Sychta 8K,
dnddl -dka, didh -ke “blazen’, Torentz PW, por, duda), czes. dudek -dku
“Upupa epops” (tef dial., np. Maling Mistiieo) ol XVI w. (zoh, ESSM V 150),
dial. takze w innych, wtérnyeh znaczenineh np. “tluste, krepe dziecko’,
“stary czepice walaski® (PHr. slov., Bartod DSM), sla. dudek -dke "Upups’
{(tez dial., np. dddek, dudek, Ferianc 83XV 133), dudek smradl’avei s (Ma-
tejeik Novoload 94);

ukr. dial. dydén -dna “Upupa epops’ ol XVII w,, takze dydws “ts.” (Hrin-
denku, Tyméenko, Nikondtuk KDO 146, ESSM la). ~

Por. 1. ghuz. dud -de "Upupa’ {tvlko Pinll z vwagy: stowjanski), czes,
tylko u Jungmanna i Kotta dwd -de 18 (najprawdopodobnie] wtornie od
dudska);

2. oparte ua podobnej interic: stezes. dedek -dke “Upnpa’ od XIV w,
i NO Dedek (Gelbauner S1). ,

Wyraz diwkn. bezpofrednio oparty na intorl, du! du! 2. (zobh.) 2 sui. -3ks,
p- I 93, co do hudewy por. § pol. dial. dudel "szezenie: maly pies” @ wahiy .,
dy du! {(Karlowicz 3GP, Syehta SK). Glos plaka ‘Upups’ jest zwykle w jezy-
kach slow. vznaczany przez intevi. dudwdu! (zob. teZ dudati, duditi), Tub
przez ududud! (p. Sokotowski Ptaki I 286). Ta drugu interi. stila si¢ podsiawy
dla form typu wdeds, ududs (zob.). Zmiennoid postaci glosowej normalna
przy wytrazach diwkn., zwlagzeza w rzeczownikach, Por. padobnie utworzone:
lit. stare dii-kas "dudek’, dzi§ dudikas, duditis €37, Diwkn. nuzwy tego ptaka
powszechne w réinyeh jezykach, np. pol. dial. ehupupup, lot. pupufis,
pupneis, puputis, pupilis, niem. dial. hupup, wuppwupp, wudwud, lac. upupe,
ar. ¥moy, or. popep. Szereg innych postaci z roinych jezykow opartyeh na
podstawach diwkn. zob. np. Balachovskij Izv, VII 104, Fraenkel LITW 390,
671, Nikonfuk KDQ 145—6, Slawski 8E I 177—38, Skok 131 I 539, Kluge
EW: 859, Pokorny IEW 325, Miihlenbach IIT 414—15, Meillet IDIELS 1333,

7.8z
dudsla z20b. duidmle
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dudslati dudslajy (dudsl'y) zach. i phl. “graé na instrumencie detym (na dudaels,

p. duda}, wydajacym huezgey, dudnigey, buczaey odgtos’, ‘wyduwad buezyey,
huiezaey odglos, plakaé, o dzieciach; mruczeé, mamrotad - dudsliti dudal'o ts.”
(zuch. © pid.), “pit, zwlaszeza duio i cheiwie; ssad, o dzisciachk, o mlulyeh
zwierzetach’
dudilati: ~ pol. dudlaé dudlum (dudle) z -1- analogieznym do formy praes. dudie
ezy tez iuf, dudfié (p. niZej) przestarz, “graé nisudolnie, szezegolnie na instru-
mencie detym’ (fez u L. z XVIL w., dzis dial. dudlad dudloy 3 sg. “gloéno grad,
przeszkadzad’, Zarcba Siolkowire), diul. dudlaé "poplakiwaé’ (Tomaszew-
ski GL), dudleé duwdle "dlubaé, rohié z mozotem, pownll’ (Karlowicz SG1":
Przasnysz), tez dudlae sq dudld sq "brudzié sig’ (Syclhita SK}, obok tyeh form
réowniez regulurne dudlad dudla ; dudle "pilnie pracowad, hozaustannic zajino-
wat sie ezyms, robié vod powoli i dlugo’, robié enf niczgrabnie, niendolnie,
nieumiejetnie’ (Szymezak Domaniecwek, Tomaszowski GL, Sychita Koeiewie),
dudlaé ‘alubadé, wydlubywaé, drgziyé drzewo’ (Karlowicz SGI': Kieleckie,
Cicszyniskie, Dejna RKJL XXT 262), ‘wydlubywad z zicmi rosngee ziemniaki,
n gesiach® (Sychta Kociowie), czes. dudlati "grac na dudael’, *wydawad glos
taki jak dudy’, ‘pyskowad” (dial. dudial -lu: -ldm “mruczed, pyskowad’,
‘mawié niezvozumiale; mamrotad’, Gregor Slav.-hut,, Lturecka IPrendtit),
dial, dudlat -dl'w “maimnlaé chleh w ustach’, dudwal -Tu "mmiezed, manmroiag
(Barte§ DSM, Malina Mistiiece), sla. dudlal’ dudle “bulgotad, ap. o krwi’,
‘mamretad’, dial. dudlaf’ “trzeszezeé w picen’ {(Matejcik Novohrad 99}

ste. didleli -am “graé nu dodaeh’ (wedtug BERT rzwlkie; Ploterfnik boz-
podstawnie uwazal za poiyezke z niom.}, “grad, dpiewad’, diidinli e Zargonowe
‘uczy¢ sip mechauicznie, kué bezmyéllnie® (SSKJ). ~
dudsliti: ~ pol. dudlié¢ dudli ol XVIII w. "graé (nieudolnie) o instrumencio
muzyeznym’ (dial. tez “graé na dudneh, na fujarce’, poplakiwad’, Bzydlowska-
Coglowa JP XLVIH 181—2, Kinltowiez SGI*, Tomaszewski GL), diul. “powoli
pracowad’ (Syehta Kociewie; adudbd “zrobid eof z trudem, sklecic’), “pié® :
dudli¢ 3 sg. dudle robié cod powoli’, “wydiubywué w drzewie’, ‘ringé tepym
narzedziem’ (Dejna 1.c.), dinz. dial. dwdli§ -im "grac na dodael’, “kwekad,
o dzieciaeh’ (Muka, Schuster-Sewe KW 181), czes. diwl. delit -lim pic szybko,
bez umiary’ (Gregor o.c¢.);

sch, dindlite -ltm (dial. tez dddijiti, RSAN)} “ssad, o dziecku, o mlodym
zwierzeci” {lez dial., RJAZ; u Vuka ditiiti -lim “silnic ssaé, szezegdlnie
o prosigtach’), dial. ezakaw. diliti ditliw “ssad’ (JLTAZ z Tstrii; Skok ER T 452
nivsinsznie uwazal didliti za derywat denominalny);

ros. dial. 0ydmmme -daw -daaus “ssad’, “pié z wielkiego naczynis przez
kraweds; pié, sgezqo plyn przez zoby’, ek oyaums a0 ~aue "pié; pié duze’
{(SRNG}, ukr. d3dammu —gro - pic cod cheiwie i w wielkie} ilodei” (tuz dial,,
Horbaé¢ Romaniv)., ~

Ekspresywne czasowniki z suf. -I- (p. I 33) od déwkn. dudati, dudéfi {zob.},
Rozwdi znaczeniowy od “wydawaé jaki§ odgloy’ > ‘pié lapezywie’ i ‘robié co
powoli’, “dlubadé, drazyé’ nierzadki przy czasownikach (iwkn. bads opariyeh
na podstawach dZwkn. (paralele semantyezne zob. np. 8zy¥manski JP LYIII
200—35). Doktadny odpowiednik w lit. ditduloti “cicko i wolno mdwié, rozma-
wiad’, por. dadulii ‘grzmied’, ‘mdwid, rozmawiné¢ pdlglosem’, ‘majaczyé,
widnieé w etemnofci® : interi. duduik!, dudidki! { dulkt!) np. ‘o szybkim ruchu,
ucickanin, znikanin® (LKZod., Kurschat Thes.), lot. dudulis tez “placzyce
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dzieeko® (Mihlenbach [ 310}, niem. dudein ‘wiedbale, nieumisjetnie grad
(na detym instremeneie): graé na duadach; épiewaé monotonniv’ (o historii
wyrazn aiet. Whige EWY 146), T8

dudslave dudslara diudalavo pln. "“wyprochuialy, wybntwialy, o drzewie’

~ pol. dinl. dudtaey “wygnily, o drzewie’ (Zareba ATS I[ m. 221 7 syno-
nimem:  wydudniady), “sprochnialy, dzivvawy, wydrazony’, np. dudiewd
wierbu (Kartowicz BGL glownie z Cieszgiskiego, Podhala, w ngdle phl.
Mlpol), d¥eve dudyare “wybulwisle, wyprdchniate w drodku’, “karlowate,
pokrzywione’ (Kesinski Czehiw), diug. dudinwy “wydragony, pusty, wysehly,
np. o burakaeclh, marchwi’, ‘gabezasty, graybowaty” [(Muka), giuz, dudlewy
“wysehty, pozbuwiony sokdw; bezsiluy; tykowaty; gabezasty, grzvbowaty’
(Schuster-Sewe EW 181), czes. dudlarg ‘dwlavy, jako dudy zangjiel’, dial.
meraw, ‘wybntwialy, o wierzbie’ (Bartod DSM), ste. disl, wsell, dudinry "wy-
butwialy, wyprdrhniaty’ (Kilal), u Jungmanns z Bernolikas dudlavy “muarramd,

sehnurrend’;
ukr. dial. oydadensi “Aziuruwy, wybntwinly, o rzewie’ (Flrintenko, Zel). ~
Por. z suf. -fea: ukr, dial. dydadeni “dzimvawy, wybulwisly, o drzewie’,
Adi. z suf, -avs (o xuf. Brodowska-1lonowska SIS 147) oparte na dudslali
lub na dewerbalnym dudalo (zob.). Co do rezwoju znaczenin wyrazdw od
padlstaw diwkn, por. pol. dial., wydadnialy, wydandlaly, wydueznialy "o drzewie:
wyprdchniate, majace otwdr w pnin’ (zoh. Szymanski JP LVIIT 200—35).
T.82.

dud sliti zob. dud-slati

dudslo pin. : dudwla "lziurawe drzewo, dziupla, dzinra wyprdchniala wilrzewie’
dudilo:. ~ pol. disl. dudlo ‘naczynie z wydinbanego drzewa’ (Mateeki—Nitach
AT e 86), “drzewo wybutwiale w roillad’, “Lkrezolek wprzeslicy’, “ezltowick
nierazchawy” (Karlowicz 8GI', Dejna RKJL XXT 262);

uky. dial. dydad “dzinpla, dziura w drzewie’ (Hrindenko). ~
dudila: ~ pol. dial. dedle rdzed drzews’ (Malecki—Nitseh o.e. m. 313),
dutle “dzinpla, wyprichnialy otwir w pnin dezewn’ (Dsjna REJE X XT 266,
AGK m. 497; 7 ubezdzwigeznieniom -dl- > -tl-, por. seh. dial. dithiti “silnie
ssad’ @ didliti "esnd’, wskazujaee na podobng zminne}, sta. dial. dudle "dzines
w pnin drzews’ (Baffa 1Mha Laka);

seil dial. didle (; didia) "smoczek” (por. dudali 2.), rolzaj fujurki, pisz-
czalki’, ‘rodzaj okragltego dluta ciesiclskiegn” (p. dudalati);

ukr. dial. dydad “dziupla, dziura w drzewie¢’ (Hrindenko). ~

Por. ror. dial. dfm ~28 “dziupla’, “drzewo z dziuply, kawalek drzews,
puis z lzinply’.

Od dudati Jub dunda 1. {zol.), o sef. -ala : -slo, -sla : <slo p. [ 111—13.
Innego pochodzenia jest dudlo {zob.), wskutek bliskoiel znaczen lgezone z ni-
szymi wyrazami przez ESSM V 148—9. Co du rozwoju znaczeninwego zob.
Bzymatiski JJP LVIIT 200—3 z paralelami semantyczoymi. Por. tei duda,
duka. .8z,

dud bnati zob. dud®néti

dud-enéti dudwn’o : pld. dodenati dedsn’e “wydawad gluchy odglos, luezed,
swykle o grzmoeie, o ziemi’ (zem'a dudbnitb)
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dudonéti: ~ pol. dudnieé dudni "wydawad gluchy odglos, dzwigezed ghucho.
huezeé¢, np. o grzmeocie, o ziemi’: siemie dudni (1g¢ dial., np. Kucala PSM,
Szymezak Domunivwek), kasz. didiiee -itgq, dédiice -iwzwykle nieosol. "dfwieg-
czed, rozbrzmiewad, hramieé, huczeé” (Leorentz P\V), wydudnialy “wygnily,
o drzewie® (Zareba AJS IT m. 221, Dejna AGK m. 497; ¢o do rozwoju seman-
tycznego zob. Szymanski JP LVIIT 200—5, por. dudati 1.), czes. dundil
3 pl. duni ({ dudnéti) “huezoé, o niskim, glebokim brzmienin’ (zemé duncla,
moie dunt, vitr dund), tez dial. np. dudnét ‘hinezod (tantili, aZ hospoda dudnélsa,
Kott Dod. IisM), sla, duniet’ dunt, dial. dudniet’ dudnie dudneju, duiat’ duni
dunia "wydawad gleboki, tepy, silny odglos, huczeé, np. o grzmocie, burzy,
zivmi, morzu, wodzie’ {hrom, burka, zem, more duni; dund Dunaj; cely dvor
dnudnie pod konsk¥ymi kopytami), tez dial. np. dudn(iet’, dudniet’ : dudiiet’,
duditec dudfii, dufer dwii “duniet” (Buffu DIha Lika);

nkr, dyouimu dyonr ~miw “wydawal gtuehy glos, np. o bebnie’, "o odglosie
cigzkich krokdw’ (np. sewmid dydwiaz ‘przy odglosie ciezkich, dudnigeych.
huezyeyeh krokdéw’), brus. dial. dyduémme “huk’ (Scjaskovi¢é Grodno). ~
dudunati: ~ sla. dial. dudnat’ hwezeé, dudnied” (Kalal);

bulyg. dial. dydua -er: avr, dfdudx ‘huezeé ghicho, brzmied, ‘mowic bez
przorwy, gadaé, paplad’ {(RBKE, RROD, Gerov Dop.), ‘mdwié ze zlodcia
grubym glosem, mruczed (BER I 443), ‘mamrvotaé z niezadowoleniem’
(BDial. IV 98), 0yon’ex ‘mamrotaé, nuruczed’, 'mdéwié niewyrainie’, dpon’e
‘grzmi, huezy’ (BDial. I 246, IT 77), maced. dial. {z metateza?) dynda ‘mam-
rotaé z niezadowoleniem, mruezeé’ (RMJ, MRS). ~

Por. 1. ste. dial. ze Styrii didnjati -am “huczedé, np. o grzmocie’ (grom
dudnja, Pleterinik), sch. didnjati -ém “huezed, np. o ogniv’;

2. pol. dudnié dudnt “wydawaé ghuchy, przytlumiony odgtes, diwigozed
glucho, huezed’ (tez dial., np. Dejna REKJL XXI 262, Sychta Kociewie),
“gra¢, moeno uderzajac w klawisze, bebni¢’ (od XIX w., u L. nie notowane),
dial. dudnié¢ ‘wydawaé glos podziemny’, ‘huczeé, o wodzie® (dudni woda,
Karlowicz SGP), wydudnié ‘zbi¢ kogos, wyhi®, gluz. dudnié dudni ‘huczed,
dudnié’ (Zeman), czes. dial. dudnit ‘i§¢ dudnigeymi, tetnigeymi krokami’
(Kott Lc.}, sla. dial. wsch. dudnie “huczeé, dundti’ (Kalul).

Czasowniki diwkn. oparte na reduplikowanym pierwiastku du-d- od
interl. du-du! (zob. od tej samej podstawy dudati, duditi). Budowa przypomina
rowniez dzwkn. bobanati, goganati, tptanati (zob. T 49). Najblizsze odpowiedniki
w balt.: lit. dudénti -€na “gra¢ na fujarce; graé na katarynce’ : dundeé’ti dinda
(dunida) “grzmieé, hueczeé, ¢ hurzy’, ‘gadaé, paplad’, dudndti -dja “grzmied,
o burzy’, ‘brzmieé, rozbrzmiewac’, "odmawiaé¢ modlitwe’, “$piewac pélglosem’,
‘wydawaé glos, o dudkw’, lot. dudindt “gramied’, ‘cicho méwié, mruczeé’,
‘eichio rzed’ : dundét ‘rozbrzmiewad, hneczeé’: dundw! interi. na oznaczenie
gluchego odglosu, por. tez stnord. dynia (pract. dunda) ‘rozbrzmiewad,
huezeé, hatasowaé; szumied, Swistaé’, “plynyé’, “wybuchaéd’, T.8z.

*dugs rekunstruowane przez ESSM V 150 zob. dogs
ducha 1. zach. i pld. “dusza’, “przyjemny lub nieprzyjemny zapach; zaduch,

smrod’

~ ezos. lud. ducha £. "dusza’ tylko w pelgczenin: na mwon milou ducky
(rzadzie] duehou) przy przysieganiu, np. Jsou to véei, na mou milou ducku!
(Ptir. slov., Jungmann), dial. ducha ‘dusza’ (Na ini duckhu!, Kott Dod. DSM);

6 — Stownik prastowianski, t. v
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ste. duwha “zapach, won’ (np. dobra duke ‘pravjemny zopach’, tei dial.
up. ze Styrii; lisiéja duhe “woil lisia’, Pleterinik; SMSKJ nie notuje), sch.
dithe : dirra “zaduneh, smrdd; zapach, won’ (RMat., tez disl, np. czakaw.
i kajkaw., Koschat Baumgarten 201, Herman Filologija VII 80, RREAN)
od XVII w, {w XVII w. u jednego pisarza czakaw., tez u Belostenca, RJAZ),
dial. “dech, oddech’ (Nestaje mi dure "brak mi tehu’, stad dial. “astma’),
przestarz. rzadkie “dufa, svest’ (BESAN), hulg. dial. z okolic Wraey dyxd:
uemMa y rpajio >xHBa dvd (ale wedlug BER I450 gen, negationis ol oyx!) ‘mama
HatBa gyuna, nie ma nikogo, nie ma zywej duszy’ (Gerov Dop.}, z okolic Banska
dovd “powietrze w nadmuchanym przedmiocie® (= "dusza’, zob, podoime
znaczenis s.v. duda), np. He Oyuxait ¢ erndra panyenoto npepd, ke my naiéae
dydma! (SNU XLVIII 445). ~

0Od duchs z suf. -a, 0o budowie p. I 59—60. — Cytowane przez ESSM
V 150 ukr. dial. poleskie dyad “przergbel’ (Lysenko S8PTI) znaczeniowo odlegls,
wymagatoby wyjaénienia. Dokladny odpowiednik: lit. dausd ‘oddychanie,
oddech’, zwykle dadisos f. pl. "powietrze; nieho’, raj’, “cieple kraje; tropiki’
(LKZod.). 7.8z,

ducha 2. zob. paz-ducha, pu-zucha.

duchadle “przyrzad do drmchania, wdmuchiwania, tloezenia powietrza, np. miseh
kowalski, ustnik w dudach’
~ sla. duchadlo "przyrzad do wdmuchiwania czegos, dmuchawka’, “miech
kowalski’ (p. ESSM V 151);
sle. duhdalo "organ powonienia’ (Pleterinik), scii. duhalo : dithalo (tez dirvaln)
‘miech kowalski’, "ustnik w dudach’ (RJAZ od XVII w,, RSAN), hulg.
dial. dyxdae (: dysday, p. BDial, VI 24, VIII 119) “miech keowalski’, “nstnik
w dudach’, dydao “Swifiski pecherz’ (BDial. IT1 61), maced. dysazo “miech
kowalski® (tez dial., Reiter Titov-Veles);
ros. dial. dyxaro “miech kowalski’ (Leningrad), por. tez dyxdzo ‘lodyga
stoneczniky’ (SRNG). ~
Nomen instrumenti z suf. -dlo (p. I 113—4) od duchali. . Trobutev BT 3'?2.
M5,

duchati duchejp : duie "wiat, dad, mwykle o wiatrze® (vétre duchajets “wiatr dniie’),
‘dmuchaé, chuchaé’, rzadko “oddychaé’, perf. duchnpti duehng "wiouaf,
powiaé, zadgd’, "tehngé; dmuchngé, chuchnad’, tez "wykonaé gwaltowny ruch;
uderzy¢, trzasnaé, gruchngc
~ pol. dial. (Podhale, 8lask) duchad -cham "dmuchad, dgé’, wialer ducka
(Karlowicz SGP, Nitsch DPS 193}, diuz. stare (Megiser) duchasi ‘oddychaé’
(Muka), gluz. duchaé -cha "chuchaé, dmuchaé’, "wiaé, dad’, czes, przestarz,
douchati -chdm, dial. wsch.-moraw. duichat “aé micchem’ (Bartod DSM),
dial. tez "oddycha¢’ (Kubin Kladsko). sta. duchet’ -che "wiad, dgcé’ (vietor
ducha), ‘dmuchaé¢, chuchaé’ (znane dial., np. Kdilul, Tabovitiak Orava),
‘dgé miechem’ (Jungmann z Kollara);
sle. duihati dihem ‘wachad’, “wyezuwaé, czué’ (85KJ), u DIleterinika tez
“weszy¢’, ‘dmuehad, chuchad’, seh. od XVI w. didhati disém : daham (: duvati
ditvam) “wiaé, daé’ (velar dula), “chuchaé dmuchaé; nadymaé’ (tez “grac na
instrumencie detym’, "daé miechem’}, ‘dyszed’, ‘zlodci¢ sie” (RSAN, RINZ),
ses.  ae¥xarn  govms  “daé, dmuchaé, wiaé’, “oddychad’, AOYXITH  FHESMHIL
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‘dyszeé gniewem’, cs.-serh. XITT—XIV w. aoyxatn -ma : -xam “mpirvare,
flare’ (Miklosich LP), bulg. dpxaum -aue “wiaé, da?’ (sanmp dyxa) ‘dmnchad,
chucha¢’, ‘daé, rozdmuchiwaé® (BTR, RBKE}, u Gerova tes ‘powodowad
ruch powietrzs przez np. wachlowaniv’, maced. dysa “daé, wiad’ (eemep dyea);

gtrits. Aoyxate jovma “oddychad’, aeyxamm povxaw “is’, ‘zyé, byé dywym’
{obydwy przyklady z XT w.; w XII w, Tdwniez A0YNaBK “wianic’; ketpndo
aovxamme, Srezn.), ros. dial, dyxams -aro “wydawaé silny, urywany diwigk,
Linkad® (Slovare Rjazan.), por. tez pierwotne particip. praes. act. dyxdugntl
w zwrocie ayxa dyvdgeco HeT ‘nie ma niczego, uic® (SRNG VIII 278), ukr.
disd. dpxanmne -arwo "dmuchad, wiaé, dgd” (Hrindenko), ~

Perf. duchnoti: ~ pol. dawne durhngé duchng “powiné, dmuchnad’, stpol.
wyjatkowe w XV w, “telingé’, dial. "wderzy¢ silnie rogami lub glowy’ (Kuncala
PSM 79, gluz, duchngyé -nje “chuchngé, dmuchngé” (Zeman), sia. duachnul® -ne
"wiongé, powiad’, “zadaé; dmuchngé, chuehngd’, dial. przen. w wyraZeniu
diylo do e ‘rozgniewalem sig” (Matejiik Novohrad 183);

sle. dihniti dihnem “wionad, zalgd’, veter duhne (Uleterinik; SSKJ uie
notuje), seh. od XVI w. ddknuti dithném @ dithnuti “powiaé, wionad® (velor
duhne), “‘dmucheaé’, "wletchngé’, "daé drapaka, ulotnié sig, zwiaé’, “trzasnad,
gruchnaé, rzueié nagle; uderzyé’, przen. "przypomnieé sobie cod nagle’,
tlinl. déhnuti se “wypurowad; znikngé’, ses. 1 es. JoVswaTa -8% “tehnge’ (35,
Miklesich LP}, bolg. éfama -ewe “wionad, powiaé’, “chuchnaé, dmnchnaé’,
‘nlotnic¢ sig, zwiagd’;

ros. dial. dfxwyme -uy “slukngé, hukngé, plasngé’, “trzasngé, gruchnad,
prasnac’ (SRNG: Saratow, Slovars Rijaszan.), dyxuymes -em imperf. ‘technaé’
(Perm; por. w hliskim zoaczenin czes. disl. dachknit “prochnied’, Urudka
DSCh), ukr. dial. dyxuzmu -uy “powiaé, wionaé, eimep oyxwya {Hrinlenko,
Zel). ~

Ekspresywny czasownik do duwti dujp (ie. dheu- : dheu-s-), p. I 51. Nie
moina teZ wykluezyd, ezedciowej preynajmnief, podwdjnej motywaeji w opar-
ciu o rzeczownik duehs,

Por. dungpti. W.B.— W.5.

duchmen® duchmena duchmeno wsch. “wydajacy won, zapach, pachngey, wonny’

~ 08, pot. | dinl. dyxssdnsld (Byxadn -Ha -ro; co do zmiany e > 7 zob,

np. Durnove Qderk 204), dial, tez dvxsdusit "pachngey, wonny, aromalyezny’
(np. dyxssinoe mptio ‘myitto toaletowe’, SBR.J, Dal, SRNG), ukr. dyxvacduwd
"majaey silny, praviemny zapach, sromatyciny, pachngey” (SUM), brus,
Syxasinn ‘ts” (BLRY, TSEM). ~

Por. 1. ros. dial. dyuewsduwmid “pachingey, wouny, aromatyezny’ : oyucsdn-
amd 187 (Daly, RRNG); o paralelnyeh derywatach typu gluehimen- : glusemen-
zob. Bernitejn ORG II 181;

2. abstractum z suf. -maens (0 suf. 3P 1 126, Bernitejn l.¢.): brus. pot,
i dial. dyxméns {. “duszna pogoda, duszne powicetrze; zadueh’ (BES, TSEM),
dial. “sucha, upalna pogoda, susza’ (BMAM ITT 2538); o suf. -sens w (lialektach
brus. zob. Secjacko Slovaidtv. 116—17,

Adi. od duehs “zapach® (zob.), o suf. -men- 8P I 125—46, Miklosich VG TT 237,
Bernstejn O8G IT szezegdlnie 180 mn.

ExsM Vo151, T.8z.

duchnti zob, duchati

g*
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duchota ‘dusznogé, duszne, parne, fmierdzace powietrze, zaduch, woni’

~ pol. duchota “duszie, parne powietrze’, dial, "dusznoéé, trudnodel z oddy-
chaniem, kaszel’ (Karlowiez SGI’, MAGP VILI m. 367, cz. 11 62—1), czos,
duchola “dech, oddech’ {Kott V1), sta, dial, duchola “zapaely, woii (calowieka)
(88J, Kalal, Haboevitial Orava 136);

ste. duhdta “zapach’ {Pleterfnile; rodzimo$é wyrazu niepewna), bulg, dial
oyxomd “zaduch, gorgee powietrze’ (Gerov Dop.,, BER I 450: Gabrovoe);

rog. (od XVIII w., alew XVIIw, NO Jyxoma, ESSM V 152 23 Tupikowem)
Jyxomd “zaduch; upal, gorged’, dial. "wol, silny, obrzydliwy zapuch, smrdd;
duszne i parhe puowietrze, upal, spickota’ (Dal, SRNG, Slovars Rjazan.),
ukr, dyxomd “zaduel, dusznodé; upal, skwut’, brus. dyvxamd (lial. tez dyxdma)
“upal, duszne powieirze, duszna, parin pogoda, upal, skwar’ (TSBM, Nogovic,
Bjalekevié Moliylew, Scjafkovié Grodmo). ~

Tor, geh, dial. (Banija) dirvet m. “oddeeh, #yveie® (RBAN).

Albstractum od duehs 2z suf. -ola, eo do budowy por. gréchoia, sormola.

W.E.

duch® ducha podmuch, powiew wistra® {tez “zapach, woit przynissiona wiatzem:
zapach w ogole’), ‘technicnie, deel, oddeeh’, szezegdluie ‘odidech jako przejaw
Zycin, sily witulned, tehnienie zyeia’ (bezs ducha byti "byé unieczywym, mar-
twym’, jespustiti, vypustiti duch® “unirzed, skonad’), (w opozyeji do tée) "nie-
materinlng, wleclelesns, psyehiczne strona ezlowiekn, duszs, spiritus snimi,
(Geist”, ‘istota niemalerinlna, niecielesna’, “Inave, upidr, zjawe’, zel®s duchs
‘nadprayrodzong, szkodliwa, zla istota’
~ pol. duch -cha (stpol. 1 dial. ted -chu) przeatarz. i dial. "oddech, tehinienie’,
‘leely; powietrze’ od XIV w, (duek usl jego; dobrego dwchu kon “koi, ktdry
dobrze bicga’ stpol.; tez dial: duchn braklo “braklo tehu’, Zdaniukiewiez
Lopatowszezyzna), dzif gldwunie w utariyeh zwrotueh, np. eo dieel, co ducha,
duchem “predko, szyblo, natyvohmiust’ (dial, ezgsto duckem toz "co sit, oo tehn’,
Kartowicz 8GI’), wyzionad ducha “umrzed’, pasé, upasc bes ducha “padé, npage,
leze¢ nie dajge oznak 2Zyela; umrzed (w tym znaczenin posdwindezone
od XVI w., por. dueha oddadé, duchn wypudeié "umrzed’, znane dial., np. kasz.
bée bex duya “ts.”, Sychta SK), stpol. XIV—XVT w. “wiatr, podmneh wiatrn’,
XV—XVI w. toi “wyziewy, opary, substancjs lotna’ (por. dial. na Podlusin
“‘dym’, MAGD XTI m. 537}, tylko dial. "gorgeo np. z pieca, taini; skwar, upal’
(pIn. Mazowsze, kresowe z Litwy, Karlowicz BGP), od XIV w., z dobrymi
podwiadezeniami dial. "psychiczna strona extowieks, duszw, snimuas, anima,
spiritus® (tez ‘stan psychiczny, nastrdj, affectio animi’ jui od XV w; “sila
psyehicznn, odwaga, zapal, otucha’: dodawaé ducha “wzlnnlzad zapal),
‘istota niematerialna, hezeielesua® (ly duch “zla, szkodzgen hwlziom istota,
diabel, szatan® od NIV w., tez dial, Karlowicz #GD, Syehia 8K), “zjuwa,
widmao, upidr, mara® {rohié cos jak dueh “cicho, bezszelestnie’, por. dial, eichym
duchem ‘eichaczem’, Karlowicz SGP), diu2. duch tylko w przen. znaczenin
‘psvehiezna, dnchowa strona czlowieka’ {tez dial., Masske Vetschau}, "przy-
tommnodé umyaly, dwiadomode, pamied’, “energis peyehiczna; wdwaga, mesiwo;
zapal, entuzjnzin’, “niematerialna istota’ (hogiece dwuchy “duchy ognia’,
zethske duchy “duchy ziemi’), ghuz. dueh -eha, na snaczenio “oddach, telnienie’
wskazuje zwrot ducha ($)pudéié "wyziongé ducha, umrzed, gléwnie jednalk
‘psy chiczna, duchowa strona ezlowieka’, “umysl, intelelit; energia psychiczna’
(chorosé dueha ‘eboroba wmystows®), “istota niematerialng’ (zly duch “czart’),
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czes. duelt -cha, stezes. od XIV w. 3 dzid tylko w utartyel zwrotich 1 dial.
"leeh, tehnienie, oddech’ (or. rypustiti ducha “umrzed, ber ducha ez Zycia,
martwy’), stezes. powiew: wyziew’ (zly dueck “zly zapael’, dzi§ lad. pustiti
zltho ducha “puseid wintry™), od XIV w. energin psychiczna; donchowa, psy-
chiczna stromy ezlowicka, dusza®, “usposobicnie, temperament; odwags,
mestwe’ (dodati ducha), juz ol XIIT w. “istota niematerialog’ {od XV w. 2l
duch “lemon, szatan’), ‘zjawa, marw’ (e diul.: jag duel “ciche, berszelesinie’,
Lampreclit Opava), she. duch -cha, znuezenie “oddecl:, dech’ tylko w zwrocie
rypustil’ duche "umrzed’, dzi§ wylyeanie ‘psyehiczna, duchowa stronn czlo-
wicka, dusza; temperament, usposobienie, sktonnosé” (arel. “odwaga, érnialedc,
zapal’ : nabrat® ducha), "bezciclesna, niematerialua istota’ (ely duch "czart,
szalui’, ake duch ‘cicho, bozszelestnie’, tez dial., Duffe DIha Lika);

ste. dih -ha : -hii (: didh diha) “zapach, woit’ (pl. dehowd “pachnges snl-
staneje’), nieprzyjemna won, smréd’, przestarz, “weelt’ (S3KJ), u Pleterinika
tez “powiew, podmuch, tchnienic® (smrtni duh “telinicnie Sierel’), nowsze
hith -hi “payoliczna, duchowa strona ezlowieko; weswnetrzny charakter,
usposobienie, temperanient’, “istota niematerialng’, “zjawa, mara’, sech, dith
dtthe ; ditha, tez dak diha “deeh, tehnienie® {duh iz usta), ‘podmuch wistru;
podmuch, powiew’ (nem velry ni dufie, Vuk), “won, zapacl’, "oddr, zadnceh?
(to# dial, np. ezakaw., CDL), “tchnienie zycia, sila witalna, Zycie, animus,
anila, vita' (le#l bez duha “hez Zyeia, nartwy’; o umieraniu mowi sig: ,da se
dub pudla, spufla, ispudta™), dith ditha : dithe “psychiczna strona czlowicka,
dusza’  (‘intelek?”, “temporament; usposchienie’), ‘istola niematerialna’
(erni, zao duh ‘vzart, diabel’), "zjawa, mara’, ses. i ¢s. w¥xs -xa ‘oddech, dech’
(5eZ 30vxa ‘carens vitali aura’), “wialr, veutus’, "psychiczna strona czlowieka,
Ausza, nvelwe, spitibus’, "dispositio, affectio, vis animi’, ‘natura incorporea’,
bulg. dyx “oditech, dech® (u Gerova wanvenu éyx “wmart’), dial. “zapach, worl;
zaduch, smrdd, oddr’ (Gerov, BEX I 450), "psychiczna strons czlowieka,
dusza, wola, intelekt; nastrdj, samopoczucie’, istota niematerinlna’ (384 dyx
fezart, diabel’, Gerov), maced. oyx "payehiczna strona eczlowieka; intelekt;
nagtrdj; temperament’, “istota niematerining’ (seaz dyx);

strus. A0V “powiew wialru®, aoYNR ro¥prms poryw wiatru, silny wiatr’,
‘opary, wyziewy; powictrze duszne, przesyeone oparami; zaduch’, “zapach’,
‘pachnyen, aroinatyczna substaneja’, “gorgee’ (VErksi 10¥Xh, GOIMIOH  ADYNL
‘rozne stopnie Zaru w piecn’}, “oddech, tchnienie’ (fyumami. joyxem “jednyin
tchem, bez odpoczyukn’), ‘tchnienie 2Zyela, sita witalna; dusza, zycie’
(MCHOYCTHTH AOYNT, NPEASTH A0YNE, OTAATH XOVXL “unwzed’), "duchowa strona
czlowieka, duszw’, "nasirdj, uspesobienie’, ‘istota nicmaterialna® (vwYwagim
aovxs “bies, szatan®, "mars, zjawa’, 8RJ XNI—XVII), ros. dyx -xa (dial
tes -xa : -xy) “oddech, dech, oddychanie’ {zwlaszeza w utartyeh zwrotach:
BO Bech Oyx ‘szybko, co sil W nogach’, uro ecrh dyxy “ze wszystkich sib,
d¥xos, ommum OYxom “szybko, migiem, jednym tchem, duszkiem’®, pot. i dial.
ucnycmums 0yx, dyx poum ‘umrzed’, por. dial. przeklenstwo dyx Tebe Bom!
‘bodaj bys zdech’, tylko dial. “wiatr; poryw wiatru’, “vieplo, cieple powietrze,
np. z nagrzanego pieca w laini’, ‘zapach ezlowieks lnb zwierzecia wyeczuwany
przez zwierzg®, ‘stochlizna wody w zbiornikach w zimie; duszenle sig ryb nd
uiedostatku tlenu w wodzie’, pl. dyxu “bukiet kwiatdw, pck pachngcego ziela’
(por. liter, dyxu “perfumy’), liter. i dial. “psychiczna, duchowa strona czlo-
wieka; dusza; temperament, charakter, osobowo$é’, “nadprzyrodzona, bez-
cielesna istota® (za0it oyx ‘diabel’, dial. gdzieniegdzie bez przydawki ‘nie-
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czysta sila, ezart’, czasem tei 3go0d dyx ‘niedobry, zly ezlowiek’), ukr. dyx
~xy 1 -xa pot. ‘oddychanie, oddech, declt’ {y dva “szybky’, 10 € dvxy, 3 ycsoro
dvxy “ze wezystkich siF’, dyx negei sromTs “ledwo dyszy’, por. tez u Tymdaenki
%z X VII w. i ITrinéenki 8yxesu ‘migiem, szyblko’; u Irincenki rdwniez veuncrus
Oyxosm JMXaTH Ha Koro ‘byé nieszezerym, oszukiwad kogo#’), tutaj nalezy
rwTobty ewnycrapnt dyx “zabid’, ‘umrzed, skonad, siggari Bory dyx {dvya)l,
dvx cnyvomumu ‘umrzed” {por. jui w XV w. w tym zuaczeniu so¥sa ceroy
o1yat, Tymdenko), stare, XVIII w. “wiatr, podmuch’ (Tymdéenko), dzi§ tex
‘powietrze; cieple, nagrzane powietrze” {dinl, ‘upal, skwar’, Zel., 1Trinfenko:
huculskie), “zapach, aromat’® (pl. oyxi “perfumy’), ‘psychiczne, duchowe
wiasciwodel ezlowieka: osobowoié, charakter; dusza®, “odwaga, mestwo,
imiatodé’, ‘nadprzyroidzona, hezeielesna istota® (n Tyméenki juz w XIV w,
w znaezenin ‘spivitus sancing’), ssubd dyx “diabel, czart’, Drus. dyx -xv : -xa
“dlech, oddecl, tchnicnie® {dyxam, ayusm dyxas ‘jednym tehem; szybko’,
dyx pox “umart’, por, tez dial. dyxt ceitepo “odjelo deel, oddech’, MSDM
112), ‘powietrze’® (dial. zwykle “cieple powietrze, gldwnie w mieszkaniu;
cieplo; para w laZni’, Mat. Minsk, N8, BMM III, Saternik Cerv.), ‘zapach’
(pl. avxf *perfumy’), dial. “oddir, smrdd, zaduch’ (Jurfanka Mseisl.), "§wiado-
mo§é, psychiezna strona cztowieks, dusza’, "psychiczna sila; nastréy’, “istota
niematerialna’ (saw dyx “szatan, czart’). ~
Dokladny edpowiednik w hult.: lit. daiises ‘powietrze’, “oddech, tehnienis’,
bsl. daus-a-, o snf. -0- p. I 38—, Pierwotnie nonien actionis ) nomen scti
% regularnym wokalizmem ou do ie. dheu-8- ‘proszyé, rozpraszaé sig, nnosié sie
klebami (o kurzu, dymie, parze), wiaé, daé, o wietrze’, "parowad, wyziewad’,
p. dechnoti, dunpti, duti. O stosunku do synonimicznego dhues- [lit. drésti
dvestih ‘zdychad, ginaé, o zwierzetach; umierad, o ludziach; wdychaé’,
tot. deést, dvest dvefu, dvesw “wyziewad, chuchad; ciezho oddychaéd, dyszeé’,
. Kurytowicz AL 158, Wyraz duchs ma sig tuk do dheu-s- jok lit. dvdsas
‘oddychanie, oddeelh, dech; duch, dusza’ do dhues-, lit, deésti, p. wyzej.
Co do rozwoju znaczenia psl. duchs, por. lae. animus “duch, dusza’, ‘nmysl,
rozum, mysl, enime "powiew, wiatr’, ‘powiotrze’, “oddech, tehnienie’, “dusza,
ayeie’, gr. dvepos “wintr® : an(s)- ‘oddyehad, dychaé, wyziewad, chuchad’.
O koneepeji dueha (luszy)-oddechue u Stowinn i innyel iuvddw indosuro-
pejskich i pozaindoeuropejskich p. Moszyhski KLS® IT 1, s, 59, Meringer
WS IO 27,
TPor. tez nowsze, z semantyks podstawowy dachs.
W.8.— W.B.— M.8. — F.8.

duchena zach. i pld. “przykrycie sporzadzone z puchu, pierza, pierzyna’

~ pol. przestarz. duchre ‘duza poduszka’ (u Syreniusza XVI/XVIT w.
‘mala poditazeezka, jusiek’, T., Reezek SDPol.), “necnn czapka podbita pi-
chem’ od XVI w. (8P XVI [BL, u L. 2 XVII—XVIII w.), dem. przestarz.
duchenke “mala poduszka’. ‘rodzaj nakrycia glowy: ezepek, szlafmycs’,
dial. ‘czapka pldeienna, zakladana zmarlemu na glowe” (Karlowicz SGD:
Wlkpol., Mipol.}, "nakryeiv gtowy ksiedza, biret’ (Szymezak Domaniewek),
czes. duchnoe “wielka pierzyvaa’ (Les dial., np. Barto§ DsM, Malina Mistfice,
Gregor Slav.-bul.}, sta. region. duchna (u Kiialn tez duckhiia) ts.” (SSJ, Reoman
Kokava, Matejéik Novohral 174, Wignerova Klenovec);

ste. dial. ze wsch. Styrii dunja ‘podcial, pierzyna’, sch. dial, (wg RJAZ pin.,
z prayvkiadem z pieSni wegierskich Chorwatéw) diinja : dihnja ‘pierzyna
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stuzgen juko praykrycie’ (RJTAZ, RSAN, RMat.; u Vaka dial. dinjs 2z Voj-
vodiny). ~

Zo slow.: weg. ol XV w. dunyhs ‘pierzynn’ (Kniezsa MNSJ I 1, 164),
niem. disl. tuckhent, duchel, duchent, tuchet z czes. dem. duchenka (Machek
ES?® 134).

Nalezy do tej rodziny wyrazow co poducha, poduseska, do duchati, ducks.
QO suf. -ana p. I 136, W poszezegdilnych jezyikach stow, plerwotny suf. zastg-
piony przez wtérne i produktywne -rja, zapewne pod wplywem lieznych
derywatdw tak utworzonych (por. Miklosich VG IT 121—3, Vondrak V3G I
329,

Beorneker SEW I 233, Rritckaer 313 102, Vasmer REW IL 386, Machek E3%
133—1, Skok ER I $51—3, Bezlsj ES I 121, ESSM V 151,

T.82. — P8,
duka zob. duks

dukati dukajo pln. “wydawaé jakid nlewycaiony, dulnigey odgtoy’, “stukajae,
uderzajpe wydswad odglos”

~ pol. dawne XVI[ w. dukaé -am “w rog trabié’, “skrzeczed, o zabie’ (1..),
1zi§ “ezytad, mdéwid nieudolnie, niewyrainie, jakajge sie; sylabizowad, bakad®,
przestarz. "powtarzad cod ciggle, do znudzenia® (w ostatnim znaezeniu od
XVILL w., L.; dzid dial. niewyrainise méwié’, ‘pderaé’, ‘nalogasd; eiagle upo-
mina¢ sie; popoalzad (o robety’, 'nurzekad’, ‘z trundem ezytad, sylabizowad’,
Sychta SK, Szymesalk Domaniewelk, Tomaszewski GE), poza tym w XVIIIL w.
“siedzieé uporezywie nad roboty, szezegdinie wnystown’, dzif dial. daekaed
nad czym ‘t3.” (Kosidski Czchow, Sychta SK), ‘siedsied uporesywio mad
robota, dlubad w papierach’ {Kurlowicz BGP z Krakowskiego), obsk juz
wymienionyeh rowaniez (nierzadkie przy czasowuikach pochodzenia diwkn.,
p. dudati 1.} znaczenie "diubad® (Steuner Sulkdw), dukad v Lyl = duifi
robi¢ ‘robié w ziomi dziury’ (Oleseh Sankt Annabarg), stad zapawas dukngd
perf. "'popehngé cod lub kogosd’, "uderzyé, szturchnaé w bok’, dubngdé sgie
‘uderzyé¢ si@’ (Plata Daierzyslawice), por. tez podufad "ugniesé ziemalaki,
marchow' (Syclita Kociswic);

ros. dial. dpxams -aw {3 perf o myma) atnkag, uderzad, pukaé, np. w okno’
"razhijad’, perf. o yxreyme Tupasc, wpaddc, zwalié sie do dzinry’ (S8RNG: Brjansk,
gtéwnie jednuk Ural), dpxuymscn ‘uderzyé sie, stuknaé sie o co§” (SRNG:
Ural) : dyixams -aro "pié lapezywie wode luly mleko’ (rozwdj znaczenin nic-
rzanlki przy czazownilkach diwkun., por. np. dudati 3.), ukr. dial. poleskie
Oyxamy ~ae “sbukat dziohew w drzewo, o duwdku, dzigciole’: Ygoyupg ofxatie
Ha xoa0 (Iiysenko SPH),

Tu moze tai nalezy sto. ddkati -kam 1 -dem “skakad’ : z whirng nazalizacjy
dinkati -am “uderzad, sztarchad, bid i “ssad pulec” (Slawski BE I 178, Bezlaj
ES I 120). ~

Czasownik diwkn. nalezacy do bej samej interi. co reduplikowane dudats
(zob.) 2 suf, -k-afi, o bodowie I 49. Z pierwotnego znaczenia bliskiego dudati
‘wydawaé jakis diwigk, odglos : du!” (stad “trabié’, ‘mdéwié niewyrainic’
1 ros. pié tapczywie’, por. paralelne znaczenia s.v. dwdati 3., dudslali) roz-
winglo sig “stukaé, uderzad’ : "dlubaé, drazyé dzinre’ (stad derywaty duka,
duks, duéa, plerwoinie “cod wydrazonego, wydlubanego’). Oboeznosé znaczen
"wyidawad jakis odglos” : “stukaé, wderzaé’ : "deazyé dziure; butwied, powo-
dujge powstanie dziury, o drzewie’ spotykana przy wyrazach diwkn. (zob,
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paralele s.v. dudalati, dudslavs, dudslo). Znaczenia “§leezed nad jakgs roboty’
moze z pierwotnego “Uubaé’ (por. u Kartowicza SGI* *dlubaé w papierach.

siedzieé uporczywie nad robotg').
Briickner 8E 102, Kofinek Studie 198, Szymanski JI LVIIT 202-—3,
7.8z

duk® duka pin. @ zach. duka : duéa : {dem.) duéska pin. “wglebienie, wyzlobienie,

olwdr, dziurn, jama, nors’
duks: ~ pol. dial. duk “dzinpls’, “stary, wyprochnialy pion’ {Karlowicz SGD
bez lokalizacji), “dél, dotel” (boli mnie w duku, Sychtn SK I 251), ‘kubet,
paka’ (Krukowskie, Kariowicz 8GD);

ros. dial. pld. i pld.-wseh. dyx Jywa : dyrd “jamka, dotek, do Ltdregu
zatacza sie pitke, kule w réznyeh grach; nazwa gry’ (SRNG), ukr. dial,
wscll, dyx ~xa "3, OIPDKICIHOS NPOCTPAHCTED, I'E HAXQHTCA KPYT B BUAC
€TCNA, BOKPYT KOTOPOTO IApHH cobipalorcs ¢ gepyviukamiu® (okolice Poltawy,
Hrin¢enko), ~
duka: ~ pol. dial. duka “dziupla, wypréchniaty otwor w pniu drzewa® {Dejna
AGK m. 497: duka “wyprochniate drzewo’}, “zaglebienie, dolek, np. w ziemi,
w sienniku, pierzynie, chlebie’ {Olesch Sankt Annaberg), czes. dial. laskie
i morawskie d'uke ‘dolek’ (Barted DSM), ‘dél” (Malina Mistiiee), d'ulky pl.
“ilzioby po ospie’ (Barto§ o.c.). ~
duéa: ~ pol. dial, ducze (nn terenach mazurzavyeh duce : dued) “dziupla’,
‘przerg¢bla’ (Dejna AGK m. 677, 497), “wyzlobienie w ziemi napelnione woda’,
‘otwér w kamieniu Iub drzewie® (Karlowicz BGI’), "wglebienie na ziarno
w blacie 2aren’ (Dejna o. ¢., m. 492, Knrlowiez 0. ¢.), "rodzaj kosza’, na Pudlasin
‘rodzaj gry wiejskicj’ (Karlowicz o.c.), ezes. dial. morawskie i laskie duda
‘dolck, zaglpbienie, jamka’, “TouZe pii potoku jako nddrika na sbirdni ninosy’
(Barto§ DSM, Horefka Frenitit), sta. dial. dude “jamka, dolek, juskinia’
{K4lal);

ukr. dial. dywa “dziura, szczelina, zaglebienie, nora, jama, wyzlobienie®,
‘otwor w gornym kamieniu miyiskim lub zarnowynr’, “dziura, otwar w beczee’,
‘8z¥b naftowy’ (Zel.,, Hrinc¢enko, KDO 422, Polesse 226, Lysenko SI'H) ~

Moze tutnj tez seh. dial. dude “lodyga’ (RSAN).
ducvka: ~ pol. dial. duczks (z mazurzeniem ducka) “dziura, wyzlobiendie
np. w ziemi, w bochenkn chleba lub czymkolwiek innym’ (Wlkpol.: Toma-
szowski, Mowa ludu pol. w pow. leszezynskim, Ziemin Leszezynska IT,
Leszno 1932, 5. 12; Slask: Olesch Sankt Annaberg; Mlpol.: Karlowicz SGP),
‘wglebienie na ziarno w blacie Zaren’ (Kartowicz SGP z Mlpol., Dejna AGK
m. 492), “przergbla’ (Dejua o.c., m. 677), w Mipol. wechodniej tez “jama,
szyb naftowy’ (Karlowicz o.c., por. tez SJT PAN), czes. dial. dudka, d'ucka
‘blizna po krofcie; skaza® (Bartod DSM, Kott Dod. DSM, Gregor Blav.-bud.,
Malina Mistiice), d'6¢ka ‘kropka, punkt’ {Iopeiny Uriice);

rog. dial. pld. dyuxa -xu “dotek, jamka, gdzie sig zatacza pitke podezas
réznych gier’, djuru pl. “gra w zataczanie pilki do dolka, jamki® (SRNG),
ukr. dial. dyuxa ‘jamka, dolek, dziura, gzezelina, wyzlobienie’ {tez "jamka
w rdinych grach dzieciecych®’, Hrinfenko, Lysenko SPH, Iolesse 226),
‘otwdr w gdruym kamieniu Zarnowym®, dyusu pl. “male otworki wentylacyjne
w garnearskim piecu’ {Hrinfenko), brus. dial. dpuxe "pieczara’, “jamka’,
‘oczko w ziemniaku® (BMM III 258), na Polesiu dpurka ‘otwdr w zZarnach,
do kidrego wsypuje si¢ ziarmo’ (Leks. Polessja 100), ~
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Nomina daverbalia do dukali. Semantyka i zasipg geograficany cate] grapy
nazw wekuzuje ma hezpodstownodd przyjmoewania pozyezki zach. (we Matze-
nanera C3 149 z wlos, doeria ‘turs, Tynna’ ; e, duclio “przewdd’). Uderza
zgodnodd z oset. ditg “dzinrksn, jamksa, od ktirej zatweza si¢ orzeehy® (zabuwa
tlziecteen ) widoezna zwlaszeza na terenach wsell-prd. (p. Abaev ES1 376, 406),
Nalezaloby jg chyba interpretowasd juko leksykalny wplyw oset., znajdujacy
jednak oparcie w istniejacych jusz rodzimyell wyrazach,

Wojtyla-Bwicrzowska JP LVIIT 330—d5, Szywaniski tomize 200—5. —
Niepewne sq zestawienin z jezykumi pozasluwiadskimi, p. Tjiuskij VT 1057,
6, 8. 83, Omdrud Studis Academiesn Slovaca 3 (1074) 213—4. 7.8,

dukbl'a zach. i pld. (ezedc zach.) "wglebienie, znglebienie, wydraZenie, otwdir’
{> ‘e0d wydraZonegoe, prz«lmiot gleboki’)

~ pol. {w starej terminologii gdrniezej) dukiv “prostokaliny, waski szybik
wykonywany w eelu poszukiwania lub zbadania zloin' (SJT' PAN por.
u Karlowicza SGI: “plytki o waski s#ybik, shuzgey do wydobywania gniazd
galman’), dial. tez "d6l na ziemniaki® (Zargba AJS IT m. 109), ‘przergbla’
{Dejna AGK m. 677), tez NAM Dukia (p. Briickner SE 10%), czes. dulle "maly,
nie ocentbrowany szyb girniezy” (PFir. slov.);

ste, dial. styryjskie dukljo ‘naczynie na mleko’ (Pletersnik). ~

Por. tez ste. dukelj -klja “wysokie, wiqskie naczynie na mleko’, “wysoki
kufel® (DPletersnik).

Zapewne denominativum do duks, duke, dués. O suf. -al's (: -3l'a) w tej
funkeji p. I 111. Nie tutaj sch. NM Dullje { DMokiea (p. Skok IRt I 455,
888 I 401). Nie widaé¢ natomiast podstaw do lgezenia joj z pol. NM Dukla
{inaczej Trubatev VJ 1974, z. 6, 8. 52). Szezogdtown o calej rodzinie wyrazdw
i rozwojn znaczeniowym Wojtyla-Swierzowska JI* LVIII 339—45. 3.8,

dima ‘mysl, zamysl, mniemanie, rozmyélanie’, ‘mowienie, mowu, stowo’, wsoh,
dumy duinati "myéleé, rozmyélaé nad ezym’
~ pol. duma ‘poczucie godnodei osobistej luh wlasnege drodowiska’
(stad “to, co jest przedmiectem czyjejd dumy; chluba, chwala; ozdoba,
zagzezyt'), od XVI w. “zarozumialodé, pewnodé siebie, pycha’ (z jezyvka
liter, zapewne rzadko w dial., np. Lorentz PW, Szymezak Domaniewek),
w pierwotnym znsczeniu dzif przestarz. “myél, rozmyélanie, marzenie’
{podwiadezone od XVI w.), w XVI w. tez "bledne mniemanic, wymysl,
urojenie’, ‘piesn, utwor literacki’ (to dzid ksiazkowe, zob. nize), z pol. w ezes,
od XIX w. duma poet. ‘myélenie, rozmy$lanie, marzenie® (Jungmann, Piir.
slov.) i w sla. duma {zwykle w pl. dumy) poet. "rozmyélanie, marzenie’, nie
redzime zapewne i w dial. wsch. ‘my$l” (Buffa DIhi Lika; o czes. i sla. po-
zyczkach z pol. zob. Machek ES* 134);
sch. dial. ze wsch. Serbii dima “skryta, tajna my#l’, "“mowienie, mowa’,
‘seree’, z Bukovicy w Dalmaeji “rozum, pamieé” (tylko RSAN ze Zrédel lud.),
bulg. épua ‘stowo, wyraz' (tez dial. np. BDial. III 61, VI 25, Mladenov Vidin,
jako nowsze Stojkov Banat), zwykle w pl. “cod, co sie mdwi, mowa’ {tez dial.,
np. BDial. IIT 61}, lud. ‘rozmows, rozmawianie’, "cod zlego powiedzianego
o kimé, zle stowa’, "myél’ (Gerov), maced. dial. dyaa “slowo, wyraz’, "myél’
(RMJ, MRS, Hendriks RadoZda-Vevéani);
strus, Aovus ‘rada, narada, obrady’ od XI w., ‘rada, wskazdéwka; narada,
wipolne omdwienie ezego$® X1V w. {stad “grupa ludzi podejmujacych wspdlnie
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jakas deeyzje’), ‘myil; zamiar, zamysl” juz w XII w., ‘rozum’® XIV w., 3000y
aoviamh ‘rozmyalad el ezyvm$é, rozwadad, omawiné codT, ACYMITA  L0VHOY,
sovun “narardzoaé sig, podejmowaé wspdlnae deeyzje’, w XII w. sUTh ER 30YUR
"th= w zimnowie z kims’ (‘Sl-wn., SRJ X[—XVII, 8P Igor., z rdznyeh zabylkdw),
dyaa pout. przestarz. ‘mysl, dumanie’, ‘parlament w earskie] Rosji’,
fmls bujardw w starej Rusi’, w poezji lud. "ukraiiska piesn historyczna,
ayay dfsams ‘rozmyélad, oddawad sip rozmyslaniom’ (SSRET), dial. dpua
rpewniast rada, narada’ (SRNG), nkr. dyase "mysl, mydlenie’, ‘luslowa liryezno-
epiczna piesn’, "purlament w carskio] Rosji’, 0jwamu dpwy ‘rozmyilaé nawl
czyms (SUM), stukr. yovmx ‘mysl, rozmyilanie’ od XV w., "pyeha, zarozu-
miatodé® od XVI w., ‘rodza] pieini’ ol XVII w.,, ao¥moy xovmatn “radzié
z kim$ XV w. (Tvméenko), w XV w. czesta NO Yoyua (SSUM), brus. dpusa
‘myél, rozum’ (tez Jdial, dysd “myslenie, myil’, Saternik Cerv., Rastorguev
Brjansk; u Nosovita tez "zorozumiatosd, wyninsto§é’), "gatunek historycznego
epost ukrainskicgy’, “parlament w carskiej Rosji’ (TSBAL; u Nosoviéa dyud
rada miejsks’), Ind, dysaeys dysy, Syvast dvamacys ‘mysli, rozmysls’ (TSBML
Nosovié tez z piedni hul.). dial. dvwd "Kramariisas Jyvka, TpbIBora. 6113,
NO Jove juz w XV—XVI w. (Biryla BA 110). ~

Por. ros. dial. 8fs -sa “rozmyilanie’, dy.u gymates rozmilad’, dyx dyma
“loraden przy osobie wysokiego stanuw’ (SRNG), ukr. dial. pu dfuy “mysli°
(Hrinéenko, Zel.).

Znaczenia “ukraidiska piedn epicka’, "pariament w Bogji carskio]’ z ros. 1 ukr,
rozpowszechnily sie po calej Slowiatszezyinie.

Ze stow.: lit. dumd, diamas “Inysl, mniemanie; zmysi, nczucie’, lot. dudms,
duoms “myfl, mniemanie’ {Fraenkel LEW 110),

Etymologia niepewna. Przyjmowano pozyezke germasky, ale dokladnege
semantycznie i morfologieznie realnego Zrodin nie wskazano: goc. doms m.
‘orzeczenie sydowe, zdanie, 3ad, osyd; stawa’ (2 le. dhdé-mad- do dké- “kladé,
stawind p. ddéli, a wige pilerwoine znaczenie “cod ustanowionege, prawd’,
por. nalezace tu stind. dhdmen- n. “przepis, postanowienie, prawo’) vdbiega
rodzujem 1 znaczeniem, blizsze znaczeniowo ags. dom "mniemanie, wyrok, sad;
rada, zgromadzenie’, stnord. domr tez ‘zgromadzenie sadows’ (por. Kiparsky
GLG 171—2, Melich Zs1Ph IX 96, ktdrzy sklaniajg sie raczej o pragerm.
*damaz), Paradygmat z akcentem nieruchomym dwiadezylby o starej po-
zyczee [(Kurylowicz ZJ 201), ale Milowski RS XXVI 131—2 biorae pod
uwag rozwoj germ. & > nst. w przyjmowat zaposgvezenie w okvesie od 100 do
800 r. n.e. Martynov SGLV 82—4 zalicza do bardzo niepewnej grupy gorm.
zapozyezen (za germn., pocliodzeniem tez np. Drickner SIB 103, Vasmer
REW I 3380, Skok BL T 436). Wiskaznje sie tez mozliwodel ebymologii rodzimej:
Mladenov S8GE 537—9 (LFV LXIT 262—5, GSU XIII—-XIV 51—4, por. po-
p.u'('ie tej ctymologii praez btender-Peteraena 3GL 485—86, 530, ZslPh XIIE

57—8) taezyl z gr. $Suse “dech, zyeie, umysl, mysl, duch, dusza,m ahi-mo-
p. dyms, ie. dheu-, dhewo- p. duri i nalezgee do tego samego pierwiastka duchs,
dufa. Wskazujae na zbieznodé zonmezen stow. i gr. (‘mysl’), podkreélal tes
archaicznodé znaczenin ‘slowo, mowa’., Przyjmowal obocznoié formantow
pst. -me (w stow. wyjatkowy p. II 14) : ie. -mo-. Ze wzgledu na trudnosei
morfologiczne (budowa pierwiastka} niezbyt prawdopodobune. — Jacobsson
SBtudia Guunarsson 353—42 wychodzi 2 plerwotnego znaczenia “stowo’. Laczy
przede wszystkim z scli.-os. odamdti s¢ "odpowledzied', ste, odmdti t3.”, odmiti se
‘odbié¢ sig, o glesie’ : odum “vcho, odezwanie sig na wolanio’, odumf‘u se “odbié
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sig echom, olezwad sig na wolanie”, "przyjsé do siebie, ockngd sie up. ze sun,
odveet wienin’, waeh. Styria, Rezja, prekmurskic edumeli (hez se). Nawigzujne
iy dameg doti (p.) laezy koniee kotleemn jak Mladenov z ie. dheu- p. wyiej.
Trudnosei fonetyezue 1 morfologiczne. Nie wildaé podstaw do exenin domg
dopti (nalezy do fe. dibem- @ dhema- kurzaye sig, dymié sie; daé, wiad’) z ie. dheu-,
Apofonia  dam- @ dum-  nieprawdopodobna  (z punktu  wildzenis budowy
pierwiastka), brak parvideli. () niejasnym wyrazie scl.-es. i sle. p. Berneker
REW 253, van Wik ZslPh XTIT d6—8, Bczla‘] ES |93 (s.v. damelj), 120, —
Wedlug \'.ullautl RES XXVII “Q.l—._-, GC I 193—8 dume mialohy byé
rezultatem kontrakeji z do-dma (jak pol. dufad > do-ufad, stezes. difati { do-
ufati), co objwinia jako nomen postverbale z do-umé{va}ti "2dué sobie sprawe,
ranwazyé, puniysled’.

Otrebski Studia i]ldt}ullt‘(!pf‘i‘it?t‘?n{! (Wilno 1939) s. 112 przyjmowal
melateze 2z pierwotnego mud- (za nim Machek ES® 134, ktéry jednak wyeho-
itzit 2 podstawowepn verbuin dumeti, uwazajge drums za formaecje postves-
balngy, 74 nomen devc: bale uwaziy dymae talkze BISM V 154) byezac z lit. maidst!
mawdfia Tpraguad, pozadad, tesknié’, goe. meudjen “przypominad’, psl
myste { mitd-sls. Nieprawdopodobne, N8 — 782 — 1.8,

dumati dumajo ‘rozmyslaé, mysled, zastunawiné sie, medytowaé, sgdzid, mnie-
mad’, ‘miwié, rozmawisd
~ pol. dumad dmam dzis przestarz. rozmysilad, zastanawiad sig, medy-
towad; marzyé (lobrze podwindezone w dialektacl "mysleé, rozmyslaé’
z Mipol,, Maz., Kartowiez 3GP, Dejna REJL XXT 263, Szymezak Domanie-
wok; kusz, dimae -aiq ‘mysled; mavzyd’ tylko v Lorentza W, ale to chyba
z jezyka liber.) od XV w. (w Blowniku stpol. tylko 1 przyklad 2 Parkoszowica
ze ziakiem 7 przy definicji znaezenia), w XVI w, juz powszechnie "mysled,
rozmyélad, sgpdzid, muionnd, utrzymywac: twierlzié; zomyilaé, zomisrzad’,
tez “wymyélad, knowad’, “zamyilad sie, zastanawiad sie” (8P XVI IBL).
w ezed, z pol. (Machelk 15?2 134) dumati poet. ‘'myiled, rozmyslaé, medytowné,
byé zamyblonym’ (Pir. slov.), n Jungmanna “w nuyili cod nicladad, myslaé;
rozmyflaé nad ezymé’, z pol. ted w sta. poet. dwmat’ dumd “myiled, rozmyitad’
(38}, nu Kalala z Rollira dumea!’ ¢o 0 kom, éo na koho "myélet, zamyélad,
zamierzad’, dial. wsch., dumae “myéleé, rozmyilaé (Kilal);
sle. diul. rezjanskie dumati -am “mysled’ (Pleterinik), sel. dial. ddmati
dumndm (damajd) BRRAN (wedtug RJIAZ dionati dimadm) "rozmyslaé, gleboko
nryéled; intensywnie cod przezywaé (np. z Dalmaeji ‘meditari’, RJIAZ, tez
(mrnogérhkiﬂ i ze dridel literackich; u D, Obradovicia XVIIL w. dumati
“‘my&led’, ale to wedtug RJAZ z ros., p. tez SBkok ER T 43586), mdww, FOZTIG-
wiaf; radzié, doradzié® (REAN; ILTAZ z Serbii mnmw-,lue] i ze BStulicia
r, 180b loqui, dicere®), dirmat ze -am se "domyélaé sig, mysleé’ (Elezovié Kos.-
Met.), es. so¥maTn Joeus “phutare’, “consulere” (Miklosich LPY, budg. lud.
i dial. 2 fwam “méwié; rozmawiad, prowadzié rozmowe’ {stad zapewne znaczenie
nazywad np. kogoé imieniem’), ‘myéled, rozmyslaé, mniemaéd, sqdzié, prey-
puszezad’, ‘dawaé rady, radzid® (RBKE, Gerov, Btojkov Banat, BDial. I 247,
77, VI 25, VII 37, Mladenov Vidin), dysax 2a tianpany lieugo “zamierzad,
miac¢ zamiar eod zrobié’ (Gerov), dp.ua ce ‘mdwi sie, powiada sie” (BDiul. TUI 61),
maced. dial. dyuxa ‘mydled’, "pamietad’, ‘miéwid’, dywa ce "rozmyslad’ (RMJ,
MRS);
sirus, AOYMITH 30YMII

-

radzié, odbywaé rade, narade’ od X w., ‘radzié,
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divwaé rady’ od XIT w., ‘myéled, mniemad, sqdzié; obmyslaé® (juz w Pov, vr,
let), “zamierzadé, planowad” (Srezn., SRJ XT—XVII), ros. d)uanms -are -aeuin
‘myéled, rozmyilad, oddswadé sig rozmyélaniom nad ezym#’, “sgdzid, mniemad,
przypuszezad’, ‘zamierzaé, mied zamiar®, ‘frasownd sie, tropié sie, wiepokoié
sipg o kogod, o cod’ (dial. dfwams wa ymé “mysleé o czyvms, praypuszezed®,
Slovary Rjazan.), dpsameca -emen "wydawad sig komu®, dysaenics "myili gig®
(R8SR), diul. érwamscs ~aroce ‘mydleé, sadzié, przypuszezad’, ‘omawiadé cod
wspilnie z wezystkimi, radzié ste” (SENG), tylko w 3 sg. “wyilaje sie® (Slovarn
Rjazan.), ukr. opwamu -awo (dial, u Zel, dfxdmn) ‘myiled, vozmyslad® (9 mani
ayMy, ovsut ‘rozmyélad o ezyins’, zoh. dwma), "myileé o ezyms, o kim4, skiero-
wywaé na kogo swoje mysli’, "muiemad, sqdzié, praypuazezad’, “‘mieé zamiar,
zomierzaé eod zroWid”, dymamuca -aempcs “wyidawad sig, zdawad si¢’, “obinyilad’
(8UM, Hrincenko), stukr. ao¥marn ‘radzié sig® XV w., ae¥yuaru nd koo,
o kouh “zamyslad, zamierzad® XV w., ‘przypnszezué, mniemad, sadzié® XV
NXVII w. (Tymeenko), brus. ofsays -aro "myéled, rozmyslaé’ (stad “troszezyé
sig 0 c0§’), ‘przypuszezaé, sadzi¢, mniemad” (TSLBM, tez dial., Raternik Cerv.,
Bjalskevit Mohylew), djuanya nievsob. ‘wydawad gig, zdawaé sie”, ‘myiled’
(Raternik Le.). ~

Ze slow, : lit. damauti, ddmdti “mydieé, wymyilad’, tot. dudmdt "myslod,
mniemaé¢® {Fraenkel LEW 110).

Denominativim od duma, o budowie p. T 46, Odwrotny stosunelk derywa-
eyjny (duma nemen postverbale) przyjmowali: Jacobsson Studian Guunnars-
son 35—52, ESSA V 1546, 8.8 — T.82,

dunajs zob. dunavs

dunaye m. (gliwnie pld.) : dunaje dunaja nazwa rzeki Danuvbius, tez ‘gleboka

woda, glebing’, ‘rzeka w ogole’
dunave: ~ sch, Dinae 1 Dindy  (tez dial,, np. u Vuka z Vojvodiny Dinav)
"Danubius’ od XIV w.,, NM z Dalmaeji Dimari, NO Dinave (£JAZ, REAX),
ses. Sapr. Loymags -63 ‘Danubing’, butg. Jynwas (ted Srbulg. XIV w, w Kronice
Manusa), znane réwniez w NW i NO z terendw Bulgarii np. Jywas, huasa,
dynaso (BER T 446—7), maced. Jyxae ‘Danubius’, ilial. dyrae Boga “oblitosd
wody, np. po ulewnyeh deszezach, po powodzi’ (BER le.);

stukr, XV w. aoymiern, (S3TM),

Por. pul. Dunawiee oboezna nazwa Dunajes (prawy deplyw Wishy)
w XTIIT w. (Lehr-Splawiniski 188 XX T 11), vkr. NW Jyaadey (rzeczka w basenie
Desny, WRG I 665, Toporov — Trubacev Podneprovee 224), bulg. Tynasgey
NW (BER l.e.). ~
dunajs: ~ pol. Dunaej ‘Dannbius’ (tez dial, np. Dejua RIKJL XXT 264)
od XVT w. (n Maez. Dunaj alias Ister}, poza tym ezeste NW w dorzeczu
Wisly, Warly, Noteci (Rozwadowski SBtudia 251, 285, Zierhoifer PO 3, 5. 162,
Rieger, Wolnicz-Pawlowska Warta 41, Lehr-Splawinski l.c.; Hydronimia
Wisty I 56, 122, 214: Dunaj i Donaj, ez w nazwie jeziora Dunaj, kasz, nazwa
stawu, Sychta SK), w NO Dunaj (op. Rospond SN3) juz w XIV w, (w XV w.
takze Donaj, SSNO}, XM Dunaj juz w XV w, (83GKP ITI 219, XV 452, Zierhof-
fer l.c.), ezesto apelatywa (zob. Lehr-Splawinski 1. e.) dunegj -jo “stojaca woda
bardzo gleboka; woda bezdenna, glegbia’, "woda gleboka i szeroka, rozlewisko,
bagno’, "glebia, ddl gleboki w wodzie, bezdenny otwdr w glebinie Inb studni;
Zrédlo’, “obszar blotnisty, bagno glebokie’, “wielka rzeka w ogdle’ (Dejna l.c.
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263—4, AGK m. 403, Kartowicz 8GI?), "przepasé’, np. kamied wpid w globoki
dunnj (Karlowiez SGP), przestarz, i dinl. dunaj -ju ‘odleghs, nieznana, nie-
okredlons rzcka, morze’ (3J1> PAN), diuz. Dunaj -ja nazwa doptywu Sprewy
miedzy Clhoeichuzom o Pieniem (Muka I 215, ITEL 137), glaz, Duaaj -je tylko
nazwa rzeki "Danihius’, ezex. Dunaj -je “ts.” od XIV w., juz wr. 1113 NO Dunaj
(Profous MJIC I 408), dial. dunaj “wielks rzeka w ogéle’ (ott Dod. DSAI,
‘rozlana wodas® (Horetla Frenitat), ‘na voduw bohaty tok feky, kaluZz’ {1lo-
sak — Sramek I 208), sla. tylko Dunnj “Danubins’ (Isatenko SRS, Ripos
Biikk-Gehirge):

sle. frtnaj "Wiedell’ (Bezluj 128 I 120—1), sch. dial. Dinaj Dirsajn {RSAN,
tez u Vuka z Boki i dial. z pledni lud.) od XVI w. (wyjatkowo w XTIV w,
Dunay NI lub NO, RJAZ), es. Jovuan "Danubius’, w XII w. adi. loveicns
(SI%: Vita Methodii);

strug, XIV—XV w. Yovnw tez NO (ESSM V 136, 8kulinn Strus. 10 IT 160),
prawdopodubnie nazwyg ti okredlano tez "Dnivpr’, ua co wydaje sie wskazywad
Kronika Ilypacka r. 11046: uronivie Paloveed do Dunaje (dokladniej o tym
K. Moszyiiski PZJI? 151, por. tez nizej, przeciwke jednak Lehre-Sptawinski
SPAN IT 2. 3—1, 77}, ros. Jywdi "Danubius’, rowniez na eznaczenic rodzimych
rzek fpwait (WHG 1 663—8, Toporov — Trubadev L e, 3molickaja Oka 163,
184), XM Hyuaf {Vasmer RGN ITI 145}, jako upelatyw dinl, dyudd "stromy-
ezek wyplywajpey spoid ziemi’® (E85M L), prawdopodohnis Dunnaj-rzeke
z hylin trzeba rozumieé jako “Dniepr’ (K. Moszyinski l.e.), tu zapewne tez
dinl, Syndii-dvides adv. ¢ “sz¥bke rosnaecj, bujnej redlinnodei’” (SLING),
ukr. Myudi -dro ‘Danubing’ od XV w. (88UM), dial. ovedd “rzekua; szeroka,
rozluns rzeks’, “duis spigtrzenie wody®, “wielka woda’, powddi, wylew
rzeki’ (Hrintenko, Zel,, Jurkowski SIOr XII 162, tenze MS PAN 22, s. 22, 69,
78, SDU 133), dial. dunlai -ilu nuzwa Duiestru w piesni, np. u toi dunlej
strulamluty “raucié sig do wody® (Jandw Moszkowee), beus, Jywsdid “Dannbing’
(BR®), tez NM i NO (Zutkevit KTSB, Biryla BA), w dial. Dunnj oznacza
Daiepr {Rozwadowski 1.e, 2z okolic Mobhvlewa) ~

Por. 1. derywaty: pol. W Dunajec, NM o XLV w, (SGKDP XV 152),
Dunnjek, czes. dlial, laskiec dunajel “strumoyk’, NM Dunajoviee od XIV w,
(Lrofous MJC [ 498, V 163), w XV w. Dunajici pl. (Gebauer 3L), sla. dial.
dunajifek ‘strumyk’ (Kilal 2z Kotta), ros. XW Jwnaey (Smolickajn Ol 166),
nkr. NW yudeys (WR L 663), vou. N np. Jywaey, Hyuaex, Jynaes (Vas-
mer l.e.);

2, nol, NW Dunia ze Slaska (K. Moszgiski ICLS? I 2, 853), ros. NW Jvika,
Aomera {(WRG T 666), NM Dmwwxa, Juwext (Vasmer RGEN LTI 146).

Ze stow.: lit. dundjus (: dindjus) “wielka woda’ (LKZod.), w piesni lud.
ditndjus “glebia na jeziorze, jezioro® (Kurschat Thes., por. Loezwadowski
Studia 200), takze Pundjies “Danubius® (Fraenkel LEW 111), NW z terendw
Litwy: rzeka Dundjus z okolic Kowna, tez w nazwie jeziora (zob. Otrebski
LP T 284), weg. Dune "Danubing’ juz w r. 1229 (Skok ER I 437; z wea. moie
tur. Tune “t3.”, zob. Porster ZslPh I 118, por. tar. dial. {tune "doizo, obficie’,
BER I 446), rum. NW Dunaere/ doplyw Seretn w Bumunii (BER Le.; por, wy-
Zej identyezne nazwy pol. 1 ake).

Co o rum. Dundre zob. Forster le., Gamillsecheg Zs1Ph IIT 149—354,
Vasmer ib, XIX 316—17,

Zwykle przyjmuje sie poiverke z germ. {goe.) *Dinawi, eo pochodzi
x celt-lae, Dannvius (e dinu- “rzeks’  dd- “plynny; plvnad, Pokorny
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IEW 175). Postaé Dunajs moze z picrwotnego Dunats ze zmiang -vs > -fs
(por. np. rozwdj adv. delevs w poszegegdinych jezykach stow., zob, tez Ki-
parsky GLG 1496), inaczej Forster Zs1PL | 23-—4 uwazujary Dunejs za konly-
nuant goe. dat. *Dineujai. Nazwe wielkiej rzeki, odgrywusjaeej w folklorze
slow. istotnyg rolg, preenicsionn jak zwylkle na nnzwy innyeh rzek (zob. wyzej),
a tak#e na rvdzne apelatvwa oznaczajace “glebokg wwile®, “rzeke w ogile’,
por. liezne apelatywa typu wisle “kazda wielka rzeka®, “slota; binto” itp.
(zob. M. Rudnicki, Onomastica IIT 329).

Forster ZsIPh I 1—25, 418, Rozwadowski Studia 247-—51, 295-—7, ESSM
V 156—7., — Za zapozyezenie uwazal te2 V., Georgiev Studia Lehr-Splawinski
838—90, jednak z dakeo-mirzyjskiego *Ddnawi(s), co odpowiadaloby antyeznej
nazwie Donn Tavaic (tak tez BER I 447). — Przyjmowano rodzimodé apels-
tywu dunajs, ktiry wyprowadzano od *duna, rekonstruowanego na podstawio
pol. i ros. W typu Dunda, Dunke (zob. wy2ej; I Moszyiski KLS2 1T 2,
853, PZJP 154, Lehr-Splawinski R8 XXT 11). Ze wigledun na trudnoedei
nwrfologiczne malo prawdopodobne. I.8z.

dunda pld. i wseh. “gruba, ociezala dziewezyna, kobieta’

~ sle. dial. {tez z Pohorja) dinda ‘gruba, duza dziewezyna® : donda ‘ts.”
{z okolic Lullany), ‘lalka’ (Pleterinik; rdwnicz w jezvku liter. dénda “wisolka,
niezgrabna dziewczyna’, S58KJ), seh. lud. (czeste w dial.) dinda : ditnda
{dinda) ‘gruba, tegs kobieta; grulis, ocieials (fizyeznie i duchowa) osoba’
(RSAN, RJAZ, Vuk, Elezovié Kos.-Met.), dial. tez “gatunek duzych §livw’,
NO Dinda, Dimde (RSAN), bulg, pot. dyrda ‘grmba kobicta lub dziewezvyna’
(tez dial., BER I 447, BDial. IV 68, VII 37: z dial. zach. i wseh. ap. Pirdop,
Elena), Teniwg dziewczyns’ (Mladenov SpisBBAN X XTI 238), ‘rodzaj kedtkich
grubych owoedw papryki; rodzaj wiclkiego bobu’ (BER l.c¢.: Trojan), maced.
dynda “grudba koldeta® {RMJ, MRS);

ukr, diul. zakarp. 83uda ‘grubas, tinfeiodd’, ‘ezlowiek leniwy, nioruchawy’,
‘glupiec’, ‘eczlowiek nadely, pyszny’ (KDA m. 83, komentarze 5. 143). ~

Por. bulg, dial. d/ud’y (= dund’o) "gruby czlowick, grobas’ (BDal. IV 199:
Trojar, VIT 37: Elena).

Zestawia sig z lit. dwundilis, dundulfs “grubas, {luddoch’, ol denduls
“silnie zbita kula énjezna lub gradky zgniecivnego chleba’, co1qezy 2 1it. dembti
“naviggad, napinaé’, prapokrewnym moze z dolti dome {(Fraenkel LEW 88},

8. Mladenoy SpisBAN XXIT 23710, BPR 154, BER I 447, Skok ER I
4567, Dezlaj ES T 108. TRz — P58,

duniti dung "wionyd, {chngé; dmuchngé, zwykle o wietrze’

~ stpol. NV—XVII w. dungé dung “dnmehnad, zadaé, wionge (fenad
wiatrem), ‘umkngé, czmyehnyé’, dial. nderzyd silnie rogami luh glowa’
(Kuecala PSM 79), dhuz. dwnud -nu “wiongd, dmuchng®, glui, dunydé “ts/,
stezes. XIV w. dwnaddd - (Gebaner SL jako imperf.!) "wiad, (o (dune duel
tvdj “flabit’);

ste. ddniti -nem rzadko "uderzyé (veter je dunil v vrala), ale naddaiti
~dnem ‘nadaé, wedyd, wydad, nadiniti se nadgé sig, wwilaé sie’, nadyc sig
preha’ (Pleterinik), seh. dunuti dieném “znikngdé lub pojawid sie nagle, wy-
buchngé’, dawne od XVII w. “wionyd, tehnad’, imperf. ‘gasi¢ {picrwotnie
zapewne przez dmuchanie); gasngé®, ses. doynamr -na “tehngé, dmuchngd’
(SJ8), bulg. dfua -rewe perf. do 0)g (Gernv);
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strus, JovmoyTH aoveoy “tchngé, wiongé’, ros. opwyme -wy "dmnehnaé,
wiongé, zadgé®, dial. ‘zdmuchnad' (SENG), ukr. dyaymu (u Zol. dywpmu)
powiaé, zadad’, dial. dywymu “uderzyé glown lub rogami, o zwierzetach®
(Leks. Bjul. II 78}, brus. dial. dvuyys -#y “domchnad; ruszyd, pobiee, ezesto
o gzwierzetach’ (Bjalskevié Mohylew, Jurcanka Mseisl.), oyYmvys "zorwaé
si¢ nagle z miejsca; poruszyé, silnie uderzyd’, dayuvys "uderzyéd (Jurdanka
0.6}~

Perf. do duti dujo (zob.). W kilku jezykach trzeba sig liczyé z pierwotnym
duchnyti (uprosz'czenie grupy -chn-). Najhlizej stoja stind. dhiandti ‘trzesie,
potrzgea’, gr. Hoves ‘gpwalfownie sig rzucad’, “szalef, wrzed (stare praesens
ng& vo : *hivF-w = stind.} Cie. dheu-, dhon- “wirowaé, krgeid sip, o kurzu,
pyle, dymie, purze’, “daé, dmuehad’. W.B. — M.8.

dupa : dup's dupe “wglebienie, wyidrgzenie naturalne w ziemdi, w skale, wydrazenie

w drzewie powstale prezez wyprichnienis pnia, dziupla; wydrazenie w ziemi,
w drzewie zrobione eelowo; jama, nova, pieczara; legowisko zwicrzat, pniazdo
ptakéw’, ‘wgicbienie w jakimé przedmioeie, w ciele ludzkim, anus® ) “tylna,
spodnia vzedé czegos’; dem. dupska
dupa: ~ pol. dupe ‘posladki, tylek, anus’ od XV w, (wedlug Bricknern
ZsIPh VI 302 juz stpol. XV w. “srom kobieey’, tum takze o czgstym mieszanin
sig nuzw anus i cunnus), wulgarnie o “koblecie’, przen. "niezdara, nicdolegn,
safandula’, dial, tei "tyl, spod czegod, tylna czesé np. wozu, snopka; czedd
slupa nieobrobiona sickiers do wkopanin w ziemi¢’, “dolny otwir wierszy’
(0 gengrafii wyrazu np: Zarcha AJS IT m. 93—i4, ez, II 28, Dejna AGEK m. 552,
AJK III m. 112, ez II 74, Karlowicz SGP, Kueata £8M 112, Olesch Sankt
Annaberg, Szymezak Domaniewek, Sychta SK, Torentz PW), diuz. dupae
“wydrgzeniv, wkleslosd, zaglpbionie; daiura, nora; dzinpla w drzewie’, "budka
illa szpakdw, gninzdo szpaka’ (dial, "budka din szpakow, budka dle ptakdw
wydrazona w kawalku drzewa®, Zurgha AJS II m. 94, c¢z. II 28, III m. 309,
¢z, 1L 14), tu moze nalezy tez depa (0 rozwejn u >e p. Muecke HLIEF 133,
inaczej Schustor-Sewe LW TI1 149: depea < drdniemn. dipe “globuko$d’) “zagle-
bienie, wklestogé, wydrgienie; juma, nora; (dl no ziemuinki’, ghuz. dupa “wy-
ilrgZzenie, wkigslogc, dziura; lka dla szpakdw’, ezes. doupa (stezes. ddpa)
“zaglebienie, jama, dol, nora, backdg zwierzgeia’, dial. dupa {tez z ekapresywing
palatalizacia d'upae) “posladki, tytek, anus’ {np. Malina Mistiice, Gregor
Slav.-bué., Lamprecht Opava, Loreéka Franstit., Svérile Karloviee), “dolek
do gry pitkg ,w pasterza™ (Bartod D8M), por. ddpivg strom “wyprdiehniate
drzewo’ (Svérdak o.c.), sla. dial. dépe (wsch. dupe) “zaglehiende, jama, (ol
nora, jaskinia®, "tylek, anus® (IKalal, Buffa Dlha Iadka);

sle. didpa “zaglebicute (w zioni), ddél, jama, nora, jaskinia® (Pleterinik},
dial. kajkaw. tez przezwisko kobiety ¢(ib.: neka psovka Zenski);

ros. dial. dyna "posladki, tylek, anng’ (Opyt, SKN(: Pskiw, Sinoledsk),
ukr, dial, @yna ts.” (Hrintenke; Zel.: tu tez NW Jyna lewy doplyw Dniestru},
"tepy koniee jujka’, “tylna czesd lodzl, czilua’ (Lysenko SDHY), polaskie dvna
‘dolna czpdc snopka’ {Leks. Poleseja 100), ~

Dem. dupska: ~ pol. dupka dom. od dupa, “odbyt, tylek; posladki mulego
dziecka’, przen. wulgarnie o “kobieeie’ od XVI w, {juz od XIV w. NO Dupke,
NBSNO), dial. takie “misjsce w zarnach, gdzie ledy zhoze, ktidra wsypnje sig o
otworu w kamieniu’, "pietka, przylepka, kromka chlebas opieczona z trzech
strun, pilerwsza kromka odlkrajanas od wierzehu bochenka’, ‘najmuiejszy,
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trodkowy kryzek w plycie kuchenne]” (np. Karlowicz SGP, Olesch Saukt
Annaberg, Dejns AGK m. 648, RKJE XXT 265, Szymezak Domaniewek,
Maciejewski Chelm.-dobrz, 127, 136, Gdrnowicz Malbork, Sychta SK),
dupkt pl. t. “{krdtkic) tylue savki’ (Dejna AGK m. 701, REKJE XXI 263),
diuz. dupke dem. od dupa, gluz. dupka “18.°, czes. duplka "t3,” (dinl. toz z ckspre-
sywng palatalizacia d'upka “ts.”, Bartos DSM, Lamprecht Opava), sta. dial.
dupka “ts.” (Bnifs Dlha Laka);

sch. dawne (dzi§ dial.} diphks “wydirgions, wygrzebans Jdzinra w ziemd,
jama, nora, barldg zwierzecia’, ‘naturalne wglgbienio w ziemi, pieczara;
dziupla w wyprichniatyin drzewie’, ‘otwdr, dziura, wglghienie, wytiazenie’,
przen. “grdb’, cs. ae¥nnea “otwor, dziura, foramen® (Miklosich LT), bulg. djnxa
‘rozilarte miejsce, etwér, dzinra: wydrgZone micjsee w ziemi, juma; nora,
barldg zwierzecin’, “nutnralne zagiehienie, ny. w ziemi dziurka, w nosie, dziupla
w rmewie®, “puste wnetrze® (tez dial, np. Qerov, Stojkov I3anat, Mladenov
Vidin, BDial. IIT ¢1: Tchtiman, VIL 37: Elena), mnaced. dyrxa “otwér, dziura
np. w écianie, w ziemi; nora, jama, burtdg zwierzeeiw’ (takze dial., np. Ma-
lecki 5W: Wysoka), ‘naturainy otwor, np. dziurkas w nosie, juma ustna’
{ilin]. ‘otwdr w podex?, Maleeki SW: Sucho);

ukr, dial. dynxa dem. od d)yrma (UrinCenko), por. Kypsya dyaxa : Kypadi
dvnxi bot. ‘farbuwnik lekarski, Anclnisa officinalis’ (ib., Makowiecki St. bot.),
brus, dial, dfmra “t¢py konice jajka’ (Bialskevid Mohylew). ~

7 pol.: lot. dupa “podladki, tylek; siedzenie’, dial. “podex’y w jezyku dzieci
{(Aliihlenbach T $18).
dupa: ~ stpol. XV—XVI w. dup : dup’ m. ‘dziurn w skale® {Stownik stpol.).
zaglgbienie, jama w ziomi lub w skale’, “dziupla, wyprdchnialy obwér w drze-
wig®, ‘srom kobiccy” (ST XVI IBL), dlnz. disl. dep -pa “dolek na wode’,
‘At no ziemniaki’ (Muka, Sorb. 8A I m. 43; o rozwoju psl. % > e p. Muacko
HLF 133, inaczej Schuster-Sewe BW III 149 przyjmujycy zapozyczeniv
z dniem. dfpe ‘glebokuié; glebina, Tiefe’, dép “glebolki, niski, tief’);

maced. dial. dve m. “anus’ {BDial, IIT 323: Kulmé);

ros. dial. dyn -na “wydrazona w ziemi dziurka, do ktorej trafia sig drewniana
Lkuly przy grze w fwinke’ (SRNG). ~

Brak dekhulnyel odpowiednikéw ie. Do ie. dheu-p- : dheu-b- “glebold,
wydrpzony’, pierwotnie (skonkreltyzowane) nomen aetionis > nomen acti.
Najblizszy wlpmwviednik w haltyekim, ale z determinantem diwiecznym:
lit. dandd “pardw, waddl, doling’ (pur, tez lot. diobe “ddl, jama; wydrgienie,
whleslosé; glebina w rzece; grol’, stpr. pa-daubis “iloling’, goc. diups, niem.
tief “globoki’ ¢ *dhew-bo- : deupjan “chrzeié’ ¢ *zanurzaé’). Slady determi-
nantn diwigeznego b zuéwialezone tez w slow.: pol. dawne od XVII w. dubh,
dub® = dziub, d=ind’ m, ‘wydrazenie w drzewie powsiale przez wyprichnienie,
dzinpla’ (Kn., L.: pszezaly znajduja sobie ule za skérani drzow i w dubieck
wygnilych), sla, u Wdlala dubie n. "dziura, jama, jaskinia, wyidraienie powstalo
przez wyprochnienie’; tu moze nalezy tez seh. dial. dwd -ba : -bi “dziura,
jama', ‘rodzaj ula zrebionego z wydraZonego pnia; ul w ogdle’ (RSAN),
Aube -beta “dziura w ksztaleie koryta, w ktdrej mocezy sig skire’ (ib.: Piut),
rox. (lial. dy§ -fa “prymitywne naczynie do wygniatania tluszezn roélinnego’
(Slovats Don.). W germ. zadwiadczone réwnies postacie z determinantem
hezdiwiecznym -p-: drwniem. tobel “waska dolina’, dzi§ niom. Zobel “puréw
leény, wadol gorski’, ags. diifen “zanurzaé sig’. Co dv stosunku dupe : dups
yor. kupa : kups, kopa : kops, kroma : kroms.
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Berneker SEW I 2337—S§, Brilickner AsIPh XXXIX 9, ESSM V 133,
Slawski 8E I 179--30, BER [ 445, Trantimann BSW 45, Pokorny IEW
267—38. .8,

dupati dupajo zach. i phd. “bié, ulsrzat (nogy); tupad’

~ gtuz, dupaé -pa “tupaé; ciezko stapad” (Pfuhl uwazal za bohemizm,
ale wadlug Schustern-Sewea EW 184—5 tez dial. “ts”, “rohié male kroki),
czos. dupati dupu : dupdm "hié, wlerzaé (nogy, nogumi), tupad (dial. ddpat
‘ehodzié tupige’, Maliua Mistiice), “deptad coid wskutek ecieikiege chodzenia,
tupania’ (35JC, Pliv. slov.), sta. dupat® dups : dupd “uderzadé nogami, skakad,
tupaé’ (33J: taei dial.,, np. Zwreba AJS IV m. 749), “hié, tlue® (Kdlal);

ste. dipati dipam : -pljent “uderzaé w cof wydrazonego, pustego; glucho
brzmisd”® {Pletersnils, Bezlaj 1S [ 121}, sci. dial. dupati dipdm (dipaji)
‘bié, uderzad’ (stad “jeié cheiwie, lalkomie’), dipati se “nderzaé sig, bié sig’
(RBAN); dial. tez dirpiti -pin porf. “tupnad, vderzyé’ (u Vuka czarnogdrskie,
RTAZ, BSAN), co do oboecznodei suf. -afi @ -iti w takich formasjach zob.
148, ~

Por. ukr. dial. dydamu ‘tupaé nogami® (Zel.).

Czusownik diwkn. od interi., np. sta. dup! dup! “tup! tup?, sch. dip!
‘tnp!, bee!”, dipa! dipal dipa! 5., o “strzelaniu ze strzelb, fnzji’ (RSAN),
o budowie p. I 18. Podobno formacje, sprowadzajace sie do ie. deup-, rowniez
w innyeh jazykach, np. lot. dupélifs “wydawad gluchy odglos, diwiek’,
por. gr. 8a%wng “ghichy odglas, glesny halas, toskot® (Frisk GEW T 412—13).

Duga RFV LXX 103 (R I 437), BEandzelin KZ XLIV 88 (DI IT 391),
Machek E8? 135, Skok ER T 439, Bezlaj ES I 121, Tokoray IEW 231—2. —
W ESSM V138 czefeivwo zmieszane z dupiti (zob.). Por. fupati. T.8:.

dupe dupete zacl., pld. ‘zagtehienie, wydrjkenie; jama, nora; dzinpla®, ptd. “tylna

czesté czegod, zazwycxa] tylne czedd cialn, podex’

~ (tuz. dupre -pesa “dziura w drzewie, dziupla; budkas dla szpakdw, gniazdo
sgpakow” (Muka). ghui. dupjo -pjede ‘13 (ib.), czes. doupé -péts ‘zaglebienie,
jama, dol’, “bartdg, legowisko zwierzocia’, stezes. dupé -pie ‘zaglebienie,
joma, dil; dziura, otwdr’, sla. didpd -pit's “nora, barldg, legowisko zwierzecin’
(88J), tez “wyprdchnialty pion drzewa, dzinpia’ {Isatenko SR3S);

sch. dirpe -peta "posladki, tvlek, podex’, bulg. pot. dfne n. “podex’, dial.
takze dyms ; Oymu n, "ta’, "czedé dyni, tykwy itp. znajdujagea sig naprzeciw
miejsea, z ktoregn wyrasta lodyga’ (np. Gerov, Stojkov Banat, Mladenov
Vidin, BDial. VII 37: Elena), maced. dial. dupe “podex’ (Ruiter Titov-Ve-
les). ~

Picrwotne dem. od dupa {dupz), ¢ suf. -gt- p. IIT 11—9 (zwlaszeza 13).
Zwraca uwage wyjaltkowosé derywacji od rzeczownika nisiywotnego (por, tes
derve dervete). W.4.

dupina “wydraZenie, zaglgbienis, dziura, otwdér’
~ pol. dupina ckspr. “nedzny pofladek” (tez dial., np. Karlowicz SGP);
sle. dupina “wglebienie, otwdr; dziupla; pieczara, jaskinia’, ses. Bupr.
Ao¥umns “dziura, otwdr’, frbulg. XIII w. xeVusuwa “jama, réw, dziura’;
rus.-cs,, strug. A0Vl ‘jama, wyrwa, réw’, “hrnzda, zaglebienie; dziura’,
ros. dawne XVI w. dvaunag ‘ts. (3RJ XI—XVII, Srezn.). ~

7 — Stownik prastowianski, t. V
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Od dupa (dupa), o strukturalnej funkeji suf. -ina p. I 122, W jezyku pel. wy-
rainie rozwinigte wiorne znaczenie ekspresywne,
Por. dup’ina. .8,

dupiti dup’e “dziurawié, drazyé, dlubaé, zlobié

~ gluz. dupié -pju ‘drazyé, wydraéaé, wyilabiad® (Plull, Zeman);

sch. dawne XV w, wyjqthowe dupiti -pim "diubad, draiyé, 2tobi¢” (RJAZ;
tu moze nalozy nowsze dial. ditpiti -pim ‘rozpieszezadé kogos; rozwijat w kims
zle sklonnoéei; podjudzad, podzegud’, RSAN), bulg. dial. a¥ns -nuw aor. dymiix
‘przebijaé co§, robié w czym$ dziure, przekiuwsdé’, "podburzaé, podjudzad’
(np. Gerov, BDial. VIIT 231}, tez ‘klué konia ostrogami’ (Mladenov BTK),
oynn ce "pochylac sig do ziemi, nachylaé sie; staé w niecprzyzwoitej pozyeji,
z wypietym Lylkiem’ (BNU XLVIII 445, BDvial. T 81, I11 214, 208), maced.
dynu ‘dziurawic, drazyd’, “basé, kiué’ (tez dial.,, np. Reiter Titov-Veles,
Hendriks Radozda-Veviani, BEL I 449), “sziurchaé, uderzaé np. lokciem’,
‘gnieéé, ugniataé, o pofcieli, ubraniv’ (RMJ), dial. takze w znaczeniach
wtornych ‘rzucaé sie do neieczki’, ‘pozbawiad dziewiclwa’ (BET 1.e.), przen.
‘podjudzaé, podiega’, dynu ce pot. "nasmiewaéd sig, naigrawaé sig z kogos’;

T08.-CH., strus. Ao¥macnwn ‘pusty wewnglrz, wydrazony’ (yepioss me . ko
Acvuacny  ectn), ‘majacy dziuple, o drzewie’, “wydlubany, wyzlobiony®
(Srezn., SIJ XI—XVII, ESSM V 158}, ros. dial. dynatime -nad “drazyé
dziuple w drzewie’ (83RJ, Dal). ~

Denominativum od dupe (dup’a, dups), o budowie p. I 57.

Co do rozwoju znaczenia przenosnego por. Lekti £ugo.

ESSM V 158—9, BERL I 449, W8 — T8,

dups zob. dupa

dupska zob. dupa

dupmlo (dupmlo) “puste micjsce wewngtrz drzews powstale przez wyprichnienie
pnis’, “wglgblenie, wydrazenie w drzewie, w ziemi, jama, nora, dziupla’
~ pol. przestarz. deiuplo “wyprdchnialy otwor w pnin drzewa’, ‘rozpadiin,
zagtebienie, jama’, dial. 1z duple ‘dziupla lasicy’ (Katlowicz S8GP: Leszno);
ste. diplp “wypréchnialy otwdr w pnin drzews’ (dial. takze dgplo "wydra-
zenie, zaglebienie; dziupla’, “popielnik’, np. Pleterinik, Tominee Crui vrh),
przestarz. ‘dziura, otwdr; zaglebicnie, rozpadling; jamse, jaskinia®, o NA
1 N'W p. Bezlaj SVI I 161, sch. dial. kajkaw, digdo "dziura w drzewie, dziupla’
(RSAN, RJAZ, Belostunce; tu moze nalezy toz czakaw. N1 Dupla pl. luka,
rola, HDZ 11 357: Senj), wyjatkowe XVIII w. dublo "zaglebienie, rozpadlina,
joma, pieczara’ {RJAZ, Schiitz GTS 46), bulg. d¥nso “wyprdéchnialy pien
drzewa, dzinplaste drzewo’ (Mladenov BTR), macel. dynae ‘ts.” (MRS);
gtrus. Aeymwe ‘dziura w drzewie’ {Srezn; SRJ XI—XVIT notuje od
XVII w.), ros. dynad -ad pl. dfnaa ‘dziura, wnetrze wypréchnialego puia drze-
wa, dziuplaste drzewo’ {tez dial. np. SRNG), 'noya, jama, barldg zwierzecia
w wypréehnialym pniu drzews’, ‘dzinra w zebie®, dial. takze "kawalel dziupla-
stego drzewa lub wydrazonego pnia sluzacy jako przewdéd dymny w kurnsj
chacie’, "feiggnieta kora brzozowa w ksztalcie cylindre uiywana do robienia
koszy, pudelek; rodzaj beczki; budka dla szpakéw; ul® (Dal, Opyt, SRGX,
Melrni¢enko Jaroslavl), u Dala przen. ‘glupi, tepy czlowiek’, ukr. dynad
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‘wyprichnialty wewnigtrz pien drzewa; nors, barlég zwicrzeeia, dziupla pta-
kow’ od XVI w. (tez dial,, np. SDU &2, Kmit Bojk., Zel.,, Dzendzelivikyj
UZLD 22—4), "dzimra w zebie® (dial. takze "mieszkauie, izby’, Kmit Bojk.),
brus. dynad no “wyprdchnialy wewnatrz pien drzews, dziuplaste drzewao,
dziupla” (tez dial. np. ¥ejaskovid Grodno), “dzinra w zebie®, dial. polaskie dvnzd
“dzinplaste drzewn, w ltirymn gniezdzy sig pszezolyv: wydrazenie w pnin
drzews dla dlzikich lub hodowanyeh pszezol, bard (Leks. Polessja 330). ~

Ol dupa, dups, o suf. -elo, -slo p. I 111, 113. .4,

dupslo zob. dupmlo

duppn®s dupena dupeno “pusty, proiny wewnatrz, wyprochnialy, deiuplasty,
wyillrgzony, pelan dzinr®, dupsna megyla "(usypany) Lopiece ziem z zaglobie-
niem, wydrgzeniem’®, “(usypany) kopise ziemi nad grobem’

~ stpol. XV—XVI w. dupny adi. od dup “zagiehienie w ziemi lub w skale’
(dzié dial. “wypréchnialy, wydrazony’, Karlowiez SGY: Olkusz) albo ol dupa
“olbyt, podladki® (8P XVI 111, tn prawdopodobnie jako obscenum), per.
XV w. dupne korzenie “gatunek kokoryezu, Corydalis tuberosw’, dupne
korzenie lub ziele “gatunek kokornaku, Avistologia rotunda’ (Slownik stpol.),
all XIIT w. NM (NT) Dupna muggnla ({ dupenaje mogyla “wydrgiony,
wykopany grdb’) kamienista gdéra pol Ihamburgiem (Lorentz SN 27,
Briickner AslPh NXXIX &), od X1V w. NO Madéko Duwpny, Petras Dupny
(BENOQY, dluz. depuy “pusty, wydrazony, dzinplasty’ (3uka), ezes. u Jungman-
ng dowpny pusty, wydrazony; zbutwiakly, zmnrszaly, wypréchnialy® (tez disl,
wulaskio dipny), "pelen szezelin, szpar: dziurawy, o zebie’, ska. dial. dipny
“wyprichnialy, wwilrgzony, dziuplasty, o pnin drzewa; pusty, prézny’ (887,
Kalal), przen, “glupi, tepy, o cztowicku’ {88.7);

sch. dawne XIV i XVII w, dipan -pue -pro (10 Danidicia dupans) “pusty,
présoy; wydrgzony, wyprichnialy; dziurawy, civus’, os jo¥mues “wydrgzony,
wypréelniaty, o kamieniu, digewie” (Miklosich L1}, bulg. dial. NT Jinua
sociaa, Jynna creud, Jymn wimix, NM Tinne spex (BER § 448), maced.
dial. dynen -nna -nno “wyidrazony, nponacen’ (Geruv: Drilep):

strus, XV w. aynunii “wyrlrazony, wyzlohiony, nierdwny’ (STt) XI—XVII},
gtukr. XV w, NM Lovunnan moruan (SRU™), newe 0 upmut "odbytowy’ (Hrin-
¢éenko: karpackio)., ~

Por. sekundarne derywaty: 1. pol. dial, dupniea “kiszks stoleowa’ {Karlo-
wiez NGP), ghuz. dupnak “greaywaes’;

2. pol. dial. dupnieé "priehnie¢® (Karlowicz BGP: Olkusz), dhuz. dupites
‘stawad sig pustyn, wydrgzonym® (Muka), ezes. 1 Jungmanna diprlti :
doupnfli “hutwieé, murszet, stawad sip pustym, proinym’, sia, dipnis
przen. “dretwied, cimpnaé ze strachu’ (88J), dinl. “préelnied, butwied’.

Adi. od dups (dupa) z suf. -sns. w.8.

dup’a “naturalne wglebienie, wydraZenie w ziemi, nora, jama’, “puste nmiejsce
wewngtrz drzews powstale przez wyprdéchnienie®

~ pol. deiuple {z sekundarna palatalizacjy, moze pod wplywem dziura)

od XVIIT w. {dial. tez dupla, dupio f., dubla, dupl’'a) "wypriochnialy otwdr

w pnin drzewa’ (Kartowicz SGP, Zargha AJS II m. 221, ez II 64, Dejna

AGK m. 497, RRKJL XXI 265, 287, Szgymezak Domaniewek, Zdaninkiewicz

Lopatowszezyzna), stiunz, *dupln “wyprdehnialy otwdér w pnin drzewn’

7
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(Eicller Issted. serbolnz. 193—4), stezes. XYV w. dupd £, “wglebienie, jama,
nora’ {Gebaner 5L):

sle. przestarz. diplja {: ddplja, BSKT) “wrilrazenie, watpbienie, wkleslode,
dziura; jams, nera, jaskinia, grota, pieczars’” od XVI w. (dial. tez “ezelusc
pieca’, Pletersnik: Bela Krajing, wsch, Styrvia), o NI, XM 1 XW Duplja,
Duple 7. Bezlaj SVI I 161, S T 121, seh. diplja “dzinra w pnin drzewsn
powstala przez wyprdichuienie’ od XVI w,, “jamu, nors, grota, juskinia,
pieczara; barldg zwierzecin’, "naturalne zaglebionie (np. juma brzuszna),
“dziura, otwdr’ (BIAZ, RSAN), dial. zazwyezaj w X1 Duplja (Mala), Dupla
rola, lglka (ITDZ TI 337: Senj), vs. SOYMMA “jaskiniz, picczara; welchienie;
dzinra® (Mikiosich L1%;

ros. dind. Oynas -au : dynad - “dziura w pniv drzewa powstala prrez
wypréchnienie’, “wyproclnisty wewngtrz pien dezews, dziuplaste drzewo’.
‘posladki’ (SRNG, Melpnicenko Jaroslavi), ukr. dial. dfns’e “izba w chacie’
(ESSM V 159}, brus. dial. dyrae "dziura w pniu drzewa powstala preez wy-
préochnienie’ {Sejaskovit Grodno). ~

Femininum substantywizowanege adi. dup’s (zob. dup’s 1., tu tei o sekun-
darpofei  -I-). — Inacze] LES8M VO 187:  dup(e)’a ¢ dup(e)io + suf. -j-a.

W.8.

dup’asts dup’asia dup’asto : wsch, dup'istn duptisic dup’isto “prozny, pusty

wewnytrz, majacy dziney zazwyezaj wakutelk wyprdiclhniania’
dup’asts: ~ pol. dziuplasty ‘majacy dzinple’, dial. “wyprdclinialy, pelen dziur,
o drzewie' (Karlowicz SGT: Tykaocin};

ste. diiplast -ta -to "majacy dziuple’, sch. dipljast -ta -fo “ts.; dziurawy,
pusty, wydrazony' (REAN);

rus. dynadement ‘majaey dzinple’ (tez dial., np. Dal, SRNG), ukr. dynaicmui
ol XVILIL w, : dynademui “mojacy duzg dzinple; pelen dziur, wyprdéchnialy®,
dial. dynadennai 18 (Hrindenko), brus. u Nosovidn dynadonui "ts” ~
dup’istys: ~ ros. dynadennit "majgey duza dziuple; pelen dziur, wyprdehnialy”
(takze u Dala), ukr. dvnadennii "t3.° (S1UM), brus, dial, dvasicme “t3.” (np. Bjals-
kevit Mohylew}, ~

Adi. od dup'a z suf. -‘asts, -ists. W.S.

dup’c n. "wglebienie, wydrgienie w ziemi, jama, nora, jaskinia’, “wyprochnialy

pien drzewa, dziupla’

~ pol. diul. duple ‘dziupln, nora lasiey’ (Kurlowiez 3GIY);

sle. dial. diplje n. : dial. dipje “wyprdchnialy pient drzewa’ (Pleter$nik,
Slav. Leks. 226: Rezja), juz od XTIIT w. NM Iuplje (Bezlaj SVI 161), por.
tez dipljerlje coll. ‘jaskinic, pieczary, zagheblenin’ {Pleterinik), seh. deuplje n.
‘dziurn w pniu drzewa powstalns przez wyprdchnienie, dzinpla’ {takie dial.
kajkaw. u Belostenca), "podziemne schronienie, barldg zwierzgeia; naturalne
zaglebienie w ziemi, pieczara, jaskinia; dziura, olwdr’, dial. kolno duplje
“piasta kola’ (Pleterinik za ahdeliciom), ezakaw. NT np. Duplje rola (HDZ I1
357: Benj), Dupja pl. wspdlne pastwisko (HDZ ITT 280: Krk), cs. sefuik n.
*dziupla; nora, jama, caverna’ (Miklosich LP};

strus. AoYoak ‘dziura, otwér’ (Srezn.), ros. dawne od XVII w. {dzi§ dial.)
Oynaé -a% “dziura w puin drzewa powstala przez wyprdehnienie; dziuplaste
drzewo; kawalek dziuplastego drzewa; budka dla szpakdéw; rodzaj miski,
faski, beczulki wydrazonej lub zrobionej z dziuplastego drzewa’, koszyczek
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z kory brzozowej’, “wicrzehnie sklepienie pisca’, “lziura w zgbie; podladki,
tylek, anus’, “tepy. ghupi, niczgrabny, gruby czlowiek’ (np. Dal, SRNG,
Mirtov Don., Slovars Rjaz., Slovars Urala, SR80, Opyt), ukr. dial. dynaé n,
“wyprdéchnialy pien drzewa; baré’ {Dzendzelivikyj UZLP 22—1), hrus. dial.
oynaé -ai4 n. "‘wyprochnialy piein drzewa; dziura w wyprichnialym pnin
drzewa’, przen. “ghupi, tepy, niepojetny czlowiel’ (up. Bjalpkevié Mohylew,
Rastorguev Brjansk, Scjafkovid Grodno), tez dzronaé “t3. (Scjaskovid o.c.),
por. takie NT dynsé uroczysko (Mikratap. Bel. T9). ~

Neutrum substantywizowanego adi. dup's (zoh. dup's 1., tu takze o sekun-
daraodei -1-). — Inaczej ENSM V 160: dup(s)lgje { dup(o)lo + suf. -sje. Nie
widaé podstuw, w.8.

dup'ina “zaglehienie, wydrgZenie; dzinra, otwér (zazwycznj w drzewie), dzinpla

~ ezes. dial. laskie dupline ‘zaglebienie, wydrazenie; dziupla, dziura
w wyprdchnialym drzewie’

sle, dupline (u Pleterinika tez dupljing) “zagigbienie® (np. telesna dupline
‘jama brznszna’, ustna dupline “jama nsina’, PleterSnik), ‘zuglebienie w ziemi,
w skale, jama, pieczara, jaskinia’® (np. skalna, zemeljska duplina), "dziupla
w drzewie’ (drevesna duplina, ptiti se gunezdijo v duplinah, SSKJ), sch.
dupljina : dupljina “zaglebienie, pusta, zamknigta przestrzen’, ‘barlég zwie-
rzecia; zaglebienie w ziemi, pieczara, jama’, “dziupla w drzewie; dziura,
otwair’ (RRAN), dawne XVII w, dupline (dupljina) “dziupla® (RJAZ), es. XI w.
aoynwny “jaskinia, jamuw, pieczara® (8J8; tez w pdiniejszych zabytkach,
p- Miklosich LI%);

strus. yovmwma  “zaglebienie, wydrazenie, pusta przestrzen wewnatrz
czegod (np. pod ziemiy, kidredy plynie woda)’, xovuauny kxucunuy “pisczara’,
AoV apeRiasaiR “dziupla®  (Srezn., SRJ XI—XVII), ros. dawne od
XVI w. (dzig dial.) dynaina "wyprdchnialy, wygnily wewngtrz pien drzewa,
dziuplaste drzewo, dzinra we wnetrzu drzewa, dziupla® (np. SAR, SIAN,
Slovary CSRJ, Dal), “dziura w drzewie, dziupla; odeiety kawntek dzinplastego
drzewa uzywuny joko przewéd dymny w kurnej chacio; gniazdo szpaka;
rodzaj beczki’, “Sciggnieta kora np. lipy, debu uzywana Jdo wyplatania ko-
szykow” (o geografii wyrazn p. Dal, BRNG, Ivanova Sl Podmoskoveja),
por. takze NM Jynauna, Jynauns (Vasmer RGN TLL 147), Jyimwo (ib.),
NW Jynaunra (WRG [ 667), przon. “glupi, lepy czlowiek’, ~

Por. wskazujave nu szerszy zasicg: cs. adi. aoyawmnicts ‘eavus” (Miklosich
LP), nkr. Ovnaundonut, Oynaundmuii, dal. dynaundent “majacy dziuple
(SUM, TIrindenko), brus, dinl. dvazindmer “ts.° (Nar. slova §2).

Od dup’u, o suf. -ine zoh. [ 120—3,

Por. dupina. W.8. — 1.8z

dup’ists zob, dup’asts

dup’s 1. dup’a dup’e pld., wsch, "pusty, prézny, wyprochnialy, wydrazony,
zazwyezaj o drzewie’
~ sle. dupel -pla : dipelj -pljo “pusty, prézny, wydrazony’ (Pleter$uik),
es. asvnwm “ts., cavus’, ‘levis’ (1oyman kawem, Miklosich LP), bulz. dial,
dynsa -nae -nae “wydrgzony, pusty, prozny, o drzewie’ (BER I 443—9,
(rerov);
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strus. XIV—XV w. aovnwii "pusty, prézay wewngbrz, wydrazony, wyilo-
biony’, “lekki’ (SRJ NI—XVII). ~
Adi. od pierwiastka dup- (p. dups, dups, dupina, dup’a, dupiti, dupaln,
dupsms). O budowie zob. Vaillant GCIV 430. W poszezegilnych jezykach stow,
z normalnym rozwojem [ cpentetyeznego (zachowanego szezptkowo takie
i w bulg.}i z rozbiciem niwwopowstalej grupy spdlglnskowej. — Mniej prawdn-
podobne dopatrywanie si¢ tu suf. -I's (por. lit. daplis “wyprdchniale drzewd’,
LKZod., lot. duplis ‘naczynio do przechowywania soli lub vozcierania thuszezu’,
Mihlenbach I 518). Takze i tu chodzi zapewne o przeksztatcenia dawnych
formacji na -jo- (0 tego typu zjawiskach p. Otrebski GL [I 106). — BES3M V160
rekonstruuje dup(s)laje jako derywut ol dup(s)le. Nie widaé podstaw.
W.S.

dup’s 2. dup’e “wydrgzenie, zaglebienie; wypréchnialy plen drzewa, dziupla’

~ pol. dial. dziupel (2 dupel, dinupel) -pla “wyprdchuioly otwir w puin
ilrzewa” (SJP PAN, Kartowicz SGDP, Dejna AGK m. 497, REJE XXT 264,
287);

ste. NT Dwupli pl. (Bezlaj SVI I 161%:

strug. od XII w. jo¥mae m. ‘rozpadlina, pekuieeis, rysas, zmglebiende:
pieczara, grota’, "préinis, pustla, pustkowie’, ros. dial. ddnas -28 (- dynéae
-nead) “wyprdchnialy pient drzewa, dziupls, dziuplaste drzewn’ (SRNG),
dynau pl. “korpus, kadiub beczki zrobiony z grubsza, bez doa i obreczy” (ib.).
sthrus, X VI w. dynae -a2 “dziura; nora’ (Sloinik Skaryny), brus. dial. dyners
-nesn ‘wyprdéchnialy pied drzewa, dziupla, dziuplaste drzewo’ {Saternik
Corv.), ~ .

Substantywizowane adi. dup's {zob. dup’s 1., tu lakie o sekundarnymn
pracksztaleenin w formacje na -l- i o vdpowiednikach baltyekich). .8,

dura 1. : dura phi. "oiwdr powstaly np. wskutek wszkodzenin przedmiotu,
rozdarcie, szpara, szezeling, scissura, forasmen, conseissura’, “otwdr w budow-
lach, urzgdzeniaceh, narsedziach, foramen’, ‘zaglebienle, wydrazenie, dél, janm,
jaskinia, nora, cavum terrae, furamen’, dem. durska, d¢'urska
dura: ~ stpol. XIV—XVI w. dura "dziura, olwir, foramen’, ‘jumw, nora,
cavum, fovew’, ol XV w. tez NO Dura (38NQ), tulize dial. dure (kasz, tes dara,
Lorentz DIW) “dziura, otwoér; juma, nura® (Karlewicz SGP, Ramult,
Sychtn SK), ‘thuezek w masinicy” (MAGP XTI, ez. IT 55), zasypywany dol m
ziemniaki® (0.¢. XII'm, 561), "podex’ {(Gruchinanowa Kramske 125), dire
7lozelnd “przergbel do przesuwasnia niewodu pod lodem zp pomocy yoyli’
. (Sychty SK), sta, dial. dwre ‘dziura, foramen’® (Habovdtiak Orava 20). ~

DPor. strus. denominalne adi. (co dv budowy por. np. dada 2., svine, ¢ tym

typie adi. p. Taszgyeld PSS IIL 51—4) aoypun “dzinrawy, z dstuply’ (neyrems
KL 10Y¥penoy Kxazoy, Srozi.: 1472 r.), w ESSM V 163 5. v, durs 2. latzone tei
z niejasnym etymologicznie seh. dial. dir m. “zaostrzony kawalel drowna,
ktorym sig w czasie zabawy trafia w dziure w ziemi® (RSAN), por. diad,
ditrati (se) diirdm (s¢) "hawié sie, o specjalne] zabawie dziecieeej I pastorskiej’
(RBAN).
d’ara: ~ pol. dawne X VI w. dawrag “dziura, foramen® (3P X VI LL), czes. dial.
wsell.-mor, dzira “dzinrs, obwor’ (Malina Misttice), sta. dinl. wsch. dtra : Fure
‘ts.” (Kailal, Buffa Dhi Iaika);
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na gruncie poszezegélnyeh jezyvkdw stow. zwykle z sekundarna palatalizacja
tzmioszunie z dera, dére, dira, zoh, tez dup’a : pol. dziupla): pol. od XV w.
dziwra ‘otwor w jakims przedmiocie, najezesiciej nieforemny, powstaly wskutek
aszkodzenia, rozdureie; otwor w ezyms zrobiony ecelowo; zaglebienio w ezymns;
jama, nora’, dawne i dial. tez “ubytek, niedostatek, brak, szkoda’ (81> XVI
IBL, L., Szymezak Domaniewek), dial. fura, fura, fira, kasz. jura “otwor
w jakims$ przedmiocie najezesciej nieforemny, foramen; wglgbienie naturaine
Iub wygrzebane w ziemi, jama, dol, nora, cavum’, przen. "wiezienie, aresst’,
rakze czesto w znaczenineh wyspecjalizowanyeh “dziupla, wypréehnialy
plen drzewa; szpara w stupie’, ‘dét w ziemi do przechowywania ziemniakow,
piwnica poza domem’, “przerehel’, “wnatrze pieca chlebowego: rura w piecu
Qo pleczeniu; otwir w kamienin mbyiskim’, ‘paza, wyzlobienie w lgtes,
w ktdre weliodzi koniee sufies’, "skaza w plotnie powstaia na skntek zerwania
~1@ nitki osnowy, skaza w poprzek tkaniny” (np. MAGD XII m. 660—1, cz. IT
s 37—, 41—35, Dejna AGK m. 497, 640, Matecki-—Nitsch ATPP . 62,
Zareba AJS LI m. 109, ez. II s. 33, II m. 221, IIL . 380, ¢z. II 5. 36, AGM
I m. 96, Karlowicz SGUP, Pluta Dzierzyslawice, (lesch Sankt Aunnaberg,
Syehta SK. Gornowicz Malbork, Maciejewski Chelm.-dobrz. 29, 126, 154,
Kucata 1"3M 28). por. Frira gnnjova ‘dol, midjsee na skladunie gnoji’” (Zareba
VIS LI m. 422, ez, I 5. 50), uapka z fury “deska, w ktérej tkwi mielak
mbynka reeznego’ (MAGP [I1 m. 119, cz. I 8. 66—7), take Fury, pagurki na
oznaczenie nieréwnosci terenu (Malecki—Nitsch AJPP m. 321), dhuz. dawne
u Megisera Zura “dziura, otwdér’, tez dial. (np. Muka), czes. d'oura “otwdr,
dziura np. w nbraniu®’, przen. o ‘ponurym, nieprzyjemnym mieszkanin®,
dial. dowra : dwra : d'dra, laskie Fure ‘dziura, otwdr; wigzienie; gréb’
{np. Satkowski Kudowa IT 108, Lamprecht Opava, Malina Mistfice, Svirak
Karloviee, Horeéka Frendtit), por. NT Divoky d’oury (skalisty teren, Kubin
Kladsko), o czes. dial. dira, d’'oura p. Gebaner HM( I 216, sla. dial. dz’ura,
#ura (wsch.) : dire, d’ura (Habovitiak Orava 20, 73) “dziura, otwdr, foramen’
fib., Kalal, Buffa o.c.);

ukr. dial. dropd : dnopd : dnopa “otwér, dziura, foramen’® (Hrindenko,
Zel, Leks. Bjul. II 79, Stieber AJLemk. m. 403), por. tez u Tyméenki
z XVIII w. rumoks x70p ‘otwér odbytowy®, brus. dial. Jdzmpa ‘dziura,
otwdr; dziura w ziemi, jama, nora; pole’, “wlaz na stryech’ (np. Nosovid,
Bjalskevi¢ Mohylew, Scjaskovié Grodno, Mikratap. Bel. 72), juz od XVIIT w.
NO Jzopa (Biryla BA 131). ~

Dem. 1, durska: ~ stpol. XV w. durke ‘krata w oknie’ (Slownik stpol.),
juz od XV w, NO Durka (38N0), dial. durke : dirka Jdom. od dura, “dziurka,
atworek” (Ramutt, Sychta SK, Lorentz PW; Kartowicz SGP tez z Poznan-
skiego), ~

2, d’urvka: ~ pol. juz od XIV w. NO Dzurke (SSNO);

na gruncie poszezegolnych jezykow stow. zwykle z sekundarng palatalizacjy:
pol. dziwrke “muly otwér powstaly wskutek uszkodzenia przedmiotu lub
celowo zrobiony; szpara; male zaglebienie, dotek, jama, kanalik, np. dziurka
w nosie’ od XVI w., dial. tez }'urke, jurka, furka, kasz. gurka dem. od dziura
inp. Gérnowiez Malbork, Sychta SK, Pinta Dzierzyslawice, Kucala PSM 166),
“vulva’ (Szymezak Domaniewek), ‘otwdr wyeioty w uchu lub rogu owey jako
znak rozpoznawczy’ {Herniczek-Morozowa Paster. I 61), czes. dial. d'urka,
Furke dem. od d'oura (np. Horeika Wrenitit, Lamprecht Opava), sta. dial.
dhirka, jurka “ts.” (Buifa Dlhd Liika, Habovitiak Orava 164);
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ukr. dial. drpra “dziurka, otworek’ (lrinfenko, Leks. Bjul. IT 79), brus.
dzropra "8, dinl. "ts.%, ‘zaglebienie, dolek w ziemi’, ‘rozerwane micjsee w odzie-
3y (up. Saternik Cerv., Nosovif, Sejaikovit Groduo), od X VIl w, tez NO
dzwopra (Biryla BA 131), ~

Do dero dyrati (por. synonimieczne o bliskiej budowie dera, dira, dira : dyra.
dora}. Niezwykly wokalizm -u- nawigzuje do synonimicznego dyre i -dwriti :
-derati @ -der’ati “uderzad’ (p. wderiti, wdyrati, wdyr'ati), lit, dwrile ddrti “khud,
uderzad’, lot. duyw @ ditru duit “ts.°. Chodzi tu wiec o bsl. warianty z samoglosky
tylna podporzgdkowane wioérnie staremu typowi apofonii (punkiem wyjécia
byl stopiedd zanikowy, por. paralelne nure : nyre Nory, jama’, guritt @ wyreti ;
nirall ‘zanurzad, pograiad’ : nerfl narg “zanurzy¢ sig, pograivé sig’.

Brickner AslPh XXXIX 2 nwaga 1, IF XXTIT 216, 8E 113, Ljapu-
nov BFV LXXVI 260—3, Slawski 8E I 208—9, Shevelov I’S 99. — Nie
widu¢ podstaw do przyjecin innych objadnien: wedlug Berncekers SEW I 201
dura { ddve (p. jednak Slawski SE I 208—%), — Yljinskij AsiPh XXIX 488,
Sobolevskij 81 V 444 lqezyli z gr. Sdpe “‘drzwi’, p. desri. — Wediug Otreb-
skiego ZW 275 deiwra zamiast *dira, *dire pod wplywem nura.

wW.8. —FP.8.

dura 2. m., f. 'kto ped wzgledem umystowym uwdbiega od normy’, gliwnie
‘glupia, nierozgarni¢ta kobieta’
~ ¢zeg, dial. dura “glupia kobieta; nierzgdnics’ (Piir. slov.), sla. u Kilala
dure ‘gtupia dziewczyna’;
slo. dere f. "neumen Clovek® (Pleterinik), sch. rzadkie dire m. “niedobry,
opryskliwy czlowiek® (RSAN);
ros. @ypa -pu f. "glupia, tepa kobiels’, hist. “trefnisin zabawiajyea panow’,
dial. w obelzywyeh zwrotach ¢¥pe bannan, dypae ¢ meuy, ‘drobiazg, ghapstwo’,
brus. dial. ¢ype -pu {. “glupin, ograniczona kobieta’ (Bjalpkevit Mohylow). ~
Substantywizowane adi., p. durs. M.S8.

durav®s zob. doravy

duréti duréjo “stawaé sic wzburzenym, doznawadé zaburzenia éwiadomogei pod
wplywem czegod, np. gniewu, oslupienia’, “szaled’
~ pol. dawne durzed durzeje "trocié §windomo$é, wpadaé w oslupienie’
{(8JP PAN, L. z XVIIT w.), ezes. dufeti -Hm “puchngyt, nabrzmiewad (Pfir.
slov.};
ste. dial. duréti -im "bléde darcinschauen’ (Pleterénik);
rus. dypéms - -deuts "giupied; topied, doznawad zamroczenia’, dial. “szaled,
binznowadé, wyglupiadé gie®, ‘sierdzic sig, zlodcidé sie, dysad sig®, ‘cierpied na
wicieklizng” (SRNG), ukr. dypimu -ire ~fewr “glupied’, “wyglupiaé sig, blazno-
wad’, ‘szaleé, brykad’, brus, dypiys “szaleé, wyglupiaé sig, blaznowad, “odu-
rzaé si¢’, dinl. tez “grymasié, wybredzaéd® {Saternik Cerv,). ~
Denominativum od adi. durs, O budowie p. I 47. I tez duriti, durovati.
MUS.

duriti dur’g trans. "wprowadzadé w stan silncgo wzburzenia, wzbudzajyc gniew,
wstret, strach lub powodnjge odurzenie, zannoczenie, agitare, infatuare’,
intrans. "byé wzburzonym, byé w stanie siluego wzburzenia: gniewaé sig,
dagsaé sig, szale¢, wariowad; doznawad wstretu, brzydzié sig, ploszyé sie’,
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wsch. ‘burzyé sig, up. o plynach; nabieraé, wzbierad, o ropie’, duriti s¢ “stawaé
si¢ wzburzonym, gniewaé sig, dasad sig, szaleé, wariowac; doznawad wstrotu,
brzydzié sie; ploseyé sie; stawad sie zamroczonyny
duriti: ~ pol. ol XVILI w, durzyé durzg "wprowadzad Kogo w blal, oszukiwad,
zwodzié, tumanié, zawracaé glowe’, ‘oszalamiad’ (RJD PAN, L.), dial. "padju-
dzaé® (Kucala DSM 252), nay durzg “przedladnjs szezeksuient”’ {z Podlala,
Karlowicz SGI’}, czes. stare, u Jungmannu dufifi -fm “gniewsd’, “ploszyd,
sta, durit’ -fm "gnaé, wyganiaé, edganiaé’, naganiné, szcznd’, ‘naglid, pope-
dzad¢®, bhudziéd’, v Kilala tez “ploszyé’s

sle. duriti -4m “czynid wstretnym, obraydliwym, obrzydzad’, ‘mieé watees
do kogod, nie znosié, nle cierpieé kogos, czegod; gardzid® (znanc tes dial.,
Pleterinilk), seh. dial. diriti -im ‘nie przejawiaé zainteresowania, byé roz-
targnionym’ {Istria), "nie checieé sip pasé, o bydle’ (RSAN});

ros. dypimes ~pr -pures Pot, i dinl, “wydziwiaé, wyprawiaé ghupstwa; wario-
wad, szaled’, ‘grymusié, narowié sig”, dial. tez "'mamié, balamueid, wprowadzadé
w blad’, "gloino, lhisteryeznie Lirzyezed, wzywaé kogos, preyzywac, na phn.
(rzadziej na pld.) “wystepowad z hvzegdw, wylewad® (dvpum pera), w ololicacl
Wiatki “szybko, bujnie rosngd’, arehang. ‘narywad, ropied” (RRNG), ulkr,
dyprimy oypr d¥puwe “oghipiné; zwoilzid, mamié, wprowadzad w blad’, “szaled,
robié glupstwea®, hrus. dypaiye ‘odirzad, upajad’, “zawraead glowe, wprowadzad
w Dlgd®’, ‘szaleé, robié glupstwa’ (BRS), dial. penadto ‘uparcie eof twierdzié®
(Bjalekevié Molylew), “piedeid, bawié, lulad” (AD3DM 70), na Polesiu “skamled,
zebrad’ {Loks. Polessja 82). ~
duriti s¢: ~ pol. durayé sig ‘oszuldwaé sig, tumanic ste, zowracaé sobie ezyms
glowe’, “Ltochad sie w kimd® (BI1? PAN), dial. na Podhalu “gniewad sie, puszyé
sig, nadymad sig, np. jak indyk slbo sowa’, “gniewad sig, sierdzid sig coraz
bardziej” (Karlowicz SGIM, "uldadaé slg nieszezelnie, o snopkael’ (Kucala
I'SM), czek. zo zminng fonetycezny dwrditi se -im se (u Jungmanna tukze postad
dufiti se, dial, du#il sa) ‘gniewad sig, dysaé sie, chmurgyé sie’ (Malina Mistiice,
Bartod DSM), u Jungmanna tez “blagnié sie, wyzlupiaé sie®, sla. liter. i dial.
durit’ sn “gniewad sig, zlodcid sie®, ‘lekad sie, ploszyd sie” (83J, Kialal, 1a-
bovitink Orava};

sla, duriti ge "byé watretnym’ {Pleterinik), sch. dedriti se dirim so i ditriti se
‘eniewaé¢ sig, dasaé sie; grymasié’, dial. "byé wstretnym, obrvzydliwym’,
Dbraydzié sig® (RSAN, Vuk);

vos, dial. dvphnwcs -pracs “szalod, wyglupiad sie’ (MRNG), brns. dypangia “ts.”,
dial. tez “deznawaé zanwoczenia, np. pod wplywem alkoholn” (Bjalpkevié
Maohylew, Nosovid), upijaé sig wadky' (Nosovid)., ~ A

DNenominativam od adi. durs. O Ludowie p. I 57, a8

durmant durmana pld., wseh, rodlina o odurzajaeym zapachu, lhelmi, Datura
stramonium; Srodek odurzajaey; odurzenie®
~ scl., dial. durman -no "rodling trujgea, szalej jadowity, Cienta virosa’
(RSAN, RJAZ: Bofnia; tes w Sulka i Stulicia, gdzie zapewne z 108.):
Tos. dypsdr -na bot. “bielun, dzigdzierzawn, Datura slramoninm’ {lial
tez ‘lulek ezarny, Hyouseyammus niger; dzwonek szezeciniasty, Canmmpanulay
cervicaria’, tukie o "ehwastach: oset, Iebioda, burzan’®, “gesty, nieprzebyty las’,
‘galunek tabaki, winogron, jablel’, SENG, Dal, Mirtov Don.), przen. "narko-
tyk, frodek odurzajyey’, dial. tez 8jpuar -ra 'bol glowy po przepiciv’, SRNG
(z Tos.: czes. durman ‘bielni, Datura siramonium’, Machek CSR 208, sla.
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durman “ts.’, Buffa SBN 285; sch, przestarz. dérman “narkotyk, érodek odu-
rzajacy’, RSAN), ukr. dypudn -ny ‘trujaca rofline, uzywans jako frodek
odurzajacy w lecznictwie, bielun, Natura stramonium’ (disl. toz ‘lulek ezarny,
Hyoscyamus niger; rzepienl kolezasty, Xanthium spinosum’, Makowiecki 8t
bot. 126—7, Zel,, Lysenko SPH), ‘narkotyk, érodek odurzajacy, upajajacy’
(por. of’inca dypaany “oszalal’, IIrintenko), przen. “to, co odnrza, przytepia
umysi, §wiadome$é’, brus. dvpuds -y “frodek odurzajaey, upajajgcey, op. alko-
hol, ezad® (przen. o "§rodku powodujacym odurzenie, zamroczenie panigei,
dwiadomodei’), ‘upojenie, odurzenie §wiadomodei, rozumu; szal’, dial. "bielwi,
dziedzierzawa, Datura stramoniom’, “wrotyez, Tanacetum vulgare” (np. No-
sovié, Z8 200, 210, Scjaskovit Grodno, BMM III 257, Kiselevskij Bot. sl. 44,
Bjalpkevié Mohylew, Saternik {erv.), “dured, ghipiee® (NS 287), poleskie
oypsdn ‘lulek czarny, Hyoseyamnus niger’ (Leks. DPolessjw 420), z bras.:
pol. dial. durinan -nie “jaka$ rodlina odurzajges’ (SW, Karlowiez 3GP
z Litwy). ~

Od dur- z suf. -mans (0 budowie p. I 131), por. durs, durens, {o)duriti.

We wrsch.slow. stosowane glownie w medycynie {p. Moszytiski KIS IT 1,
237—8). Natomiast w Boéni uiywano dzigdzierzawy jako trueizny na ryby
(Moszvaski KLS? [ 392).

Vasmer REW I 332, Skok ER T 460—1. w.S.

durovati duruje pln. "byé wzburzonym, nie przy zdrowych zmysltach; szaled,

wydziwiad

~ stpol. durowaé “szaleé, nie byé przy zdrowych zmyslach®, "hulaé, szaled.
zbrtkowaé, dokazywaé’, “byé hardym, zuchwulym, pysznié sip, przechwalaé
sie’ (RSP X VI IBL), dial. wyjatkowe “zartowad, bluznowad® (Sandomierskis,
Kurlowiez SGI);

strus. povpogatun “gszaled” (SRJ XI—XVII, Srezn. Dop. 95), ros. dial.
Syposdmu -pyio “szuleé, psocié, robié kawaly’, “popelniaé pomyiki’, "byé nie-
normalnym, ghipied®, "glosno kreyezed, plakaé’ (SRNG), brns. dial. oyposdys
-pyro ‘szaled, wyglupiad sig’ (Nesowid), ~

Denominativam od adi. duwrs. O bodowie p. T 48, M.S.

durs 1. dure pln. “wzburzenie, zamroezenie umysta’, “to, co wywolnje taki stan,
np. choroba, trujaca rosling itp.’
~ pol. dur duru dzi§ gléwnie jako termin medyezny “griapa ostrych chordh
zakajinyeh, Lktdérvin townrzyszy wysnka gorgezka i zamroczenie umystu;
adurzenie, obled’, dawniej “trucizna wywolujaea obled, odurzenis’, dawne tez
‘krngbrnosé, updr® (SIP PAN, 8W, L. ze Smotryékicgo!), dial. na Kurpineh dur
(#lbo durns chorobu) “tyfus’ (Karlowicz BGDP), kasz. dér -re “szorstkodé,
hardodé, updr’ (Syelita SK I 199);
ros. dial. pla. dvp dypa i o0ypy "glupota, niedorzecznoéé, fanaberie®, “sza-
lefistwn®, ‘lobuzerstwo, rozrabianie’, dyp-dypdx “bardzo glupi ezlowiek’
(RRNG, Slovars Urala), wkr, ayp dypy (u Zel. dyp dypd) pot. “kaprysy, fochy,
psoty, figle’, “zamroczenie, odurzenie, upojenie’ (SUM), dial. “glupota, nie-
dorzecznod$d; kaprysy’, rzadko hot. ‘lulek, Ilyoscyamus niger’ (Hrindenko,
Slav. Leks. 10, 20 Zytomierskie), brus. dyp dypy ‘glupota niedorzeeznotd;
kaprysy. fuchy; figle, zarty’ (znane tez dial., por. Bjaltkevic Mohylew}) ~
Deverbativam od duwriti, durdti. Por. tei synonimiczne durs. M.S.
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durs 2. dura dure “bojailiwy, ploshliwy, dziki’, "szalony, ghupi®

~ sto. dial. ddér “hojazliwy, nieémialy, plochliwy, dziki’ (Pleterinik);

ros. dial. dppaid-aq “glupi’ (Twer), 0Fpui -ur, d ypse rieao "o glupim  czto-
wieku® (Katuga, SRNG). ~

Niezbyt jashe. Analiza semantyczna ealej rodziny wyrazdw wskazoje na
podstawowe znaczenic ‘burzacy sig, wzblerajacy, wzburzony’ (O “nisokislzng-
ny, dziki, ploehliwy’, “szalony, glupi’), ktére sngerowaloby zwijzek z duts
fp. Trubadev ES3M V 162), Formant -rs jak np. w pirs, rars, p. [T 17. Trud-
nosei sprawia wukalizm. Oczekiwaliby$my raczej, zgodnie z zasads. postaciz y
(p. up. kyfo o buli, dyms ; dutt), — Niepewne ag véwniez zestawienia ze stprus.
Adrat nom. pl. m. “hojasliwy, plochliwy’, lit. padicrmai “porywezo, gwaltownie’
{p. Toporov Prus, I 392; o formach balt. inaczej Fracpkel LEW I 113).
Dolej nawiazywano do stind. dhoranam ‘klus’, dhdrati “klusowad, pedzié
klusem’, ezy taZ gr. Hofipeg "wojowniczy, natarczywy, gwatlowany’, co w dwietle
nowszyel badutl okazato sis nieprawdopodobne (Mayrhofer KEWA IT 114,
Frisk GEW I 678}, 8.8 — M.5.

durska zob. dura 1.

dure f. wseh, “wzburzenie, odarzenie’ {3 “szaledstwo’), “to, co wywoluje stan

wzhurzenia, np. opary, trizjges redling’, “to, eo wzbiera, nabiera, np. ropa
w ranie’

~ o8, pot. i dial. dvpe d0pu “glupstwa, badury; fanaberie, bzil, szalafnst wo®,

dial. takze “ezad, strad, opary wywolujaee zawroty glowy, miltesel’, "zawroty

gtowy, mdlndei” (Wiatka), na Syherii “trnjacs rodling, dyps-tpasa hot. Tlulel’,

1Hn. dvpe najezescie] "gndj, paskwlztwn; ropa w ranie, wa wrzodzie® (STENG),

ukr, sture dyps ‘glupota, nielorzecznosd; szalenstwo’ (Biledkyj-Nosenko). ~

Abstraetuim z suf. -o do adi. durs. L&

durbn®s dursna dursne “hurzgey sis, wzburzony” (> “gniewny, wiciekty, pobudliwy;

zsmiroczony, otumaniony guiewem’ “szalony; nivokielznany, dziki’ D "gtupi’),
“wywolujgey, powodojaey wrburzenie, zamroczento, np. o chorebie, trujace]
radlinie itp.”

~ pol. o XVI w. durny “niemalry, naiwny, vicrozsaydoy. glupi, szaiony’,
dawniej i disl. tez “prézny, pyszny, zarcznmialy’, rzadko lichy, muly’, nu
Kurpiaeh durna cliorobn “dur, tyfus’, duray pieprz “Piper longun’ (ST AN,
SP XVI IBL; Kartuwicz SGP), kasz. dérni "energiczny, stanowezy’, “hardy,
ordynarny, krongbrny’ (Sychta SIC T 199), o Ramaite tez “glupi, dorny’.
sli. dérnd “ghipi’, czes, laskie durrny “silny a glhupi, prosty” {(Burtod DSM),
elav, diul. durny “ploszgey sig, lokliwy, dziki’, ‘chrapliwy, gruby, np. gles’,
diwl. tez ‘gniewny, pobuldliwy, sklonny de gniewn™ (Ialal, Habovitiak
Crava), ‘glupi” (Buffa DIhi Inika):

geh. diran -rua ‘gniowny, zly, ostry, srogl, gwaltowny' (RSAN, Vulk).
egorus. XTI--XTI0 w. 30%puiin “popds, stultus’ {(Miklosich LY

TOS. OVPHGHE -da ~be 1 Ofipen Oypud OYpuo (w dial. ter dppura Jdypud) “zly,
niedobry®, “prosty, wulgarny; naganny, karygodny’, "praytluczajgey, nie-
pomyélny’, “brzydki, wstretny’, dypran Gotesds ‘syfilis’, pot. i dial. ‘glupi,
przyglopi, nienormalny’, dial. ponadte “szalony; wiciekly' {(dyprar cobawa
“wicieldy pics)’, ‘chory, niezdrowy’, ‘dziki, nisokietznany’, “zepsuty, zmetnialy’,
"zateehly, o wodzie’, ‘nieprzydatny, niejadalny, np. o grzybie’, ‘stary, po-
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stezepiony, o odziedy’, rzudko “niexwykly’, nralskie ‘ogromny, duzy’, dvpuas
Goseais “gorgezky’, subst. dyprdit “zly duch, sita nieczysta, licho®, na Kankazie
med. “waglik® (83RJ, SRNG, Mirtov Don., Slovars Uralw), ukr. dypraii -na
‘rlupi, tepy, naiwny’, ‘ezczy, pusty, beztresciwy, jalowy’, “zly, haniebny,
np. o slawie, repatucji’ (SUM), disl. tez “wéciekly” {dvpua coBaxa “wiciekly
pies’, Hrindenko, Leks. Bjul. VI 12), bras. ovpust “glupi’, dial. tez ‘zly, nie-
zdatny’, “niedobry, zhy’, pijany’ (Nusovid), ~

Adi. z suf. -ems (tn w funkeji strukturalne}) do wdi. ders. Nie wykluczona
tez czefciowa przvioajmuie], wtérna motywacja przez verli duriti, duréti,
na co wskazywaloby partyeypialne gdzieniegdzie znaczenie. M.S.

dusati dusajo zach. i pld. “siinie i szybke nderzad, wywolujae przy tym gloine,

donogne diwigki. thue, tupad

~ czeR, dusati -dm “tupaé, wydawad ghuehy, dudnigey Jiwiek’, dusdni koni
(pur. w XV w. dusdnie nol, Gebauer 8L), “tlue, ubijac’;

seh. dinl. disati se "bié sle, uderza¢ sie w plersi np. z 2alu, ze zlosei’
(RSAN). ~

Por. tez postwoerbalne: stezes. dus “tupot’ (XV w., Gebauer S1.), Berneker
SEW T 239 nie znajac vdpowiednikow slow. uwazal (za Strekljem) czes. dus
za pozyezke ze Srgniem. dug "diwigk, halas, 2giell’, sta. u Kilala dus “tetent,
tupot’, sch. dial. kajkaw. dus "uderzenie, plafniecie, rybnigcie’ (Skok BR I439).

Tu nalezy ted byé moie kasz, duskae “plastnjae pedrenead dziecko” {Syelita
SK T 254).

Intensivum z suf. -s- do dupati. O hudowie zoln. T 51—2.

Tor. ducati, duzati. M8,

dusiti zob, dufiti 1.

dud'a ace. dife "dech, tehindenie’, (w vporyeji do téle} "psyehiczny, wewnelrzny
gwint czlowicks, duch, anima, suimus, spivitus’, “hyt niematerialny, nle-
Smiertelny, ozywiajgey cialo® (przen. “wewnetvznn, najistotniejszi ezesé
ezego$’), “Jednostlka ludzka, czlowiols, osoba, istotu’, b2 s (ot s) veseje dusg (dudé)
"z cale} duszy, serdeeznie, szczerze’, dulejy i télesems t5.7, jpméti dudy na jezycd
‘umieraé, byé w agonii’, jerpustiti dufy "oddad ducha, wmrzed”, Kriviti dusy
(duleju) "postepowad whrew snmienia®, (ani) niksde Zivyje duse ‘nie ma nikogo’.
kleti s¢ dulej, “przysiegad na dusze, na Loner, o sumienie’, dufe moju! “1ngj
mily, moeja milal’; dem. duica, dulpka, hot, materina duiica, materina dudska
‘macierzanka, Thymus serpyllum?
~ ol dusze “ogol whidciwodel peychicznyell ezlowieks, whidze ducliowe
czlowieka, psyehika, §windomodd, anima’ od N1V w. (tes diul,, np. Karlowies
SGP, Dejnas RKJL XX 265, Girnowierz Malbork, Sycehia SK), od XV w,
“sila Zveiown, fycie; istota Zywa, czlowiok Inb zwierze’ (1akie dial., np. Karlo-
wicz 8GD: 2ywa dusze “czlowiek’; preen, “serce’, ib., Byelta 8K), dawne od
XVI w. “zjawa, mara, duchy zmartyel® (be nalezy réawniez dial, “dma, motyl
noeny’, Dejus ooe. 266, AGK m. 481; o wierzeniscels ludn utozsamiajaeyeh
dusze ladzkie np. z motyling, émami p, Moszyaski KT42 11 1, 540, 350—1).
przestarz, "odwaga, dmialedd, od X VI w. "najistotuiejszy, sidadnik czegos,
np. rdzen, wewnetrzna czesé lodygi rodlin, pivra ptasiego, metalowy wikhad.
np do Zelazka’ (dial. tez np. “pechierz plawny u ryb; rdzeit ezyraka; otwér
w kamieniu zaren do sypanin ziarna', Kartowivz HGDP, Zareba AJS IT m. 185,
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ez 136 THE me 257, ez 1T 20 IV m. 337, vz I 9, Diojna AGK m. 431, RIGIL
XXI 265, Gornowiez o, Zdaninkiewiez Lopatowszezyvznn, Svehta SK).
2 eabef dnsry “sendeczniv, szezerze, namietnic’ {(tez disl.. Syvehta SK), dussg
foefnlem “ealkowivie; szezoerze, serdecznie” (dia), kasz, 2 dédp @ ealem “1s.7, ih)),
wiyelzie (and) Zywej duszy “(nie ma) nikogo’, duszo moju "md] drogi, moja drogu!™;
z pol. it dafid “anima’ (Fracnkel LI 1T11), mwze bakZe stprus. dusi “ts.”
(Milewski 80 XVEPL 39, p. jednak Toporoy Prus. T 393—1), lot. ditfe “s.”
(Fortunatoy REY NXXXIIT 264, p. jednak Mithlenbaell € 530, Fraenkel 1e.},
polaly, deysd @ dersd "anima; decl, tehnienie, oddech’, oz dusa "anima’
({tez dial, np. Fasske Vetselou), glad. dufe 187 {takze dial., Michallk Neuwstadt),
preew. “wewnetrzn, istotnn ezesd czegos, np. rdzenl pidra, pecherz plawny
u vyl drewienko szpuli w ezdlenkn tkaekim; przegroda w lupinie orzecha’
([ehuster-Bewe EW T 188§, ezes. dufe “animw’, ‘nujwaznivjszy, istotuy sklad-
nik, np. rdzenn drzewa; pecherz plawny ryby; szypulls pidra ptasiego’,
ekspres. “ezlowiek, szezegibide juko nosiciel pewnyell, okreslonyel wartodel
duchowyely; osoba, istoty” (dinl. w powyiszyeh znaczeniach, s takie “telinie-
nie’, “Zyeie’, ap. Bartod DSM, Lamprecht Opava, 1ImEka DSCh, [Toredl:
Frenitat, Gregor Slav.-bud., Malina MistFice), z ié {z celé, = plné, z vii) dusfe
serdoeziie, szezerz’, Wlem a (1) dufi “ts”, md dudi ne jesyby ‘umiera’, dusi
rypustiti “wyzionyd dnchs, oldadé ducha® (dial, moraw. vyleléla dufa z Gela
"t8.7, Bartod DSM), nebylo tam £ieé dufe “nie bylo tam nikoge’, nikde Fod dufe
‘nigdzie nikogn’, tial. dufe moju! “moj mity, drogil’, sla. dufa “anima’ (pot.
‘ezlowiok; mils osoba’), "wewnetrzna czeié czegod, gldwny czynnik, podstawa,
istota czegod, np. rdzed w lodvdze roflin® (dial. takze "pocherz plawny u ryb:
szypilka piora ptasiego; cewka szpiulki theckicj; drewienkoe w miyvoku zarno-
wynt, np. B35J, Kialal, Sipos Bilkl-Gehirge, Buffa DUt Ldka, Matejéik
Novohrad 171), 2 hibky dufe “servdecznie, szezerze”, mat' dusn ne jazyku “byé
w agonii, wnierad’, pot. wypusiil (vydychnut’y defu wyzionaé ducha, umrzed’,
mied Sind diede nikt’, nebolo tam eni Evej dude riie bylo tam nikogo’, dusa moja!
moj drogl, moja droga'’;

sle. ddfe “anima’, ‘cechy duchows czlowivka, charakter, cecha, sklonnosé
(elispres. "ezlowick, istota’), ‘najwainiejszy, najistotniejszy ezlon lnb sktadnik
ezegod, np. szypullee pidra ptasiego; wkisd metalowy do Zelazks’ (takie dial.,
np. Pleterinik, Tominee Crui vrh), iz vse dufe “szozerze, serdeczaie’, zn to sem
2 duso in telesom “t8.”, izdihniti dudo “umrzed’, five dufe nisom videl nic widzia-
tem nikogo®, dufa moje!, Muba dufa! ‘mdj drogi, mojs drogal’, sel. dufa
(dinl. difa duse, crakaw, disu, disi dusd) "anima’, “cechy duehowe czlowieka,
charakter, umyst’, “osoba, istota, czlowiek’, "decl, tchuienie, woi, oddech;
Zycie; seree” (hist. “sumicnie’), "najistotniejszy skiadnik czegod, np. jadro,
rdzen, miazga; szypullas pidra ptasicgo; wklad do Zelazka’ {tez dial,, np. RJAZ,
REAN, Rasprave JAZU I 188, CDL, Elezovié Kos.-Met.), dufom i telom
‘szczerze, surdecznie’, dusa mi je na jeziku “umicram’, (is)pustiti {izdahnuti)
dufu “umrzed®, ni bilo fHve dnde "nie bylo nikogo’, Celjade se kune dusom ‘ezlo-
wick przysigga na dnsze’, dufo (moje)! "méj drogi, meja droga’, ses. xoyma
‘anima’, przen. ‘zZyeie’, ‘czlowiek’, 0Tn (€utew) L0¥mMa “szozerze, serdecanis’,
bulg. dywrd “animsa’, ‘eecliy psychiczne czlowickn; osoba najwazniejsza, naj-
istotniejsza’, “eztowiek’ (por. pot. dyed-aosex ‘esoba bardzo dobra’, qodpa dynud
‘dobry czlowiek’), dinl. takZe "dech, oddech, tchnienie’, “dolek podsercowy’
(np. Gerov, Stojkov Banat, Mladenov Vidin), rvedop. dywe f. "powietrze’
{BDial. II 183), om Oyt u cbpue "z calogo serca, z glebi duszy, szezerze,
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serdecznie’, manvuras oyuera konam, josiem w agonit’, scnga dyina rava put. “nie
ma nikogn, ani zywej duszy’, xpuss cu dyirama "postepowad whrew sumieniu®,
maced. dvwea “anima’, “osnba najwoazuiejsza, najistotniejsza: eztowiek® (por.
oviia HoBex ‘czlowiek dobry™), “telinienie. oddeel, decel’ (dial. dhde “serce’,
“dusza’. alv w oznaczenin jukiegod tehnienin wychodzyeego 2z ezlowicka przy
dmisrei’, "osoby, ludzie’, Mulecki 8W), srenea dyuwea wera 'nie ma nikogo, ani
zywej duszy”, dywie wojal ‘moj drogi, moja drogal’;

glrus. aovumy “apnima’, ‘cechy psyehiczne czlowieka: sunicnie; obistnica,
prayvsiega’, “tehindenie, deely, oddecl’, “Zycie: zywa istola, czlowiek® {tez
Meszezotliva forma zwracania sie do drogie] oscby), "dolek aw szyi nwd
klathsy pievsiowy’ (SRJ XI—XVII), #cew 3oVmow, oTh Keen 30V “szezerie,
serdeeznie, z calej duszy®, moneyeTeTn JoVweV “wyziongé ducha, umrzed’,
Aeymoy  (sovum) ki “odelraé  przysiege’,  AvYwo¥  aaTm “praysiggnac’,
Tog. Svied ace. 0wy ‘anima’, "wewnelrzny, psychivzny dwial czlowieka, cechy
psychiczne, eharakter ezlowieka® (przestarz. "sumienie’, rzadko liter. “seree’),
"czlowiek’, przen. “eentralna postad ezegod, istola czegof” (linl. “aninug
seree; ciwlo; ezlowiek’, "delek na szyi, nad klatky plersiowy, pod grdyka,
gdzie wellug wierzent ludewyeh zoajiuje sie dusza’, ‘maotyl, Dal, SRN(G,
Sluvars Rjazan.), 1er su 0QHOM picueori Oviud, sicueoir dyui ReT “Nnie ma Zyweun
ducha, nie ma nikogo’, sceit dywolr, om sceit Syt "z colego sercy, z cate] dusany”?,
Oyiuoli v megon "Sreperze, serdeezlie’, Kpusumn dynel “hy ¢ nieszezeryin; postepo-
waé whrew sumieniv’, dial. fez dyu OkrTh, newkaTy by, leded bez przytom-
notel, w omdleniu®, Goporeea ¢ dyuwon "byd w oagonii” (BRNQ), uky. dyerd
"auimw’, ‘cechy psycliczne, eharakter czlowiekw’ ot XIV w., ‘czlowick’
od XV w., pot, "wglebicnie na gzyi nad klatky piersiows’, przen. “co$ naj-
istotriejerego, istota czegod, centralng postad® (dial. takze “opuchlizna,
obrzek na szyi; serce; wewnelrana czefé czego’, Hrinfenko, Zel), ¢id (o)
yveiel Sy “szezerze, serdecznie’, 3 (649) dviui "z calegu Bered’, rpuetnt SyHicw
hyé¢ nieszezerym; postepowand whrew sumicni)’, brus. dymd “anima’, “ecechy
psychiczne, charakter exiowicka’, pot. “ezlowield, prezen. “centradna postad,
iniejutor’, “duch, sila moralus’ (disl. “animas’, “wewnelrzng czodé czegos,
np. pecherz plawny u ryh; padszewka w exapee; rodzaj potrawy’, np. Bjalske-
viez Mohylew, Suternik Cerv,, Satalava BDS, Nar. slova 7, 197), ad (ycéi)
Oyuiet ‘szezerze, serdecznic’, Owwodl { yeaan “calkowicie, zupodnie’, wpassiyn
Oyiwoid "byé nieszezerym®, nr annofl mewsod dyws ‘nikogo nie ma’, dyna was!
‘méj drogi, mojs drogal®, dial. poleskie dywd podszewka w ezapee’ (Lysenko
SPII, Leks. Iolessja 304). ~

Dem. 1. dufica {0 budowie 1. T 98}: ~ sipol. XV w. duszyea "dusza, animmg’
(chybs z odeleniem lip. ), pol. dawne XVI—XVIT w. dwszyea dem. od dusza,
"indvwidualny, dunv czlowiekowi i DBoga niedmicrtelny, wermnlinjgey 2ycie
czbowicka byt uiematerialny’, pl. duszyce mit. "duehy zmarlyel’, czes. arch.
dufice (stezes. od XV w, dudied) dema-hip, ol dufe (pot. pod wplywem 1os,
‘poddany’);

slo. dilfica dem. od duda, “dusza, anima’ (dizl. dolenskie 1e2knot do lampy’),
maler(i)ne dudice "mucierzanka, Thymus serpylum’, sch. défiee dom.-hip.
od dufae, "dech, tehnienie’, “dusze’ od XV w., w znaczeniach specjalnyel
‘knot w lampes oliwnej; Jampka oliwna’ (diaul. "guzik’®, "drewnians zatyezka
w dolnym kamienin zaren’, RSAN; czakaw, dufica tez "mala ¢ma’, CDL),
bot. materine dusica "macierzanka; maecierzanka pinskown, Thymus serpyl-
hine’, bulg. dyuniya dem. od dyura, dial. maivuna, saptiia duuya bot. ‘macie-




dufa — dufica 111

rzanka piaskowa, Thymus serpyllum’ (BDial. VIT 189, 186, 192, tu ez nulegy
Ovutnvuna “ts.”, BER I 451), maewd. dvienya Jdem. od dyviua:

ros. dawne XNVI—XVII w. dveneja “trawa, (1) maseierzanka’ (SEJ XI1—
X VI, ros. dyye “majeranek, Oviganam majorana’ (dial, "mieti, Mentlw',
‘niela polng, Menths arvensis’, "inaeierzanks, Thymus serpyllum’, SENG),
dinl, dyuniya "moja duszko!, kochanic® {ib.). nkr. dyuigs pejurat. od dyna. ~

Na szerszy zasipg wskazuja: pol. dwszyeske dent ol dussa (takze dial,
np. Oleseh Bankt Annaberg, Lorentz PW), dial, duszyezki hwiaty Briophorum
angustifolium (welnianka, kueutks), pokryie bialvm puehen’ (Karlowics
SGP), dtuz. dusycke (dufeyeia) dom. ol duda, gluz. dufidha €57, czes. dudidha
ckspres. denn od dude (stezes. od XIV w. dem. od dudied), "wewnetrzny
swiat czlowiekas, mygl, duch, dnsza; istota ludzka, czlowiek’ (tez dial., np. Gre-
gor Slav.-bud., Barto§ DSM, Hruka DSCh), sha, dudidhe chspres. "wewnetrzay
swint ezlowicky’, "dusza’, pot, “eztowicl’, familiarnie {(przy zwraeaniu sie do
kogof) “mile osoba’; Lulg. dyunivka dem. od dwua (tez u Gerova), maewl.
dymitiuxa “1s.” (por. yampes, Ovierurama “zmarl niehorak®).

3, dusvka (v budowie p. I M4—58): ~ pol. dusska den od dusse (diad. 687,
“wkiad rozgrzewajacy Zelazko’, np. Karlowiez 3GP, Syehta 38K}, kochanie’
(przy zwracaniu sie do biiskiej osoby), stpol. XV—XVT w. hip. "kochas,
kochanie’, eufem. “wszeteeznik, wszetecznica’, bot. “Thymns serpyllum’
(Mownik stpol., 8P XVI IBL), diuz. dwdlha ‘duszyezka; nieborak’, pl. dufki
‘animac  pauperum’, gluz. duske dem. od  duSe, ‘duszyezka’, delnnka
przegradzajgen w lupines orzecha; szpula w ezdilenkn thackim, Spulseele’
{(Zeman, Pfuhl), czes. duske (stezes. duadka) dem. od duta, “istotw ludzka,
vwlaszeza bliski cziowiel’ (por. dudbo mali przy zwracaniu sie do dzieckal,
‘mysl, dueh; dusze’ (stezes. od XIV w. meterie disha, (zi§ mateFidouska
“Thymus serpyHum®), dial. takze "Klepka beezki® {(Malina Mistiice), sla.
ditska rzadko ‘dusza; duszyezka', bot. materinag ddfia "Thymus serpylum’;

ros. downe XVI—XVII w. dywwna dem. od dyma, ‘futro z szyi, piersi zwie-
rzecia; mostek n ptakow?’, dzis dywua “mily eztowick’, “unlek na szyi nad
klatky plersiows’, dial. tukze "mostelk, klatka plersiown 11 plakow; futerko
# 8z¥i, piersi zwierzgeia’, “sieé rybacka; cholewa buts’ {al, SIWNG), uke. o wra
hip. od dyrea, “mily eslowiek’ od XVI w., te forma poufalegu zwracania sig
MoA dfwura “moj drogi, moja droga, moje seree’ {(ial. “ts.°, rodzaj sukienki’,
Hrintenko, Zel), u Tyinéenki XVITT w. ‘foterke z szyi tehdrza’. ~

Por. sch. dial. dufko : diske hip, od dufe, “mdj drogi, moja drogy’, forma
zwracania sie do bliskiej osoby (RSAN, WJAZ, Vuk, Elezovié Kos.-Mct.);
hulg, dfuwo ‘mo} drogi, maja droga’ (pieszezotliwa forma zwracania sig do
dziecka, do milej osoby), maced. pot. dymeo "moj drogi, moja droga’ (tylko
w formie zwracania gig do kogo$d), juiz w XVI w. dudlo-le 't3.” (Gianelli LM),

Derywat od duehs, o suf. -je zobh. I 81--3. Najblizej stoi lit. drasia “oddoch,
deech; dueh, dusza’. O rozwoju znaczenin zob. durhs (tam ted o lac. anima :
animug), — Por. tei lit. dedisios f. pl. ‘powietrze’, ‘raj” (ESSM V 164; wg
L.KZod II 328 daitisos = dadisios “cieplo Lkraje’).

Jerneker SEW I 239, ESSM V 164, Stawski 8E I 181.

WS — W.B.— F.8.

duSati zob. dusiti 2.

dusica zob. duia
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2 duditi

dusiti 1. dudp @ (zacl. tez dusiti dudp) ‘powodowad sapanie, dvszenie przez

utruilnimie olilechu: wtrnidniadé, uniemozliwiné nddychanie poprzes &ciskanie
gardla, dlawicenie, ueiski; powodowaé krztuszenie sie, o kaszin®, kasl’s dulits,
mora duite, doditi se : dusiti s¢ “odeznwné trwlocdel w olldychaniu, nie mde
odilyelnd, Alawit sig, krzinsié sig®
dusiti @ dasiti: ~ pol. dusid duszg “dcirkad za goaridlo, uniemozliwing oldycha-
nie’, "neiskaé, draznic, krztusié, o dolegliwoseinely gavdla® (Faszel dusi; w dial
2wyklo bezosobowo dusi kogo ‘mn kaszel, kaszle’, Karlowicz 8GP, Malecki—
Nitseh AJDPP m. 260), “cisugé, gniesé, praveiskad, wyelskad®, ‘thumié, ghuszye,
powstreymywad, powdeiggrad (stpol. XVI w. tez "tlumié, nie pozwalad ruz-
przestrzeniaé sie, o ngniu’), ‘gotowadé migso, jarzyny na wolnym egnin pod
prevkryeiem’ (tez dial., Gdérnowicz Malbork), kasz. dédée défi (kafel go disit),
wyjalkowo dusic dusi {mora dusi), Sychta SK I 208, 254, dluz. dufys -ym
“eiskadé za gamlly, pozhawiadé tehu, diawié’, “krztusié, tamowaé oddeeh,
o dymie’, gluz. dufit dudu ‘gotowadé migso pod przykryeciem; smuzyé, piec’,
dugyd dudn ‘pozbawiad teld’ {dudaey kafel "koklusz, krztusieo’), czes, dusiti -im
(stezes. dusitt -5u) ‘pozbawiad oddechu, ntrudniaé oddech przez dlawienie,
neisk, gniscenie; krztusié, o kaszlu® (kafel dusi), “tlumid, powieiagad, powstrzy-
mywad’, “tlumié, nie pozwalaé rozprzestrzeniad sig, o ognin’, ‘gotowad poi
przylryveiem, np. miess, jarzyny’, dial. moraw. dusit jidlo “duzo, ze smakiom
jesé® {Bartod DEM), Iaskic dud'yé ‘dlawiéd, dasié® (mora ho dui'y, Lamprocht
Opava), sta. dusit’ -im "pozbawiaé tehu, utrudniaé odilech, dbawié; kratusié
(kajel’ dusi; dial. bezosobowe dusi ma "kaszle’, Matejétk Novohrad 193),
“wstrzymywaé, powstrzymywaé, tlumié, powiciggad’, ‘gasié, o oghin’, "goto-
wad pod przykryeieny’ (tez dial., np. Buffia Diki Ldka), rzadko "pchad jedze-
nie, napyehad jedzenient; lakomie jescd’;

ste. dudfii -im “utruduiaé¢, uniemozliwindé odidlychanie: pozbawiné tcehn,
ithewid; kretusié® (kadelj dufi), dufi me “zaplera mi deell’, "tlumié, przygtuszad
dzwigk, glos’ (ksigzkowe "tlumié w sobie’), ramlko ‘gasi¢, o ognin’, “dusié
wigso poid przykrycieny’ (SSICT, Pleterinilk, dial.: Tominee Crni vrk), sch. od
XVI w. daditi dadim (Qal. ezukaw. dasili, Juridié Vrgada, CDL) “pozbawiad
tehu. dlawid; krztusié® (Refeli dusi, mora dus), balg. dyvwd -the “utrudniad lub
uniemozliwiaé oddychanie prezez Sciskanie gardla, dinwid’ (przestarz. sepama
oy, WROD 2684), tylkoe 3 3g. “wywolywad cigzkic, meczaee dyszonie’, maeced.
Svinn “pozbawindé telu, dlawié’;

strua, 1o¥muTy -moy "t hunid, dtawié np. ezyjas dzistalnode’ (SBJ XI-—XVIT,
2 XVILw.), ros. s oy 8wty (w royjskich gwarach Litwy i Lotwy
dyctans dyue Py cliyba 2 pol., p. BESM V 164—735, Vaillant GC TII 419) "dciskad
gardio i uniemozliwiad oildychanie; pozhawiaé tchu, dawié; krztusié’ (vamean
dvueern, dial. bezosobowo dwviwwm memst ‘kaszle’, BRNG), “thimié, gluszyd,
powstrzymywad®, ‘pié, chlad np. piwo, wédke; upijad’, dial. ‘ghiseyé ryhy’,
“zmuszad do szybkiego biegn®, ulcr, dyneinme -1 ¥ 0 puere (Tyméenko od XVIH w,,
w XVI w. z pol. avearn) “dlawié, pozbawiadé tehu; krztusié® (kawess dyuaim,
tez hrezosohowo dyueon) “naciskad, uciskad, uwierad’, ‘gnebid, uciskad’ (SUM,
Hrintenko), hrus. dyuesiys - p 0 jresnn (diak u Nosovita tez dyciys -w) 0 peun)
‘pniesé, zgnintad, rozgniatad’, ‘pozbawiaé tehu, dilawié; krztusié® {(kamaas
Oyuesiys), “tlhumié, powstrzymywaé’, “gnebié, uciskaé, gniesd’ (BRS). ~
dusiti s¢: dusiti s¢: ~ pol. od XVI w. dusi¢ stg¢ "odeznwaé trudnoset w oddy-
chaniu, nie mde swobodnio nddyehad’, "dusié jeden drugiego’, "byé duszonym’,
stpol. XVI w., dzi§ dial. tes ‘gasnaé, o ognin” (S XVI IBL, Maciejowski




duditi 113

Chelni.-dobrz.), dial. ‘chrzakad, kaszleé® (Dajna RICTE X XTI 263, Zargba ATS
IV m. 669), kasz. défée sq “Ulawié sig, dusié sip, krztusié sip’, “siedzied albo
przebywad w dusznyin misjsen’ (Syehta SK I 208), dtui. dufyd se ‘oleznwat
trudnosei w oildyehaniu, tracié oddech’, giaz. dusyé so “t3.7, “tlid sig®, “hyd
duszonym’, czes. dusiti se, diul. laskie dud"yé" se "odezuwad tradnniei w oddy-
chanin. dlawic sig® (Pfir. slov., Lampracht Opuva), sk, dusit’ sa "t3.°, "cisnad
sig, Lluezys sig’;

sla. du$ill se ‘miod trudunsel z oddyehaniem, olidvehas z Lradam’, seh. du it
ge “nin moe zlapad teln, miod trudnoicl w addyehanin®, ses. Supr. 330y
o “ptracié odileeh, exanimany esse’ (3T8), bhulg. dviud ce “odezuwad trudnodei
w oflidychani’, ‘byé duszonym’, maced. dyrun ce “dlawié sig, mieé truitnosei
w oilldvehaniu’;

ros, praestarz. 1 dial. dyiadwsca “oldezuwad tradoodel w oddychaniu, tracic
odddeclt’, dial. “technad, o wolzie’, “gingé ol niedostatku tlonn w wodzie,
o rybanrh® (SRXG: Tomsk), ukr. dvaebarcs “oiczuwaé brak {chu, tracid
mozliwoié oldechu’, "guicsd siy, cisnad sip’, "byé daszonym’ (3UM), brus.
dvistiprta “nie moe oldyehad, odezuwat tradnodel w oddyehanin’, “cisnad sie,
guiedd sig’, "byé duszonym’, dial. ‘krzyozsd, wrzeszczed; ktdeld sig’, “duin
pracowst (Saternik Cerv., Mat. Minsk). ~

P&, dutiti dufy oznacza przeds wazystkim “uniemoziiwiad oddychanie
seiskajpe za gardlo. diawié, powodowad ntrate zyein’. Samantyka i akeent
wskazujy ha causativam do (a)dscknoti (sg), por. scs. zadachngli se “stracid
oddach, mozliwo§é oddychania, udusié sis’. Pierwoine znaczonie pst. dufiti
byto wige “powodowadé duszenie sip, eigiki nddech, powodowaé, ze kto§ traci
oddech, mozliwoéé oddychania’. Malo prawdopodobne pochodzenio denomi-
nalnoe psl. duditi {mimo wyrazen typu sch. dufils ga zaduha, RSAN). W po-
szezegtlnych jozykach widaé tes sekundarny motywacje przez nomen duchs.
Por. co do znaczenia nalezgce do tej samnj rodziny lit. disinti "dusié® : dirsti
‘odezuwaé niedobdr powietrza, tracié dech’. — Bernsker SEW I 2345,
Trantmann B3W 64—5, Fraenkel LIEW [ 115, E33M V 164—5, Vaillant GO
IIT 419 — Postad dusiti nie znana na ptd. a wiadciwie takie i wich. sekun-
darna: -s- wprowadzono analogicznie z tematu prans.: dusifs dusits (Rozwa-
dowski GJP 186). — Zubaty 3tudie I 2, 95 (za nim Slawski SE I 181) w po-
staci dusiti dopalruje sie archaizmu sadzae, ze plerwotna forma rdzonia
brzmiala dves- : dvos- jak w battyekim (por, lit. doésti "umierat, zdychaé’,
dvesuoti "dyszed’) a wice nie bylo plerwotnie warunkdw do przejdoia s > sh. —
Berneker SEW I 218 odidzielal postad dusiti ol dufifi, knczae dusiti z dosati.
Nie widaé¢ podstaw. M8 — W.B. —P.8.

duSiti 2. duig : dulati dufp "wouniad, pachnied

dufiti: ~ sta, dufit’ -$im ‘technaéd, zalatywadé zeoilizng’ {Kalal; u Pal-
kovida i Bernolika “pachnied, wonied’, stad w tym znaczeniu u Jungzmanna
dufiti);

gel. dial. du¥iti “pachnied, wonied’ (RJAZ: un wezierakich Chorwatdw,
Ribarié SDZ IX 143; Istria, za nim B3IAN);

ros. dial. dyredmsca “techngd, o wodzie® (SRNG: Tomsk). ~

Por. tez nowsze ros. literackie dyusbns dyiey o pusy s ‘porfumnwal’ (35RJT
III 1183), bros. literackie oyuesiys dyuey dywsie "perfumowad’ {TIBM).
dufati: ~ sta, dial, dus{ilet’ “techaaé, zalatywaé zgnilizng’;

sch. dial. na Stowacji dudat “pachnied, wonied' (V. Vaing, O chorvitském

8 — SBiownik praslowlansk!, t. V
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kajkovském ndfec! Horvatskélio Grdbu, (w:) A. Viclavik, Podunajski deding
v Ceskoslovensku, Bratislava 1925, 5. 158);

ukr, dyruimn dyuey -t “pachnied, wonied” (S3TUM, Hrinlenko). ~

Denominativem od duchks “zapach, won’, O dubletach morfelogiczuyels
-itg ¢ -1 naleigeyeh do typu czasownikdw na -Se- : -chaje -chati p. I 51.

W.B — M8
dusiti 3. dusg pld. "weszyé, obwachiwad

~ sch. dusfti -im “weszyé, wachad’, ddsiti se "obwachiwaé sie’ (RSAXN),
bulg, dfwa 0y “obwyehiwad, weszy ' (tez dial.: BDial. 111 214: Samokoy),
maced. dyun “wachod, weszyé (tez dial.,, Ileifer Tilov Veles), ~

Zapewne denominativum do dwehs (por. sle. duk “weeh’). ..

dusnka zob. dusa
dusskomsp zob. dusuk®

duisk®e dussha “odstep czasu miedzy wdechem a wydechem, oddech, dech”

weeh. Loz “zapach, aromat, zapaszek’®, insty. sg, dulskoms; edinéms dusphome
piti (jszpiti, vypiti) “pi¢, wypié jednym Laustem, jednym tehem’

~ pol. od XVI w. duszkiem adv. ‘jednym teliem, nie oddyehajae, nie vdpo-
czywajac, zwykle o picin’ {duszkiem wypié}, dial. tez "predko, duchem’ (Karlo-
wiez SGYP), czes. douSek -fkw “tyk, haust’ (Pir. slov.), dial. “wiclki lkufel
z uchem; dzban® (Kubin Kladsko), u Jungmanna jednim douskem, na jeden
doufek vypiti “wypié jednym hausterm’, sla. dudok -fke (: ddstek) "tyvk, haust’,
na jeden dusok, jednym didkom “Lez oddechn, naraz {(wypié, powiedzied)’;

sle, dufek -bka przestarz. ‘Iyk, hanst’ {na en dudek izpiti), "wiech: decly,
oddech’, “‘otwir wentylacyiny’, “ujicie, npust’ (dusek dati krvi ‘puieié krew’},
‘domieszka w winie®, sch, od XVIT w, dudak difka “odslep czasu niedzy
wilechemn 3 wydechem; tchnienie, oddech’, ‘strumien (pary, tieczy)’, dawne
‘haust, 15k’ (najezodciej w stalyeh zwrotach na jedan dufak, jednijem duskom
‘jednym lhaustem, jednym tchem?), iz dudke, ne dufek uraditi “zrobié cod
szylLko, bez przerwy’, u prvi dufak “w czasie plerwszego snu’, dial. {Dubrownik)
nemam dudka “mam krétki oddech’ (RJAZ), Lulg. dial. w zwroeie 1ami ro 11a
enud dvucer "wypil jodnym haustem, jednym tchemn”® (Gerov);

ros. pot. dyudx -wmkd ‘zapaszek’, przen. ‘posmsak, posmaczek’, ¢ dvinos
o "kaprysnym ezlowieku® (S5RJ IIT 1181, tes dial.: SRNG), dial. tez ‘mmomeunt,
chwilka’, dyviurdn “szyblo, Zwawo®, ¢ dyudn ‘zZe wsaystkich sib’, nume odwun
(edtpern) Oy da “jednym haustem, jednym tehem’ (SBNG), ukr. pot. dviudn
-utky “zapach, aromat’, przen. ‘ledwio zauwazalny przejaw czegod, sklonnogé
do czegod; posmal, posmaczek’, 3 dyuencdm “kapryény’, oviusda “jednym lLau-
stem’, brus. dymdx -wuky “zapaszek; posmak, posmaezelk’, dish. dem. od dyx
‘cieplo, pura, goraco’ (Nosovié), ~

Por. tez ezes. dial. doufke ‘Laust, 1yk’, “troska” (Ifir. slov.), ste. duska
‘dech; Iyl, hanst’, ‘otwdr wentylacyjuy’, pl. duske “bile porodowe’ (Ple-
terinilk).

Dem. od duchs z suf. -pka. W.B. — M.S.

duSené zob. duSenms 2.

dussno zob. duSens 2,
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duiens 1. dulena dudene “zwinzany z duszg, duchem; dotvezaey duszy, ducha’,

‘nalezgey do duszy, do ducha’, {zastgpuje gen.) "duszy, ducha, anrimac’,
duient denk ‘dziefn wspominania zmarlych przodkdéw’

~ pol. dawne od XIV w., dzid dial. kasz.-sh. duseny “dotyezgey duszy,
ducha, duchowy’, ‘naleigey do duszy, do dncha; (gen.} danszy, ducha, animae’
(SJP PAN, Lorentz PV, Sychta SK), Ikien Zaduscny “Zaduszki, Swieto
Zmarlyeh® (takze «linl., np. Katlowicz 8GP, Dejna BKJIL XXT 278, Toma-
szewski GL, Sychta SK, por. stpol. XV1 w. zaduscay obiad “stypa’, Karplu-
kéwna Cervus), stpol. dussne prawo “eodex canonicus, leges endicis eanonici’,
w X VI w. wyjgthowo réwniez “zmyslowy, cielesny, ewigzany z zyciem fizycz-
nym eztowieka; zywolny, oldneszgey sig do sit Zywotnyceh, zdrewia 1 Zycia
fizvezoego czlowieka’ (SP XVI IBL; por. np. duszra osoba “dobry czlowiek,
dobra okoba’, Warlowicz SGP), polab. deysné “dotyezgey duszy, zaduszny’:
daysné dan “Dzien Zaduszny®, duz. dudny "odnoszacy si¢ do duszy, dolyezgey
duszy’, ghuz, dwdny “dobroduszny, dobry, bardzo dobry, serdeczny; przytulay,
mily’, ezes. dawne dudni "dotvezacy duszy, dnciuy, animalis’, ‘nulezgey do
ducha, do duszy, animue’ (Jungmann; por. dial. dudné spaseni “zbawienis
duszy’, Bartof DRM s.v. dusny), stezes. XV w. dufni: 18lo dudnie "ciale zwie.
rzece” (Gebauer 81, tu takze w fankeji subst. dufna [ “anima’), sta. tylko
w wyraienin dudné spasenie “zhawienio duszy’;

sle. przestarz. duden -$na -$no “odnoszaey sie do duszy, do ducha, duchinwy;
psychiczny’, sch. défan (: ditdan) -Fna -fno {stsch. dufene) "dutyezqey duszy albo
duchs, duchowy’, réwniez w wyraieninch disni dan ; divdnl dain "dzied
podwiecony zmariym, Dzien Zaduszny®, ddsni brav “jugnis zabijane na styp¢
(RJAZ, RSAN), ses. soyuns  (a0Vimwnwn}  “dotyezgey duszy, duchowy,
animalis’, (gen.) "duszy, animae’, “Zywy, majaey dusze, animatus’ (8J3),
budg. dial. w wyrazenin dfwna nedéa’a "Lydzien poprzedzajaey Zaduszki®
{Bial. IV 99: Smaolsko), dyvuend ciboma "Zuwduszk? (BEI I 451}, w tym zna-
czoniu réwnivg subst. dyvand (0 peografii wyrazn p. BER L., maced. 2adyuen
—utha -wno: 3adyum Onu " podwigeone pamdeci zmarlyel’ (HMI);

strus. od X1 w. devmumn ‘nalezgey do duszy, zwigzany z duszy’, ‘ozywiony,
Zywy; uduchowiony®, “psychiezny, duchowy’ (Nrezm.; SItJ XT—XVIL:
tn takze XIV--XVI w. w funkeji subst., cyuman pl. “Sywe organiziny’). ros.
dawna XVI w, dywneti "odnoszacey sig do psychiki ezlowieka, do rozumu
czlowieka’ (SRJ XJ—XVIH), XVI—XVIT w. sadywensti Drzeznaczony dla
zhawienia duszy’, sadywneii den “dzic pokwigcony pamicel zmarkych® {ih.),
ros. dial. dypandit ~ndn -ude “mily, drogi sercu; ukorhany’, alv. dfuero ‘szezerze,
perdeeziie; gorliwie, Zarliwie” (SENG, Dal, Upyt), ukr. dawne od XVI w.
Oytupaeit 8w "Jurliowy; odnoszyey sie do  duszy’, ‘dotvezgey duszy’
(por. nenpisreas dyrenoni “wrog Jduszy czlowieka, szatan’, Tyméenko: XVI—
XVITw.}, serdeezny; wewngirzny” (Bileékyj-Noseuko, Zel.), dawne od XVITw.,
dzi§ dial. sadyumrauai dens “dzienn pamigel zmarlyeh, Zwluszki” (Slavynecskyj
Leks., Hrintenko, Zel,, KDA m. 116, cz. II 177—8), brus. u Nusovita oYV
“duchowy; serdeezny’, tn tukie zadywnve duti “Zaduszki', ~

Adi. ol dueha 1. (na gruneie paszezegdinyeh jez. slow, zjawiajq sig teZ poine
ilitoraclkio postaci duchovs, a talde woezedniejsze, ale tes literackie duehovsna)
albo od duse, o suf. -ens zob. Brodowska-Tlonnwska SDPS §0 nn. .8,

duinn®s 2. dufena duseno “luszacy, utrudniajucy oldychanie, zapierajaey dech,
o cigzkim, parnym powielrzu, silnych zapachach’, adv. duSsno : duSend

E*
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~ pol, duszny “utrudniajacy oddychanie, duszacy, parny, upalny; o zapa-
chu: duszaey, odurzajaey, oszolamiajaey” (od XVI w,, takze dial.: Szymezak
Domsniewek, Kucenta DSM, Sychta SKj; por. tez Lkieleckie dusany -ego
m. “asimatyk’, Dejns RIKJIE XXT 266), w XVI w, tez ‘zduszony, przygnie-
ciony’, “trapigey, nekajacy’, vzes. dusng ‘duszgey, utrudniajacy oddychanie’,
rzadko “sthemiony, przytlumiony, o kolorach’, nle tez duday, juz stezes.
i powszechnie dial. “dyehawiczny, astmatyczny” (Bartod DEM, Hruika DSCL,
Gregor Slav.-bud.}, stezes. réwniez ‘niezdrowy w ogdle’, rzadko dzis “stlu-
miony, zduszony', dial. ‘duszacy, utrndniajaey oddychanie, duszny’ (Plir.
glov.), sta. dusng "utrudninjaey oddychanie, duszgey®, ‘ciezki, o powietrzu’
(tez dial,: Hahovitiak Orava), du$uy “Qychawiczny, astmatyozay’;

cs,-serh, XVI w. joxwent ‘nduszony, zadlawiony™ (seymunoe  “mvixscv,
suffocatum’, Miklesich LT), bulg. dpmen "utrudniajpey vddyehanie, parny,
gorgey’, maced. dyuren ‘duszacy, stechly’; .

ros. d pueneti {0yurer; dial. tez Sywrnddi -nda, dyueén -iund -wn ) “ulrudnisjgey
oddychauie, duszgey, parny, upalny, goraey’, dial. “intensywnie pachnaey,
o mocnym zapachu, aromatyczny’ (czesto wnazwach roélin, np. dyunas tpasa
"Angelica silvestris’), tez “brzyvdko pachnyey, émierdzgey, stechly’ (SRNG),
ukr. dyuwsed (v Hrindenki dywernid) "utrudniajgey oddyehanie, nasycony
oparami, parny, goracy; z cigikim, zatechlym powietrzem’, brus. ojyuens
‘utrudniajgey oddychanie, duszacy’. ~

Adv. 1. dufeno: ~ pol. o XVI w, duszne “goracn, parno, brak powietrza®,
duszno mi "dusze sig, odezuwam brak tehw’, dial. tez przen. “trudno’ {Karlo-
wicz 8GP), czes. od XV w. dufno “brak powietrza; goraeo, parne, duszaen’
(tez dial.: Gregor 8lav.-bué., Malina Mistiice), sks. dusno "t8.°;

seh. dasno “hrak powietrza, dnszna® (RSAN), hulg. dvuere “brak powiatrza’,
dywero it € ‘dusze sig, brak mi tchu’;

ros. Oymmo “brak powietrza, parno, goraco’, dial. “$mierdzaco, o brzydkim
zapachu’, ted pezen. ‘cigiko’ (Oyurno »uth, SRNG), ukr. dfuno “brak powietrza,
parnn, goragen® (dawniej tez “cipiko, nielekko’, Tymdbenko), brus. @fuma “t8.”. ~
2, dusoné: ~ pol. dial. dusznie "parno, bez powietrza’ (Szymczak Domanie-
wek), dawne, dzid dial. “konieczuie, bez przymusu’ (Slownik stpol., Y. do
XVIII w., dial.; Karlowicz SGP), czes. readke dufné ‘dychawicznie, astma-
tycznie® (lei dial.: Gregor Blav.-bud.);

ukr. {u Zel.) djwme "dopicre co, wlainie’. ~

Adi. deverbale od dusiti dufg z suf. -sns. O dewerbalnej funkeji suf. p. Bro-
dowska-Honowska SIS 137—S8. W.B. — M.N,

duti dujo imperf. “wiaé, dad, o wietrze’ (vétrs dujets), duti s¢ "'nadymaé sie, wady-
madé sig’, iter, duvati durvajo
~ dluz. dud duje “wiaé, dad” {wditd dujo), "dmuchaé w cof, daé w cod’,
np. gerce dujacku ‘mmzykanei deli’, dusf se “poruszy¢ sie, wynosié sie nad
innych, pyszni¢ sie’, ghui. dué duju “wiaé, daé, dmuechad® (wétr duje), dué so
‘wzdymadé sig’, ‘nadyvmaé sie’, “puszyé sig” (Zeman, tez dial.: Michalk
Neustadt), czes. dial. dut duju ‘daé, wiad’, “pié haustenm, duszkiem’, decko duje
‘jest przekorne, dasa gig’ (Bartof DSM), sla. dut’, 3 sg. duje ‘wiaé, dmuchaé’
(vietor duje), dial, tez “wypnszezaé paki’ [Kdlal), ‘gniewad, zlofeid’, dul’ sa
pot. ‘gniewaé sig, zlodeié sie’, ‘romlymad sig, nadvmaé sig, wzdymad si¢
(stad pol. dial. podhalanskie dué dujg (wiater duje), dué sie “Agsac si¢’ (Karlo-
wiez 8GP, por. tez Slawski SE I 176);




duti — duvats 117

sle. proestarz, didli diijem "wind, dmuchaé, daé’ (veler duje), dati se “wzdy-
mad si¢” (Lez dinl. np. styryjskie, Ploterinik), seh. przestava. i dial. diti ditjém
“wiad, daé’ (velar duje), ditti se ‘nadymadé si¢’ (RSAN, p. tez Skok ER T 462),
ses. tylko z pref., Supr. w0Vt ca -ao¥m ca perf. ‘nudné sie pyeha’ (8J3),
bulg. dial. aya oyew “wiad, dgd’ (Gerov, Stojkoy Banat, rodop. ayés, Bial.
LI 155, sanmap dye), “oddycehad, dyszed; dmuchad ustpmi® (Stojlav Banat),
“jedé duzo, napychad sig’ (BER 1 432), 074 ce ‘nudynad sie, odymad sig,
zlodeié sig” (RBKE, Gerov), "palié tyto’ (BEER le.), maced. dye "wiad’,
dye ce "nadymaé sig, pysznic sie; zlofeid sig, duyraé sig’, dial. ddje : dijam
(dvm) duis : du¥ "ding, dmucham® (Maleeki S\V):

Tos. dyms OJio== dyms sy ‘dac, wiad® {gemeps dyem), nkr. dymu Iy = dimu
ouy “ts’, brus. ddial. dwvye dyr “wind, o wictrze®, eeyep dyeysr {Bjalukevid
Mohylew), bié, tlu¢® (Satemik Cerv.). ~

Iter. divati: ~ tui. tylko z pref., np. radwwas -duwam nadymaé, wydy-
maé’, wogenr naduwad ‘rozniccad, rozdmuchiwaé ogien’, gluz, rzadkie duwaéd
-tram iter. do dué (Pfull), sla. dial. ddrat’ -am ‘nadymaé, nadymacé sig” (Kalal);

sle. dial. ddvati -cem imperf. do duniti “uderza¢” (styryjskie, Platerinik),
por. tez z prof. nadirati -am imperf. 'nadymaé, wzdymadé’, sch. diul, dwvaeti
diteam “popychad, uderzaé (Rijeka), z prel. naddrcati nddavdm perl. ‘nadad,
nadmuchaé, napelnic powietrzem’, ‘nadaé komué lub czemu$ wigksze zna-
czenie niz ma w rzeczywistosei’, "naniesé ezegod, o podmuchu wiatru’, nadi-
vati s¢ ‘nadymad si¢’, ‘roztyé si¢, napuchnaé np. z powedu choroby” (RAlat.},
bulg. u Gerova dyean imperf, do dva,

ros. u Dals dyedms iter. do dyms, w BSRJ tylko z pref., np. ezdyvednn -dw
"wydmuchiwaé w gore, wznosié podmuchem w gorg’, pot. rezdmuchiwad
ogien’ {IT 300—1), dial. np. swdvadgmes -dio ‘formowaé klos’ {pown sstdyeaem
reltoc, SRNG zo Dalem), pin. ‘naciagaé cod’, ukr. z pref. zadysdmu "zuwiewad’,
bezosobowo ‘nanosié, o podmuchu wiatrv’, “dmuchaniem gasié ogiml’,
‘puszezadé w ruch dymarke’, brus. dial, esdyedys -dio “wydymaé, wydinuchi-
wal’ (Nowogrddek). ~

Do ie. dheu-, dheone- “sypad, rozpraszaé sig, wirowad, unosié sie kighami,
szezegdlnie o prochu, dymie, parze’, “wiaG, dad, o wietrze’. Budowa jak
znajo znati, ob-ujo eb-uti, dujo &uti (p. I 45—6). Najblizsze odpowiedniki:
gr. 9w, dial. Yuie “szaledy, huezed’, ‘wpalat w oficrze, palié kadzidlo, kadzid®
{*dhu~6), stind. dhandti: dhundti : duvdti “trzgsé, potrzasaé, otrzasad’
{Mayrhofer KEWA II 107—8), stnord. dija “trzaié, potrzgsad’ (wg Pokornego
IEW 262 4 w stind. i stnord. nowe!), lac. suf-fid -fire "okadzaé, kadzié’
(*dhu-iid, YWalde-Ilofmann IT 625). Por. tez lit. dujd ‘miuwka, drobny desz-
czyl’®, ‘mgla, pylek’.

W wickszodel jezykow widadé zmieszanis sig z bliskim znaczeniowo lecz
uvdrgbnym etymologicznic doti damg (p.). Briickner poczathowo Iyezyl z doti
dsmo (K7 XLII 342), oddzielal juz te rodziny w 8k 86, p. Slawski 50 XVIIT
250,

Zubaty Studie I 2, Y6—7, Boerneker SEW I 236, Trautmann DBSW 62,
Tasmer REAW I 381, Machek ES? 124, Skok ER I 462, Bezlsj ES I 123,
ESSM V 166. — Koifnek Studie 201, opierajge sig na sywym diwigkonasla-
dowezym charakferze wyrazu, uwaza za plerwotne -u-, 3 nie dyftong.—
O nie przekonujgcej rekonstrukeji Vaillanta duti dame, p. doti.

W.B.— M.8. —F.8.
duvati zob. duti
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duzati duzejo “uderzad, bLid, tlue’

~ sto, ddzati -am “uderzaé; pelnd, toceyd’, duzafi se "tloczyé sig, pehad sig’,
up. Ljndje se v erkev duzajo, perf. dusniti diznem (tez dial., Tominee Crni vrl),
np. dobro duzniti koga “nderzyd’ (Pleterinik), ~

Na pierwotnie cgdlnostow. zasieg wyrazn wskazujg:

1. czes. disl. moraw, duz#it -nim "big, tlue, gliwnie po pleeneh; bid tak
pigéciami po plecach a2 siychaé dudnienie’ (Malina Mistiice, Gregor Slav.-bué.,
Kott Dod. DSM), naduznit “zbi¢ po plecach’, syduznit ‘zbié” (Bartod DSM,
Malina o.e.), viduxiil ‘natlouet nékoma dikladné pisti do zad, aZ v ném
wduzii™ (Malina o.¢.), vos. dinl. twerskie i pskowskie dvadme -3thus, twerskie
dyaénume -0 -nae “bid, tine® {(Opyt Dop., stad Dl i SRNG), z Zabajkaly
dyzaunte - -adies “chiciwie, nieprzerwanie pié® (SRNG);

2. ezes, dial, moraw, dusnot “dudnieuie” (Bartod DSM}, sha. dinl. duzrnot "8’
(2 Kalalh moraw. z Kottu).

Zasieg wydaje sie przemawiné za archaicznoseiy wyrazu, kidry naleiy
zestawiad z ezwsownikami halt.: lit. daiiti den#in "uderzaé (z hukiem); bLié,
‘rozbijaé, roztupywad’, lot. daust “rezbijad, druzgotad’.

Osten-Sacken IFF XXIT 314, Berneker SEW I 239—40, Bezla] Eseji 124,
VJ 1967, 4, 8. 49, B8 T 123, Machek ES? 136, Fraenkel LEW 84, — ESSM
V 166 sklania sig do prayiecin diéwkn. pochodzenia wyrazn sle., nie zna jednalk
innyeh odpowiednikdw stow. I.8x.

duZati zob. doZati
duZiti zob. d,Ziti

duin dufo dufe phu, “wyrdzuiajacy sio znaczna sily, bardzo silny, meeny, robustus;
krzepki, zdrowy; wyrozninjuey sig wielkedeip pod wzgledem rozmiardw,
ilosci, magnus, grandis’
~ pol. dusy (w XVI w. wyjgtkowo dus) ‘wielki pod wzgledem rozmiardw,
ksztaltu, ilodei, sily; tegi’ od XVI w, (adv. duie “wiele, nadte’), "dorusty;
wysoki’, dawne od XVI w. (dzis dial.) takze "moeny, krzepki, silny, zdrowy;
poteiny, mozny’, ‘trwady, wytrwaly, twardy’, w odniesienin do zjawisk
atmosferyeznyeh: o silnym wietrze, ulewnym deszezu; w odniesieniu do
cierpien fizyeznyeh: o dotklivvin bélu; ‘bogaly; okazaly; uroezysty’ (np. SP
XVEI IBL, AJK II m. 91, cz. II 151, Karlowicz B8GP, Kucala IPSM 231,
Szymezak Domaniewek, (érnowicz Malbork, Sychta SK, Lorentz PW),
adv. duie "bordzo; wicle; zupelnie, ealkiom’ (zaréwno historia jak i geografia
wyrazu gwarantuja jego rodzimodé, p. Blawski 5O XVIIT 281—2, SE I 181),
czes. dial. du# : dufi “silny, moeny; tegi, pobezny, gruby; trwaly, staly’
(Pir. slov., Bartod DSAM), sla. Jd¥ “silny, moeny, tegi, krzepki; dzieluy;
wysoki’ (adv. dufe “wiele, nadto’), dial. tez dufi ‘silny; tegis dzielny; wysokt’
{(np. Kilal, Buffa Dlhd Lika);
strus. XJI w, awsoe (z sekundarng ypalatalizacja, p. Briickner KZ XLIIIX
319) : aovinn “moeny, silny; pobezny’ (Srezn., SRJ XT—XVTII), ros. pot. dréxcuil
‘silny, mocny; poteiny: zdrowy; rosty, wysoki® (awdv., dosce “hardzo, wicle,
wiclee; moeno, pilnie’), dial. dVxucuid, droowcnwi ~xcan -~mcee : Qloxwcdit -mcda -acoe
‘znaczny pod wzgledem rozminrdywy, ksztattn, flodel, sity; zdrowy, moeny, silny;
potezny; trwaly, wytrwaly’, “wygodny, dogodny; sposobny, sprawny; dobry’,
‘mocuy, tegi, gesty’, "dorosty, wybujaty, dorodny, rosty; dejrzaly’ (Dal, Opyt,
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Opyt Dop., SRNG, Melunicenko Jaroslavl, Rastorguev Brjansk), adv. dYoee,
dyxcd : diboce, dromcd “hurdzo, wicls, wielce, mudstwo, silnie, moeno; chetnie;
czesto; energieznis’ (SRNG), ukr. dyxeni “bardzo silny, moeny, krzepki,
tegi; zdrowy’ od XVI w., "bardzo wielki, okazaly; moiny, wplywowy' (adv.
druce “wiele, nadtu; niczwyczajnie’), stukr. XV w, lovss, avsni “zdelny do
czegod, praydatny, wzyteczny’ (Tymdlenko, SSUM), dial. dvac, dyacu, 0 prcusi
-mca-oce ‘moeny, silny; zdrowy’, ‘bogaty, zamoiny’ (np. Hrindenko, Zel.,
Janéw Moazkowee, Livsenko SPH), adv, dyace, 0 oo “wisle, mndstwo’ (SDU
129), brus. od XVI w. dyxcu ‘siluy, moeny, krzepki; tegi; zdrowy” (adv. dyorca
“wiele, wiclee, bardze. nadto’). lial. dyore, 0 faent, dyocuii “silny, moeny; zdrowy;
wielki; twardy’ (np. BRS, Nosovi¢, Bjalekevit Mohylew, Saternik Cerv.,
NS 281). ~

Derywat z suf. -j» od nie zaiwiadczonego w slow. *dugs. Budowa jak
w badr's 1 bodra (p. [ 461), por. proés : proks (p. Brodowska-I{onowska 3PS 40).
Nujblizsze odpowiedniki w bualt.: lit. dailg adv. ‘wiele, mndstwo; obficie;
bardzo’ {tez nonuna propria Daungis, stpr. Daugis), lot. deiidz adv. “wiele,
mndstwo; bardzo’. 7 ie. dhough-o- do dheugh- "dotykaé (sie), stykad sig;
eisngé, wyciskad, doid; obficie udzielad, rozdawaé’. Z innyeh jezykdw ie, nalezy
i goe. daug 3 8g. prast.-praes. ‘nadaje sie, praydaje sie’, stwniem. toug “ts.”
{1z2i§ niem. tawgen “nadawad sip, przydawaé sie’), gr. tuyyeve ‘dosipgnad,
trafit, dopiaé eeli: mieé powodzonie, szezesein’ : Teiyw “zrobié, wykonad,
sporzadzid®, irl, dial “odpowiadad® (*dhugh-lo-).

Berneker SEW I 217—3, Vasmer REW [ 3789, 386, Slawski 8E [ 1812,
(L o rozwoju zinaczenia: “dotykad, eisnal’ ) ‘robié zdatuym, uiytecznym’ )
"uzyteczny; moeny, silny’ : ‘zdatny do czegod’). Zob. Meillet MSL XVIE 63,
Benveniste B3I XXX 73—1, Pokorny IEW 271,

N grunecie slow. skojarzone obocznodeig  : ¢ (p. Slawski 30 XVIILI 281—1)
z piarwinstkiem dog- p. dogs {ES3M V 150 rekonstruuje dugs), nedogs. Por. es.,
rus.-es. Aaak “siloy, moery, robustus’,

Zob. dogs, dofali, dofiti, dofens. W.8 —F.8

dveliti zob. dvetiti
dveka zob. dvgka
dvelati zob. dvediti

dveliti {dveliti) deedp : dvekati (dvekali) degkajo @ dvekovati doekujo : pll. dvopkati

dopde “zug, przeiuwad
dvefiti (: dvefiti}: ~ ste. dawne od XVI w. dedditi (: dvediti) -&m “2ué (DPlo-
terdnik, Megiser 1592), scl. disl. czakaw. (Istria) deééiti : doéditi “imd, przeiu-
wud; rozmiekezad w ustach jedzenie dla dziecks’ (Ribarié SDZ IX 143);

ros. dial. dedyums -uy -utaus “Fué, Przezuwad, np. o krowice; robié cos powoli,
onzdrad sig’ (SRNG: Wologda). ~

Uderza synonimiczie ste. Sa¢éiti -&in “2né, przezuwad’, seh. dial. ezakaw.
Zeé6it “ta” (Ribarié l.e.), o &v- p. deeka
dvekati ; dvekati; ~ ste. dipl. dvekdtl -am “2ué” (Pleterinik), sch. dial. ezakaw.
{(Slum w Istrii) pﬁrd'ﬂakyz ‘przezuwad’ {Ribarié l.e.);

ukr, dial. dzgdramu -xkare ‘mlaskaé’ (ale tez “diwigezed, brzakad; wymawiné
diwiek d7, mose wiec z psi. zvekati?), Hrintenko. ~
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Uderza synonimiczne ste, Zfvekdii -kim : Legdem "2ué, sch. dial. czakaw.
n Vrancicia fevenjhati ‘ruminare’ (o fv- p. deeke).
dvgkovati (: dvekovati): ~ pol. dial. dfwiekowad, fwigkowaé -uje “zué, przesu-
wat, o krowie, owey (Kartowicz SGTP, MAGDP IX m. 428, cz. 11 72—5,
Malecki — Nitsech AJTP m. 1611184, De]nar AGK m, 32¢, Zargba AJS 1T m.
453, AJK T1II m. 109, ez. T1I 64);

TUuB.-c8, ABCKOEATH -u¥i0 ‘przezuwad pokarn’®. ~
dvpkati: ~ bulg. désva -uen, aor. ddexdx (Aisl. tez dranam -xaw) “rozdrabniad
ecoé zebomi, Zué, przefuwad®, ~

Podobnie juk przy podstawowyceh dogha, dreka, degka tak i tu zachodzy
sckundarne wykolejenia: 1. yprzez udiwiecznienie spolgloski sufiksalnej:
pol. dinl. diwipged, diwiqgad “iné, przesuwad; mlaskad; lizag’, déwickowad
‘przezuwaé pokarm’,

przeciwriv, z ubezdiwi¢eznioniem spolgloski naglosowej: pol. dial. dwigko-
waé -uje "‘przezuwad’;

2. przez melalezg: pol. dinl. Kasz. gegvic (rzegoic) ‘przeiuwad pasze.
o krowie® (Bychta 8K, Lorentz 'YW, AJK 111 109, ¢z. T1 63—4}, sla. dial.
degrit® -vi “gnebié, bié, tlue’, u Kilala tez ‘niruwainie cu$ rohid’;

3. przez uproszezenie naglosowej grupy spolgloskowej: pol. dial. deieged
‘jedé.

Denonunativa od dr¢ka, decke, dvoka. -— Vaillant Studia Lehr-Splawinski
156—7 uwaza przeciwuie ziu picrwotne verba. Dopatrujge sip tu deprewerbac]i,
wychodzi z prapostaci *addvrali, *rafderhati ; fvratt. Realnie zadwiadezony <
material tego nie potwierdza. — Merkulova Etim. 1972, 100—2 opierajac sig
na ros. dial. (Wologda) dsdvunn, dsdutmy powlarzad wiclokrotuie® sprowadza
do pst. dsve, przyjmujac rozwdj znaczeniowy “powtarzad® b ‘przesuwac’.
Natomiast pul. diwiegad, dziggad sprowadza do psl. zvegati, svgkali, nkr. dial.
dsgsxamu "mlaskad’, Nie widaé podsiaw. W.B, — F.&.

dveka : dvcka : pld. dvgka “zucie, przezuwanie; przeiuty pokarm, przeiuta pasza,

zujka’
dveka : dreka: ~ stpol. XV w. diwicka "'pokeam przeinwany przez bydle,
rumen’ : ddwicky 2uje ruminat’, pol. dial. déwieka {: 2wieka), diwieka (: fwigka)
‘rumen’ {(zwykle z ezasownikicm, np, diwieh¢ iuje, gryzie ‘przeiuwa’; szeze-
golowo o postaciach i ich zasiggu MAGP IX m. 428, cz. IT 72—5, Malecki —
Nitsch AJI'P m, 161 i 184, Dejna AGK m. 319, z}'mquba AJS LIT m, 455,
AJK TII m. 109, cz. 11 64—35):

sch. zach. dvéka “dziegiséd z kory brzozowe] do smarowanin wozu’,
w XVIII w. (czakaw. i sztokaw.) "smola, pix® (RJAZ), sibulg. X] w. ikexa
"UnpUxtoude, Pprzezuwanie, pokarm  przeiuwany, preeiuly’: wHmUTHRMD
ABEKR EOAMEL “prpuxtopdy avaybvrov ToT Advou’;

ros, dial, desdra ‘oryginalna potrawa; rodzaj slodkawego ciasta powstajg-
cego przez nieuwage przy produkeji dziegeiu z kory brzozowe]® (SRNG,
Merkulova Etim. 1972, 101: YWologda). ~

Por. pol. dial. diwigh (: éwigk) "przeiuts paszn’.
dvoka: ~ bulg. dierna ({ *dssra { dvoka, por. pol. diul. diwege ‘przezuta pasza’,
AJK III cz. II 64: Ziemia Chelminska) "biala iywica drzewa Pistacis lentiscus,
mastyks, Zywica, ktéra sie zuje, guma do zuecia’, dial. uepna Jddexa “czarna
smola z kory brzozowe], zgeszezony dziegied’, bot. ddexa “pedriznik, Cicho-
rium intybus’, 6ama duexa "nicennica polna, Filago arvensis’ (Gerov). ~
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Por, pol. diul, divaka (AJK 1 e.: Ziemin Chehmisiska, zeeaka, mwoka (7 zvikng
MAGP IX ez, I 73 Lubelskie), bulg. scedrasx “zZud.

Sekundarne wykolejenia: 1. z udiwigeznicniem spilgloski sufiksalne] pod
wplywem diwigeznego naghosu: pol. dial. d2wiege “poliarm przeiuwany jirzez
byalle, prrezuta pasza’,

przeciwiie, z uberdéwigeznienivm spolgloski naglosowej: pol. dial. éwicka
187 (AMAGD le., Zaregba lc.);

2. z metateza znieksztateajaey plerwotng postad (por. deeri): sipol i dial
dzickwa (stpol. XV w. 2ul deighee ‘ruminare’, dial. tez d:iiggwa, diiegicw,
kasz. dzequa, diegiwin "przeiuwans paszy’,

stigl wtdrne (z asymilacjy n...v > n...») pol. dial, d:legna () doieglal,
d:ickna “ts.%;

3. 7z uproszezeniem grapy spélgloskowej: pol. dial. fawge {(Dejna 1o},
kaxz. dzigga “przeiuwana pasza’,

styd (z nawigzaniem droga etymologii ludowe] do degyl’s): pol. dial,
drigglel “t3.°.

Tu tez chyha ghiz. disl. déighwu adi. “zakalcowaty™ (Michalk Neustalt),
sch. dial. deekar, dikar, dvélast "zaluleowaty, lepki, kleisty, o chlebie® (RJAZ,
RRAN).

W niewatpliwym zwiazkn z fweati dujo (bsl. laws) "Zu¢, prazeiuwacd’,
Najprawdoepodobuie] jeden zo dadow poszgthowego rezultain I palatalizacit
a wige zwarloszezelinowego df: z pierwolnego *disveha, *disveka, Fdivroka
(dfe- 3 de- : f-, paralelne uproszezenia grupy spolgluskowej np. w sle. feekdtd
‘zuf’, sch. dial. czakaw. w Istrii frekati “ta.”, bulg. scedram “t3.7), pierwotne
nomen aclionis > nomen acti (o paralelnych formuacejach na -gga @ -gga p. I 406,
68 i psl. lazgka : lazgge, Blawski 8B V 1), — Georgiey VBE 17—8, BERR T 453
uwzgledniajyc tylko wyraz bulg. ttumaczyl naglusowe d- z prapostaci *dee-aka {
ie. *guw-uka. Podobnis stisl. fyggjn -za "20f { kuggjie (por. Pokorny IEW
100). — Mniej prawdopodobne nawigzywanie do stwniem. thuang, Srdnient.
dwank (abstracta do stwniem. dwingen “Sciskad, uciskad, zmuszad do ie.
tyensgh-).

Bezlyj Eseji 148 nawigzywal do lot. dvgka "brzuzows smoly’ {u Miililen-
Lacha I 536 w tym znaczeniu tylko drage, bez etymologii).

Wg Vaillanta Studis Lehr-Splawinski 156—7 noemen postverbale, zob.
dvediti. W.B, — I.8,

dvekari zob. dvediti
dvekovati zob. dye€iti

dvidzati dvidrajo “przenosié coid » nizszego miejsca ha wyisze; podnosic, unosié
w gore {z wysillkiem) cof cigzlkiego’, Tuszaé cod, poruszaé cos, czymé’, gidwnie
zach. i pld. "podnosi¢ kogos z pozycji lezace], powodowaé, aby ktod wstal
(stad “leczyé kogof, uzdrawiad’), ‘ezyni¢é cod wyzszym, podnosié poziom
czegos; ulepszaé, polepszaé’, “wznosié, budowad, np. dom’, "powedowas, aby
co$ powstalo, robié, czynié, np. halas’, dvidzati s¢ zach. i1 pld. "unosié¢ sie,
np. v mgle, dymie, wznosié sig; podnosié sig w girg, dustawaé sie na pewng
wysvkobé; podnosié sig, wstawadé z pozyeji lezgeej, podnosié sig, wstawaé
z Y6zka’, “wznosié si¢ up. pounad eof’, ‘byé diwiganym, wznoszonym, budowa-
nym’, gtéwnis pld. 1 wsel, ‘ruszadé sig, poruszaé sig’
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dvidzatiz: ~ pol. diwiged diwigem "podnesié, unosié w gore z wysitkiem cod
dnzego alho eipzkiego™ (tez dinl, np. Girmnowiez Malbork, Szymezak Dona-
niewsk, sSyvehty 8K ol XVI w, (w XV w. w takim znaczeniu tylko z pref.,
np. podiwiged ‘podnosic, efferre, tollere’), ‘nosié ulbo niesé, praennsié z trudem
% miejsea na miejsee cod duzego albo ciezkiego; trzymaé nu sobie cos duzego
alho ciczkiego, byt obarczonym ezyms’, ‘budowad, wznosié, tworzyé co$
duzegn, z Jduzym nakladem pracy’ (por. w XVI w. ‘poinosié z upadi,
przyweracad do pierwotnego stanu, mlnawiad, anprawiad; pomagad, wspierad’),
dawne w X VI w. déwigad nogi "186°, disl. nos dfigae “wywyiszad sig, chelpid si”,
w stpol. XV w. rzadkie diwigad "dciggad, pobierad oplate’, dficiganie “wznosze-
nie (ful). wzburzenio’, w XIV w. podiwiganie ‘o pleniadzach: pobieranie,
felgeanic’, wyjathowo tez z uproszezeniem grapy diwi- > dei- stpol. wedzigaje
(Rozwadowski IS TI 112, por, Slawski SE T 212), diuz, tylko zwigas -am
podnogié, wznosié’ (Mnka, tez dial,, Fasske Vetachau), ghiz. tylko zbéhaé
({ *reedrigati, zapowne ze zimnieszania z vh, békaé = bégati, por. podobne czes,
dial. moraw, zbikal, zoh, Berneker SEW 240, Machek ES? 713) “podnosid’,
dial. “wznosi¢, np. dom’ (Michalk Neustudt}), czes. dial. deilet’ “podnosic
% wysitkiem cof cigzkivgo’, "bhudzié, zwlaszeza w pontedziatek wiclkanoeny’
(Bartod DSM), w jezvku liter. tyiko zdvihnti, pot. zdvihali ‘podnosié, wznosicé
wogdre” (por. stezes, XIV w. vedvihati “wznosié, poilnosid®), zdeihati (co)
“hraé cod, podnosié cof, o upstio na ziomis', zdvikaii (koho) "stawiad kogod nu
nugi’, zdeihati (en, koho) "polepszad cod, pudwyzszad poziom, wartoéé czegod’®,
przestarz. zdvikati {co) “przedstawiaé, wnosié, np. skarge’, ‘ruszaé co§, poru-
szad’, Tstawiad, buduwsd eosd’, dial. wseh. soihat, zach.moraw. sbiket "podnosié
{Machelk o.c., Darted 1:3)), sta, dvfhat’ delhe "podnesié cos w gorg, np. ka-
mien, worek nua pleey’, “czynié lepszym, doskonalszym, podnosié poziom
czegos’, deihal’ ruku, zhran, pdst’ proti niekemu “burzyé zig, buantowad sie,
napadiaé na kogos®, deihat’ hlava, nos "o pysanym, zarozumiatym: wywyszad
gig”, dvihat® mary “stawiaé, budowad {(331);
sto. deigati drigam ‘przenosié z nizszego miejsen ne wyzsze’, ‘caynié cos
wyzszym, podwyzszad poziom ezegof’, podnosi¢ kogo§ z pozyeji lezgcee],
powodewnd, aby lktod wstal’, "podnesié na wyzszy stopien, podwyzszaé cod’,
“huntowadé kogos przeciw komus, nastawiaé negatywnie’, ‘czynié, robig,
tworzy®® (to znaczenie z powodowal powstania czegof’), u Pleterinika fakzo
rdigeti "podnosic¢, wzinsié’, seh, dixati difim {2 uproszezeniom grupy dv- 3 7,
zob, Bkok ¥R I 401, od XIV w., z g: digati -gdm wyjatkowo w XVII w.
a dzis wg RSAN dial.; postaei z v spotykane do XVII w. a dzi§ dial. czakaw.
drizat, dvizot i czarnogirskie, np. ja dvizeju, Yujovié SDZ XVIIT 209, Popovid
Geschichto 512, QDL) "przenosié z nisszego polozenin na wyisze, tollere,
levare’ od XV w., "ezynié, powodowad, aby cod zmienito swoje dotychezasowe
miejsee, usuwad ¢od skaid’ ol XIV w,, “ezvnié, powodowad, aby ktos opnssit
zajmowane miejsee’ {juz w XVII w.), "wypedzad zwierze z kryjdwki, ploszyé
zwierzyng’ (to $cz u Vuka dizati “wypedzaé, ploszyé zwierzyne, excitare’),
“znstawisgd miejsce swezo pobytu, odcholdzié gdzies, przesiedlaé sig’, ‘organi-
zowadé, wywolywad jakies masowe ruchy, np. zaczynadé wojng’ (w ostatnim
znaczoniv juz w XIV w.), “braé, pobierad, podejmowaéd, np. plonigdze;
przywilaszezadé sobie cod cudzego, kraié’, powodowad, aby ktod wstal, wy-
prostowal sig, podnosié kogod”, "powodowaé, aby eof sig pojawilo, nastalo;
robié, ezynid, tworzy&, "zwickszaé, wzmacniné cod, czynid bardziej intensyw-
nym; podwyiszadé, np. gios, ton’, ‘“stawiad, budowaé, np. dom’ (to od
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NV wy, stare § rzadkie w XIV w, dizati ‘pornszad, ruszad’ (RJAZ, REAN),
<, ARMSATH -ika eI (7 pref, tez plerwotnag postad Koniugacrjowe: BLRIKASITY -3k
Sk w i Sin) “pornszad, ruszad, commovere’, es. ‘bharzye, podburzad’,
“trudzid, niepokoié¢ kogos, vexare” (8J3), buly. editean ({ dewzam z metatozy,
BER T 123}, hul. ddeas ($eorgievy BEO 10 nwaZa zi rezultat falszywe] de-
kompozyeji: potraktowanie jako s-dweas zob. jednak wyzej o pmdebnyel
formaseh seh.; w plerwotne] postsel deueas ‘podnesié w gdre, unosid” (zid
przestarsg., RRE) praenosié z nizzzego miejsea, polozenia na wvisze’, "zobierad
end skads woeelu przenfesicnin na inne micjsee; zabierad, zbierad, sprzatad’,
“zmuszad kogod do powstania., do opuszezenin swege mndejaen’, ‘nuklanisd
i walkic do powstania, buntu, hantowsd’, "bulowad, wznosi¢c ap. dom’,
soweax 1iym “podnosié halas’, educax mwraa, upax ‘podnosié, powodownd
powstauio mgly, kurzn’, lial. gdwray de uniedd, byé w stanie cod poilnisdé’,
dial. obok podstawowego znaczenia duwzau “stawiad eod wyze)’, ‘brad cos
s poddlogi, ziemi, podnosié’, “zubicrad, zbierad® takze “kopaé prosty lopaty’,
"ravdcil, sprzgtad. np. stol’, "budzié kogod, wolad, aby watal z I62ka’ (Gerov),
gutizas WIABE Tobid pierwrzg orke nu wiosng', eddeayw wémtana (rodopskie =
eotgama) “glosno wolad, kiocié siy’ (Stojkov Danat, BDial, I 137, IV 111,
V247, VI 43), przestarz. i dial. deddeas “gminsa’ (IWBE bez przykladn; por.
BER [ 323), maced. dura “poldnosi¢, wznosi®’, dura BpeBa ‘robié hatas’,
dinl, digem : sfgam -a§ "podunsi@’, rabutata ni dige "praca nie prayspurza
iloelhiodu® (Maleeli SW);

struz, akeraTe vorae XTLw. “wysylad, skievowywaé, np. strzale’, XTI w.
pobudzad, np. do gniewn’, Akt aemsey XVI—XVII w. “poraszaé czyms,
up. reky; ruszad kogod, eof’ (3R XT—XVII), ros. dedzams -ar0 : dadxcy -suceisn
‘pracsuwng, posuwad cod, jakied praedmioty, nie podnosage, ale popychajac
w jalims kierunke®, ‘wprawiaé cod w ruch, powodownd dzialanie czegod’
(przen. ‘rogwijadé cof, posuwad napradd, np. wiedze'), ‘poruszaé caymi’,
‘kierowad Lkogosd, cod, np. wojske, kierowad kims (3SRJ), ukr. dswzamu -aw
pat. ruszaé z miejsea, przesuwad’, nosid, podnosié’, "robié ruehy, poruszaé,
np. pgkami, nogami’, ‘wprawiué cod w rueh, poruszné eof (STUM; Zsl., Hrin-
fenko dsdedmu -zqro), stukr. ARAMATH “ruszad cod z miejsea” od XV w., nogié,
niedé, podnosié® ol XVIL w., “wysylad, wyprawiag, posylad” ol XV w. (Tym-
cenkod, ukr-es. XV w. asugane ‘poruszanie, ruszonis’ (ib.), stbrus. XVI w,
AsneaTn “poruszad, ruszsd” (Blofinik Skaryny). ~
dvidzati sg: ~ pol. dbwigad sie "podnosié sig, wstawad; wapierad sie” (tez dial,
up. shi. dvigac sq “podnosié sie’, Lorentz W, diwigad sig “podnosic sig, np. po
elirolie’, Szymezak Domaniewek), “hyd diwiganym, unoszonym w gorg’,
‘v budowlach: byé déwigwnym, hudowanym, wznosionym’, ‘wznoyié sie,
stad, byé zbwlowanyny, rzulko “wlee sig, % trudem sig przenosié » miejsea nu
miejsee’, dawne w XVI w. diwigad sig “trudzié sie, meezyé sig noszenism
cigzgarn’ (8P XVI IBL: 1 raz), dinz. zwiged se "podnosié sie, wznosié sie’,
ziviges se nad nékim “wynnsid sip ponad kogod” (Muka), ghui. ¢bfhaé so *podno-
§i¢ si¢’, ‘buntowad sig, powstawad’, czes. zdvikati se¢ "podnosié sig w gore,
dostawad gie na pewng wysokodd’, “stawad ne nogi, wstawnd’, ‘polepszad sis,
podnoesié sig na wyzsay poziom’, “wstawaéd, brad sig do odejicia’, “wznosié sio,
ciggnad sig w gdére, o terenio; gorowad wysokosein nad okolies’, buntowad sia,
burzyé sie przeciw komuf’, ‘meczyé sip podnoszeniem czegod, zwlaszeza
cigikiego’ (PFir. slov.}, juz w XIV w. zdvihujl € 3 pl. ‘rolavantur’, vedviheji sé
‘supersunt’, vxdelheti 86 nad koho “wywyiszad sig nad kogod’ (Flajihans
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Rlaret, Novik 81Huas), disl, np. nid’eko se sdreibe "podnosié siy’, ten se 2drilin
hugaci sig® (Horecka Frenitil), sla. deihal’ sa "poidnosié sig w gire, wznosié sip,
np. o wodzie, nyle, dymie, drodze’, “rosuge, podwyviszad sie’, "wskawad
(np. dechat’ sa zo zeme, drifal sa nu noby), "wznosic si¢, up, o szezytach gir,
huntowadé sie, burzyé si¢’, "powstawsé, szerzyé sie, vozprzestrzeniadé sie’
(R8T

sle. deigati se podnosié sie, unosié ke, wznosic sig” (dim se jo deignl, voda
v Colnu se deiga, cestn se deige), "podnesié sig, wstawad, o ezlowieku®, "rosngeé,
wrrestad’, "wznosié sig, rozposcierad sig wewyz, wyze] ol akolicy” (8817,
I"eterfnik), u Phoerdnika exdigati se "podnosic ste, wznosiéd sie’, “zbierud sig
o vdejieia’, defzati s¢ -am se "posplesaad, spieszyt sig’ (SSKJ), sch. dizati se
“poidnosié sig, winowié sig, unosi¢ sig, np. o dymie; rozpofeierud sig wawyz,
rosngd: wstawad, np. od stolw’ (juz w XVI w. "wstawaé, np. 2 lzka; wstuwad
z podeieli, ze snu; wstawad z grobn, o martwyny, powracad (o Zyeia’), ‘odcho-
dzié, wyrnszaé np. w droge” od XV1 w, {por, stare XV w. uszad sig, poru-
szad sie’), “wzmagad sie, o wietrze’, lworzyd sie, rozwijadé sie, powstawaéd’,
‘buntowad sie’, "stuwad sie wyZszym, mocnicjszym, wznaeniad sie, o glusie,
dZwigkn’, “znikaé, ginge’ (IIRAN), w postaeci 2 ¢ dial. czakaw, drjzat se,
dvizot se “dizati s¢’ (FTDZ L 158, (1), sox. AKUSATH €& ABE&&A €3 “poTusza,
sig, ruszad sig, moveri, reptare, agitari, nutare’ (czeste tez w zabytkach es.).
poza tym w ses. {w Lkilku zabytkach kanonn) ‘“trndzié sig, vexari’, bulgp
eduicam ce, hud. duean ce, przestarz. deuzas ce “wznosid sig, poinosié sig,
‘podnosié swdj poziom, podwyzszad sig’, “wyrastaé, np. o czymi bndowanym’,
*wstawac, wyprostowywaé sig z pozyejl siedzgeej’, “stawaé sio zdrowym’,
‘zhieraé sig do odejSvin’ (pot.), przechodzié z jednego miejsea na drugie,
przenosié sig®, ‘buntowad sie, powstawad’, dial. divan ce przede wszystkim
“wznosié sig, podnogsié sie wewyZ’, "wstawaé, wyprostowywaé sig’, przesiedlac
sig, zmicniaé miejsce pobytu® (BMMal. TIT 57, VI 28, VII 33), przestarz.
Omiean ce ‘poruszad sig’ (RBIY), frbulg. awesran ca partie, praes. poruszajacy
sip” (8J3), maced. dwea ce "podnosié sig” (TLAMI);

strus. IkexATHON “poruszad sie, ruszac 8107 od X[ w., akwarsen ts5.” XV w,,
pojawiné sie” (w 1 przykladzie z XVIT w.: Jouxcemcs B moeit ciaboft kponn
GOA3HL TOJHNMATHCH, POKIATBCSL, NOABBITLCH, SKHJ XI—XVII), ros,
dgicameca -10ch : Ostincych "priesuwad sig, przemioszezad sie’, “posuwad sie,
byé w riuchu, ruszad sig’, przen, ‘rozwijud sie, i8¢ naprzdéd®, dewcamsca B Ny Th
ruszad w droge’, uky. dedeamnca -arock pot. "poruszad sie, ruszad siy’, "trzgsé
sig, drzeé, np. ol huku’® (3UM, Hrindenko), stukr. zrenatwen ‘rugzaé sig’
ol XV w. (Tymcenko), stbrus. XVI w. smwzatnen, gerstnen “is.° (Slofinik
Skaryny). ~

Iterativum do drikti dvige (zob.). Spalgloska g w poszezegolnyeh jezykach
wprowadzona ha miejsee dz z deigneti (Zubaty Studic I 1, 69, Lelr RS IV 147).
Spotykana w ses. i w innyeh jezykach wtormn postad prawes, drifq -Zefi po-
wstala zapewne w wyniku zairaty motywaeji i przejseia Jdo koningacji ITE
(typn mazati maie). Zob. drifati. 7.8z

dvignoti deigng ‘przenieéé z niZszego miejsea na wyzsze; podniedé, nniesé w gore;
podniedé kogo$, cus z pozyeji lezacej, spowoitowud, aby kted wstal, postawié
kogos$ na nogi’, “postawié, zhudowad, wzniedd, np. dom’, ‘spowodowaé, aby
co§ zmienilo swoje miejsce, przesungé, odsungé, oddalié’ {w tyeh znaczeniach
zach. i pid.), pld. i wsch. “pornszyé, ruszyé eczymé’, pin. “wderzyé, zbil’,
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dvignoti se podniesé sig w gore, unicdd aie wawyz, przejié z nizszego polozenia
na wyzsze', “wstad, podnieéd sie na nogi; powstad, zabraé sig do wyjiein’
(w tveh znaczeniach gldwnie zaclh. i pld.), gldwnic pld. i wsch. “ruszyé sie,
poruszyé sie, wyruszyé wolrogy’
dvignoti: ~ pol. déwignaé diwigne perf. do &éwignd od XV w. (w stpol. t7lko
podaniedé, levare” XV w., podiwigngd ‘poduiesé, uniei¢ ku gorae’, “pobrad,
podjaé, wzigé, o pieniydzach® XIV w.), dawne XVI w. diweigngé “podnicsé
cigzar do giry, wyeiggnge eof, eo ugrzezlo lub wpadly do dohr’, “podnic§é
z upalln, praywréeié do pierwotnego stanu, naprawié co’, "wesprzed, porato-
waé kogn, v’y dial. pricz podstawowych znaczed diwigngé perf. do déiwigar
(np. Lurentz W), tez “zarzucié podnidstszy’ (np. Karlowicz SGT*; Lasz.
zadbignge "zarzucié na plecy’), déwigngd kogod ezymi “uderzyé silnie czymsi
o plecacl’, kasz, edivfgnoe “sprawié lanie’, zadéignee ‘zbié kogod” (Sychta SK),
7 uprogzezeniom grupy spdlgloskowe] wedéwi- ) wadzi- tyllko w stpol. XV w.
z Psalterzs pul. wedrigne na niebo reke i wadsignicie rece wasze, z Biblii Zofii
wdzigngd (por. Briickoer 8E 114, Rozwadowski RS IT 112, Stwwski SE T 212),
poluh. deaignot deaigué “podnie$é, diwigngd (Lehr-Splawinski, Polaiski
SE 133}, dlus. zwignud : zwinus zwignu @ -tom "podniesé, wzniesd” (Mnka),
gluz. zhchnyé “podniedd” (Pfuhl, Zeman, tez dial., Michalk Neustadt; co do
formy zob. 8. v. dvidzati), czos. tylko zdviknouti “wyniesé cod na gore, wzniedd’,
‘wzigé, zahraé co§, zwinszeza to, co upadlo na ziemie’, "postawi¢ kogosd na
nogi’, polepszyé oof’, “wznies¢ sie, up. o terenie’, ‘powstad, nastad, wy-
buchnad®, stezes. vedethuit!l "podniess, wznied®, "obalié¢, zburzyé, zniszezyd’
(Nowik =lilus), dial. zdeilinut’ “podniedéd® (Loredka Frenftat) i sviknit -nu
‘wzniesdé, podnicéé, zdvihnouti’ (Malina Mistlice), siu. deihnul’ -ne rzadkic
perf. do drihat' (S8J);

sle, delgnit! dvignem “podnieid 7 nizszego poloZenia na wyisze’, podwyiszyé
cod’, ‘poidniesd kogod z lezgeej lnb sicdzgeej pozyept’ (SSKJ), tez w postuci
vadigniti -dignem “podnie$é” (np. kumien; wedigniti Jan, kouoplje ‘razgrnjeni
lan, konoplje zopet pobrati’, dial. doledskie), “wyploszyé, wypedzid’, sch, dig-
nuti dignéw (postaé dig- od XIV w,, drig- do XVIII w. o dzié disl., zob. teZ
Skek ER I 101) “podniesé cos w gdre, na wyisze miejsee’ od XVI w. (stgal
zapewne ‘zwiekszyd warlosé ezegod, podwyiszyé ceng’), ‘spowodowaéd, aby
kio§ wstal, wyprostowal sig, podniedé kogod’ od XVI w. {(stad przen. lud. ‘po-
mée kemui w edzyskaniu zdrowia, wyleezyé kogod’), “nezynic, aby cnd
powstale, pojawilo sig, zrohiéd’ (od XVII w, "postawié, zbudowad’), "spowoddo-
waé, aby kto§ opudcil swoje miejsco, wypedzié, wygnad' (juz w XVI w,
‘uezynié, ahy cod nie hylo nu miejscu, na ktdrym sie znajdowatn, odsungé,
oddali¢’, stad przen. od XVIIT w. “wyploszy¢ zwierzyne na polowsaniu’),
‘zljaé, deiggnaé, zrzucié z jakiegod miejsea’ od XVII w. (por. dignuldi se svijeta
‘zabig, pozbawié Zyela’, od XVII w., tei lud.), ‘zburzyé, zmiszezye” (dial
“opuseié miejsee pobytu, odejié, przesiedlié sig’, RRAN), “zaczgd, Tozpoczyc
np. wojng; zmobilizowat wojske’ (juz na pocz. XV w.: dignuti vojsku),
“wywolad bunt’, “podjgé, wziaé np. pieniadze; zabrad, odebrad, ukrasé” od
XVI w. {tez lud.), dawne w XVII w. i lud. z piedni dignuts poruszye, rasayd
ezving®, dinl. obok dignat dignem (Klezovié Kos.-Met,) takZe w postaci 2 ¢ nia
tylko ezakaw. deignut, deinwd ale i sztokaw. ezarnogdrskie dvignut (Vujovié
8SDZ XVIIT 209, CDL), s56s. JRITHATH YEnTH& ‘ruszyd, poruszyé, (com)movere,
auferre’ (8J3), bulg. sddewa, Iud. duzma perl. do educas, dwean (RBKE,
Stojkov Banat), tez dial. np. ddews, diiiine “podniedd’, ‘zabraé cod z jakiegod
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miejsea, preeniesé cof’, “spowodownd, aby kto$ watal; zbudzié kogod®, “wziad,
zabrad’, "zhudowadé, weniedé np. dom’ (BDal. VI 23, VII 33), mueced. dtcue
‘podnie&t’, przen. ‘ukraéé; skryd, ukreyé” (ROIL), dinld. n'i digneya zo u Kavila
‘przenicsiono nas do Kawali® (Matecki SW),

StITS. ARMFHOYTH AKMTHOY ‘przesungd cof, przemiescid’, “poruszyé czyving,
np. rekg’, “skrzywdzié kogos, tpouytek. o0MaeTs’, woostutnim znsczenin teg
Aknno¥th XVI w., KoeTne  ARHOVEW  “naruszveé ostatniy wole, testament
zmarlego” (81N XI-—XVII}, ros. deunyme -y (i praestarz. 1 dial. derieryms)
‘przesunaé coé nie podnoszae ale popyelajye’, "spowodowaé, aby cof rnszylo
z miejsea; wyslaé, poslaé¢ gdzie§, zwykle o wojsku’ (tez diwsl. dsuznem Hape
poiicka, BRNG), ‘peruszyé czym$, np. ramionami’, lud. ‘silnie uderzye’
(S8RJ, SRNQG), ukr. pot. dauenynur -ny : detinvinm ~ny ‘poruszyé, rmszyvd,
np. pajeem, ramieniem’, ‘Tuszyé sie, pornsgyé sie’ (np. dexzryaa ropa), ‘ruszyeé,
wyruszve, np. w droge’, ‘postawié, zhbudowaé, np. Jdem’, “silnic uderzyd,
szturchnaé, pehngé’, “strzelic, wystrzelid” (S8UM, Hrintenko), stukr. Axurnovry
ruszyé eof z micjsen’, "wyslaé, postad, wryprawié® od XV w,, skornovre
RUMHOY (H3) ‘rozpoczad wojne przeciw konmmé XVI w., hrus. dial. dzeinyye
‘poruszyé, ruszyé cof z miejsea’ (Nar. leks. 50). ~
dvignoti s¢: ~ pol. diwigngé sie perf, do diwigaé sie, juz w XVI w. déwignqs sig
podniedé sie, powstad” (przen. “wyzwolié si¢’, 3P XVI IBL), tez Jial.
np. diwignyé §e “poduiesé sig, powstad®, “poprawit swdj byt materialny’
(Jzymezek Domaniewek), dhnz. sweignud se “podniesé sig® (np. se na nogi
swignus), ghui, cbéhnyd so “gbuntowad sie, powstud’ (Zeman), czes. 2deihinouti s
"wstad na nogi’, polepszyé sig, podniedé sig®, “powstad, zabraé sie do wyjfein’,
"wzburzyé sig, powstaé przeciw koo, sla. deihndt’ se perf. do deihat’ so
(R&T);

slo, deigniti se "podnicsd sig w gore, wznicdé sig, np. o wzlatugeych ptakech’,
ksigzkowe "pojawié sig” (SRKLT), vadigniti se "podniedd sig, powstad®, “wyruszve,
ruezyé w droge’ (Pleterdinik), sel. dignuti se ‘wzniedé si¢ wewyz, wyrdiwigné
sig, przejit z nizszego pelodenia na wyisze® ol XVE w,, ‘opuseit mirjsee
pobytu, pajdd, odejié, przesiedlic sig® (juz w XVI w. “wyrnszyé, pojse’,
o w formic aor. dife to znaczenie juz w NIV w.), “wstaé z podeicli” od XV w.
(tez dial.), "wstaé, przyjaé postawe stojaey, stanad na nogach’ od NVI w,
(dignui se na koga, protiv kogs “zhuntowad sip przecdw komus; skiernwiad
brofi przeeiw komud® od X VI w.), ‘poduicdd sie, dac sie shyszed, o glosie®
od XVII[ w., ‘nestaé, zuezgé sip, zrobié sie’, ‘siad si¢ moenym, bogatym,
silinym, wzmoenié sig’, dial. ‘przesiué byé, skoriczyé sie, zniknp®’ (RSAN),
W Insezenin puss. Tuszyd sig’ od XTIV w,, ses. ARINIATH €3 "poTuszyc sie.
ruszyd sig, (com)moveri, tolli, se tollere, fugere’, hmlg. soidena ce, duena ce
perf. dn sdideanm ce, dtizav ce (RBLR1S), muaecel. duene ce “podniesé sie’ (R

strus. Agurawo¥tien ‘przemiedeié sie, poruszyé sie  zmieniajye  miejsee’
{stad "wyrnszyé przeeiw konud, ap. z wyprawy wojenng’, XV w. "pochylic siy,
o budowli’), ‘poruszyé ezyms, np. nogami’, WRROYTOCR TURZYC sl 2 Ltcjsen’,
‘shrzywié sie, wykrzywid sie’ (8RJ NI[—XVTI), ros. deunymeca (: pracstarz.
devierymuca, ial. datren Fonoex) “ruszy€ sie, pornszyé sie’, ‘ruszyc, up. wolroawe’,
‘ruszy z miejsen’, dial. devnymeca ‘uderzyé sie (zwykle silnie) o cod” (SHNG),
ukr. pot. dewewfmuca -uyen 1 dsunymuca -nycs ‘TuszyC  Blg, POrREZ¥C sig,
‘zalrzadé sie, np. od hukw” (RUM, Hrinfenko), stukr. amrnaytien rnszyéd sip
{(z miejrea), wyruszyé, np. gdzie§ z dom’ (Tymdenko), brus. dial. dzsinyina
ruszy¢ sie z miejsen, poruszye sig’ {(Bjalskevié Mohylew), ~
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Perfectivum do drideali, dvikti (zoh), o budowie I 4435,
Vaillant GC JII 244, Slawski SE I 212—13. T.8=,

dvikti dvige pld. "podnosié; przenosié z nizszego miejsca na wyzsze, unosié
w gorg’

~ sle. dial. prekm. tylko redi¥i vadffem podniedd, uniedé w gdrg, wzniesd’
(Pletersnik), sch. diéi (praes. digném, aor. dife} w postaci bez 2 od XIV w
(Skok ER I 401}, w r. 1386 w postaci plerwotnej: U tri dni dw se imaju deidi
(RIJAZ}Y, dzid dinl. czakaw. deit’ (Popovié Geschichto 542} “dignuti® (zob.
dvignoti), chronelogia i dane dial. wskazywalhby na pierwotne deikli, mozliwe
jednak, Ze jest te innowncja {0 tego typu wtdrnych inf. zob. np. Stevanovié
BS8J I 341 an.).

Na szezgtkowoe zachowany archaizm deikti deige {zob. I 41) wskazujg tez
np.: stpol. X'V w. podiwizenie “poduiesienie, olevatio®, czes. zdvibl, zdviten
(partic. do zdeilhimouti), rus.-cs. partic. praes. pass. AKUTOMTY, HCARMIOKR
XIVw, (Srezi. 8.v. ARKIpS AKATOY), ~

Mimo wielu prob objasnicnia etvmologia niejasna. Najbardziej iuszcze
praw dn‘[mduhnw sugestia Endzeling (w recenz)i slownika Bernekera ZMNDr
1910 ijuls, 2, 8. 201, przedruk Endzelin DI I 648—4) nowigzania i zack,-
germ. *lwikkjon, stang. twiceian "pociggaé, saarpac’ {(ang. twilch}), stwniem.
zw-ic “uderzenie, pelinigeie’ {o rodzinie germ. p. Kluge EW?E 893). Nie widad
nalezytych podstaw innych prob objadnied. Krytyezny przeglad dawnych
etymologii n Slawskiego 51 1 213, Prébe Bernekera SEW 240—1 (za nia
Skok ER I 401), ktdry depa.trvwaal sug tu fadszywej dekompozyeji *(a}d-vigati
nawigzujye do e, weig- “poruszaé sie’, zmodyiikowali ostatnio Vaillant
GC IIT 244 (awazajiacy d- po prostu za niejasne) i Machek EX? 714 Iyczacy
nasz wyraz z stind. uwd-vijdati ‘podnosi sie’, prefiksalne ud- “w gore’ mintoby
stracié - w dobie przedhistoryeznej. — Trubatev Etim. 1964, s. 4—6
(ESSM V 168) uwaza za derywat od subst. *detgs ‘rozwidlona galys, rosecha’,
identyfikujic ten nie zadwisdezony reulnie wyrnz (sch, wyjalkowe poine
z XVIII w. dig "podnoszenie, podniesienie’, czes. kuigikowe drik -hu ‘s
to wyraznie nowsze nomen deverbale od drigrgli, Skok le., RJAZ TI 372
z niem. Zweig ‘galasd’, ie. dwigho-s @ duuigho-s derywalem od d{u)ué “dwa’
{zobh. davidss). — Martynov rozwoial mozliwoié podyezki z goe. du-wigan
‘poruszacé’® (p. Trnbadev ¢.0, 4). .S,

dvizati drifo phl. i wsch. “Dyé w ruchu, poruszad sig’

~ §0S. AKIEATH Ca (tak relkonstruuje inf. np. SJ3, Diels Az IT 70, choé
w zabytkach ta forma nie jest podwiwlezona; por, es, XIIT w. jemsanne
motus’) AkumA ca ruszad sie, poruszaé sie’ (Pa. Sin., Buch., Supr.; 898 tez
z zabytkdw es.);

ukr, dial. dewncdmu -xc) “trzaéé sig, drzed’ (ST, Hrintenko), brus. dial.
O3b8IcSyb 3 sg. dassincaryn 187 (28 62). ~

Por. z wtérnym inf. dvéifiti: ses. ssmmemie ‘ruch, notus, wmoetio® (8J3),
bulg. liter. datisca -oswtne aor. detioctx ‘przemieszezac eod z jednego micjsca
na drugie’, “wprawiad cof w ruch’ (zapewne ksigzkown pezyczka z rus.-es.,
brak w dial,, por. BER I 325), maced. deuoscyr 18.°, rus.-cs. arumutd w Hw,
Ostrom. NI w. (w przyvkladzic: nc kv oyyutein), b, AkwsuTecit “po-
ruszad sig, ruszaé giy” (Srezn.), strus. XVI w. amemern ‘pohundzad do czegnd’
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(SRI XI—XVII}, ros. liter, w derywatach np. dsuoscénue ‘Tuch; poruszenis’,
Osusicunpiii “wiedziony, kierowany; ruchomy’.

Czasownik stanu do deikti deige (zob.). Stosunek dvidrati -ajo : dvifati -fo
jak np. bégati -ajo : béfadl -Fp, p. I B5—6.

Vaillant GC ITI 3950, T.8s.

dvochati deose (drockhajo) : dvoiati dvefg dial. wseh. {tylko pln.-wsch.) “cigiko

nddycha¢, dyszeé, z trudem chwytal powietrze’

dvochati: ~ ros, dial. dadxams ~varw “ciezko dyszeé, sapad; z trudem chwytad
yowietrze’ (Dal, SRNG: pskow.), “gloéno, z trudem kaszleé’ (SRNG: tulskie),
‘eiezko wedychad, joezed” (Opyt Dop., SRNG: pskow.). ~

dvofati: ~ ros, dial, deouidms ; dsowéms ) -uciiee “cigzlio dyszed, sapad:
zadyszed sio ze zmeezenia’ (o geografii wyrazu p.up. Dal, SRNG), por. deaumdns
“cigzko dyszeé, gapad’ (Opyi: pskow.). ~

Por. 1. ras. dial. dsowttdme ~ea ) -1iias “ciggko dyszed, z trudem oddychad,
sapad’, "wydawaé nieprzyjemny zapach; wydobywaé sie, rozehodzié sig,
o zapschu; wonieé, Smicrdzieé, v czymé stechtym’ (Dal, SRNG, Slovars
Rjazan.);

2. ros. dial. gedxawmii “slaby, chudy, watly” (SBENG).

Wyjatkowo zaswiadezona na gruneie slow. postadé pierwiastka dhyes- :
dhyoes- (typowego dla jezykdw Dalt.), synonimicznego do typowego dla stow.
dhey-s- p. duchs. Nuwiazuje do lit. dvasdoti -rdoja “cipiko oddychad, dyszed;
bvé stabym, chorynw’® (: dvesiiofi -uoja “ts.”}: dvase'ti dedsi “wietrzed, o piwie,
winie® (: dvdseti -¢’jn “oddychad’). Spélgloska -ch- (zamiast oezckiwanej -s-)
nieregularna. Zapewne pod wplywem formacji z typowsm dla slow, wokaliz-
mem plerwiastka: dychati, dyfati. Spotykane w ros. dial. deoturime -uey -uuitits
wyglada na sekundarne uegdlnienie tomatn praes.

Vasmer REW I 332, Pokarny IEW 270, BSSM V 169, 171.

w.s —FN,

dvosati zob. dvochati

dvorik’s zob. dvorecn

dvorisko zob. dvoriiée

dvoriiée : plu, dvorisko “podwoérze, dziedziniee; plac zazwyezaj ogrodzony, na

ktdrym znajduja sie albo znajlowuly sig zabudowania mieszkalne i gospo-
darcze’, pld. dvorisée ‘Lorvto do wyplukiwania mineraléw, rdy, zlotego
piasku’

drvorisée: ~ pol. ksiggk. dworzyszere “duzy, ogromny dwdr; zamek, ruiny
zaml® (dial. kasz.-sli. dwrdfasée “stary, zaniedbany dwdr; micjsco, gdzie
stat dwir; polozenie dwoin, TTuflage’, Karlowicz SGI?, Tiamnlt, Lorentz PW),
dawne "parcela, plac {w micfeie) od XV w., ‘osobna parcela chlopska w poiun
lub w lesie’, stpol. XIV—XVI w. "‘gospodarstwo chlopskie okreglonej wiellkofei
w plit.-weeh. Polsce® {(Slownik stpol., SP XVI IBL), diuz. dwdriféo “podwirze,
iziedziniee; zagroda; otoezenie dworn, Hofgrand’, zazwycezaj w funkeji NT
{(Muka}, glui. dworidéo “podworze, dziedziniee, plac’, czes. dvoFifté arch.
‘nriejsee, gdzio byl dwor’ (dial. tez drorydté “podwdrze, dziedziniee’, Piir. slov,,
Hrnska DSCh), stezos. od XIV w. deofidée “miojsce, na ktérym jost lub byt
dwir’;
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sle. od XVI w, droridde "podwirze, dziedziniee’, seh. deorifle : dvdridte ;
droriste "podwdrze Kolo demu i innyeh zabudow:i, zuezwyczaj ogrodzone;
dziedziniee” ol XIIL w. {dial. czakaw. i zach. sztokaw. dvori¥ée, dvoriféo,
kajkaw. deorisée "podwirze, dziedziniec, zagrods; ogrodzony plac dla bydla,
obors’, RIAZ, RSAN, Vuk, ODL I 198), przestarz. w znaczeniu speejalnym
‘ezed¢ ncha Srodkowege’ (RSAN, tu takie pl. dvorifla przestarz. ‘prymi-
tvywne Lkoryta do wyplukiwania mineraléw, rudy’), deériste “ruiny dawnego
dworn, zamkn, wiezy® (RJAZ, RSBAN, Vuk), serb.-es, XVI w. Jsopmurc
podwarze, dziedziniee” (Miklosiell LiP), bulg. dadpraye “dziedziniee, podwirze
(tez bez ogrodzenia)’, "duze podwirze' (linl. dedpiwge “miejsce, na ktdrym
bylo podwdrze’, “koryio do wyplukiwaniin kruszeu, mineraldw, rudy itp.’,
Gerov, BER 1 327, pl. dedpuya podwdrza’, Gerov, BDial. III 56: Ielitiman),
maceil. dgopruume augni ol dsop, ‘duze podwirze’ {tez dial.,, np. BDial. VIIL
226: Kostur: dgapritiue);

strns. axopngic “plae, podwdrze’ vt XI w., “ogrodzone podwdrze z zabudo-
wanismi, zagrods’, "miejsce, na ktérym byl dwdr’ od XIV w. (SRJ XI1—
XVIED), vos, deopiuge “luze podworze’, hist. ‘miejsce, gdzis byt dwdir’, dial.
takze "podwdrze z zabudowaniami mieszkulnyiui i gospodarczymi; zugroda,
gospmlarstwo; miojsce przeznsczona pod zabudowsnin; wytrzebione, oczysz-
czone migjsce w lesie’ {ap. S3RJ, SRXNG, Melsnicenko Jarosiuvl, Slovars
Rjuzan., Slovarse Novosyhir.), dedpuwge ‘opuszezony, zaniedbany, nieza-
mieszkaly dwdr wraz z innvymi zabudowanismi® (SRNG), nkr. dedpuye
(stukrv. XV w, tez asopmpe, HSUM, Tyméenko) ‘podwirze wraz z domemn
i zabudewaniami gospodarczymi, dziedziniec, zagroda™ od XIV w., “za-
niedbrue, opnszezone miejsee, gdzie byla osada, zagroda, dwdr® {takie
dial,, np. Urinenko, Zul.,, Tysenko SPH), “sktal towardw, ponteszezenie
magazynows', hist. od XIV w. ‘wspolnota rodzinna na Wolyniu i Polesiu,
Ulkrainie i Blslorusi sktadajiyea sie z kilku gespodarstw i stanowiyes jednostke
opoilatkowania® (RSUM, SUM), brns. deapsiuva ‘kawalelk ziemi, polwdrze
z domem i zabwlowaniami gospodarvezymi® (dawne od XVI w, urzgilowe
‘jedna lub kilka zagrod, gospodarstw, ezedé wal; duzy dom’, Judkin BHYN 58,
Zuikeviéc WTSB 93—1), disl. tez dedpauuua, dsdpsnuys "podwirze, dziedzinice
(z zebudowaniami). zagroda, osada; miejsce, mdzie byla osada, zugroda,
dwor, majatek ziemski; zgliszeza, pogorzelisky’ (np. ZS 40, Mat. Minsk IT 40,
Sejaskevit Grodne, Bjalskevid Mohylew, Juskin BIIN 57}, eczgsto w fnnkeji
NT: pole; pole, gdzie dawniej byl majatek ziemski; pole ni miejseu nsuszo-
nych bagien; laka; pastwisko; lay (up. Mikratap. Bel. 70, JaSkin BHN 57—3). ~
dvorisko: ~ pol. przestarvz. dworzyske augm. od dwdr, “dom wlaiciciela ma-
jatkn ziemskiego’, "plac; podwdrze, dziedziniee’, u L. “brzydki, zaniedbany
dwdr’ (stad n Jungmanna czes, dvoFiske “68.°), stpel. XIV—XVI w. ‘gospodar-
stwo chilopskio okreslonej wielkofet na Rusi Czerwonej’, "parcela w niedcie;
grunt, teren dwaorski’, “mniejace, gdzie stat dwdér® (Slownik stpol., 31" XVI IBL),
ghuz. u Piulily dworiske “wiclkie albo brzydkie podworze’, czes, dawne dvofisko
‘podwirze, dzieilziniee” (Tungmann), dial. dvefyske (Skulina Mor.-slov. 86: bez
znaczenia), moraw., NT Dwvofiske (Bartod DSM: stival tam kdysi pansky
dvir; juz w 1292 r. NM Dvofisko, Profous MJU I 507), sta. u Kilala dverisko
“wielkie, brzydkie podwdrze’;

ukr. dial. dsopucko “podwirze’ (SDU 35), brus. dial. deapsicko “podwirze’,
‘miejsce, na ktorym jest atbo byt dwdr, zagrada’ (Nar. slovatve. 33, Nar.
slova 9), tez N'T dedpucka (Mikratap. Bel. T0). ~

9 -— Stownik prastowianski, t. V
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Nomina loci od dvoers, o suf. -i§de, -iske p. I 95—7. Podstawowe znaczonin
‘przestrzoi ogrodzong, zamknieta ogrodzeniem ($cianami)’, p. Rozwadowski
. Nem. 96, Studia 220. W.8.

dvorove dvorova dvorove pln. “zwigzany z podwdérzem, nalezacy do podwérza,
znajdujacy sie od strony podwdérza, znajdujacy sie na zewngtrz, na podworzu’
~ pol. dawne od XVI w. (dzi§ takze dial. np. kasz.-sli.) dworewy "podwo-
rZowy, iyjacy na podworze, w zagrodzie; oswojony, domowy, przebywajacy
przy domu, np. o ptactwie’ (8P XVI IBL, L., Lorentz 1'W), od XV w. "nale.
zgey do dworn, majatku ziemskiego, dotyezgey dwern® (w funkeji subst. "dwo-
rzanin; dworalk’, tez disl, np. Karlowicz SGP), dlui. dwdrowy, dworemwy
‘zwigzany z podwdrzem, podwérzowy, znajdujycey sie od strony podwirza,
np. drzwi, wrota’, glnz. dworetcy 8.7, czos. 1 Jungnianna drerory "podwirzowy,
Zyjgey na pudworzn, przy domu, np. pies’ (por. takze z L. "'oswojony, dowmows,
przebywajacy przy domu, o goleldach’), ‘nalezacy do majatku ziemskiege',
sta. drorory “zwigzany z podwdrzem, znajdnjacy sig od strony podwdrza’:
strus. XVI w. Javopoiiww:  akopoann  newsuns “opluta  pobierana  od
Iudzi i wuzéw w zajazdach, domach kupieekich® (Srezn.}, ros. Jeopdesui
‘zwiazany z domem, zagrods, gospodarstwem domowym, Jdworen’, “zuajdu-
jacy sie na podworzu, przebywajacy przy domu, domowy, oswojonry, o pta-
kach, zwierzetach® ol XVII w. {tez dial.,, np. Slovars Novosybir.), dawna
od XVI w. ‘dotyczacy o0sdb przebywajaeyeh na dworze feudala; zabrany do
dworu, o chlopach patiszezyinianyeld (por, Jeopdeas nzba ‘izba czeladna’),
w Iunkeji subst. dsopdemit m., deopdean f. “mezczyzny, kobicta sluiacy we
dworze® (dial. takze Jdsopdsuiti, deopoesi m. “mityczny duszek, skrzat do-
mowy’, ‘maj preyjety do domu rodziny zony’, deoposas {. “izba ezelwdna’,
bot. "goidzik kropkowany, Disnthus deltoides’, np. Dal, SRNG, Opyt,
Slovarp Urala, Melsnitenko Jaroslavl), dawne od XVII w. deopdace 1. “oplata
za pogtd] w zajazdach’ (SRS XI—XVIT), ukr. dsopdswit “zwinzany z zagrod:,
gospodarstwem, domem, Zyjacy przy domn, np. o zwierzetach’” od XVIII w.,
dawne od XVII w. ‘dotvezgey dworn, zwigzany z dworem, np. o ludziucl’
(w funkeji subst. od XVIIT w. dsopdewsi m., dsepdea 1. “sluzgey, siuninen,
ktérzy pracujy we dworze)”, brus. deapdan “zwigruny z zagrodsy, podworzem,
guspodarstwem, domem, Zyjgey przy domu. up. o zwierzelach’ (dial. ez
deapaser “ts.”, np. Nosovié, Sejaflkovié Grodno), hist. ‘nalezaey do stuzby
dworskiej, whasciwy czeladzi dworskiej”, w funkeji subst. dsapdest m., deapdeas
f. "mezezyzna, kobieta praenjaey we dworze, w majgtlin ziemeking’, ~
Adi. od dvors z suf. -evs (0o suf. p. Brodowska-Honowska SPS 11-—29).
Por. dversns, dvoresks. w.8S.
dvor®s drvora “przestrzen otsezajaca budynek mieszkalny t inne bhudynki gospo-
darcze, zazwyezaj ogrodzona i zambunigta wretami, podwdrze, obejécie,
zagroda’, “dom mieszlkalny wraz z innymi zabudowauiami polozony na
zamknietej przestrzeni’, perdens dvors ‘miejsce na podwdirzu przed domem,
przestrzen od wrét do demu’, zaden's dvors ‘miejsce na podwdrzu znajdujace
sig z tylu domw’, (jeti} na dvors “(ifé, wychodzié} z domu us zewngtrz, na
podwdrze®, (byti) na dvoré “(byé, znajdowaé sig) na zewngtrz domun, na po-
dwdrzu’ .
~ pol. dwdr dworu "wolna przestrzel otaczajaca dom, zazwyezaj ogrodzona,
podwoérze, dziedziniee; wolna przestrzen na zewngtrz domu pod golym
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niebem’ od XTV w. (diul. tez "zagreda, chala wraz 7z colynm otoczeniem,
stodoly, szopg, stajnig, podwdrzem, obejicie’, o fonetyce i geografii wyrazu
p. op. MAGP II 57, cz. II 25—30, Zareba AJS IIT m. 372, cz. IT 33—4,
AJK V m. 215, cz. IT 92—3), “obszerny dom mieszkalay nalezyey do majatiu
ziemsldego, dawniej bedaey whasnodeia drziedzica; majatek ziemski, folwark
z przynaleznymi do nicgo budimkumi, jego mieszkaricy, wilasciciele i admini-
stracja’ od XTIV w, {tukze dinl., np. Karlowicz SGP, Zargba Siclkowice,
Pluta Dzieriysiawiee, Gdrnowicz Malbork, Sychta SK: dzid o "dawnyin
majatku ziemskim’), hist. “siedziba, palac, rezydeneja panujgcego lub
magnats; panujacy, magnat 1 jege otoczenie: rodzinn, dworzanie, shuzba,
urz¢dniey, dwits’ od XV w, 8lownik stpol,, 8P XVI IBL, SJP PAN), hist.
ol XVI w, ‘rzad danego patistwa z panujacym na exele” (8T XVI IBI,,
SJP PAN), w XVI w. rdwniez ‘nadworne sily zbrojne, straz prayhoczna;
rada, doradey kréla; sad krolewski® (SP XVI IBL), "wyprdznianie sig, za-
Intwiouie potrzeby naturaluej’ (ib.), idé ne dwdr "wyjsé na zewnatrz, przed
dom’ od XV w. (takie dial,, Karlowicz S8GP, Olesch Sankt Annaberg, Szym-
czak Domaniewek, Dejna RKJL XXI 270, Lorentz PW; od XVI w., dzi§
dial. w znaczeniu "wychodzié z domu na zewngirz w celn zalatwienia potrzeby
fizjologiczne]’), od XV w. ez byé na dworze “preebywaé na zewngtrz builynku,
pozg domem, na poedworzu’ (rdwniez disl, np. Karlowicz SGT, Zargha
AJS I1I nu. 371, Dejna AGIK m. 494, Sychts Kociewie, Lorentz W), polab.
dir "majytek ziemski, folwark®, Mui, dwdr «re pinlwirze, zagrodu® (ne dwdr
‘na zewnatrz dom’, wa dwdsre 'na podwdérzu, na zewnglrz domn’), "gospodar-
stwo wiejskie’ (takzv dial., np, Fasske Vetschau, Zareha AJS TII m. 372), dial.
preny dwdr "miejsce non podwirzu przed domem; drzwi od przodu domu’,
slény dwor "micjsee na pudwdrzu za domem: drzwi od tylu domuw’ {Mukal,
ghuz. dwdr dwore (XVI w. dwor, dwwr, Stachowski Waryehiusz 1597) ‘mujytek
ziemski wraz z domem mieszkalnym i przynaleznymi do niege budynkami’,
‘pudwoirze, dziedziniee; zagrola, gospodarstwe® (rdwniez dial.,, Michalk
Neustadt, Schrocder Schieife), dizl. #e dwdér ‘na zewnatrz, na podwdrze’
(8cliroeder Schleife), por. liter. nadwdér -wora “podwdrze, dziedziniee® (Zeman,
Pfuhl), czes, drir (stezes, dodr) dvora : -ru “odkryts przestrzen zazwyczuj
ogrodzona przy domu, podwirze’, ‘(duiy) majatek ziemski z Lodynkami,
gospidarstwo, zagrods® (takze dial.,, np. Lamprecht Opava, Siatkowski
Kndows I 27, Hrugka DSCh, Belit Dol 38, 70; moraw. “biegunka’: dité ms
fputnd dedr = héhavkn, Barlod DS, (ryfel) na dedr "(wyszedl) na pedwérze,
z dotun nw zewnglrz®, stoji pe desfe Tz jduje sie na podwdrza, praed domem®
{tez dinl., Hruiks DRCh), od XTIV w. “sicdziba panujacege, ksieein; padac’,
ol XV w. "otoczenie panujacego, dworzanie, urzedoicy dworsey, sludzy’,
sl dror (dial. wsch. deur, Wilal, Boffa Dha Taka) -re "odkryts, niezabudo-
Wand, zazwyczaj ogrodzona przestrzen prazyv domu, pedwdrze’ (byl' ne deore
byt kot don, na podwdirzy’, tez dial., np. Labovitisk Orava 87), przosiarz,
"zagroda, gospodarstwo, zazwyezaj mujatek zienski® (w powyiszyel znacze-
nisch tukze dial., Tlabovitiak o.e. 212, 294, Sipos Bikk-Gebivge, Buffa l.e.),
hist. ‘palae, siedziba punujyvego, wielmozy; otovzenie pannjgeego, dostojniey,
urzedniey dworsey, dworzanie, sludzy’;

gle. dvdr -ra (: dvér drdrva : doira) dawne od XYVI w. (por. juz w 1291 r.
NM Stari Dver pri Loki, Bezlaj SVI I 162—3) "przestrzen przy domu zazwy-
czaj ogrodzona, podwdrze, zagroda’ (re drorw ma zewnatrz (damn, kolo domu,
na podworzu’, ne deor ‘na zewnatrz, na podwdrze’), dial. "ogradzonus przestrzen
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przy stajni, chlewie, wybieg «ls swierzat domowyel?, praestarvz. “ilom,
gospodarstwo’, hist. “patac, siedzibs punujiecgo: panujacy 2z najblizesym
otoezeniem, dworzauie, dostojniey dworsey’, seh. dedr drdra (dial. dedr debra,
czakaw, dedr -re @ dedrid) fotwarta przestrzen przy domn, miejree pray domi
zazwyczuj ogrodzone, polworze, dziedziniec; miejsee na zewngtrz dona’
od XVI w., “gospodarstwo, majatek ziemski z hudynkiem mieszkualnym
i zabudowiniami guspodarczvmi® (takze dial,, np. Elezovié Kos.-Mel,,
D% I 158: stnsak, Rasprave JAZU [ 188, CDL 195, Jurific Viegidas por.
przestarz. od XV w., dzis dial, “dom, w ogdle’, Vul, BJAZ, Rasprave
JAZE [ 48 Zirje), dial. tei “zadaszone miejsce przed wejSeiem do demu,
przedsionel, weranda’, “otwarta przestrzen, nieograniezons powierzelnio:
pole, pule orne; otwarta przestrzen morska’, potrzeba fizjologiczna; biegunk:’
(RSAN, Elezovié o.c.), dawne od XIV w,, duis dial, (biti, stajati) we deérn
(czakaw. na dodriv, ITDZ I 154: Susak, CDI: 530, na dowiri, Kosechat Baumgar-
ten) “Lyd, stad nu zewngytrz denmt, nu podwdrzu, byé poza domem’ (w funkeji
adv. nadvorwy ‘na zewnatrz domn® od XIV w.), dawne ed XV w., dzi§ dial.
nit dvér, né @uér, ng deor “poza dom. ny zewnatrz deomu, na podwdirze’
{w funkeji adv. vl XV w, nadvdr, dial. naded, nadeor, Elezovié o, ¢., ‘nu podwa-
rze, ng zewnalrz’), (¢l (begati) ne dvor “wyprdzniad sie; mmied biegunke® (RSAN,
Vuk, Elezovié Le.), dzisiaj liter. ‘siedziba, palac doestojniks pafistwowege’
od XIV w. (réwniez dial., np. CDL 198), przestarz. ‘rezydencja, stolica’,
“biuro, kunecelara’, “whidea, dostojnik i jego najblizsze otoczenie, dworzanie,
Switm; czelinlz, shuzbu; sul® od XII1L w., ses. xgops "podwirze, dziedziniec;
zagroda’ (Supr. n1 ... akops “poza dom, na podwirze’), przedsionek $wiatyni’,
“atrium wewngtrz palucw’, ‘mieszkanie, dom’, es.-bulg. NII—XIII w. “dwo-
rzanie, ohywatele, civitatos’ (SJ8), hualg. dséplam) dsopdae “ogrodzone miejsee
koto domu lub innego budynku, podwirze, dziedziniec; zagroda z budynkuint
inwentsrskimi i gospnidarezymi®  (dial, takze 0ydp. dop “ts’, np. Gerov,
Blhal. ITT 86: Iehtiman, IT 154: Rodopy, VI 23: Splanli; rowniesd na
deopa “na zewngtrz domu, na podworzu’, xa-deop (nddeop) "nie w domu,
na zewngtrz; zalatwianie potrzeby naturalnej’, em wadsop "ok zewnytrz’,
takie w funkeji slv. mdadeop, wadedpa ‘nu zewnatrz, nie w domw’, Gerov,
Umlenski Kjustendil, BER I 327, Bhial. T 2536, T1 81, ITT 245), n Gerova
raven deop “podwirze ngrodzone kamiennym mmrend, sadexr deop “iejsce nu
podwirzu znajlujace sig za Jdomem’; przestarz. "palac, dwir cara, ksigeia
z jega rodzing i nujbligszym otoczeniem’, maced. dsop “podwirze, zugroda,
dziedziniee” (talze disl.,, Vidoeski Kumanovo 147, Hendriks RadoZda-
Vevtani, BDial. VIIL 226: Kostur; Matecki S\, tu tez pr'iddna i sddna dedr
‘podwirze przed i za domem’), adv. wadsop "na zewngtrz, poza dom’, “poza
domenmy’” {vowniez dial., Hendriks o.c¢., Mazon Doc. slav.), od wadsop “poza,
spoza’ (RALYY, subst. wadsop ‘hiegunka; pobrzeba fizjologiezna’ (dial. magare
00 nadsop "epilepsia’, BER I 327: Prilep);

rus.-¢s, XI—XIIT w. aeopwh -p3 “dziedzinive, podwoirze, zagroda®, ‘domn,
mieszkanie, miejsce poh¥tu, siedzibw’, “obywatele, dworzanie, eivitates’ (SJ8),
strus. od XTI w, akeps “zagrodus, obejicie, zeapsl budynkéw mieszkalnych
i gospodarczyeh’, ‘ogrodzone miejses, na ktérym znajdujg sie budynki
mieszkalne i gospodareze’, “gospodarstwo wiejskie, majatek ziemski jako
jednostks opodatkowania’, “dworzanie, czeladi, stuzba, dworacy; wojsko’
{Srezn., SRJ XI—XVII, tu takze XVII w. na dsope ‘poza domem, pod
odkrytym niebem, na podwdrza’, ros. deop -pd “vgrodzona przestrzen kolo




frors 133

domu, na ktdrej znajilujg sie inne budynki np. stajnia, stodola; podwiirze;
zagrods’ (dawne nofonu xa deop “wyii6 z domu za potrzeby’, SIAN, dial.
na deor Ny zowngtrz domu, na polwdrze’, Slowiik starowiercdw; ra daopé
‘ma zewnalrz demu, na podworay’, takze dial., np. Slownik slarowiercdw),
pojedyneze gospoulurstwo. rodsdng wiejska wspilnie gospodarujaca; dom
mieszkalny z inuymi przybuddwkami, shhzqeymi do eeléow gospodarezyel’,
lawne palae, dom wladciciela majatku; instytuejs pagstwowa, kodcivhis,
zaklad przemyslowy; Qom zajezdny, oberza’. disl. deop -pd 1 -py “(wiejski)
dom, rodzing w nim zamicszkujgea, gospodarstwo rodzinne; kryta przestrzon
hyezaea dom 2 innymi budynk:ni gospodareczyini: budynki gospodareze za
ogrodzenicin bez dom mieszkalnego; niezomicszkala ezeséc domu miedzy
ixbanii o budynkand gospoillarezyini; ezesé domu przeznaczona na pomieszeze-
niw dla Hydta, drobnego inwentarzi 3 deobing prevbudowka do tylaej Sciwny
dorru 1lla bydle, stajnin, chlew, ocleplane i kryte pomieszezinia dla zwicrzut
domowyel; egrodzons miejsca wewnatrz stujni, szop¥, stodohy” (o innych
szezegotowyeh znaezeninch zwigzanyceh z budowy | innkejonowaniem deopd
p. BSRNG VI 204—6, por. u Dala nepeduull dsop "migjsee na  podwérzu
przed domem, sl wrob do domy’, 3adxud (u€pubiit) deop “miejsee na podwdrza
# tylu domun przeznaczone dla drohiu, bydia, skladania drewny’, p. takze
SR80 Dop.), "oberza, dom zajezduy’, “grob, mowila’. “erupa gospodarzy,
ktdrzy otrzymali pray rozdzale kawalek gruntu do wspdlne] uprawy’, "malta
kotling przy Zrodlach rzeki, na nastoneeznionyell stokacl, porosnieta lasent’,
w znaczeniach specjalnych: “ogrodzone sieciami micjsee w rzece Inb w morza
podezas potown; szeroki przedni otwor sieci; czedé wsieci; matnia w niewo-
dzie przy polowie fledzi (blizsze opisy desygnatdw po BRNG VII 206—7),
“zaglebienie w lodzie z zulirywana przerehly: czedd reeki specjalnie oczyszezoua
nd lodi’, “‘przesirzen na plaskie] czefel Zaren przy otworze, preez ktory prze-
chodzi pret’, “przestrzents miedzy czepigy o belky poprzeezia przy sosze’,
“wydrgiona przestrzen, szersza od ehodnika, sluzgeas do skldanis i lslowania
rudy® (Dul, SIING). ukr. dsip dsopd : dedpy ‘preesirzen, zazwyezaj ogrodzona,
na ktorej znajdujy sie budy nki, miejsee kole nich, podwirze, zagroda; wicjska
chusta, dom z nalezgeym do niej gospudarsiwem: julnostka opodatkowania’
od XV w, {tes dial.. np. Jandw Moszkowee, KD 418), na 0dsip, dawne oid
XVITw. na dsop, diul. wa deyr s podwirze, na zewngtrz domu’ (np. Tymcéenkn,
Zel, Flrintenko, Jundw Moszkowee, takze w funkeji awlv,; dzig liter. w tyin
zhaczeniu #adsip), u Zel. ma-deip xodunm "wychodzié z domu zn potrzoby
nuturalng’, ra deopf ‘na zewnairz domu, poza domem, na podworzn” (dawne
ml XVIT w. wa deope), (121§ liter. w funkeji adv. vadedps (SUM)Y; hist. ‘majalek,
pogindlodé ziemska: siedziba 1 otoczonie wladeivielr majathn ziemskiogn®
ud XV w. {takze disl, Jandw Le,, Zel), "pracownia, warsztat’, dawne “po-
mieszezenie na sktad towardw, magazyn’, pulae, zamek’ (dial. rowniez "duzy
badynel’, KDO 418); hist. od NIV—-XYV w,. dsip deopy "dwar Lkrdlewski,
monarszy, siedzibs monarchy; dostojnivy, orzieduiey dworsey, dworzanie,
dworacy, ezelad’ (RUM, Tymeenko, S33UM), hrus. deop deapd (2 dinl. dsdpa)
‘kawalek zlemi, zazwyeznj ogrodzony, przy Jdomn, budynku, poidwirze,
itzilziniee; ogrodzony kawalek ziemi z Ludynkami dla zwierzat’, “wiejski
dom wraz z innymi hodynkami gospoidaresymi; oddzielne gospmlarsiwo,
zagroda; gospodarstwo jako jednostka opodatlowania® (te2 dial,, np. Bjalske-
vitt Moliylew, Raternik Cerv., Sejagkovie Grolio, Scjacko NL8 3), na dsop
Ma zewngtrz, poza lom® (lukze dial, Bjalpkevid Mohylew), zuzwyczaj
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w funkeji adv. rededp “na zewnatrz® (TSBM), cxadsiye ma dsop “wychodzic
za potrzebg naturalng’ (il.), va deapd nie w domu, na zewngirz poza domeny,
ng podworzy® (ib.), diul. takie #a dadpa “ts.” (N8 172); dawne ‘posiadlodé,
majitek ziemski z naleZacymi do niego budynkami’ (od XVI w, "odrodek
administraeyjny pewnej niejscowodei’, dzi§ “ofrodek guspodurczy przedsie-
biorstwa rolnego’); dawne od XVI w. "palae, siedziba moenarchy; monarehn
z najblizszym otoczeniem, dworzanie; studzy, czeladz” (TSBAM, Sloiinik
Skaryny); dial. ‘dom, mieszkanie; osada na miejscu dawnego majgtku ziem-
skiego; zagroda dla bydts’ (NS 172, Jaskin BHYX 38, Sejavko NLS b, Zutkevit
KT3B 93—4), w funkeji NT 0sip pole, lgka, lus, deop, dssrp miejsce, gdzie
byl majyptek ziemski (Mikratap. Bel. T4}, poleskie deop “ogrodzony Lkawalek
ziemi kolo domu wraz z zabudowaniami gospodarczymi, podwidrze,
zagrola; kawatek ziemi wewngtrz zabudoewanl jednego gospodarstwa, podwo-
rze’ (Leks, Polespja 134, Leks. Polessja, Minsk, 1689, 177). ~

Ze slow,: lit. dedras “dwdr' (mimo verbum deert! “rozpofeieraé si¢’, p. Skar-
dizins 68, Fraenkel LEW 112, Endzelin DI 642, Slawski SE I 183), weg. udrar
‘zagroila, dwdr, curia, auly’ ol XIT w, (Kniezsa MNSJT T 1, 539—d40).

Oksyvtoneza wikazywaltuby na psl. derywat Zywy na -e oparly n wyrazio
pierwiastkowym *dyor-fdur- “wreta, drzwi’ (Kurylowicz Ace? 301) p. deers.
Pierwotnie nwie nentrum. p. Hirl IF XVID 292, Milewski RS XVI 26,
por. pst. dars : gr. 8dpnv. Podstawows znaczenie 'mivjsoe za wrotami, prze-
strzen zatknieta wrotami, zugrods’ (od zamykajieyel, ngradzajaeyeh wolng
przestrzen “wrot’). Pojecie na zewnatrz' czesto jest okredlane zs pomoes
drzwi. zob, Meillet DEL? 438. Na poaralelny rozwdj znacienia psh. aliee {zob.)
wskazywal Hozwadowski Studin 2109—20, Sem. 6. Por. tez tar. porte "dwor’,
kalka zo staroperskiego (Lezlaj 195 | 124, Machek ES? 137, tn o zwinzku pojed
‘dwior’ i “wrots, brama’). Najblizsze odpowieduiki: lae. ferum “wolns prze-
strzen, dziedziniee, plac torgewy, rynek’ : forés pl. "drawi, Inama’, awest,
dvaram aee, 5g. “wroln; pdworze; zagroda’ : stpers, ducarayd "przy wrotacl’,
por. takze z tym samym wekalizmem pierwiustks, ule z pierwotnym znacze-
niem podstawy: tut. dears, deapd "rodzaj wrot’, stirl, dorug n, “deawi, wrota’,
z pierwninym 6 w pierwiastku: stied, dodram 1. nowsze "drzwi, wrota, wiejinie’,
dawne spilgteskows dedr- £. "drzwi, wreots’, non. pl. dedral (o braku aspirowu-
nej . Mayrhofer KEWA IT 83). — Nie mozna wykluezyé, ze pst. dreors bylo
prodoktywnym dergwaten na -0- 2 wokalizowan rdzenoym -o- (p. 1 38—4)
notywowanyin przez prymaerne verbum, por. [t deérfi deerie "rozszerzaé sip,
rozpodciersd sie, rozcholzid zie’. — Znaczonie “siedziba panmjacego, dwir
panujacegn’ jost kalks z niem. Hof  franc, eowr, r. Vasmer RIEW I 332, —
Przez olipse dobrzo  podwisdezonyeh  konbynnantéw  wyrazenin (jolf) e
dror; (&8¢, wyclwdzic) 2 domu na zewnatrz, noe podwdrze nop. w eeln zala-
twienta potrzeby naturalne]” rozwineto sip na gruncie poszezegolnyeh
jezvikow slow. znaeczenie drars “wyprdznianis sie. zalutwinnin  potrzeby
fizjologleznej’,

Berneker SEW I 241, Meillot B, LI 233, Brickner SE 105, Trautuann
BSW 63, ESSM VO169—70, Vasmer RREW I 331—2, Skolk KR I 63—,
Bezlaj 38 I 124, Slawski 8K 1183, Machek ES? 136—7, Pokorny LIV 273—4.
— O rozwoju zhaezeiis Rozwwlowski Sem. 96, Studia 218—200 Meillet
DELY 246, N, — LS,

dvorwk® zob. dvorscs
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dvoreces dvorsce : dvornk® dvorsha : pin. dvorik®s dvorika dem. do dwvors

dvarses;: ~ pol. dawne dworzee -rea "duzy budynek, gmaech, zamek, palac’,
‘dziedziniee, podwirze’ (dzis takize dial., np. Wurtowicz SGT, Ramult, Lo-
rentz PW, Syehita SK, MAGP 1157, cz. II 29: pid. Mipol.; Dejna AGK m, 494,
REJL XXI 269: wa dworcy “pozs budynkiem’), “dworzanie, stuzba, §wita,
otoczenie windeiciela dworn’, od XV w, ‘gospodarstwo rolne; folwark, tez dom
mieszkalny do niego naleziey’ (Slownik stpol.,, SP XVI IBT, L.), dzid liter.
“stacja kolejowa; budynek nu stacji kolejowej, autobusowej” (tez dial. np. Ma-
ciejewski Chelm.-dobrz. 230, Lorentz PW), gtuz. dwdre -ca “patac’, ezes. dial.
droreo -ree “puilworze; dziedziniec’ (Piir. slov., {n liter. ‘duzy budynek, gmach;
patac’), stezes, ok XV w. dvofee -roé "male gospodarstwo, mala zagroda,
folwark’ (juz od XIV w. NM Duvofec, Dvorec, Profons MJU [ 508), sta. prze-
starz., dzis dial, deoree -rea “dziedziniee, podwdrze; zagrods, gospodarstwo
rolne’ (np. 88.J, Buffa D1ha Lniks, Habovitiak OUrava 163), dzid liter. ‘maly
dwor, dworek’:

sto. dedree -rea dem. od dedr, “zamek, patac’, “wigkszy dom wiejski’, hist,
"patac uzytecznodci patstwowej w dawnej Austrii; osada podwiadnego rolnikis-
strzeles przy granicy austriackiej” (38K.J), sch. od X VI w. dvorae -res “ladny.
okazaly dowm; zamek, palac’, cs.-serb. XVI w., ca.-bulg. XTIT w. ssoph
"podwirze, dziedziniee’ {873, Miklosich LP), hulg. deopéy “palne, zamek’
(przen. "glowa patstwa i jej otoczenis’), "duzy hudynek, gmach, palac prze-
znnczony dla celow spolecznyel’, u Gerova dem. do deop, maced. dsopey =
scl. dodrae. ted dem. do deop;

strus. ol XIIL w. aeopuhs dem. do g58ops, “doin, gospodarstwe, budynki
gospodareze, zespol zabudowan; podwirke; podworze; zagrods’, “dwdr,
pulne, siedziba (fendata, ksigein)’, por. somomeninay xropny. “stajnis konskas
podworze z cgrodzeniem (dly koni” (SBJ X (=X VIL, Poppe Mat.), ros. dsopéy
~pyd “palse; rezydengja’, "budvnek, palac przeznaezony na esle spoleczne’
{lawne od NXVIL w., dzi$ dial. “korytke, po ktéryin splywa woda na koln
nlyislkie®, B XTI—XVII, 8RNG, eo do rozwoju znaczenia por. pld.stow.
droridée), diul. takze dedpey -pya "podwirze, drzisdziniee, zagrods; dom
jninszkalny z zagrodi: (duzy) dom; folwark, zugroda wisjska stojacu oddziel-
nje: przyklasztorne gospodarstwe rolne’, “stajnia, ocieplone pomieszezeniv
Al brdia: ehlow; wydzielone i ogrodzons na podwdrsn micjses (la bvdla’,
“przyvbuddwka do domn dla bydba: pezybndowka do spichlerza prey mbvnie
wodnym, glzie nmicszeza 8ig kele miyfskie: spiclders’, "dom  zajezdny,
oberiu, gospods’, wroezysko; niswielki, nasloneczniony parow, jar porofniety
laser” (SWNG. Dal), nkr. deopéys (rzmlko, tei dinl. deipéys} -pyd “patue’
ol XVIIT w. {(dewne XV—XVIII w, "dwdr; dzicdziniee, podworge; zagroda
z abudowaniosmi, osaly’. Tyméenko, S8UM), dial. takée “pravbuddwks Jdo
tylnej &elany dowmw’, nowsze “stacia kolejowa® (SETFM, Hrinéenko, Zel), brus.
diwl. dsapsy ~pyd “dwir, majatek ziemskiz oswdas zagroda’ (Taskin BN 57).
“dzielzinier, podwirze, zagroda z wabedowaniami® (Nar, leks, T4 daypiys),
rowniez w funkeji NT deapiy, dedpay, pl. deapyst pole; uroczysko: pole § jka
{Mikratap. Bel. 70}, liter, "polae krolewski, ksigzecy; rezydencja’ od XVI w,,
poleskie dial. dsapiy “chlew; stajnln’ (Teks. DPwlossja, Minsk, 183). ~
dvorika: ~ pol. dinl. diworek -rka vk “(nade) podwdrze; pravsirzen ofacas-
juca dom, caledd zabudowil gospodarczyell ogrodzona laeznie z domen,
zagrinla: wydzielons non poilwdrzn miejsee la Swith: sien’ (MAGP I m. 57,
ez, 1T 27—30, Zuwreba AJS TTT m. 372, ez. [1 34, AJK V m. 215, ez. If 92—3,
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Karlowicz SGI’, Lorentz W), liter, dworek -rku dem. do dwdr, "'maly, prze-
waznie parierowy dom mieszkalny wiejski Inh rzadziej miejski, zanwyezaj
z gunkiem od froutn’, ‘maly dwor® (w XVI w. "palac’, 8P X VI IBL), dinz.
dwérk -ka dem. do dwor, ‘miniejszy majalek ziemski’, czes. deorek -rke : -rku
podwirke’, ‘maly dwdr; muiejszy majgtek ziemski, folwwrk® (dial. “15.7%,
np. Skuling Mor.-slov, 33, Nigtkowski Kudowa I 102: “fwrtka, male drzwi’,
Lamprecht Opava), dedrek -rkuw dem. do drdr,

sch. drorak -rke dem.-hip. do deir (REAN, RJIAZLY,

ros. dial. deopdx -pxra “dom, gospodarstwo’, "dom zajezdny, oberza’ (SNG),
ukr. geipox -pxd (dawne od XVII w., dzi§ dial. deopér -prd) dem. do geip.
przustarz. ‘patac’ (takze dinl., np. Leks, Bjul. 1J 78), diul. ‘ogrodzenie z galgzek
do polown ryb® (Leks. Bjul. VI 42), brus. dial. deapdx -pxd dem. do deop
(Rastorguev Brjansk, Bjalskevit Mohylew), dsdpax (na dedpry) "podwirze,
podworko’ (BMM TI1 246). ~
dvoriks: ~ diuz. dwdrik -he dem. do dwdr, sla. deerik -ke (u Kilala {ulie
dedrik, dvorik) “ts.’;

ros. od XVII w. dedpux -xa ‘male podwirze, podwarko® (dial. tez “ocieplune
pomieszezenie dli krow®, pl dedpurn ‘osada skladajgea sig z kilku zagrad,
gospodarstw’, SRNG), ukr. od XVIIT w. dsdpux -xa dem. do deip, brus.
Osdpux ~xa dem. do dsop, “podwdrze, podwdirke’, dial. "ogrodzenc w rzece
miejsee, gdzie nklada si¢ drzewa do splawiania’ (Nar. slova 214). ~

Deminutiva do dvors, o suf. -scs, -aks, -iks p. I 100, 93—4, 90—1,

W8,

dvorenica ‘cof zwigzanege 7 zagroda, gespodarstwem, domem, ich najblizszym

otoezemient, zagwyezaj o ziemi, pomieszezenhi’; “kobieta dogladajacs zagrody,
gospodarstwa, domm; gospedyni®

~ stpol. XV w. dworzniea, dwornies “ziemia nulezacs do dword’ lud “ziemin
znajdnjaca gig w peblizu zagrody® (wg Slownika stpol. dubium: area cum
dworznyesa), dzif dial. kasz.-sli. dudofiica, dnvifiica, dolofiien “gospodarstwa,
zagrodla z nalezacymi do niej gruntami; pole o wigkszej powicerzehni polozone
w pohlizu zabulowat gospodarskich’ (Lorentz I'W, Syehta SK, Kamult),
dwornica ‘izby’ (Kartowiez SGI* zo lilferdingiem), stpol. XV w. dwors-
nica : dwornica (por. tei XVI—XVIIL dworniczka, SP XVI 1BL; L., stad
cges. u Jungmanna deernice, dverni¢ke) ‘gospodyni folwurexna, kluczniea,
szafarka” (Stownik stpol.), gluz. dwdrnice “dazorvezyni (dowmn)’, "gospodyui
w majalku ziemskim, zarzqdzajaes majatkiem, ochmistrzyni’;

sle, dawne dvpraics “kobieta zwigzana z dworem paunjacego, dama dworn,
dlworka’, sch. dedenice “duza sala; duza sala przyjedé godei, salon” (RSAN,
RMat.,, wg RJAZ XVII—XVIN w.), dial. ‘rdest, DPolygonum’ (RSAN,
Bimonovi¢ BIE 368—70), dawne XVIIT w. drornira "kobicta zwigzana z dwo-
rern panujacego, dama dworn, dworka® (RJAZ, u Stulicia tez “keobista doglhpda-
jaea domu, dozorezyni’), sorb.-ex. XV1 w. gropmyy “aula® (Miklogich LP).
bulg. u Gerova dedpruya “swatks’;

ros. dawne od XVII w. dsopruya “dozorezyni, odiwierna’, ‘gospodyni
w zajeidzie, w karezmie’ (SRJ XI—XVID, dzi$ dial. dedpruya ‘gospodini
w karczmie, w zajeidzie; gospodyni (domm), Zona: dozorczyui; kobicta zavzg-
dzajaca domem, prowadzaea gospodarstwo’ (SENG), ukr. dawne XVIIT w.
osopruuya “gospodyni folwareznn, kluezniea, szafarka’ (Tyméenko), por.
liter. deiprriuxa “dozorezyni® (STIM) ~
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Od devorens z suf. -iea oraz femininum do dworeniks (0 funkejach suf. -irg

p. I 98—98). — O polab. drarnaids “izba, pokdj’ (zaliczanyni tu przez Briicknera
Z51Uh VI 520 uwaga 1) zoh. deersniea. — Nie widadé podstaw do rekonstrukeji
sk dversnica “izba® {w oparciu o niem. poiyezki zo slow.: érdniem. dormritse,
dniem. dons, érwniem. durnitz, dial. bawarskie tirpitz "opalana izha miesz-
kalnw’), 1. o tym desronica 1 Bielfeldt RieS XVII—XIX, 1970—72, 35—43.
LN,

dvorenik®s drorenike ‘kiod albo eod zwigzanego z podwdrzem, nbejdciem, zagrody’
~ pol. przestarz, dwornik -ka “wyiszy urz¢dnik administracyjuy zarzg-
dziajuey grodem, namiestnilk, starpsta, wielkorzadea: zarzadzajacy folwarkiem
dworsking ekonont® ed XVI w. {(stpol. XV w, ‘rzaden, wlodarz, siuga dworski’,
Sownik stpol.; jui od XIV—XYV w, NO Diweorznik, Dhwornik, B3N0), (ial. pin,
chetoFhik, deariik, dedfrik “whideiclel majatkn, folwarkn; zarzadzajacy
majgtkiem ziemskim, rzadea, ekonem; picrwszy robotnik w majatkn’
{(Sychte SK, Ramault, Lorentz PW, Gdrnowicz Malhork}, dluz. dwérnik -ka
"rzaden dworn; czlowiek zwigzany z dworem; whidriciel domu, gospodarz’,
‘gospodarstwo, folwurk; zagroda® (Muka, zuzwyezaj w funkeji NT), giuz.
dwdrnik -ka "dozorca domu; ochmistrz’, "oddwierny’, czes. deornik -ka hist.
‘(w dredniowicezu) najwyiszy godnosein dostojnik na dworze panujycego”
(38JC; od X1V w. NO Drornik, takze NM Drornik, Profous MJC I 300),
stezes. NIV w. ‘czlowiek grzeczny, wytworny, zsabawny, swawoluy” (Gebauer
SLY, sta. drerail (u Kalala (sl wsch. deornik) -ke hist. “zarzgd zojaey dworem,
rzipdea dworin, ochmistra’, przestarz. “ekenom, rzpdea majyllku’s
ste. dvarnik -ka przestarz. “dworzanin, dworak, stlugs dworski; oehmistez’
od XVI w., ‘shuga’, dial. prekm. drevrnik “ts” (Pleterinik), sch. deirnil -ka
przestarz, “vztowick w shuzbie publiczne]” od XT w., “ezlowiek nalezgey lo
najhlizszego etoezenia punujaeego, dworzanin® od XVIE w., ol XV w, “ezin-
wick zurzadzajaey czyims mufyplliem, rzgdea, nadzorea {(ksigZecego) dwory’
(te2 dial., np. Juridié¢ Vrgada: deéraik), "shige (lworski)y od XVIIL w., prze-
starz, dial, od XV w. “ezlonek oddziate egrekwijyeego wyroki syadu; urzednik
ustalajaey dechody 2 majutku, poborea podathowy’ (RSAN, 1LJAZ), por,
takze bot. “vdest ptasi, Polygonum avieulare; rdest powojowy, Lolygonum
convolvulus; rilest wezownik, Polygenum historte” (HSAN), bulg.-cs. Asoph-
et “eomey palatii’ (Miklosicl L), bulg. disl. dadprx "posrednik przy #n-
wieranin muadzenstwa, swat® (Gerov, RROI) s.v. deopd "swatad’);
strus. AkegLmks “dworzanin® el XV w. (Nrezn.), ros. dedpuur -ka "dozorea
nrzymujacy czystosé 1 porzgdek na podwdrzu 1 nliey?, przestarz, of XVT—
XV w. “slugs w nmajatku giemskim®, “dzierdawen Inb wladeiciel zajauldn,
gospody: drerzawea majatku ziemskiego® (tez diad., np. SENG, Opyt,
Slovars Rjazan.), “nseba podnajnnjacs pomieszezenie, o rzemiedlnikacl;
nsoba mieszkajgpes w oheym domn’, “noaezelnik zamko ebronnego’ (SHJ
XT—XVII, Kotkov Oterki 214, 220; o reawoju znaczenin p. lajser Sovre.
mennaja rasskaja leksikografija 1980, Leningrad 1981, 134—38, tu takze
o nowszyel pejorstywnych znaezeniach), dial. "‘nigsd mieszkajaey wolomue
Zony’ (deopmiin ~kd “pies podworzowy pilnujyey ohujiein, zagrody?™), dsdpruru
pl. “w obrzedaie weselnvin: chlopey zamykajaey brag przed wyrnszajgeym
na flub orszakiem w celn wymuszenia okupn® (RING, SIES0, Slovaun Novo-
sybir.), nkr. deipuiix delpruxd “lozorca domu utrzviouiaey ezystosc i po-
rzadek na uliey 1 podwérzw®, dawne deeprurs, deoperixe “dworzanin, dwo-
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rzanin z okreslong rangg’ {(up. deopmuuwice Bexmmuil ‘kanclerz’) od XIV w,,
“zarzades majatku, ekonom’ od XV w., od XV w. "starosta wiejski, wdjt,
soltys’ (dial., przestarz. feopum, dsipnux "t3.°, “wlasciciel dworn, zamkn,
majatkn’, np. Zel,, KDO 419), brus. dsdpuix -xa ‘pracownik utrzymujgey
czystodé i porzadek na podwdrzn i ulicy kolo domnu’, od XVIT w. NO Jedprix
(Biryla BA)Y, takze NM Hedpuixi pl. (Zudkevie KTSB). ~

Ze stow.: rum. wdrnic “marszalek dworu; soltys, waijt; woiny, dozorcu
gminny; druzba’ (o przejiciu stow. de- > rum. v- p. Romansky RS III 322).

Od dvorsnz, v substantywizujaee] funkeji suf, -iks p. I 90—1. Pierwotne
znaczenie zaehiowane szezgthowo (np. ros. dial. dsopmiix ‘pies podwérzowy
pilnujaey obejsicia’, pl. dedputucu “chlopey zamykajaey brame przed dlubnym
orszakiem’; tu chyba nalezy takze gluz. dwdrnil ‘odiwierny’). Inne snaczenin
nowsze, powstale na gruncie poszezegdinych jezvkdw slowindskich (eo do
rozwoju znsczenis por, podstawowe dvors, deorsis). W.8.

dvoren®s drorsna dvorsne (dvoren’s dvorsn’a dvorsn’e) ‘zwiazany z podwdrzen,
nale2gey do podwdirza, znajdujacy sie od strony podworza, znsjdujgey sie ni
zewnairz, ns podwdrzu’
~ pol. dawne od XVI w., dzi§ dial. dworny “dotyczyey dziedzifica, pn-
dwdrza, podwdrzowy; znajdujacy sie od strony podwdrze’ (SP XVI IBl;
Szymezak Domaniewek: deorne, drorite £vi “drzwi zewngetrzne prowadzace
z zewngtrz do sieni’, 5.v. dvorny, dvor#di), przestarz. (dzif ksigzk.) "wytworny,
elegancki, wkladny, wyszukany’ od XVI w. (por. XV w. adv. dwornie "wy-
twornie’, Slownik stpol.), dawne "naleiacy do dworu, majatku ziemskiegu,
folwarku, dworski® od XV w. {tei dial., up. Karlowicz BGJ’), stpol. XV—
X VI w. "piekny; wyksztalcony, doskonaly; cickawy’, ‘przewrotny, przehiegly,
zlodliwy; rickawy, wéribski; zbyteczny, zbydoy' (Stownik stpol, 8P XVI
IBL). dluz. dworny : dwirny “zwiazany z podwdrzem, znajdujacy sie od
strony podwdérza, np. drzwi’, "nalezgey do dworu, majatkn ziemskivgo,
folwarkw’, ghuz, dwérny "nalezgey do dworu, dworski, nadworny”, "wytwerny,
grzeczny’, ¢zes. deornyj ‘grzeezny, ukladny, ogladzony, dolbrze wychowany’
(stezes. NIV w. “tadny, urodziwy’, dzii dial. laskie “pyszny, dumny’, Bartos
DSM), drornd "nalezaex (o dwore, nadworny; dworski; gospodarski®, ‘znajdu-
jaey sie na podworzi, podwirzowy’ {dial. moraw. "podwirzowy, ud strony
podwarza’, Bartod DSM), sla. dvornyg "podwdrzowy, zwigzany z podwirzem,
znajdujaey sie od strony podwdrza np. drzwi, fciana, mieszkanie® (takZe
dial. np. Kalal; Matejéik Novolkrad 164: dedray; Habovitiak Orava 87, 175:
dvorni “zwiazany z zagrody; pedwiérzowy’), malezaey do dworn, nadworny’;
slo. dvdren -rua -rno ‘nalezacy do dworu, nadworny, dworski’, sel. dedran
i -rnn (3 dvorni) dial. ‘znajdujacy sie na zownatrz. zewnetrzny; podwirzo-
w¥; poiny, pulowy’ (w tym znaezenin dawne NVII--XVIII w. deornjl,
RJIAZY liter. “zwigzany z dworem, nalezaey do dworn, nsdworny, dworski’
ol XV ow. (tez w funkeji subst. deirn? "dworzanin; dworak®), od XVI w.
“detyezgey domu, majatku ziemskiego®, przestarz, ol XV w, ‘uczynny.
grzeciny, uprzejmy’, bulg. dedpen -pra -puo “zwiazany z zagrody, podwdrzens,
zuajdujgeyr sig ol strony podwédrza, na poedwirzo, podworzowy’, maced.
dsoper -pua -puo “ts’;
strius. ol X10 w, aseprmuan “patesgey (do dworny, zwigzany z dworemn’
{w funkeji snbst. “dworzaning dworak’), ros. dsoprdid —uaa -nde : oedpiniii disl.
rwigzany z zogroda, z podwirzem, z donwm, n. o zwierzetael; podwirzowy,
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zuajdajaey sie na podworzi, ol strony podwdrza’ (S8RJ, Dal, SRNG,
Slovare Rjszan., SRSO Dop.; w funkeji subst. deoprdi, dadpuaii m., deoprds
1. "dobry lub zty duszek domowy?®, Dal, SRNG), liter. przestarz. “nalezacy do
dworw, majatkn ziemskiogo, folwarku; zwigzany # dworem panujgecego,
nadwerny, dworski’, nkr. dawne deopretii ‘zwigzany z zagroda, z domem,
podworzem, domowy, podworzowy, np. o zwierzetach” od XVI w,, ol XV w.
‘nalezacy (lo dworn {monarazego), zwigzany z majgtkiem ziemakim, folwar-
kiem, rworski® {w powysszych znaczeniaeh u Zel. dedpuuii, Jdsipmiii),
w NVII—XVII[ w, ‘cickawy; przewrutny, zlodliwy; clokwentny’ (Tyméenkae).
brus. dedpuut “zwigzany z domem, zagrods, domowy, o zwierzetach® (TSBM,
BIis, Norovid), List. “zwigzany z (lworem {mnnarszym), nadworny; zwigzeny
z majatkiom ziemskim, folwarkiem, dworski’, dial. eze¢sto w funkeji NT
O8dpuny e, dgdpie Iy, dadpan cag, w funkceji subst. dedpxae n. (Mikrataq.
Bel. 70). ~

Adi. od denras, o suf, -ans p. Brodowska-Hoenowska SP3 80 nn. Znaszenie
‘zwinzany z lworom {panujacego), nadworny, dwerski’ wyrainie nowsze
(zoh. rozwo] rnacsenia dpors).

T'or. drvorocs, dvorpska. W.S.

dvorsn’e zob, dvorens

dvoresk s dvorsshe deorssko ‘zwigzany 2z podwdrzemn, naleiaey do podwirza,
podwihrzowy, najdujaey sig ol strony podwdrza, znajdujaey sig na zewngtrz,
I podwdrzn’
~ pol. dworski “dotyezaey osoby panujacego i jego siedziby; nalezacy do
Aworu psnnjacege, dotyezgey dworu, odbywajgey sie na dworze’, “taki juk
na «dworze (w sensie dodatnim}): wytworny, grzeezny; (w sensie njemnym):
przebiegly, ztodliwy’, “zwinzany z dworem szlucheckim, folwurkiem; nalezgey
do majytkn ziemskiego, naleigey (o stuzby dworskiej” od XV w. (por. juz
XV ow. adv. deorski, duworskie “prozniaczo, lekkomysinie®’, Siowuik stpol.),
dial, "naleigeyr do dwaora, do majgtlke ziemskiogo; zwiazany z zagrods,
podworzent” (up. Kartowiez SGIP, Kneals PRM 259, Szymnezak Thomanicwek,
Garnowicz Malbork, Loremtz PV, Zdaniukiewicz Lopatowszezyzua), w funkeji
subst. rwearski m. "ten, ktiry sluzy na folwarkn, parobel; stnga na dworze
jacego leb magnaty’ (tez dial., np, Karlowicz 8GP, Lorentz PW,; juz
ol XV w. NO Theorski, S8NO)Y, dworskie n. “pole, ziemia naleZace do dwory’
(takize dial, np. Karlowiez SGP, Szymezak Domaniewek), dinz. dworski
“dotyezgey vsoby panujaeego i jego siedziby; zwiazany z dworem szlacheckim,
folwarkiom, nalezaey do sluiby dworskie]® {po dworskem ‘wytwornie, ele-
wneko’), wedworski ‘zwigzany z podwirzem; znajilojaey sie od strony podwd-
rity, np. okna, drzwi’, glus. dwerski (dwdrski) ‘nadworny, 2wigzsny z dworen’
(por. dworska Coled? “stuzba dworsks’, Pfuhl), "wytworny, elegancki’, ozes.
dreorsky (stezes, tez deoFshg) arcll. "dotyezacy osoby panujyeego i jego sieduiby,
zwigznny z ilworem panujacegn, nadworny’, ‘wytworny, elegancki’ nd XIV w ,
rzadke zwigzany 2 mujatkiem ziemskim’, w funleji subst. “rzqdea majatku,
ilworn’y sh. drorsky “dotyuzgey osoby panajiuego 1 jege simdziby, zwigzany
z (lworem pannjyeego, nadworny” {(dial. “nalezaey do dworn, majgthn ziem-
skiego’, Kalal, Habovitiak Oravie 837), w funkeji subst. ‘rzadea, ochmistrz .
cospunlarz’ (83T, Kilal, Tsudenke SRE8);
sle. dedrski “dodyezgey osoby pannjueego 1 jogo siedziby, nalezgey do
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dworu panujgcege’ ol XVI w. {w XVI w. takze w funkeji subst. “ezlowick
zwigzany z dworem panujicego, mugnata’, Megiser 1592), juz w 1233 1.
NM Deorska Vas (Bezlaj SVI I 162—3), sch. dedrskl "zwigzany z dworem,
nalezgey do dworn np. krélewskiego® od XIIT w., dawne od XVI w,, dzié
dial. “znajdujycy rig na zewnatrz, zewngtrzny: znajdnjuey sie od strony
podwdrzs, znajdujgey sie na podwirzu, podwdrzowy” (RSAN, RJAZ),
w funkeji subst. przestarz. dedrshi ‘marszalek, rzades dworw® od XTIV w,
(= XV w, deorski pristov, BJAZ), dawne XV w. ‘ragilen majytku, ochmistrz’,
XVIII w. “zarzgdzajacy miastem, naczelnik minsta’ {RJAX), serb.-cs. XTIV w,
asopucks nulezaey do dworn panujacego, rwijzany z osobg panujgeego i jego
siedzibg’ (Miklosich LP), bulg. dedpern “zwigzany z podwdrzem, znajdnjaey
sig od strony podwadrza, podworzowy’, macml. dseperu = sch. deorski (M.);

strug, 0d XIV w. akophcsiy “zwigzany z osobg panujaeego i jego siedziby;
nalezacy do dworn np. krilewskiego®, zuzwyezaj w funkeji subst, ARepheinin
m. “cztowivk zwiazany z dworem panujgeego, magnats’, jsoprerox 1. “cod
zwigzanego 7z dworem panujygeege’ (SRJ X1—XVII, Srazn.), ros. deopcxui
hist. “zwigzany z dworem carskim, nadworny” {u Dala w funkeji subst. ‘rzgdes
majatkw’), nkr. deipeerdii (: dawne dadpcvruir) “nalezacy do dworn magnae-
kiego, munarszego, nadworny’ od XVII w. (dawne XVII w. “Zartobliwy,
blazenski’, Tymdéenko), w funkeji subst. Osfpesndii n1. "dworzanin; dworak’
(juz w XV w. NO Yropuchmn, SSUM)Y, dafpcend f. “dworka’, ‘izba czeladna’
(SUM), brus. dial. u Nosoviéa dedpcrrii "zwigzany z dworem np. magnackim,
naleigey do takiego dword®, “whideiwy dworakow?’, znzwyezaj w funkeji NT
np. geipeeri ic ks, jaki nilezal do dworw, deipesxa pole, dedpcree BooTO
mokradla, lyks {Mlkmml) Bel. 70). ~

Adi. ad dwors, o suf. -sxks p. Brodowska-Honowska SP3 52 nn. Picrwotne
znaczenie zachowane szezathowo (co du rezwaju znaczeniu por. podstawowe
drora).

Zobh. drorora, drorswa. W.S.

dvpka zob. dveka
dvokati zob. dvediti
dveri zob. dvers

dvere £, 11] dybri “otwdar \\py-{ dowy (o pomieszezenin zazwyezaj micszialnego,
i:mua. y “obwdr, przez ktiry sie¢ wehodzi w obreb jakiej$ zamkniete] praestrzeni,
Iraana, wrota, isnua’, ‘urzadzenioa zamykajgee 1aki otwor, najezgsciej rue home
skrzydlo Jul dwa skrzydin, obracajigce sie nn zmn;muh, foris, fores”
~ pol. drzwi (x metatezq, z *dwrsi {dewei pl, po Slawski BK T 175) od
XIV w., stpol., a (dzis diul. takze déeferze, déwivze (dind. plu. ted drici, drji,
drzji, drzbi) uogilnione z praypadkow zaleinyveh, z widrg nieregularng
wokalizacjg slabego s > ¢ (p. Rozwadowski (110 121, Sticher HWIFE 16,
Sluwski Le., inaceze] Wriielkner ZsiPh Y 207) Yochonse zambnieele otwory
wejiciowego do budynku lub jakiegod wnetrza: sant ten otwar (moZe byé
zaniykany inaczed, up, zaslaniany exyms hub zakladany Kamicnient), w czedcl
gwar wylyexnie “wrotg stodoly” Inb Turtka w plocie’ (0 zriznicowaniu formal-
nym i znaczeniowym w gwarach p. MAGP VITI m. 376, ¢z, 11 38901, AJK ITI
ez, 11 136, ¥V ez, 11 100, zol. riwniez Basars TBW I 28, 1T 16—7), polab. dear,
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zazwyeza] pl. dearad "fores’ (Lehr-Splawiniski, Polaiski SE I 133), dui Swfo
gen, furd 1 furfow pl., stare v Jukubiey drwel dricjow. w XVIL w. dwide -fow
“innua, fores”, gt durje -j7 plo Glial, dfwrje. Michalk Nenstadt), nw Pluhla
starsze dwjerje “ts” (0 pochodzenin oz, -u- p. Sehuster-Sewe EW 1, 185:
w oglug, 1w dinlektach wxel. iltuz. po zanikn & nastypila wokalizaciu labial-
nego i) » wow dduz, 7 dodatkowy asymilacjy e odleglodd dul- 5 d'uf- > Surg
niewykhiezonn jest jednakize stars apofonia *dier- @ *dwor, por. psl. dvors
"poidwitrze’, jak glud, dusye obok ros. deexarm, zoly. talie Wirthk B8S m, 13),
czes. doefe, przesturz. dedfe pl. (dial. takze deery, deife pl., Lumprecht Opava,
RNiatkowski Kudowa [ 27; stezos, ol XTIV w, tez dfed gen. sg. dfvl) Slanua;
fores’, "przeduoia, otwierajyea sie czesé skvzynd’, sk, deere dvier @ deert pl. {dinl.
rownies goire, grere, Buffa DIt Litka, Sipos Biikk-Gebirge) “anna: fores,
“przednis, otwierajyei sie ezedd akrzyni';

sle, przestarz, od XV w.. dzid dial. ddrd pl., dawne ol XVI w, o dzis dial,
tog dieri L., duisiaj dial. takze debri, desri, dogri, degri, diuri, déyri, dauri pl.
(o zroznicowanit formalnym wodinlektach . Bamovs Z37 I 66, 119, 143, 157,
L66, tu riwniez o rozwoju psl. dewri > sle. dedri, po metatezie dieri, ktorve
praeszly zgodnie z rozwojent 3 w deeri © ddori; w gen. deeri Inb dowré vozwinely
siQ w duri o dowri 1 po przeniesicnin toj podstawowej forny powstaly w nom.
ediiri © divri; formy deer-, durr-, dur- | dour- nogdlnily sie z czasem we wazyst-
kich przypadkach) fores; ianua’ (dial. takze “wielkie drzwi wejseiuwe, zazwy-
vaaj polokrygle gorg, w starszyell domacl®, A, Sivie-Dudar SRL XXVI 78;
nor. 2 digoyr, sy dirgm “miejsce w dlomu pray drzwisgeh®, Tominee Crai vrh).
dial. tez ‘klapa, pokrywa prasy, Prassideciel” (Pletersnik), sel. od XVI w.
drar £., niokiedy pl. dodri "l fores; otwor w Seianie, murze, ogrodzenin
ilo wehedzenia 1 wychodzonia, ktory zamyka sig i otwiera; skrzydle, skrzyilla
drzwi, ktdre zamykoajg Iub otwierajy ten otwiée® (por. NM Deare £ pl. wied
w okolieach Splitu, Zddvdrje n. ruiny, mury dawnego grodu; wied w okolicach
Bplitu, niegdy$ winoeniony grod), jus od XIIL w. deérl £ pl. (wg RSBAN rus.-os..
czeanu przecay cluonologin i geografin wyrazy, p. BJAZ, Skok EL [ 166—7
8.v. deor) “Srodkowe dwuslrzydlowe drzwiczki na oltarzu w earkwi prawo.
stawnej’ {w tym znaezeniu areh. rzadkie dedri £pl), raaduie] "wrota, podwoje,
dezwi w ogile; isnu; fores; ostin' (rzadko w tym znaczenis sg. deér notowsne
od XVI w.}, dial. czakaw, dreri "bramy w zachowanyeh muraeh otacaajaeyeh
miasto’ (Vrbnik na Krku). ses. (up. Assem., Zogr., Mur.) akepn £, axupn
pl. “Hann, fanuse, ostia, ostium, fovis, limen” (818), es.-serb. XIV w,, ex.-bulg,
XIT w. takie “wejicie w bramie, wejfcie we wrotach, drzwi w bramie,
ostinm awnoae’ (SJ3: TIUKKOYEMNOY ... OF KPATA JRAMA; ¥ AKEPH KEIT; Bh AEMY
gpaThig), by, arvch. dedpu pl. “ianua; fores’ (por. Ivanova Troj. dam.
XVII 32—3, gdzie wymisnnie z synonimicznym spama), “wrotu; drewi oltarzua
w cerkwi’, maced. arch. odsep f., dsepu pl. = sch. deers;

strus. od XTI w. agupn, zazwyoczaj pl. asepst, asepw (w lwangeliarzn Ostro-
mira ez Jepn) "ianug’, "glowne wejscie, gldwne drzwi’, “drzwi, wrota w oltarzu’
(3rezn., Miklosich LP, SRJI XI—XVII), ros. Jgeps -pu, o d¢épu, a dagpu.
ph. daépu “foris’® (dawne XVII w. “otwdr w fcianie do wehoilzenia § wychodza-
nia’, 8RS XT—XVI1), dial. rzadko (wg Dals tylko ptd.-zuch.) “ianua’, “wrota;
brama’, ‘furtks w plocie” (SRNG; Mirtov Don., tu takze Jdeepd pl. do déeps),
ukr. ed XV w. Jdaépi pl. (stukr. rowniez dseps, np. Slavynecskyj Leks.)
‘innun; foris, foves; ostiwun’ (SUM, Tyméenko), dial. “drzwi do domu ns zawia-
sach’, "drzwi 1lo stajni; wrota do stodoly” (8DU 37), huecul. “drewniana klapa
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przykrywajuca pulaplke na ledne zwierzets” (Hrindenko), brus. dazeépar (diul.
O3vgépn d3sespsti, Saternik Cerv., por. lez Sciacko NLS 20) Sisnua’, dial,
poleskie takze sg. de3p (0sép’, 03’eéep) teZ w znaczenin niewielks furlka,
drzwic zki przy czym§ (Leks. Tolessja 134). ~

Za slow.: rum. dreard . “drzwi w ikonostasie’ {8kok l.c.).

Odziedziezony wyraz ie, Pierwoiny temat spéigloskowy (por. stind. dedr- .
“drzwi, wrots’, pl. dedral : ace. dirah, durdh, Mayrhofer KEWA II 83—4,
tu teZ o braku aspiracji w naglosie stind., alb. dier pl., sg. deré . “drzwi’.
‘dom, rodzina, rdéd, dynastia® { dhyudr-, temat spolgloskowy, Pokorny IEW
278, Walde-Hofmann I 529, ¢ sladach dawnego tematu spélgloskowego
w innych jezykach ie. p. nizej), ktdry w slow. (padebuie jak np. w lit., lae.,
germ.) przeszedl do tematdw na -i-. Jeden z praykladow, kiedy podstawowa
samogloska pierwiastka otoczona jest sonautami. W takim wypadku naglos
morfeinn nastepujacego decydowal, ktiry z sonantéw sie wokalizowul,
2 ktéry zachowywal swojg Tunkejo spéigloskown (Kurrlowiez Al 100},
Psl. dveri (picrwotne plarale tantum, co zwigzane jest z istota wrzadzenia,
p. Brugmann TF XVII 357) kentynuuje plerwotne dhur-, dhugr- (whadeiwe
pierwiastkowi w pozyeji przed spolploskg). Te samyg budowe pierwiastka moze
wykazywaé gr. Joupsde "hak lub czop zawinsowy (u drzwi, writ), ktdry sie
kroci w zaglebieniu progu Iul nadedrzwia czyl nadprozksa’, jezeli sluszne jest
objaénienio Brngmanna IF X VTI 356 nn.: ¢ ¥} as-t6-gie. *dhy y-jo- "Tiir-giinger’
(pierwotne compos., IT czlon do téver “is¢’). Jednak wg Frisks GEW I 647
etymelogia wyrazu greckiego niepewna. W kilku innych jezykaclh te. uogdl-
niono postadé pierwiasthka dhur- {poezgthowo wlafciwa w pozyeji przed samn-
gloska): lit. diarye nem. pl. £, gen. dérin “drzawi, brame’ (temat ns -i-, Slady
picrwotnege tematu spélgloskowego zachowane w wsch.lit, dires nom. pl.,
aee. duris, gen. diry), lob, duris, zwykle darvis ‘drewi’ (¢ *dhwr-u-, Endzelin
LG 210, 318—9; dladem pierwotne] deldinaci spedgloskowe] jest gen. pl. duru,
p. Endzelin LG 318—9), stwniem. furi pl. “drzwi’ {wtdrna singularyzecjus
w &rwniem. Lir, niem. ér 1.}, stisl, dyrr nom. pl. L. (*dhur-es) “t8.°, gr. $is3
(n Homera zazwyezaj pl. $5par), jonskie Mg “drzwi podwdjne, dwuskrzy-
dlowe, podwoje; dom, dwér, patue® (*dhurd, picrwotnie temat spélgloskowy
zachowany o Hes, $0p3a 5w 'Apxades na zewnairz’), orm. dwr-k” ‘drzwi,
wroty’, sekundarny temat na -n-: dus-n "drzwi, wroty; podwdrze, zagroda’,
cymr., sthret. dor f. "drzwi’ (*dhurd albo *dhyord); por. rdwnied lae. forés
f. "drzwi, bramw’ (stary temat spoélgloskowy dhyor- przeksztaleony w temat
na -i-). — Uderza wyparcie wyrazu (przez kontynmanty rorta) w jezykach
pld.slow. I ograniczenie w jezyku ros.

Berneker SEW T 2412, Trautnuann BPEW 63, TTRSM V 171—2, Sluwslld
SE I 175, Vasmer REW I 330, Vaillant GO II 1, 167—8, Frisk GIIW 1 643,
Walde-Hofmann I 329, Pokorny IEW 278, M.8.—PF.8.

dvereca (pl. dverece ; dverscé) : zach,, pld. dversce n. ; dvbrauka @ zach. dvereko
dem. do dvery, dreri, ‘male drzwi, drzwiczki’
dvarsca: ~ #tpol. wyjatkewe XNT w. déwiersee diwierzee pl. t. “drzwiczki’
fw XV w. niepewne diwierce; sywarcamy zamiast daeercimy ¥, Slownik stpol.).
stezes. od XIV w. deefed, drereé gen. deefee pirniej doered pl. (< *devrse-,
por. Gebauer Sl, Gebauer HMC I 170) "ts”. sla. dveree -vice pl. “ts.” (dial,
takze “furtka w plocie, w ogrodzeniu’, hp. Matejoik Novehrad 125, 1lahovStiak
Orava 235, 243);
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sie. dirce : dvéree pl. "male drzwi, drzwiezki; furtha w ogrodzeniu’, dial.
pin.-zach. “Hosenlatz” (Pleterinik), ses. supega  sgepuyn pl. “drzwiczki’,
‘okne’, o©s.-serh, XIIT—XTV w. asepana g, zazswyocza] Dl askpua
‘drzwiczki’;

rus.-c8, ARLpR, pl. ARLpwp “drzwiczki’, “okne’, strus. ol XIT w. XELpLIA
Sg., czesciej pl.: K pancsunn Jkepyams (Srazn., Poppe Mat.), ros. dsépya -yw,
pl. dedpyer -pey “drzwiczki np. do pieca; male drzwi w ogdle’, dial. dsépya
“furtka’, ‘okienniea’, pl. deépym rodzaj klapy, zaworu, ocodble CTABHH MK
KJlanaHbl, 3aKPRIBAFOUBIE [I3HYTDH INDIHEE OTBEpCTIE TPYOLI 326042 TI0 CYILKe
cuerkor’ (SRNG), ukr, dsépyr dasépeys pl. "drzwiczki’, brus. dzeépywm -yay
pl. “drzwiezki’ od XVI w., "klapa zamvkajgea wejieie na strych, do piw-
niey itp.. ~

Ze slow.; weg. verdee "drzwi z listewek, lat, kraty; ogrodzenie z lat; plot’
{(Kniezss MNSJ I 1, 554—5).
drversce: ~ czes. rzadko deerce, duedree -ef pl, dial. drfrce -ef (Phir. slov.,
Hruika DSCh), dvéroa dvéree pl. (Bartod IDEM) “male drawi’, stezes. np. dvoje
dvercce {Gebauer SL), sia. dvereia -riec "ts.” (88J);

sle. dirce dure pl. “drzwiezki; furtka’, sch. dvdrea, dvérea {deérca) pl. "1s)
(RJAZ, RSAN). ~
dvervka: ~ pol. dial. kasz. drérka (tez pl. dédrk’) “drzwiczki; furtka’ {(Sychta
8K), stpol. od XVI w. déwierki, déwireki, diwirki "mole drzwi’, dzis dial.
déwierki “drzwiczki np. do pieca’ (Maciejewski Chelm.-dobrz. 128; Szymczak
Domaniewek griki “drewiczkt’), czes. dawne dvifka anat. ‘zastawka sercows’
{Jungmann), stozes. od XV w. pl. dvérky, dverky -fek "Irzwiczki’ (Gebauer S1.);

rox, deépra “Arzwiczki’, dial. “skrzydle drzwi’, “furtka’, "ukiennieca’, ‘otwdr
wierszy’, talize pl. deépru “drzwiczki’, “furtka’, “okiennice’ (Opyt), brua. dial
dasépreu ~pex “drzwiezki’ (Nosovid), ~
dvervke: ~ pol. dial, Feyrka -kdf pl. “drzwiczki (Olesch Sankt Annaberg),
dtuz. Zufka -kow pl. (dind. furka, Fasske Vetschau} “drzwiczki’, 'nale drzwi
wejiciowa obok hramy prowadzacej na podwdrze’, ghuz. dial. diurke "drzwiczld’
(Zeman, Michalk Neustadt), czes. dvifka, dvirke -fek (dial. laskie tez drerka,
Horoéka Frendtit) “male drzwi’, sla. dvierka -rok, dial. zrvirke, dverke ‘ta.
{88J, Sipos Biilik-Gebirge, Buffa DIha Luka). ~

Por. z nawarstwionym -sk- na podstawowe -s¢-: pol. od XVI w. drzwriczks
denw. do drzwi, gluz. dur(é)éki pl. "drzwiczki, furtka’; pol. dial. £l. drawiceko
‘furtka’ (Zareba AJS III m. 439, cz. IT 56), gluz. dur(i)fka pl. “drawiczki’
{(Zeman).

Deminutiva od dvers, desrt z sul. -sce, -see, -ska, -sko, o funkeoji tyely sn-
fikséw p. 1 93, 94, 100, 101. M8

dverece zob, dveroca
dverece zob. dvereca
dvyereet 7ob, dvereea
dvereka zob. dversca

dvereko zob, dvereea
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dverenica 1. zob. dyereniks

dverenica 2. “cof zwigzanegoe z drawiami, cod znajdujipcego sig przy drzwincly,
cod zamkniotego drzwiami, np. izbs’

~ polab. dearraids “izba, pokdj’;

ste, przostarz, diraica = drgrnica ‘skrzydlo drzwi’;

ros. wt Dala dsepriiya, pl. deepuriysr “portiery pray drawiach’, ~

Tu moza nalezy sch, NM Drernice wies w Bosui i ITercegowinie (RJAZ).

Por. sle. dvgrnik -ka "hak, skobel przy dezwisch, na ktdrym zawieszy sig
kiodke, der Tirhaken auf ilen die Narbe gelegt wird’, por. tez NW Durnik
{Boezlaj 8VI I 161—2).

Ze stow.: wniem. turnize, tirniz "(ngrzewana) izba’, dniem. durnitze ) dor-
nitze : dirnitze “t3.7, skapl ponownie zapozyezone do slow.: pol. dial, sli, dorpice
“izha, pokdj’. polab. dirnicen “63.°.

Od desrens, o suf. -ica p. T 893—9,

Lehv-Splawinski GI* 88—9, Lehr-Splawinski, DMolafdski SE T 134, 117,
Mikkola AstPh XXV 231, Bielfeldt Rie8 XVII—XIX, 1970—1972, s, 35—13,
Eichler EW 33—t, Hinze WDLP 168, W.8.

dvereniks desrsnika “osoba pilnujaea drzwi, bramy, odzwierny, ostiarius, ianitor’,

f. dverenica 1,
dverenikz: ~ pol. dial. kasz-sti. déefiik -ka "vdiwierny, woiny’ (Lorentz P,
Sychta SK), gluz. darnik (0 Piahls durnik) -ke “orlliwierny, portier’, czes. hist.
drefnik -ke ‘fredniowieczny ygnitarz dworski; dostojnik zapowiadajayey
wizyty® (Prir. slov.), ske. u Jungmanns deernik -ke “odzwierny, isuitor’;

sto. dirnil: -ka “striz, dozorea’, degrnik -ke ‘odiwierny”, sch. przestarz.
deernily ~ka (0 Stulicia niepewne takze dvarnik) "18.°, 503, AELPRHIKLE  -K1
“odiwierny, ostiaring’, es.-gerb. XIII—XVI w. Aruphines “t3.; fsnua anterior”
(Miklosich TP, Srhulg. XV w, asdprunsns “lanitor® (ib.), hulg. dawne dsépusx
‘woiny, striz woszkole', “dostojnik na Jdawnyel dworach’ (Gevov Dop. 87);

strus. JRepusn -k “orlZwierny, ostiavius’, ros. przestarz. deépuux -xa "t3.°,
dial, takzoe ‘ezlowiek otwierajgey godeiom drzwi podezas wesela’ (SRNG),
ukr. stare, dzis disl. deéprux -ka "vliwierny’ (SUM, Tymeéenko ol XVI w.), ~
dvoronica: ~ gtuiz. durniea “odiwierna’, czes. rzadko drefnice 'ts.” {Dir
slov.);

ges, ARwpempy “odZwierna’; )

strus, asupsums “t8.°, ros, przestarz. daépunya “ta.), ulr, u Zel. dedpruys

887, ~
Ol adi. dosrons, o sul. -iks w funkeji substantywiznjycej zob. [ 89, o suf. -ica
p. I 98—9, M.S.

dverens dversna drerene ‘dutyezacy drzwi, znajdujaey sip przy drzwiach, drzwio-
wy’
~ gluz. durny “drawiowy’, oczes. dvefnf (stezes. od XV w. dvefay) "ts?,
u Jungmanna takze deefny w funkeji subst. “edZwierny, woiny’, sta. Jeerny
"Arawiowy’;
sle. dedren -ria -rio “drzwiowy’, sch. niepewne deeran -rra -rno "ts.” (RJAZ
ze Stulieia);
strus, ABKPLNMN  {TUS.-C3.  ABLPREE, ABephHs) “drzwiowy’ (Miklosich LD
SRJ XT—XVIL: ascpnoid, swnpunod), vros, Odaepudd (dial, takze daépruui)
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‘dotyczacy drzwi’, “zZnajlujaey sip przy drzwiach’ (por. np. dial. dsepndi yrom,
SRNG: archang.), ukr. dsepraiit “drzwiowy’, brus. dzesprs "18.°, ~

Por. pol. preestarz, odiwierny “pinujyey drewi, znajdujaey sig, stojaey
przy drzwiscl’, dzid iywe w funkeji subst. odiwicrny, odiwierna ‘ezlowisk
pilnunjaey drvzwi, bramy; stroz, dezorea, portier’.

Na szerszy zasigr wskuazojy derywaby desrenika, desronica (zol.).

Adi. ol depru, dvprs z sul. -sna. M5

-d B, -do, -da drugi czlun zleZonych subst., zob. ne-ds, $¢-ds : pri-ds; na-do,
ohp-do; na-da, p-de, Kontymuoija 1) je. *-dh-o-, *dh-a- @ dhi- p. A&, 2) ie. *d-0-,
*d-d- 1 dG- p. dati. Dokladne ovdpowiedniki: lit. 4i-de-s naezynie’, sain-da-s
‘najem, dzierzawa’, stind, ses-dh-d-m Dolyezenis, zjednoczenic’, saui-dhed
f. "uklwl, umowa, przyrzeczenie® : lit. prié-de-s “lodatek, dokladka, przydatek’
{lot. prie-d-s "lodatek przy kupnie’), par-dé “sprzedaz’, stind, ddnu-di-
“tranfelud’, dravivo-dd- m. “dawea hogaetw’, asea-di- ‘oftarujaey rumaka’.
Plerwotne wyrazy plerwinsthowe,

Berneker SEW [ 193. Trautmann B3V 47—8, 57, Fraenkel Corolla Lin-
aitisticn, Festgehrifl F, Souwumer, 1955, 34—5, Polkormy TEW 225, 237.
W.B.
debati dabajy pin. "zastanawiané sie nad ezyms, mysled v czymé’, "gwracad na cod
uwage’, "byé ezyms zatrodkanym, troszezyé sig o cod, o kugos; otuezald kogod
Iub cod trosky’
~ pol. od XV w. dbaé dbam (:dial. takze dbaiom, dbajg, stpol. XV w,
tez thaé¢ tham, dial. ghad) “troszeeye sig, sturad sig o cod, o kogod, troskliwie
czym$ si¢ zajmowad, zwracat na cod uwage, mieé wiglad, zwasizad na cof,
szanowad, powaiZad, mied w cenie; praywinzywad o czegos wage; preestrzegad’
(rowniez dial., np. Rarlowicz 3GP, Kucata PSM 248, Szymezak Domaniewek,
Tomaszewski GL, Lorentz PW, Sychta 8K; por. takze kagz. udbae ‘pustano-
wif; weoié sobie, upedobad sobie, poiubié’, Karlowicz 8GL, Sychta BK),
stpol. XV w. takze “domagad 8ig’, dbadé w kogod “ufaé, mieé nadzieje’, dius.
dawne XVIIL w. débad -bajom {dawne XVI w. ghaé ghajem : ghaju) "troszezyc
sig, sfarud sie 0 eod, o kogod: zwracad na co§ uwage (Muks, tn takze pidbas
-dbajer oszezedzid’), gluz. duwne XVII dbaé "zwracad na cof uwage; troszezyé
sig o cod, 0 kogod’ (Schuster-Sewe EW 3, 145-—6), czes. dbdti dbdm (stezes.
XV w. tez thati tham : thdju, Novik HlHus) “staraé sig, troszezyé sig o cod,
o kogod; zwraend uwage, uwagaé, zwazad no cod, na kogod' (takze dial.,
up. Hroska DSCh}, “dyzyé do czogod, zdubywuaé', por. z negacjy stozes.,
dzi§ dial. nedbafi ‘nie zastunswiaé sig, nie wahaé sig, byé gotowym na eof’
(Machek ES® 112), z prefilkwami: wadbati se "okazad wiele troski; otoezyé
wielliy trosks, pieczy’, przestarz. udbati si (Gelo) “osingnad, zdobyé cos’,
podbati xi “misé pasje do czeged (PHr. slov.), sta. dbat® dhdm "troseczyé sie,
starad sig o cod, 0 kogod; zwracaé uwage, nwazad, zwaiaé na koges, na cos’
{tez dial., np. KAlsl, Bipka Doluotrent. 137, Huabovitink Ovava 263), por.
nedbat’ ‘nie zastanawiac sig, nis wabad sig’ (Machok le., u Kilals nedbdm
8.v. dbat’ ‘niecli tam, niceh sobie, niech hedzie’), podbat’ (na koho, na o)
“zwrocié nwage na cod, kogos, zwazyé’, podbal’ si pot. “mied pasjo o czegod’
{takze u Kilalal;
ros, dial. dddmn dddre "troszozyé sie, starad sie np. o gospodarstwo’, ‘nuby-
wad, zdobywad, gromadzié np. majatek, pienigdze’ (Dal, SRNG: m. in. Kursk,

1l — Stownik praslowiatiski, t. V
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Bmoleiisk, Woronesz; Mirtov Don.), ‘gotowad, przygotowywad jedzenie
(SRNG: Kursk), tukze z pref, npudddme “przygotowad, zebraé, zgromalzié
np. majalek” (Opyt Dop.: Kursk, Mirtov Don., Slovars Don.}, ukr. 06dmu dddro
‘troszezyé sig, starad sig o kogod, o cos: uwazad, zwraeaé nwage na kogos,
nn cod, opiekowad gig kimg, czyms’ od XIV w. {dawne, dzi§ dial. {ez ‘nabywaé,
zdobywa&, Tymienko, Bileckyj-Nosenko, Zel., ‘zdobywaé lowige, lowié ryhy’,
Melenyénk Movoznavstvo 14975, z. 5, 8. 46), ‘Rtarapnie przygotowywsad,
sporzgdzad’, ‘pracowsé, zarabiad, dorabiad sig’, por. u Hrindenki dymxy o0drmm
‘uirzymywad w tajemnicy”, d6dmuca 06droca "troszezye sie o siebie’, npudidmu
‘zdoby¢, zgromadzid, kupié’, “malezé sobie np, towarzystwo, przyjaciod’,
‘zaznaé szezgfeia, biedy; zdobyé slawe’, wadbdmu ‘zdobyé, zgromadzi®,
brus. dddys obdre "troszezyd sle, starad sig o kogof, o cod’, ‘zwracaé na kogos,
ua cof uwage (takze dial., np. Bejatkovidé Grodno, Bjalpkevid Meohylew,
Saternik Cerv., u Nosovita tez ‘myéle¢ o czymé, o kim§’), ‘byé gorliwym,
troskliwym?®, dial. ‘kuétykaé, i4¢° (Bjalpkevit Lo.), nadbdye pot. ‘zgromadzié
wielka ilodé czegof®, npudtdye "t8.; otrzymadé cod (na wlasnogé). ~

Z pol. albo z brus.: Kt dabéti, biti (al-boti) "dba¢’ (Fraenkel TLEW 53,
por. réwniez dial, dbéti “dbaé’, Mithlenbach I 428, Fraenkel ZslI'h VI 9ij).

Tor. deverhativa: pol. dial. snddba, nddibe "nadzieja’ {Karlowicz 8GP),
Lasz. “wlasne zdanie, poglad, upieranie sig przy wlasnym zdaniu, zamiar,
postanowienie’ (Sychtu SK, tu fakze udbe "mysl, zamierzenie, projekt, plan,
idea, pomyst’, "zdanie, muiemanie, przelonanie’, ‘urejenie’), stezes. nddbe
(takze dial. moraw.), ndlbs "nadzieja’, sia. nddbe “ts.°.

Mimo licznyeh prdib objagnien etymologia niepewna. Byé moze najblizej
prawdy byl Miklosich EW 53 nawigzujacy duv dybati (byloby to iteratixum
z regularnym wzdlnzeniem samogloski rdzennej) “chodzié na paleach, ostroz-
nie, czujnie, skradaé si¢, vzyhaé’® > ‘czuwad, uwazad, mieé baczenie” ) "trosz-
czyé sie, otaczad troslkq’. Mysl Miklosicha rozwija Melsnytuk Movoznaviive
1975, z. 5, 8. 46—55, wzusadnizjye ja na podstawie nowego materialu stow,
(ale jego priba dalszyeh nuwigzan ie. bezpedstawna), por. tez Schropfer
Zs1Ph XXV 204, Derywat zachewal pierwotne znaezenie, forma podstawowa
zepehnieia do funkejl przenoinej. Rozwd) semantyezny spowodowsd zatraie
motywaejl. — Nis widat nalezytych podstaw inaych objadénient: Berneloer
SEW I 249 rekonsiruowal *fzbe (na podstawie stezes. fba, o mylnej pisowni
stezes. p. Machek ES*112). — Stawski 88 I 142—3 nwuaial za denominativum
vd *daba, co misiolyy byé postacia z metatezs naglosowej grupy spdtelosho-
waj  hada do psh. badéli “ezuwad’, — Machel Izsied. Mladenov 355—62, E&?
112 dopatrujac sie pierwolnego znaczenia w zwrotach z neganja ("nie walar sie,
byé gotowym’), Igezvl z fac. dubdre (wyjatkowe w glossach), dubitdre " wahat sig,
wialtpid’, — Vaillant BRL L 2, 175—6 przyjmowst mozliwoéé, ze dba “troska,
uwaga’ { *nedbe to nomen postverbale od ne-dijali "nie zajmowaé sio exym’
(por. nadlba ‘nadziejs’ { wnddjuli s¢ “ufad, mieé nnlzieje’). — Trubadev Ltin,
1965, 8. 56—8, ESSM V 172—3 uwazal za pozyezke g irafl. *dbaya-, poréownnjac
z awest, dabaés-, tbaid- “by¢ w nieprzyjaini, obrazaé’.

Miklosich EW 53, Melsnytuk o.c. W.8 — W.B,— I8,

drhols dsbola, dubol’s dabol'a "ul’
~ sla, dial. dbol -l (Jungmann z Kollara oraz u Kalala, gdzie jednak
zrédio trudne do ustalenia), takze dem. dbolee "18. {ib.}. ~
Zu wzgledu na szezuply i niezupelnie pewny malerial pierwotna postaé
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niejasng. Zubaty Studie T 1, 293 rekonstruowal temat na -jo- *dabel’s, jednak
postad sla, wskazywalaby raczej na temat -o- *dsbols (0 obu suf. zoh. I 109},
przy¥jmowano i prupostaé *dabels {Berneker SIEW T 243, Bezla] ES I 96;
ESSM V 175 obocznie z -efa), co mni¢j prawdopodobne. Zapewne derywat
od tego rdzenin dsb- co dsno, debra : dabre. Znaczenie ‘ul’ rozwingioby sie
z pierwotnego “wydraZony pien drzewa’ (Berncker o.¢.). Archaicznodé budowy
i mnaczenia, nawigzujacego do pierwotne] semantyki ie. dhew-b- "pusty,
prozny’ (skad *wydrgzony, pusty pien’ ) "uol’) skiania do nznania wyrasu
za praslowianski. Niepokoi szezuplo&é 1 niezupelnu pewnosé materialu. —
lezlaj o.e. laezy z sle. déblo ‘pient drzewa’ (o ostatnim wyrazie zob. jednak
S EIT 323,

Zubaty Studie [ 1, 263, Berneker SEW I 243, ESSM V 175—6, r¢kopifmien-
ny Slownik etvmologiczny jezykéw stowiafiskich Iljinskiego (zol. Trubadev
VI 1957, 6, 5. 96). 7.5z

dsbol's z0b. dnbels

debra : debre . "wawdz, pardw, jur, dél, dolina (poroinieta lasem)’

10+

dvbra: ~ pol, przestarz. debra gen. pl. deber : debr “z2arofla, zarosle nierdwnodet
terenu; paréw, jar’, dial. debra “jar, pareow’ (Kartowiez SGI* z Podhala, SWil),
debry pl. ‘kamienislomy” (Karlowicz S8GP z okolie Trombowli), z okolic Za-
ofein, Hrubieszows debra "wawozy wérdd gdr opoezystyeh’, wsch., Mlpol,
pojechal chlop do lasu w debry, w NQ i NM Debra (Rospond 8N8 T 185),
NM Debry z okolic Przemyila, NW Brda, w staryeh zapisach od X1I w. Dbra,
XTIV w, Debre i Debra, lud. Dbra jako XYW i XM nad t rzekgy polozona (Boz-
warlowski Studia 52, Nitseh MPEKJ IIT 176 w preypisie), czes, dial. walaskie
gebra vy ({ *debra) Ql6l, row, pardw’ (Bartod DM 34, 82), sia. dial. wsch.
debra “row wymyty przez wode deszezowg’ (Kilal), “wiekszy row® (Buffa Dihd
IAika), debra 1 dzebra “pardw, wqwoz’, “jana. dol' (8RN Ukai, zv.);

sle. NT Dabra {Bezlaj V1 I 126), bulg, NM w phl. Albanii Hedpa, Jeopu
(Selif¢ev BN A 222, 484, BER T 329), sch. 8M z Bodni Dibre Dribard f. pl.
(RTAZY;

ros, NM Jeipa Honast (Vasmer RGN 1 878), ukr. zoch. 8é6pae jar, pardw;
wgdgbienie, kotline' (SUM, Zel), “gleboki paréw zarosnigty lasem’ (Polesse
2u54), brus. dinl. dzéhpa “dolina migdzy gdrami; potek, strumyk misdzy
gorami’ (Nosevie, Jagkin BHN 58}, staul pal. dial. z Litwy deiehra “dolina
wiegdzy gérvawi® (Karlowicz 8GP). ~

Ze slow.: weg. debre, debrd, dobra “dél; duo globokiego poteku’ (Kniezsa
MNSJ I 1, 149).
dibre: ~ stpul. XIV—XY w. dobrz dlbrzy. dbreq : debrzg “wawbz, parow
z garoflami’, w XV w. tylko w 1 praykladzie {z Reja): wegnili go do debray
(wg ST XVI IBL nom. sg. debre £ prawdopodobnie "wawdz z zarodlani’);
nie do rozstrzygnigeia forma nom. w XVII w. u Szymonowica, gilzie tylke
w przypadku zaleznym: debrey loc. sg. { debrie nom, plo w L. (s.v. debrza)
“dolina wyska miedzy giorami, obrosta drzewami, wodg oblana’, dzi§ tylke
w NW Debrz (Hydronimia Wisly [ 102, Rieger Sau 41}, stpol. defebre (1)} £ “za-
rofla kolezaste, dumentum, vepres’ (Slownik stpol. wraz 2 formami dziebr:a?,
d:ighrzal; dwa prevkiady z r. 1122, zapisy dzembrze 1 sz dzebri), za calliiom
niepewna i zapewne relronstruowano nznaé trzeha podane przez Muke polab.
ddhdr (MPXJ I 140), stdluz. debr (Muka MPKJ] I 440, co jest chyba rekon-




1483 dabro

struowang postacia na podstawie N1 Duber-wiesen = Thal-wiesen, p. tei
Slownik Il 134 s.v. Debril, gdzie *debr), czes. przestarz. i poet. debi -Fe £, 'pa-
réw, jar, szeroka dolina, zwlaszeza gesto zarofaielw’, stozes. ded¥ : débF
dbFi @ debFi "dolina’ (Gebauer 8., ale zapisy stezes. wydajn sie wakazywaé twz
na postac debes), poza tym tvlko w NM Debr, DébeF (Ind. Dybef, v Ligbti,
do DybFe, Profous MJC I 367—R8), sta. dial. wacll. deber (diber, d¥dber) £. “pardw,
wawdz’, ‘jama, 40P (38N Ukaz. zv.);

sle. deber -bri (por. Bezlaj ES I 98) “waska (doling’ (wg Pleteriniks w NT,
zob. tez Badjura 1.jG 223), debér -bri i déber -lwi “wiska dolina ze stromyimi
zboczami, jar, pardw’ (38KJ), w NM w formach Deber juz w XIIT w., Febar,
Dabor, Dubsr, juz w v. 1431 an der Daber, w v, 1150 Tinere (liczne postacie
zob., Krantzmuyer QK II 47—48), sch. jako apelatyw wyjathowe (wg Skoka
LR I370 wyparte wskutek homonimii z déibar “bébr’) z r. 1302 w formie debri
M. ‘duling ledna, Waldtal” oraz u Marulicia w postaci deber f. gen. dbri “prze-
pasé, otelitudl® {-o- wtorne, Skok 1¢.), poza tyne tylko w toponimach ni calym
tevenie seh.: NM Dabar juz w r. 1219, Dibay -bra, Ddbar, Ditbre £, pl., Dbirr
gen. Dbya, w staryeh zapisacl ve Debf, v Dobréhe, Debre (XIV w.), jako
nazwir doliny (: NM) Dabar (Schiitz GTS 38, RJAZ), tez NO Dibar -bra
(BSAN), 2 tur, protezy Tdhar {jak Tbzenica { Bzenira), na -»- wskazujo NM Dr -
bar oraz alb, pozyeska Dibre (-a jest rodzajnikicm dla £.); formy przytuczone
wskazujy na wahanie rodzaju £ : m. (wigeej nmusterialn przylacza Skok i¢.),
ses. 1 es. Aekpnh £ "dolina, pardw, preepasd, vallis, convallia’y, es. tez potok,
rivus, turrens’, Supr. askpn §es. Aacph “piekle’, w By, Ostr. xeepe £ “vallis,
convallis® (374), bulg. w NM r. 1378 aenps, dzid NM Tebop (wied w okolicy
miasle Peprvonuj), w zuel. Macedonii NM Jefap (zapisane juz u Ptolo-
meusza, p. 583 1 333— 1), w paru NM w Grecfi Alfoy (Vasmer S5G 104, 142,
181; nu ty otyvwologiy wskuzoje uksztaltowanie terenw: miasto lazy w szero-
kiej «olinie mipdzy dwoms tatcuchami gorskimi}, riownicz z terenn Bul-
garii w takie] samej postaci (Georgiev VIIIE 72—3, 81, zapisy u Proko-
piusza VI w.);

rus.-ex. i ostrus. AGRpn,  XERPL,  IBRpL,  AEEEpn “wywdz, réw od XI[I—
XIT w., "nizina, doling® NVILD w., "nizins porodnigta lasem, krzakaani; las;
gaszez, gestwing’ od XIIT w., “polok plympey waywuzem', AbEgs  OFILNHL
picklo’ {8Hd XT—XVII, Srezu., Slovary SP1g.), ros, dédpu ph (sg. dedps 1.)
“miejsea porodniete nieprzebytym lasem” {slgl bulg. ksigikowe dédpu pi. “go-
sty, nieprzobyty luy’, BER T 3249, RI3RE), przestarz. dedps £, “wysku dolina
miedzy dwiema gdrami; gleboki parow porosniety lasem’, "parow, wawoz, jar’,
czestow NM, up. Jebpes, Jedpu i w NW Jeopu (Vasiner RGN IT 678—8, WRG 11
367, Bmolickaja VJ 1978, 4, 8. 119), ukr. rzadkic dedp : dédpe -pi (wg BUM
zacll} “jar, paréw; zaglebicuie, kotling (SUM, Hrincenko, Zel), w pl. 0éopt
‘micjsee zaroste gestym, nieprzebytym lasem’, "misjsee malo dostepne, dzikie
(SUTM, dial. debd, dybef i dep gen, debri Aol wipwor® (Stieber AJ Lenik. m, 224),
dubup’, ¢edup’ “pardw, koryiv potolow’, "wagdrze®, “stroany stok gory®, oedp
“glehoki pardw porodnicty lasem’ {IESSM V 176, KDO 282Y, stukr. sespu £, ol
XV ow. (w XVIT-XVII w, seept m.) “preepadé, jur; pardw; lax, gap’ (Tym-
tenko), w terminologii gecgraticznej dedp “gleboki pardw poroSniety lasenn’,
“gleboki pardw’, “gesty lus’, 0édep “gesty las’, dedpu “glebokl pardw porosnigly
Lwem’ (: dé8ps "15.7), "slepowy pardw’ (PPolesse 225}, jako NT Dep loe. w Debri
miejsee, gdzie sie ohsungl kawal gory, Deber wawoz i skala (Stieber Themlb,
IL 20), bras, dial. z Polesia dobr’ “struinien’ (Moszynski Uwagi ). ~
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Por, 1. sibrus, Aespau ‘ropunl oxim, wchina’ (Slotinik Skaryny);

2. NM Azuprava z . 1287 = *Pebrjane (Vasmer 3G 2135, 281), czesto
w NM Jedpen (formaeia naleznen do lieznyeh N3 nw -en bedgeyeh skrdeeninmi
pl. suf. -jane, -end, Zaimov Zaselvane 41—35):

3. sle. NT Delore (Bezlaj SVI 1 126, tenze ES 1 84), ukr, diul. dedpo “pariw”
(Irolespe 223).

Ten sam plerwiastel co w deno, do ie. dhew-h- (@ dhew-p-) "gleboki, wydr-
zony’, p. dupn. st dub-r- @ deb-n- Slal pierwotnego typu heteroklitycznego
na -rfp-, Noklzdne Inb bardze bliskie odpowicdniki w bait., eelt. 1 trako-ilir.:
lit. dubra "pardw w lesie’ {tez Dubrd nazwa purowa lednego), dubrijs “wglebie-
nie, wydrgienie w ziemi, jama., parow; glebia w rzece, jeziorze®, lot. dubra
‘bagno®, srirl. dobwr "woda’ (o rozwoju znaezents p. Rozwadowski Stndia 52—35,
por. pofoks; w mozliwosé pierwotnego znucezenia ‘doling z wodg” w psl. wy-
daja sie wskazywad nazwy wodne typu pol. Brda, vos. Jedpu i apelatywa
np. CR. Asipk “potok, rivus’, ros-es. ‘potok  plyngey wawozem’: u Sreznh.
w formie 63 pckpy, te2 brus. dial. dzdopa “potok, strumyk miedzy gorami’,
dobr’ “strumien’), gal. Dwbra nazwa doplywn Menu = niem. Tauber, tracka
NM Adfnpog (*dhubirs}, iliv. 8fswc Sodracoa  ((morze’l. — Spotykanw
w kilku jezvkuell slow. postid debre wyradnie sekundarna (o wymianie z @ s
. Sobolevski) RFY LXIV 114, Fortunatov Tzv. XI1IT 2, 6—8). — Nie widac¢
podstaw do hyezenin z gr. T2pg0s ‘réw’, por. Berneker SEW I 2423, Vasmer
REW I 333, Rezlnj 15 1 96, ostatnio o wyrazie Frisk GEW 1653 s.v. dnra.

Trautmann BSW 15—6, Borneker SEW I 242—3, Briickner SE 86, Buga
REV LX X 108, Vasmer REW 1 333, Machek KS® 112—3, Falk Sceb] TV 272—3.
276—7, Skok ER T 370, BER I 320—30, Bezlaj ER T %, Fruenkel LEW 105,
Pokorny TEW 267—S8, Kretscluner Glotia XXII 216, Lenmuann Glotta
XXXTV 211, Trubadcev Ttim, 1976, . 10—12, BESSM V 176—7.

T8z, — F.N,

debrica “jar, paréw’, pln. tei “strumien, potok’

~ pol. NM Hebrzyen (Borel, Opolszezyznie w Swielle nazw miejscowyeh.
1972, 5. 141}, NW Zhrzyea (1 SGIRD 1 865, IT 242 Dybriyes) { D2bfice =
*Lidbrzyen { dobrica (doplyw Briy; zob. Rozwadewskl Studia 52, por. Nitseh
MPKJ IIT 176, Rosponul J1* XXIX 2:1), w formie Dbrice (w fradle niem.)
juz wor, 1201, tu zapewne nalezy i NW Dobrayea Stara (w XIV—XV w.
zupisane rowniei jako [fMrzicze) < *Dobvica (Rzetelska-Ycleszko, Duma 10O
PPAN 25, 8. 32, 34), gluz. XM Debricae (Muka MPIKJ 1 440, Rzctolska-Feleszko
Top. -ira 22, 62), sta. NT Debrica (Rzetelska-Feleszko o.a. 103);

sch. NM Dabrica (RJAZ), w slow. XM z terenu Grecji Aigiron w Arkadil
(Vasmer 8G 152, BER I 329);

Tos. para raxy w NW Jedpuya (WRG 11 567), jake NM Hedpuyn (Vasmer
RGN IT 679, ukr. NW Debryeju, Debryea (Hrabee NGIT 587—8, Jurkowski M8
PAN 22, 5. 23}, jako apelatyw odebprys -yi wellng Ilrinfenki znaczenie
niejasne, ale chodzi tu niewgtpliwie o “strumyk’ jak wskazuje przykiad:
B JCL PR debpuyt, Npi cTyledpHill Bommi (Hrindenko), debpuys “globoki
paréw zarosty lusem’ (Polesso 223 z Zel.: 8, v. debp “Schlueht, Tal; Gehdlz'). ~

Por. potab. rekonstruowane d'dbrdide “kleines Waldtal resp. Talfhiss”
“(Muka lec.). .

Pierwotne dem. do dabre @ debrs, o suf. -ica w to funkeji p. T 98, T 8z

dBbre zoh, d-sbra
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debreje “dolina, wiwdz, pardw’

~ pol. przestarz. z XIX w, debrze “jar, pardw” (SWil; SJP TAN z NIX w,
z przykiadem: Debrre, dolinu miedzy gorami, obrosta drzewem, obiana wody),
dzi§ w terminoclogii geol, ,debrze oznacza pewien typ suchej doliny, powstale]
i rozwijajgee] sio w lasach, w pdézniejszym stadiwmn rozwoju przechodzyee]
w pariw” (Nazwy miast Pomorza Gdanskiego, 1978, 186; tn taksze Debrze
i Debrz nazwy wiasne lssu i parowu), dial. debrze n. “jur, pardw’, z okolic
Zamodeia i Hrubieszowa debrze “wawuozy pdr opoczystyel” (Karlowicz SGP
obok debra), ‘urwiste, zurosle wzgdrze, wirdl ktéryeh ptynie potolX’ (Rozwa-
dowski Studia 53), jako NM Debrze 2 okolie Jasts, tu chiyba tez nalezy nazwu
jeziora Dybrze {Rozwadowski Le., Hydronimia Wisly I 249), czes. dinl. dejiri
‘spadzista dolina, ddl, réw wymyty przez wode' (Machek ES? 112);

bulg. z XVIIT w. NM [HJedpe z okolic Razlogu (BETL I 329);

ros. NM Hefipue (Vasmer BGN 1T 679), ukr. dial. dedpe “gleboki parow’
{Polesne 2253, sthrur. XVIT w. w przykladzie otw xegpms ‘roprml oxif,
nsicHingg’ (Slofinile Skaryny). ~

Pierwoine coll. 2 suf. -pje (p. I 86) do dobra : dabrs. T.Sz2.

dsbrens dibrene dabrsne zach. ‘nisko potuzony, znajldujaey sie wdolinie, parowie’

~ poel. NM Debrenoe zapisana junz w r. 1413 (Nazwy miast Pomoerza Gdati-
slkiego, L1073, 183, por. Rzetelska-Feleszko MS PAN 24, s, 927; SGKI? 11
241 g, v, Dybrino), « Wlkpol. Debreno: de Debrana r. 1103, Debrszno r. 1393
(por. Mydrounimis Wisly 1 260), juko nazwa jeziora Debrzwo w XVIL w.,
kasz. Debfona, Debinn (por. Breza, Toponimia pow. koscierskiego, 1974,
8. 193, Dorek, Zaelislow. N'I' 52—3), diuz. NM Derbno -na, w NO Derno
(£ *Dabrene, Muka IIT 21, 134), NM Dabrna, Darbne, Dwrbia  aali, *darbny
*dabruy ( *debrons (Muka 1.}, Lo nalezy tez Dobrys -ia NM, niem. Dabern,
Dobern (Muka Le. 130), czes. dial. moraw. delbrny "znajdujacy sie w dolinie,
parowie, 0 je v debi’, np. debrny mlyn (Barto: DSM), poza tym dobrze
znane w NM np. Debruo juz wr. 1437 Debraé (juz w XILE w. Debrny, Deberny.,
np. Gebaner 81, 8.v. debrinif) 1 z widrnie wprowadzonym -o-, up. z r. 1260 villa
Dobmi,/r. 1851 v Dobraem, tu tukze NM Dobfbi (XTII w. Dobern, in Dobren,
in Dobrzne), inne liczne nazwy tu nalezyce zob. Profous MJC T 103—6,
por. Borek le. ~

Por. 1. pol. NM § NW Debrznica { *dabrenica (Rieger, Wolniez-IPawlowska
Warta 37, Rzetelska-Feleszlio, Duma PO PAN 25 3. 32), sle. NW Debernica.
w nicmn. zapisaci np. Peberndizen (Badjura LjG 224, Bezlaj 185 T 86), caes. NW
Debrnik juz w XIIT i XTIV w. {Gebaner Si);

2. ros, dial. gébpanmii “oillnoszacy sip do deopu’ (Dal).

Adi. odl dsbra @ dabra (zoln), v formacjach denominalnyeh z suf. -ens p. Liro-
dowska-Honnwska SPS 83—u7, 1.8z,

dubresks dibresha dobrashoe “odnoszacy sie do wgwozu, parvowu, jaru, doliny’
~pol, NM Lkasz. Debreko, jnz w r. 1400 NM Deprske  *Dubresko (Lorentz
BNH 22), jezioru, przez kitdre przepitywa rzeku Hrda Debrsk (Boswadowski
Btudia 52, por. Rospond J1® XXIX 221), luz. Debrsk, dzi§ Debsk, Depek,
niem. Dobbrich np. z vkolic Chociebuza i Zgorzelea (RG] I 946, Muka III 134,
Rospond PO PPAN 11, 103) i inmych oknlie (Hinse, Die Flarnamen der Stadt-
und Landkreises Weimar, 1970, 8. 35);
sle. débrski : débrski Todnoszacy siy do waskiej doliny, jurw® (adi. od deber),
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sch. diharsii "odnosziey 2ie do misjscowodel Dabur’ (R3AN), stare od XIIT w,
dshreskyj {R.JA& bulz. NO Jédepern {[ltev RLL 158), macel. Jéfapoxu
Jdpivron ‘upegesr mo 3arn. Maxegomuja’, [Jédapera "obaact Bo Mawegounja’
iPlanka Top. 351):

girus. ABEPLGEN L == foipnckid oedi. od ankpe od XIT w. (Srezno., 3PIg.),
“piekielny’ np. w XII w. orun awkpuckiare “oguia piskielnego’ (8RJ XI[—
XVII), ros. disl, ddopexus -020 "u3 gebpeif, reBegJoM0 OTIKCIC; UIATYH, Dpogara;
CTPAHHIIK M3 packoIeMitron’ (SENG, Dal). ~

Pur. glo, NW Dabridak (Bezlaj SVI T 126).

Adi. od dabra ¢ dabre, v sul. -ssks w podobnyen formaecjach zols. Brodowska-
Honowska B8P3 55—, T .8z,

dwriti zob. v-dbriti

debr'a phn. “wawdz, pardw, jar, dot, dolina {porodnigta lasewm)’

~ pul. przestara. debrm “zavodla, zarosle nierownosei terenu’ (modke juz
stpol., niepewne zapisy zoh, 3.v, dsbra), dial. “gaszez ledny, szezegiolnia wirdd
urwisk” (Karlowicz SGP z okolic Bochni), z okolic Ropezye dehirzd (bex
definieji znacwui.\) z okolie Brzozowa: Malde laski, czasem tylko kitka drzew,
przewasnie szpilkowyveh, nazywajy debrzami {Kartowiez 3GD), juko nazwa
pula Dabrza (Pawlowski, Nazwy miejscowo Sgdeeczyzny 1 88), e:u,_ste w NW
Deobrza (Rieger San 41, Uydronimia Wisty [ 33, 33, 102), czesto NM Dahrza
{(z okolie Krosna, Ropeoszve, Rzeszowa, Strzyiown, DBrzeska, Brzozowa),
L.z XVIT w. tyiko 7z Szymonowica 5. v. debrze “doling waska migilzy girami,
abrosby drzewami, woilg oblana’ sle tylke w przypadiach zasleinych, brak
noin. 8. {por. dzis dial, kasz. 4405 “waskas dolina, pardw’, Lorentz PW),
czes, dinl. moraw. debfe -7o (: wtorne gebfe, taka postad n Machka B3t 112
1 Bavtode DSM tyllko gebrs -ry} ‘pardw, jar, spadzista, stroma dolina w gdraely
{Bartod D3M, skaline Mor.-sfov. 174

ros. dial. déapa "leiny gaszex’ (SRNG), dobrze znane w NM i NW Jeipa
(Vasmer RGN [T 679, WG I 587: w kilku poiwiadezeniach, p. tez Smo-
lickaja Oka), uke. diul. ok, debria, dyhrja le. pl. po debriar "wawoz, 1617
{3tieber AJbLiem't. m. 221}, 9idp’a “strome miejses, urwisko® (3DUO 75H),
w NT Dadrjs, Dybrje. w Debri. pid Debejom, pid Dybrjom (Stieber TEnmic,
IT 20, 2z Bojkowszezvzay Debfs (Rudnyékyj NGB 119}, czpste w nazwach
uksztattowanin terenu dédpr "gleboki pardw zaresly lasem’, “zaroinigly
stok gory’, ‘przepasd’ (Polesse 2253, dawne XVIL w. aespr z Berynily (Tym-
cenkn s.v. ASpE p. dehes), Drus. dinl. 0280pa “nieprashyte zavodla, giyszes
(NS 124). ~

Por. moze tu naleiyes dduz. NW Dobra -e;e (niem. Duober), na 1¢ nurwe
wskazuje i NN Dobrotug, dial. Debri Lug “die moorige, mml])fum Grrasaue an
dor Dobia, Schwarzen Elster’ (Mualka [ 175, [IL 1353), ste. NM Tibria {Boezlsj
E3 I 96}

Ol dsbra s dibroe 2 suf. -ju- {0 suf, p. I 81—3), 7.3z,

d'echnpti daokno “wylawaé Lelinioniv, dmuchad, wind, chnehud (disl. plo. “wyda.

wad ostatnie tehnienie, kofezyd Zyeie, zdycehad’), “zionaéd eaymé, wydzielac ook,
np. woi’ .

~ pol. tﬂhnqc -1g [si pc}l wyjathowo w XV w. dehngd) imperf. “zie¢ czymns,

wydzislaé eos, np. woi’, przestarz. nabiera¢ w plica powietrze, wdychad’,
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dawne tez ‘chuchad' (1.). imperf, 1 perf. “weiggad, webjpngé powictrze do
plue i wypuszezaé, wypusdeié je, oddychad, ndetehngé (takze dial., np. Szym-
vzak Domaniewek), perf. “wimuchngé co$ sila oddechn’ (dzié tylko przen.
np. tehnaé syeie; u L. imperf. "wpajac, wlewad’), stpol. v Macez. wieje, tehne,
dme ‘spire’, tehngé albo tez braé¢ w sig deeh “ducerve spiritum’, dial. kasz.
trnpe -ng perf. “wdmuchnaé cof sila oddechu’, imperf. “oitdyehaé’ (ltamunlt,
Lorentz "W II 564), stdlnz. XVIE w. (Chejnan) tyvlke w formach przed-
rostkowyeh, np. zdechnud “(jednorazowo) odetehnyd’, “wydad ostatnie tehnie-
nie, skottezyé zycie, zdechugé, wodeehnus “odetehngd (Schuster-Sewe BW
ITT 146 s.v. -dechnus), ezes. dechnoutt -nu (poet. tez delinouti; stezes. dehnaitfi
flare’ zaswiadezone w XTIV w. w formie aor. dfe. Gebauer 81, n Jungmanua
% XVI w. réwuiez tehnuti) imperf., perf. “wyilawaé, wydaé dech, tehnienie;
odetehngdé, oddychad; ziad, ziongdé np. woniy’, sla. dochnt’ -nem impert,
“padaé, zdvehat, o zwierzetach’ {(wulgurnie tez Tumierad, o ludziach’), u KKalala
lakze dechnut’ “ts.’, ale rdwniez “wydaé¢ oddecl, tchngé’;

ste. dahnfti : ddhniti -nem (8SKJ; u DPleterfnika didhniti -nem @ debmiti
ddhnem) perf. ‘chuchnaé, tehnad; westehnad®, “wiongé® (veter dahne}, “wykonad
oddech, odetchnad’, dial. "wydaé (przykry) zapacl’ (Pleterinik: styryjskie:
wg SSKJ ksigzk. “zapachnied’), sch. dahnuti dihnim (stseh. XI1I w. dehnadi)
perf, “weiagnudé do plue powietrze i wypuéeié je, odetehngd, zlapaé addech,
zlapaté deel’’ {tez dinl., np. Elezovié Wos.-Met.: dinul dinem @ ddnwul dinemn),
‘odpoczgé, odsapngé; westehngd®, ‘clinchngé, tehnaé’, wyjatkowo "umrzed
(RSAN, RIAZ), "wiongé, powiad, 0 wietrze’ {ne dahni vjetre), dawne i dial.
rdwniez imperf.: dawne "pachnied’, dial. “parowaé, o gorycej wodzia’ {RIAN,
RIAZ), es, (serb, i chorw, XIV w.) apxwate -0 “tehngd’, “wiongd (88J;
tu tez ses. tylko z pref., np. KRZYpxHAT® “westchngd’, w{anxestn “oddad
ducha, umrzeé’), g, dsxna -wer (juz stbulg, XIT w., S&T) ‘chuchngd, tehngé;
odetehngd”, dial. digna "chuchnat” (BDisl. VI 164: Pleven), dsanu maixo
‘odpocznij troche” (BDial. IT 77: Sofia), o postaciach gwarowych p. Numa
Wokalizaeja jerow s. 23—4, mapa 20;

strus. od X1 w. Asxnoytu -#o¥ “tchngd’, “odetchngé; westechngé®, “wiongd
(ALXHOYIIY BETpN), TOs. OJoxwuyms -y -néuw (dawne dxwynn} perf. “odetchnaé;
chuchnaé’, “wionad’ (Bevep doxmys), “pachnieé¢ czyms$, tchnaé zapachem’,
tez ddxmyme —ny (lawne doxyyms ~-n¥) imperf. ‘padad, zdychaé, o zwierzetach’®,
dial. ddxryms impert. laszled’, "lechngd, psué sig, 0 wodzie’ (w 1ym znaczeniu
takze refl. ddxrymoca), perf. “uderzyé, trzasnad, buchnaé, stukngé” (SRNG,
Slovary Rjazan.), ukr. sexuymu -y (dawne i dial. dxuymu perf. “flare’, Tymdéenko
od XVII w,, Hrindenko) imperfl. “nieprzyjemnie puchnied; zalatywaé zapa-
chem, wonieé; zia¢ ezyms, tehnaé', imperf. i perf. "wiaé, owiewaé, wionaé,
powiad® (URS), u Irindenki réwniez "wdmichngd eoé rila eddechu, tehnad
cof’, "odetehnyd, odsapnué’, ddxnymu -ny imperf, "padaé, zdyehaé, o zwierze-
tach’ (S8UM, Hrindenko), dial. (Czernichdéw) doxwimm -ny perf. "westchngd’
{Hrin¢enke}, brus. mxujye -4y imperf. “pachnied, zalutywaé zapachem’ (BRS),
dial. perf. “wykonaé oddech, odetchnaé (Saternik Cerv., Scjagkovié Grodno},
‘dmuchngé, wionaf, o wietrze; chuehngd’ (Nosovid), déxmyys -uy imperf.
‘padaé, zdychaé, o zwierzetack’, dial, "wypuszezaé oddech; przepadad, ginad
(Nosovié)., ~

Incheoativum do ie. dheu-s- : dhye-s- “prdoszyé, rozpraszaé sie, unosié sig
klebami; wiaé, daé; parowad, wyziewad’, p. durhs, dunoli, duii, dvochati.
Zredukowany wokalizm pierwiastka wladciwy formacji na -ne- {p. I 44—5,
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ta tez o zrozniecowanin skeentowym archsicznego typu  inchoatywnego
w stusunku do produktywnego perfectivum). W oopozyeji Jdo iteratyvwnego
dychati. Por. z tvm samym zredukowunym wokalizmem pierwinstka [it. disfi
diiste dufise "dusic sie, z tradem oddychadé: stawaé sie stechlym, zepsatyn,
tochngd®, lot. dust dusy “dvszed, oddychad’, dusél dusu “wypoezywad, przyeho-
dzié do siebie’. Btara opozyeju dechnoti ; dychati zostala odnowionn w kilku
jezykach stow, przez wprowatdzenie na miejsce perwotnego dyehati selumlar-
nego *dachat!, nowego derywutu ol dachnpti: seh. ddahati diadém "chuchad,
dial. "wydzielaé nivpnvjen‘:ny zapach z ust’ (BBAN), bulg, Osxas -xaw
“pachnied; telnayd?, dial. "uildyehad” {np. Htujkm— Banat), maeel. dial, :h'/rmr.
- § odd\'(*ham {Malecki W), ros. dial. i pot. ddxams -xarwe "(silnie) kasgzled’,
“olpoczywac: bawié sie. glodno sie radowad, pic wing’, “uderzad; trz.uk.u,
thae sig; strzelad z broni® (8K NG, Slovare Rja.zzl.n.}, bris. dial. mxdys “dianebud;
chuchad’, mxdéys "pachnie, czut vl kogod (Nosovid), — ESSM V 177 bez-
poilstawnie dopatrije sie w dachati starej formaeji.

Berneker SEW T 243, Vasmer BEW I 3635, Machek E52 137, Skok BRI [
3721, Berlaj ES [ A7, ESSM V177, W.B. — M.5. —F.8.

ducher's dechor’a “ssak tchorz, Musiela pulorius’
~pHl. od XV w. tehory -rze (w nowszyeh ezasacl teZ przen. “ezlowiek
hojuiliwy’), tlial, z véznymi refleksami mglu~um e grupy spolgloskowej, up.
thorz, tworz, tforz, tors (juz w XVI w. zapis therz, n L. tore), éehdrz, ékérs (zob,
np. Dejna AGK . 203, Zarebu AJS 1V m. 523, cz. LL6, Malecki — Nitscll AJ PP
m. 213, AJWlkopol. I m. 218, 219; vwegdlm\fn 0 pustacisel gwarowych
p- Nitseh WD TV 332—7), kasz. teof, twvaf, sl thedF -ofa (Sychia SK, Lorentz
PW)Y, dhuz. tiwdd -¥a (przen. takie puww;ako cztowieka brudnego, zlodliwego),
dial. np. fudé, tuyd (Sorb. BA ITT n. 8}, ghui, tehdd -rja, dial. np. twedr (IPfuhl),
tuor, kof, kér (Sorb. BA le.), ezes. fehof -fe (stozes, od XIV w., dehor -7€),
dial. tez sehor (Bartod DBM: hanackie, Malina Mistiice, ITraika 1ISCL),
shof {(Koutt ¥ 472), sla. tehor -re (takie diul., Matejéik Novoehrad 92), dial.
wsch. fehuy (Kilal, Buffu DIk Taika), thor (Hlpm Bikk-Gebirge):
sle. dial. dehdr -rja {Pleterinik, Tominee Crni vrh; Rigler Notr. 169: dayyr,
doytir), thir -rja (Pleterinik), fez tvor (ESSM V 177), scl. tvir tvova : toor tvira
(p. np. Vuk, Elezovi¢ Kos.-Met.), dial. tez z uproszezeniem grupy spol-
aloskowe), np. tor @ hor (ZNZO XXXIX 301: Kastav), mr, fir (RJIAZ: Lika,
Gornju Krajing; Skok ER I 374: Kerdun), por (RJAZ: I not Lika), réowniex
z suf, -5, np. tirae, orec, tirae, kajkaw. toree (Skok 1.c.: Zumberak, HDZ YIT
147: Karlovac, Petmwé GBK 138, Belostenoc), os.-serb. XVI w. Thioeps
felis’, bulg. nop, ndpem (tez dial., np. Stnjk_ov Banst, BDial. 1711 141: Tehtiman,
VI 211: Pleven), érbudg. XVI w. sxops (zoh. Busek SPAN Kr. 18, 8. 427—3%;
Digdnie Mliadenov EPR 481), dial. takie meep (Mladenov Vidin), mopue
{Gerov), p. rownies Duma Wokalizacja jerdw 42: por, tror, tror, ¢vor, maced,
nop (réwoiez dial., Vidoeski Kamanovo 251, 25%; Heiter Titov-Veles, tu takze
tvor);
strug. XV w. 1bxape, joxopn, txoph (Srezn., SHJ XI—XVII), ros. xops -psa
(dial. pskow. “dmierdziel, qui pedit’; tez ‘mdt odziezowy, Tinea’, Dal, w slow-
niku Nordsteta r. 1782 “rapakail, moae'), dawne dxops, dial. mxops {Dul: phl.,
Melpni¢enko Jaroslavl; por. mxdps ‘mél odziezowy’, Opyi: Twer}), ukr. mxip
mxopd (u Zel. przen. réwniei ‘czlowiek bojailiwy’), dial. tez mxwp -p'd (leka.
Toleskja 72, SDT 84: tu takze mxyp), xip xops (Hrinlenko), brus. mxop mxapd
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(takzo diul., up. Bjalulkevié Mohylew, Sejaskovié Grodno; w Nosovidn mxops -pe
rowniez preem. ‘eziowick hojailiwy’)h ~

Zo slow.: tot, dulwers “Musteln putorius’, fid. fehluri “t3.°, est. tuhkur “ts.”,
niem. il pruskie dés, dous 58" (Nitsch WP IV 333), ram. dihor "63.” { MilAils
Impr. 87}

Nomon agentis od dschnoti “wydaé zapach, won', o suf. -or's zob. IT 24.
Tor. ste. dikdr -rja, disl. dikir -rje “telidrz’ od dikati (p. dychuli), wskoznjgoe
na odunwienie motywacjl. Nazwa zwicrzecia od charakterysiyeznego nie-
przyjemnego zapachu, por. paralele semantyezne, np. pol. dial, dmisrd:ziel,
sle. smrdak, smrduh, sch. smidelj, smidljivae, smrdud, macod. disl. smrdudkn,
smrduljka (Roiter Titov-Veles 180—1) : pst. smpdéti “$mierdzieé, cuchngé’;
ros, dial. Oxdwox “tehdrz’ : psb. pezddli “pedere’, franc. puleis : stfranc. put
“tmiordzgey’. Uderze paralelne w réznyeh jezykach slow. przeksztaleenie
grupy spolgluskowe] powstatej po zaniku jern slabego. Postad por zapewne
powstals z dobrze poswiadezonsj postact for { {for; Rusek L . dopatrywal sip
tu zmiuny grupy peh- > p- zaswiadcezonej tylko w érbulg. pehors.

Berneker SEW I 243, Vasmer RENV IIL 267, Machek B32 643, Skok ER T
374, Bezlaj BRI 101, Toporev Prus. T 394—5, Fraenkei LEW 977, BS 114,
Kiparsky RES XXTIV {2 i uwaga 2., Mihlenhach I 512, 33M V 1778,

W.5.

dechs darhe “weiggane 1o plue 1 wyvidalane z nich powietrze, odilech, tehnienie’

(pld. “wyziew; wuil, zapaeh’), cdinéms decheme {(dschoms) “joadnym tehom,
bez odpoczynku, bez prerwy’

~ pol. od XV w. dech tehu (dial, tez dechu) "weiygane do plue i wypychane
% nieh powietrze; ezynnodé narzaddw addyelunia, oddech’, “powiew, podmuch’
(powszechue w gwarsel, up. Karlowiez 3G, Kueata I'SM 169, Olesch Sanket
Annaboeryg, Tomaszewski Gl; dial. kasz, takze plerduigcie, flatus’, Sychta SK),
ezesto w utartyeh zwrotach, np. ber tehu "bez przerwy, bez odpuezynka’,
(pasé, upust) bez fehi "npasé juk nieiywy’, jednym tehem “hez przerwy, szybke’
(tez dizl., up. Dejna REJL XXT 218, w tym zoaczeniu takze fehem, Korio-
wicz SGP: Mlpol), puédeié, wyzlonad (ostwini) deeh “umrzec’, dial. rdwniez
ani trhw, ani mehu “wni Slade’ (Kartowicz SGEP: Wlkpnl), ezes. od XTIV w,
dech -chu “oddech, tehnienie” {tesz dial.,, Barlod D3M, Horelka Frenstat;
stezes, NIV w. “flumen’), rzadko “pars’, do poslblnihe dechu “do dmierei’,
jedingm dechem “hez przerwy; szybko', sta. doeh -chu "pomdr zwierzat’,
dinl. deyg -xu ‘wddeel’ (Matejtik Novolhrad 133}

plo, dih : ddh dirha "ovddech, tehunienio’ (zadnji dahk “ostatnie tehnienis’},
‘nieprzyjemna woll' {(SSKJ; Pleterdnik nie notuje), sch. od XVII w. dik
dahe : dih ke “odilech; eczynnodd oddychania’ (por. do poslaednjeg daha
‘do dmierci’, pustiti poslednji dek "umrzed’, u jednom dohu na jeden raz, bez
odpoezynky’, u Idella Belli s jednijem dahom ‘une spiritu’), przen. “zywot,
zZycie; dusza’ (dok mi jo deha "poki zycia’), rzalko przen. “chwila, moment’,
‘przeplyw powiclrza, podmuck, powiew” (deh vietea), ‘wyziewy’ (dial. ‘lekka
przefrocaysta mela’), “zapach, won’, dial. ‘nioprzyjemuy zapaoh, smviil,
odor’, bulg. dsx (daxam) “uddecl, tehnienie’ (0 mocTeMsI ¢ dux ‘do §mierei’,
pot. na edun dsx “bez odpoczynku, na joden raz’}, “won, zapach’ (dial. dsxs,
BDhial. VI 27, dsx, doxs {. "zapach; nieprzyjemuoy zapach, smrdd’, Stojkov
Banat), maced. kslazk. dax "oddeeh” (RILT IIL 548), dial. day dayd, pl. dsyuvi
“oddech, telwienie® (Muslecki SW);
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rom. linl. dox -xa: -xy “odpoeczynek’ {(Jats dox "pozwolié  odetelgd’,
SHNG: wrchang., Twer), "duszenie sig ryb pod lodem z powodu brakn tlenw’
(RING: Swierdtowsk), akr. dlial, dox mxy ‘odidoch, telnienie, dech’ (Zel.,
u Hrincenki IV 299 tylko w zwrocie mo mexy ‘co tehu, ile tel, ile siF), hrns.
dial. dox "zutracenie, zgubu, $mierd’ (w przeklenstwacl: dexy nema na mac,
Rustorguev Brjunsk)., ~

Nomen wetionis od dschuofi, Stary derywat wsteezny z suf. -6 (p. I %),
por. pierwotne nomen actionis (z regulamym wokalizmem ou) duchs Dokladny
odpowiednik: lit. disas ‘zaulyszka, astma; westchnienie’. W.B, — M.8.

dochstéti dachal’g pld. ‘cigzko, szybko, intensywnie oddychué, dyszed

~ gle. debtéli tim : -téjem ‘moeno oddychaéd, dyszed’, “wonisd’, “tesknid,
moeno pragnad’ (Plefersnik), sch. od XVI w. ddéhtjeti -thn “dyszed; sapad,
parskad’, dawne wyjatkows “oddyehac’, “dyszed z pragnienia, silnie pragnad,
pozadad’, od XVI w, tes dahinti ditdéém : dithiém : ddhtim “dyszeé (ze zmeeze-
nia, z upalu); sapaé, parskaé” (RJAZ, RSAN, TiMal.), bulg. daxmsd -mdu
‘dyszed, oddychud’, dial. dsxues "ts.” (BDial. I 247, II 77: Sofia), dexwuin
"pachnieé, o kwintach’ (BDial. T 247), dexm's 3a nezo “jest mi drogi, zywia
miloéé do niego’® (Szymarnski DCz0 00), ~

T'wr. szeh. dial. (0d XVIIT w.) dithal -hMe (: ddhtdj) “sapanie, dyszenie®
(ILTAZ, BSAN: tez dial. dat).

Intensivum (o niezaswindezonego  *dafati dsfp, caasownika stann dn
dochngti (jak seafddi @ sealngli), O Dwilowie zob, | 82—3.

Zob. dychatiti. W.B. — PN

dnkterica zob. dohterska

dekterineg dnkiering dalbterine “eorki (zastopuje gen. sg.), nalezpey do eorki’,
“zwigzany 7 cdrky, doivezgey eorki’

~ pol. dial. eefin “cdrkl, nuloZicy do edrki’ (MAGP VI m. 273, ca. LI 85),
czes. 1t Jungmuanna deefin “ts.”, ste. dedrin “ts.; dotvezacy cdrki’ (Ixslenko
SRE);

sle. héCrin “nalezgey do edrki {Lez dial., Tominec Crni vrh), sch. kéirin,
cerin (dial. vzoakaw. éérip, idirin, CDL; d@rin, Juriié Vrgada) "ts”, serb,-us,
XVI w. gamrepnn “eorki (gen. sg.). nalezacy do corki’;

ros, ddueprn (Qawne XVI—XVIIT w, upepear, SRJ XI—XVID) “naleigey
do oirki® (takze n Dada), stbras. upepows “ts.” {Slodinik Skaryny), ~

I'or. z nawarstwieniem sio innyveh sufiksdw na pisrwotve dakierine: L. czes.
decFinng nalezgey Jdo cdrki: odnogzyey sip do eorki’;

2. sle. héerinji “ts.y

3. sle. héerinski “dotyezacy corki’, sch. kérinski “t3.; nulezgey do eérki’
(RMat.; wg RJAZ w funkeji adv.):

4. buolg. derumepunuy ‘naleiqey do eorki; odnoszgey sie do edrki’ {BDial.
VI 27)

Adi. ol dakii daktere z suf. -ins. 'or. lskZe ty sami formaeje utworsong
od dem. dilteraka: pol. edrezyn, edresyny nalezgey do eorki; zwigzany % edrka,
dotyezgey covki’ (tez dial., np. MAGDP VI m. 273, ez. IT 85, Karlowicz 5GP,
Sychta SK); newsze: sch. kédrkin, éérkin “naleiney do cérki® {réwniez dial.,
Vuk, Elezuvié Kos.-Met.). bulg, disl. dsupdprun, weméprun "ts” (np. Gerov,
BDial. I 193: Ichtiman), maced. Keprun 18.°, W.8.
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dekierbka zach., plhl. : pld. dukierica denn. "edreczka, filioly’

dakterska: ~ pol. od XV w. erka Tilin® (downe ol X V1w, ecorkn tez "synowa’,
up. 81" XVI IBL, por. stpol. eorka slugebna “sluzgea’, Slownik stpol.), disl.
takie eirke, kusz, cerka : eorke "filin® (np. Karlowiez SGD, Zareha AJS IV
nr. 894, cz. IT b7, Kueala I'SM 256, Szynezak Domaniewek, Syelils 8K,
Svehta Koeiewie), czes. deerke 7Hilis’ od XV w., dial. rowniez “dziewezynka:
dziewezyuy” (np. Barvtod DSM, Horeiks Frendtit, Svorik Karloviee, Beélié
Dol 34, 53), ata. dedrla ilem., iliola’;

sle, hégrka dem od ki, iliola’, synowa’, sell kédrke dem. od kéi, “filiola’,
“filin® (dinl. tokie hédrke, &6érka, biévke, éerke 157, np. RIAZ. Vuk, Blezovié
Kaos.-Met.), butg. dial. dswdpra, Oaujépra. ddmeprka, uiépra, uépxa, Képra
dilia® (np. BER I 467, BTR, Stojkov Banat, Undenski Kjustendil, Blial
1273, 11 111, 31 185, 111 193), takze "filiola” (Gerev, BDial. VI 27), maced.
repra "filiu: filiola” (tez dial., np. Vidoeski Knmanoeve 70, 72; BIbal. VIIT 327:
muépra, Kepra). ~
diokterica: ~ sle. przesiarz, hégrien dem. ol ké?, seh, kébrica dem. od ki
i kéer (MSAN, HMut)), tei éfrica, hédrien dem. ol Adra, W7 1 héer (RJAZY,
bulg. dial. naugepuya ‘pasierhica’ (BER I 167). ~

Por. 1. dakleraéica: pol. dinl. sti. edréaca denn ol cdrke {Lorentz 1'W);
sle. héeréice od XVT w.: kégrkica dem. ol hé¢rka, sch. Rédréiem, Lééridicu
dem. ol kéi, Eéérke, hédrea (dial. hédréica, Féréica dem. ol hédrke, hédren
i éérka, déven), kédrkica, kédrkiea dom. od kééria (dial. éerkica, éerkiea dem. ol
ferke, Tlezovid Kos-Metl), maced. xepruuxae dem. ol fepra (R,

2. deltersea: ste. hégren = hégrka (Pleterinik), seh. kéérea dem. od kéi,
kéer, dial. juz od XV w. dérca (ezakaw. dérea, CDL: n Jarisicin Vegada tylko
vor. céree) dem. od éér filiola; filia® (up. TWIAZ, BMatk, Vak);

3. oparte na temacie nom. sg.: ros.-es., strux. ZRUekd, govesd “filig’,
filiola® (Srezn., SRJ XI—XVII)}, ros. pol. dduxe ‘filia’> (dinl. lez dourd
“{mlioda) $winia’, forma zwrucanii si¢ Jdo krowy, owey, BHNG), ukr. douxd
‘filia®, forma zwracania sip starszej vsoby do dziewezyny lub kobiety, bruos,
Oauxd “filia’.

Dem. od dakter- {dehti dektere) z suf. -aka, -ica (o funkeji tyel suf. p. I 94—5,
Y8—u. W.5.

duktersns dektersna dokicrene (daktersn’s dokicrvn’a dokieren’e) "eorki (zastepuje
gen. sg.), nalezaoy do edrki’, "dotyezgey corki, mlnoszgey sie do edrki’

~ gtozes. drerng “nalesaey do cirki; dotyezgey corki’;

ste. héfrnji “t8.”, serb.es. XV—XVI w. awwrepenn “nalezgey do eorki,
bulg.-es. XTI w. Fawrepins “ts.” (BER T 467), Srbnig. NTV w. anwrepens “is)”
(ib.};

1-113.-(::4. NI w, ABTCHEET, ARIPCPLHE, Apepii nalezgey do odckd; dotyezycy
eorki® (Hrezn., SRJ NI—XVII), ros. dawne X VI w. 1RITERHNL, A(BIPEALHI
w funkeji subst, "edrka edrki, wnuczka' (ib.), rus. dowépnuii “nalezgey ilo
corki; odnoszgey sie do corki, wladeiwy coree’” (SSILI, Dal), ukr. douiprii
't,S_’, ~

Tor. ros. douépunr “nalezacy lo eorki® (SS1LJ, D).

Adi, od dekti doktere z suf. -sna (-en’s). W.8.

dektersen’s zob. dukiersnms




doltersdi — dakti 1537

d'sktersdi f. ‘coria Dratu csy siostry, brataniea lul sinstrzenica’

~ stselt. derfa “hratanien czy tei siostrzenicn’ (waw rocnurie Katapune,
KIALING TOCHOINHA XCMIETA, 3 KPS NOKUHGOES KIELA Rawue Xr.puerounkn, XIV w.,
Danidié¢ RNS ITI 548; tez wyjalkowe w XVIIL w., RJAZ), wyjiutkowe
NV w, tos kéerfe “bratanica’ (RJAZ, tu takze kéerda “bratanica lub siostrze-
nica’, w Stulivin “bratanica’), cs. arsrepuus “brataniea; siostrzenies’ (Miklo-
sich IJI.', SJS};

Pilg.-68. ABBTEpLIY, Awmrepnnn “giostra prayrodnis’, “sivstrzenica; brata-
nica’ (Srezn., SEJ NXI—XVIL, ros. n Dala cerk. dwepia “siostrzenica’. ~

O doliti doklere z suf. -8 z pierwotny funkeja kemparatywng. Co (do
buldowy pur. malers$i, lac. mdatertera “siostra matki, ciotka’ ( *mairo-tera.

Vasmer REW I 366, B83M V 178, W.B.

dekti dekiere “iziecko plel Zenskiej, dziewezyna, kobieta w stosunku o swoich
rodziedw, eorekn, filia’

~ czes. arell. (dzis tei poet.) od X[V w. dei deefe {ace. deeF niekiedy uzy-
wany w funkeji nom. desf -Fe) “filia> (Gebauer 8i., I'ir. slov.), por. zld dei
‘meretrix’ {Gebauer S, MsSCS);

ste. RéT hégre “filin® od X V1w, dial, takze y k' @ yki y&'iers (Rigler Notr. 144,
147, & fere (Pleterinik: wsch. Styria), sch. od XII w. &6 kédre (= dawne,
dzid dind. kédre, p. RTAZ), divl. 0o XV w, takio btV hétré, §6F $dévi. 6F déri 1 derd,
il iderd (RJAZ, CDL, Vuk, [EDZ II 272, IIT 135, Rasprave JAZU I 187;
o rozwoju naglosowej grupy spotgloskowej po zanikn -5« p. Vukovié Istorija
I 207, RJAZ) Tiia' (tez zyczliwa, serdeczna, pieszezotliva {orma zwracania
gig rozmiwey lo miodej kobiety), "kobieta nalezges do jakiegod Srodowiska,
narolu, krajpt, ziani’, duwne wyjathkewe “filiola’, ‘dziewezyna’, ses. awps
Anpepe = upepn “filiag filiola®, hulg. dial. raadlio dsge, odigu "filin” (BE1 [ 467,
Mladenov Vidin, Georgiev BE X1 1961, 97—i01);

strus. (il XEL w. geipir, hwir, aevdy URHM,  AVH, JUVH,  ThIpH,  Trm Tilia’,
ros. dout douepn ‘ts.” (lial. rdwniesz dduw ; donu, doyu, doms ‘s, SRNG,
Dal, Opy1), stukr. XV w. aouype, 3ve “ts? (SSTM), ukr. dial. dou douepi "ts.”
(ITrindenko, Zel), stbrus, od XVI w. agm “ts” {(Slotinik Skaryny), ~

Woposzezegdlnyely jezykach slow. zwykle praeksztalcone wedlug pro-
duktywayeh typow dekiinacvjnyel:

b pol. ksigzk., pot. edre (dzis dervwat wsteezny od edrke) “filia® od XV w
(stpol. XV—XV1 w,, dzis dial. tez eore, cera, cire “t3.7, MAGP XII m. 569,
cz. IT 88—0, ATPI m. 26, Zarcha ATS [V m. 694, cz. IT 37, Karlowicz SGL,
Nitseh DPS; 8ychta SK), dawns od XV w. takzo ‘synowa’, “kobieta ualesgen
do jukieged plemienin, narelu, mieszkanka okredlonsgo miasta, wipobwyznaw-
czyni’, ‘witods kobieta® (SI* NVI IBL), dial. kasz.-sti. efre "niechlujna, nie-
dbala kobieta’ (Loventz 1'W), por. 8l. cera od eery, cere od syna “wnuezka’,
s¥0 od cery "wnul, eera nod brata, god fostry “bratanics; siostrzenics’ (np. Za-
rebn AJS IV . 689—90, cz. II 55, Zargba Siolkewies, Olesch Sankt Anna-
berg), ezes. od XV w. deera (lial. vowniez cora, eéra, efra, np. Bartod DS,
Lamprecht Opuva, Bélie Dol. 107, Utseny Ces.-mor. 53—4) ilia’, lud. forma
zwraeunia sie sturszych osdb do mlode) kobiety; arch. “synowa’, sla. dedra
filia® (lial. takze edra, Kilal; Habovitink Orava 53—1: wyraz znany, ale
nwazany za Julturalny), rdwniez forma zwracania sig do mlodej kobiety;
sch. kédra voce. kéfro, kéerve (lial. ééra, hédra, §ééra) hip. od ké7 (8, hdéi, §67),
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dawne od XVI w, kééra Ederd “filin’, bulg. dial. demeps “ta.” (Stojkov Bunab) :
stbrus. XVI w. upepa “ts’.

Por. lit. sekundurne dwkrd, dikra “filia’ {LKZod., Olrebski GL 111 54.

2. bulg. dugeps (Aial. tez dummepé, dxwumep’s, dvumep’d, Stojkov Bauat,
13Dial. IIT 62: Ichtiman, VI 27: Secanli) “filia’; stukr. XV w, ampepn “ts”
(SRTIM).

Por. lit. dukvé : dukeé “ts.” (LEZod.).

3. czes. deer -Fe 'filia’ (PHr. slov.); sle, dial. kégr héeri “ts. (Pleterinik:z
Styria), scit. dawne od X VI w. kéér {dlial. éév, héér, 8éér) Kéeri (Rial. np. czaliaw.
éeri, éeré, RIAZ, Jurifié Vrgada) “ts.”, bulg. dial. dswemep, digep "ts.” (BEL
I 467, Miadenov Vidin); ros. przestarz. dweps, dduepe -pu (dzisiaj dial, takie
douépe, doyépy -py, SHNG) 18, stulr. od XV w. aupeps, uvkr. dawne ol
XVIT w. dwyeps, dupep, dzié dial. ol XVIII w. dduep -pi ‘t3." (Tymdenko,
SSUM. slavyneeskyj Leks., Zel., Hrincenko), brus. dial. ddvap “ty.” (Jaikin,
Belaruskaja mova, dasledavanni pa leksikalehii, Minsk 1965, 1.13)

1. oparte na temacie nom. sg.: stpol. XV w. dea “filia®; ros. dial. ddua forma
zwracania sig starsze] osohy de kebiety hub dziewezyny; forma zwracania sig
ilo krowy, ‘mloda dwinis’ (SBENG), brus. disl. ddua “filia; filiola” (Jafkin le.,
Nar, slovaty, 114, Jaliseed Bjalynity, BMM 11T 252),

Juz ie. termin pokrewienistwa. Psl. dalti dpkiere, pierwoiny temat speil-
gloskowy na -r- (por. mati motere  inne nuzwy pokrewiellstwa z -v-, ny. bradrs,
sestra, svekry), Lkontvounje ie. *dhugh(o)er- po zaniku g. Dokladne odpo-
wiedniki: lit, dukté duktors, dakra, dulra, dukré “cdrka, filia’, w tyn znaczenia
sipr. dueti, goc. dadhior, stwniem. tokler, niem. Tockier, gr. duydtrp, orm. dustr
gen. dster, toch. A ekdear, toch. B thdcer, stind, duhited-, duhitir, awest. duyatar,
duyday- £, (Fdughier-}). — DPrdla nicpewne] matywae)i te. v Frisks GIEW B 600
{por. tez Bhok EI IT 71) "moguca karnid’, a wive wyrdzniajacn sig najistot-
nicjuzymi eochami rodzajowymi kobiety (por. déva) dn stind, dwhé maodium
Tdowaé ssad, karmié (piersiy ), dogdhi 3 sg. "doi’, — € suf. -ter, -er juk w trzech
podstawowych {rdwnied niemoiywowanyeh) ie. terminach polrewiedstuwu
pater, matir, bhrdter p. osiatnio Benveniste Voe. I 256 nn. {zob. takie Ruaur
FRP 26—7%).

Berneker BV I 243—4, FESM V 173—1, slawski 8E I 107—8, Machek
E5® 112, Vasmer BEW I 366, Bezlaj ES 1 192, Toporov Prus. I 387—5.
Mayrhofer KIWA I 56, Trautmann BSW 32, Pekorny FRW 277, SBaymczak
NSPI' 40—2, Trubadev STR 5H1—8.

Por. padaliti padskiere, Wy,

demuchati demuchajo pln. : zach. demychati damyrinjo “wypyehad z puwng
sila powletrze, wywolywad podmuael’, "dad, winé silnie” (vétre d-emuchajets),
perf. demuchnoti damuchne @ demychnoti demychung
domuchati: ~ pol. dmuchaé -cham “wytwarza¢ ruel powieirza, wywolywad
padmuch np. ustami, miechem’, "wisd silnie, o wistrze’ {widdr dmunha) od
XV w, (tuz dial., np. Kucaky PSM 170, Olsgeh Sankt Annaberg, Maciejewski
Chelm.-dobrz. 144, 169, Towmaszowski GL; dinl. kasz. dmugee dmuse @ diny-
yaiq "t8.", Syehta 8K), stpol. XVI w. rzadke ‘oddychad (Macz.), dluz. dial
dmuchad -cham “wylwarzaé ruch powietrza®, "wzdyvehad (Muky), czes. rzalko
dmuchati -chim “wriwarzaéd gwaltowny ruch powietrza; dmuchad wo ook,
zazwyeza] w ogien, rozdmuchiwaé ogieil’, dial. lagkie dmwchad, dmuchad "13°
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(Lamprecht Opava, Stener Babordw), moraw. dmachat ‘palié, kurzyé (Kott
Dod. DSM);

ros. dial. duyxams -xare "nadmuchiwaé, nadymad, rozdymac® (Dal, SRNG:
Kaluga}, ukr. od XVI w. duyxamu -xaw “wypuszcezué z ust silny strumiei
powietrza’, “wydmuchiwaé¢ cof np. dym gz ust’, “wiaé, daé, np. o wiectrze’
(aimep Omyxacl, dial. takic “sapaé; zlodeié si¢” (Hrindenko), dawniej rzadko
rowniez ‘machaé, wymachiwaé (Tyméenko), brus. dssmyxaye -xaw ‘daé,
dmuchaé, z przersami wypuszezaé z ust silay strumicnl powietrza’, dial. takze
Ou)xaye “wind, dgé, np. o wietrze’ (seyep Omyxaeyy), rozdmuchiwaé np. ogien’
(Nosovit), duyxwys “wypuszezad z ust silny strumien powieirza, dmuchaé’
(Bjalpkevit Mohvlew). ~

Perf. dumuchnpti: ~ pnl. 0d XV w, dmuchngé -ne perf, do dmuchac (fef
dial. np. kasz., Sychta SK), stpol. w XV w, “wional, powiad’, dzid takze
Zartobliwie "ueciee, ezmychngé; pochwyeid, porwad, ukruid, dawne u T,
XVII—XVITE w, (dzisia] réwnici dial.) “wderzyé, trzepnad, grzmotngd’,
czer. dinl. laskie dmuchnud® perf. do dmuchal’ (Lamprecht Opava);

ukr. darpxuymu -ny “wylworzyé ruch powielrza nstami’, ‘szvbko sig gdzied
skierowad, pajéé, pojechad” (lez dial. np. Leks. Tolessja 31), dial, talkis
‘uderzy¢; wypid® (Hrinlenko), brus. dzemyxmyys -uy “wytworzyvé ruch po-
wielrza ustami’, dial. tes oularyys "8, "powiac, winnaé (Nosovid, Bjalpkevid
Mohylew). ~
dumychati; ~ dluz. dmychas -chom "wypuszezad z ust silny strumien powie-
trza’, ‘wzdychadé’, czes. dmyekati : dmychati -chdm “dmuchaé w ee$ {np.
w ogien), rozdmuchiwad, stezes. dmyehatt -chaju “pedere (Gebuuer 8L), ~

Porf. domychnuti: ~ czes. dmychnouti, dmyjehnouti “dmuchng’. ~

Intensiva do demo doti oparte na temacie praes. O bulowie zob. I 531 —
Otrghski ZW 268, Machek L&® 124 nieprzekonujaco przyimuja, Ze postaé
demychali powstala pod wplywem dychati. — Pojawiajyce sip znaczenie
‘aderzyé, pulngt” wtorne, p. tez Jokl Sbhornik Miletid 139—10. .

W.B.— M.8.

dtnuchn,ti zob. d-bmuchati
d-emychati zob. dnmuchati
dbpmychnoti zob., dwmuchati

dembna wsch. “rodzaj pieca do wytapiania zelaza z rudy’ (blize] o desygnacie
p. Tronbatey RT 379—80)
~ ros, nd XVII w, ddupa W znaczenitt spoojalnym “pioe metulurgiezny
do wytapianin surdéwki z rady, wielki piee® (por. w tym znaezenin dawne
od XVII w. dduna neys, dzis liter. dosmennan nevs), Lrus. ddsua ‘Todza] pieca
hutnirzego do wytapisnia surdwki z mdy® (TSDBM), w tym znaczenin takze
JOMERHAR WEY. rv
Substantywizowane adi. f. demena od dame dott 2 suf. - (na podstawowe
damsns zdaja sie wskazywaé rvos. dial. ddaneti “wiclkopiecowy’ w przykiadzie
Qdmuvie neun, SREBO Dop. 1 dosma DLot, “nostrzyk bialy, Melilotns albus’,
SRNG; por. w tym znaczeniu ste. difeda detela "koniczyna pachngea’, SBimono-
¥ié Bl 208). Nie mozna wykhiczyé uniwerbizarjl wyraienia demsna pekis
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{pur. czeste i zywe do dzi§ wwroty ddmunan neus, ddmennarn neus), — O technice
nzyskiwanin surdwki przez wytaplanie rudy za pomocqg dmuchania w takim
piecu p. Trubadev l.c.

Por, zbndowane na podstawowym adi. derywaty: 1. ros. ddaruya {lawne
XV—XVI w, asesip, jousings, Srezn.) ‘piee do wytapiania zelaza
bezpodrednio z ruly” (8IAN), dawne XV—XVI w. ‘rodza} huly do wytapiania
surdwki’ (SI1J XI—XVII), ‘pomieszezenie w huele, w ktdrym wytapia sie
surdwke” (i), dial. “palenisko w lkusni® (Dal, SENG: Kostroma);

2, ros. dawne XV1 w. domwuns m. ‘wytapiaez zelaza® (SRJ XI-—XVII),
dzig dinl, ddanux “kadZz do warzenia piws’, “otwor w suficie nad piecem do
wypuszezania dymu z kurnej chaty” (SENG);

3. roe. dawne XVII w, domrs = domntiya {8310 XI—XVII);

4. strus, XI w, asmnime “wzdecie® (Srezn).

ESSM V182, Vasmer REW T 362, Trubadev T 314, 379—30. — Nie widad
pidlstaw ddo rekonstrukeji pst, postaci (p. ESSM YV O182) *dams, *demiti,
*domacs. WS,

dena "dolin, wewnetrzna czedé czegod, zwlaszeza dolna czedé jamy brzuszunej,

waetrznoded, jelita znajdujgee sie na dole hrzucha’ : “bile w dolnej ezgdel
jomy brzusznej, uwecisk w jelitach, kolka, colica’, ‘bole w stawach, lamanie
stawdw, arlretyzm, podagry’

~ pol. dawne {(dzi$ tylko w terminologii medycznej) dna "choroba stawow,
artretyzm’ (od XV w.), stpol. XVI w. tez “kolka, ueisk w jelitach, morzysko,
colien” 5 (8)trzewna, trzew dea, daa brouchowa, dea jelit (8P XVI TBL, 1),
w X VI w. tez "holedt w biodrach’, mose takze "paraliz® {L.), ezos. dna "podagra,
artretyzm® (juz stezes., up. dnid tepiti, dua trapi, Limd; o stezes. daa plo .
“eolica® p. dane), disl. laskie dens “zoladek dwini® (Ioreéka Frenstit), sin, dne
“ehorobs stwwdw, artretyzin’;

ste. dna ‘chorolha jelit i stawdw” ((Hlonar 38), w XVI w. ‘kolka, colica
passio’ (zoh. Megiser 1592 s. 16), u Pleturdnika dial. ddne ‘kispks na due,
deska z dnn naczynia® (takze Tominee Crni vrh), stsel. wyjatkowe XIV czy
XV w. dua “jakad elarohn’ (ILFAZ), dzié wseh. (dial. we Veanju, tez2 ze Zrddel
serbskicl,, BSAN) dadé "mindze] choroby kodui (artretyzm?)’, kajkaw. “eolica’
(8kok ER T 118), o dial. dre pl. n. zob. dono, ses. Euel. anas “jakad choroba’
(wg SRJ podagra asut chiragra’), bulg. dial. dixe w praeklefistwie: ma Te
VJIOBM Oxna 'Ja TH CE 3aBHAT, A3 TH C€ UPOSLHAT yepmary’ {(erov), dawd
“wnelrznosei vyby (1) (BER [ 457: dawango AeTe exysat ¢ dand o1 puba),
ong “zacheianka, slinka no oof® (np. $ana me drag 3a Taba rpoage, SNUT XLVITL
4-43: DBansko);

slrus, anna, amy ‘eolicnd’ (GOARINLKILN CTRACTLLIH HEHRETRPILHAMH T OYTHOLL
CTHUIAONM, FHOME BLCHPECTAHM KONKZHL wsame, Srezn: bez podanis znuaczenial,
Jamunie w kosciaeh®, Atpyrns (SRJ XI—XVII: "Goiezit BHYTPEHIBIX Opla-
HOB: IPBDHA, J0MOTa B cycTasax i up.’), ros. dawne {u Srezn. z XVII[ w,
Dal) dna "macics’. disl. “plaskn glista, Tacnia lats® (Dal, Opyt, SRNG:
Kuzaf), ukr. dua “maneios’ (Zel), disl. (Rud Zakarpacks) ‘zatwurdzenio,
anbstrukeja’, stukr, NV—XVI w, “chorobn godeiee, artretyzm’ (Tymenko:
CR.). ~

W ozwiyzku z deno {zoh.) kentynuuju zapewne pierwotne *dsbna. Prawdo-
pordobnie do ie. dew-b- @ dew-p- ‘globoki, wydrqiony’ (p. dupa, 7 tym sumym
wokalizmein dane) z suf. -na {o suf. p. I 116). Pierwutnie zapowne “dolns czeéé
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jwmy brzusznej wraz ze znajdujaeymi sie w niej narzgdami’ {(wtdrnic przeno-
gzone na poszozegdine narzwydy, jelita), stad “bdle w tej ezesei brzucha. hile
w jelitacl, kiszkach, kelka' (por. np. sch. dial. raczvila su mu se dns “mpeza
20 bile w brzuchu’, p. dsno) i dalej ‘podobne bile wawngtrzne, zwilaszoza
lamanie w stawach, koseiach’. Widoczuy fcisty zwigzek z semantyka subst.
dsno (zob.).

Berneker ST I 245, Puedersen MPRJI T 1653—6, Zubaty Studie T 1,
2390—94, Slawski SE T 149, Vasmer REW I 3534, Muchek ES32 121, EFS353M V
173—4. — Strekelj AsiPh XXVIIT 432—{ przyjmowal whornesé postact
dana f., pierwotne dznn miato zmienié¢ rodzaj pod wplywem nazw czedoi
ciala np. dups, rite. — Potebnjs REFY VII 62— (poadobnie BER I 457)
unawiazywal do psl. degna “ilad po gojacej sig ranie, blizna’. Nie widaé podstaw,

W.B.

dené adv. ‘w drodku, wewnatrz, w glehi’

~ polab, ddne adv. “wewngtrz' {Lehe-Splawinski, Poladski SI I 93);

strus.  swus  adv. “wownatrz, w Srodku’  (Rsipcpsd MR HOYEL BRYERIUIC,
UOZYUPEN® JHE M BHE), z praep. : Kb IRHE 3. (COYTh MC K TONOIHE TOML Kk AHE
rpos®, Srezn,, tez SRJ XI—XVIL), ukr. u Zel. praep. Owi "wewngtrz,
w glebi’, ~

Por. oparte na adv. dsné (o sul. i budowie p. Brodowska-Honowsk:a 5P3
169—T71) andb.: es. Awnzwnth “znajdujaey sie w drodku, w glebi ezegos, 1 spodu
czegod: wewnetriny, inferior” [(AAswHas Fpuih, JK0p0Y  AMBUEIEMOY,  EREIRNNMY
uouncrn,  Miklosich LP): rus.-es. A(Bsswsamn “wewnpbrzny, interior,
RUIE HHTEYA) 'wugtrzuoéci’ {#CHph  €FLT €3 BUUAETE KB KIAE HE JHEWHAN  CEDIA
ﬁ.\.\ﬂﬁTl:, e KNEHHION CI!UIO’ Sl‘ezn,),

Por. takze [lerywat: bulg, dial. dsuenrun m. “jelito grube w ssakdw, intesti-
num easeum’ (Gerov, BER [ 457), "dolna grubsza ezgdé drzewa, ple’
(BER le, BDial. VII 59: Elena).

Pierwotny loe, sg. snbst. dsnoe (2ob.). W.B.

dBnifte ‘miejsce wewnetrzne i na spodzie czegod, spdil ezegosd, wewnntrzua,

dolna ezeét ezegos’. “wwidrgienia’, pin. "duska do siedzenin pray przedzenin’

~ pol. dind. duiszers “dagka przy przedlicy, na ktdrej siedzi przadks’

(Falinska ST T 48}, ste. dial. (Gemer) deids n. “deska do siedzenin pray
przgdzeniu’;

sle. vzadlkic dnfdde "spodata, najnizsza czesé zaglebienia w powierzehni
ziemi, dno” (SSIT; u PMleterinika = dnfna), sch. dinl. drifte “siano lub stoms
zo spoclu stogn; miejsco. na ktarym stal stog’ {RSAN: wselh. SBerbia, kajkaw.
1 Relostences dniffe "funilns foend, straminis tam accepti’), “jedzenie luly nupdj
#z dns naczynia’ (RSAN: Vmnje), bulz. dial. derabige “dolun, grnba ezgdé
drzewa, piel’ (ierov, tes rodop. dénwme, BDial. ¥V 168), “spid, dolns war-
stwa stogu, kopy; podklad np. z galezi, trawy pol stig, kope zbois’ (BDial.
I 81, IV 200, V 18, VI 168, YII 39, takze danmuwmu, BDial. [ 200, dandiume,
BDial. IV 97, duthye Blal. TIL 38; u Gerova dnige ‘miejsce do skhulunia
karmy na zimg dla owiee, kéz’). maceld. dunuone = duo {(BMI);

TOs. duige augm. od dwe, "dolna czedd spodn statkdw, harel” (S3R.J,
tez disl. np. “dno lodzi wydlubauej z ealego pnia’, “belki przeznaczone na dao
burki’, SRNG), ‘dno beczki’, “popielnik’ (Dal), dial. tukze ‘matnin wiikua’
(pskow.), olonieckio dndiye BLIXOZHT o “wypadninciu odbytnicy lub maeicy’

11 — Siewnik prastowianski, t. Vv
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(SRNG), ukr, dninge “spid, dno przedmiotu; powicrzchnia gruntu pod wods’,
‘deska, w ktdrg wstawiu sig grzebien przy przedzenin’ (rowniez dial., Leks.
Bjul. VI 42), “deska do siedzenia przy przedzenin’ (Zel.), oriiye uainay “wy-
drazenie w lddee’ (Zel.), brus. dwiiuva n. “dno (naczynia)’, dial. tez “deski.
z ktéryeh zrobione jest dno” (Bjalpkevié Mohylew}, “deska, na ktorej kroi sig
stoning’ (Sc¢jadkovit Grodno), poleskie Owmtirive, Oueituve, miuus “deska do
siedzenia przy przedzeniu; denko grzebiemia thackiego® (Leks. Polessja
208). ~

Por. pol. dial. dnisko "deskn przy przedliey, na kiorej siada prradkas’
(Falitiska 1. e.), giuz. dnisko pejorat. ‘dno” (Pfull), sta. dial. dnisko “deska do
siedzenia przy przedzenin® (Kalal, Matejéik Novohrad 164).

Nomen loci od deno, dana, o suf. -idfe zob. T 05—6,

ESSM V 174 z rekonstrukcia *dabnifde. W.RB.

Ao “najniZsza werstwa, spod ezegod, dolna, spodnia fciuns naczynia, spid
zagl¢bienia, dno, fundum; dolna wewnetrina czedé czegod wydrgionego,
glebokiego’ {de dena ‘calkowicie, zupelnie’, juti na dene, ko dum “idd, spadad
na dne, tonyé’), ‘dolna czesé jumy brzusznej, wnetrznosdel, jelita znajdujace sie
na dole brzicha’ {w tym znaczeniu toz pl. dena), dem. d'snece, pin. denwko

~ pol. od XV w. dno ‘najnizsza warstwa, spid, dolna powierzchnin,
wglebienia w ziemi, zwlaszeza wypelnionego woda® {dno rzeki, morza; ¢ na
dno “tongdé’), ‘dolna feianka, spéd naczynia’ {(do dna ‘do samego koiea, do
ostatka, catkowicie’, bez dna “bez kolica, bez granic’), “globia, najnizszy
poziom czego§, ostateczny kres, koniec’ (na dnris duszy "w glebi duszy’),
stpol. XV w, takie podstuwa, fundament (wuru), w XVI w. “grant, pole,
ziemia; posadzka, nawierzelinia nliey, podloga’, diul. rowniez “spdd w piecu
chlebowym® (Dejna AGK m. 767, S8zymezak Domaniewek, AJK IIT m. 141,
cz. IT 163—d4, Syehta SK, por. sl. “poplelnik’, Rudnicki MPRJ VI 194),
‘deska kladziono na spodzie wozu® {AGM III m. 109, cz. IL 43: tu o zasigen
w gwarach, AJK V m. 208, cz. IT 63-—4) : ‘macica’ (Karlowicz B3GP), dyno
‘brzuch zwierzgt’ (Gruchmanowa Kramska 141), polab. ddnri “spdd, dolna
powierzehnia np. rzeki, spéd naczynia®, kd ddné “lo dna, na dne’ (aidé kd dans
“tonie’), me ddna "na dnie’, dhuz. dre ‘dolna éeiuna, spod heezki®, “spdd, dolha
powierzchunia zbiornika wodnego (np. rzeki) : deno "zolgdek, brzuch bydia®
(pejorat. tez “Zoladek czlowieka’), diul. ‘ezes$é zotadka krowy, Bansen” (Fasske
Vetschanu), dawne w XVII w, u Chojnana “jadra psa’, ghuz. dneo “dolna fecians,
spod naczynia’®, “spéd, dolnn powierzehinia zbiorniks wodnego® : deno “brzneh,
kaldun bydla® (takse dial., Schroeder Sehleife), ‘grube jelite’, ezes. dno “dolna
fciana, spdd naczynia’, "dolna powierzchnia, spéd zbiornika wodnego, zagle-
bienia w ziemi’, stezes, tez “pudlogs’, “ziemin, grunt’, dial. rdwniez "deska na
spodzie wozn’ (Siatkowski Kudowa II 60), a2 do dna “do dna, do spodi,
catkowicic®, stezes. takze dra pl. 1. “artrelyzm’ {(ktefii dna v nohdch mivaji),
stfevni dna “kolka w brzuchu, coliea’ (umfiel nu dna stievni, Gebaner 81,
p- tez Machek ES? 121), sla. dne "dolna Scianka, spod, zwlsszesa naczylis’,
"spod, Jdoina powierzchnia zbiornika wodnego, zaglebienin w ziemi® (dwo rieky,
jamy), dostat’ sa na dno "upaidé na dno’, do dna “caltkowicie’, nems dno {dna)
o “ezymé bardzo glebokim, o czlowieku, ktory duzo je, pije’;

sle. dnd (wyjathowo dial. odmiana wediug ekspansywnych w sle. tematow
na -¢s-: dné dnissy, Tominee Crni vrh) ‘dolna Seianka, spod naczynia’, 'spoéd.
dolna powierzchnia zaglebienia w ziemi’, ‘spod ozegos’, "najburdzie} oddalona




dzna 163

11+

czebé czegod’, u Pletersnika talize "fundament’ (iz dre hife sezidati), ladja
gre &k dnu ‘tailZ tonie’, de dne ‘cathowicie, zupelniv’, 1a élovek nima dna
"duzo je, pije’, sch. dnd (dial. sztokaw. réwnied ddno, RJAZ, RSAN, kajkaw,
up. ddno, ZNZO XVIJI 17) “dolna $cianka, spid nuaczynia’, ‘spod, dolna po-
wierzehnia zaglebienia w ziemi, zbiornika wodnego’, mainizsza czedé budynku,
pivwnicw’ (vrie ga « dpo (amnice), "ddol, spdd lodzi, statku, carina, sentina’,
‘lolna ezgs6, spod, podstaws np, gory, drzewa’ (tei dno Zeludea "fundus
ventriculi’, Belostenec), “najhardzicj oddalone micjsce czegod” (v dnu stola
“w gleli, w Lonecu stolyu®, ¢z dra dufe "z plebi duszy®, u Boelostenca duo volle
“profundum, altitudo aquae’, dne ii sredina zemljo “contrum terrae’), do dna
‘calkowicie, zupelnie’ : dial. {Czarnogora: Ku&) dne pl. n. “wnetrzmosei’
(razvila pu mu se dae ‘meczg go béle w brzuchu, o baranis’, RBAN}, ¢s. sun0
“spod, doluw czedd (Azno axov), kn anoy “ad fundum® (3, 8J8), u Miklosicha LD
tez “spdd, dolna powierzchnia np. rzeki, funduos, fundamentum, cavum,
alveus’, "glab, wnetrze’ (ane zeuan), “pavimentum’, Lulg. dswno (dial. talize duo,
np. {ierov, Mladenov Vidin, BDial. TT 152; ddroe, BDial. TTT 58; ddne, BDial.
IT 153), pl. dand "epdd, dolna feignka naczynis, skrzyni lub czegod wydiuba-
nogo’, ‘gpad, dolna powierzehnia pod wody’, "najbrrdzie] vddalone od wejscia
lub od peczatkn misjses’ {¢ dewomo Ba gropa “w glehi podwdrza®, de dsne
‘catkowieie, zupolnie’, wz dino, om déuo “doglebnie, od podstaw’, fes dano
o ‘naczynin, ktdre miedci hardzo duzo czegof’, wawa Jdino ‘jest bardzo glehoki®,
Gerov), dial. réwuiez “dolny, grubszy koniee drzewsn, pied’ {Gerov, BDial.
II 153: ddro, V 227), "praegroda z przodu lub z tylu skezsyni no wozie® (BDial.
VII 39), “drewniana pokrywa na wozie’ (BDial. TV 200), 'najwyisza czedé
czapki, denko® (BDial. VII 39) : dial, "equa Goxaecr 110 Jewata, oT KOATO I
Goorar chnaGirayre, ¥ TiA Oupar sancdei’ (Guorov), maced. owe (dial. dinu,
dinutu pl. ddnd, Malecki 8W, euo, 2ndme, Vidoeski Kumanovo 88) ‘delna
scianka, spod naerzynis’, ‘dolna powicrzehnia, spdd np. rzoki’, najba,rdzinj
nddn,lmm, znajdujacs sie w g]gbl czegok czesé’ {so dnomo Ha cuenara "w glebi
seeny’, do dwo Ha gymata “w glebi duszy’);

Btll!b Arko, e, gho ‘dolua geianka, spod nwaczynia®, “delna warstwa,
spod jakiegokulwipk zhiornika®, “glebina’ (WRE BOTPOYZH Zitph RO ANT KIMXM},
A0 ELccr0 uud = por totam crepidinem suam, a0 asm “do podstawy, catko-
wicie’ {Srezn.), pl. amx tez wyjathowo "maciesr’ (SRS XI—XVII}, ros. duo
(dial. pln.-zaeh. takie ddwe, SRNG) “dnlna éeianka, spid naczynia’, ‘doina
warstwa, spdd zaglelivnia w ziemi, zbioruika wodnege’, disl, réwnivi "pray-
krywla np. dziezy?®, “deska, no ktdrej kraje sie chleb, vwoed, “deska, na ktdrej
siedzi przgdks’ (SBNG), ukr. dro "dolns defanla, spad naczyniv’, “dolna czess,
spod jukiegof przedmiotw’ (wa Owd ouéit), "lolna warstwa, spad zaglebicnia
w ziemi, zhiornika wodnege® (fm ra dro "tongd’), dinl. tez "wewnetrzne goérns
ezefd czegod np. pieco Inb koming® (Leks. Bjul. VI 12), “gleboks 1 waska dolina’
(Marusenko Polespe 228), brus. drve “dolna &eiankna, spid naczynia’, "dolna
warstwa, spdld zaglebienis w ziemi, zbiornika wodnegn® (ka One ‘na spodzic’,
teyi Ha Owo "tonad’), diwl. lakze ‘okragla przykrywha drewnianego naczynis;
deska, na ktdrej kroi si¢ np. sloning’ (Juréanka Mseisl., Sejudkovié Grodno),
‘dolna czeéc, spod ula klodowego’ (Leks. Polespja 329, NS 208), ‘girna czesd
czapki® (Leks. Polesnja 286). ~

Dem. 1. derbce: ~ ghui. detteo “wieke, przykrywka, pokrywka (beeczki,
garnka)’, stezes. dénce dem. ‘denko’, &ial. te2 déneo "drewniana praykrywka
garnka’ (Bartoz DSM), sla, dinl. dience “przykrywka, denke’ (Kailal);
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ste. ddnce, dencé (: dénee) dem. do dno, praykrywka’ (SSKJ, takie dial.,
Pleterinik), ech. ddnee dem. do dns, "denko (up. nia), dial. réwniez dinece
(Skok ER I 418: Zumberak), dince (FIDZ III 1356: Kurlovace), bulg. dinye
dem. o dzne (Gerov, BELR | 457), tu moze tei dial. dswyn n. ‘uHaT uonexr’
(BDial. IV 200: Trojan), maced. dial. danye "deo duduka kejim se slnie
poglavite pastiri” (RNLT);

rog. ddnye dem. do owe, dial. (takie w postaci 0fuye) “desks, w ktirg weho-
dzi grzebien z kadziela i na ktorej giedzi przadka; pedal kolowrotka noznege’,
“deska przymocowana w poprzek u spodu wozw’, dénye tez “siedzenie (lrzesia,
fotela)’, *dolna warsiwa belek w wislowarstwowej tratwie® (SRNQG), ukr. déuye
(dial. denyé, Zel., Janiw Moszkowee) “denko, mate duno’, ‘doina ezedé cebulek
i kwiatéw niektérych roélin’ (SUM), brus. dduya : d3duya n. "denko, mate dno’,
dial. daénya réwniez "niewielka drewniana przykrywka naezynia® (Juréanka
Mseisl.}, dduya “korzed eebull’ {Sejadkovic Grodno, BMM IIT 252), “Lolo-
wrotek (BMM Le). ~

2. densko: ~ pol. od XV w. denko "duo naczynia lub przykrywka® {dial.
cz¢sto ‘drewninna praykrywlka np. na garnek, dzieig; wierzcehnia czedd
madlnicy’, np. Kueata 'SM 145, Dejna AGK m. 778, Tomuszewski GL 118},
‘gruba deska kindziona na spodzie wozu’ (AGM IIT ez, II 43, AJK ¥V m, 208,
ez, 11 64), plug. dedko "kleiner Ranzen, Butten’ (Pfull), czes. dgnko : dénko
{tak juz stezes.) dem. do dne, "przyhrywka, wicezko® {ezesto w gwarach
np. dénke "drewniana przykrywks garnka’, Bartod IDS8M, Malina Mistiice;
“wierzchnia czedé msloiey’, Svirdk Karlovice), “wierzeh kapelusza®, sia.
dienko dem. do duo, dial. denke “rodzaj drewniane] tacy’ (Buffa Dihd Lika);

ros. dial. démro “dnlna worst wa belek w wielowarstwowe] Lratwie’ (SRNG),
brus. dial. dduxa n. “padstawka (deseczlka z raczka) pod pateinig® {(MSDAL
137). ~

Z pierwoinego dabno. Kontyuuuje ie. Qiul. *dhub-no-: lit, dignas {({ *dubnas)
‘dno (naczynia, zbiornika wodnege); wieko, praykrywka naczynia’, lot. dial.
dubens ; dubens "dno, gruut, glebia’, gal. dubne- "§wiat’. Do ie. dheu-b- : dheu-p-
‘glegboki, wydraiony’ p. dups. Por. z tym ssmym zanikowym stopniem
wolkalizmu dsbols. — Pojawiajaey si¢ w niektérych jezvkach slow. wokalizm
-6- sekundarny, p. debre. Por, tol. djbens : dibing "dno, grunt, glebin® z ¢ {
przed b (Endzelin I4: 33—4).

Berneker SEW I 245—6, Trantmann B3W 46, Zubaty Stwiie I 1, 288—04,
Slawski 8E I 149—350, Vusmer R1EW I 355, BER T 457—38, Skok ER I 418,
Bezlaj ¥8 I 105, Pokorny IEVW 268, — Trubatev 3SM V 174—5 doszukiwal
sig nieprawdopodobnej dalszej etymologii, nawigzujge do ie. duysd p. deve. —
Muchek ES?121 wyprowadzal z ia, bhudh-no- (zob, bedsne) > *badne z metatezsy
dabne, por. Porzig W3 XV 112—33. W.B.

denu adv, “do Srodka, do wnetrza, w glyl’

~ putab. ddnay : dinsi ‘do wewnatrz, do frodky’ (ajt ddasw “wejic’,
ddnai klodé "wklada’, Lohr-Splawinski, Iolanski SE I 97—8), sta. dnu adv. “do
wanetrza, do wewngtrz, do srodka; wewngtirz” (pot. i dial. toz z part.: dnu-ke,
dnu-kd, dnu-ke-j, deu-ky, S8J, Kilal);

sch. dawne XVII—XVIII w. dnit z praep. (dzi dial. z part. dnit-eé; BEAN)
praep. cum gen. ‘pod, wewngtrz' (RJAZ);

strus. AmmeY adv, ‘do wnetrza, deo srodka; wewngtrz® (Hpwaocra Auoy
K wevepo¥; CPOpE WEHKL .. W FROELS R ZEMANM 3N0Y), z pruep.: HIkb anoy ‘od
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wewnatrz® (KpaTa ... G0G0BANY COYTH WY AHOY), “z wnebrza, ze Srodks’ (B 1L NZ
AWNOY MTRRIPAKH pevets, Srexn., SR XI—XVII), ukr. dial. {z part.) dxy-xa
‘wewnatrz, do wnetrzn, do Srodkw’ (Zel.: Rud Zakarpacka), ~

Pierwotny dat. sg. subst. dsvo (z0b.}. W.B.

dsns dena deno “zaglebiony, wklesly, zapadniety o srodka, majaey wewnafrz
zaglebivnie, wkleénievie {zapewne przede wszystkim o ziemi, terenie, wy-
prochniatym lub wyzloblonym drzewie, drewnianym naeczyniu)’

Adi. realnie nis zagwiadezone, postulowane jednalk przez: 1. derywaty:
a) dsniea (2 denika): sle. dinl. daniea “jelitn grube’, prelim. dniéke “stabizna,
pachwina® (Pleterinik) : dnike “plytkie zaglebienie, jana w ziemi® (SSKJ},
‘gleboka, plasks nizing, nisgko polozena laka, wawdz’ (Pleterinik), sch. dial.
zach. dnien “jelito dlepe, intestinum coaceum; kielbasa nadziana w grube
jelite’ (RSAN), balg. dial. damuixa “dolny, grubszy koniec drzewa, kija, piei
drzewa” (Gerov);

b} danaka: pol. dial. denke (dynka) "deska na spodzie wozu® {o zasiegu
p. Symoni-Sultkowska TK m. 7, Maleclki—Nitseh AJPP m. 115, AGM III
m. 109, ez. 11 43, Kosinski Czehidw), dynke ‘przykrywka ostanisjaca otwor
w wierzehu madlniey” (Dejna AGK m. 778); sle. dinke (dial. tez denka)
‘jelito grube, koniec jelita grubego, odbytnica; kielbasa nadziana w jelilo
grube’ (SSKJ, Pletersnik, Tominwec Crni vrh), dial. takze przezwisko Zartnez-
nego czlowieka, grubego dzecka (Pleterinik), seh. dial. danke “jelito Slepe
u zwierzgt przezuwajacych i §wini® (RSAN), bulg. dial. diuxe f. “najszersza
czedé jelit zwierzeceyeh®, “kotling, dolelk’ (BDinl, VII 39: Elena), pl. drmxu
szarawary’ (ib., BER I 157); roa. dial. ddunn -nox pl. "HIDKIWI CKpEITICHHBIE
pia Muoropsmioro mora’ (SRNG: Ural), ukr. dial. déuexa "blotnista katuza’
(Zel.), brus. dial. d3éuxa “micjses lub pomost na biotnistej Iace, gdzie stal
stog sinna’ (Jafkin BIIN 59), ddrra rodzaj wedki® (Secjadkovit Grodino);

¢) sle. denée -ned {2 denék -nkd) “grube jeiito’ (Pleterinik);

d) sch. dial. danjek ‘1dd un dnie rzeki; potokun’ (RSAX), bulg. dial. dzrsx
‘jelito §lepe’ (Gerov, BDial. V 18: Sevlievo);

e) sle. dial. dnins “dnling gorska, kotling’ {8SIKJT), "fundament’, ‘galezie
podkladane pod stég siana’, "piel dezewa’, "osad wing’ (PleterSnik);

f} ste. dial. drjddae “plytkie zaglebienie w pofaldowanym terenic, kotlina’
(S8KJ; u Pleterfnika “die Schlucht, tiefer Grabew’);

g} bulg. dial. dsnep “piedi’ (Gersv, BDial. VIE 39);

2. adv, (przeclindlzace witornie w praep.): a) *dens (noZe nom.-ace. §g. m.
adi.; weillug BER I 457 gen. pl. subst. dano): Lulg. dwm tylko z praep., np. ¢ dan
“w gtal, do dna, w giebi® (e M ga HoTsHA 6 dane 3emA “cheiatbym sig zapadd
pod ziemig’), do dux ‘do glohi, do dna’;

b} *done {Inoze nom.-ace. sg. w. adl): ste. dio praep. cum gen. ‘am Grunde’
(dro potoka, Pleterfnik), seh. dné rzadko wdv. "w glebi, na spodzie’, czgdeiej
z praep. np. do dne, iz dne jalko pracp. eum gen. ‘pod, nu spodzie, nizej,
przy dnie, w glebi, in imum, in imo” (RJAZ, RSANY);

€) mnZe rowniez adv. dand, danu (zob.);

3. bulg. dial. rodep. der m, “bréd” (a-mbora pexa dox nema, BDial. IF 153),
por. tez stezes. zden “plenn drzowa, kolummy’ (Zubaty Studie I 1, 289 nn.),

Z pierwotnego *debns ( ie. dhub-no-, por. eyme. duwfr “gleboki’, kornw, down,
hret. down “t8." (*dhub-ni-). Do ie. dheu-b- : dheu-p- ‘globoki, wydrazony
D. dvno, dena, dupa. Tor. z tym wokalizmein czasownik Dalt.: lit. dabti dumbi
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dubai "stacé sip wydrazonym, wyprdchnieé (o drzewie); zapasé sie (np. o ziemi,
o oezach), lot, dubt dubw “staé sin wydrazonym, zapaié sig’. W.RB

denwko zob. deno

dEnsce zob. deno

denens denene dsnene “wewnetrzny, spodni, zwigzany z wnetrzem, wnetrzno-

Seiami, spodem, dnem’

~ pol. deany “znajdujaey sig, 2vjaey na dunie, pray dnie, z dnem zwigzany’
(denny it, denne vyby; juz w XVIw, Denne Jozioroe = niem. Bodenses, SP XV I
1B, stpol, “dntyezaey dny (choroby), artretyozny’ (np. w XVI w. i jeszeze
1 L. denna nienoe, holedé “lumanie stawdw, artretyzm’), od XV w. w nazwaeh
roflin uzywanyeh prawdopodobnie do leczenia dny, np. stpol. XV w. denna
bdla émierdzges “grzyb srompotnik bezwstydny, Phatlus impudieus’, dial. denna
(i znieksztaleone drogg stymologii luiowej: dymna} bedka, huba “ts.” {Karkn-
wicz SGP, tez inne grzvby, p. Bartnicka-Dybkowska NG 63, 93), XV—
XVIT w. termin anatomiczny denne iyla “zvla doprowadzajaca krew do
prawe] komory serea, fyla czeza®, stezes. denid, denny “zwigzany z dng,
podagra, kolka’: théve deanie “ve kterim dna (eolicn) hivd’, otok v tfeva
denniem, jeito krmé od flovéka jdu, tez w nazwie rodliny: dennie, denné
kofenie "I'rimula veris® (Gehunor 31.);

sle. dngn “dotyczacy dnn’ {Platerinik), bulg. dsnen wli. do dswo (BER I457):

Strus.  AMMRNR, AcHaUMH gidi. o ALDAT REMNE  BUAIMPE  @T  EPEAY A€HWATO
ANTA = guae uteri morbi laborant (Srezn.,, SRJ XT—XVII), Aounis, Acnwiaes
"odnoszacy sie do dna, denny’ (81T XT—XVID), ros, odunui "onoszaey gie
do dna; znajldujgey sie na dnie lab przy deie morza, reeki’, disl. ted dewndi,
dénniil ‘6.7 (). denridx Bo1a “woda pozostals na duie np. beczki’, déunas ceTe
‘sio¢ do polowu ryb przy duie’), dommas rpasa “resling Ptarmiea cartilaginea
uzywana w medyeynie lndowej juko §rodek przeciw przeziebienin’ (3RNG,
Slovars Rjazan.), dennde -néeo “warstwa ziemilezaea pod wiersehuiy warstwy’,
CKEO3b 05y o IPOBATHCE oheliywe “nponan npomagon!’ (BRNG), nkr. démntit
‘znajdujgey sip, umicszezony na dnie, przy dnie’, brus. ddmns “ts.” ~

Tu mnge ted nalezy (jednak stosunek znaczenia niejasny) vos. dial, ddunwt,
dénnwi, ocunsili "chytry, przebiagly, cwany: zdoluy, zrecuny, biegly w czyms;
pojetny, rozgarmigty, rozsgdny, roztropuy’ {(Opyt, Opyt Dop, SRNG).

Por. derywaty: 1. 2 sul.. -ika: stpol. XV w. wyjatkowe dennik -ka “zawiloce,
Anemone silvestris’, dzid w terminologii morskiej “wrega’, stezes, od XIV w.
i dzig disl. pld. denwnik -ka ; -Fu "brzuch, uterus” (Machek ES? 121); ros.
dial. ddurux -xa “warstwa Inda na dnie rzeki, 1kl pold wody; warstwa ziemd
Pod warstwg wierzehnig; woda wystepujgea na powicrzchnie z tajacej ziemi’,
domnur, donmrik nagwy niektdrych rodlin: "Spiracra ulmaria, Orehis militaris,
Melilotus officinalis, Sarothamnus scoparius’, démnux “dno Wdki® (SRNG):

2. z suf. -iea: pol. dial. dennice (tez 2 uproszezeniem lub dysymilacj
grupy -an-, np. doniea, danica, delnica, debnira, dymnica) “loska nu spodzie
wozit’ (Kartowicz SGDP, Dejna AGGK m. 482, AGM [IL m. 104, ez. I 42,
Matecki— Nitseh AJ PP 01 135, ATK V m. 208, ez, [T 63); ros. dial. ddnuuga
“zmarznipta woils zalana weda’, “zatopione drzewo’, “dno Iddki’, dewwuia
“helka preaznaczonn na dno dki® (SRNG), ukr. dial. 9 éuruys rodling Tovien-
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tilla erecta’ (w pl. “jaka§ choroba dziecigea’, Hrinfenko), poleskie ‘deska

w dnie skrzyol woz® (Lysenko SPII).
Adi. z suf. -sns 0d dano, dena. Co do wsch.stow. postaci z -e- { -u- . dano,
W.B.

depetati depat’p : depstaje pin, ‘ciznad, tloczyd, ugniataé nogami, tratowaé,

calcare, pedibus premere’

~ pol, od r. 1400 deplad depee (nowsze depeze, dial, tez deptam) “stapajie
przyvegniatad, ecisugd, tloczyd, ugnistad nopami (op. kapuste w beczee), trato-
waé, niszezyé nogumi; nastepowaé na cod, przydeptywad (takze ‘chodzge
przemierzaé droge, przestrzen wszerz i walluz, chodzié duze, stale po jakichd
miejseaclt’), w XVI w. tez "czlapaé, dreptaéd, powldezyé nogari, przestepowaé
z nogi na noge’, stpol. taksze przen. “poniewierad, gnebié, pogardzaé, brutalnie
zniewazad, niszezyd (Slownik stpol.,, SP XVIIBL), dial. rdwniez “zapladniaé,
o samcach ptactwa domowego’ (Zarebw Siolkowice, Maciejewski Chebm.-
dobrz. 72, Tomaszewski GL, Gérnowicz Malbork, Syehta S8K), polab. piddpeé
3 sg. praes. (*podespsde!) ‘podepeze, zdepeze' (Polufiski — Sehnert), stdiuz.
n Jakubicy depiasd "stapajye praygniataé, tratowad’, gluz, deplaé depeu : -cem
“stapaé, tupad, dreptad’ (Pfuhl), czes. daplati -tdm, arch, i poet. depei "tupad,
preydeptywad, udeptywad® (w jezyku liter. moze z pol., u Jungmanna tylko
preykinvly wzigte z 1.), dial. movaw, deptat’ -tdm ; -cu “tupad, przygniatadé
nogami, tratowad’ (Bartod DSM), laskie deptad’ ‘tratowaé” {Lamprechs
Opava), sla. deptal’ depee : -td “tratowad, deptad’ (deplat’ 'udské prava),
dial. wsch. “cisnaé, ngniataé nogami, np. kapuste w beeczce’ (Kalal, Buffa
Dlha Luka);

ukr. dinl. denmdmu -nuy “stapad, chodzié® (Hrindenko). ~

Dizwkn. Diwieezna odmiasnka psl. tapstati (zob.), o budowie p. I 53—3.
Najilizej stoi tot. dupétids "glucho brzmied’, por, z pokrewnym wokalizmein
dupeti (u Kolinks Studie 218 dZwkn. baza dip-). Malo prawdopadobne, by
nolezala tu Derzposrednio seh. interl. dap! nadladujgcen gtuche uderzenie,
strzal. — Nis opisrajae sig na pelnym materinle (Machek 138* 115, Pokorny
TEW 203, Walde-Hofmann I 343, Frisk GBIV I 372—3) laczonu z gr. 3époe
‘gnie§é, ngnintad’, orni. fop em "bié, uderzad’ {ie. deph- p. depati). Takie rodzing
dzwkn., ale nie zwinzanu bezpodrednio.

Berneker SEW I 246, Slawski 88 I 143. W.R.

deska “odhipay, wyciossuy plat drewna stosowany w budownietwie, uzywany
do wyrebn réinyeh nurzedzi, sprzetdw (np. odittednies w soeky, pluga,
desecrzka thocka, deseezku przy wlocie do uls), ileska, axis”; dem. dsSCica,
pln. dBs€eka
~ pul, deska {stpol. XIV—XV w. tez cke, pl. deski: eki, od XVI w,
wylacznice deska, pl. deski) “oilszezepiony przez odtupauie, odrabanie, odpito-
witnie wzdiui plat drewnw’ od XTIV w. {dawne u Kn. "deseczkie do gnieconia
ciasta’), powszeehne w gwaraoh zazwycezaj w zuaczenineh wyspeejalizowanyeh
polyezonyeh z zastosowaniem deski, np. "boeznus lul spodnbe ezedé woezu,
safl; miscze w drabinie wozuw’, “odkludnica phiga, dawniej sochy’, “klepka
heezki’, “desks, w ktdre] thwi mielak zaren’, “kladka” (np. MAGP T m. 14,
38, IIF m. 112, 114, XI m 323, Malecki-Nitseh AJP* m. 135, Dejns AGK
ni. 484, 546. Bejnae TRJIL XXT 221, Sychta 8K), w terminologii tkackiaj
m. in. prayrzad, na ktorym wytrzgsa sie wldkne z paddzierzy; warszint do
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wyrobu nicielnic’ (szezegdlowo o tvm p. AJK VI m. 276, cz. IT 125, Falinska
PST I 51—2), stdluz. u Chejnana eke “(okragla) deska do gniecenia ciasta’,
gluz, desko ‘axis’ (o zasiepu w gwarach zob. np. Sorb. SATV m. 59, Jentsch
Rodewitz), "klepka beeczki; okladka’, czes. deska (stezes. takie dska, deka, cka)
‘tablica, plyta’ od XIV w., dawne a dzi§ dial, ‘axis” gléwnie w znaczeniach
wyspecjalizowanyech, np. ‘boczna lub spodnia czeéé wozun; klepka beczki;
odkladnica pluga lub suchy’ (np. Bartof DEM, Lamprecht Opave, Hruika
DSCh, u Jungmauns réowniez snovact deska 'deseczka thacka’), sta. daska
(dial. tez daske, deska) “axis’, “tablica, plyvta’, dial. @'esha “odkladnica pluga’
(Matejéik Novohrad 131-—2}, pl. dosky “czebé plugn’ = "krydla® (Kalal 943);

ste. od XVI w. deskd : déska (dial. takze diska, Slav. Leks. 217: Rezja;
diska, dosla, Riglcr XNotr. 90—1; diska, Pletelém Styria; ddske, Bezlaj
ES I 98) axis’ (np. od]da,dmca pluga’, réwniez dial,, np. Tominee (rni
vrh 82, 86; por. naletna deska ‘deseczka u wlotu do u]u 35KJ), seh. dasha
od XV w. (starsze tez c¢ha, ska, RIJAZ, Skok ER I 408, tu takze o innych
formach, dinl. np, czakaw. diskae, daski, ddska, HDZ 111 135: Karlovac,
Mogu$§ Senj, CDL 182) axis’, np. “odkladnica plugs’ (dial. “ts.”, “podlnga’,
‘klepka beczki’, por. w terminclogii thackiej na daske “sposdb tkania kilimw’,
np. RSAK, HDZ lc., Neweklowsky Burgenland, Jurigié Vrgads), “tablica
(do pisania), od XV w, réwniei NM Deshe (RJAZ: Hercegowina), 5¢5. ALCKA
“axis’ (niywana w budownictwic, por, HPOKER INEE N0 JCEINB CTENM  6ip0O.
nienr}, ‘plyta’ (Supr. "plytka z napizem’), "stol’, es.-serb. tez "asser’, “lamina’,
‘tapes’ (Miklosich LP), bulg. dscka "axis® (np. "okragla lub prostokatna deska
uzywans w goespodarstwie domowym do rdsnych celdw, m. in, przy praniu,
przy wypieku chleba’, pl. "podloga’, znane w gwarachk, np. BDial. V 68,
VII 40), “plyta, tablies’, dial. takie dacs, ddcra “ezedé motyld’, “odkladnics
pluga’, "drewniany plot; drewniany krzys®, ‘lawka; kladke’, "narzedzie do
wyréwnywania ziemi’, "grzgdka z jarzynami; grzadka w ogéle’ (np. Gerov,
Stojkov Banat, BIal, 1T 150, V 68, 116, 227, VII 40), por. réwniez taczaes sie
znaczeniowo z sch. dial. wa dscns ‘réwno spleciony warkoez’ (Stojlov Banat),
maced. dial, digka “axis® (Malecki 8W; Vidoeski Rumanove 41 pedaje odicva
bez znaczenia); "

Strus. ARCsa, AwOKA, A0€KA, XCKE, AMKEY, THRS, nex “axis’ od XTI w., “tablica,
piyta’ od XIXI w., "st6l" od XTIII w. (Srezn., SRJ XI—XVII), tez "plyta
metalowa’ (Srezn. IIT I441), por. aeckn cknwvituie ‘plyty olowiane dao
krycia dachu’ (Poppe Mat.: XV w.), ros. dockd -xt ace. 0écxky, pl. ddexu docox
"axis’, ‘plyta, tablica drewniana lub Lkamienna’ (downe od XVI—XVII w,
“pokrycie czegod; wierzchnia plasks czedé czegef, 88RJ, SRJ XI—XVID),
dial. takze yxe (Vasmer BEW I 368) zazwyezaj w roinyeh znaeczeniach
wyspecjalizowanych, m. in, ‘odkladniea pluga, sochy’, urzadzonie do zmiek-
czania skéry’, ‘czedé warsztatu tkackiego® (por. Gpamsnbie docku ‘deseezki do
zdejmeowiunia wzoru pray tkaniv’, ‘tacs’, ‘kramik, stragan’, pl. ‘meperopofia
B 1ome’, przen. ‘klatka piersiowa’ {SRNG, tu rdwnics o innyeh znaczeniaeh s, v,
docka), ukr. davwne XV—XVIT w. aocka "axis® (Tymdenko), dzi§ dial. ddera
“deska na spodzie wozw’ (8DTU 47), brus. dinl. ddewa, dacxd "axis’, "deska do
pranix’ (pl. “podiogs’), przen. "klatka piersiowa’ (np. Nosovi¢, Scipskovid
Grodno, BMM IIT 243), dinl. poleskie décna “axis’, “czeéé warsztatu tkackiego’,
*deseczka do plecenia’, “czesé ula, deska zakrywajaca boczny otwdr ula kiodo-
wego wraz z jego przykryeiem’, por. ddexe npunévHas “deseczka u wlotu
do ula’ (Leks. Polessja 135, 208, 330). ~
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Zo slow.: weg. od XV w. deszke ‘axis; deska; bal; podioga’ (Knuiezsa
MXNRJ 11, 153 tu tez o historii i fonetyee wyrazu), rum. dial. descid “odszeze-
piony, odeiety od puin kawalek drewna’ (takie pl. doste "eienkic deski; pe-
dlogua’}, doased “kolyska’ (o geografii wyrazn p. Graur ER 91, por. réwniez
Graur AER 45),

Dom. 1. deffica: ~ pol. dial, s, disden dem. (Lorentz PW), ginz. desdicha
ts.” {dial. tez “czesé warsrxtatu tkaekiego®, Michalk Nenstadd, p. takze Jentsch
Rodewitz), czes. rzadko dedlice (stezes. dedéied, didied od XV w,, Gebauer 3l.;
dial. deféiea, Gregor Slav.-bud., Malina MistFiee) dem, sh. rzadko doebtica “ta’,
dial. d@'#&'idka tei ‘siedzenie na wozie® (Matejéik Novohrad 28, 136);

sle. désdica s defélea {(diw). rowniez déskien, [Dleterdnik: Styria} dem.,
sch. dafdica : ditddica (przestarz. dadtiea, dinl. np. zach. i czalaw. didéica,
daféica, zach. takie §flica) dem., czesto réwniez w znaczeniach specjalnyeh,
np. “odkiadnics plugs’, “czgéé warsztatu thackiego’, “narzgdzie do pleeenis
sieci rybackiej’, “yszel’ (np. RSAN, RJAZ, Vuk, Juridié¢ Vrgada, CDL 132,
Koschat Baumgarten, Neweklowsky Burgepland), por. tez czakaw. Séika
‘drzazga’ (CDL 1180), scs. asquma cdem., cos. takze Meymp, xamvmp "t}
(Miklosich LD}, bulg, dscutiya dem., dial. rownies daxwidya, doupdya, upiya "ts’,
‘listwa, desks’ (BLL I 466, Bal. I[I 86, VII 227), macel. od XVI w. wontiya
"deska’, dind. wemyn “Klepki beczki’ (Popovski Gostivar 108);

strus. a(wguaga, avua, Tipys, Ao dem., ukr. dawne dengsiya  dem.
(Tymdéenko: XVIIT w.}, dzi§ dial. dowinura ‘peprzeczlo lyczaca raezld piuga’
(Matecki-Nitsch AJDP m. 102), zazwyezaj pl. ddurinnr’e, dowveurnt, 0ftqunx’é
‘szezeble (plaskie) na koneu drabiny’, “snozy wewnetrzne’ {o.c. m. 133, 152,
SDU 17, 50}, dinl. poleskie ddurvavka "deseczka do tloanin, do plecenia; czesé
wursztatn thackiego® {0 iunych znaczeniauch z zakresn terminologii tlackiej
p. Leks. Polespja 269), “deseezka nad wlotem, u wlotu do uls’ (o.c. 339}% ~

2. duséoka: ~ pol. dawne XV—XTX w., dzi$§ tez dial. dessezka, nowsze liter,
znane takie w gwarach zazwyezaj deseezke Jdens., stpol., 1 dial. czesto wy-
mienne z deska “axis’, np. “tabliczksa do pisaniv’. ‘budulec loda, statkn’
(81> XVI IDL), ‘kludka’, “odkiadnica plugs Itbh sochy: szezeble w drabinie
wozi; pedat w kolowroiku thackim® (o geografii i innych wyspecjalizowanych
znaczeniach wyrazu p. np. MAGY I m. 14, ¢z, II 45—, m. 37-—8, cz. 1T 109,
111—2, ITL mn. 119, cz. IT 68, X1 . 525, cz. 1L 42—3, Malecki-Nitsch AJPP
m. 9, Dejna AGEK m. 586, 624—05, Karlowicz 8GT, Tulifiska PST I 50—1. 52,
Dejne BRJL XX 221, -.A] glnz, defka dem. {Pfuld), czes. avel, dedt'hu,
deftha (stezes. ol XV w. deddba, u Jungmanna takze dedka) dem., pl. destky
"widry, die Spinne’; dial. defia cle:n., rzadko “deseczka z dziurkami uZywano
przy snuciu’ {(Siatkowski Kudowa T 104}, sla. dial. dedéke dem. (Buifa DIha
Liika);

strus, XIT—XV w, Anuea, yopea “axig’, "plyta’ (8rexzn., SRI XT—XVII),
ros. dial. ddmwa : douwrd -xid, czesto réwnies ddemua @ docmrd “wxis’, ‘kladka®
(BRNG), ukr, ddura "axis’, “tablica, plyta’ od XV w, dial. takie w znaczeniach
specjalnych, np. “pidro wioska’ (Hrinlenla), pulln ; spodnia deska wozu’
(SDU 93, 47), zakarp. arch. tez “odkladnics pluga’ (Dzendzelivékyj Zakarp. 11
m. 182; dum xa, o’ Ka), pl. douuc’é “gonty’ (QDU 33), brus. dduna (dial. talkie
ddcmka, sthrm XVI w. dowyxa) ‘deska, axis’, “plyta, tabliea’, pl. ‘gonty’
(np. TRBM, Blotinik Skaryny, Jurfanka Mscisl.,, Bjalukevil Moliylew, Mat.
Minsk II 42), ~

Etymologis niepewna. Nie baczige na trudnodei glosowe (di- zamiast
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oezekiwanego de- { df-, wg Rozwadowskiego GJP 109 da- jest refleksem
niepalatalnego germ. di), morfologiezne (f. na -a zamiast spodziewanego
m. na -3) oraz znaczeniowe ("axis’ zamiast "polmisck; krazek; stol') przyjmuje
sig zazwyczaj, 46 wyriz jost zapoZyezeniem z pgerin. diskw-, por, stwniem. tise
‘st do jedzenia; talerz, misa’ (nlem. Tisch “stdl’), ags. dise "stol; talerz, misa’
(¢ lac. diseus “dyvsk, krazok; misa, okragly, plytki talerz’ { gr. Stowog "krazek,
dysk’).

Miklusich EW 51—35, Berncker 8EW I 246, Vasmer REW I 365, Skywski
3E I 144—5, ESSM V 184, Martynov 8GLV 61—3 (tu takZe o specjalizacji
znaezenia, por, réwniez Skok ER T 408). — Nie wykluczano réwniez przyjecia
wyrazu bezpoirednio z lac. discus Inb z pdinej laciny ludowej (Kiparsky GLG
112—3, Skok l.¢,, Machek ES? 115, Milewski IS XX VI 132). — Nia przeko-
nuja préby ohjasnienia na gruncie stow. (Mladenov SNU XXV 2, 59, Ondrus
Slovensks red XXXVIIL, 1973, 76—83). M.8 — W.8.

deitans 1. &fdena dzféanc ‘zrobiony z desek’

~ ¢zes, dial. deféeny “zrobiony z desek’ (Kott; Gregor Slav.-bué.: defdend),
sla. dial. deSteny, dasteny, dofieny "ts.” (Kdlal);

ste. od XVI w. defd¢n -na -no “zrobiony z desek’, sch. diféan (daséan),
dial. dd&len -na -no “t8.> (RSAN, Vuk, Newcklowsky Burgenland 114), builg.
ducuen -pa -mo (dial. tei dswy’sn, BDial. IV 200, ddxuen, BDial. III 56,
VI 166) "t8.%;

strus, sogawon, Imjuaws, Tpane  ‘zroblony z desek; dotyeszgey deski’
(SRJ XI—XVII, Srezn.), ros. dowand -wda “zrobiony z desek’, dial. takie
‘plaski’ (Dal), ukr. dorgaraiii -nd -né (0 Zel, dowydnnti) “ts.”, brus. daucudust £8.%, ~

Adi. z suf. -fns (zob. dervéne) od duska. W.B.

deitan® 2. deféana wsch. ‘rodzaj naczynia z desek, z klepek, Jdrewnianua kads,
beezka’
~ gtrus. AOWHANE, FTg3wh, Jpans, Tyowk, vans ‘kadg” (SRS XI-—-XVII,
Nrezn.), ros. wan -wa, dinl. tez docudw, Oowdn, dwpan -na ‘kadz’, dial. takie
‘drewniane korytn do szatkowania kapusty; kadz do karmienia koni® (Dal,
SRNG, Slovare Rjazaw.), ukr. {z ros.?) wax “kadi, beczka’ (URS, nie po-
#windczone w Hrindenki i Zel.), brus. vax "ts.° (BRS, z ros.?), diul. “garnck’
(Bjalgkevié Mohylow). ~
Substantywizowane adi. deffuns (p. daféans 1.). W.B.

dnicica zob, dbska
duiéeka zol), deska

dbra nu, devé £, n. "dwa, duo’, "dwdjka’, w polaezeniach z snubst., num. tez na

oznavzenie czegod hliskicgo, niewielkiego, np. dwva korka "burdzo blisko’,
deva-tri ‘niewicle, malko’

~ pol. dia . niesol. 0. {od XVI wo m. osob. dwaj, taki stah znany

i z dialoktéw, zoh, AJIK X1, cz. 11122; taka forma znana i wdialektach tez dla

m. nieossb., np. dwaj ptaszkowie, Kartowicz 8GP), dwie . (nivznone w dia-

lektach pi.-wsell, np. dwa krowy, kozy, por. MAGE X m. 100), od XTIV w.

a2 do XVTII w, (spotykane jeszeze w XIX w., Gruppin NNP 53—6) i dzid disd.

(gldwnie na Slaskn, zob. Dejna DI 220; szezegdlowo o Listoril peszezegdlnyeh

formw wraz z litersturg zob, Stuwski 81 I 182) jeszeze stan stary: dwa m.,
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dwie ., n. (por. stpol. dwa mezy, dwis siekiorze, dvie raunie, dwie lecie, dwie
stowie), disl. up. dwa synowie, dwe bracia {ozasami jeszeze 2z rzeczownikiem
w dnalin; dwa posts, dwa koren, Karlowicz BGP), dwie gosi, dwie okna, dwie
dziewezgta (ezesto dia n. tylko w stalych polaezeniach: dwie inta, lecio,
kasz. dve lece, Loventz GF TEL 933 § I’W), nie raz, nie dwa “wiele razy’, zrobié
oo raz dwa “zrobié cod szybke, w jedne} chwili’ (znane tez w dialektack,
up. Wuesla PRM 217), dwa broki (3tad), na (o) dwae kroki “bardzo blisko’,
mowié, wtrygeié itp. dwa slows “wirgeié kritka uwage’, wykonywaé cos,
np. pracewsé, mowié, jesé itp. za dwdek "dnzo, podwoijnie pracowaé, miwié,
jesé itp., w XVI w. dwa u dws “dwdjlkami, po dwa, hini® (8P XV I[BL),
potab, dien, dévor m., ddve f. (Lehv-Splawiriski, nlafiski S8E I 1(H), Lehr-
Splawinski G 202), diuz. dwe m., dwd £, n. (tez dial, Fasske Vetschau),
gluz., dwaj m., dwé £, n. (tez dial., Schroeder Schleife, Michalk Neustadt),
czes. dra nt., dvé £, n, (stezes., a dzi§ czefeiowo dial.: Zywotne dvd np. dvd
krilové, ded medvddi ale dew cepy, por. Gebauer TIMO [II, L s. 457—9,
Béli¢ Dol, 154}, jou dea, tri “troehy, kilka’, za dea 0p. Fvati (bez dial. np. Gregor
Sluv.-budl) “jedds pulwdjnie, ze dwdeh’, pracovati, miti situ zu dea “duzo,
podwiéjnie pracowné, miedé sile za dwdeh’, sla. dra 11, niczywotne, dvaje m. 2y-
wotne (np. dee domy, deaja chlapl), dve £, n.: dve Zeny, debi (Btunislav
D3J I 3t3), dial, wesch, dla wszystkich rodzajéw dea, Kilal; na Orawie m. dog,
f..ono i om, niezyvwotne dee, dee (Habovitiuk Orava 261), vaz-dea “szybko
np. cud robid’, hovorit’ (tarat’) dee na tri "mdwié cos glupiv, byle co, trzy
o tray’:

ste. dea ., dee £, n. (dial. tez dbd m., doéi 1., Beztaj ES I 123), (imeti)
drea korake do Cesa “mied dokads bardzo Dliske’, Su besedo, dve ¢ Lem “joszcze
parg stéw’ (S8IK)), sch. ded m., n. (tez dial.; taka forma n. od XVI w.),
doé (deije) .0 deit Coveka, dud deteta, dvé Zene, (jeszeze w XVI i XVII w.
wlo rzsdlo i tyvlko u piravzy czakaw.) dee n.: za doé godisti, dve lete, gen, m.,
n. dedji, £. dedjit, deiji (p. RSAN, Stevanovié S8F I 313 nn.), dla oznaczenis
malej ilodei excegod {cznsem w potaezenin z i) np. dea-tri dana “za dwa,
trzy «ni’, jednom dva ‘niekiedy’, dawne i dial. w stalych wyrazenisch dve
pir doa, dea n dova, dee § dea "hind® (IWTAZ), ses, anka nu, Ases £, n.: ahis
YAOKEKL, JEEE PMEE, ARG CRTE, SRREML METOMA; N0 ARKEMA “puo dwdieh, bind’.
ABRKY W ARKY s (BJ8, Diels AG T 109, IT 71), baulg. dsa m. : dadau
Tlwoel’ (mwedezyzin) i Tdwoie’ (mezezyzno i kobista), dee f., u. (por. BER I 323,
tez disl., np. Stojkov DBanat: dea m., déé £, n,, dadua, tei up. Bbial ITL be,
VIL 33, zob, tez BDIA Tm. 200 IT . 19, Ivanov BDA m. 19), dea-wipu, dse-mpu
"y, 3a mue-dea, wac-dex ryehlo, zaraz’ (tez lud., np. Gurov), maced.
dea m., dee £, n. {lial. dwd, meskoosobowe dedia “dwa, dwij; dwoje’, dr'd
“wie, dwa’, “pray liezenin: dwa’, Maleeki SW, Vidoeski Kumanova);

rOR.-63. 1 8trus. ABRY, ABRY m, (. AKY ewmY, abEs, JKE £, 1. (AKD €CTLOTHE,
Atk mehn, zeb. Sobolevski) Lekeii 208), ale juz w XII w. spotykane Auks n,,
ap. Ase1 a1 (Suprun 8O 93}, dawne dga-dea ‘po dwich, po dwoje’ (SRJ
NI—XVII, Daly, ros. dea m., n., dse f. (Kiparsky RHG IT 61—2, 173; lak tez
w dinlektach, zob, Matveeva Mat. russ. dial. T 86—, Rus. dial. 133, 3RNG),
8 dayx marax ‘niedaleko’, B dsa cuera “szyblo, predke’, B déyx ciopax “w paru
{w Lilku} siowael?’, nkr, dsq m., u. (tak spotykane juz w XIV w., Bevzenko
FMUM 231, der £, ale w wicht dindektach jeszezo stan plerwotny: dea mi.,
d61 ., 1. (0 geografii zob. Cysl, nkr. 81—2, Bevzenko o. ¢., tam tez o réznyeh
wrornyeh zmianacl, np. dial. dea m., ., n.), stukr. i drukr. i81, 389, 3R% ; ARL
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PEZA, ABR  FPHENT, Awnh ... Akk, akx ceas  (Tymdenko, SSUM), dsa pot.
‘niewiele, pare’ (deg caoBa CKaWKY), OMIH-Osa, daa-Mipt Na OZNACZeNie W Przy-
blizenin "niewielkiej ilofei czegos: pare, niewicle, malo® (SUM), brus. dea
deyx m., n., dage dzerox £, w dialektach pld.-zach. jeszeze stan pilerwotny:
dea m., dszee f., n. (szezegdlown o zasiggneh geograficznych ohydwu typiw
zob. Cabjaruk Lifebn. 14—15, DABM m. 206—7), sa Osa (mpu) wxpoiri
od ezegod “w poblizu, bliske’, ¥y deyx cnopax “w paru (w kilku) slowach?®,
pas-dea i rarosa ‘bardzoe szybke, zaraz, natyvehmiast” (TSBM). ~

Dokladne ofdpowiedniki: stind. wed. dued m., duvé £. 1 n., gr. homeryekie
3w, alb. dii m., dij f. {{ duys albo druai), moze ez lac. dwo. Por. takze
lit. di { diu)io { dus, dri f. {dvai (Otrebski GL 1II 163), stpr. dwai, stinid.
dvd, awest, dva, orni erku (¢ dyo).

Berneker SEW 1 247, Blawski SE I 182, Toporov Drns, I 395, Vasmer
REW I 320-—30, Mayrhofer KEWA IT 82, Trautmuenn BSW 64, Fraenkel
LEW I 107, Pokorny IEW 228—90, Walde-Hofmann T 382, BSSM V' 185—6.

M.N, — T.8x%.

deva desgti "dwadzisdeia, viginti’®

~ pol. diwadzieseia (koicdwka -a pod wplywem ezlonu pisrwgzego, Shvwski
SE I 182) dwudsiestu ol XIV w., sfpol. w v, 1425 1 raz dwaedziedei maoze
z *dwa deiesteed (tuk Grappin NNT 38, zob. jednak i Stownik stpol. IT 230—1),
od XTIV w. az do XIX w. i dzif dial. dwadziedefe (zob. AJIK XII m. 600,
ez, IT 193—7, Nitsch WD ITI 68), moze analogiczne do dwanadzicseic (p. Grap-
pin Le), w XVI w. rzadko spotykana pisownis rozidzielna, np. pod dwiena
dziesty kop, dial. w réznycl postaciach fonetyeznych, np. dwaedeia, dwnsein
IAGI XI m. 601, ez. II 7—8), w ludowej termiinologii tkackie] dwadsiedein
‘Pocha do 20 pasm osnowy’ (Fulinska PST I 61}, dluz. dwadasde (lez dial.,
Fugske Vetaclan), dial. takie dwaddeséa, stare XVI w. dwadeséa (Muks
z Jakubicy), glui. dwaceéi (dial. dyaeydi, Jentsch Rodewitz) i dwncedo, dial.
thwaced, dwadieséa (Michalk Neustadt, Schreeder Schleife; o historli wyraziw
p. Schuster-Sewe BW 187), cros. dvacet {taka postaé ol XV w., dzid tez
dial,, np. Riatkowski Kodowa passim), stezes. dradsdtd, dradedti od XIIT w.
(Gehauer Sl.; o roinych postaciach druglej exedel zloZenia zob. lasuj M3
PAN 26, . 124, tu tei o formio *dwadestii), sla. dvadsal’ (M. zZywolne teZ
dradsiati), dial. wseh. dracre (Killal);

ste. dedjset (lez w XVI w., Megiser 1592 i dial,, Tominee Crni vh), lial.
dodjst, dvijst, dvdjsti (Pleterinik, Bezlaj B8 T 123}, rezjaiskie drajste (Slav.
Leks. 226), dawne drasti (Megiser 1603) oraz w formach drajseti, drveseti
(Rigler Zacetki 31—2), sel. drddesét od XV w. (tez dial. np. drddesat, Wezovié
Kos.-Met., ezakaw. doadeset, CDL), dawne do XV w. i wyjatkowo jeszeze
u jednego pisarza czakaw., XVII w. oraz w slownikach Belostencs i Jambre-
feia zachowane dea desefi, w XV w. 1 raz dea desete, dzwne i dial. w rdinych
zmienionych postaciach drugiego komponentu, np. deadest, dvades, deaes itp.
{zob, RJAZ, REBAX, Jurifié¢ Vrgada 52, 8kok ER I 464), ses. Supr. Jgd Accard
{8J3 I 530, Diels AG I 216), bulg. deddecem i pol. dediicem, dial. np. deddictm,
dsditcu, Oediice, BDial. IX 1186, 226; dedyemn, dsdmye (Stojkuv Banat), &bulg.
XIV w. akaaceare (BER I 323), w znaezeniu specjalnym dedece “dlwa-
dzieécia dni od czyjej§ fmicrei i uroezystodd z tym zwigzana® (BDisl, IT 75,
IIT 56, VI 166), maced. dsqecem, diul. dadece (Vidoeski Kunmanovo);
- StPUB.  ABIXECATL:  HPEMIE  ABROMACCATE 1 k0 ol XI w.  (Srezw),
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od NTV w. amagmate {ib S1RJ XI—XVII z XV w.), ros. dedoyanie deadyamii
{tez dial. np. SRNG, Comuakion Mang.), disl. w Mezenbw: deddyams jecsits “30°
(SIIN(F), ukr. daddyams deadyanti i -medx (Tymieukeo i S8UM AKapccate
XYV w., asaware od XV ow, tez w innyeh  formuwch, np. ABageenTs
XV—XVIT w., dkayare XVI—XVIIT w.), dial. w rdinyeh postwciach,
np. dsawam, deding'em’, deajiyt, dradeet’ (SDU 121, Sticher AJLemk, m. 332),
hrus. Oadyyays deayyayl (tez dial,, zob. Cabjaruk Litebu. 34 nn.). ~

I'or. liczebnik porzadkowy: pol. dwurdziesty ol XV w, (teZ dial., np. Kucala
PSM, Dejua REJL XXI 270; kasz. devwgesti, Lorentz PW 1 GP 804, 959
z geografig formy), dawne XVI w. (rzadko) dwadziesty (dzis dial.: Karlowiez
SGP 7z Litwy, kasa. deasestl, Sychta BK, Lorentz l.¢.), dluz. dwasasty, dial.
dwadiesty (Mncke IILF 14G), glug. dwacely (tez dial., np. Jentsch Rodewitz},
czer. dvacdt od XIV w, (1 Jungmanna jako przestarz. tei dvudeatsy), sha.
dvadsialy, dial. deacdii (Habovitink Orava 266); sle. dedjseti, n Pletordnika
tez dvijsti (bez podania Zrodla), sch. dvddeséti | dvddeseti, dial. czakaw.
dvadeséti (RSAN, RTAZ, ODL) od XIV w., te2 w zmienionych formach, np. przo-
sturz. i dial, drddest, dial, dvaesti (RJAZ, Vuk, BRMat.), es. asasecaring,
arozecatim {Miklosich LY'), bulg. deddecemu, pot. dedicemu, dial. np. Jdead-
come, dadyem dsdijema (BDial. IX 226, Stojkov Banut), moced. deaecenmmu,
dinl. dadeonu (Vidoeski o.c.); strus. asagccavav XV w,, ZRIjCCaTmN
XV w,, akaansvun XVIIw, (Srezn. Dop., SRS XT—XVIT}, ros. dsadydmori,
przestarz.  deadecdmeur, ukr. deadndmud ol XVII w. {w XVIII w. tez
dsaingamuit), hris, deayydmet.

Zestuwienie livzebuiku dsra z liezebnikiem deset- (zob. dese m. : desets 1.,
por. Buprnn SC 62), pedolme bwlowy lit. dvidedime, dial, dvideSim, duwne,
np. w Postylli Daukszy, jeszeze w pierwotnej postaci nom. 1 ace, dualis dri
defimfi (p. Otrebski GI IIT 167). Pierwotna postaé deva deseti dobrze wdoku-
mentowans (prayjmowasna przez ESSM V(86 praforma deva desgle nie-
watpliwie whorna), a5 — T3,

dwva-korts zaclh., 1 pld. liczebnik preystédwkowy oznaeczajycy wiclokrotnosé,

powtarzanie sig dwa razy “bis

~ pol. przestarz. dweakrod {0 bwdowie zub. Lo G IIT 49} 2 razy, dwu-
Lkrotnie’ ol XVI w. (w XVI w. czefciej w pisowni rozlgcznej dwa Ekrod),
tez dial, kasz, (Hoamult, Korlowiez SGP, Lerentz PW), w X VI w, takze wyraza
zwielokrotuicne natygenie jakiejs cechy "duzo, znacznie’, np. dwe kroé sie leraz
lepiej mam nizli pievwej, Maez. 25 b (z pol.: ukr. dedxpoms 2 razy’, Hrintenko,
u Tymeenki XVII--XVILIL w. akwkpoth, w XVIIw, tez AKAKSOTH, AKDKPOTH,
brus, dial. dsdxpoys "Us.°, Nosovid, Slawski SE TiT 118), glus. dwajkrié "big’
(Piull), ezes. deakrdl od XIV w, (Gebaner 51, Flajihans Klaret), tez dial.
{Gregor Slav.-bué., Slatkowski Rudowa T 148; HHrudka DSCh: deakrat),
drakrdte od XVI w. (Basaj MS 26, 5. 190) "2 razy, dwukrotnie’, dial. takze
jwko adv, wzmacninjace, zwlaszezan w zdaniach przeczacyeh, np. Tech jablek
néii latos tag dvalkrdt (Gregor o.o., Jungmann, Pir. slov.), sla. deakrdl 2 razy’;

sle. dvdkrat "2 razy’, np. drakral dve je Stiri, od XVI w. (Megiser 15921 1603},
tez dial. (Slav, Leks. 226: rezjanskie, Tomineec Crni vrh, Rigler Notr.),
sch. dodkrat ‘5" od XIV w. (RJAZY, ox. akswpats “t3” (8J8 I 530 z XV w.
esselly, stal stbrus. dsaxpams "ts” (Slolinik 8karyny). ~

Por. dhuz. tylko w pisowni rozdzielnej drea krot (. Forts), zob, tez Slawaski
8F IIT 1i6.
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7 pierwotnego derd korti (stsch. dra Aredd), por. lit. didkart {dd kartis
{Otrgbski GL ITI 178). M8 —K.H,

dbvakti zob. devojet’i

dbva na desgte liczebnik g¢ldwny vznaczajacy lezbe 12 “dwanascie, duodeciny’
~ pol. dwanascie dwunastu ol XV w. {stpol. tez dwanacie, dwanadele,
w X VI w. czasem jeszeze rozdzielnie duwe naedeie, dwa na feie: preyiéz na rane
i nie sejmuj przez dwse nefcie godzin: przed dwiemanasty Iat ... krwie nie
puszezaj, SP XVI IBL, por. lez w jednostkach miary: no dwaenaseie dloni,
lokiet, lokei, paleow, o.¢.), stpol. do XVI w. tes dwojenadcie (-éeie), dwojnadeie,
diul. na pograniczn czes, wyjatkowo dwandst, dwand$ (sporadyeznie z od-
miang: dwaenadeiami woreezkami, Mipol.; z dwandisee glowami, kasz., Karlo-
wicz SGP), liczne przyklady wskazujg na mistyerng funkeje liezhy,
np. z XVI w.: Wodka wyborna na oczy zo dwunaseie ziol; ’ijy tedy dnia
pierwszege kieliszkow szedd, wtirege odm, trzeciego dziesied, czwartego
dwanaseie; Ma byé dawano ... poezgwszy ole trzech ziarn aZ do dwunadcie
(8P XVI IBL), dzié dial., np. kasz. deanssce zbojeoy (Sychta SK), dini.
dwanaséo, prrzestarz. i dial. dwanasdée, lawne XVI w, dwanadsdée {Mucke
JILF 141), ghuz. dwanade, dal. tez dwanado (Mucke l.¢.), czes, drandet, arcl.
dvandete {dla meskoovsobowyeh deandeti; o rozwoju fonstyeznyin pierwot-
nego -desgle p. Gebauer 8l.), dawniej z odmiang pierwszego czlonu w nie-
ktorych przypadkach: ze dwémanadeiet pannaini; dwémenast muZom (Baraj
MS PAN 26, 5. 114, Gebauer HMC TIT 1, 161), sta. dreandst® (dla m. zywotnych
dvandsti} -tich: dvandsti chlapei, deandstt sokoli “druzyna Janesika’, stsia.
dnanddsite -cle, -ste (Ryfinek Zil. kn.), dial. deana{js)e (Kdlal, Sipos
Biikkk-Gehirge);

sto. dednajst 1 drandjst (dranajst u Megisora 1592 i dial., Tominee Crni vihi),
u Pleterfnika rownivz deandjdestt i f. dvenajdesti (por. nize] sch.), seh. dednuest
ol XV w, (niecdmienne), do XVI w. spotykaua i stara forma deanadesele,
od XV w. do XVIII w. dvanadeste | dranadest, dawnie], a dzi$ dinsl z réznymi
postaciami fonetveznymi czlonu -desgle, np. dedanijes, dvanejs, drdnést.
drandjst (Skok 1Y 1 464, BJAZ, RSAN, u Vuka dial. czarnogorskie dvejénaest,
dial. u wegierskich Chorwatdw w postaci deanadesti, por. wyzej slo.), w jezyku
tud. wyraznie widoezna mistycezna funkeja liezby, np, Tad’ zakuku dvas'es
udovicah; Dovet pars, dean’est Celenaka (RSAN, SMR 7)), ses. Asfa 13
A€CaTe m., Ak wy gecare f, n. "duodecim’ (RJS, Diels AG T 215), bulg.
osanddecem, pot. deandicem, dial. tes deandecem (CGierov). deandece {(BDiul
IIT 56), maced. degnaecem, dinl. deanaece, dgangec (Vidoeski Kumanevo},
dvandjsi, drandjsti (Malecki SW);

Strus. KAHIACCMTH: A4 KR €CTE NE HEHYAAN JEEOKD HMORNM JUKHAYATH AETh
(SRJ XT—XVII, Srezn.}, ros. przestarz. Jdeanddecamu Osyxudfecamu
(88RJ, Dal), dinl. rzadko odsanddyams (smoleniskis, SRNG), w dislektoch
wyrainie widoezna mistvezna funkejns Hezby (zob. nizej Odsenddyams), ukr.
dsanddyams -t i —nwox (Lez dial.: ¥ MeHe €CTh Kinh 3 Jsuwadyanibma TOTOBAMM,
Hrinfenko; tutaj rdwniez forma deandiyamne nolowans prezez Tymdienky
z XVIII w.), u Tyméenki od XV w.: KOHETA ... DEMAAICE . YpEZ  AHE
ARARAANRT  (ponadto sfukr.: ABWEACCnTE XV w..  AKMUCTS,  AKIHA(P)IRTR(L)
XVII—XVIIT w.), brus. dsandyyays, dial. deamdnyyams: cropa &t Gyae
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deananyams rTagkoy (Rastorguev DBrjansk), Odeandyyeys xJyul, dinl, tez
z pierwszym komponentein @3sse- (zob, Cabjuruk Lidebn. 35).

W polab, i ros. formy z pierwszym czlonem wiadeiwym dla f. i n.: dawé
ng desgle: polab. drensdist, dvenaeti, dvenscte, strus., IRENAINATE, ARRUAJCCATL:
AREHAAMATE  pOVRMGKL:  AKsMayecare  wuTw  {Srezn.), 108. deenddyame OJee-
nddyamu, dial. czesto np. w ludowej terminologii medyezne], ziclarskiej,
magicznej, por. dgenddyams TIXOMAIOK, MHXopadok “dwanadcie zidl, ktdrymi
leczono malari¢’, dsewdoyams zannopoB “choroba, w czasie ktdrej wystepuje
jedneczesnie zaparcie i zatrzymanie moez1’, oT deenddyann POAHMIEE Tpapa
bot. ‘pszczelnik waskolistny, Dracoeephaluin  Ruysehiana®, codupats
Jeendoyams 7Tpan ‘przypotowywad lekarstwa’ (cobmparer KaxuX  yropro
12 TpaB, TONBKO UTOOLL YEPTOMONOX, ASRATHIBHIK W GDOHIOWMH KkopeHb fectipe-
wseno Obrst), ‘zbieraé frawy dla wrizby’, nyerurs scrpefa Ba deendoyams
30pb ‘ABeHaguarTh Aucit seHoOLmMEBaTE sictpefa’ (SRNG). ~

Por. liczebnik porzadkowy: pol. dwunasly, stpel. XVI w. tez dwanasty
i wyjatkowo dwojenasty (SP XVI IBL), dhz. dwanasty (tez dial. np. Fasske
Vetschan), ghuz. dwanaty (dial. np. Michalk Neustadt), czes. dvendety (0 Jung-
manng takie deandetl -ta -io), sla. dvandsty, stsla. dranddsty, deandsty (1iylanek
Zil. kn.); sle. dvdnajsti, dvandjsti, sch. dvdnaesti -t -b» od XVII w. (dial
czakaw. dvenadsti, CDL), dawniej ted dvanadesti {XVI—XVIIT w. ezakaw.,
dzid dial. u wegierskich Chorwatdw), dednésti od XVIIw, (dzi§ dial. dubrow-
nickie), cs. agamaxceaTn (Miklosich LI*), bulg. dsanddecemu, pot.
Osandticemu, dial. deandiic -cme (Stojkov Banat), maced. dsanaecemmu;
rod. Jeendonyamslii -as -oe, przestarz. dsa (Osyinadecimwni (SSRJ, Dal),
ukr. dsanddynmuti -ma ~me od XVIII w., davwnie} tez akumaamptmw {Tym-
tenko z XVII w.), brus. deandyyamsl,

Liczebnik zloZony z deva -+ wyraZenie przyimkowe ne desgle {loe. sg. od
desg, zob.), por. 2z intych jezykdw ic., np. lac. dun-deciin, gr. attyckie da-8zxe,
zob. tez defyre na desete, devels na desgle. Postaé £, {(n.) w plerwszym czlonie
byl meie pod wplywem polaczen liczebnika czesto z nazwami miar rodzaju
zefiskiego (p. Suprun 8¢ 51—2). O znaczeniu liezby 12 w magii p, Moszyni-
ski KLS? [I, 1 passim (por. deve, devels). M8 — 1.8z

devat’i zob. devajet’i

deyé swuté ‘dwiefcie, ducenti’

~ pol. dwicdcie (. osvbowe dwustu) od XIV w, (stpol. vzescie] w pisowni
rozigeznej: dwie doie gen. dwu sel : dwu stw : dewiv stu, zob. Grappin NXP
47—8, 8P XVI IBL) gen. dwusiu (u L. tez dwdchset), dial. dwdefeie {gen.
dwiestu : dwustu) 1 dife sde (gen. durdy set), dwiests (taka wtérna forma
utworzona wg trayste, csieryste znang talkie Kopezyiskiemu, Grappin l.e.,
Stawski S I 182), dwasta, takze ded std (obha ezlony akcentowane, Lorentz GP
passim; Karlowiez RGP, Olesch Mundit Annaborg, Zurgha Siolkowice, Toma-
szewski GL, Sychta Kodewie, Dejns BRJL XXT 264), diwz. dwé sfé {tez
u Jakubiey XVI w., Mucke TILF 442), gluz. dwé séé gen. dweju stow, dial. tez
dwé sci (Sehuster-Sewe EW 188, Jentsch Rodewitz), cres. deé sté (toz dial.,
np. Haller Podiipsko 124, 140: dejest’e, dvjema sti), stezos. ded sté (nujezedciej
w pisowni rozlaeznej, ale i dedsté; rzadziej dvé ste : dedsle), w XV w. gen.
do set i dott steeh (Basaj M8 PAN 26 5. 147—8, por. Gebauer HM( IIT 1, 153),
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dial. takze drje sta (Kellner Stramberk 60, Skulina Mor.-slov. 122: odmisns
sto wi typu mésto), st dresto (indecl., zob. MSJ 327—8, Ondrus Cislovky
32—3, tak juz w XVII w, o dzi$ lud. na drodkowej Slowac)i, Stanislav DSJ
IT 36, 364 i zach. deje stv, Suehy Marchebene 36), dawna forma dunla dre sie
dobrze poswiasdezona w stsla. XVI w. (Stanislive o.e. 364), dial. deaste (Buffu
DIhd Ika 93, Sipos Bikk-Gebirge);

sle. tyiko dedstn indecl., (SSKJ, Ramovd MSJF 113, tez dial, np. Tominec
Crni vrh 42, 87) od X VI w. (Megiser 1592: dvejsiu), sch. dujesta, dviste (dial. ted
dviste, CDL, Jurisié Vrgada) w takiej wtornej postaci (utworzonej wg wzoru
frisia, Skok ER I 464) wyjatkowo moze jui w r. 1247 (dve sta), ale pewne
przykiady depiere od XVIII w. (dvista), pierwotny postaé dualu dzis tylka
diwl. np. deisti, dvisti, dvijesti (HHDZ T 158, CDI,, Juridié o.¢.; RIAZ 2z Du-
brownika, Iioki, Czarnogory), dvesle, dejesti (REAN) poswiadezona od XIV w.
{dvi sté, w XV w. np. doé sid, dvésti, dvije sti, dei sti), dial. takze widrna postad
dvisto, dvijesty (CDL, Jurigié v.e.) od XVI w. (w XVII—XIX w. tes duvjesio),
scs. Ank: o (np. Mar, J XXI 8), auBzua cwToMa Zogr.,, Mar.,, Assem.
(co do odmiany obu eziondw p. Diels AG I 218), bulg. dséema (analogiczne do
mpucma, Mladenov EPR 121), tez w pierwotne] postaei dséome (tuk tylko
u Gerova, dzi§ takze dial., np. BER T 345, BDial, IIT 56, VIII 226), érbutg,
XII w. ags cve, AREMA cToisn (Ewang. Dobromira: J VI 7, XXT 8), XIII w.
k% eTn, Ak cromr (diivéev Ist. gram. 176: Ewang. Dobrejsza), maced.
dgecme (tei dial., Vidoeski Kumuanovo, Popovski Gostivar 73), dial. takze
dp'duta, dadema (Malecki SW, Vidoeski o.c.);

rus.-¢s. Ant cuTE XTI w. (Ewang. Ostiromirn), strus. axs et {joszoze
w XVII w. luzne zest:wienie ohn komponentdw, zob. Suuskij ESRJ I 5, 22),
w NIV w. np. aso¥ere¥ (Srezn., SRS XI—XVIL ESSM V 187, dokiadniej
o «deklinueji § historil form Kiparsky BHG 11 181—2), ros. dséemu (tez dial,,
np. Blewnik starowiercéw, Comakion Mang.) od XVI w. (keficowe -i moze
analogivzne do form plinnyeh liczebnikdéw, np. mpu, matcrun oraz do pl. r62-
nych rzeczownildw, tak Kiparsky o. e. 132, inaczej np. Borkovskij—Kuznecov
IGRJa 262, widzgey tu zmiang fonetyczng nieake. &) i), dial. takie wtérne
dedema (np. SRNGQG, Slownik sturowierciw) i tylko jarostawskie deéema (-a zu-
pewne analogiezne de mpucma), wg Sobolevskiego Lekeii 203 pierwotny forma
dse cme istunieje i dzis, jednak Zrédia dial. nie potwierdzaja (brak m, in,
w BRN®), ukr. defcmi dsaxedm {tez dial, np. SDU 122), stukr. XIV—XV w,
AKE ©T%, AkecTe (takie w iunych zapisach, zoh. SSUM), dial. réwniez wo
wtérnyeh postaciaely, np. dafema (juz w XV w. Avs 1) i defemo, d8’ecwo,
dgacme (szezegilowo o geografii form Devzenke IMUM 246, Cysl. ukr. 179,
KDA m, 211, SDU 122), hrus. dasdeye dsyxcom (dinl. tex disécys, Ozséoyi,
C'abjaruk Litebn. 52), stbrus. X VI w. dsecme (Slodnik Skaryny; o historii
liezebnika zob. Kawskij Belorusy 1I 2483—9), ~

Pur. liezehnik porzydikowy: stpol. XVI w. wyjatkowo dwusty (SP X VI IBL:
1 raz z Caleping), dzid dial. dwiesty (Szymezak Domaniewek), czes, dvousty,
stezes. dristy (Basaj o. ¢. 207), sla. deojsty (Onikrus o. 6. 77); sch. wyjatkowe
drijesti (RJAZ: tylko Stulié); strus. XVIL w. ssoycoTuu, ros. dsyxcdmsid,
nkr. dsoxcdmudd, Lirus. deyxcdme.

Zestawienic z dere 1 salo w doalis n. W poszezegdlnych jezykach roz-
powszechnione wtidrne postacie, najezescic]j typ devd suba (powstaly przez
analogio do iri gata. dfelyri ssle @ dotyri sete) 1 inne bedace rdwniez wynilkiem
zmian analogicznyeh we fleksji ebu eztondw zestawienia.
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Stawski SE T 182, Suprun S 66—7, Vasmer REW I 330, Vondrak VSG IT
68, Vaillant GO IT 646, BESSM V 187. \,_.M.S. — T.8z.

devidzp dovidia devidze ptd. "w drugim roku zycia, dwuletni, glownie o zwie-
rzetach’

~ stach. wyjatkowe XVI w. dviz adi. "dwuletni, ¢ baranie’ (brav dvizi,
RJAZ), por. substantywizowane adi.: soh. dial. dvize ‘owea, koza w drugim
roku zycia' (RSAN: Ilercegowina), ~

N szerszy zasiog wyTazu wikazuja derywaty: L. z suf. -zka: sch. dvisks
‘owca, koza w drugim roku zycia® (RJAZ, RSBAN, te2 Elezovié Kos.-Met.:
dviska : dewviska “mioda owea’, tez z przykladem z XVIITL w.), hulg, dial
datizka “dwuletnia owen” (BER I 326: Teteven), Osucka ‘jedno-, dwuietniw
owea, ktora sig koel pierwszy raz’ (BDial. IX 238: Vraca), zwykle sedcxa,
zetcka ‘mloda owea, owed w drugim roku zyeia (niekiedy: owea jednorcczna),
owea koegea sie po raz plerwszy” (Gerov, powszechne w dislektach, np. BDial.
187, I177,167, ITT 63, 299, V 20, 116, 228, 248, VI 31, 170, VII 44, VIII 123),
maced, ssucka ‘dwnletnia owes’ (RBMJ), dial. "owea, Lkidra sio jeszeze nie
kocila® {Popovski Gostivar 111. Hendriks RadoZda-Vevéani 257, tez Vi-
doeski Kumanovo boz znuczenia);

2. z suf. -iea: sch. dvirica ‘owes, koza w drugim roku zycia; dwuletnia
kobyla lub muliea’ (RIAZ, BSAN, tez dial. ezakaw. drizies, Rasprave JAZU
I 25, CDL);

3. z suf, -aks: seh. dial. drisdk deizdke ‘baran lub koziol w drugim roku
zyein’, czakaw, drizpk deizalka "dwuletnia winorodl; sierp ksiezyea w drugim
dnin nowin® (CDL), bulg. diul, ssusdx, ssusdx ‘miody (niekastrowany) baran
(niekimly tez koziel) w plerwszym lub drugin roku zyeis’ (Geruv, BDial. IIT
63, IV 201, V 228, ted senzddr, BiDHal. TL 77, VI 170}, maced. ssuzax “dwuletni
baran® (BM.)), tez dial. (Popovski Gestivar 111};

4. z suf. -ska: bulg. dial. senacr ‘koziol w pierwszym roku zycia® (BDial,
III 63), 3suzer (BER le.), maced. dial. seusix “mlody haran’ (Vidoeski
Iunmanovo 14, 64, Popovski 1 e.);

3. z suf. -ses: sch, dvizae (dinl. tezx dvijezar) -see “baraw, koziol (rzadziej
ko lub md) w drugim roku Zyeia’, dial. takze "dwidetnia rofling’, ezakaw.
(RBraty dvizite deijes tez “dwuletnia winniea’ {RJAZ, RSAN, CDL), bulg.
dial. dsuzény "lwuleini baran® (BDial. IX 239: Vracu), serzey (BER le.);

6. z sul. -¢ -cle: sch. deive dvizeta “jagnig lub koZle w dragim roku zyucia;
dwuletni kon lab mul® (RJAZ, RBAN, Elezovié Kow.-Met.), butg. dial. zemnie
‘jednorovzny  baran® {Gerov), odzsuwide “judnoroczne jagnie’ (BER le.).
maced. sanze “jagnie w dragim roku zyeia® (RMJ), tez dial.,, Popovski
lL.e).

Ze starszego *derigs. Archaiczny preymiotnik oparty na liczebniku dazoa,
odpowiadajaey lit. deeigys “dwuletni’, por. tez pgr. dwse; ({ ¥3Fiy-teg)
‘podwdjny’. IMuicj pewne przyjmowsne nickiedy prastare compositum
z dmgim czlonem *i{e)ugo- rok, roezny’, het. fa-fugs- “dwuletni, o bydle’,
por. tez stind. {ri-yuga- “ezas obejmujaey trey okresy syvein’ (Ivanov VBJa
II 27).

Tu moze nalezed zagwlkowe pol. dial. sli. déigéo n. "jurzmo dla dwdch
woldw” (Lorentz PW), zapewne substantywizowane i, adi. *dsvige "podwijne’
{pierwutne *derigo jego ‘podwadjne jarzine’i). Byiby to szezatkowo zachowany
w plnstow, relikt praymiotniks w starszej jege postaci. Wedlug Trabudeva

12 — Slownik prastowlaniski, t. ¥V
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(Issledovanija po poleskomu jazyku, 1969, 304—6, ESSM V 189: z rckon-
strukejg *d(s)vige) archaiczny psl. dinlektyzm, zlozenie: T czlon dava, X1 czion
jego ‘jarzmo® (por. z lac. Digae 1. pl. t. “dwa sprzeione konie lub woly; wéz
parckonny’ ¢ *bi-iugae). Nie widaé podstaw,

Berneker SEW I 248, Trautmann BSW 64, Fraenkel LEW 108, BER 1 326,
Skok ER T 4064, ESSM Vv 188—90,

Por. tridze. W.E,

dbvogub® devegule deovogube pld. “zlozony z dwdéeh ezesei, dwich jednestek,
dwe razy wiekezy, podwdjny, duplex’

~ sle. deogith -gmiba (SEKJ dudgid) “podwdjny’, np. drogubi plasé, sch. dvs-
gub “ts°, np. droguba Zica (tez u Vuka);

rus.-es. X1I w. akorovsum “podwdjny’ (SRJ XI—XVIY, Srezn.). ~

Por. 1. z suf. -ena: sle. dvogiben = drogub (Pleterfnik), sch. dvdguhan
-bna -bno "dwojaki, dwn rodzajéw®, cs. XIH w. Ankoro¥rwns ‘podwéjny’,
np. AROTOXRLuo wurune (SJS, Miklosick LP); strus. XII w. AKOTOVELNTIH “po-
dwdjny’;

2. cs. aeere¥en gadi. indecl. “duplo maior” (Miklosich LP; o nieodmiennych
adi. w scs. zob. np. Diels AG T 191}; strus. XII w. asoro¥oe adv. “dwakrod,
BaBoe’ (SRJ XI—XVII);

3. strus. XIT w. Aezro¥er “podwdjny’, np. zaeeas (keroyrn (ESSM V 138),

Zlozenie z dava t gubs (zob.). Por. spgubs, trigubs. Podobne zloZenia w halt.:
lit. dvigubas "podwdjny’, stpr. dwigubbus “ts.’

Trautmann APSD 325 i BSW 64, Toporov Prus. 396 (slusznie odrzucajacy
wyprowadzanie przez Briticknera AsiPh XX 493 wyrazu stpr. z niepofwiadnzo-
nego stpol. *dwoegud), Fraenkel TEW 108, DBezlaj Baltistica X 22—3, ESSM
V 190. K.H,

drvojake 1. devojaka durejeko preymiotnikowy liczebnik wieloraki ‘“dwu rézuych

rodzajow, galunkdiw’, ‘podwdjny, zlozony z dwu jednostek lub ezeSci’

~ pol. dwejaki -ka -kie "dwu réznyel rodzajéw, gatunkdw; zrobiony
dwoma sposobami’ od XIV w, (tez dial,, np. Dejuns REJE XXT 269, Olesch
Sankt Annaberg, Sychta Kociewie, Lorentz PVW), ‘podwijny, sloZony z dwu
jednostek lub ezesel’ od XVI w., tez dial. (Karlowicz SGP, Dejna l.c., Lo-
rentz PW}, w XVI w. takie "dwulicowy, obindny” oraz w funkeji liczebnika
gléwnego “dwa’: prosit o dwojakie zaty (SP XVI IBL), stpol. XV w. dwojakie
gwiazdy “gemelli sideris’, polab. déjoee pl. (moze *dsrojaci pl.) "dwu rodzajow’
{Lehr-Splawiniski, Polanski BXY I 131), dtuz. dwdjuki -ka -ke “dwu roZnych
rodzajow’, ‘podwdjny’, ‘dwukoény, np. o lace’, ghuz. dwojaki "dwu rdénych
rodzajow’ (tez dial., Jentsch Rodewitz, Schroeder Sclleife), dwojako switlo
‘pétmrok’ (Zeman, u I'fuhla tez z pol. ‘dwuznaczny’), czes. dvojeky “dwu
rodzajéw® (tez dial, np. dvojake maso, Lamprecht Opava), "dwuznaczny’,
‘falszywy, nieszezery’, sla. drojeky ‘dwu rodzajow, gatunkdw’, ‘nieszczery,
falszywy’, 'miezdecydowany, chwiejny’ (tez dial, np. Habovitiak Orava);

sch. dvijak -ke -ko “dwu rodzajéw’ od XVI w. (tez dial., Vuk), dial. takze
‘podwdéjny, np. 0 mierze’ (RBAN), bulg. dsedx -g -0 “dwu redzajéw’, po-
dwdjny’ {tez n Gerova), maced. dsofax "dwn rodzajow’;

rus.-cs. Akonks ‘duplex’ (Miklosich LT,

strug. XV w. ARONKE OTEOst ‘majacy podwdine imig’ (SRJ XI—XVII),
ros. deoAnuii -ax -oe (od XVII w.): deosn -xa -xo ‘przejawiajgey sie w dwu
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postaciach, formach’, ukr. deodnuii -xa -xe “18." od XVII w., w XVII w. tes
‘podwéjny’, ‘powtérny’, w XVI w. Cyry0n-decaxii (Tyméenko), brus.
deasixi -an -ae ‘przejawiajacy sie w dwu rodnyeh rodzajach, formach’. ~

Adi. od davejs z suf. -aks. Dokladuy odpowiednik wlit. deejékas “dwojaki;
pedwdjny; dwuznaczny (Oirgbski GL IIT 278). M8

devojake 2. derojeks "cod zlozonegy z dwu jednakowyeh lub podobnyeh ezeéei,

np. drzewo z rozilwojonym pniem’, “jedna z tych eczeéel, np. jedno z dwojga
bliZnigt®

~ pol. dwojak m. {(najezeseiej w pl. dwojalki} “jedno z dwojga bliinigt’
(tez dial.,, Dejna REJL XXI 268}, ‘caloéé zlozons z dwiclh symelryvznie
identycznych ezefei’ (od XVI w., 8P XVI IBL), np. ‘budynek zlozony z dwu
pomieszezen’ (tez dial, Karlowiez BGI, Sychta SK), ‘podwdjny garnek
gliniany # uchem w miejseu spojenia’ (powszechne w dialektach, Karlowicz
8GP, Dejna Le., Gornowiez Malbork, Sychta Koeiewie, Sychta 3K, Lo-
rentz PW), dawne “moneta dwugroszows’, stdinz. XVI w. {(Jakubica) dwoiak
"blizniak’ (Schuster-Sewe EW 188), glnz. dwojek ul pedwdjny’, “obojnuk,
hermafrodyta’ (Zemun), ezes. dvojdk -ku “drzewo z rozdwojonym pniem’,
w terminologii specjalistyeznej rdzne przedmioty podwodjne, np. "plug o dwu
radiach’ (tez dial., Malina Mistfice), ‘podwdjny ul dls dwu rojow’ (tez dial.,
Barto? DSM), ‘podwdjns ni@®, disl. takze pl. dvojdky "bliZnieta’ (Kubin
Kladsko), sla. deojalk -e “drzewo z rozdwojonym pniem’ (tez dial., Habovitiak
Orava 13533), "plug o dwu radlach’, pot. ‘podwejna drabiua’, mysl. ‘dwururka’,
u Kalala “dwa gurnki # jednym uchem na gorze®, zob. tez Ondrus Cislovky 75;

ste. deojdh -ke “to, co sklada sie 2 dwu ezedei, np. drzewo z rozdwojonym
pniem’, przen. “obojnak, hermafrodyta’, sch. dinl. dréjak -dke “jedna z dwu
czgfel ezegud, stanowigeych pare’, ‘dwukrotnie vrana niws’, “jajo z dwoma
z6ltkami’, u Beloslencas “blizniak” (RBAN, RJAZ), bulg. u Gerova deodx m.
‘moncta dwugroszows’, “dwnletnie zwierzg’, maced. (iuwl. dsojar -y ‘dzwon’,
‘monela dwugroszowa’ (RALT);

ros. dial. deosdx -kd “jedno » dwojga bliZnigt’, "jeden z dwu ludzi, robigeyeh
cof wepdlnie, Lowarzysz w pracy, w podrdzy’, ‘1ddku dla dwu ludzi’, "drewniana
helka o dlugoedel 1 szerokodel 15 cali’, “moneta dwukopiejkowa’ (SRNG),
deajali m. : deajdli ‘naczynie zlozone z dwu zespolonych garnkéw z jednym
uchem’ (Slownik starowieredw), Jeosxt nazwa dziedzinca w okolicy Pskowa
(RGN II 678), ukr. dial. dsodk -xd "dwa grosze’ (Hrindenko), "16di dwuwio-
slowa, dwijka’ {Zel.), hrus. dial. déasdx “widly o wu zghach’® (BMM IIL 245),
Jdeodr ‘moneta dwukopiejkows” (Nosovid)., ~

0d dsvejs z suf. -aks w funkcji substantywizowania preymiotnikéw i liczel-
nikéw {zob. I 89). Dokladny edpowiednik w lit. dvejikas ‘rodzaj monety’
(LKZod.), drvejokas ‘podwijny garnek® (Kurschul Thes. z Nesselmanna),
o suf. -Gkay zob. Otrebski GL III 279, M.8.— K.H.

duvojans dsvojanae davejeno “zluzony z dwu jednakowych lub podobnych ezesci,

12"

podwijny’

Na taka formacje wskazujg: 1. substuntywizowane adi.: czes. dial. dvejan -a
‘jedno z dwu bliznigt’, pl. dvejwii “bliZnigta’ (Plir. slov., Siatkowski Kudowa
I 119, Kubin Kladsko); ukr, dial. deodn -nd "wielkie sosnowe klody splawiane
z Polesia® (Hrindenkn), na Polesiu tez “ezus polawiania sig klosdw” (Leks.
Polespja 98);
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2. substantywizowane za pomocg suf. -ske: sch. dvdjanke dial. ‘ludowy
dety instrument muzyezny z dwiema piszezalkami’, "dwa zrodnigte owoee’,
‘dwulistnn koniezynw’®, “gliniune naczynie ztozone z dwdeh garnkéw spojonych
razem’, ‘kobialka z dwiems przegredami’, “siostra blizniacza’, pl. wyjstkowo
u 1 pisarza “piersi kobiece® (BSAN), butg. dial. dsedwxe “willy z dwomn
zebami’ (SNU XTLVIIIL: Razlog), ‘dwa zrofniete owoee” (BDinl, 11T 210), maced.
dsojanxca ‘woz dwukolowy, dwukdtka’ (tez dial.,, Reiter Titov-Veles), ludowy
dpety instrument muzyczny o dwu piszezalkach’, “bliZniacza siostra’, ‘dwa
zrofuigte owoee’; ros, dlal, uralskis deedura "sochu wlasuej roboty z dwoma
lemieszami’, deodunn pl. "drewniane widly z dwoma zghami’ (Slovars Urala,
SENG), ukr. diad. deoduna, ¢ dsodnyl “w ubranin zlozonym z dwdeh sztuk
stanowigeyeh komplet’ (Zel.);

3. substaniyvwizowane zx pomoecy suf. <iea: selh. dinl. dvojdnica : dvojinion
"gruba listwa’, ‘ludowy dety jnstrument muzyvezny skiadajaey sig z dwa
zespolonyeh piszezalek® (IRSAN); ros. dinl. deoduuya "drzewo 2z rozdwojonyin
od korzenia pniem’ Sluvars Mordov.);

4. z suf. -ake: ghiz dwojanlk -a ‘widlaste drzewo’, “ewolich, dreliel’, czes.
u Jungmanna deojinel: -nky “drzewo % rozdwojonym pnicm’, ‘motek przedzy
ziozony z 40 pasemn’;

5. z suf. -ses: seh. disl. deojdanae -nen “thaniie z podwojne] niel’, ‘blizuialk’,
butg. disl. dseduey “dwa vwoee  zrodnicte razem® (BTR), ‘ludowy dety
instrutnent muzyezny zlozony z dwn piszezatel® (ih., Blyal. T 189), “kokeon
jedwalmika z dwiema poeewarkami’ (ib., BDial. IX 239);

6. denominativam: sel. diul. drojdnilti dedjanin “oddzislad, rowlzielad’,
np. deojeniti jednog vl drugoy, “watpié, powatpiewad: wahad sig’ (RSAN).

Od davojs 2z suf. -una. Cu du budowy por, bil'ans. M8 — K.H,

d'evoie liezebnik zhiorowy “dwoje, dwa, dwaj, dwiika (o prasdmiotach, osoluaeh
jednorodnyeh stanowiaoyceh vatodé)’, na devoje, ve dwvoje na dwie czgsci,
na par
~ pol. od XIV w. dwoje dwnjga (3tpol. I dawne do XIX w. ted dwojge;
szezegdlown o tym zob. Grappin NNP 179 nn., Shiwski 815 T 183) liczelnik
zlMorowy nu oznaczenie dwdceh osoh rdznej pled, pary zwicrzgt, dwojga dzieci,
mlodyeh zwicrzat, dwdch prredmiotdw o nazwic nsyvwansj tylko w pl:
dwoje Lwlii, dwoje dzieel, direje zwiorzyt, diraje drzwi (por. tez stpol. dwoje
skota, dwoje koni, dwoje synogurlic; diroje w dieoje “duo ot due, parsni, samiee
i samiea’}, na dwoje "na (wie esoby viinej plei, na dws prasdmioty rodzaju
nijakiego’, ‘na dwie ezedel, na pol” od XV w., we dweoje “we dwie asoby rdine]
i’ "podwijiic; nu pdl, np. zlodyé cod we dwoje” ol XY w., dawne w dwejgu,
we dwojgu “we dwoje, razem’, knsz. droje deojge: droje 1Wgl, geci, mogé drajgq
‘migdzy dwojgiem® (Syclita 8K u Lorentza 1'W {ez vd dw’nje np. zlozyé cof),
dtuz. dwdje z pl. L. np. dweje noiyce, fury, na dwgje "na pol, no Awie ezesded’,
ta loz se ne dwdju rozlamas, glui, liezebnik zbiorowy dwoje (z pl. t.} np. dwnje
husle, wrota, dwnje Lweabjo, na dwsje brad “hrad podwojnie’ (dokladnie]
v Hezebnikn zob. Sewe GUHR 144), dial. dwdje num. “zweierlei” (Michalk
Neustadt, Jentseh Rodewitz), czes. deojf, 2z pl 1. takie dreje, np. ze deoji
slabosti nehude sila, deoje Saty, deejl uhli, Abivi { dreje vealy (20b. Dasaj
MS PAN 26 5, 38), ksiazk. dré -élo “para’: dee ofck, na deéd, ve deé (2 na dol,
2e dei, dial. na deoje, Bartod DSM), ‘na dwie czefel” (np. slozil list we dnd),
ilind. lez ve desje pravit’ ‘mmowié komms wy’, sla. dreje, np. rozpilit’ na deoje,
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delit’ na dvoje (tak juz w XV w.), z pl. subst. dvgje jahniat’, dvoje detd, droje
topanol, droje dvefi (tak juz w XV w.}, dawne np. dvoje ostroly, dvoje knihy
{o historii zob. Stanisluv DSJ II 37), dial. np. dvoje Celadi (tez drojo, Sta~
nislav o. ¢. 366—7);

ste. dvije nieodmienne gldwnie z pl. t.: deeje ust, vilie, vrat, dvoje oli;
dvoje prijuteljev; droje oken; dwoje otrok, nae drvoje (rnzdeliti), na duveje iti
‘rozejéé sig’, sch. dvaje dvoga (dvijega 1 dvag, przestarz. dedjga), z rzeczownikami
zbiorowymi oznaezajacymi zbidr istot mlodych i pl. f.: dvejs miade djece,
dvoje svinja, ‘dwoje ludzi, kobieta i mezezyzna lub dwie osoby w ogéle’,
z pl. t. zwykle w pl.: dveje kamene, nicodmiennie ‘dwdeh’: nag, vas dvoje,
dial. "dwa’, np. deejs jaja (Vuk, RSAN), scs. jako subst. anRer -wro “duo’,
m o aneer ‘na dwie ezedel, na pelowe’ (BJS), cs. AMROK, np. ARGE 0CETH
Miklosich LP), bulg. dial. dade z pl. t. dsoe wopams, deoe raumr (BLR, Mlade-
nov BTR), maced. dial. deoe, z rzeczownikami w pl. t. (rzadziej z innymi),
np. degje MpPTBH, Osoe uere (Vidoeski Kumanovoe 173);

gtrug. k0K “duo’: JKOC KOWCR, JROE  CRTOKINK, KL AROK {np. AXIMTH),
ux axon “na dwie ozeded, na polowe’, w znaczeniu subst. "para, dwa’ (Srezn.,
SEJ XNI—XVII), ros. dade deotix “pars, dwa’ {z gen. osohowych rzeczownikdw
i substantywizewanycl przymiotuikdw): deoe Bogunror, pedarTuiex (z pl. t.):
080e CYTOK, Odoe Jertedl, caxell, "dwdéeh’, np. mac deoe; jako adv. nd-dece
‘parand’, wd-deoe ‘na dwie czefel’, sa demix “duzo, za dwdeh, np. jedé, prace-
wad® ([S8TLT 111 367T—), tez dial. liezebnik zbiorowy, np. déve reTyxii mponens
(SRNG), ukr. dede desox: deoe paimor, caiB, gouox (SUM), gtukr. X VI w.
np. Agoc rosovkath (("ysl. ukr, 111}, w3 3r6c¢ ‘na dwie ezefei’ od XIV w.,
w1 asoe FRITH ‘rozdwajadé sig’, a1 awee wwmcwtn ‘hyé falszywym, dwulico-
wym’, stare a dzi§ dial. @ dgoc ‘dwn razy tyle’, dial. no dsoe “parami’ (Zel.,
Hrincenko), brus. 9dsde dsalx liczebnik zbiorowy, np. dsoe Gparo¥, deoe
Aruar, dsce caneit (TSBM, tez dial., Cabjaruk Litebn. 66—7), stbrus. X VI w.
ARee, np. no Ao nreetokt (Slodnik Skaryny). ~

Coll. do dsra, pierwotuie forma n. liczebnika przymiotnikowego dsvejs
(zob.). Por. tei ireje.

Shawski S8E I 183. M.S.

d-evojica “liczba dwa®, "dwie ogolyy lub rzeczy, dwdjka, para’, pld. tez w odniesicuin

do m. ‘dwdéeh, dwa

~ pol. rzadko dwdjra “dwijka, o dwdeh osobach’, stpol. VI w. ‘lezha
dws” (K4 IPAN, 81 XVI THL), w 8W tez "podwijuy dlad zajyes’, gioz,
dwdjea : dienjien “dwojlay, para’y ezes. drojine “dwdjka, pars’, stezes, XV w,
dvojicé “Zweiheit, DLilibris': trzi dwojicie jeCimene {Gebauer 3L}, ‘pudwojna
gruba szata', (Jungmuann), sta. deojice "dwie osoby lub rzeezy, dwdjka’s

ste. dvojiea (w BSKJT tez dvjjica) "dwic osoby lub dwie rzeezy’, para’,
“dwoistodé, Zweilait’, dial. doledskie “dwuletnia ¢winia’, za dvojico “podwdjnie’
(Pleterinik), sch. degjiea "dwdeh, dwa’ (dla m.), vzadziej "dwojo’ (dla 1n. i f.)
1 “dwie” (dln 1), dawne, dial. pl. {gléwnie chorw.) ludowy instrument mun-
zyezny® (= dvojnica), es.-serh. jrompa, rzadko es.-rus. Ansoiga (Miklosich LP),
bulg. dial. deduya (u Gerova dgohya, dial. tez dediiya, np. BDial. VI 166)
‘dwdch’: deouye Tphronun ‘dwoch kupedw’, macad. dinl. dsofya, Jdeouya
(por. liter. dsajya) “dwdch’ (RMJ, Vidoeski Kumanovo 66, 174);

strus. Asomyx, np, ¢¥a xueemyy (Srvezn.), ros. przestarz. dsduya “dwéjka,
dwoje, para’, dial. deotiya “dwa razy’, np. A0 Jéotiys TAK /10 ABYX pa3s Tax
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(SRNG), stulr. kel "Awojka, dwdeh, dwoje’ {Tyméenko XNVI[—XVII w.},
regionalne dsitiya “Zweiheit’ (Zel.). ~

Por. 1. adv. ses. (tylko we Fragmentach DIraskich) snsouges “dwiu-
krotnie’: ApREECY  OCEHLCHY  RECMADARHA  aROMpEr  of¥mnpmr  (8J8,  Sadnik-
Aijtzetmiiller HAT), strus. igomjew “dwnkrotnie’ {Srezn. z XI w.), ros. disl.
deoryero "t8.> (SRNG za Dalem);

2. w poszezegdlnych jezykach podwiadezony tez Jderywat z snf. -fea od
dsvojiti (0 tym typie derywacyjnym zob. I 93—9), np. czes. n Jungmanna
dvojice “niezgodnodé, rozdzial, differentia’, sch. dawne i rzadkie dwojica
‘watpliwoss’, bulg. dial, daddya ‘wahanie sie {przy podejmowanin deeyzji)’,
Gerov Dop.

0d dsvojs z suf, -iea, o budowie I 98, por. tez devejoka. O tym typis rze-
ezownikéw p. Urhaniczyk SFPS V 119--22, M8

dvojiti dzroje ‘powigkszad co§ dwnkrotnie; Irezyé we dwojo, ezynié podwéjnym’

(np. devojiti nite “skreead dwie nici razem’), rozdzielsd na dwie czeded’.
pln. ‘méwic komus przes ,wy™

~ pol. przestarz. dwoié Qwoje od XVI w, (stpol. tviko podwoié, rozdwoeié}
‘dodawaé drugie tyvle do tego, co juz dane, podwajudé. zwickszaé w dwdjnasdls’
(tez dial., Dejna RICTE X XTI 248, Lorentz PW), “dzielié na dwoje, przepols-
wiad, rozdwajud’ (tes diul. Dejna L ¢.), diwoid nié “skrecaé dwie nicl razem’
(tez dial, Kurlowicz SGT* z Litwy), dial. ‘mdwié do kogos przez ,wy”* (Karlo-
wicz SGP, Kueala 'S, Zureba Siotkowice), dlnz. dwdjs dwdjm diwdj¥ "dzielic
ua dwie czefei, rozdwajaé; riznié koges, rozlyezné’, ginz. dwojié dwnju
“zwigkszu¢ dwukrotnie, podwajnd, “dzielié na dwoje, przepolawing; dzielié
kogo§, réznid’, ezes. drojiti deajim ‘dziclié na dwie ezgfol” od XIV w., stezes,
XV w, tez “zwiekszaé dwukrotnie, podwajaé” (Gebaner S, Novak 813us),
disl. ‘méwié do kogod przez ,wy™ (Bartod DSM, P#ir. slov.), sk, doofit’
‘rozdzielaé na dwie exgdel’, praestarz. 1 dial. (Buffa Dlha Litka) ‘méwié komusd
przez Wy

sle. dwojiti «im “zwigkszad dwukrolnie, podwajaé’, np. drojiti nit (tez dial.,
Pletersnik), rzadko ‘rozdzivlaé nu dwoje, rozdwajné, rozszezepiné’, prrestarz.
od XVI w. i dial. prokmurskie dvajiti -im o dedjiti <im “watpié, powatpiewad”
{Bezlaj ES T 123, Dleterinik, Megiser 1603), seh. dvojiti -fm “dzielié na dwie
czesei’ od X VI w, (RJAZ), tes dial. (Vuk, CDL), “dzieli¢, rozdzielad’, “watpié,
powatpiewad” od X VI w. (tez dial.,, CDL), w XVI—XIX w. takze ‘zwigkszad
dwukrotnie, podwajad’ {(RJAZ), ses. yseonts gnsow ‘zwigkszaé dwukrotnie,
podwajad’, bulg, dsod -t "dzielit na dwie czedei’, ‘powodowaé niezdesydowa-
unie, wahanie’, dial. ‘rozigczaé, odigezaé, oddzielad, rozdzielad” (np. dsonu
Koaure OoT oORIOere), “vzynié cod podwiinym, podwajad’, np. dees TpewIa
(Gorov), dsous nuwxana (BDial. TII 210), oure mit dsomm "widzg podwdijnie,
dwoi mi sig w oczach’, maced, deow “dzielié na dwie ezgdel, rozdwajad’, Téznié
s8ig, wyrdzuiaé sig, odrozniaé sig’;

strus. XIV w. akoutn skow “dzielié na idweje’ (Srezn. Dop.), ros. dsowmns
-1 -thus ‘rozdziela¢ na dwoje’ (np. w garhbarstwie osoums Koyxu “rozdziclac
gkéry na dwie warsiwy’), ‘ora¢ powtdrnie® (tez dial., Slovars Urala, Slovars
Rjazan.), dsowms mumrn “skrecad dwie niei razont, dial. znad Donu deourms
ypesst ‘przyeiggad liny jedny do drugiej pedezas wyeiggania matni niewodu’
(Mirtov Don, SRNG), B riasax deosm “widzieé podwéinie’, wkr. dsoinm dsor
dsoiw “dzielié na dwoje’ {teZ dial., Hrinfenko), dial. "byé falszywym; robié lub
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méwié raz twk o raz inacze]’ (ib., SUM), u Zel. tez “zwigkszaé dwukrotnie,
podwajad’, ‘powgtpiowad’, ‘'mdwid komud przez ,wy™, w XV w. AKOUTH pEvVILH
"mmowié nieszezerze, obtudnie’ (Tyméenko), bras. dsafys dsary dediue “laczyé
w parg, podwajat’ (np. deaiys nimxi), “oraé powtdérnie’ (tez dial, Saternik
Cerv.), w garbaratwia oJsaiys cwypsl ‘rozdziclaé skéry na dwie warsbwy’,
poleskie dsodmu “skrecad razem dwie nitki’ (Lieks. Polessju 207). ~
Donominativum od davejs, o budowie I 57, ¥§ —KEH,

duveje davoja dsvojs liczebnik wieloraki ‘dwojaki, dwu rodzajow’, mnozny
‘podwijny’, tez w funkeji liczebnika gldwnego “dwa’
~ gtpol. dwdj dwojego (ol XVI w. dwojga), dwoja dwojej, dweje dwojga :
dwojegy (XIV—XVIII w,, dzis juz tylko n. dwoje dwaojge, w funkeji liczebnika
zbiorowago, p. davoje, w dial. wyjitkowo formy m. w shostnialych wyrazeniach
przyimkowych, np. mipol. we dwdj tylo ‘dwa razy tyle’, we dwdi “we dwoje’,
kietbagy sktudane we dwidj, Karlowicz 3GP), stpol. w funkeji liczebnika
gldwnegn ‘dwa’, por. np. XVI w. dwaj dar, eztyrzy kroé dwoje badzie ofm,
w dwojej wodzie “w dwdch wodach’, dwoje fwiatla, w XV w, tes jalo skladnik
liczebnika wielnczlonowego, np. cztyrzysta szesédziesiat i dwoje, dzid rzadko
w dlisl,, a w liter. w skostniatych zwrotach: dwojs drzewa stanato, dwoje
ilrzewa stojy, stpol. jako liezebnik wicloraki “dwojaki’: dwoj rodzaj, dwoim
sposobem, diul. divgje pieczenie ehleba “dwa rodzaje pieczywa’, stpol. i spora-
dyveznie dial. w funkeji liezebnika mneznogo “podwdjny, dwa razy, pn dww',
np. XV—XVIE w. wziad dwaje pienigdze, dal mu dwoje zuptate (w polgezeniu
z liczebnikiem glownym, w mnozeniu “dwa razy’: dwoje czlernadcie, wuint
Awaja sledom kop, Slownik stpol.,, SP XVI [BL), dial. dwojs drugi "dwa racy
tyle’, stpol. XV w. rzadke ‘rozdwojony; walajgey sig, dubing’ (z dwnjim
siereem), ud, dwdfi “dwojaki, dwu rodzajéw’: dwdje Zi80 “dzieci wiasne [ pu-
sierhy”, nu dwiju “zweifueh’, gini. dweji “dwoisty, dwojaki, podwdjny’,
Awwznaezny’: dweje switlo "polmrok”, dwoii zmyst “dwaznaeznosd’, mi na
dwoje Ao “watpie’. na dwaj hrad "brad podwdjnie’, czes. deajf, czasem tes £.1 n.
looje (stezes. draj drejé deoje, pisniej dvoji -jie; dla n. tei ded { deoje gan.
Avého, dzid dvd -dhn, p. davoje, v rozwoju form w stezes. p. Basaj M3 PAN 25
% 72 nn.), “dwojuki, dwo rodzajow’: mdkiti deojim loktem “mierzye rdsng
uiarks, ‘falszywy, podwijoy”’, ap. Hdoe doeji tvale, doaji veata "polwdjne
dvzwi’, "podwdjny, dwa razy, up. o purcil’, dial. glownie jake liczabuik
wieloraki, p. Siatkowski Kudowas [ 132, IL 38: dooje hribje, dvefe; Bélic
Dol 156G: dooju Ped, na deaje smninu, sk, deajl -ju <je aveh. "lwojakiego
rodzaju, dwojaki’ (Oadras {Cislovky 77);
ste. doij -ja -jo ‘dwich rwlzajdw, dwojaki’ (przy pl t. jake liezebnik
glowny), np. dveji otroci “dzieci wlasne i pasierby’, sch. deidj deija {dodji -|4 -j&)
przestarz. i dial. w funkeji liczebnika gidwnego "dwa’, gliwnie przy rzecsowni-
kach w pl. t., np. deeji opanei, droje carape, dveoju vrata, praestarz. i dial.
‘podwdiny’, np. czakaw. dvij dvijo dvoje (DT, RIAN, RMat.), ses. Auxon
AukQu ARKOK nuam. generale “duo, duplex’, np. Keparant agoami Supr,,
UG CPRAE ARROAXE Mo (oz., s, Aax04 ‘duo, bini® (# rzeszownikami w pl. 6.
KM AROK, XBEQK NIOARE, JKOR KO\,  rzadzie] 7z innymi; AKOY  FIACH,
Miklosich LP), butg. dial. dse7 i dsou {wg BELR [ 326 zach., jednalk spobykane
i w odislektach wseh.,, p. nizei) liczebuik zbiorowy “para, dwa’ (ap. e3aH
Je0il BOTIORBE, d8od OUH, dsou raupi, up. BDial. [IT 214, Gorow, BTR, RROD),
‘dwie dwdjki, dwie pary’ (np. 4462 ounad “dwie pary oknlaréw’, deou BooBE
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‘dwie pary woléw’, np. BDial, I 246, I11 66, IV 198: Trojan, VI 166, IX 239),
deou “Bropi® (BER L. ¢.), dsou mersin “drugie pianie kogutéw® (Geroy, Mia-
denov ETR), maced. z rzeczownikami w pl. t., rzadziej z innymi: dedje
Bpara, dedu Koaa, 0sdu poyony, tez NM Jeou Buposun (RMJ, Vidoeski Ku-
manovoe 173);

strus. 3woM “dwa, duo® (iEOM N0AM, RO ke, AKDA  wewrw, Srezn,),
‘podwdjny, podwojony’ (Ak0K A€, AEOB pI30CTL), W znaczeniu adv. ‘dwa
razy’ {SRJ XI—XVII), ros. dedu -tix przestarz. i poet. tylko z rzeczownikami
w pl.: dson canu, deon camorH, deouw JIsepit, dial. archang. dedu Jdsde dsdro
‘dwukrotnie® (Jdeow paz xa mue xomuia, Slovare Urala), stukr., jrou ‘gBoe’
(pwzn akou, Tymiéenko z XV w.: 1 przykiad: o historii tyeh form w stukr.
zob. {ysl. ukr. 109, Bevzenko IMUM 246—7), w XV w. tez ‘dwa’ (3SUM)}, ~

Liezebnik przymiotnikowy od dava. Dokladne odpowiedniki ie.: lit. dveji m.,
*dwa’, dvdjos f. "dwie’ (tylko z pl. t.,_Niedermann), gr. doiud, Jowsl ‘dwa,
podwéiny’, stind. deayd- “podwdiny’ {ie. dyoio- : dusio-. Por. tes trojs.

Meillet Et. 231, Berneker SEW I 247—8, Vasmer REW I 331, Slawski
SE I 183, Skok ER I 463—5, Szemerényi Studies 97, Mayrhofer KEWA IT £1,
Pokorny IEW 231. Por. daveje. M5,

devejeek zob. devejrks

devojsie -gle, pin. devojene -¢le "bliznig’, zwykle w pl, “bliznigta’

dwvojede: ~ czos. dvojfe {lud. dvife) -efe ‘jedno z bliZnist’ (PiHr. slov.),
sla. dvejéa -af'a, pl. dvojdatd;

sle. przostarz, i dial. degjle -cta {PleterSnik, Megiser 1592), sch. dvsjde -etn

ros. u Dala deodud m. f., pl. tez dial. dsoivdima (Rjazanskie, SRNG). ~
dorgjong: ~ pol. disl. dwojniets phk “blizniety’ (Gruchmanows Kramska).
sla. dial. wseh. dvojne, pl. drojnéte (ICalal, Duffa Dlha Lika);

ros. ggotindma -sAm (SSRJ, tez dial.: BRNG, Slovars Urala), ukr. deriindma
-wim (SUM, Hrindenko, brak u Tyméenki), u Zel. toz ‘naczynie-dwojak’,
brus. deadnsmur -uAm, dinl. dsaiinima -ay (Saternik Cerv.). ~

0d dsvojoks, devojses i davojems, o suf. -¢ zob, TII 11—9, M.S,

devojeka “dwie osoby, dwoje zwierzyl, para; dwa przedmioty parzyste stano-
wigce calodé, przedmiot skladajucy sip z dwn jednakowych czedei’, pl. d Byvojrky
‘bliZnigta’,
~ pol. dwéjka “dwie oscby lub dwa przedmioty, para’ od XVI w. {ws
dwdjke, w dwojke “we dwoje, we dwdch, we dwie, razem’, dial. wo dwdjke
mideié, Olesch Sankt Annaberg, dawne bié we dwdjke Wedy dwdch bije’, 1),
‘eyfra oznaczajgen liczbe dwa’, ‘przedmiot oznaczony lub charakteryzujacy
gig lieczhg dwa’, 16dz dla dwu wieflarzy’, dawne i dial. 'naczyuie, garnek-
dwojak’ (L.; dial. pl. dwijki, Karlowicz SGP), “dwa morgi ziemi w jednym
kawalku’, pl. "widly o dwu zg¢baech® (Szymezak Domaniewek), fnisdanie
na dwdjke ‘na dwie potrawy’ (Karlowicz SGP), kasz.-st. dwdjke "duo, die Zwei’
(Lorentz PW, Ramult), Qduz. dwdjka “eyfra dww’, glui dwéjka "ts.°, “para,
dwie osoby lub dwa przedmioty’, "dwukonka’, bot. “konwalia, Majanthemum
bifolium® (Zeman), v Pfulls tez ‘naezynie-dwojak®, czes. dvojke "cyfra dwa;
rzecz ognaczona liczbg dwa’, 10di dwuwiostowa’, ‘moneta dwujednostkowa’
(i dinl., np. Kott Dod. DSM), dial. “heczka o pojemnoéei dwu wiader’ (Bélié




dsvojska — davejeniks 185

Dol. 179, Bartod DSM), “gorszy gatunek maki® (np. Maling Mistiice), pl. dvojky
‘bliznigta’ (Barto§ DSM, Svérdls Karlovice), sha. dvejke “cyfra dwa; rsecz
vznoaczona liczbg dwa’, pot. “para koni’, rzadko “dwie osoby’, dial. jako
nazwa zespolu mldeacego: mlacima do deujki “we dwocl” (Buffa Dikd Luka),
u Kalala drojka, drojky “dwojaki, dwa garnki z jednym uchem na gdrze’;

ste. dvgjka “vyfra dwa i przedmiot nig oznaeczony’, ‘dwie usoby’ (BSILT),
u Pleter$nika tez “siostry bliZniacze’, sch. dvdjka i dvdjha "cyira dws 1 przed-
mioty nig oznaczone’, ‘dwie vsoby, para’, ‘dwa bliZniacze przedmioty stano-
wigce calo§é, np. dwa zrosnigte owoce, dwa zlgezone ule’ {w pl. “hliZnigta’;
sg. w RJAZ ‘siostra bliniseza’), "beczka o pojemnodel dwu wiader’, dial.
bosniackie “sztuczne irddio z dwoma odplywami’, dial. Tudowy instrument
muzyezny’, “winna latoroél, ktéra rodzi dwa razy w rokun® (RSAN, RJAZ),
w BMat. tez ‘naczynie-dwojak’, bulg, dsdiiva ‘cyfra dwi’, ‘dwie osoby lub
dwa przedmioty’, dial. dedidx’a "przedza z trzech nitek® (BDiul., IITI 56:
Ichtiman), maeced. dsojra ‘eyfra dwa’, “pars, np. malzeistwo’;

ros. Jdedfika “cyfra dwa i rdine przedmioty nia oznaczone', 10dz na dwa
wiosta’, pot. "dwoje, para’, dial. np, "druga orka’, ‘tédka z burtami z dwu
desek’, ‘rodzaj malych sai’, ‘flad, po ktirym zajge przeszed! dwa razy’,
dediinu © Osodii “bliZnieta’, ‘dwoje, para’ (S8RNG), ukr, daliika “cyfra dwa;
przedmioty nig oznaczone’ {SUM, Hrinfenko), brus. dediike ‘cyfra dwa’,
‘dwoje, para’, dial. pl. dsddini "podwdjne Slady zajaca® (BMM IIT 245). ~

Od dsvojp z suf. -ska, o budowie p. I 94. Por. dsvojica. AM.S.

devojeks dsvojska pld. : zach. i pld. dmvojecs davojuca “caloic skladajaca sie

z dwich jednakowych lub podobnyeh czefei’, "para, jedno z pary; bliZnig®
dwvojska: ~ sle. stare 1 dial. dvojek -fka “bliznig’, pl. dvojli “hliznigta® {1'le-
terénik, Megiser 1592), sch. dvdjak -jka jajko z dwomna zdéltkami’, dial.
"blidniak’, “dwie kulki (w grze dziecigecj)’, RIAN. ~
devojees: ~ giug. u Piuhla dwéje -ca 'Dilemma’, ezes. u Jungmanna, jako
przestarz. dvojee -joe "vo dvoje jest, ve dvé se dili, np. zaverek, dilemma’:
v tom dvojei jsme poloZeni;

ste. dvgjec -jea “blisniak’, ‘bastard’, w SSKJ 162 na dwa wiosts’, my-
§liwskie napraviti dvojec ‘istreliti dva zuporedna strela, od kateril vsak
zadene drugo Zival’, sch, dovdjae -jea “16dZ na dwa wiosla’, dial. "dwie osoby,
para’ (RSAN: Timok). ~

0d dwvoje, o suf. -sks, -6 p. 1 93—4, 99—101, .S

dnvojeng zob. dBvojeie
dBvojenica zob. devojenik s

dovojenikm, £. devojsnica “to, co sig sklada z dwu jednakowyih luh podebnych
ezesel, np. naczyvnia policzonce jednym uchem, dwojaki, przedzs skreeona
dwukrotnie, dwa klosy na jednym ZdZble’, "pracdmioty eharakteryznjyer sie
dwujednosikows miarg lub miara podwdjng, np. o hevzee, sieel v vezkach
na dwa palee, plosze obejmujace] okreslong ilod¢ nitek, plétnic tkanym
z podwojnej nitki’, “jeden z parzystych lub podobuyeh do siebie przedmiotow,
nujezeSciej sobowldr, jedno z bliiniat’
dwojeniks: ~ dlnz. dwejnik blizgniak, chlopiec’, glunz. dwdjnik “bliiniak’,
w dn. ‘bliznieta, dwojaczki’ (tei dial., Michalk Neustadt) od XVII w.
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(Schustor-Sewe BV 188), ezes. doojnik “sobowtdr’, stezes, ko podwaja, du-
plieator’, “cztowick dwulicowy® {Gebauer 5l.), sta. denjrik “sobowtidr’;

sle. dnijnik ‘sobowlér’ (1 Pleterinika jako dial. ‘bliZniak®), “duplikat’,
‘podwojna drabinka, koziotak do suszenis sinna’, u Pleteriniks tez ‘dualis’,
sch. dvijnik "sobowtdr’, przestars. "blizniak’, rzadko {przestarz. tez pl. deojnici
‘bliznicts’), bulg. dedimux ‘sobowtdr’, "narzedzle do precyzyjoej obrdbki
drzeww’, maced. deofuux “sohowtdr’;

ros. gseitntix -xd “sobowtor’, ‘rzecz skindajacs sig z dwo jednakowych
czefel, np. opex-gBoitk’ (SSRJ), dial. ‘dwupundowy odwaznik’, "beezutka
na oliwg o pojemnosel odpowindajgeej dwom pudom’, ‘przedza skrpconus
dwukrotnie’, “drewno o podwdjnej diugodei’, “jedlua ezedé roztupansgo na
polowe poluna; polann nie rozlupane do keonea’, “plocha lub phitno na 12 pa-
sem’, “plug z dwomau lemieszami’, "wodka # dwoma haczykami’, “sied o rozmia-
rzo oczek na dwa palee’, ‘dwa niewody do rdwnoczesnego polowu ryly,
“druga rama okicnna wstawinns na zime’, pl. deofinun “bliZnipta’ (w sg. "jedno
z bliznigt’}, "dwa ldosy na jednym Zdzble’, “jeden z dwdeh braeci wzigtych
do wojska’ (RRNQG), ukr. dsltimixn -kd “sobowtir’, dial, ‘rodzaj miski o okreslo-
nyech rozmiaraeh’, pl. ‘przedmioty parzyste, np. naczynia’, (3UM, Hrindenko),
Lrus. dsadrin -xé “sobowtdr’, ‘dwupudowy odwaznil’, «ial. na I*olesin
Oseifnare “plocha na 360 nitek’, “plocha na 12 pasem’ (Leks. Polessju 30,
207). ~
devajonica: ~ pol. readkiv dwdajnice (2 dinjadea) "dwie barcie w jedne] soénie’
{(SW), dhuz. dwejieica “bliznisezka’, ghiz. n Pivhis 1068 dwsfniea “Zwillingszahn,
Didymoden®, czes. dinl. drojrica: mlitili ve drojnicu “we dwoeh™ (Bartos
NsM, Boie Dol 241):

fla. drgjnica "sobowtor, o kebiecie’, "dublet np. ksiazk?, "fujarka z dwoma
otworami’® (53K, u DPleferinika tes “podwdéing linia’), seh. dodjnica "lndowy
instrument dety o dwun piszezatkach i dwu ustnikach’, dial, “piszezatka
w dudach’, “kobieta, ktdra urodzila bliznieta’ (tez o samicy zwierzat domy-
wych, ktiora ma dwoje matyeh}, “kto podei dwa dni pod rzad’;

ros. deotinuga "wupudowy odwaznik’, ‘pudwidjny haczyk do lowienin
szezupaka’, ‘specjalnie rozdwojona gruba nié, uzywana Jdo polowu grubej
ryby’, pl. “willy o dwu zgbach’. ~

Por. tez derywaty z suf, ekas: pol. dawne i dial. dwojniak, zwykle w pl.
‘garnek dwojalk’ (SJP PAN), w dinl. tez “eztowiek {w zagadee jako dwunogi)’,
Kartowicz SGL, w BW ponadto “odmisna jeczmienin’; ste. rzadko dvojnjik
“dwulitrowy kielich na wino’ (38KJ, u Pleteriuika "ler Doppelpflug’); ros. dial.
rzadko pl. dedinany "bliznigta’ (Slovars Urala), ukr, dial. dedidnsdx “joczmien
o klnsie dwirzodowym, Howmleum distichou’, “garnek dwojak’, brus. dial.
deatinsx "haczyk do lowienia ryh’ (Sejadkovit Grodoo), “jajo z dwoma zdltka-
mi’, ‘rosochate drzewo’, “iwapudowy odwaznik” (BMM IIL 245).

Substantywizowane za pomoey suf. -ika, -ica adi. davojons, p. I 901, 93,

MS.

devojents davejsna dsvofeno skindajaey sie z dwn jodnakowych lub podebnyel
czesci, podwdjny, o rdznych przedmiotach’, ‘dwojaki, dwu rodzajéw’

~ pul. dawne (XVII—XIX w.) rzadkie dwdjny : dwajny “podwdjny,

dwoisty’, falszywy, chytry, podstepny’ (SJD PAN, I.), dial. kasz. dwdjny

“dwojaki’ (Ramutt, za nim Karlowicz SGD, sli. dwrdini 'ta’, “pedwijny’

(Lorentz DWW, (uz. dwijay “dwuezefoiowy, podwdjny’, ghui. dwdiny "ts.,
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cros, kebgzk. deojng 657 od XV w. (Gebauer Sk, np. drojud vrata), sla. deojny
1, . deajré dienko "podwdjne dne’;

sle. dedjen -jna -jno "dwa razy wickszy, dwakrotny, podwdjny’, np. dvejna
nmera, “zlodony z dwieh ezedel lub jednostel’, up. deejna nit, deejas (no,
tez dinl., np. deojre vile *widly z dwoma ze¢hami' (Tominec Crai vrh), "dwojaki,
dwn rodzujdw” {(up. deajne Drada “podwdjna brods, tzn. breda z podbrdéd-
kiem'), seh. deijan -jaa -jno (wg RIAZ debjen deijra) "dwojuki’ od XVT w,
podwaojny’ (np. doejro lidce “lwa liSeie zrodnigle razem no jednym ogonku’),
"Iwustronny, obustronny’, serb,-es, XVILw. 3koiins “duplus’, rus.-cs, XITL w,
“dualis® (Miklosich T.I*), bulg. deden -fna -dne “skludajicy sie z Lwich jednako-
wych gzpfei lnb dwoch jednakowych przedmiotdw’, np. deoen koltey, (tez disl.,
GGerov), "dwu rodzajoéw, dwojaki’, np. desfine pobctso, "dwa razy wiekszy,
podwdiny’, up. deefira paGora (tez dial, Gerov, BDial, VII[ 226), dial. ro-
dopskie oOsden meu "urzadzenic w domowyeh krosnach thkackich, w ktdre
wklada sie dwa krazki, uzywane do tkania w cztery nicielnice’ (BDial. 'V 166),
maced, deoer ilwojaki’, “wlozony z dwdch jednnkowyeh Iub podobnyceh czefei,
podwijuny’, np. desjri Npo3opell;

strus., XI w. ZBEODNLI; € NPUCTONHN Kk HEWOY  €PANLIA  YBEOHHTINUL
{(Srezn. Dop.}, ros. Osotindli -da -de “skladajaey sie z dwdeh jodnakowyeh
lut podobhnyeh czedei, przedmiotdw” od XVII w., np. desiinoe gro, tez dial.,
np. dsaiott Aom "dom dwuizbowy' {Ivanova B3l Podmoskovsja), dsodnas
nocyaa "sprzet do towienia wigkszyeh ryb, posiadajacy dwa rzedy haczykdw’
(RRNG, Mirtov Don, Slovars Don.), “dwa razy  wigkszy, podwéjny’
od XVIT w., np. deodinas pabora, “dwojuki, dwa rodzajéow’, tez disl.,
np. deodtiaa myxa (Slovars Rjazaw.), deodnse gernn “dzieeci rodzone i pasierby’
{ib.}, “dwulicowy, obhulny’, w XVIL w. tez ‘dwustronny’, np. oTiacs deoiinol
(M1 NT—XVID, ukr. dial. (od XVII w., Tymdenko) dsidntiii -d -¢ “zloZony
z dwieh jednakowych lub podebayeh ezescl, podwdjny” (RUM, Hrintenko,
Zel), np. yeaguba odefiiva ‘dwa gospodarstwa w jednym podwdrzu’, v Tym-
enki # NVIIL w. tez dsoitoe Biuo "wodka dwukrotnie przedestylowana’,
brus. deadinst ~da -de “ilwnkroinie wiekszy’, np. deasinas m1ara, “skladajacy sie
z dwoel jedunoroduych lub podobnych przedmiotéw, czefel’, np. deadnoe qio,
tez dial. (Sejadkovit Groduo), "dwn ridlzajow, forny’, np. deadinoe MBIINE. ~

Od daveje z suf. -pns. M8 —E.H.

dovojut’i (devokti); devat’i (d'evakli) adv. ‘dwa razy, dwukrotnie, podwdjnie, bis®
dwvajot’i (dwokti): ~ sipol. NIV—XVT w. dwdjey, dwojse, dwdje “dwa razy,
dwukrotniv’: dwsje o ziemig uderzyl; sloice tego dunia dwoje §wiecito nizli
inego dniw; dweie, trzykrod sie mnie zuprzysz {(Slownik sipol.,, 8P XVI IBL),
dluz. dwdjey, dial. dwdje "dwa razy, dwnkrotnie’, stdluz. u Jakubicy XVI w.
dicoyezy (Schuster-Sewe EW 183}, ghuz. dwdjey, dwdjoe “dwa razy, dwukrotnie,
podwdinis, dwoideie”, w XVIIT w. dwoizy (Schuster-Sewe 1. ¢.), ¢zes. u Jung-
mnna wo jednym niepewnym preykiadzie deoiey “binanus’, stsla. dvojic
‘dwukrotnie’: jednie nebo deojic (Ryfdnek Zil. kn.);
es.-rus. XIIT w, XREoMpN, Ankomngm, dtkenmmiw “bis® (8J3);
strus. ey “his’: NpERC KOYPR  HE  ONCNOKTI  ARONYVH; o ARGHYH “his’,
xeomgw “big® (Srezn. Dop. 86), w Miklesicha LP lez z XIV w. asonys, ros,
dial. phl. 1 zach. dedruu: TemBBI deouyn XOANT, CKYNOt deonut IUIATHT,
dediuy, wyjatkowo dial. deodws, tez Jdedwu (SRNG, Dal), ukr. defvi “dwa
razy’: Jinpsmil defvl Xoauts, ckymiil Jdeiwd naatute (SUM), dial. deffvu,
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dsinu (HrinGenko, Lysenko SPH), u Tyméenki najwezesniej Axouyw, akonvy
ol XV w., od XVIIIL w. dsuwst i dsoun_(w XVII—XVIII w. ponadto deyuun),
brus. 0sddun ‘Awa razy’ (tez dial. np. Saternik Cerv., Rastorguev Brjansk), ~

Z grupg -#4d- (p. o tym Trypuékeo Slow. przysl. 66 nn.): rus.-cg. ABOmIH,
Asoixan "bis® (Miklosich LP), strus, asemaw ol XIIT w. (Srezn.), ros. przestarz.
i dial, dedxmcou, dial. takie Jdedycdu, dsdxcocu, stukr, XV w, rzadko ARG
{Tymdenko), brus. n Nogovida Jdeoscdu.
dwat’i (devakti): ~ stpol. XVI w. dwajey : jnkom je nie przyszedl dwajoy
w dom twdj (8P XVI IBL);

sch. przestarz. 1 dial. dvas od XVI w., np. draf na dan {u Vuka exzarno-
gérskie dvasd}, w XV w. dedfli: jednudti ili deaedii, od dvad (pod wplywem
typu na -afe, -aé np. ddled, proé, p. Trypuéko o.e, 43 nn), w XVI—XVII w.
wyjatkowe formy dvif i dviéc (RJAZ), scs. Supr. ansases, Assawgn “hig’
(8J8), cs. XII w. akwwmi (8J8), XTIIT—XVI w, ssamrs, w XIIT w. tez
asamuan, agamth (Miklosich LP), bulg. dial. dsawi (Gerov, BDial. I 246, VI 21,
rodopskie Odsdurvus, deaumun, BDial. 1T 150), maced. dial. dsam (Vidoeski
Kumanove 170};

strms. ABWE (B0 ABsyw), JEAmMLAM, ros. Drzestarz, 1 dial. dedwgm  (Dal,
SRNG). ~

Por. tei z grupa -3d- {{ -51-): sch. przestarz. i dial. dvdd, dvesde {Vulk,
za nim RJAZ: ezarnopdrskis), dvdfdi (RSAN), os. XIII w. ammam (3TS),
bulg. dsaorc, przestarz. dedocou, deancd (BTR, RROD), u Geruva tez w wyrage-
niach wa dsasc, o dsasc “w dwdch zamuchach’, mueed. deaxc; strus. AKamiw
{Srezn. XVI w., w Dop. 86 tez reamuan), rog. dedocdar, dial. dadorcdu, dedowcde
{(SRNG).

Pod wplywem adv. ni -a spotykane forny typu dini. dwdjea, strus. ARGUTL
roB. przestarz. i dial. deduna (SRNG), stukr. akowvs (Tyvindenko), por. tes
odosobnione ros. dial. dsdua (SRNG: doiiskie).

Archaiczny typ adv. Hezebnikowyeh z sufl. -[ji lub -k od dsva, davojs.
Szezegdlowo o tym typie Trypucéko o.e.; tutaj polemika z mniej prawdn-
podobna rekonstrukeja dera - Sedy (2 choditi), przyjmowang jeszeze ostatnio
przez ESSM V 187, 193, gdrzie rekenstritowans jest postaé *d{s}va Hudify,
*di{z)vojulji. M.S.

devokti zob. devojut’i

dsidiati deddiajo "padad w postaei kropli wody, pluere’, “zsyhii, spuszezaé opad

w postaei kropli wody, fucere ut plait’

~ pol. dial, rosdeszczed si¢ "staé sig deszezowym, niepogodnym; rozpadid
sig° (Karlowicz S8GP), czes. d8titi dft] (stezes. didieti -fu) “padud, o deszezn’
(przen. “gesto padad’), ‘obficie zsyin¢’ (o zlaniu sie pierwotnie odrebuych eza-
sownikow d§éiti dicu i dSdieti -&u ale bez zachowanej rdznicy znaczen
p. Gebauer SL. I 350);

ste. dial. dedljdti -jém "padad, rosié, o deszezn, po malem deiili’ (Pleterdnik:
Dolenjsko), seh. od XV w. dafdjeli -dim {nicliter. dafditi, dial. ijekaw. dadditi,
datdeti, czakaw, dawne XVI w. defdati, dailjati, dzid dedjil dedji, derFit
darii, dafiti -#i, defil, dafjit daffi, ODL, Juridic Vregada, HDZ I 156: Susak)
“padad, lué, o deszozu®, ‘spuszezad deszer’, padué jal deszez’, ses. oinmpITH
-Aaw “skrapiad deszezem, zsylaé deszez’, cs.-serh. XVI w. o3nmaata -Aawm “ts,',
macwl. dial. dexede “padaéd, o deszezu” (BDial. IIT 322: Kukui)
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ris.-es, XTIT—XTV w., strus. Anma3m -3y, ALERAKRTH -XaW, ARETATH -1AKO
‘padac, n deszezu; zsylad deszer’ (Srezn.), OAREAITH 10, DARAIATH -TRG
“skrapiad deszezom, zavhud deszoz’ (Miklosich L), ros. dial. doxcdsime -dsdem :
-gtn “padad, o deszezu’® (BRNG), bms. dawne XVI w. odoxedarnm "zsyiad,
spuszezad deszez” (Slounik Skaryny), ~

Czasownik denominalny z saf, -&jg -#i {(zob. I 47}, w jezykach slow, wy-
pierany przez dafd it defdip (zob.). W poszezegilnych jezykach stow, mozliwe
zmieszanie painego itor. defdiati (@ deddfiti) zo starym czasownikiem Jenomi-
nalnyin. w.n.

dsidFevica : plu. d'nidieveka “cof zwinzunego z deszezem, np. warla pochodzgen

z opaddw deszezowyeh; glista ziemna wypelzajuca po deszezo’
dofdievica: ~ czes. n Jungmanna deff’ovice “woda deszezowa’, sta. v Kilala
diid orica 187

seh. Qial. dafdeviea : diddevien "woda deszezown' (REBAN, u Vaka sara-
jewskie teZ difdeviea), “berzks, pojemunik na woide deszezowsn’ (RMut. za
Benesieiem), v tyin zngezenin juz w XVI w. eczakaw. dafjevies (RJAZ.
dzis ezakaw. dadjiviea, dariéviea “woda deszezows’, CDL 132, 133), bulg.
dinl. damcddeuya “woda deszezows do prania i myetw (BDial. TV 87), takze
NW Teacoésuya (BER I 434);

ros. dawne XVI w. doxmcodestya “woida deszezowy’ (SRJ XNI—XVII}, nkr.
dowgostiya pot. “Aeszez’, diul. “woda deszezowa’ (Zel.), ‘dzdzowniea’ (KA m. 23,
ez, 1L 40), dial. poleskie dowes’dsvr’a “woda deszezown’ (Leks. Polesgpja 32:
Drohiezrn), brus. disl, dascdxcieiya “deszezowa pogods, sbota’ (Scjorko
Zelvenséynn), ~
defdievika: ~ pol. deszezdile “woda deszezown’, pot. “kaptur nieprzem-
kalny, ehroniaey od deszezi’, w zuatzuniu specjzinym ‘rura stuiges do odpro-
wadzania wody deszezowej’, dial. ‘wods deszezows®, “dadzownica’, "beezka
ustawiana pod rynng do zbierania wody deszezowej’, “plaszez nieprzemakalny’,
"dexks chrouiyea slome pokrywajaey dach’ (np. Kuarlowicz 8GP, Dejna
REJL XXT 2, Syehta 8K, Lorentz W, AGM 111, cz. 11 98), vzes. dest’ovka
(n Jungmanuoa takze dét’orka) “wods Jdeszezowa’, “dizdzownics, Lumbricuas
ugricola’, dial. déi&ifhe, deddifha, diséickn, distivke “wods deszczowa’
(np. Burtod DSM, Moling Mistiice, Gregor Slav.-hud., Bélié Dol. 93), §'ovka
“dzdzownicw, Lumbricus terrestris” (Ttéseny Slove w slovesnost NXIT 1%,
21—, slu, ddid’orke "didzownics, Launbricus terrestris’, "woda deszezowa’
(rdwniez dial. up. Kilal, Bnffu DI Lidka; Ripks Dolnolrend, 73: déféd’ovka),
itind, “ptak jerzyk, Apus’ (Feriane SNV 148); .

ukr. dowyglaxa pot. “woda deszezowa’;, dial. zakarp. doocdiVrka, dosxcéira
"dadzownien” (KDA m. 23, ez, IT 90}, poleskie dowu)sxa "woda deszezowi’
(Leks. Polespja 32: Drohiczyn). ~

Derywaty ok daddievs, o substontywisnjocej funkeji suf. -ies, -ska zob.
I o8—9, 94—5. — Nie mozna wykluezyé uniwerbizacji wyrazenia *defdfera
roda (p. 0 tym ESSM YV 1984),

PPor, dafdfermiiea. W.S,

deidieve deidiovn de¥dieeo “zwinzany z deszezem, dotvozacy deszezu, powstaly
z ileszezn, praynoszgey deszez, pluvies, pluvialis, pluviatilis; obfitujacy
woduszeze, dadzysty, pluviesug’
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~ pol. deszezmwy “zwigzany z deszozem, pluvius, pluvialis” od XVI w. (juz
od XV w,, dzis rzadko didiowy, w XVI w, tez wyjatkown didéewy) "deszeznwy;
Jdzdzysty np. o pogodzie, chmurach, dniv®, "powstajacy przy deszezu, z dess-
czu, np. ¢ wodzie, kaluzy’ (takze dial.,, np. Kucala PSM 36, Dejna REJL
XXT1 224, Szymezak Domaniowek, Gdérnowiez Malbork, Syehta SK; por,
descezowa pogoda, dessezowe powietrze “slota, elkres niepogody’, MAGP
XII m. 573, cz. IT 104—5, AGM I m. 82, Dejna 1. ¢.), adv. deszezowo “ilesz-
ezowo, z deszezent’ (lial. rowniez jako subst. “éinieg z deszezem’, np. MAGP
XII m. 573, ez. I 106—6), diuz. deffowy “zwigzany z deszezem, pluvius,
pluvialis® (Mnka), gluz. deféowy "ta’, ezes. desf’ovy (stezes. dsfory @ difrry,
deféory, 1 Jungmanns tez dil'ory, &fvg "8, sla. dafdovy (dial. tukie Jddé-
d'ovy, défd'ovy, Kilal, Iabovitiak Orava 174) "t

ste. dawne XVI w. defer -va -ro ‘zwigzany z deszezem® {por. defera mavra
‘teeza’, Pleterinik zo Trubarem), nowsze dédjev -va -ra @ desjév -jéra -vo s’
(BSKJ), sch. difder -va -ro {w XVI1 w. tez daXlev, dzi$ dial. czakaw. duri?v
-five -fivo, UDL 132) ‘dotyezgey deszezn, powstaly z deszezu, pluvius,
pluviatilis® od XVI w. {RSAN, RJAZ), dawne XVI w. réownioz “obfitujicy
w deszez, didaysty, ploviosus® {(IRJAZ), ses. Supr, ARKAEES, ABHACELN
(takze \0Vmiekn) “oiyczacy deszezu, plavius: dzdiysty, pluviesns’, tmlg,
daxcles : duowdoe -8a -go “ts., ‘pochodzacy z deszezu, powstalty przy deszezu’
(Mladenov BTR):

gtrus. od  XIIT w. JBGIKMN : A0WYACHNH,  ATHEIAOKLH : JOTWAOKWN,  LBETE-
KR : pLomreEMn  “wiadeiwy  deszezowi, zwigzany z  deszcxem, pluvius;
obfitnjacy w deszeze, dZdiysty, pluviosns” (Srezn.,, ST XI—XVII). pnr.
ARmACKMIC, Aknieknk,  xowickne “dzdiysta  pora, okres niepagody, slora’,
ros. doscdeadt (anwne doowxcbenit, doxcorceseli, doascesoti, dossceesoii, dlzif lial,
doxcOéabifi, Oosrcucienit, doamceedit) “zwigrany z deszezem, powslajaey prayv
deszezn, niesgey deszez, pluvius; obfitujaey w deszez, dadzysty. pluviosns’,
‘chronigey od deszezu® (S8RJ, SRJ NT—XVTI, Dal, SRNG), por. dial.
doxcdesYro penats chlapad wly, aby sprowadzid (deszez’, doxcdesde, doxcicdaoe
it “grzyb purchawka, Lycoperdon’, subst, dossredese n. “lludszy okres
niepogody, stota’ (SRNG), ukr. dowgoeriit (dawne XVI—XVIII w. tei doxcdesstii,
doxcuesetdi, Tymienko; dzi§ dial. takze dowéewdi - dowjesudi, o fonntyce wyrazu
w dlinlektach zukarp. p. rdowniez KDA m. 23, cz. II 90) “zwigzany z deszezem,
niosgey deszez, powstajaey # deszezu, pe deszezn, pluviug; obfitujacy w doszez,
dzdzyaty, pluviosus’;, "chronigey od deszezn® (8UM, Tywmdenko, Hrincenko,
Zol.), brus. daswdxcaest (dawne w XV w, doswcdessin, 1zi§ dial. tez dascdcntests,
Oviocdmcasnii "ewinzany z deszezem, niosgey deszez, powstajacy przy deszezu,
pluvins; obfitujacy w deszez, dzdzysty, pluviosus’ (TSBM, Sloinik Skaryay,
Bjalpkevié Mohylew), “chronigey od deszezn’ (T3BM). ~

Adi. od deddfy difdfu, o buduwie p, Brodowska-Ilonowska SPS 11—28.

W,
dwidievrka zob. dnidievica

deidievenica "cos zwigzanego z deszezent, np. woda pochiodzgea z opadu doszezu,
glista ziemna wypelzajagea po deszezu’

~ pol. didiownica "glista ziemna, Lumbricus terrestris’ od X'VI w. (dial.

tez gfovitice "t8.°, Dejna AGK m. 233, RKJL XXII 219; defélovnica “ts.’,

AJK IV m. 160, ez. II 78, VIII m. 363, cz. IT 98), duwne takze didiewnica "ts.”,
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‘woda deszezows, deszezdwka’, gluz. deddownies "dzdiownica, Lumbricus’
(Pfuhl), czes. u Jungmanna deft'ornice "woda deszezowa', “didzownics’,
‘grzyb purchawksa’, sta. dild’ornica “wodn deszezowa, deszezdwka’, u Kilala
réwniez ‘grzvb purchawka’, dial. "ptak jerzyk, Apus’ (Ferianc SNV 148—9);

ste. desgnica “woda deszezows’ od XVI w, (tez dial., np. Tominee Crni vrh),
stare ‘dzdzownica, Lumbricus terrestris’, u Pleteriniky takie ‘grzyb pur-
chawka’, seh. dial. dafernica "gatunek weza, Coluber leopardinmg’ (Hirtz
RNZN I 27: dafernica, kad se ona vidi, brzo ée daz), bulg. dial. dsowddsnuya,
daxmcdéanuya, dvcdosntiya, “wola deszezowa’ (np. Gerov, BER 1 454, 8XU
XXXVIII 109}, dsocdoenuyn “traszka grzebieminsta, Tritnrus cristatos;
troszks zwyezajua, Triturus vulgaris; salamandra, Salamandra maenlosa’
(Kovadev SNTU XXI 2), por. dwacddenunra “ioina (1), 3EAT2 IT1UKA, KOSTO
ce Bie BHCcono npu cyuwia’ (BER I 454), maced. coxcdesnnuya : Goscdosutiya
‘woda deszezowa';

ros. dawne XVI w. doxcdesnuya "woda deszezowa’ (SRJ XI—XVII),
ukr. dial. zakarp. déu?uéj’wé'z;z' ‘dzdiowniee’ (KDA m, 23, cz. 11 99). ~

Od dsidievens, o suf. -ica p. I 98—9.

Por, dadfdieveniks.

ESSM V 104, .8,

deidievenik s dofdfevenila “vod zwigzanego z deszezem, wody, wilgoig, ap.
dzdzownica; ptak z rodziny siowkowalych®, pld. tez "salamandra, Salaman-
dra maculosy’
~ pol. dawne deszezounik -ke Tardulus pluvialis® (L. z Troea), od
XVIII w. didiownik -ka “ptak bMotny, dzdzownik vbrozny, Charadrins hiati-
cula’, por. takze didiorenik rzeczny "Cliaradrins dubius’, didiownik morski
“‘Charadriug alexandrinus’, d#dfeienik siewniea ‘siewnica, Squatarola sgaata-
rola’ (Strutynski PNT 66—7), gluz. u Piulbla deféownik -ka "ptak siewks’,
sla. ddfd’ovnik -ka "jerzyk, Mieropus apus’ (dial. réwnies daid' ovnik, djid ov-
nik “ts.”, TFeriape SNV 148—8), u Kalala ddid’ovnik takize ‘didzovwnica’;
sle. defevnik -ke ‘didZzownica, Lumbricus terrestris’, zazwyezaj pl. "ptaki
z rodziny siewkowatych, Charadriidae, np. Charadriusg pluvialis® (por. grivasti
defevnik ‘dzdzownik obroiny, Charadrius hiaticula’), u Ploterdniks réwnies
‘Dickfuss, Oedicnemnus crepitans’ (dawne w XVI w. “ezapla bak, Botaurus
stellaris, Ardea stellaris’, w XVII w. “pelikan®), dial. doleniskie ‘jerzyk,
Cypselus apus’, sch. dafdévnik -nika “ptak z rodziny siewkowatych, np. Cha-
rwdrius pluvialis’y, dial, takse daddeenik, dofecnik, defdeenik, dufernik "Sala-
mandra macilosa” (Tolstoj VRJa VI 148), bulg. dexcddeuur “jaszezur, sala-
mandra, Salamandra maculosa’, “zolna, Merops apiaster’, dial. tei damed dvnux,
dancd denire, Ovarcd danux "Sulamandra maculosa’, “Morops apiaster’, "dzdzow-
nica, Lumlricus terrestris’, "chmura deszezowsa’ (np. Gerov, BDial. IIT 55,
298, IV 200, VI 26, BER I 454), przen. “zasepiony, posepny, ponury czlowiek’
{BDial. V 87}, ‘dziewezyna ozdobiona zielenig, chodzaca od dvmu do demu
w czasic posuchy, Splewajac i tariezac w celu sprowadzonia deszezu’, maced,
doxcdosnux ‘salamandra, Salamandra maculosa’;
brus. damcdocdPric bot. “chwast iglica pospolila, Erodium eicutarium’
{(BRS8), takze dial. np. Kasppjarovid Viecebsk, Kiselevskij 8l. hot. 50, ~
Tor. sch. dafdeenjal defdevnjike “salamandra, Sulamandris maculosa’,
dial. tukze dafernjalk, defdernjok, diidernjdk ‘t3.” {o innyeh postacinch wyrazu
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p. BJAZ, Tolstoj L. ¢.), ezarnogorakie daddévnjil: “wiatr przynoszacy deszez’
g ] przy y

{RBAN].
Od adi. daddZevsns z suf. -ika Inb od dafdievs z sul. -en-tkz (0 substantywizu-
jace] funkeji tyeh przyrosikdw p. I 90—1). W.8.

deilievens dsldievena deidieveno “zwigzany z deszezem, dotyezacy deszezu,
powstajacy przy deszezu, pluvius, pluvialis; obfitujagey w deszez, dzdsysty,
pluviosus’

~ stpol. XVI w, {dzis dial.) deszezowny (w X VI w. takze didicwny) "deszezo-
wy; dadzysty” (SP XVI IBL, Kurtowiez SGP), por, deszezowny czas ‘stota,
okres niepogedy, okres dzdzysty, peehmurny’ (np. MAGP XII m. 573,
ez, II 103—4, Malecki— Nilsch AJPP m. 343), w XVI w. deszezowny tok
‘niepogodny, mokry, pochmurny rok’ (SP XVI IBL), przestarz. adv. deszecouw-
nie (dial. tez dysrovno) "d2dZysto, deszezowo; pochunurnie, zaniesione na
deszez’ (SJP PAN, MAGT' L. ¢.), gluz. deféoumy "dotyezacy deszezu, powstajgey
przy deszezu, doszezowy’, ezes. u Jungmanna deft’ovny “66.°, ska. dial. diffovni
‘deszczowy; tlzdiysty np. dzien”’ (Buffa Dihd Ladka), réwniez adv. didfovne,
difd’ovra, difforno ‘dzdiysto, deszezowo® (ib., Sipos Bikk-Gebirge);

, sle. deipven -vna -vno ‘dotyczacy deszexu, doszezowy; dzdzysty’, por. de-
Zepno vreme “okres niepogody, czas deszezowy’ (tez dial., np. Tominee Crni vrh,
Ploterdnik), defeven veter “wiatr przynoszgey deszez’, adv. defévno "d2diysto,
deszezowo’ (SSIKJ), seh. rradko dafdévan od XIIT w. (nowsze dasdivun,
dial. czakaw. deijevan) -vna -vno "deszezowy, didzysty, slotny np. czas’,
‘powstajgcy podezas deszezw® (RSAN, RJAZ), sos. ALKIERRND, ARGILLLHLN
‘deszezowy; pochodzgey z deszezu’, takze w funkeji subst. Asmacktnnn
‘potol® (8JS: I’i. Sin.), bulg. dswcddeen -sna -sne (dial. tez Jdamcddeen,
BDial. III 65: Ichtiman) “deszezowy, dzdiysty np. czas’, ‘pojawiajguy sie
przy deszczu, pochodzacy z deszezn” {BTR, Gerov), maced. doscdeser :
Ooxcdosen -gna -gno “deszczowy, dzdzysty; obfitujacy w deszeze’, dial,
ddzdévnu vr'im’p “czus deszezowy (Malecki SW: Sucho);

FUS.-c8., SErus, ARGAEKLALN ; IGEACKRINM, ABKTEKLHLA @ JOEFEKLHRA,  \hif-
AGBLANY @ BQXI0ELHGE, Aomcmu.nﬁ, AOGRACKUON 'd(_eszczowy, dzdijsty’, 'pow-
stajacy przy deszezn, up. o wedzie, kroplael’, ‘przynoszacy  deszez,
np. o chmurach’ (Srezn., SRF XTI—XVII, Dal), ukr, dawne dezcdésuui
‘deszczowy, powstaly po deszezn, z deszexn’, "obfitujacy w deszez, dzdzysty”’
(Zel., Tvindenko XVI—XVIIL w.: doxcoeswint), ~

Adi. od dofdis (zob. daidisve) z suf. -pns. Nie moZna wykluezyé nowszege
nawarstwienia si¢ produktywnego -sns ns podstawowe dafdievs. O budowie
1. Brodowska-Honowska 8PS 23 nn., 83, 87. W.S.

duidiéns dafdiéne dufdiéno “zwigzany z deszezem, deszezowy, pluvius; obfitujacy

w deszere, dzdizysty, pluviesus’

~ pol. dial, kasz.-sli. didfdant ‘zwigzany z deszezem, deszezowy, o wodzie
{Lorentz PW};

sch. dawne XVI—XVII w., dzis dial. ditdden -ne -no {dial. kajkaw. dafden,
Belustenec, Jambredid) “‘dotyezgey deszezu, zwinzany 2z deszezem, deszezowy’
(RJIAZ, RSAN), muced. dial, (Wysoka) dazd'énate z'émja (1) ziemia boz
deszezu, wyschniets, 7 Bpeyuévy vh’ (Madecki 8W);

ros. dinl. doxcdsrdit, Soxcocandil, doxexcandl ‘zwigzany z deszezom, doty-
czyen deszezn, deszezowy; obfitujacy w deszeze, d2diysty’ (SRNG, Slovars
LUrula). ~
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Adi, od daddfs, o sul. -fms p. Brodowska-Honowska SP3 142—5.
W.N.
deidziti defdp ‘padaé w pestaci kropli wody, pluere’, “zsylist, spuszczaé opad
w postaci kropli wedy, facere ut pluit’
~ pol, rzadke didsyd didie “deszez zeylad, spuszezad’ ol XV w. (0l XVI w,
tes przen. “zsylud z niebw juk leszez, np. manng, ogied’), zazwyczuj nieosu-
howo dzdzy “deszez pada’, didiy »ig "zbiera sie nu deszez, chmurzy sie® {od
XVIT w., takze dial.,, Kupiszewski 3M 30), dawne rdownieZ devzezyé, dial.
dyscyé "deszezem spadad; pwlaé, o deszean’ (L., Karlowicz 8GT), dzid rzadko
tylko nieosobowo desze:y “pada, 0 deszezu’ (8TP PAN, tn tez deszosyé sie
‘by¢ rozdeszezonym. przestonietym smugami deszezw’, giug. deddic -é padad,
o deszezn” od XVIID w, (ilawne XVII w. take deséi se, defdi so "zblera sig na
deszez, clunurzy sie’ (Stachowski Freneel), ezes. rzadko poet. dedtiti -tim
‘padac, o deszezn® (tes diul., Kott Dod. M), sta. poet. desfdit’ -di {u Kalala
ddddil’) "padac, o deszezn’ (83T VI 22);
sto. ol XV w. dediti -Fim "pudad, o deszeza’ (tali2e niecosobowo dedi "paila,
lojo, 0 deszezi’), “apuszezat deszez’, ses. ARSANTH -mxA “zsylad deszez, pluers,
pluviam demitters’ (3J3: Assem., Mar., Sav., Zogr.), teZ 01LKXHIN -Hik
Tzrosté. skropié deszezem: nwpadad, pluere’, bulg. dial. dsowdd “padu, loje.
o dvszea” (Gervov, BER [ 454, Koseska BSM 43), takie sademcdu (ce) "zucnad
palac, 0 deszez’ {Gerov, BER T 154, Koseska B3M 44: Topolics), maced.
dowedn “pady, lejo, o deszezu’, dial. ddzdi “ts.” (Malecki SW);
strus. ARsTa mA& (od N1 w.), assrema (XIV w.), sesaums (XAV[—
XVI[ w.) "zaylaé deszoz” {Srezn., SRI XI—XVII}, ros. doxcdims doxcdion
bezosvbowe "pada, leje, v deszezu’ (por. w tym znaczenin doacds doxcdiin;
disl. domcdum “pada, leje, 0 deszesn’, BISM V 193, zuswyczaj z profilisen,
np. aadoxcdwmsy -int “zalad np. pola; igasié np. pozar, o deszezy’, Dal, BSRNG),
doxcdiime -O0ig “posyvpywar, skrapiad czyms, za pomocy ezegod’, ukr. dowgdnn
-t “pivelad, Lad, o lesgezy’ ol XVIEw. (dawne X VI w. doxcdunu, hezosn-
bowo doxucdume “ts.”, np. Tyméenko, Slavynecsky] Leks., Zytecsky] Narysy
LAV ) hrus, Qasedaceiih -dxchigh pot. " padad, lad, o deazen’ (TSBM ) jui ml XV w,
(i l2i§ disl.) w forinach z prefiksami, np. edexcdumu "pokropié, polat deszezom’
(Slotnik Skaryvny), zadaxcdmcehpga ‘rozdeszezyve sin, stad gie deszezowyvm,
o ezasio, pogoulzie’ (up. Sejatkovie Grodno, Saternik Cery., Bjalpkevis Mo.
hylew). ~
Denominalivian od dafd% z suf. -ii (v hudowia p. I 57).
FSSM Vo195, .8, — W,

duzdiive dsfdfive dafdiirn : phl.. wsel, doidislive dafdfplira defdislirn "zwlii-
zany z eszezent, lotyezaey deszezu, powstajaey przy  deszezua, pluvius,
Muvinlis; obfitujpey w deszez, dadzysty, pluviosas’
defdfive: ~ cavs. destivg (U Jungmanns ted difiey, disl. takze deféyey, np. Rku-
linie Mor.-slev. 3%, Siatkowski Kudowa T 118, stezos. d$fieg) ‘zwigzany
% deszezem, deszezowy: obiitujiyey w deszes, dzdzysty’, sla. dnddied (dial.
réownivi ddfdivy, ddfdiei, np. B3, Habovitisk Orava 176) “deszezowy;
dzdzysty’;
sch. daddiv -re -vo "deszezowy, dzdiysty, o duniw, cassie’ od XVI w., ‘pray-
noszyey deszez, obfitujaey w deszez, v chmurze, wietrze® (u Vukas fez dubrow.),
rzadko "zwigzany z deszezom, powstajaey przy deszezin, o wodzie’, wyjatkowe

11 — Slownik praslowianski, t. V
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XVIII w., ‘ktéry pads jak deszez’ (RJAZ), bulg. dial. doscddd “deszezowy;
dzdzysty’ (Umleneki Kjustendil);

ros. dawne od XVI w., dzif dial. doxmcduswii “doszezowy, didiysty, o po-
godzie, czasie’ (SRJ XT-—XVII, SRNG, SRS0), brus. dial. damcdscsian
‘deszczowy, o wodzie’ (Saternik Cerv,), ~
dafdislive: ~ ddfdljiv -va -ve (RSBAN), juz od XVI w. ddéfljiv ({ daddljiv
po uproszezenin grupy spilgloskowej -Zdlj-), dial. kajkaw. deddljiv (Beloste-
nec), czakaw. dagljiv -ljive -ljive (CDL 133) ‘obfitujgey w deszez, dzdiysty,
przynoszacy deszez, o chmunrze’, “deszezowy, zwiazany 7 deszezem, powstajaey
przy deszezu, np. o wodzie’, bulg. demcdeavis -ga -¢0 “deszczowy; obfitujaey
w deszeze, dzdiysty’, maced. domcleans : doswdaus “deszezowy; dzdzysty.
takze dial. deflif, ddowcaus “t3.” (Hendriks LRadoZda-Veviani, BER I 454:
Prilep);

ros. doowcdatiewit "deszezowy, didiysty, o ezasie® od XVI w., ‘przynoszaey
deszez, o chmurze’, brus. Jdamcdmcaien ‘“deszerowy, didiysty, obfitujyey
w deszeze’ ({tei dial., Scjadkovié Grodno). ~

Adi. vd dafdis, o suf. -ivs, -live p. Brodowska-Honowska SI'S 148—5%,

WA,

dridiv difdiu : dufdie ‘upad atmosferyczny w postael kropel wody, deszoz,
pluvia’, dszdis jedets, dsidin padajete “deszcz pada, phuit’, deid¥e Injetn
“deszcz leje, pada obfity, ulewny deszez’, droben® (phd. sitbns) dsdie ‘drob-
ny, rzadki deszez’, gyst®s duidis “gesty, rzesisty «deszez’, livens deidis
‘ulewny deszez', nagles dbidies “silny, gwaltowny deszez’, velik®s dnidin
“wielki, silny, ulewny deszez’
~ pol. od XIV w. deszer deszesu, rtzadzie) didéu (pierwotna odmiai
deidz didia : didéu niefle zachowana w XV—XVI w,, p. SBlownik stpol..
SP XVI IBL, w gwarach rzadko deszez desdiu, wyjatkowo didia, p. Kupi-
szewski SM 25) “pluvia’, deszez pada (stpol. 1 dial. idzie) “pluit’, desvez kapic,
kropi "pada kroplami’, deszez may, sigpi “pada drobno®, deseez leje "pada silnie’,
drobry deszez ‘deszez padajaey irobnymi kroplami’, gesly deszez “gosty,
rzesisty deszez’, nagly deszez ‘silny, gwaltowny deszes’, desrez walny, nawalny
(juz w XV w., nawalnodé dédsow, XVI w.) ‘gwaltowny deszez’, ulewny desze:
‘obfity, silny, gwaltowny deszer’, wielki desrer “silny, ohiity deszez’, polab,
ddzd ‘pluvia’, ddzd afdé "pluit’, oilt'd dded “obfity, gwaltowny deszez’, dluz.
dejéé : defé (dial. teg dedd) -a “pluvia®, pl. defée “ulewne opady”, defée padaju
‘padaja deszeze’, desé se £o “phuil’, drobny desé “drobny deszez’, ghiz, defé -ca
‘pluvia’, dedé die (dial. dfo, Michalk Keustadt), przestarz. defé pada “pluit’,
czes, aéil’, deft’ -1'n (stezes. ddié dfé¢, wtornie dedéd) "pluvia’, didst’ prii, stozes.
i dial. jdé, padd pluit’, d&& lije “deszez lejo’, déf’ mii, srdf “deszez may’,
drobng dést’ "drobny deszez’, prudky dése® ‘gwaltowny deszoz’, &80 veliky,
navalny, Lijary “ulews’, st ddfd' dadd'e (dial. ez deddf, doid', dosl’, diidz,
digé, dLi%e, disé didfu, Kalal, Buffa IMhd Liaka, Sipos Biikk-Gehirge 342),
diid® prii, ide, padd ‘pinit’, drobuy datd’ ‘drebuny deszez’, husty ddfd’ "gesty,
rzesisty deszez’, prudky ddéd ‘gwultowny desses’, vel'ly daid’ Tsilny, wielki,
gwaltowny deszez’;
sle. déf defja ; dédja (dial. tez dé¥ defa, déf difa, défd: defdid) “pluviw’,
def gre (hodi, je §cl, pada) "pluit’, def lije "deszez leje’, def rosi “drobno pada’,
def droben “drobny deszcz’, ded gost "gesty deszez’, def rahel “spokojny deszez’,
pohleven det “cieply leszez®, sch. przestarz. i dial. didd dafda (0 Vuka dddd
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ditida), dial. sztokaw. tei dafd dafde, czakaw. up. @ii¥ defji (: daf), dos
datjii (CDL), kajkaw. dégé -Zda : -¢a “pluvia’ (dzi§ przede wszystkim zach.
oraz na pograniczu sch.-maced., no wiekszodei obszaru wyparte przez kisa,
jednak slady pierwotnie wigkszego zasiggu zachowane w derywatach,
p- dufdfevenien, szezegdlowo o zasiggn Tolstoj V3Ja VI 111---52), dial. kajkaw.
wyjatkown ‘szkodliwy, wlewny deszez' (Tolstoj o.e. 142), sztokaw. “sala-
maendra’, daid pede, ide, hodi, gre "pluit’, daéd lijeva, prolijeva “deszez leje’,
duid kropi, bije, ndara, sipi ‘pluit” (o réznym natezeniu uvpadu), sitni daid
“drobny deszez’, naglf, plali daid ‘gwaltowny ileszez’, gusti daid ‘gesty,
rzesisty deszez’, velili deid “silny, wielki deszes’, scs. 3vaan -aa, pl. An#iacee
‘pluvia’, vAETH, MAeTH AwwmAL “pluit’, FuTH xsmYI0Y "pluere, fieri pluviam’,
bulg. dzsrcd demcoim dvawcdd, Dl. dsmecdogé "pluvia’, deoed pam (dial. tei BBpILE,
ude, nety, o zasiogu p. Koseska BSM m. 19} "plnit’, nporusen (Oyen) deoscd
‘deszez ulewny, ulews’, cwmen dsoicd “deszez drobuy i gesty”, zoaam dvocd
‘wiellki deszez’, ranuect, eabp daxcd “rzgsisty deszes’, maced. doswd, pl. doxe-
dosn : -eau {ilinl. Jau dixmcsrm, Vidoeski Kumanovo, did daddd, pl. dedduri,
Malecki 8W) "pluviy’, npre doacd “pluit’, dinl, ima ds§ "ts.* (Malecki SW);

strus. Asman, JOEAL, AOWYR, KOMMe, ARKCR, LOLML, 30Z48% “pluvia’ (10min
uAeTh ‘pluit’, BMCTL ... 20%vs BEdwh keaM “hyl bardzo ulewny deszez’), ros.
0025c0b ~mcoA (Lal. tez -nedid) "pluvia’, doxcdo wdént “pluit’, deswds aeémn “deszen
lejo’, Jdoacds mopocHT TRy, nposusunei (dial. anenwit, cauenoii, Gorjateva
Ltim. 1972 8. 129) doocds "llugotrwaly, ulewny deszez’, ukr. dowy dowgy (stukr.
od XV w. qomyms, A0mat, 20man, dial. doowe, doswcdor -1, Liysenko 8PH, o posta-
ciach lemk, p, Stieber AJT.emk. m. 281—2) “pluvia’, dowy id¢é "pluit’, doty iz4é
“deszez leje’, brus. demcdoe damcdac)y (dial. tei domcdss -0mcy, Djalpkevid
Mohylew, dowre, Sejsikovié Grodne), doswdwe id3é “pluit’. ~

Por. seli. dial. daida f. "deszez’, "dodola’ (Vuk, BJAZ, RSAN), wyjytkowe
dafd {. “deszez’ (sipi sitna dafd jesenju, RSAN), ros. dial. doxesrcd, doxcdsd
f. “deszes; dlugotrwaly, silny i ezesty deszex’ (SRNG, Slovars Rjazan.).

Na archaizmn wskazujy zapewne stabo poéwisdezone postaci z wokalizmem
-y-, -~ (por. 8kok ER T 385—6): a) sch. dial. ezmakaw., XVI w. {Maruiié)
difd "leseez’, sztokuw. (Bodnia) difdeviea, difdevjal “sulumandry’, p. dafilfe-
vied;, 1) sch. dial. daddeengak, dufdenjak, dufevnjak “sulamandra’,

Phistow. (przede wszystkim zacl.stow.) postaci ze -§é- wtérne, wedhug
Trubeckiege ZsiPh I'V 62—4 powstaly w wyniku przeksztalcenia pierwotnego
dagdfy pod wplywem dodc licanyeh recczownikdw na -&6-, np. hWlufé, elroéls,
LlE&En, pryFés; wiirne tez strus. phe postuel » grupa -3y-. — fnne, nieprze-
komujaca proba objasnienis postaci zo 86~ u Olrghskiege JP XLITT 143—4.

Wyraz bez pewnej ef ymologli. Prawdopodobnie prastare zloZenie *dus-
dju- “zty czas; zly dzied: T cglon e, pejovutywny prel. ¥dus- (stind. dus-,
dur- “ile’, awest. duf-, duf- “miss-, dbel-, un-’, gr. dva- "miss-, dbel-, un-;
w slow, puza tym nie znany), ezton TI: fe. *diu- © dren- "zied, Swiatlo, niebo”
fatind. dys- ‘niebo’, dydup, ger dirdh, ‘dzien; niebo’, dywmdn “jasno’, dyds
niebo; dziely’, durdirasas, durdinam “poclimurny, dzdizysty dzien, dzdzysta
pogoda’, awest. dyas- mi. "hiebo’, gr. e5-Swog “cieliy; jasny®, £9-8ie “jasha
poguda’, por. prapokrewns psl dens), Trubeeckoj le.. Vaillunt RES VII
112—3, GC II 117, Meillet 3C 132, Specht UID 16, Machek 81 VILI 215,
Pekerny IEY 183, 227, Stawski SE I 145. Na trudnosci seinantyezne zwracal
uwage Fmlzelin Zsll’h XIIT 78—80 (por. tez Vasmer REW I 337), chociaz
nie mozna wykluesyé, iz pst. daddf ({ *daedjs) to pierwotnie “szkodliiwy,
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przynoszaey szkodg deszez, up. dlugotrwaly deszez w okresic zbiordw’
(zatem takie znuczenia jak sch. dial. kajkaw. ded¢ “rzkodliwy deszoz’, ros. diul.
Qoxcd i, doncocd “dlugotrwaly isilny deszez’, SRNG, bylyby reliktami starszego
znaczenia). — Iune proby  etymwwologii mmiej prawdopodobne. Zestawianno
ze stnord. dust pyl, kurz’, norw. dusk-regn, szwedz. regn-dusk “mzysty
deszez’ (: ie. dheu- : dheya- “sypaé sig, wirowad, unosié sig klebami, np. o kurzu,
pyle, dymie, oparach; wiaG, dgé’, pst. duchs. duli, doti, dyms), p. Berneker
SEW [ 248, Preobrazenskij IS I 183, Mladenov EPR 155, Endzelin l.e.,
Vasmer L.¢.; przeciw Trubeckoj 1.c., Vaillant l.e. — Briickner SE 88 gezyl
z ostatecznie diwku. ezasownikami balt.: lit. ditzgd’ti : duzge’ti -0 “stukud,
lomotad; brzgezel, o pszezolach; gadad, paplad’, digati disgie (u Kurschata
Thes. ddgati dizgin) ‘ezynié loskot, stukaé (up. o wuarsztacie tkackim); brze-
czel, o pszczolach; gradé; halasowad; nisjasno duzo mowié’, dizginti : ditslinti
“stukad, lomotaé, halasowacl; poruszat, trzyst, potrzasué’, duskédi -é'jo “sze-
lefeid, szenrad® (LKZod., p. ez Fraenkel LEW 110—1). — Ahaev Studia
Falk 4—5, ES I 372 wyprowadaut z *@hugh-ti : ie, dheugh- "cedzié, wyzymad:
doié; dawad obficie’ (stind. dogdhi “doi, daje mleko’, ¢o mistaby byé zwinzane
7 mitologicanym wyobrazeniem deszezu juko ,mleka niebieskich krow”.
Nieprawdopodobne, p. takze BER T 385.

Vasmer REW [ 357, Stawski 8K I 115, BER [ 154—3, Skok ER [ 385—6,
ESSM V 195—7. W.5.

dep7dinlive 7zob., dbpidinh

deidions defdéone daldivno “zwigzany z deszezem, (dotyezyey deszezu, desz-

czowy, pluvius, pluviatilis®

~ pol. dial. kagz.-sti. ddséni "deszezowy” (Lorentz PW), glui. defény ts.,
ozes, arch. desing : destnf “ts’;

sle. défen -fna -Fpo “zwinzany z deszezem, dotyezacy deszezun’, seh. dawne
XVII—XVIII w, daiden -ina -fno (u Stulicia dafen, daini) ‘odnoszycy sie
do deszezu; powstaly z deszezu, pluvius’, ses. AsmAbkn, yhaiwnun “dotyczicy
deszczu, pluvialis, pluvise’ (8J8: Supr.);

ukr, dawne XVII w. doxcoustil “deszezowy, dzdzysty, pluvialis® (Slavy-
noecekyj Leks.). ~

Adi. od daddin, o suf. -sna p. Brodowska-ITonowska 8PS 83, 87,

Por. dufdievs, dafdfevena. W.N,

dyba pln. ‘stup, pal, drag, zerds’

~ pol. dyby pl. t. "klody lub deski z otworami, w ktore zakuwano rece
i nogi wiginia’, stpol. od XV w. dyba “kloda przepilowana wzdluz z wyuieeiami
na rece i nogi wieinia’, sla. dinl. dyba “Laska? (Kilal);

strus. od XIII w. amex ‘kloda’, ‘usrzedzie tortur: dwa wkopane slupy
polaczone u gory poprzecznym draggiem’ (SRJ XT—XVI1I, Melpnicuk Movo-
znavstvo 19735, 3, 8. 53), ros. deifa “narzedzie torfur, na ktérym rozpinano
cinlo skazanes’, dial. ‘podstawka, kobylka; rusztowanie de podnoszenia
cigzarow’ (Dal), “stup, na ktérym jest umocowany zuraw studzienny’, ‘dluga
zerdZ do wyeciggania wody ze studni, Zuraw’, “trzy zerdki ustawione juko
trojnog’ (Dal, SKRNG), "slup z pnis drzewa z korzeniami® (Ivanova Sl Pod-
moskovsja), BCTaTs 1A Owidal “stangé na tylaych nogach, stangé debw, o koniu’,
dial. pskow. dutba o "dziecku, ktore wstaje na nogi, zaczyna chodzi¢’ (SRNG),
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ukr. dufa (zwykle pl. dudw) “szexudle’ ol XVI w., hist. “§redniowieczne na-
rzedzie tortur®, ‘stup, przy ktdrym Dbite zleezynedw, pregterz’ (Tymdlenko:
XVI w.}, ‘kloda, w ktirg zukuwano rece i nogi wieinis’, Ha Jdudd cTapaTH
“stawad na tylnyeh nogach; podnosic sig, prostowad gig; stawiaé opdr, praceiw-
dzintué czemns’, dial. dudu pl. t. "preyrzygd w ksztalele trojnoga do podwyisza-
nia kolyski’ {Lysenko SPH), brus. przestarz, dsiva "narzedzie tortur’, Jedb
pl. “szezudla’, disl. 1a dabwe na tylne nogi, deba’ (SPZB).

W funkeji adv.: 1. ros. dstbom "stojae, slerczac, o wlosach, sierfef’ (Bomocsl
dubon bBerarmt, tez SRJ XI—XVII: soxocu ymeon, XVII—XVIIT w.),
dial. ubdy "pinnown’, dstdos ciaeTh sindziad dumnie, nie zwracajie na nilkoge
nwagi® (SRNG), ukr. dhdfion “stojur, sterczae’ (dwbos cTapath “stawadé debn,
podnosié sie, o wlosach®, brus. dswdau ‘deba, up. o koniu’;

2. ros. dial. detfere “stojae, sterczge; na tylne nogi, deba (zwykle o duiych
zwierzetach)” (BRNG):

3. ros. dial. dudsiy “nu tylne nogi, deba’ (RRNGY

4, nkr. duda ‘sterczyc, stojac’. ~

DPor. aulv.: a) pid. «ial. dybkiesm “na paleach. cichuterike’ (Kartowicz SGD,
BWil), ros, disl. dmdxda ‘nu tylnyeh nogacli, deba, stupks, o niewielkich
zwierzetach® {3asmy cran duedx dar), ‘na nogi, o dzieciach zaczynajgeyeh chodzié”
(SIING); b) ros, dawne XVIT w. ckountit ua Iudst ‘na nogi’ ("WOHATECA Ha
Horg’, 8RT XTI—XVIT), ukr. (ua) dufru craratn ‘stawaé w pozyeji pionnwej,
prostowaé sig’; ¢) ukr. dutnd “w puozyeji pionowej” {dudxd cras, Iirinéenko),
brus. dial. dmbxd “deba’ {koun snc cto¥ dunmxd, Mat. Minsk 56).

Wiyraz bez pewnej etymologii. Moze de ie. dhewbh- "dhibat; glebaoki’.
Pierwotnie zalem moze “eoé wydlabanegn®, za czym mogloby przemawiaé
pol. dial. dyby (2 deby, dyble) “obuwie wydluhune w drzewie, drewniause,
z drewniang podeszwy’ {Tommnszewskl Gi, AJK V m. 222, ez, I 113), dybks
‘wyzlohienio w zornach’ (Kartowicz ¥GP). Co do zwigekn znoezefl “dinbad’ ¢
‘kij, zerds” zob. dl’ben’'a. — Dewerbalne pochodzenie od dybaeti (ostainio
przyjmowane przez ESSM V' 197) napotyks na frudnodei gemantycezne,
choeiaz obie rosdziny nlewatpliwic na slebie oddzislywaty. Malo prawdo-
podohny zwiazel z dobs,

Briickner 81 105, Slawski 8E [ 184, por. tei Melsnyéuk Movoznavstvoe
i975, 5, & 46—01 {w szezegdlucll inaczej), W.B.

dybati dybajp : dyb’e ‘stapud, chodzid na paleach, ostroznie, caujnie, skridad rie,

czyhiué’

~ pol. od XV1 w. dybad -big -biesz “czatowad, czyhadé w ukryein, potajem-
nie; nustawad na kogod, na cof, napastowaé (tez dial., Karlowicz 8SGP,
S8zymeczak Domaniewek, kasz. dobae dibaiq, Lorentz P'W) ‘idé ostreinie,
skradaé sig, czaié sie’ (dial. fulze ‘186 powoli; chodzié po ciemlin’, Karlowicz
SGP; i¢7, Wosinski Czehdéw), dinl. “dosiegnyé, spotkad’ {dybad kogo ‘spotkad’,
Karlowicz 8GP), dduz. dybad -bju (dinl. dybam) “(skryeie, niespodziewanie,
zlofliwie) uderzaé, sziurchaéd’, “trafiad, “stukad, uwderzaé (np. o seren)’,
sta. dibaf ‘ehodzié ns paleach’ (Kilul z Kollara):

sel. dawne 1 dial, dibati dibdm 1 dibaii se “chwiaé sig, kolysad 8197, “waliad sig,
zastanawia¢ gie’ (RIAZ, REBAN), w XVI w. ezakaw. dibati -Bljem “chwiaé sig’,
dial. w Posawinie didati “czyhad, czatowaé {zoh. Matié Rad JA 327 s. 207},
bukg. dizl. dud “stawad na tylnyeh nogach, stawaé deha, o konin® (RER T 3R1;
stankedimitrovsko);
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striug. X VI w. Ameate -Baw “iéé ukradkiem, eolam ire” (Miklesich LT,
Srozn., SRJ XI—-XVIl: wszedzie poparte tym samym przykladem), ros.
dial. dstbams -Garo : dubdms -ddw ‘chodzidé, krovzyd’, “chodzié cicho’, “i4é nie-
pewnie, z trudem (o dziecku, staren, chorym)’, "idé, chodzié szybko, duzymi
krokami’, "stawaé na nogi (v dzecku zaezynajucym chodziéy, ‘stawadé no
paleach, chodzié na paleach’, "niepewnie staé na nogack (np. ¢ dzieck,
vhorym, pijanym), ‘chwiac sis, kolysaé sig’, “staé Dbezczynnie, sterczed’
{Dal, SRNG, Slovars Novosybir.), ukr. dabamu -bare (dial. tez dulbaw -6aeiu)
"powoli, sztywne stawind nogi, chodzié niezgrabnie (np. o chodzie zZarawia,
dziecka zaczynajacego chodzic), ‘chodzicé na szezudlach® (SUM, IIrinfenko),
dial. tez i8¢ powoli, wler sig, ledwis przekladaé nogi® (Leks. Polesnja 30),
stakr. XVI—XVI[ w. jurkate  -sae “skradac sie, podchodzid ostrosnie:
i86, chodzié® (Tymdenko), brus. deidays -6are (dial. tez dubdys -6dmw, Sejaikovid
Grodno) “chodzié sztywno, niezgrabuie’ (TSBM), dial. “stgpad podnoeszye sia
na pales (v zaczynajgeym chodzié dzieckn)’, “chodzié powoli” (Nosovid,
RBjalpkevié Mohylew, Hastorgnev DBrjansk, Mat. Minsk, Nar. leks. 214),
"chodzi¢ pochyionym’ (Nar. slovaty. 87) "ehodzié powoli szukajye czegod
(SPZ1), dedayya “stawad ieba, o wlosaeh’.

Z wtornym inf. na -iti pod wplywem praes, dyd’o: ros. dial. deidums "stawind
na nogi zaczynajgee chodzié duiecko’, dsibumsce “stuwad na nogi (v dziecku)’,
“chwiad sie, kolysué sie’ (RIUNG), brus. dediys -Oao -0ine “poidnosié w gore;
stroszyé, o pidrvach’, dsidiyya “stuwaé deba’ (TSBM) ~

Etvmologia niepewna, Zwigzek z bliskoznnczuym dfbfti, dépti debg (iter,
débati), débnoti (zoh.) napotyka na trudnosei fonetvezne (Otrebski ZW 273
nieprzekonujyco prayjmowal kontaminacje z dygati). Moze iteratiz-um z vegu-
Jarnym wzlluzeniem samogloski rdzennej (o tym typie p. [ 47} do dabati
{zob., tam tes literaturs). Praes. dgh’y dyb’efs Dylhy zatem innowaeja
(przejicie do koniugacji -je- po zatracie motywaeji), Mozliwa sekundarna
adideacja do rodziny dyba, sigd takie znaczenin juk “stawaé na tylnyeh no-
sach, stawaé deby’, ‘chodzié na szezwllach’. — Lyczono z gorm. *luppa
"pek wlosdw, warkoez’ (up. ags. fopp, ang. fop ‘szezyt, czubek’, stwniem. zopf
‘warkocz, Koniuszek’), por. Berneker SEW T 249, Vismer REW | 384,
ESSM ¥V 188 wychodzi od imiennej podstawy *dabi  *dubo-. Malo prawdo-
podobuy zwigeek z debs (zoh. Briickner 8K 105, Shewski 8K L 181 ezy
% ie, dhegbh- “dihubaé; gleboki’® {Falk Sesl I'V 273—d1),

Miklosich EW 53, Melpnytuk Movoznavstve 19075, 5, s 46—55. WA,

dygati dygajy plu. “chwiad sig, transé sig, draed

~ pol. dygaé -gam ‘klaniné sig robige dyg” (podwindezone od XVII w,
ale od XVT w, deverbativian dyg “uklon z ugieciem nogi w kolanie’, 5P XVI
IBL, L.y, w XVII w. "lrzgdc si¢’ {L.: u W, Potackiego), dial. *dricé; baé sie,
Iekac sie; klanind sip unizenie; dzwigad eiezn’ (Szymezak Domaniewek),
digae Tif¢" (Byelita Kociewie), slu. dial. wseh, dygat’ “eoire’ (Wailal);

ros. dinl. geteame -are “tracié viwnownge, chwiad sig, uginaé sig pod cigzurem,
pod naporem cuegod’, “telidrzvé, baé sig, wystraszaé sig’, "uchylad sip od
czegod, wypierad sig zanduru, Jdanego slowa’, “eigzko dyszed zasapawszy sig,
rurzaé sie, drzed’, skakaé’ (SENG, Dal), brus. dsieays "klaniad sig robige dyg;
i powoli kustykajge” (Nosovie), dinl. ‘kolataé, o sercu’ (Mat, Minsk 1T $4),
‘pravstepywué 2 nogi na noge’ {(Nur. slovaty, 114). ~

Dor. intensivum z suf. -ola-li: pol, dygolaé -ce “trzysé sig, dried” (tez dial,,
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np. Szymezak Domaniewek, Dejna BEJEL XXIT 271; z pol.: sla. spiskie
dygotac s'e “trzadt sig’, Kailal), ukr. u Zel. ducomdmu : duemimu "trzasé sie,
wzdrygaé sie’,

Czasownik dZwkn. oparty na interi. wyrazajacej trzgsienie sie, dygotanie,
kolysanie, por. pol. dial. dygu!, dygu!, stpol. dyk! dyk! Praslowianskodé
wyrazu watpliwa, moZe nowsze niezalezne derywaty oparte na podobnych
interi., por. tez sle. digati -am ‘rzepolié¢’ (por. digo, digo: tako se oponala
godenje na gosli, Pletorinik).

Slawski BE 1 185. — Nie widad podstaw do przyjecia zestawienia z rzekomo
pokrewnymi wyrazami germ.: stwniem. tihhan, §rwniem. tdchen, Srdniem.
diiken, ang. duck “chylié sig; nurkowaé’ {Berneker SEW I 249, Vasmer REW
I 384, ESSM V 199). Brickner SE 106 nieprzekonujgeo ljczyt z psh doga.

W.B,

dvehati dyekajo @ dyfge ‘dad, wiad, dmuchaé, o wietrze’, “wykonywaé oddechy,

oddvehad, zwlaszeza intensywnie, szyblo lub ciezko’ (teZsko dychati “‘oddychad
ciezko, z trudem, dyszed . jedwsyva dychati ‘prawie nie oddychad, byé bliskim
zemudlenix lub &mierci, Dy¢ bardzo slabym’); "chuchad, dmuchad’; ‘ziaé ozyms,
wrydzielad ecod, np. woin, cieplo’

~ pol. od XV w., dzi3 przestarz. 1 dial. dychaé -cham (dial. teZ dysze,
1. kasz. déyae difq, Syehtu SK} “oddychad’, zwiaszezi ‘oddyehad intensywnie,
glodno, z tradem; dyszed, sapud (cigiko oddychaé ‘oddychaé z trudem’;
ledwo, ledwie dychaé "prawie nie oddyehaé, byé¢ bliskiin zemdlenia lub §mierci,
byé bardzo slabym’ od XVI w., dobrze pudwindezone w dialektach), dial,
takze ‘kaszled” (Dejna RIJL XXT 270, SBaymezak Domaniewek), sipol. "wy-
dyvchad 7 siebie, zind, dmuchad, cliuchaé’ {tez przen. "palaé jakys namietnodeis
przeciwko komud’ ed XV w., znane jeszeze L.), polab. ddiys (*dychaje)
“chuchw’, dluz. dyehad -cham “oddychad’, giuz, dychad -cham “chnchad’, “od-
dycvhad’, dychaé do so “wldychadé w siebie’, czus. dgchuti -chdm (rzadziej disi;
stezes. od XIV w. dyeckati, djchati -$u @ -chaju) “oddychad™ (t&fko dijchati
‘oddyechaé z trudem, dyszed’), "wydawaé zupach, tehngd czymé’, rozehodzié
gig, np. 0 cieye’, sla. dijeha?’ -cham “oddyehad’ (dijehat’ t'aiko “oddyehad
z trivdem, dyszed, suapad’), "lmuchad, chuchad®, ‘szerzyé sig, niedd gig, np. o ¢hlo-
dzie, cleple’, przen. "tchnad czymd, emanowad” (38.J, riawniez dial., np. Ha-
bovitiak Orava i, Matejéik Novohrad 133);

ste, dihati diham ; difem "oddychnd (lefko diksti “oldyechad z trudem,
dywzed’), “wdyetun®’, "chuchad, dmuchad’, ‘dgé, wiad, o wietrze® (juz w XVI w.
u Trubara), "szerzyé sie, emanowad’, “wachad, nivchiad® (33K, Pleteriuik),
selt, dihalt difém (Hal. takse dihdm) "vddyehad’ (jedea dihati ledwie odilychad,
dychad; ledwie 2yé”), "z trudem, cigiko oddychaé, dyszed’ (dawne tez "ziownd’,
Mikalja, Stulic; przen. "poiadad, pragniaé, palad namietnodeiy’, RJAZL),
"dinuchaé, chuchad', "wydawad zapach, won’, liter. disati didém "nddyehné’
(przen. ‘istnied, 2y¢’), "wydzielad zapach, won, pachnied’, pierwotne zapewne
zroZnicowanio akeentu formy pracs. i znaczenin w czakaw.: dikal difen
‘oddychad” ¢ dikit difin ‘pachnied® (Mogud Senj), 5es. AMXATH JhHLG  ARXIU
zing ezymi, wydzielad cod up. eieply’, ‘tehngd cavms, pataé silnymi uezueiami,
namietnodeiy’, “igé, wind, ex.-chovrw, XIT—XIII w., serb. XV w. Loz "pragngc
ezogod, pozydad czagad® (RTS), balg. dial. duxas (juz XTI w. auxara), ‘oddyehad,
macedd. z pref. s-dusa “wlidychad’;

Btrus, AMXATH 1Wwoy : swxawe “dmuchad, daé, wind' (RETpn awwmeTs), “od-
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dycha¢” (aoxwa rawkg awxame “oddyeliala 2 trudem, dyszala’), "wydzielad cos,
tchngé czymé’, przen. “przejawiaé jakied silne namietnodel; posgdad czepos,
silnie pragnyé (SRJ XI—XVII), ros. przestarz,, dzi§ dial. dwxdms -xdro
-xdews ‘oddyelad” (masceso Owxdms "oddychaé ciezko, z trudem, dyszed’),
u Dala rdwniez “lekko wiad, o wietrze; dmuchaé’, przen. ‘tehngé czyms,
wyrazaé jakied nezneia, emanowad’, dial. takze duixanm -xaw “cigiko oddychad,
dyszeé; kaszled®, “ozvwad, odzyskiwaé réwnomierny oddech’, ‘zyé spokojnie,
odpoczywad’ (SRNG, Mirtov Don., Slovars Rjazan., Slovars Urala), uky,
Otxamu -xare -xacu “oddychad” od XVIIw. (sedee duxamu “prawie nie oddy-
chaé’), ‘dmuchad, ehuchad’ {dawne ‘dgé, dmuchad’, Tymdenks), ‘wydziclaé
np. cieplo’, przen. “tchngé czyms, wyrazaé cof’, ‘palaé gwaltownymi uezu-
ciami, namietnodeig’, ddxamuca nicosobowo np. xMerko dixemuca ‘lekko sig
oddycha’ (SUM, Hrintenko), brus. dsixays -xaw ‘oddychad” (tei dial., Bjalsie-
vit Mohylew, Saternik Cerv.; Nosovidé takze: "zy¢’), duvayye bozosobowo =
ukr. duxamucs. ~

Nowsze peri. dychnoti (pierwotne perf. dachnroti, zob.): ~ stpol. dyehngd
*tehngé na koged® (SI* XVI ITL), dzié dial. ‘odetchnagd’, ani dychnagé ‘nie
odetchny ¢, nmrzed” (Karlowicz BGP: Mipol,, Szymezak Domaniewek; kusz.-
sli. diynge, zazwyczaj z pref., Sychta SK, Lorentz PW), dlui. dyehnui -nu
‘odetehnad’, gini. dychnyé -nu ‘chuchnaé; odetehngd®, czes. dichnouti -ne
‘odetchnaé; wiongds tehnad np. wonia’, sta. djehnut’ -nem “odetchnad; dmnel-
naé’, “tehngé; zawiaé, powiaé np. cldodeny’;

sie. dikniti diknem “odetehnid; chuehnyd®, sch. dilnutl dikném “odetelingd;
westelingé’, bulg. duxma ‘odetehngé’, “tehnaé’ (Mladenov BTR, BER I 398),
maced. z pref. aduswe “odetchingé; odpoezad’;

ros. dawne XVIIT w. dexaymu “zapalad silnym ueguciem, np. nienawiscia’
(SRJ XT—XVID), dzi§ duwxuyme -a) “odetechnaé’, "wiongéd, tehngé czyrus
np. zapachem’, ial. ‘westehngt ciezko’, rzadko ‘uderzyé {(por. podabune
znzczenie w pokrewnym dunotli), SRNG, Slovare Ursla, ukr. dexwymu -ny
"westchnaé’, ‘powiaé, wionaé, dmunchnagd’, bras. dstxnyne -y ‘odetchnad’,
pot. ‘puwiaé’ (BRS, talze disal., Bialgkevié Mohylew). ~

Iter. od dachnoti, o budowie zob. T 46—7. Praos. dyf¢ wiérny, éwiadezy
byé moze o zatracie motywaeji. M8 —W.ER,

dychavica ‘cigzlie, wirudnione oddychanie, zadyszka, dusznedd, astma (choroba
ludzi i zwicrzat, zwlaszeza koni)
~ pol. od XV w, dychawica ‘choroha ludzi i zwierzqt objawiajyos sig
dusznofcig, astma, ntrudnione oddychanic, wszellkie dolegliwofei zwigzane
z trudnoéeig oddychania, kaszlem’, czesle w gwarach, np. Karlowicz SGP,
Kueata PEM 186, Olesch Sankt Annaberg, Girnowiez Malborlk, tez kaaz.
diyatica, diyetica, doyatica, sli. diydica (Sychia BK, Lorentz PW), dial.
rowniez ‘{silny, uporczywy) kaszel’ (MAGP VIII m. 367, ez. IL t2—4),
stpol. XV w. takse ‘gruilica plue’, gluz. dychawice "dyeliawicznndé, sstma’,
czes. 1 Jungmanna dychavice (stezes. XIV—XV w, dijchavied, Gebaner Hl1.)
‘agtma’ (tez dinl. dijehaviee, Kott Dod. DRM: dychavica, Lamprechit Opava),
"tehawiea’, sla. dycheriea “astma’ (talze (dial.,, Iabovitiak Orava 370);
slo. rzadkie dikavica ‘ciezkie, utrudnione cddychanie® (RSK.J, Pleterinik),
sch. dial. (od XVII w.} dikaviea, dikaviea "aorta, puls’, ‘ciezkie, preyspieszone
oddychanie’ (w tym znsezeniu réwniez dial. disevdien), dawne “ziewanie’
(RTAZ, RSAN);
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ros. dawne XVII—XVIIT w. dervasuya (: omxosuya) “astma’ (ST NT—
X VIT, Miklosich L1*}, ukr. od XVIII w. ouxasdys (1 Zel. dixasuys) ‘astma,
zadyszka' (tez dial, Hrindenke: Ruf Zakarpacka, KDO 42¢: Bukowina,
Leks. Polessja 31, w gwarach takie "dychawica u kowi’, Hrindenko}, dial.
temk. rowniez “blotniste miejsee’ (IIrinéenko), brus. dsixasiya “astmu, za-
dyszka’ {tez dial,, Suternik Cerv,, Sejaskovié Girodno; dwmxasiya, Bjalskevié
Mohylew), “zaglebienie w dolnej przeditej czesei klatki piersiowej, dolek’
(TSBAM), u Nosoviéa detxostyya “choroba koni'. ~

Od dychati, o snf. -av-ica zoh. T 99, M8 — W.B.

dvchs dyche "oddychanie, oddech’, pld. te# "zapach, wont’

~ pol. dawne (I..: XVII—XVIIT w.), dzis dial. dyek -che “‘oddech, telnie-
nie’, dzisiaj Zywe (pot., takze dial.) w zwrocie sai slychu ani dyehn "brak
jakiejkolwiek wiesel, znaku zycia, ani éladu” (Kariowicz 3G, Kucala PSM
172, Bzymezak Domaniewek), dtuz, dych -eha "deel:, oddech’, wina jo na dych
chéra “ona jest chora na astme’ (Muka, riowniez disl, Fasske Vetschan),
gluz. dyeh -che “oddech, dech’ (tei dial, Michalk Neostadt), czes. rzadlkie
dyeh -chw “t8.” (PFr. slov., Jungmann), ska. dych -chu “ts°;

sle. dik -ha “oddychanie, oddech’, ksiazk. “tehniemie’, scl. dial, dib -le
(wsch., takze czakaw. XVI—XVII] w, i wspdlezesne z Istril, RSAN, BIANZ)
‘oddychanie, nddech®, “won, zapach, rwlaszeza nieprzyvjemny’, bulg. poet. dux
(duxzm) “dech, tehnienie’, dial. rdwniez "zapach, wi® {Umlenski Kjustendtil),
"kurz® {: dugh me gurait, BER I 398), maced. dial. dux = 39us “oddech’;

rog. dial. darx -xa : -xy Toddyelunie, oddech’ (SRNG, Slovars Rjazan.),
pl. osixu “drogi cddechowe, np. kounis’ (Dal, SRNG), nkr. dux m. “oddeeh’,
11 oy Bl drxy = pol. and sivehu ani dvehu (Zel.), dial. dsixu -x7e pl. ‘u zwie-
rzat czworonoznych: czeéd miodey zebratii i kodémi kulszowymi’ (Hrindenko:
Rud Zakarpacka, Zel), brus, pot. darx -xy “oddech’ (réwniez disl., np. Bjalske-
vi¢c Mehylew), ajueim dsixas "jednym tehem, bardzo szybke’, ni ¢ampxy, ni
duixy = pul. ani stychu, and dyehu (TSBM), ~

Deverbativum ol dychali, o budowie p. I 5Y.

Zob. dechs. W.B. — .8

dychmtéti dychst'¢ "eiezko, szybke oddychaé, dyszed

~ czes. dawne dychtfti -liwm (stozes. dycheu) “ciezko oddyehad, dyszed’,
przen. “pragugd exegos, pozadad’ {(Jungmann);

ste. dawne diktéti -tim “cigzko oddyehad, dyszed, sapad’, "wyilawaé zapacl,
wonied’, dikiet! po éem “harilzo pragngé ezego§’ (I"aterdnil, 881K ), sch. dial.
(od XVII w., RJAZ) diltati dikéém ; didéém (takze dibtati diféén up.u Vuka)
"stabo oddychad (RJAZ, R8AN), bulg. dial. owxmd -miue "dyszed, parskad,
0 koniw® (Gerov Dop.), "riezko oddyechaé, dyszed, szybko oddychad (p. Szy-
manski DCzO 90);

ukr. dial. duxmfmu -xuy -xoomia “szybko i cigzko dyszed, np. podezas upalu®
(EHrintenko: Wolyn, lemk., KDO 420: Bukowina), brus. disl. deevyéys -yiys
“wydzieladé gorgeo, won, dyszeé goracem’ (TRIZM).

Z wtérnym inf. na -i-#: gluz. dychéié -chdu “cigzko, z wysilkiem oddychad’,
przen, ‘taknaé, pragnad czegod’, czeg, dychtitt -tim ‘dazyé do czegod, ubiogad sig
o cof, pragngt, Inknaé czego$’ (Piir. slov., Jungmann), sk, dyehtit’ -ti "tesknié
za czyms$, bardzo cheieé, Tragnaé czegos’, dial. wseh. dircie: direi pode mnn
Zim o ‘oidglosie przy chodzenin po mokrej ziemi’® (Buifs Dlha Luka) ~
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Por. 1. dluz. dychota$ -¢u “oddychaé mocne, intensywnie, szybke’, "dogory-
waé, 0 umierajgeym’, ghuz. dychotad -la ¢ -ce "charczed, rzezié’, sla. dychotal’ -ce
'szybko i silnie oddyechaé, dyszed’;

2. ste. lndowe dikelidti -eldm 1 -géem "szybko odilychaé” (Pleterinik, 83KJ);

3. sch. wyjatkowe dikitati dikuéém “szybke oddychad” (RSAN).

Intensivam ol dychati, o budowie zob, I 52,

Zob. dachalfli, W.5B.

dyls 1. dyla dylo "dlugi (w przestrzemi, w czasie), odlegly, daleki’

Na takie adi. wskazuja: 1. sel. compar. dilji ‘diuzszy, dalszy” (od XLV w,,
RJAZ s.v. duy, IISAN);

2. z nawarstwionym suf. -sus: ros. dial. pskow. dstasnaii “Jaleki, odlegly’
(SRNG);

3. dobrze pofwiadezone adv., wrkazujace tez na wiekszy zasieg wyTazu:
czes, dial. dyl "péiniej’ (ja prisel eitd 4yl neZ ty, Hruika DSCh); sle. d&ilj
‘dtugo, przez diugi czas®, vse v dilj, vse v en dilf "bez przerwy, ciagle’, zazwy-
czaj vdilj ‘na dingosé, wzdiuz' (takie praep.: vdilj potoka “wzdluz potokn’),
"bez przerwy, nieustannie’, "diugo, przez (dlugl ezas’, sch. reg, dilj praep.
‘przez, poprzez’ (w przykladzie postpositio: Ziveta dilj, RSAN), rdwniez
diljom adv. "w poprzelk, na wskro§’, ‘calkowicie, w ecalofei’, “bez przerwy,
nieustannie’, praep. cum gen. ‘przez, poprzez’, "wzding’ (R8AN), od XVI w.
adilj (ezakaw. udij, CDL 1272) adv. “weias, ustawicznie, bez przerwy’,
adilje adv. “ts.”, od XVII w. udilja {czakaw. udija, udije, judija (CDL, HDZ
IV 306: Komiia) "ts.’; ros. dial. deite, dstan adv. “dalej” (SRNG).

Prawdopodobnie do ie. di- (: den-, dog-, dud-) o "dlugim trwaniu, dawnoscei,
oddaleniu’ {p. davd): stind. ditrah “daleki”, dirdm ‘daleko’, lae. di-dum ‘od
dawna, dawno; nisdawno; przediem’, dardre "trwad’. Por. tez het. {u-u-wo-ln
n. pl. {(*dud-lo-) ‘entfernt’.

L8SM V 201. — Pid.stow. postaci objasniano wzdluZeniem wokulizniu
compar. dsl’sjs (Beziaj ES I 104, por. 8kok ER I 376), eco wobec pln.stow.
postaei z -y- nieprawdopodobne. Nie przekonnje Iljinskij RFV XL 432—5
rekonstruujacy *dasl- wzdluzone w dyl-,

Zob, takze dyls 1. W.n.

dyl® 2. zob. dy¥ls 2,

dyls 1. £ ‘dingos$é, odlaglodé (w czasis i w przesirzeni)
~ czes. dawne dyl -le f. “diugoesdé, longitudo® {(Jungmann);
seh. wyjatkowe dilj . ‘odleglodd® (RBAN: reg., z przykiadens z Dalskiego);
ros. dal. (pskow., orlowskie) daugs -au £, “dal’, "dlugodé’, ‘cropona, Has: ton’
(SRNG, Opyt Dop., ESSM V 201). ~
Pierwotne abstractum z suf. -» od adl. dyla (zuh.}. W.5L.

dyle 2. L. : dyl® 2. dyfe wsehl “drotmy pyl, proszek, zwlaszeza pyl mgezny, maezy-
Rta ezedd ziarnw’
dvli: ~ ros. dial. deras £ "maczysta czefd ziarnu (w przeeiwisinstwie o otrab),
fhrobin® (Dul, 8RN, tu takze dem. duasyd “drobuy pyl myezny, oswdznjiey
sio pray mieloniu zinrnw, vozkurz’ (SRNG). ~
dviz: ~ strus, XVI w. 3uas m, ‘marzysta czesé ziarna’ (SEJ XI—XVI),
ros. dial. dsrs -za “jakas starta na proszek substancja, py? (3RNG), brus. dwa
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“najdrohniejsza maka przy przesiewanin, proszek’ {ESSM V 200, nie notowane
jednak w THBM, BRB, 1 Nozovila i w irodlach gwarowyceh); tuta) rowniez
nualezy denw: ros. dial. detrdn -axd “starta na proszek substancja, pyl (SRNG),
brus. Jdsack == dwa (ESSM L e). ~

Postad dyls £, zapewne z le. dhi-li- {(nomen do ie. dhew-, zob. duti); postaé
dyla m. { *dhit-lo- to stlow. innowacja. O suf. -ls, -ls p. I 103, 106—7. Dokladne
odpowiedniki ie. postaci dyle: lit. dulis m. (*dhi-ljo-) ‘mgla, opary; gesty dym
z preyttumionego ognia; dym do wykurzania pszezol’, “préchno drewna
uiywane do odymisnia pszezol, narzedzie do wykurzania pszezdl’, takie
ditlis £. ‘dym do wykurzanin pszezol’ (LKZod.}, lot. diilis “substanecjs palna do
wykurzanis pszezol’, {ac. *fili w derywacie fiiligo “sadza’ (Walde-ITofmann I
560, Mcillet DEL? 481—2), frir. d#il (*duli-} “Zyczenie, pragnienie, zgdanie’
{pierwotnie ¥ wzburzenie umyshn’). Por. tez alb. délénje (*dhilinio-) “jatowiee’
{(* Riucherhols’). Zuliczane tu zwykle stind. dhili- “pyl, dhaliké "mgla’
wedlung Mayrhofera KEWA IT 110 kontynuuje picrwotne *dhddi-.

ESSM V 200—1. Yor. takze (bez materinin slow.) Pokorny IEW 261—2,
Fraenkel LEW 105, — Abusev ES I 400 nieprzekonujgee dopatrywal sig ta
wedrownego kulturowego wyrazu {oset. 74l : zol "pszenny chleb’, gruzin. doli
‘ezysta pszenica’, dial. dele “clleb z czystej puzeniey®). W.B,

dvmale dymuede zach., pld. “ten, kio dmie w miech kowalski’, “prayrzad do
rozdmuchiwania ognia, zazwyezaj miech kowalski’
~ gtpol. XVI w,, dzi§ dial. dymacr -cze ‘miech shuzgey do podniecunia
ognin, np, miech kowalski’ (SP XVI IBL; Zareba AJS 1 nu. 185, ez II 41,
Oleseh Rankt Awnuberg; Lorentz PW: sll), kasz. ‘nwrzedzie du okurzanis
pszeail’, tukze ‘uczenl kowalski nadyinajacy miech’, "kalikator’ (Sychta SK;
w tym zuaczenin tez Macicjewski Chehmn,-dobrz. 248), steses. NV w. dymad -(é
“ten, kto dyma: ten, kto nadyma miech kowalski’, w XV w. réwniez ‘preyrzad
do dymania, miceh’ (Gebauer S1.);
sele, divl. dimd@é dimdéa “ten. kio dmie w miech kowalski® (R3AN: Boa-
nia), ~
Por. z suf. -aka: pol. dial. 8L dymay {z hiperpoprawnym -x) ‘micch kowalski’
(Zargha 1 e.), shi, démdk -ka "t3” {Lorentz PW), ozes, dial. dymdk ‘mieszek
mrzy dwdaeh’ (Bartod DEM), sk, dymdk “urzgdzenie do poddymiania, podku-
rzanin pssezdl’ (S8J, takze dial., Matejéik Novohrad 144).
Nuomen agentis @ nomen ingtrumenti od dymeali (p. doti), o suf. -afe p. [ 10;.;..
M.8,

dymadle pln. “miech do roznieccania ognis, zazwyezuj miech kowalski®
~ stpol. ol XV w,, dzi§ dial. dpnadle ‘miech kowalski’ (Stewnik sipel.,
dinl. up. Zareba AJS II m. 135, Grochmanowa Kramska), kasz. démadio
“drazek, zv ktdry cigeng miech kowulski’, "urzgdzenie do pompowunia po-
wiettzs do miechdw orgunowyeh™ (Sychta 8R), czes. od XIV w,. dymadlo
“miceh kowalski” (PHr. slov,, Gebauer 8L, n Jungmanna tez ‘pice hutniczy’);
ukr, diul, dimaro “miech kowalski’ (Zel.). ~
D'or, selu disl. dimalo n., m. "ten, kto clezko dyszy ze zmeczenin’ (RSANG.
Nomen instramenti od dymati (p. doti), o suf. -dlo p. I 113—4. Mm.8.

dymati zob. doti
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dyme dymene ‘obrzmienie, obrzek wezldw chlonnyeh, zwlaszeza w pachwinie’
(> ‘pachwina’)

~ pol. dawne dymie -mienia "pachwing’ (L., SJP PAN), w XVI w, dy-
miona pl. 1. “prehwiny’, ‘nabrzmienio wezliow chlonunych (przowaznie w pachwi-
nach), wrzody’, stpol. XV w. dymienie coll. "przednia ezgdé biodra, pachiwing’
(Stownik stpol.), stezes. dgmd -mene “obrzmienic wezldw elilonnych, dymienica’
(Gebaner 8l w Jungmanna dymé -mene “pachwing” z 1) ~

Ginz. dymjo -mjenja (Pfuhl; u Jakubada, Zemana dymjo -mje) "pacliwing
jest nowszym slawizinem, zob. Schuster-Sewe EW 3, 191,

Na pierwaotnie wiekszy zasigg wiyrazn wskazuja derywaty: 1. pol. dymicnicn
(zwykle pl. dymienice) "obhrzmienie wezldw chlonnych, najezedviej w pacliwi-
nach’ {vd XVI w,, kiedy rzadke tez dyminies, dymniea), dial. dymienica.,
dymnica (i w wykolejonyeh postaciach  dwmienics, demienica, debienien)
nabrzmintesé, guz; ropiert pachwinowy, wrzod® (Karlowicz SGP), ‘nabrzmin-
fo&é wytwarzajacs sie pod pacha lub pod kolanem’ (Kucala PHAM 188}, gluz.
dymjeince “Pauke, Venusheule” (Pfull); ukr, dial. disentnys “vbrzmienie,
wrzdd pod pachy’ (Kmit RBojk.; u Irinéenki divensiysn “t5.%), dumntya "wrzod
pod skéra® (Zel.), dubsmnnyi Pl ‘rodzaj opuchlizny’ (Hrindenke), "wrzdid
w pachwinio® (Horbadé Romaniv).

Do demg doti (iter. dymati} czy tez do dyti (zol.), v suf. -me -mene p. I
126—17.

W oposzezegalnyell jezykach slow, pofwimlezone sg inaczej zhwlowane
synonimiczne formuweje: 1. na (moze jnz psl.} ¥dym'e (*dympjel) wskaznja:
ste. dimlje -melj . pl. ‘pachwiny’, sch. dial. dimlja {. "obrzmienie w pachwinie;
pachwina®, ezedcie) fo pl. dimaje (mdf > mnj), dawne kajkuw. {Belostense,
Jambresié) dimfe pachwiny’, w XV w, dimije "t5.° (RIAZ, NISAN), s, anani
£ pl. pacliwiny® (Miklosichh W 53), maced. dial. duadia £ nabrzmienie na
viele® (BDial. VIIT 228: Kostur);

2. *dymsje n. (czesto pl. *dpmaja): seh. dial. dimje n. ‘pachwiny’, czgdcie]
pl. dimlja, dimnju "pachwiny” (lez czakaw. dimljoa, dimja, dimie, Jurisié
Vrgada, ©"DL);

3. mase-es, XV—XVI w. anns du. i pl. "pachwiny’;

4. stezes. dym m., zwykle pl. djmy “obrzmienic (w pachwinie), dymienien’
{Gubaner 51, Jungmann);

5. ezes. dgmdj (n Jungmanna te2 dymdje £.) "obrzmienis wezliw chlennyeh,
swlaszeza w pacliwinie, dymienica’.

Berneker 8FW T 250, Barftejin O36G 11 189, Bezluj R T 102, ESSM V 202, —
Machck 282 137 zestawial 2 lac. tamor Topuehlina, ohrzek, wzdeeie, nabrzamie-
nie’ od ie. ten- ‘puchnad’, W.hH.

dymiti dymits pln. "wydzelad z siebie dym, sadze, opary, dyvuié sig, parowad
~ ulkr. Qunimne - il -ative “wypuszezac dym, wydzielad z siebie dym, dymiéd
sig (obficieY, "wydzielué z siebie opary. pare, parvwad’, duminmtcs = dusinmics,
brus. dermdys -miye “wyidziclad z siebic dyvm: depalad si¢’ (fez disl, np. BIZB
IT 113), “wydzielad z siebie pare, parowad” (lial. takze “proszyé. o Snieg’,
Saternik Cerv.), duméyya = Juuiyya. ~
Wispdine formy praes. z typem -ifi -ite spowodewaly przesuniecie niepro-
duktywnego typu de koniugacji produktywnej, p. dymiti.
Por. denominatywne vh. dyméli duméjo z suf. -Zje- -&i: pol. dial. dymied
dymieje "wydzielad dym, dymié, dymié sig" (Dejna EJL XXI 272), ginz
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u Piabla dymjed 187, "wydzielad pare, parowad’, stezes. NIV—XVI w,
dymits -méju "wydzielad dym. dymié (sie), "parewad: unesié sig, o mgle,
v opatacl’ {(Gehosner SL: Hory dyméjd; koudl se z nich): ros. disl. dsruéms
—wéent "wydzielad dym, dymid (sig)’, pokrywad sig sadzy, clemnied, o obrazach®
{Phad, SHNG,

Ol dying, 0 budowie p. T H5—5,

Zoh, bliskuzpaczne Faddti, IL 105, W.N.

dymiti dym’e “wytwarzad, wydalelaé dym, klgby dymu przy spoalaniu, kurzyé,
fumare’ (tez ‘poddawaé eof dzislanin dymu, odymiaé np. mnieso, pszezoly’),
"wvdzivlaé purg, parowaé’, ‘wydziclad opary, mule; unosié sie w powistrzu,
np. o mgle, oparacl’, dymiti s¢ "wydzialad z siebie dym, palic si¢ 2z dymem’,
‘wydzielné z sighie parg, epary, parowaé’, “wydzielad si@ z czegns, v mgle,
dymie, parze’
~ pol. dymié -mie "wydriclad dym, wypuszezad klpby dymu; kopeid,
“wydziclaé purg, obloki pary: parowaé” ol XVI w., przen. o ‘niesionym przez
wiaty snieg; o mgle nnoszacej sig nad gdrami’ (dial. oprdez powyzszych
znaczeil takze "wedzié', “padad, Sniezyd’, ‘zanieezyvszezad, brudzié, o morz’,
1. np. Kartowiez 8GP, Dejua RIKJ L XXT 272, Lorentz P'W, SBycehta Kociewie,
Byelita SK I 196, VIL 48), dymié sip “wydziclaé (z siebie) dym, fumare” od
XV ow., “wydzielad parg. parowad (rowniez dial, np. Karlowiez SGP,
Dejnse 1oe,, Kueala PSM 147, Nitsell B3, Syvelita 8K), ding, dymis -mim
‘wydzielaé¢ dym, wypuszezad kleby dymu; kopeid’, “parowad’. dymis ae
‘wydziclad z siehie dym, dymié sig. kopeié sig” (takzo dinl., Fusske Vetschay),
parowad’, ghuz, dymid -mju -mis “wydzielad dym; kopeid, v Pfahla tez
wydzielad posty 1 duszaey parg’, ‘prazve, przygrzewad; podpieksd, podpalad’,
dymidé so "wyidzielaé z siebie dynu kopeié sig’, u Plulla takie "“wyilziclsd
% sielie pary, parowsd’, czes, dyndte [y midd) -mim (stezes. - i -mis) “wydzielad
dyn; kopei®, "wydziclad pare, parowad’ (vdwniez «ial., np. Kott Dod. DS3AL,
Maline Mistiien), dimitl se (stezes. dipmiti 86, dial, np. Bartod DSM: dgmit se,
Lamprecht Opava: dymic se) "wridzielind z siehio iy kopeié sig, kurzvé sig®,
“wyilzielad z stehie parg, parowad’, Tunosié sig w powietrau, 0 oparach, o mgle’,
sla. dymit’ -mi “wydzielud dvm; kopeid®, dymit® sa “wydzielad z siebie dym,
kopeié sie. Lkurzyé sig, dyvinié sig’;
ste, dimiti -mim "poddawad cos dzislenia dymu; wedzié, suszyé w dymie
up. mieso’, dimiti febele ‘wlymiad, podkurzad pszezoly w nluw’ (38K, dimiti se
dimim se "wydzielsd z siebio dym: kopeié sig, kurzy¢ sig, dymié sig” (ib.,
DPleterinik), selu dimiti -mim “wytwarzad, wydzielad dym, wypuszezad klgby
dymu; kopwic, uwezye® el XV w, "pali¢ si¢ siabym plomicnicm, tlié sie,
wylzielajye duzo dymn’, “wyilzielad # siebie cod podobnego do dymu, np. parg,
kurz, proeh; podnaosié, unosié sig juk dym, para ke gérze, purowad” ol XV w.,
‘palié, wypuszezad Jdym, np. pray pilenin papiernss’ od XIX w, (w powyi-
rzyeh znaczeniach takze diel., np. Vuk: ezakaw. dimiti -i§, Juridic Vrvgadla;
dimiti -in, CDL 149}, ‘podidawaé cof dziatanin dymu, odymiaé, okurzad’,
przen. ‘mied. whasny dom. mieszkad’, “biegnaé, ueiekad’, "wywyzszad sig,
przechwalsd sig; byé stawnym’ (BSAN, RJAZ), dimili se “wyilzielaé (z siebie)
dym, kleby dymu: pulié sig, wydzielajae duzo dymu, kopeié sie” o XVI w.,
“wydzielaé z wichia cod podebnego do dymua, np. pare, opary, mgle, proch,
kurz; unosié sig ku giérze jak dym, para, dymié siy, kurzyé sig, parowaé’
o XVI w. (w tyelh znaczeniach tez dial., np. czakaw. dimiti ss, dimit se,
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Jurigié o. e., CDL), praen. “wirownd, plataé sig, micszaé sig, np. o myslach’
(RSAN), os. AMMRTE CA -ma €3 “wypuszezad z siebie dym, fumare’ (Mikin-
sich LP), bulg. dwwsd -sahe “wydzielaé dym: kopeié” (réwniez dial., np. Stojkov
Bznat, BDal. IIT 57: Iektiman; BDial. IX 240: duxa tes “palié np. tytoin’),
“wydzielad, wypuszezad pare, parowad’, "unosié¢ sip w powietrzu, o mgle’
{(RBXL), dund ce "wydzielaé z siebia dym, kopeié sig, kurzyé sig, dymié sig’,
dial. duma ca ‘zaczynadé sig dymié, napelniaé sie dymem; unosié sip w gore,
o dymie’ (BDial. IX 2490), maced. duwu “wydzielaé dym; kopeid', dusu ce
‘wydzielad z siebie dym; kopeié sig, kurzy¢ sie, dymié sig’;

ros. dusint -mmd ‘wydzielaé dyvm; kopeid®, “wytwarzaé dym, Lkurayé;
poddawadé cod dzialanin dymu, odymiaé, podkurza¢ dymem’ (por. u Dala
deestimis sucy ‘wypedzaé dymem lisa z nory’, Qsewebne muos "poddymiad pszezoly
w ulu pndezas wybierania plastrow’), “wydziclaé parg, parowad’, dial. pskow.
‘zapalad Swieeg, lampe’ (SRNG), duminncs “wydziclsé z siebie dym, kopeié sig,
kurzyé sig’ od XVII w., “wydzielaé z siebie pare, parowad®, “unocsié sie w po-
wietrzu, o mgle, oparach’ (tez u Dala), ukr. dwstimnt -sar0 “wytwarzut, wydzielaé
dym, kleby dymu; Lhé sie, wydzielajae duzo (dym’, “wydzielad, wypuszezué
pare, parowad’, Owusumce Jusibmber “wydzielad z siebie dym, kopeié sig,
kurzyé sie; tlié sie, wydzielajac duzo dymu; dopaladé sig’, "unosié sie w po-
wietrzi, o mgle, oparach, ehmurze’, “wydziclaé z siebie parg, parowad’,
hrus. deaiyy -sar0 (zazwyeza) tylko 3 sg. densiys) "wytwarzaé, wypuszezad,
wydzielaé dyny; stabo pulié sie, tlié sie, wydzielajge dnzo dymu’, ‘przepuszezad
dvm, dymic¢ sig, kopuid sig, 0 piecw’, "pali¢ cod, awlaszeza tytoni”, dial. réwnies
‘poddawad dzialanin dymu, odymiac np. cebuly’ (SPZB IT 113, Nar. leks. 50),
Ovtaiyya ‘wydziclaé z siebie dym, kopeidé sie’, "tlié¢ sie, wydzielajne duzo dyma’,
‘wydzielad z siebie pare, parowad’, ‘unosié si¢ w powiefrzu klehami, np. o dy-
mie, parze, oparach’ {(TSBM). ~

Denominativam od dyme, o budowie p. T 57,

Zol, bliskoznaezne ¢aditi, IT 105. W8,

dymokurs dymokure pln. ‘dymienie {sig), wydzielinie dymu, odymisnie®, ‘to, co

padi sie, wydzielajae duzo dymun; to, co wyilzicls duzo dymn’

~ ezes, dymokury pl. . "przegnila masa mehu i trawy, ktora latwo zapala
5iQ" (Kott, wedtug Jungmanna z ros.), juz od 1249 r. NM Dymokury pl. m. (Pro-
fous MJC T 521—2);

ros. dial. dumox p -pa ‘odlymianie, okurzanie dymem’, "to, co pali sig bez
plomienis, wydzielajae duzo dymu, np. mech, trawa, mokre szezapy drewna,
korg’, ‘naczynie z tlgeym sig ogniem lub ogniske wydziclajgee duzo Jdymu dla
vbrony przed komarami 1 innymi owadmmi’, "dymigee sic ogniske, kldre
zapalano w czasie epidemii w celu oeryszezenia powietrza; vgnisko, Ltdre
zapalano w czasie dzumy’, ‘ognisko rozpalane przy norze zwierzeecia w celu
wypedzeniz go 2z niej’, 'maczynie z tlaeym sie ogniemn i wydzielajgeym dym
do odymiania pszezol”, “ognisko rozpalune w szalasie’, “kominiarz® (83RJ,
SIAN, Nal, o geografii wyrazu p. SRNG, Slovars Novosybir,, SIEB0, Slovars
Do, Merkursov Kola), ukr. dusvorxyp (SUM T 278 notnje wérod pravkladdw
na zlozenia z duso-, 5. v. dume-, ole nie podaje juke odrgbnego hasla), brus.
dial, dsesax Pp -pa ‘nuczynie z dymigeyin sig ognien, ktdre shuiy lo odyndania
pszezol (np. SPZB, NS 208, Nar, slova 243), “ten, kto pedzi, wyrabis samogon’
{Bjalpkevit: Mohylaw), ~

Por. 1. ros. dial. derwor ypra "(krotka) fajka’, ‘naczynie z tgeym siq ogniem
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i wydziclajaeym sig dymem do odymisnia pszezél, obrony przed komarami
i innymi owadami’, dsexoxypra pl. "dymigee sie wegle’, brus. dial. dsiwax Fpra
‘naczynie z tlgeym si¢ ogniem do odyinisnia pszezdl’, ‘lumpka bez szkielky’
(SIrZ2B);

2. czes. n Jungmanna dymokurny "dymiacy sie, kurzgey sie¢’; strus. XII—
XIII w. auuoko¥pmunn “dymny, dymowy; dymiaey sie® (u Srezn. bez zna-
czenia, tylko przyklad: kb auuvoseYpuus  wpans), ros, dial.  Qwesor Fpredi
‘dyony, kurny, ¢ chacie’ (SENG: pskow.).

Compositum, czton I p. dyma, ezton ITp. kurs (por. ros, dial. kyp -pa "dym’} :
kuriti.

ESSM VvV 202—3. W.8.

dymovs dymore dymovo “zwigzany z dymem, dotyczaey dymi, podebny do dymu;

powstaly z dymu’

~ pol. dymowy “wwigzany z dymem jako predunktami spalania, z dymu
utworzony albo powstaly’ od XV w., “jak dym, o kolorze Iub zapachu dymu’
od XVI w. (w tych znaczeniach takze dial. np. kasz.-sli. donvori, Lorentz PW),
dawne “zwigzany z dymem, czyli chalupg, zagrodg wiejsky’, juz od XIV w,
w funkeji subst. dymoewe n. "podatelk pobierany od kaidego dymn (chalupy
Iub domu), podymne’, ghiz. dymowy ‘zwigzany z dymem, dotyczacy dymu;
jak dym, np. o kolorze’ (v Piulla tez "parowy, parny’}, czes. od XV w. dj-
movy “dotyezacy dymu, powstaly z dymu’, sla. dymovy “ts.’;

sch. dimov -va -v¢ “hedacy z dymu, powstaly z dymu’ (ESAN), bulg.
Jduimoe -¢a -so “zwinzany z dymem, dotyezacy dymu, winéeiwy dymowi’
(EBKE);

ros. dusosdit “odnoszaey sig do dymu, wludeiwy dymowi: powstaly, bedycy
z dymu’ (teZ u Dala), w znaczeniu specjainym ‘chronigcey od dymu, przeciw-
dymny® (SSRJ), dial. zazwycza] w funkeji subst. dermosde n. ‘podymne’,
‘oplata za postd] w domu zajezdnym® (Dal), “poczestunek dla zduna po
zakonezeniu budowy pieca’ (SRNQG), por. subst. Jdwsmdese -aba 1 dotmoaré -gus
‘dom, mieszkanie® (ib.), ukr. oumosii “odnoszacy sie do dymu; powstaly
z dymu; wiasdciwy dymowi” od XVII w., w funlkeji sulist. dunosé n. “podymne’,
brus. dusaatt “odnoszacy sie do dymu, whideiwy dymowi; powstaly z dymu’. ~

Adi. od dyms z suf. -ova. W.8.

dym® dymuy "unoszgce sie w powietrze w postaci kiehdw ub mgielki lotne pro-
duktiy, ktdre powstaja prey spalanin alboe parowanin czegod, dym, fumns;
para, opar, vapor’, ‘miejace, gdzie powstaje dym, ognislko, palenisko” » “miejsce
przehywania czlowieka, dom, zagroda’
~ pol. dym -mu ‘lotne produkty spalania, fumus’ od XV w. (dial. tes
‘kurz; kieby kurzu; kurz na drodze’, MAGPE XII m. 537, ¢z. 1I 25—8, AJK
IV m. 199, ez. IT 2112, Nitsch DPsS, Olesch 8ankt Annaberg, Sychta SK,
HSychta Kociewia, Lorentz PW), “para, opary, vapor” ol XV w, (diul. zazwy-
czaj pl. dymy ‘mely; mgty’, Kartowics SGIP: podliul.), downe od XVI w. "kanal,
przewdd Jdymny; komin®, ‘dom wiejski, chulupa: zagrola wiejska, gospodar-
stwo wiejskie®, polab. ddim "fumus’, ilbuz. dym -ma “ilym, fumus’ (takse dial.,
Fasske Vetschau), parva, vpary, wyziewy’, ghui. dym -ma "dym, czad, funius’
(tez dial., Michalk Neustadt, Schrosder Schleife), “para, opary, wyziewy’,
czes. dym -mu “dym, fumus’, "opar, oblok podobny do dymu unoszacy sig
w powietrzi® {diul. tez dym -me “fumus’, np. Lamprecht Opava, Skulina
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Mur.-stov, 52), stezes. od XIV w. dim -ma @ e fumay’, “dont; zagroda,
gospodarstwo®, sts. dym -mu (linl. dim, im, dim -mu, np. Sipos Bikk-
Gebirge, Buffs Dlhi ik, Habovitiank Orava 23, 61, Ripkas Dabiotrend, 197)
“dym, fnnus’;

sle. dim dime “dym. funus’ od XVE w. (rowniez diol, dém dimy ‘63,
Tominee Crni vrh), hist. “lom z paleniskiem. kominem jako podstawowan
jednostis opodatkowania® {(SSIKL)), por, morski dim “vpary, mgly unoszyce sie
ns powierzehni morza® (ib.), scl. dim -ma (dial. takie dim : dim dima, np. Ble-
zovié Kos.-Med., Juridic Vrgads, Neweklowsky Burgenland, CDL 149,
IIDZ I 156: Susak, IT 272: Nagice) "dym, fumus’, "cod podobnego do dymu.
np. para. opar, wyziew, mgla; dnieg lub kurz vuoszone przez wiatr’, hist.
od XVIIL w. (dzid dial.) “dom; rodzing’ (RSAN: chorw,, BJAZ: Hercegowina
i Czarnogora), por. ekspresywne dimove 0 "naglym ruszeniu z mi¢jsea, zniknig-
ciu bez §ladn’ (RSAN, wg RJAX w Boce Kotorskie] w znaczeniu ‘ruszaj,
zinykaj, ueiekaj’), scs. aunr Tumus’, bulg. dus, dusim dym, fumus’ (tez dial,,
np. Stojkov Bunat, BDial. IIL 57: Lehtiman}, "para, opary, wyziewy', por. dus
Ja se nama ‘szybke ucickam, znikam bez fladu” {BTR, BDial. IV 198, VIT 34),
maced. dus ‘dym, famus’, por. ous g1 ro Hema “zniknat hez gladn’;

rus.-05. AWMU “danina placons od domu, tributum fumarinu’ (Miklosich LP),
strug. gunn ‘dym, fumus’ od XI w., ‘para, opary, wyziewy’ od XIII w., “ogni-
sko, dom: zagrodw, gospodarstwo’ od XV w. (Srezn., SRJ XI—XVII),
rof. deiye detsea : dea) Sdym, Tumus’ (lind, tez “para, opary, wyziewy',
BRRKG), hist. (dzif takde dial.) ‘dom, gospodarstwo juko polstawowa jod-
nostka opodatkowania: ezynsz, podatek’, dial. rownioz m. in. “micszanina
drobnego pylu i pary o stpchlym zapachu, kidra powstaje w zloZonym,
Zle wysuszonym sianie’, “paleniske, oguiske; twir do wypuszezania dymu
z kuruej chaty’, "dom: zagroda; oswin; rodzing, ‘ndzial, czesé przy podzia-
le siana na Iacee’, “paliwo, vos do palenia’, o “braku, niedostatku czegod” (np.
Dal, Opyt, SRNG, Slovarn Kjszun.), por. dusd f. "gesty, obfity dym’
(Slovare Rjezan.), vkr. dis -4y “dym, fumus’ od XV w., "opar, para; myla,
mglelka” (w tyeh znaczeniach tez dial., np. Urintenko, Zel.; Sticber AJiemk.
nt Y. tu o fonetyee wyrazit w tyeh gwarach), Livwne od XV w, ‘kurna clhiata;
chatw, Ao’ (dinl. rowniez “komi’, Zel.), hist. ol XV w. “dlom, gospodarstwo
jako jednostka opodatkowasnia; podatek podymny’ (Tymdéenka, SSUM,
SUM), por. u Y%ol. poet. dusdae pl. “chmury, ubloki dymu’, brus. s -my
‘dym, fumus® od XVI w, (tez dial.,, np. Sejaikovié Grodno, Bjalskevie Mohy-
lew, SPZB), dewne ol XVI w, "pars, opary, wyziewy (Sloduik Skarynyw),
hist. “dom, gospadarstwo jauko jodnostka epodatkowania® {TSBM). ~

Psl. dipme (2 dung dunoti, dujo dufi “dad, dmuchad’, p.) kontynuuje
ie. dhi-mo-g “klebienie sig, dymienic, dym” (@ dhen-, dhou- “wirowaé, unosié siy
klgbami’). Dokladue odpowiadniki io.: lit. ddmai pl. "dym, fumuy’, lot. dimi
‘tR., stprus. dumis "3, stind. dhumd- 88,7, lae. famues 187 1 odlegle znacze-
niowo gr. $orés ‘namigtnost; odwaga, mestwo’. O suf. -ms w stow. p. II 13—4.

Berneker SEVW L 350, ESSM V203, Trautmuann BSW 62=3, Slawski
SE 1185, Macliek E8* 137, Skok BR [ 401—4, Vasmer R1IEW I 383, Fraenkel
LEW 11w, Mayrhofer KIEWA [T 109, Pokorny TEW 261, W.8.

dymsnica "cos zwigzanego z dymem, np. miejsce, w ktdrym powstajse, skupia sig
lub uchedzi dym: pulenisko, otwdr do wypuszezenia dymu, wywietrzunik,
rodzaj komina’, moze takze bot. "dymnica, Famaria’
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~ pol. dymnied rautdko “zadymicenie, czad’, bot. “rodling 2z rodziny mukowa-
{yeh o preyvdymionej barwie, dynmics, Foomaria® (tez dial., np. Rartowicz
SGPY, dawne XVI—XVIT w,, dzig rdwnies dial. ‘otwdr w dachu, przez kldey
wychodzi dym; rodzaj komina: wywistrznid® (8P XV1 1RL, Karlowiez SGP),
dial, kusz. dlémaica “Sniviyea, zadynika, zawierucha snieing’, "pole z lotnymi,
lowymi piaskami” (Sychtw SK)Y, dini. dypmnaies komin® (tez dinl., Fasske
Vatsehan), ghuz. dymadies mur praveivpozarowy’ (Zeman), czes, w.Jungmii
dymnice “wedzurnin, suszarnia, wiejaee, gezie dziatanion dymo poddsje si
migse, wino. fumarinm’, fizha, ponideszezenie bez picen, z paleniskien, exarnas
zha’, komiw®, "kuinia’, dzisia] tylke w rdgnyel znaczeniach speclalnyeh
np. “ezedc kotdu, kiory vdprowadza sie dymy {gazy) z paleniska’, sta, dipmnica
‘Lunrmu elata’ (zezwyezaj w znaczeniv specjalnym “ezcié kotla do odprowndas-
min gazow z palenizka’), Dot. “‘dynuica pespolite, Fomaris officinalis’, ke
korvez, Corydulis’ (Buffu SBN 236, Kialal);

ste. dimnica “wedzarnia, suszarnia’, dawne (dzis dial,, np. Karvnotia,
Polworje) “glowne pomieszezenie mieszhalne w wiejskie] chacie z otwartvin
paleniskient’ (885KJ, PMetersnik), dial, tukze ‘utwir w duchu do wypuszezania
dymm,  wywietrznil®, “gatunek jablek’ {Pleter§nik: wp. phl.wsch. Siyria,
okoliee Muriborn), w ztezenin specjsliym “ezed¢ kotle do odprowadzania
guzow 7 paleniska’, por. rdwniez NW Ddmsidea, IHmniee juma kraxows na-
pelnione wodiy (Bezlaj SVI I 133), sch. dimnica {praestara. XVIIT w. ted
irniee) hist. "podyinne, placone zwhiszeze  duchowicistwy’, disl, takze
nugso suszone, weillzone wodymie’ (RBAN, Vuk, Elezovié Kos.-Met.), hulg,
u Gerova dusriga “podynue dls wladyki’:

ros. praestarz. dsm(snuna “rodza] koming (zrobionego z desek lub kawalka
irzewan dziuplastego) do odprowaddzanian dyvmu 7 paleniska® (Srezo., Poppe
Mat., SBJ NI-XVII: ol XVII w.}, bot. “dymnies pospolita. Fuinaria
officiualis’ (STAN, Ihd), disl. dstwnuga rowniez “rodzaj koming’, “osada,
wie” (Dal, Opyt, SEXGY, 1 Dala takze ‘naczynic do poddymiania np. pszezal’,
‘wedzarnia, suszarnia’, nkr. disd. duwasaiya ‘przewdd Jdymuy, komin’, tez
Stismnuyn ‘patunck nieduzyeh, okraglyeh &liwek’ (Hrincenko: temlk., Zel.),
Orupuy’a “rovza poranna’ (ST TH), bot. dymnics @ dyminyén Tdymnica
pespolita, Fumaria officinalis” (Makowiecki 81, bot. 188, tu rowniez ymnpca
dribnoévitu “Fumaris parviflors’, dypmayee poleva “dymniea rézows, Fumarin
Schleicheri™), brus, desniya Dot. ‘dymmiea, Fumuria® {BRY, Kiselevskij Bot.
sl 38). ddial. "kurno clata®, ‘rodze] kowina’ (BRS, Bjalokevic AMoehyvlew),
Ontmmtyga “zielone palyzki, ravié ssaaénae’ (BMAM TIT 250, ~

Por. derywowane za puinoeey suf. -itca hezpuwdrednio od dyms lub poclodzaes
ol dymaniea {po uprosrezenin grupy spolgloskowei -mn-): pol. dial. kosz,
didmice “zadymka fniving’ (MK VI . 319, ez 1T 108), sli. dimics "slup
dyvmu’ (Lorentz W), sia, dymica Dotl, “dymnics pospolita, Fomaria officina-
lig’, "kokoryez, Corydulis® (Bufia SHN 286, Kalal); sle. dimice “sneley mgly’
{(Pleterinik), seh. disl. dimica Dotl. "dymmica puspolita. IPnwoaris officinalis’
(BSAN, Simonevic BRI 203},

Ol dynens, o substantywizujyeej funkeji suf, -iea@ p. 1 98—9,

Zob, dymonika. BN,

dymenik s dymanika "eod zwinzanego z dymew, zuzwyezaj niiejsee, gdzie powstajo
dym, palentsko; ot wdr do edprowadzania dyvinu, wrywictrznik, rodzuj komina’
~ pol. dymaik ke (lawne, Jzis diol. tez dymik po uproszezenin grapy

4 — Stawnik praslowiafski, |. V
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spilgloskowe] -ma-) “olwor, rurn Zustepujaen komin do wypuszezania dymu
sldwnie w chatach), wywietrznik® od NXVI w., “otwir w daechu, zwykle
zamykany klapgp albo wieszezacy w sobie okno’, przestarz, Swelzoamia®,
dial. takie “palenisko: czarna izhe’. “otwor w odachu  do wypuszezania
dynun, wietrzenia stajni,. wyehodzenin na qdach ze stryehn’, "wywistrznik
w ksztaleie rury; komin’, "nadbudowka wodaeha, npooale nkladania siana,
podawanin stomy” (np, Karlowiez 5GP, Dejna RKJL XX] 272, Szvmezak
Domaniewek, Tomaszewski GL. Maciejewski Chelim.-dobez, 128, Lorentz
I'W), alluz. dymuik -ke “okap dymoewy nad paleadskiony; kownin: wywietrz-
nik’, glai. dymnik -ke ‘kanal powietrany, wywietrznik: komin® (n Plulls
rowniez “czarnu izha’), cxes. dymall -ku (stezes, Loz -ka) "otwdr do wypuszeza-
ni dynm z mieszkanis, wywietrznik®, sla. dypmaik -ba “przeswid Jdo mlprowas
dzania dymu, komin®, u Kaalala takize "otwiir w dachi Lo wypnszesania Jdymo’;

sle. dimnik -k "lomin® od XV w, (ligl, rdwniesd “gatunek winagron®,
Pleterinik: okolice Muriboru), scl. przestarz, od XNIX w. dimnik -ka "komin’,
“wlminna bialyeh, slodkich winorron® (RSAN, RJAZ) bulg, dwwnwr “komin®,
‘otwor wodachu do wypuszezania dymm® (np. BBKE., RROD. Garov), por.
it Gerova ddsernr "komin’, “okienko wodachu®, maeed, Quamae “kKomin’,
‘ognisko, palenisko’ (w bty znaczenin tez dial. dnanestin, Poev M XXT 132),
dial. takie ‘olwir w suficie wiejskiogo domu do wypuszezania dynm’ ($Dial,
1T 323: Kukus);

ros. przestarz., dzid disl. dsbwemw -xa : -xy, Owsnux xd @ -xp Totwiér do
wypuszezonia dymu z karnej chaty; drewniany przewod {zhity z idesek lTub
zrobiony z kawalka drezewn dziuplastego) nad paleniskiem lab otworem de
wypuszezania ibymn® sl XVIT w, (SRJ XT—XVTEH, "kurna chalw’. ‘naczyvnie
z tlaevm si¢ ognicm, wyilzielajgeym duzo dymu, ktdrym odpedza si¢ owid y;
ogniske rozpalone pray novze zwicrzecin w celn wypedzenia go z niej” (np. Dal,
SEBNG: tu moze nalezy lukze “ezesd warsztatu thackiego’, "twarly, zlity
dnieg’), ukr. dial. dusrir - d (poleskie tez dandr -ru) "komin’, ‘otwir w dachn
do wypuszezania dymn’, “kawalek drewnianego prrewodu kominowego nad
dwchem lnb w Seinnie do wypuszezanda dymu’, ‘naczynie do adymianiu pszezol’
(np. Irinéenkn. Zel.,, Wmit Bujk., DT 33, Lysenko S0, ~

(O dygmons, v substantywizujaeej funkeji suf. -iks p. T 01,

PPor. dymenica. W.S.

dymen's dipnsna dymeno ‘dotyezygoy dyvimu, zwigzuny z dynwem, powstaly z dywn,
zulymiony, pelon dymu, przesyeony dymen; praypominajaey dym, o kolorze,
zapaeh’, "wydajuey z siehie (lym, dymigey’
~ pol. dymay "hedygey 2 dymu, powstaly 2 dymu: podobny de dyma’,
‘dymiygey, zadymiony; pelen dymu, przesveony dymem” od XVI w., dawne
dymna chata (w NVI w. takie dymnry chyz) “chuti z otworem w dachu zie-
miust komina do wypuszezonia dymu; kurna chata’, dial. zazwyezaj w poby-
czenineh, np. dymna chala, demnd yaupa, dimei dom “kurna chata’, dymns
bedkuy “grzyb sronotnik smreodlivy, Phallus impudicus’, dymne 81K "gatunek
malveh dliwek® (np. Karlowiez SGP, Kueala DSM O 128, Lorentz DPW),
dinz. dymny “zwigzany # dymem, parg’ (np. dymae oz “statek parowy’),
zadymiony, przesyeony dymem;  dymingey; poewstaly z dymu’, dial
muzak. dymne subst, m. "om’ (Zareba AJS IIL cz. 1L 22), ghlui. dymny
‘rwiygzany x palg, parny, pezesveony wyziewami’, u Piuhla tekze “zadymiony,
zakopenny; dymiyey’, dawne (dzid réwniez dial) w funkeji subst. dymne n.
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“dom mieszkalny” (Pfull. Michalk Neostadt), czes. dymng "ewigzany z dymoertn,
przesycony dymenr’, “dynigey’, stezes. tukie dyneni adi, od dgm — komin,
np. dymat haltid “podatek, daning ol koming, domn; podymne’, w tym
naczenin rawniez subst. dymene w. (Gebuuer SL);

sta, dimen -mua -mao “dotyvezgey dymu, zedyiniony, zakopeony’, por, ind.
dimna kuhinja “kuehnia z otwartym paleniskicm: ezsrna izba” (SNEKJ),
seh. di man -mene -man (aszwycezaj di mad) “dotyezgey dymu, powstaly z dynu,
zwlviniony’, "dymigey’ od XVIIL w., dial. ‘majaey zapueh dyim’, przestarz,
‘majucy kolor dymu’ (RSAN), por. n izbi dimnoj “w ezarned izbie” (i),
%o AMMLNE, Anunbay Sdotyezgey dymu, zwigzany z o dvmeny’ (85, Mikle-
siech L1, buatlg. dwivere -amea - 30 “hedgey z dyma, powstady z dymn; zadymiony’,
“dyvtuigey’, dial. “dotvezgey dymu, swigzany z dyment?’® {por. subst, dusn’a,
dum’a "otwor w daehu: muly otwir w kominie nad ogniskiom: stary dont,
w ogole’, BDial, [T 132}, por. duana tpega hot. "dymnica pospolita, Pumaria
officinalis® (BDial. VII 152, 189);

ros. delwresril "yminey, wypuszezajpey dyny, dyndgey si¢’, ‘powstaly z dymuy,
bedaey z dymu: pelen dymun, przesycony dymem, zadymiony’, ‘podobny
Ao dymi, o kolorze, szary, siny” {dinl, takze "pokryty gesta warstwy wyzie-
wiw, oparow, pary lub dyvmu’, np. Dal, SRNG), przen, “lekki, nietrwaly,
ikajaey jal dym; zamglony, matowy’, przestarz, (dzis al.) Sniwias naba,
Xura “kurna chata’, dial. tez detywnoe oxtio "otwir w sufieie lub w &etunio kurnej
chaty do wypuszezania dyin; drewniana rara Jdo odprowadzania dyvmu
z leerne) chuty” (RRNG: archang), dawne w funkeji snbst. dewmoe n. “po-
dymne’ (R1T NI—XVID), ukr. dusomi (dia), tez dummid) ‘dotyezyey dymu,
powstaly 2z dyvmu: zadymiony, pravsyceony dyvment; podobny do dymn,
o kolorze®, “ilymigey, bedyey z dynud, dial. temnk. takze dwara xaoka ‘Kurna
chatw’ (I{rinéenko), vownics w funkejt subst. duae f. "gatunek nieduzych,
okraglyeh dliwek” (i), brus. detara “dymigey, wydzielajyey dyn’, “pelen
dyniu, przesyeony dymem, zadynmiony’, "podobny 1o dymu; wladeiwy dy-
mowi’, dawne od XVI1 w, “dotyezqexy dymn, whifeiwy dymowi, takze
dial.. np. SPZD 11 (13: deeansts xatil "knrne cliaty’, neunt deeanera “ploce hoz
kominow’, ~

Adi. o dyma z suf. -pne, znaczenio "dymigey, wydzielsjgey dym’ wotywo-
wane jesb przez verbum dymiti, p. W.S.

dynduti dyndejy “cliwiué sig, kolysad sie wiszae

~ pol. dyndad  (sie} -dam  (vig) "kolysad sie wiszae, bujad sig. chwiad
sig; nmuehad, kolysad o XVIIT w. {tez ddal, np. Karlowiez SGP,
Szymezak Domaniewek), dial. takze dyidaé (2 rozszerzeniemn artylkulacji
dendad Diec powdnym klusem, o konin’, tez o “kontu, chodzgeym w parze
z leugim, ktdry niewiele ciggnie, a preez to opuszezajy si¢ jego postronki’,
Kosinski Czchow, Szyvmezak o, e.; t Karlowieza SG dedidad sie “idé powali’),
‘nie «dbaé o prucg, gospodarstwo, lekeewnzyé solie’ (Szymezulk L e, ezes.
i Jungmanna dyadaeti -ddm "trzndd sig np. ze strachu, drzed’ (tez dial. dyn-
dat’ “trzgid, kolysac drzeweny; trzgdé sie, chwiad sig, o owocn wiszgeym na
drzewie’, Machiek ESZ 137), sta. v Kilaly dyndat’ ‘zwisué do dolu, ku dolowi’;

ukr. u Hrincenki dundamu -dare “kiwand sig, chwind sig; kolysad ooganii,
ehwiad sig na nogach’ (por. tei Smals Stodky] P8 156). ~

Por, 1. pol. dyndowad mydl. “swobodnie Diegad, chodzié za z2dobyeszy,
o lisie® (3J1* PAN, Kerlowicz SG1?), z pel. uke. XVI w. auwgorars “hazic,

1
13
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wloezy ¢ s, walesad sig, proznowad (Tymienko), por. nke, dial. dundrw.ninoanu
"wahat sie, chwiaé sie; i8¢ chwiejnym krokiem: i8¢ powol’ (Zel., Smals
Stockyj L e

2. buly. dial. dunddran polrzncué, hoitac dzieeko na rekael? (BIER T 343:
Sumen), dundsisus ce kolysad sig, hudtad sie” (ih.);

3. sel. dial. dingati (se) -gam {s0) "kiwaé (sie), ehwiad (sie), kobysad {sig)’
(RBAN: czamogirskie);

4. hnig. dial. ddurasr ‘podrzucad. honstad dziecko ne rekaeh, bawige sie
z nind® (np. Gerov, BER I 393, BDixl. ¥V 144, 0 bulewie p Szymanski 0z0
32):

5. dlua. dydotas dydoeu “drzed, trzgic sie np. 7 zinuw’, gz, dydotad -fam
-ocn "tragsc sig oz ozimnn’,

T'or, tez bliskie znaczeniowo {sprowadzajiee sig do pierwotnego nasiado-
wanin diwigkn) oparle nu interi. *dun!: Alui. dundad -dam "walpsad sig,
wloezyé sig, lazic, prdinowad, glud. dundad -dem "spacerowad, przechdzad
si¢”, dundnd so “lazikownd, walgsaé sie, wldezyd si¢’, u Pnlila "poruszaé sie
powoli; nuartedzié, guadrad sie, grzebad sie’, ezes, u Jungmanna dwidati -dam
“snad. o dzieekn®, dinl, dundet “ts, "pic (lapezywie), Alopac; pi¢ alkehol’
(Hruska DSCl, Rott Tred. [HSM; Bartod 1X8M, to tei z ekspresywilg palatali-
gaefy laskie d'wnd’at “wyginad sig, chwiad sig; wahadé sig, okuzywadé niezdocydo-
wauie’); bndg, dial. (Vraea) dyuda ce "zlodeié sig, chnwrzy¢ sie’, rolopskie
AyndAasu ce "tx.” {BEIL T 447, nueed, dial, dvwda “gderad, mruczed’; ros. dinl.
Oyuchims Oty “jednostajnic i doknexliwie mowié e ezymé: powtarzad jeilno
i to samo, upierad sig’, "wydswad jednostajne, dokunezliwe diwigki, ¢ brzocze-
nin komare” (SRN(}), brus. dial. 0 medsziys lapeaywie ssad, siorbad” (Saternik
Cerv.).

Rozszerzone przez suf. ekspresywne: z suf, -or-: sch. dial. dendoriti -rim
‘méwii niezrozumiale, mamurotad (RJAZ, REAN), dundirit -vrim, dundorit
~dordm t8.° { Elozovi¢ Kos.-Met.); 2 ful, -ue-: seh, liad. dundiriti se dimdiirim sz
“‘pyaenié sie’, "mamrotad, dgsac :ig" (REAN), maced. dial. dyvudvpu ce “zlodcid
sig na kogod”, ‘preeswdnie sig stroid® (RMJ) z sof, -a8-: bulg, dial, (Bofijskie
i Godet) dvnddenu ce "ztoseid sig, dasadé si¢’ Haymanski oo 1R, Izsled,
Mirtev 381).

zwkn, ol interi. dyn! z czeSciowym podwojeniem pierwiastka (o budowio
p. L 18—4), por. up. pol. dyn! dyn! na okreflenie rytmicznego odglosu, bulg.
Our! oo !, prav ntdtaniun dziecka (Szynuanskil. ¢.), dan !, dan-0we! v "hescelo-
wym paplanin, uderzaniv’. Podobnie zbuwldowane, chod nie prapokrawne,
lit. dind# 't “dzwonié®, dundétt “"hnezed’, ol defiderét "chiwiad sie, i8¢, stapadé nie-
pewnie’, "pedzié¢ tam i z powrotem, wraeszezed, halasowad,

Slawski NE I 186, Machelk ES? 137, Szymanski DOz} 32—3, 113, Pokorny
TEW 277, W.N, — I8z

dyra : wsell. tez dyr’a “otwdr powstaly np. wskutek uszkodzenia przedmiotn,
rozdarein, szpara, szezeling, seissura, foramen, conscissurs’, ‘otwor w bwtow-
Inch, urzgidzeniach, narzedziach, foramen®, “zaglebienie, wydrazenic, dot,
jamas, jaskinia, norvs, cavium terrae, foramen’
dyra: ~ pol. dial. dygre "Tuka, dziura w oatodel’ (Kucaks PSM 45: Wiecidrka),
potab. dare (p. jednak dire) “dzinra, jama; wiezienie’ (Lohr-8plawinski,
Polafiski 81X T %4, Polatski-Sehnert);
maced. dial. (Wysoka) dire derdld “Slad, trop” (Matecki SW);
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ro8. daprd wec, dupp "dziurs, szezelina, olwdr: rozerwaie, practarte miejsce
np. w odziezy®, przen. “wyskie przejscie, prazeinz’, “gtuche, zapadle, bezludne
miejsee’ dial. “dainra, szezeling, vtwor; jama, nora” (Dal), ‘przerebel’, praezwi-
sko, o “gapie’ (BRNG). ~
dyr'a: ~ stros, Mpn dziwea, obwor: przelaz’ (Seean.), ros. dial. dapsd “dziura,
otwor, foramen’ (Slovars Rjazun). ~

PPor. rosg. derpwa dein. od dsrpd, "ibzivra, olwar; janw” (SS1LE), tez u ke,
diul. poleskie dsipra "dziura w oknie; otwir w suficie, wlaz na strycl; wejieie
do piwniey’ (Leks. Polesgju 136).

Da dero dorati. Nawigzuje bezposrednio do -dariti, -dyrati, -dyr’ali 1 syho-
nimicznegoe diera (p). Bulowa i wzdluZenie semogloski rdzenne] juk w dirae :
dir'a. Por. lit. digricen pract, do durid divt ‘klaéd, uderzad, daris "ukluele’,
Nie widud¢ podstaw do innyeh objagnien; Meillet £t 252 przyjmowasl kontami-
nacje dora i dira. Otrohski ZW 275 tlumaczyl wokalizm -y- wplywen: wyrazu
nyrae “wora, zaglebienie®, Sobolevskij 81 V444 lyezyl z pst, dewrd "dezwi’.

Berneker SEW I 201, Vasmer REW I 386, WS, — 8.

dyrati zob. udyrati
dyrave zob. doravw.
dyriti zob. udyriti
dyr'a zob. dyra
dyr’ati zob. udyr’ati

dySati dyfy “oddyehnd eigzko, z trulemn, iutensywiuie, dyszed, supad: zipied,

chrapad’. “wydzielad z sichic cof, np. zapach’

~ pol. dyssed dysze dyssy (awne, w2218 dial. np. kasz, takze dysze), dzising
ez (il wtirne dys:ypé dysze ‘oddychad intensywnie, glodno, z trudem” od
XY w., dyszed cigzko “sapad, ehiapad’, przestarz., dzis dial, “eddyehad (do
dzirij aywe w zwrocie: ladwie dyszed ‘onucllewnd, byé na poly unualym’,
przei. “byd przesiakniciym, przeniknietymn czyvimé, roztaczad dookols siebie
slmosfery czegod’ {dyszed wonig, dyszed gniowen, por. pravstarz. dys:ed prze-
viw Kotm "giiewué 8ie s kogod, ezvhad wa Kogod méeiwie”, dyssed za esym
pragnad, tesknie™), gluz, dyfié -3 "oddyehad, dyszed, czus.liul. laskie dyfer’ <52
“oddychad® (Horecka Frepstit), sla. dial. waeh., difec s disie dise “gleboko
oddyehac™ (Bufla DILG Laka);

wle, disati disftm "wydawad zapach, pachpied; dmicrdzied, lrycié czynng,
enchngd”, “wzbudzad pragnienie, smakowad™ od XV w., dxzis przestara. i dial,
{dolenskie) “wachad; czud (macka disi wdf), sel, od XVII w., dzisiaj dial
difati ~%fm (Mikalja, Belostonee, Stulié) @ didgiti -§om (Voltidzi, Stulic i dial.)
"wydawad supach, pachnied; fmierdziod, cnehnad® (REAN, RJAZ), bulg.
Qtireaar, Alial. teg owwa et (Gerov) "oddyehad”, mode nalezgee do dychati, enam
duitman ledwo dysze, zipie’ (Mladenov BTR), maced. duoee oddyelae:

rug.-es. XTI w. asmarn i “oddychad, spivare” (853), ros, dawne XVILw,
denvamn  (poswindezone partic. dspnads) ‘olilyehad” (SRJ XT—XVII), Jzis
St cirnie dvnee ¥ Ostrecrstare (dindl. talize daneczivers) “tildychad” (e;1ga dstedms “ledwie
# trudem oddyehad, 2y¢7), "chuchad, dmnclad’, “tehnge ezyving, wydzielaé cos’
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‘wydawadé  zapach, pachnied, “hyé przepelnionym  ezyms$, wyrazal cof
(Osntrdme rrenom), dial. takie “hy¢ mlrowym, niieé sig dobrze® (Wiatka),
midwid; mowié Zaloénie, jeczed’, krzyezed, o dziecku’ (BRN(E), brus. dawne

XVIE w. duramu “oddychad” (Slodinilk Skaryuy) ~
Archuiczny  ezasownik  odpierwisstkowy wyrazajyey stan  (ie.  dhigs-,
dheu-s-, dhenes-, dhues- ‘unosit sie klebami, kurzvé, winé, dnuchad; oddychaé,
ayszed: wiychad; wivlterzyé, Pokoruy LEW 268 —71) ze wziilnzeniem zreduko-
wanego wokaliznm pierwiasstha, p. [ 56, Doklwdny odpowiednil: 1it. disé'ts
s o ditsiic “oddychaé; eiezko oddycehad, dyszed; wudyehad; pokaszlivad,
Berneker SEW T 249, Sluwski SE T 187, Vasmer REW T 386, LSSM V205,
.8, — W.R,

dyti dyjo pld. "dyé, wind, dmuchaé’
~ ste. Ut dijem “delikatinie, stabo wiad, dmuchaé (np. o wietrze)’, pachnied’
(S3IK1), u Pleterinika takze lekko oldyehad’, ~
Zupewne szezgthowo zachowany srehadezny caasownik z wokalizmem -&-,
oparty o ie. pilerwingtek dhew-, dheno-, p. duti @ doté, deoekati, Por, 2z tym
samym wokalizmem gr. 35e “szaled, wrzed,
Bezlaj BES I 102, Pokorny ITEW 243, W.B.

degna pld. “Slat po gujgeej sie ranie, strup’

~ sthulg. avrea “zarosniets rany’ (BER [ 454: Shornik Symeows r. 1073),
e, anrmy, acres Ceieatrix’ (Miklosich L17 183), rus.-es. AwrBa, dermey iy,
Ao tez wyjatkowo ‘plama’, 1nres wsa Ccicatrix alba’, hulg. «lal. dsena
‘blizng, flad po zarodniete] ranie’ (BER L e, to sprowadza sie do wspoinej
prapostaci dogra (5, ¢ {3), podobnie jak porax Ceieatrix® (Aliklosich L oo,
Srezi.) 2 wtdinym -o- § i { -b-.

7 antyeypacjy hosewoscei: os. ACHIS “ejenttin’, styd selundurne asra “strigp®
(Brezn.). ~

Por, stezes. dehen dehnu "morbus quidamn® (Matzenauer LF VIT 41 po-
rownuje z pol. dziegna, p. degun).

Etymologia niepewna. Moze jeden ze Sladow psl. deliti deqo © dego, ie, dherh-
(1. Zekti Zego, por. dagneti, degats, deglo). O suf. -ne z20b. T 116—7. Doy, il
degsn s “pulenie, pozar’, "wypalone miejsce, pogorzelisko, sgliazcze’, “miejsce
w poln wypalone przez slofice lub ogiei’, tot, degsne “pogorzelisko; wypalony
1as®, dggsna "wypalone migjsce na bagnie lub w legie” {(Jakobson Woerd VIIT 388,
Selected writings [F 627), — Mniej prawdopodobne nawiyzywanie (Berneker
SEW I 250, Vasmer REW [ 335) do lt. dyggti dggstu “lielkowal, dijgenis
"uklucie’, diegti diegiu "khid', "sadzi¢ rodliny’, "szezepid’ (o te] rodziuio p. Fraen-
kel LEW 43), — Wallug Skoka BRI 372 nalezg tu tez seh. dignja ({ Fdagna
z guj Cyn jak np. dial. gnjej < gnoj) “gatunek morskiej wnuszli, Mytilus gailo.
provineialis® (KJAZ, BBAN, RMat., tez luriowe), diul. 2 Cresu denge ({ *degna
z metatezq) “rodzs] muszl’. Znaczenin sch. mialyhy byé wtorne, rozwinigte
moze od wypladu drebuyeh inuszli, ktore w pieczarsel preypominajy hlizny
na lwarzy. — Zob. degna. T8z —F.N,

dely delpve pld. {czesé wsch.) “gliniane naczynie, dolium, cadus’
~oes, AN AedRe (glownie 7z zabytkdw &rbulg, tez red. serb. 1 rus.),
pierwotna postaé nom. sg. podwindezons W rus.-cs. Awm oyTa XTIV w,
{Srezn.), poza tym we widrmych formach wg deklineeji samogloskowycl,
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np. w frbulg, podwindezone od NIT—XTIT w. Avikn “beegka, dolinm, eulus’
w przvkladzie AVERE KO RTW ECTL (5 18), Acakn f, (Bn 1esRa WM ),
ACAREA, ACARKEA, W Kronice Msuwsa XTV w, acks (BER 1 336), 2z melatezy
spotgtosek aesam (Miklosieh LB}, bnlg. déasa "wielkie i gtebokie gliniane na.
czynie, zwykle z dwoma uchami® {(Gerov, RBE), dinl. "dzban 2z sgerokim
gardlem i jednym uehewy’, "wielki garnek bez uformowanego gardla’ (BDiul,
X 20}, dem. Jwasé n. “maiika gensd’ (BDial, TV 198 Trojan), z metatezg
déexa "geasa’ (BDial T 58: Tehtiwan z prayiladem Jéerama Tau, ve Ipbixu
Boda), dobrze podwimlezone i w nazwach wiasnyel, mp. Jéagama, Tophara
ddasa, Joatary déwae (Zahimov MIPirdop, Kovatey MNSevl), z inctatezg
Hésaa (IKovadev MNGabr.), nueed. dinl. d'éra “sliniane naezynic na oveet’,
"naczyiie na wino® (Maleeki SW),

7 zabytkow Dbulg.: riz.-cs. Z€3K1, LEMLEL, 1RIEL, 2 metatezs Acks “boezlia,
dolinm, cwudus’ (np. % seseoy, peswmc & BOVEOY NVI—XVIT w.: & #unorpais
em gesw XTIV w.), stged vos. (tylko w sturyeh slownikoch) dézsa ts)”
(RATL, Blovars OSILT, Dal jake eork)), ukrees. XVIT w. desa “6s.” (Tymten-
ko), ~

Por. butg. XM Héasuno (BER 1 ¢.), NO Téasos (Iltev [RILI).

Wyraz ograniczony jedynic do biulg-meed. obszara jorvkowego {skad prze-
uiesiony do zaliytkow ras.-cs., serh). Uwaza sie zwykle za prapokrewne z lae,
dolium "beczka’, stivt dell (Fdeljd-) “forna, ksztalt’, ezvli nalezaloby do Lego
samego rlzenia ie. oo dol'a (zob.). — Wg Boeva Blz XV 7, 14 wyraz proto-
bulg. {ilv jezyka protobulg. miatby sie dostad z alaiskiego i bythy prapokrewny
z pers, didr "veber, kubel’).

Borneker SEW T 252, Trantinans BRW 55, Mladenov EPR 124, Vasmer
REW [ 337, Tmimdev RT 241, ESSM V 210, Meillet DEL? 324, Waulde —
Hofmann [ 364, Pekorny T'EW 194, Sehrader REA T 303, NH.— T.8=

del'a 1. “diugosd, longitudoe®

~ stpol. XIV-—XV w. die dli "przepisowa pelns dingesé anw’ (Slownik
stpol.), diuz. wseh. XVI w. (Jakubiva) dle “dlngosé (Scluster-Sewe BW 154),
stezes, dle {. “dhugodd” (Gebaner SLY ~

Ny wigkszy pierwobnie zasigg wyrazn wskazujy formy przypadkowe
zachowane w faukejach sekundarnyeh: 1, adv. i postpositio (> praep.) dol'a,
p. Aul’n 2

2 loe. sg. duld: pol. dial. kusz.-sti. dlé praep. cun gen. “obok, pray, wedhz’
(Mo Bl dlé Féki; To yide stoiy dle drogi, Lorentz PW}, “dl’, "w stosunku do’,
‘przeciw’ (ih.}; ros. dial. dae pruep. eum gen. ‘kolo, oholy, przv’ (SRNG, Dul),
ukr. dial. 347 (Zel.,, u Hrindenki daee} praep. cum gen. ‘kolo, przy’;

3. wyrazenin pravimkowe w funkeji adv, ; pruep.: a) po delé: pul. dawne
{orl XV w.) i dial. pedle (stpol. tez pele, dinl. Lkasz. pole, pol, Sychta SK)
praep. cum gen. "w poblizn, w bezpodrednim sysiedztwie, obok, kolo, przy’
(stpul. moie takze "wzdiuz’), stpol. réwnies ezasowe “za, po” (rok podle roku
‘rok zg rokicin’), ‘zgodnie z czymé, wedlug’, “oprdcz, niezaleznie od czegod,
o liczhie “okolo, w przyblizenin® (Slownik stpol., tei dial., Szymezak Dowmsa-
niswek: “zulezy od, w zaleinedel od; wedlug’), rzadzie) dawne i dial. adv, podle
‘w poblizu, bliske” (stpol. byé pedle "hyé w pobliza’), czes, pedle rzadko wdv.
“w poblizu, bliske, obolk’ (tez dial.,, Bartos DSM: pedi’e), zazwyczaj poedle
(przestarz. pedlé, dial, pedie, Bartos DSM) praep. eum gen. "w poblizu, obok,
przy’, “wedhug, w zgodzie 2°, dial. takie "niz, od’ (Je vél&i podl’e Janka,
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Bartod 13833M); ste. dial. pole wdv. “obok, kolo’, praep. cumn gen. ‘obol, kole,
przy’ (PMletersnik), stsel. XIV w, polé praep. com gen. “obok, kolo, przy’
(polé gamild), dzis dink. pln, czakaw. (podwimlezone wl XV w.) poli, pol, pola.
ted puli, pu() “ts” (Skok ER L 376); stims, woA(RE, BOAE Praep. cum gen,
b osee. 'nhuk, wazding [llO,i.'\i MO UTTH;  NOAME  PLKOY |l:p,ul'l'h), ?]\'_(]h),
w poMizu; wolidls obok’, vos. nddae adv. “bardzo blisko, obok’, prawp. cum gen,
‘abok, przy’ (51 xouy ObITL nedse myska cpoerw), pot. "kolo ezegos, pray caymd
(1or:isylest Ha KNy, XI0NOTaBinyYio nedge camopapa), przesturz. na rowni,
obok’, stukr. woxae wlv. "w publizun, obok®, woass, BOAM pracp. v gon.
‘koto, pray: na rowni, obok; edpowividnie, wedlug® (SSUM), s, dial. n2ddae
pracp. cum gen, ohok, kolo, pray; wedlug” (Nosovié), sthrws. 0613 proep.
cium gen. i see. "obok, kole, pray, wzdluz’ (Karskij Belorusy II—ITL 123);

by ws delé: pol. dawne i dial. wedle (dinl. tez wele, Karlowiez SG, Kueabks
PSM o222 Plute Dzivrayslawice, lesel Sankt Annaberg) pracp. cuill gen.
“wedlng', “obok, Lkoto, przy’, "wzdlug’, "nwokolo’, disl. tez “Kolo, w poblizu’
(wedle poloey), "o, co do, vo si¢ tyezy, wzgledem’, z prayezyny, z powodi, dla’,
‘w oaprawie’ (Karlowiez SGI'Y, Madejowski Chebu-dobrz, 203, Gornoewicz
Malbork), exvs. zedle wdyv, “blisko, kolo; obok®, "mimocholeny’, vedle (pracstarz,
rvedlé) pracp. eumt gen. “obok, kolo, mime’, eznsowe “po’ (rok redle rokau
‘rok po roka’), “wzgledenm’, "oproes’, prrestarz, “wedlng’, “za eayimi posvedni-
ctwem, przes’; she. dinl, eddije, rdlje wlv. “obok’, "a#” (radlje o Ljubljune
“bis nach Laibael’), ‘natyehminst, zaraz® (Dletersnik), selr. disl. zaeh. (zwlasz-
cza tzakaw.) wdlje ((takze oijé) mlv. “nutycehminst, zarnz’ (RJAZ, REAN,
Skok HDZ 219§ BE 1376, Zajeeva Drilozi prowdéavaniu jozika L, 10967, 82);
ros. dial. gddae, dogré wlv. “abuk, kolo’, pracp. eum gen. i ace. “obolk, kolo,
przy’ (SRENG), stulie. wyjatkowe NV w, K0ssC pruep. cum gen, “wedluy’
(SSUM: z pol.?), brus. disl. sddae praep. eunt gen. “obok, kolo’, "wedlug’,
sthrus, XV w, vog’ae “wedlug’, czssowe "po’ (aE)n eorie ava “dzien po
dnin’), wedlug Karskiego Delorusy JI—IIT 425—6 polonizm;

¢) Teva defd: strus. vozys, Enias adv. “obok, kolo’, praep. enm ge. i aece.
kolo, przy’ (Rrezn., SR X1—XVI1), ros. ¢dzqe adv. "ohok, Lkolo’, piraep.
cun gen. ‘ohek, kolo, przy’, ukr. u Zel. gdzai praep. cum gen. ‘obok, koto,
prey’s

d) ra dul’0: polalinl, kasz plu. vedlo praep, ciun gen. “weding’, "w poblizu.
abok, wzdinz® (Svehta SK VI 65, teg Rarlowier SGI1' z Cejnowy).

Abstractum od pisrwolne) podstawy compar, dol’-aje (zolr) z sul. -ja.

Zob, dol’s, dol’ina, W.n.

drl’a 2. pio. postpositio emin gen. “w noblizu, blisko, tuz obok, kolo, przy’,
podlng, stosownic do’, "z powodu, ze wzglylu ua, przes’, Ceso del'a “dlu-
czego’, topo  (:sego) dela "z powwdu tego, ze wzgledu na 1o, dlatego’
~ stpol. XV w. dla rzadko postpositio eum gen. “z powaediy’ (ani samnych
moich ust dle: ani sudne rzeczy dla), “ze wzgledu na kogos, cod” (boga dia),
“juko, tytwdem czegad (posagu die), ‘na ezyjyd korzy$@ (clebie dle; nus dla),
‘woeelu” (uiytku dle twego), exegodia (wyjathowe XV w.) = diaczegn “dlatego
{wiee)', tegordla (XV—XVT w., . 8 XVI IBL) = dlalego "z powodu lego,
ze wzgledn nu to’, w X'V w. dla proede wszystkim praep. cum gen. w tvel
samych funkejuch, pol. dle, dial. tez did (posta¢ powszechno w XV w,
zob, 8P XV IBL) 5 dlo, e, La ) lo pracp, cnm gen. w tyvel samyceh funkejach
(przyezynowe z powodu, z2e wrgledn nus, przez’ zachowane glownic wodin-
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lekiarh, p. np. Warlowicz SGP, Szymezak Donuetiewcek ), nowsze takize juko
konstrukejue rownowainn dat. (dive eiebie = tobir}, por. Gawroiski, Szkice
jezvkoznwweze 135—850, dinl. kasz, rownied "przeciwko’ (die D2Alow v Zoludlkva
‘przeciw bolom®, Lorentz W)Y, luz. die pracp. ente gen. 2z powodin, ze
wzgledu w2z uwagi m’, " ey s korgysé, woezyims interesie’, tez postpo-
sitio, np. wadoge syna dle = dla walogo syua, jogo die = dis ttogo, toge dlu
{togeelle) — dle togo 7 tego powolu, dlatego’, ghuz. dle pracp, enm gen. “obok,
przy’, “weillng, stesownie (o', “ze wzeledu ne, 2 uwiegd wa’, ted postpositio,
up. fesén din Tdla onoen”, moje dla “dla mnie, ze wzgledn na mnie’, moje dia
“dlie e, ze wzgledu dla mnie’, nana dle “dla ojea, przez wzghipl na ojea’,
dohodle (w Ufubla feho din, éoho din) "Haezego’, tohodla "dlatego, z tego powoda,
przeto, wiee’, shezes. die czesto postpositio ewm gen, “stosowntie da, portlug,
wallng’, *z powwmluy, ze wzgledu na’, np. hoha die "pro bola’. pokory dle
pro pokoru, z pokory’, tebe dfe "pro tebe’, e dle “pro mene’ (5 wilv, maedle,
mledle, medle "pak, tedy™), toha div (= dial. dl'a feho, Buartod DRM) ‘proto’, eo
die "pra co, prot’. nierzadko takie praep. cunr gen. “stosownie o, podlug,
wedlug®, "z powodin, ze wagledu na’, nowsze “tuz obok, prey’, dzis czes. dle
(dind. laskie dfa, Barto§ WM praep. eum gen. “wedlug’, przestarz., pout.
"obok, przy’, dial. "z powodn, wsprawie’ (Psal mi de byt o biyt”, Bartod DS,
sla. przestiwrz. dl'a pracp. onm gen. “wedllug, podiug’ (887}, 1 Kilala tez
prey, ohok’;

strus, Al postpositio cum gen. “ze weglivlo na, o ezyjad korzy$é® (roemn
ALR 1 G0 CCRI L KOYIHTUY, “w e’ (G KCTEN, U BTN AMA, B8 A0GPLEA KCCEAR
H HAOYKOY A3, veFe Al = avin vere “dlaezego, wojakim celu’, Hevere gan
nie ma pe e’y ezefeie] A praep. cnn gel. ‘z powodln. przez’, “ze
wzgledu na, no korzys¢ czyjus, w ezyimmi interesie’, “w celu’, s Toro
% tego powodu, diatego: dlatego, ze” (BRI XT—XVIT, Svezn), ros. das
(il toz gaa, 222, Dal, BRNG) praep. enm gen. “ze wzglodn na kogos, eos’,
“z powwln, przes’, "wocelu’, dial. takie "prageiw’ (ewaperro das wauwta), “do”
nprnen dae g i€ page’, NENG), siukr. sy, o rzadko postpositio eum
gen. “w cali’ (ne ezoho dln lesno to wezynili 1w o sia wlozyli, niz wiry dla
ehrestviagnskole | waszoie dlae soromoty; kanas ssaoctn an, SEUM), 2z po-
wodin, preez’, “w ezyimé interesie, ze wzglodu ne kogof® (maen s, XV ow,
Tymdéenko), 700 Axn = 23 T0ro (1 NIV w.) "z tego powodu, przez to,
dlatege’, ezohe dle = 2 voro "z jakiego powmlu, ddlaczego’, Axiy, Ava
gwykle praep, cum geu. = "w eeln’, "z powoilu, ze wizgledu na, preez’, “w ezyims
interesie, na ceyjys Koreyse” (B81TM, Tymdenko), uke. das pracp. cum gen.
7z powodu, przeg’, “ze wrglaln na’, “w eeht’, lla koge, exego’ {CriTimus dar
TYPHCTIR), 1 Zel. tez w wyrageniach 6:amanko das "obok, przy’, 048 CBOCro
gpHuao “wedlug, zgodnie ze zwyezajent’, sthrus. 338 wyjalkowo posipositio
(coro aan “dlatego’, Bloinik Skuryny), zwykle praep. eum gen. "z powoduy,
ze wzgledu ng, przez’ (AMA FA0CTH; AN WAO0CTH), “w eelll’, poza tym w tekstach
thimaczonyeh z polskiego ezesto w niejses pol. die (p. Karskij Belorusy
IT—TIU 426—7), dzid brur. dar (dial. tez 22, 324) przede wszystkim “dla
kogo, ezegn’, ~

W poszezegilnych jezyvkaeh slow. wystepuja postaci oparte na wyrazeniach
preyimkowych (zob. po dulé, 26 dold, razs dolé 5. v. dal’a 1.), ktdre przy uniwer-
bizaeji w reznltacie wyrcownnnia do nom. sg. del’e otrzymaly kofedwke -‘a:
1. po-del’a: stpol. podla, pola pravp. cum gen. "obok, w poblizn® (moze tez
‘wzdlnz’), “zgodnie z czym$’, disl. podla “ilw’ (Karlowiez 8GP), dluz. pédia adv.
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“w poblizu, tuz obok, lolo” (Sy-li ty pddla yl? “ezy hyled w poblizu®’), "po pra-
wej stronie, o zwierzetach zapraggowsell’, ted peidie {: pila, pla} preaep. com
gen. “ohol, przy’, glnz, pddla ady. “w poblizn, kolo, ohok’, "abocznie, oprecz
tego, powmlio®, tod praep. enm gen. “obok, pray’, ezes. dial. podl’d pracp, cum
gen. “obold (Barted DSM), ske. podi'e (dial. teZ pol's, pol’d) praep. cum gen.
“wedbug, zgodnie z, stosownie de, wzglpdem czego?, “walluz, przy’ (pod’a
cesty; dial. pel's potoka “wzdluz potokn’), przesturz. “‘obok’;

2 vp-dol'a: pel. diul. wedlo, rweld praep. cum gen. “wbok, przy’, czusowe
kolo® (Weld $w. Doroty naprawii] cteee ploty, RKarlowiez 5017, czes, (il
cedla, vedl i pracp. enm gen. “obok, pray” (Bartos DRM)Y, sha. redPa ad v, "w bez-
posredniej Dliskoded, tug oboak, wsgsisdziwie’ (THet a spl eedUad, "obold {(Postavil
skrifu reel’ ) L0z pracp. oum gen, "kole, abol, przy’, “wzdluz, wokol® (Prefiel
vedl n oliniska), "uproez, poza’, “tazem’, przestarz. “wedlug®, wkr. dial. eides
pracp. enmm gen. “obok, pray’ V/URE

3. mere-dal’a: pol. dinl. kasz. bexla ( feerdia?) praen. cum gen. “wedtuy’
(Karlowiez RGI: za stownieczkiem Biskupskiego), vos. dial. sdian, eooa
adv. “ohok. kold’, pskow, gézae ailv. "eslkowicie, doxzezelnie’, sdzas, eosas
praep. eum gen. “obok, prey” (SRNG), ukr. disl. sizze praep. eumm gen.
‘obok, przy’ (4el).

Pierwotny nom. sg. rzeczowniku dol'a (p. dol’a 1.} w funkeji sdv. (prey-
stowkowsy funkeje wieile podwindezajy miodsze postacl po-del’e, va-doi'a,
vaze-dsl’a, p. wyzaj), kidre nastepuoie przeszlo w prayimek {nujpivrw postposy-
cja, nastepuie, juz w ezusach historyeznyely, przesuniets praed wyraz eadoo-
ny; stadium podreduie: interpozycju, np. stpol. asythe dla twego, strus. co.
TOrG A3 RAxrORepennd, stuke, twiry die  chrestyianskoie | waszoie dia  soro-
moty). () mianowniku rzeczownika w funkeji przystowka i prayimka zob, Zu-
buty Studie IL 44 1. Plerwotue  zoaczenie “wzdluz’®  (p. wyiae] po-de’s,
va-dul’@} > “w poblizu, bliske, tuz ovbok, keolo, przy’ > "wedlug’, “z npowedu,
ge wzgledu na, przez’. Co do rozwoju semantyeznego por, lae. propler adv, "ili-
sko, tuz obok®, praep. ‘obok, przy’, 'z powodu, dla’ a lakze znane poszezegdl-
nyne jesykom stuw. formny praypadkowe delé, dali i wyrazenia prayimkowe
po duld, ts dolf, razre dolé. po dofi, va doli, vaza doli (p. dol’e 1., dil’s) w funkeji
adv. 1 prawp. Mniej prawdopedobne skroceniv postpozyoji dfla (v, déla 3} 3
dol’e, prayvjmowane np. preez Rozwadowskiego GJFI* 1956—6, Sobolevskisgo
Lekeii 99, Vasmera REMW L 354, Zapewne jednuk w stow. pierwotne dd'a
i del’a nawzajem na sietie oddziatvywaly 1w padniejszej epoee krayviowaly sie;
w poszezegdluvel wypadlueh mozlive jest tez poine skracanie dff’e d d'a.
Przyjmuje sig niekicdy, ze pst dol’a wiséciwa byla pierwotude tylko fnnkeja
miejseuwa "Blisko, obok. prey”, zus funkeja preyezynow o mizlahy genetyemie
nalezed do dil'n (por, zwlaszezy Kopetny ESSB I 1, 35—9, 65—71, TsiM
IV 324—35). Nie jest Lo wykluczone, jodnak puaralelne lac. propie Swimlezy.
Ze Zitwzenic preyezynowe moglo sie samodzielnie rozwingé ze stuczein
lokalnego.

Miklosich EW 55, Berneker SEAW [ 252—3, Briickner S 89, Slawsl
SE I 16—7. Kopecny TESE 11, 05—9, 63—T4, BSSM TV 3244,

BB

dul'e zob. dal’sjs

dsl’ina “dtugosc, longitude’
~ slael, XIV—XVT w, dljina “dhugodd, loagitudo™ (RJAZ), diul. czadiew.
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{(Vrimik no Keka) depine “odleglosd (np. A 8¢ bite vi reldi, koliko je (o dejni?
To je ... pot nre huls: Zie, ZNZ0 XXXITL 39, por. del'sje)s

strus. ol XVI—XVTT w, amws (SR XT—XVID), somon (Sreznl) “dbugodé’,
ros, dazund TtRS. dinl. (we wtorhe] postaeci) dames £ 70807 (Dal, RENG), takze
« nawarst winnym suf. dauraed "ta.” (SRNGY, eownies doaiva "o cxyms (Unging’,
ddauna “lhyzy piestic (SRNG), uke, u Zel. daund "hgoid®, hrus, o Nosovits
datns L. dhaprosé”, nowsza dial. 2 nawarstwionym suf. daindnd “ts” (43 10), ~

Por. 1. ros, dadnrodt "dingi® (Lakze dial,, 3RNG), w XVII w, NO Taunnof,
diad, toz doadmneass "dlngi’ (SRNG),

2 alluz, dial. dlin, dini adv. na diugedd” Sehnster-SBewe BW 154),

Ol dal-sjn, dal’n, dal'n, o suf. -ina p. F 120—1,

BSSM Voo, .8,

dl'iti dol’n "przediniad coi w oezasie, odwlekad

~ pal. dlig "dlugyd’, preedlié “przedinzyd (tylke Briickner 8E 89), dlus.
dlig -l “preedhuzad, odwlekad, odkbulad, dfid se “opoiniand sie: oclagad sie;
wahat gie’, glud, dlié -0 "proediuzad (o ezagie), “zwlekad, olwlakad, vdkladad,
nuwndzic®, diié so Topdiniac sie, ovingad Rig, walvd sie?, sbozes. ik dw dS
"przediuzac, preociggad cod, odwlekud®, diti se “nelagac sig, walwé sie”, nowsze
ezes. dliti dlim, 3 sg. dleji "preebywad, awid’ znpevwne e zmieszania plerwot-
nogo Fdel'iti 1 Fdol’éE, p. nizejs

seh. dawne wyjatkowe XVI w. difits dljim "preedlazae” (Zivot dijitl, RIAZ),
czedeie] (il XV w.) prodijiti ~dljim "przediuzyé, odroczyé, preetozye® (RIAZY,
tu moze §ez dawne daljiti -ljim “odkladad” (LAY ze Stulicia), ses. Sopr.
npeARANTH -ua “przedluzyé, kontynuownd’s

ros. preestave. ol XVIE—-XVIEw. daonn 0.0 Oauts przedlugad eod w czasie,
przecigead. zwlekad® (dial. “rmuszad do  dlagiego oczekiwania’. SRNGY,
Oarimees “elagnuc Rie, trwad, przedhezad sie’ (Dal, 88SRJ, 3RJ XI—XVII},
nkr. u Zel. npod.atim “praclluzyd, odroczye, praviozyd, ~

Por. stabiej pofwiadezone inwczej zbhuwdowane dlenominalne czasowniki,
moze e psl: Lo dol @i dol’djo: stezes, diiti 3 sg. dlic : dfi Toeiggaé sie, trwad’,
dzis ezes. dliti dlim, 3 sg. dleji, partic. praet. act. dlel “przebywad, bawié gdzied,
mieszkad’, w odmianie wiloezne zmicszanie pierwotnego *dléti dleju dlés
{rekonstruowanego przez Gebauera 8l T 256—7) z kontynoantem pst. dul’itd,
st ksinzk. difed’ dlie, 3 pl. diieju “siedzied, hawié, przebywaé gdzied’, prodiiet’
-dlic “spedzié mlzied jakid ezax’;

3. dol'ali dol’ajor rvos. diall dasme dasie “awlekad, ociagaé si¢? (RRNG),
ukr, pot. dadmu dasdro dagew "vohi¢ cof uiespiesziie, guzdrad sie, nciggad sie’,
Oadmuca "zatrzymaé wie gdzied dluzej, niz sie zamierzalo, przediuzaé swiéj
pobyt, ociggad §19°, dial. npodadimu -dn -adcw "zwlee, opdinié, przecingngd
v0d’ (Hrindenko),

il plerwotnej podstawy compar. del’-afs, por. tez del’e 1., del’s, 0 budowie
zob, T 17.

ISSM V210, M.8. — W.B.

dei’s f. “dlugoesé, longitwle’
~ vzas, del -le [ “Uugode®, tes stezes., (Qehauer HL;
ros. dial. doae - I "dlagusé’, raxar doas? “jak dlugoe?’, aldv. ddsem “na
Mugosd’, tez doas -2r m. 0 "wysokim ezlowieku’ (BRNG). ~
Na pierwotnie wiekszy zasieg wyrazu wskazuja formy przypalkowe
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i wyrazenia preyimlowe w stkundarnyeh foukejacl adv., praep. (niektire
przyvioczone nizej pustact mogy jednak naleieé do del’n 1., gdyz -1 moze byé
rezultatem nowszyeh proeesdw fonetyezuyeh): 1. dluz. (we) dii (¢ podiu, () din)
adv. na dlugesdd, wading’ (Muka); ros. dinl. daw pracp. eum gen. “ohok, kato,
przy’ (Dal, SIING), brus, disl, 04z pracp. cum gen. “dla’, “obol’, kolo, przy’
{047 maprveet), Bjulpkevit Mobhylew, Rastorgnev Brjausk;

2, ezes. podéd wdyv., “wzdlug®, pracp. cum gen. “walluz® (podél (drihy):
strus., NIV w, moasye pruep. enm gen. “koly, obok, przy’ (toaman mopn,
Srezi):

3. ezes. (lial. pedii {: podiivd) pracp. cum gen, “obok, kolo, przy’, “wedleg®
(LPodli wnie je to Wopost'; Poedlivd chize Lhie pozndm “po chudzie®, Gregor
Slav.-butl); sle. disl. pofé praep. cum gen. “obok, kolo, pray’ (peli vrat “pri
vratih®, Rigler Notr, 77): strus, noaan pracp. cuth gen, = woywas o del’a 1.,
stukr. noayu wdv. "w pohlizn, obok’, n0axd, aoaw, nosew praep. eum gen.
‘kolo, przy’. “me rowni, 0bok®, “udpowieduio, wedlug® (SBTTAL), bras. dial. #ddar
praep. cum ge. ‘kolo, przy’ (medar cambiii xathl, Bjalekevié Mohylew);

4. dlnz, (we) dli p. wyze], ezes. diul. vedli (: vediivdg) udv. “w poblizu, obok’,
praep. cum gen., ‘kolo, pray’ (Gregor Slav.-bud.): ros. dial. eddan (2 668 1u0)
adv. “ohok’, praep. eum gen. przy, kole’ (RRNG);

5. strus. ®oZw pracp, cnny gen, ‘kolo, pray’ (Sreznl), roso dlicl. sdsius
adv. “obok, w poblizu’, praep. cunt gen. ‘obolk, przy’, tez 2 ({ *sorm)
pracp. cnm gen. “obuk, przy’, “dln' (SRING).

Abstractum od pierwotnej podstiewy compar. dof -gja. z suf. <.

Por, del’u L., del’ina. W R

del'sje dul’sfi del’'e "dluzszy’, emupar, o dl'gs, wdv. del'e

~ Muz, dlejSy "Duzszy”, ghuz, dlés s, steaer. deli m. deldi £ delie 1, ilug-
gzy", czes. del¥i, stezes. w odminnie zlozonej delfi “t8" (2 ezes.: poll dial, ce-
szynskie delszy “dluZszy; dluzej’, Ondrusz Cieszyvn 31):

stech. XV—XVT w. dlji "diuzszy’. dial. czakaw. (Vrhnik na Krku, gilzic a,
s> ¢) deji “dluzszy’ (np. ov dmgi je debji, jadi i defi, Zie, ZNZO VII 3k,
da ne bude jena deja ol druge, ibid. 303);

stris. aoamm, n, aon, 3ot “dinzszy” (Srezn.; -o- pod wplvwemr doaaud,
P Vasmer REW 7 354), “dluzszy’, “dalszy, bardzie] odlegly, oddalony’,
‘dhuzej trwajaey’ (STT XT—XVIT) ros. przesturz. ddae, poel. ddace, dzid
liter. ddasiwe “dlnzszy; dluzej’. ~

Ay, dulle: ~ dlnz. dlej “duzej’, glug. difje “ts”, czes. dile (rradko &)
"dhugef, w dalszym ciggu’ (juz stezes., Gebauer Sl z czeso pol. dial. cleszri-
skie deléj, dell “dluzej’, Karlowics SGIPP, Quulrusz Cieszyn 31);

sle, dié (dind. tez dijed, dijer, diié, dilj, Bezluj BS I 104) “w wigkszym oddale-
nin, dalejs tuzej™; es. awaw “iuze]” (SI8). ~

Archsiczny eompar. do dl-go “duogi® (zoh.), le. del- "dlngi; wydluzZad’.
Tylko slow, Por. dal’sjp compar. do dal'eks.

Vaillant HES 1X 5, Berneker SEW I 252—3, Vasmer L ¢, Bezlaj Lo,
Skok ER I 376—7.

Zob, dolla, dol's, dsl’ifl. W 4.

denevens donevona donersno "dotvezaey dniu, pravpadajaey na dzien, dzieny,
diurnus’
~ dhiz. daowny “dbvezuey dnin’, gluz, digjoweny "8’
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ste. dngven -vag “dzienny, diurnug’, sch. drivan dnevas ‘ts. od XVI w.,
w XVIII w, tez drevnji (RJAZ), s¢3. avwesnnn “dinrnus; quotidianus’® (szczegd-
lowo n wyrazie Brodowska-Honowska SPS 173), bulg. Ouéser -ena ‘ts.’,
maced. Orescn -gHa “t5.7;

strus. AswcRbuny od XTI w. ‘codzienny, dinrnus’, ros. duesudid ‘odnoszgey
gi¢ do dnia, dziejacy sie w ciggu dnia’, w starszych slownikach teZ OJwuédsneri
(np. Buk. Leks.,, SAR, Dal; dzi§ w takiej formic tylko w zloZeniach), ukr.
Onésuuis (Zel.), ~

Tor, nowsze fermy utweorzone niezaleznie w poszezegdlnych jezykach:
pol. przestarz. deiowy "dotyczgey czasu od wschodu do zachodu slofca,
iltyezaey doby jako dnia kalendarzowego®, stpol. dniowi, driowy XIV w.
‘zu dnig bedsey, diurnus’, dedewy XV w. “naleigey sie za dzien, diurnus’,
dzii tez dial. np. kasz.-sh. diovi *diurnus’ (Loruniz 1'W), gluz. drnowy, dnjowy
‘dolyezaey duia’, czes. przestarz. dnewy ‘187 (Pir. slov.), dzi§ dial. dnovy “ts.”
(Kott Dad. DSM), stezes. dwovy 1 diiovy "ta.” (Gubauer SL), sla. dfovy “is.
(tez diul., Sipas Bikk-Guhirge).

Adi. od dene z suf. -ovens, o suf. Brodowska-Honowska S3P3 173—6.
O wyrazie zob. tez B3SM Y 212, W.N.

dentti dundjets pin. "dwita. rozwidnia sie, staje sie dzied, lucescet’

~ pol. duied (dzis tylio nivos. drieje) od XVI w., powszechne w dialektach
(np. Kueals PSM, Dejna RKIL XXT 228, Zareba ATS VI m. 1069, Szymezak
Domuiewek, Tomaszewski GL, Ramutt, 8yehtu SK, Lorentz PW), stezes,
XV—XVI w. dnrieti dnéju (Gebaner SL);

ros, dial. dreme Sudem {np. Opyt Dop., Dol, SRNG), ukr. dnimu dnie vd
XVI w. (Tymcenko), tez dial. (Hrindenko, %ol.), brus. dueys duée, tez dind,
(SPZB, Baternik Curv., Jurfanks Nar. sin.), dial. takze dzsnéys 3 sg. dzmueits
(SPZB, Jurcnudka Nar. sin.). ~

Od dyns 2 suf. -dje- -éti, 0 budowie p. I 47, Odpowiednik w lit. dvensli
- -djo "dwitad (LKZod.). W.N, — K.H.

deniti s¢ donile ¢ “dwits, rozwiinia gie, staje sig dzien, hicescet’

~ pol. disl. eH. diie s¢ (Lorentz PW), slug. dnié #n, ezes. dnili se (stare
deniti se, Piir. slov.), 3 sg. did se, tez disl. (ITmdks DSCL, Lampresht Opava),
slo. dnit’ sn 3 sg. dal sy

sle. daniti =r 3 sg, dani ye, tor dial. (Torainec Crni vrh), scl. ddnili se
dinfin ge, dial. ezalaw. ditnit se (ILoschat Bawmgarten), deniti se dial se
(Jurisié Vrgada), Lulg, tylko z pref.: 3adend ce, dinl. pld.-zaclh. oddéunm ce,
pdzdenron ce (BIETL T 341), maced. dial. dewwm ce {ib., Tendriks BadoZda-
Veviani);

ros. dial. duwmscr 3 sg, Swimer (SHNG: pin), ~

OQ dons, 0 hudowie zobh. 1 57, por. bréfdT5iE sg, veferiti se. Wpowiednik
w lit, d@iénglis -ijos (-pjus) -ijos (-y-jos) “Switad’, Znuezeniv jak w nien. tagen
“Anicé’ : Tag “dziet’, K.H,

denk dene "ezesé doby od wschwdu do zachodu slonea, kiedy stofice znajduje sie
nawd  horvzontem, przeciwienstwo noey, dzien, des’, "przeeigg ezasu duia
i noey razem polgezonyeli, doba’, w pl. dene “okres Zyein ezlowieka, odeinek
ezasu w zyein ezlowieks’, denes choda “jodnostka miury odleglodei: odleglosé,
jaka moina przebiyé pieszo w ciggu jednogo dniw’, w stalych polgezeniach
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béls denk (p. bila), ¢rnb dbnk (p. érns), dobrs dens (p. dobra), d]'dzidene (. dl’gs),
kortbsk s dbnb, male derp ‘krotki dzieh w okresie zimowym’, dobrs dens (p.
dobrs}, dussns dene (p. dufens 1.}, ésns denb “widny, pelny dzien, pora duia,
kiedy jest calkiem widno’, stari dene ‘ostatnia faza ksipiyea: sierp ksiezyeca
po peini’, “okres, Inta starcofei czlowieka’, moldi dene “okres, lata mlododci
czlowieka’, zl's dens "dzien niepomysiny” (oppositum dobrs duns), dens i nokts
{= v dbne i vb nokti) “przez caly dobe, ciggle, bez przerwy’, denk vB dens
‘codziennie’, do dene ‘pora przed brzaskien, przed $fwitem’

~ pol. dzien dnia (formy dial. zeb. Dejna AGK m. 95} “czas od wschodu do
zachodu sloiica’, ‘24-godzinny odeinek ezasu, doba’, "okreflony, wyznaczony
termin, dats’, ‘pewien czas, okres Zycin, Zyeie’ (up. deied glodu, deiedt wojny)
od XTIV w, (powszechne w dialelrtach, tu takze "§witanie, poranek’, Karlo-
wicz 8GP), dawne XVY w. deieit chodu "jednostka miary odleglofei’ {por.
w XV w, dzient ‘dluguéé marszu dziennego®, np. drogy trzech dni “viam trium
dieruin’, uszly drogg dnie “venerunt iter diei’, tu moze jest to jednmak tylko
wzorowane na tekicie lne.), krolki deiei od XVI w. (tez dial, np. Deina
RIJE XXI 279, Szymezak Domaniewek; w X VI w. nakrotszy drieft w zimie;
na krothim dnin), od XVI w. (dzisd lud.) maly dzien, ne malym dnin o "krétkim
dniu w okresie zimowym’ (8 XVI IBL, Dejna 1. e., Szymezak 1. ¢.), jasny
dziedt od XV w., w jesny dzied “gdy jest zupelmie widno; jawnie, otwarcie’,
dial. stare dni “dni po nowiu ksigzyea’ (Karlowicz SGP), ksiezye na starych
dniach ‘ostatnia faza ksigiyea, sierp Lksiezyea po pelni’ (Kupiszewski PSA 50
z Litwy), w XVI w. Jutrzenka ... mlody swoj deiedt wznosié poczyna z oceal-
skiej wody (SP XVI IBL), 21y dsien o “dniu, w ktdrych wszystko sig nie udaje’
od XVI w., dziesi © noe “przez caly dobe® (tez dial.) od XVIT w. (L.), we dnie
1w nocy 1. (tez dial.) od XV w., deien w deient “codziennie® od XVI w. (tez
dial.), do dnia "na lkritke przed wschodem sloriea, o fwicie’ (stpol. XV w,
aze do dnis "do rana’, w XVI w. do dnria ‘o éwicie’, w XVII w. do dnis "do
gwitu’), dial. do dwnia ‘przed éwitem: wezesnym rankieny’ {np. Maeciejewski
Chelm.-dobrz. 36, 204, tez z Mipol,, por. Moszyriski KL&? IT 1, 131), polab.
dan gen. dano ‘dies’, vd dan ‘w dzien’ (Lehr-Splawinski, Polanski SE T 92),
dluz. Zent dnja, dial. 464 "dies’ (BMuka), wednjo a w necy "dniem i noeg’ {Swiela),
gluz. diett dnja ‘dies’, mlody dienn "poranek’, czes. den (dial. de¥, dfi) dne
{0 fleksji Gebauwer AMQC ITT 1, 411 nn.) “ezas od wschodu do zachodu stoficw’,
‘doba’, “$wiatln dzienne® od XIV w., slady den “miode lata’, stezes. © mladyeh
dnech "w dniach mlndosei® (Gebauer 8l1.), jasay den juz w XIV w. (I by ten den
velmi jasny), 21y den, np. miti svij 2ly den “byé gniewnym, zlym’, stezes.
we dny zlem ‘in die 1mnmalo’, stezes. dnd stare “dies antiqui’ (Gebsuer 81.), dzid
dnem i nooi, ve due v noci, ve dne © v noci “stale’® (juz stezes. we dne € w noct
‘die ae noote’, dnem y nocxy vidm spomilide), sla. defi dfia (rdzne postacie
dial. zob, np. ASJ 5. 241, Sipos Biikk-Gebirge; o fleksji Stanislay DST II
218—19: w zabytkach XV—XVII w. dobrze pofwiadczony gen. sg. dne)
‘ezas od wschodu do zachodu slonea’, “dzienne swiatlo, czas, kiedy Swieei
slonice’, tylko w pl. “mniejszy lub wiekszy odcinek czasn, ezas, rok’, pot. ne
staré dni “na staroi¢’ (S8J), dlom ¢ nocou, ve dne v noci “stale, bez przerwy’
(w r. 1569 ¥ wodne ¥ wnoei, Stanislav ).c.), do dila "przed $witem’ (tez dial,,
np. Buffa Dlhi Lika, Wignerova Klenovee);

sle. dan (tak tez dial., np. Tominee Crui vrh; z takim wokalizmem w jezyku
liter, od X VI w., por. Megiser 1592) gen. dngra : dn¢ {dial. phu. i Megiser 1592
den, we Fryz. den gen. dine) “czas od wschodu do zazchodu stofica’, “doba’,
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dial. styryjskie tez “wschod stoniea’, doleriskie i gorenskie “javnost’ (Bezlaj
ES I 94), dan hoda, tri dni hoda {’leterinik), jasen den (S3K.J}, ne stari dne
‘na starodé’, nod in dan (tei dial,, Tominec 0. ¢.), # dan in noé *w ciggu doby’,
noé in dan dela “pracuje bez preerwy’, dial. gorenskie do dne ‘przed brzagkiem’
(Pleterinik}, seh. dian (w postaci dane poSwiadezone od XV w.) gen. dina,
dial. tez dina (taki wiorny gen. od XVIIT w,, dne juz w X'V w,, stary gen. dene
poswindezony w XIIT w., a dzi§ przestarz. 1 dial. dee; tez réine wtorne
postacie gen.: na -i poidwindezone juz w XIV w. deni i jeszeze mlodsze formy
typu dnrei, w XV w. dnevd oraz od konea XV w. dnevs, dzi§ dial. np. czakaw.
din gen. dina : dnéra, C1L) ‘ezas od wschodu do zachodu slorica’, ‘doba’
(por. Jankovié SEZ LXIIT 1563—4), zwykle w pl. "pewien czas, olaes Zycia,
zyeie’ (RIAZ, BSAN, (DL), dan hode ‘iter diei’, np. w XVII w. (Mika)ja),
takze z pieéni lud. tri dni hodn (por. jako miara czasw’ w XVI w.: Da putujemo
put od trih dri, w XIII w.: Da oruts dene jesenine i dems prolétine i dens
u vinogradé da rabotajuts), w XVII w. dan najkredi od godine najkrifazy
dzien, brumsa’ {RJAZ z Mikalji}, jesan (jasnoe) kao dan “calkiem jasny (jasno),
w pelni (jasno) jak w dzien’, lud. siari deni “faza ksigzyra od pelni do nowin’
(KHSAN, Jonkovié L.e. 108; por. SMIR 102: ,, Miadi dant su oni koji nastaju od
potetka punjenja mesera, njegove miadine, a stari dani nastaju od ndtaps,
meseteva opadanja”), ped stare dane (u stare dane) 'na stare lata, na starosé’,
juz w XIIT w. 1 sfare deni “w dawnyeh czasach’ (RFAZ), w XVI w. 1 moje
miade dni “w dniach mlododei’ (tez dial. ezakaw. u moje midde dni "ts.’,
CDL), Ind. mladi dani “czas nowiu ksiezyea’ (RSAXN), dial. mali den “trzeci
dzierr Bozego Narodzenia® (RSAN), zao don, up. w XVI w.: Njemu jest tadaj
o dan kada si se 1i namjerio ma me (RIAZ), dan { nod, dan za dan{om)
‘stale, boz przerwy’ (w XVI w. np. BiZeéi noé ¢ dun; Smrt dan 4 noé putuje),
W dnw v nofi, w XVI1 w, u dee i u nodi, dial. (Vodice, Istria) do dne w zdanin:
bile su dvi lire di dre "bylo dwie godsiny do lirzasku’, gdzie do dne jeszezo
nie jest wyrazeniem przyimkowym (Skok R I 379, RLJAZ), ses. awn Jene
(rzadko gen. wg tematdw na -i- wwn, gzezegdlowo o {leksji Diels AG T 1353,
163, BJ8) “czas od wschodn do zachodu slofew’, "miara czasu: czas jednego
dnia; czgdeiej: vzas 24 godzin®, Anin 0 oy, AkHL HOYIL, noiL w Ikhe “die ac
nocte, din (die) noctugne’, es. knnogm o gu e (8J8, Miklosich LP), bulg. den
{dial. tez dex’ zob. BDA T . 44, I m. 56, 11T m. 54, IV m. 79, 224; eo do
waokalizmn rdzennego w dial. zob. BEIR T 341) densdm, pl. duu {w dial. obol dnx,
denit, toz Oéne, dend, Oéniie i nowsze Ofwose, 0éna, zob. DDA T m. 142,
IIm. 159, I11I m, 159, IV 1. 209) "czas od wsehodu do zachodu stunea’, “doba’,
“okreflony, wyznavzony czas, Lermin, w ktdorym cod sip dokonuje, trwa jukas
dzigtalnesd’, tylko pl. “odeinek czasw® (Hacrartaxa rtenaat dwu), ll. "miara
odleglosci, miara czasu’ (o cenoro sma e;pt den BT TPH Jhu opale; 3a
Oen XOUI M ;10XOjW1), sAcen den “pogodny, jusny dzien’, Tud. den 4 wowy “bez
przerwy, zawsze, dniem inoeg’, ‘doba’, dial. den-rnowy "oy’ (RBKE, Gerov,
Vakarelski Etnografija 481), maced. Jdew pl. denosu : dun (dial. np. dén’
din’dt) “czas od wsehodu do zachodu stoniea’, “doby’, ‘miars czasu wykonywa-
nia jakiel§ praey’ (np. den opare, Oder edere), w pl. "odeinek czasit; czesd
Zycis czlowieka’ (Bo mammx duwm), Oen u wok "prezez calg dobe, ciggle’;

strus. amuk,  acmn ‘czas od wschodu du  zachodu slefica’, "doha’
(juz w X1I w.}, ‘okredlony okres, czas’, w pl. “ez¢dd Zycin czlowioky’, acm
xoxo¥ “jadnostka miary odleglodel, ktérg moina przejié za dzien”, w XVII w,
Maaviay dempan “w kriticim  czagie®’, w XVI w. N0 AHEXT LAMENE PO pewnym
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czasie, po uplynigeiu jakiegns terminn’ (SRJ XI—XVTII), na A0HEXH w0t
u aenn (Sregn.), w XVIIL w. Ouests 4 noubio "bez przerwy, przez caly dobe’
(SRJ XI-—XVII). ros. ders drua “czas od wschodu do zachodu stoiien’, “doba’,
‘czas, okres, pory’, pi. ‘okres w Zyciu czlowieks, ezedd Zycia Indzkiego” (1o
KOHIA Ouell cBOMX), Oens seunfl ‘pogodny dzie)’, 2 dens u nouws “bez przerwy,
przaz calg dobe’ (por. dial. CTpyray ILIBITE deks ¥ #ONE O OCTPOA . . . TR HCICTIH,
Comuakion Mang.,), w30 0ns & dens, diul. dens e dens “codzionnie, boez przerwy’,
ukr. dens ona “ozas ud wschodu do zachodna slofes’, “doba’, tylko w pl. “czas,
vkres w zyciu ludzkim’ (dnf Geasaxonia 1 ama; J0 Kilma ¢Boix dxia), ScHo AR
(Gostatll) dens “janne, oczywisle’, dial, 0d dns "przed Switem, przed hrzaskiem’
{Jo Ona mpuXOIHE O MeHc, mod Ixarg, Hrincenko; tei w XVIIL w. do duz
przed Switeny’ (Tynitenko), dews 1 miv, dnamun i novauu “przez calyg dobe,
w dzien i w noey, hez preerwy’ (SUM; w XVIL w. dens w nows "ts.”, Tymdéenko),
dcxe y Oewn “codziennie, bez przerwy’, brus. dizews dws “vzas od wsechadu o
zachodu storea’, ‘doha’ (tez dinl., np. SI'ZB), w pl. ‘okvedlony czas, okres
w ayein ludzkim® {owd goaaivctsa), disl. ‘dzienne §wiatlo® (SPZDB), gcwmr dwi,
Ozene nonst (TRBM), dsens  wou “caly czas, boz przerwy’ (tez dial., np. Sejudlo-
vi¢ Grodno), 0zens vy dzern “condziennie’ (fed (linl., nup. SPZB, Bjalskevié
Mohylow}, da dus "przed §witem” {THBM). ~

Do ie. di-n- {ie. rdzen dei-, di- "§wiceléd, biyszezed, co wskazuje ns prazns-
czenie “ezas, Kiedy jest jasno’), w psl. temat spalgloskowy na -n- (por. Vaillant
GC IT 193—4), w poszesagilnych jezvkaeh Slndy plerweotne] fieksji joszezs
dubrze pofwiadezomie. Liezng uswigzanis lo. Swindezy o archaiezniodel formaeji:
lik. diend, Yot. diena, stpr. deinan ace. sg. I. “dies®, goo. sia-feine adi, "eoilzienny’.
lac. nun-dinae pl. taryg dziewigtero dnia’, stind, diram “diws’. Do tego samego
e, dei- nulezy lez stind. dgdw- “niebo’, luwe. dews “boyg’, Tuppiter, gr. Zeic.

Berneker SEW I 233 —14, Trautmann AP'SD 318, Toparov Prus, 318-—1Y,
ESSM V 213—1.4, Speclit TID 13, 150, Slawski 81 T 195, Skok ER I 370—81,
Mayrhofer REWA T 41, 70, Feist VWGES 423, Pokorny LEW 133 —7, Cropajie
Linguistiea XX 71. VAR 8

denmbnica ‘gwiazda wiloezon przed wsehodem stornes, jutrzenka, Ineifer, Venus’

~ ghiz, tylko u Plulila dimnica, czea. donice, avch. denniee, stezes. X1V-—
XV w. dennicé (Gebauor S, Flajghans Klaret), stad stpol. XV w. dyiennies
{Siatkowski Roh. 83, Siatkowski — Basaj RKJL X1T 77, Reezek Bohemizmy
113—4):

ste. daniea ol XVI w. {Megiser 1592, Megiser 1603), tez disl. (Tominve
Crui vrh), sel. od XVI w. daniea, tez dial, (Vuk), dinl. czakaw, donica (CDL),
geli-es. XLIT w, dennica (ILJAZ), ses. Awnsmiga, sy, bulg, dial. dewniya
(RBKE, BDisl 1 246, BER T 341), ddéunuya (13Dial. V 168), dénuya (Kososka
BSM 86—7, m. 17), dertiya {BDial. VITI 227), wmaeed. denuya;

strud. skl XTI w. scubnnp, vos. przestarz. dewadya, ukr. XVII—XVIIT w.
dennmya (Tyméenko), dial, dynngdéa (Moszviski KLs? 1T ez 1, 8. 34 Chelni-
slkie, pld. Wolyn), ~

O donsna godede (zobh. dempnz). O sul. -lea T 43—, Pov. julrenios { julroni
grézda, vedersniva { vedernna gucsid e

Moszynski WKLS* T ez, 1, s. 34, Kupiszewski I'SA 71 W.N.— K./

denens densna donsne “dotyezaey (dnin, zwipzuny z dniem. palezgey do dnia’
(np. droiema orbota, denbna syvétlosts, densno svétle), denena gvezda “gwisrdla
porann®, widvezns przed wschodem sloiiea, jutrzenka, lucifer




dunsny — dynsse ol

~ pol. dzienny od XV w,, tez dial. (Szymezak Domaniewek, Gdirnowicz
Malbork, Ramult, 8yclita 8K, Lorentz PW), np. dzienna robola {od XVI w.;
tez dial., Oleseh Sankt Annaberg), dzienna éwiatlosé ol XV w., drienne Swiatlo
ol XVI w., deienna guwiazde (Kupiszewski PRA 74 z T. T.enartowicza), czes.
demni od XYV w., up. denni svétlo, dennt priee, stezes. XV w, swietlogti dennee
(Gebaner 3L, dial. dent (Siatkowski Kudowa), slu. dennyg, np. denné sveilo;

sch, danji {n 1 pisarze XIX w. ddnanj?, RJAZ) ol XVI w., np. danjo
svetlost od XV w., danje sujetlo, danji trud, w XVI w, tez dannt (Stachowski
MS PAN XIX), dial. dan dinji "dzien dzisiejszy” (12lezovié Kos.-Met., Vuk),
ges. akmutin, os. XVI w, Zekzan anmmas, buldg. dial. déwen ~una -nno, np. denna
pabdoma (Bldal. IV 97, IIBE IV 301), dewwo Bpeme (BDial. IIT b7, IV 97,
VI 167);

strug. XV-—XVII w. xeuniun yop. dewnci -ds -de, tez dial. (Blovurs
Rjazan., Slovare Mordov.), ukr. o&éwnuil, np. Jemne csimae, XVII w,
np. 3a dennyre npany (Tyméenke), tez dial. (Hrindenko, Zel.), brus. dséuns -an
~ag, Np. dzennae ceamano, tei dial., np. dzennan paboma (Nozovid) ~

Od dens z suf. -pne. W.N.—K.H,

denbskb adv. "w dntu hiezgcym, haodie’

~ pol. d2if od XIV w., powszechne w dizl. (np. MAGP IV m. 173, Karlo-
wicz B3GP; o rozwojun fonetyeznym Milewski JI XVI 145—7, 174—S5, Lehr-
Splawinski ib. 147—38, 1737, Otrabaki ib. 171-—4, Sticher JP XXVI 113,
Nitsch WP 1 240}, w X IV w. tes dzisisia, dxisia, polal. dans, dlui. Zens, éins,
gluz. déens od X VI w. (Stachowski Warychiusz 1507, Schuster-Sewe EWW 179},
tez dixl, (Schroeder Schleife), czes. dnes od XIIT w., tez dial. (Bartod DSM,
Belig Irol,, Malina Misttice, Gregor Slav.-bui.; Siatkowski Kudowa, Hruks
DxCh i Haller Podiipsko w formie nes), w XIII w. take dens (Gebauer 8L},
sla, dues od XVI w, {(Stanislav DSIY IT 335, 577), dial. ddes (Habovitink
Orava 130, 293), hiies (ib. 295, Buffa Diha Lika), Anes (KKalal);

sle. ddnes {tez dial,, Rigler Notr., Tominec Crni vrh), dial. takze w innych
postaciach fonetycznych, np. dnés, gnés, nes, dins (Ramovy ZS3J 1 134, 159,
165, Bezlaj ES | 94), dans {Tominee Crni vrl), w XVI w. danas (Megiser 1502,
Megisor 1603, Bezluj o. ¢.), sch. dinas od XIV w. {w XIIT w. zapisy denoss,
dness, RJIAZ), tez dinl. (Vuk, HDZ II 272, Neweklowsky Burgenland),
dial. takze dands (CDL, Juri%ié Vrgada), denas (Neweklowsky Burgenland,
Koschat Taumgarten), ses. auHsen, G oy awneck (afe k% 0L ©b TEOW
Snprs Mtoge twojego dnia’, szezegdiowe zobh. B8, Diels AG T 163, Vaillant
MY B 1 266), bulg. duec (tei dial, Gerov, Stojkov Banat), dial. tekie denec
(Gerov), dawac (BER 1 311}, Qex’de (ib., BUhial. II 141), muced. denec (lez
dial.,, BER I 341), dial. takune dewsc (ih.), dwec [RMJ):

strus, amcer od XTIV w., w XIII w. jeszeze Mench, ros, Drzestarz, duecs.
tez dial. (BRNG, Elinsov Zabajkalse), ukr. dial. drecs (Hrintenko, Zel)
od XIV w. (88UM, tu tez duec, densc), znec (Zel.), hrus. dial. z pol. daics
(SPZB), sibrug. XVI w. drecy (Slotinik Skaryny), ~

Por. adv. zlvione z gen. sg. g -k donn, np. rus. cezdous "dzid, dzisiaj’,
ukr. dial. cezddue “t8.° (Zel.) ¢ sego dene ‘togo dnin’ (up. jeszeze w BEw. Ostrom.
Jo cero gwneg tez &rbulz. N1IT w. w Kw. Dobrejia, Mt XXVIT 8).

Formacja powstala z wyrazenia syntaktycznego dens s» (Zob.). I’or. noliless.
Formy z naglosowym gn powsialy w wyniku dysymilacji (Sticher GPJS I 81).

Berneker SEW I 253, Meillet 8C 463, Vasmer LW L 355, Slawski 8K

1§ — Slownlk prastowianskl, t. V
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I 206—7, Cyran Przyslowki 174, 184, Ignjatovié ZhFL IV—V, 95 nn.,
ESSM V 215. Zoh, {imb, 85, W.N. — KH.

derals derada "ktos, kto drze, obdziers, np. obdzierajaey zwiorzeta ze skory’,

‘eod, eo drze, szarpie, zwykle o kolezastych, ciernistych roélinach’

~ pol. dawne drac: -a “zdzierca, tupiskira’ (L. bez przyvkiadu), stpol,
XV—XVI w. dracz m. “zdzierajgey ced silg, lupiezea, zdzierca’ (Slownik
stpol., Karplukéwna Cervas), w XV w. tuZ bot. "berberys zwyezajny, Berberis
vulgaris’, “gatunek agrestu, Ribes nuva crispy’, diuz. dial. drac -a ‘oprawea, kat’
(Muka), gluz. draé¢ -a “rakarz, oprawca, }n(eI od XVII w. (Stachowski
Frencel), “Lkat’ od XVIII w. (Schuster-Sewe EW 164—35), czes. drdd -¢ techn.
‘urzadzenie do lupania klepek’, arch. “kto§, kto okrada, lupi, zdzierea’ wml
XIV w. {(Gebaner Bl, Flajshans Klaret), dial. "herberys’ (Piir. slov.), "hycel,
rakarz’, ‘kto§, kto drze pierze’ (Bartod DSM), ‘rodzaj pierza o delikatnej
stosinie 1 rzadkiej choragiewee, dogordnego do duarein” {Gregor 8Slav.-bud,),
sla. drdé -a ‘skaplee, sknera’ (tez dial, Ripka Dolnotrend.), “tyran, despoty’,
‘berberys’, dlal. ‘néz do zlzicrania kory z pniw’ (}[.tbuutmk Orava 157Y;

sle. draé -a ‘chwasty’ (wg SSKJ dial. wseh.), “elernie, cierniste zielska’,
u Pleterinika tez “zleloua pasza $winsla’, derdé -a kiel w zwierzat’, u Ple-
terinika tez ‘oprawea, hyeel, zilzierca’, sch. dial. draé drdda ‘osetka do ostrzenin
siekiery” (RSAXY), drid m.. {. rodzaj krzewn ciernistego, Palinrng aculeatny’,
‘chwast, zielsko®, es, ypave m. “dziki nard, reflina pnaea, saliuncs” (Mikle-
gich LE z zabytku XIIL w. vedskeji bulg. i XVI w. redakeji serb.);

Tos. Opay -4 “termin ciesielski: waski hebel z pdlokrygiym nozem’, puot.
‘ezlowiek, ktory zdziera skiry » zabitych lnb padlyvel zwierzyt’, disl. “drew-
niany klin, zs pomoca ktdrego lupia grube drwa’, ‘osetka’, "ptuk chradciel,
derkacz’, “chlop, ktdry zawsze idzie na czele innyel, niczege sig nie boi’
(SRNG), ‘krzywdziciel, rabud, grabiesca, lupiczea’ (ib., Opyt), nkr. dpav -4
pot. ‘zdzierstwo’, w XVII w. “zdzicrca, rabud’ {Tymdéenko), dial. ‘maszyna do
przerobki pross na jugly’ (SUM), “tracz’, "poborea podatliow’, “krzew koleza-
sty (z Dobrudiy), rodznj wedki na grobe ryby do lowienia zimg: olowiany
cigzarek z haczykiem nu sznurkw’ (Hrintenke), ‘zawadiaka, chinpiec sklonny
do bijatyki® {Zel.), ‘rabus’, “biorgey wigesj niz nalezy’, ‘ptak stonka, ¥eolopax
rustivola” (Kmit Bojk.), “urzadzenie do luskanis slonecznika® (Moskalenko
Odessa), stare 'k!‘zaki, zarosla’ (S]avynechkyj Lieks.), ‘urzadzenie do produkeji
kaszy grvcza.nq, jeczmicnnej jub Jarrlanej y prayrzad do odiupv"wa.nh dese-
czek z pnia, opraagd, sikam aepyTs gpans’ (Slav. Leks, 20), brus, dpax -d ptak
chruéeiel, derkacz’, tes dial. (Nosovié, Bjulskevié Mohylew, Saternik Cerv.,
S(]uilmwé Grodno, Uscinevid Antmp Jaitseel Bjalynicy, MSDM 49),
dial. talkze “eiesiclski instrument do ryeia rowkow’ (Saternik Cerv., Cscinovic
Antrap., Nar. slova 253, Satalava BDS), * wycmue w giirnej belee zrqbu ktiore
umozliwia szczeine przylemme bulki dolnej® (Satalava BDS), “placek z tartych
ziemniakow® (SPZB, Jatiseoil Bjalvnicy, MBDA 70, BMAL III), pejorat. dpav
m., {. “czlowiek zadziorny’ (Nar. slova 139}, z Pulesia dpay -d “urzadzenie do
spulchniania gruntu’, ‘kaszarnia’ (Lysenko SPIL), ~

Od dsrati, o suf. -& zob. I 102, Por. dvraka. H.H.

deraka pid. i wsch. “szarpaunie, targanie; hojka, bitka’, pld. tez “co, eo drze,
szarpie, zwykle v ciernistyeli, kolezastych rodlinacl, np. Paliurus aculeatus’
~ sle. draka "béjku, bitka', “Paliurus aculeatus’ (Pletersnik), sch, dial, drikae
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‘Paliurus aculeatus’, ‘niskie, klujgee krzaki® (RBAN), rowniez w NT weo wacly,
Serbii Njiva u Draki (RJAZ), z XVII w. drake w przykladzie: krunu od drake
morske (1 Bakdicia, moze wiee poiyczka 2 bulg., RJAZ), cs. ipika “contentio’
(Miklosich L.P), bulg, dpdxa “niski, ciernisty krzew, cieri’ (przen. “zawadiaka,
o eziowieku®, w obu znwezenineh tez dial., np. BDial. IV 198, V 248, VI 168,
VII 35, VIII 118), dial. tikze “Paliurus aculeatus’, "koleowd] szkarlatny,
Lyveium hualimifelinm’, "robinia akacjowa, Robinia psendeascacia®, “galgs,
galazka’ (Gerov, BER [ 419, BDiul. VI141), NT up. Apdrs 6yndp, Jpdxama,
Hpdrumu (Kovatev MNSevl. 181, tenze MNGabr. 101 oraz Troejan 131;
tu takze NT typu le.iduama dpdns, Hénopara dpdis), maced. dpaxa “Paliurus
aculeatus® {tez dial., np. Grupe MY VIII 224: Skopska Craa Gora), dial. takze
Opaxu ‘ciernie’ (Koneska Mariove 31);

strus, NVI—XVII w. jgpakx “bdijkn, bitwa’ (w XVI w.o 4 3padach Akt
M. u L, m0cAs Toe Apass, SRJT XIL-XVII}, NO 2z r. 1466 JLpasa (ESSM
V 216 z Tupikova), ros. dpdra "bdjka, bijatyka’ (stgd pol. drake “awantura,
kidtnin, béjka’ podwiadezone juz w XVII w. 1 W. Potockiego “bdj’, dzi§
w dislektach nie znane, Karlowiez 3GP tylko z L. i z 8Wil., zobh. tez Slawski
SE [ 160), dial, “zrywanie, rwanis, op. owocow’, "kawalek ziemi po wykarezo-
wanin lasn, uzywany jako lyka o koszenia, taka lub ogréd warzywny’, ‘polana
w lesiu, na ktdérej sia kosi siano’ (oo do rozwoju ostatnich znaczeil por. np. sla.
dial. draniea ‘nieurodzijna rolw’ s. v. deranica 2.), “niewislki zagajnik’, ‘nie-
rdwns powierzehnin ziemi, $niegu w czasie odwiliy i przymrozkdw’, "rodznj
urzebienin, uzywalego przy obribee Inn, konopt’ (Melsnifenko Jaroslavi,
SENGY, opdca E, m. "zabijaka; kidtnica’ (BRSO Dop.), ukr. ddial. dpdra
“hijutyka' (Zsl.), brus. dpdrxa = dpduka ‘UACTAPCKAT METATIUHAT HPLITIA
3 ZBYMA BOCTPLIMI SaCUVILING KaumaMi oo nagrodwi Gappedssy, pora el
imax.’, ‘mecia namizx miuiami, upasefaeHsiMi NpB! ganaMose TakKoH MpPLLIL-
Aur wa Gepnmsue, goungsr; nas’ (TSBM); dial. tez ‘incrpyment ¥ BrIrAAg3c
anyx kpyaxo¥, saaguis’, ‘ssesmwa ¥ omise GepBaua I UIMBITEHAra IIphI-
aATANHA gu Himesara GepmsiHa’ (Mejadkovié  Grodno), hijatyka, bhijka’,
‘temperdwla do oldwks’ (SPZB, Bjalskevie Mohylew). ~

Z bulg.: tur. dial. dirage (BER 1 e.).

Por. 1. opartes prawdopedlobnie nn inoyeh postaciach ezusownika (der-,
dir-}: ste. derdka “viert’ (Pleterdnik), seh. diraka "Palius aculeatus’ (Simono-
vié BR 331);

2. w poszezegdlnyelt jezvkach podwiadezone formy wskazujace na pra-
vostaC deredte (zapewne z sal. -je od deraks), np. pol. XVII—XVIIE w.
dracza ‘zdzioranioe, zilzierstwo’; ste. drdda “eierii’, seh. dride tez “ts.” ml X VI w,
(jalo NM juz w XIV w.); strus, XVII w. opaua "béjka’, ros. dial. dpdua “ts.’,
nkr. dial. dpdva “4s., stukr. XVI—XVLII w. apavy “zdzierstwo’, hrus. lial.
dpdua “bdjla’, zmarznieta, nie pokryta dniegiem zienda” (Bjalskevit Mohylew,
duréanka Mseisl., Jaskin DHN).

Ol dorati (zob.) z suf. -ke w funkeji tworzonin n. actionis {stal ‘rzecs,
ktora drze, szarpie’).

EnsSM V o216—7. T.8xz.

dbranica 1. pln. ‘darcie, targanie, szarpanie; bicie’

~ czed. lud. dranice ‘targanina, szurpaning, walezenis o ¢od, np. o kupno
czegod’ (Byla v Praze velikd dranice o chléb, Jungmuann, PFir. slov.), sla. dra-
niea “ts. {[safenko SRS, Muchek B 128);
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rog. dial. Opdwuya ‘kara clhlosty wymierzana rézgami, batem; chlosta,
bicie’ (SRNG: pskowskie), ~

I'or, powstale na gruncie poszezegdlnych jezykdw nowsze formy oparte
czy to na postaci praes. czy na inf. derti: ghuz. drjenica : drjesica “obdzieranie
ze skdry, lupienie’, ‘dreczenie, ciemigZenie’, ‘trudy, meka’ (Pfubl; tez
w X VIII w. dronza = drjenica ‘szarpanie, targanie’, z r. 1728 drenicy = gen. sg.
od drénica ‘darcie’, Schuster-Sewe EW 167), czes. dial. dfenice “mozolna
praca, trud, haréwka’, “zamieé $piezna’ (PFir. slov.,, Kott Dod. DSM).

Nomen aetionis do derali, bezpofrednio oparte na deranz (2ob.), por.
deranice 2, '

deranica 2. pin. “szezapa, deske ofrzymywana przez rozrywanie, rozsz}:zopianie

pnia drzewa, odrywanie warstw drewna od pnia (zwykle sosnowego), nzywana
do krycia dachu’, derati deranicé “odrywad warstwy drewna, szezapy od puis
(rormowege) w celu otrzymania desek’®

~ puol. dranica “cienka, waska deska nie rinieta, lecz lupang z prnia drzewa
iglastego’ (por. Moszyiiski KLS® I 498) od XV w. (stpol. XV w. ‘rodzaj deski
do pokrywania dachdw’; dobrze pogwiadezone i w XVI w. "deska lupana albo
darta, lata drzewna do pokrywanis dachn’ i w Zrédlach péiniejszych, np. En.,
a u Kluka XVIIIL w. Dranice do pokrywania dachéw bywaja sosnowe, L.),
dial. dranica : drenica, zwykle w pl. drevtice "gonty’ (MAGP I cz. II s. 14
z okolie Bielska Podl.; u Katlowicza SGF obok Zrddel z dial. wach, tez wy-
jatkowo dranice z Wlkpol.), dzi dial. dranica "rodzaj dachdwki drewnianej’
{Maciejewski Chelm.-dobrz. 126), z pol. (1.) ezes. n Jungmanuna dranice
‘eienks deseczka’;

gtrus. XVI w. spamy ‘ddugs (2 m i wigeej) sosnowa desks do Lryecia
dachu, otrzymywana przez rozlupywanie, odrywanie warstw drewna od pnia’
(ApATH  Apamn,  apanvie,  ACpTINM, AERTLE  odrywajac, rozlupujge warstwy
drewna, pnia, robié deski’, SRJ XI—XVII), tu moze naleiy i XNO Jpinsg
z XIV w. (FES8M V 217 2z Tupikova), rus. pol. dpamiya, dinl. tez dpdruya
‘cienka deseczka niywana np. do pokrywania dachu, wyplatania koszykdw’
(np. Slovary Urala, Slovars Rjazan., SRSO Dop.; u Irala tez "drzazgi, szezapy,
gluzgce do pokrywania drewnianyeh écian®), dpdruna korn niektérych drzew
(lipy, debu), stuzaca do wyplaiania koszykow” (Tpanuyws depym B nauane,
OTOM IIeTyT M3 HuE KOop3ruel, Ivanova Bl Podmaskovejn), dpantiya "wacts
6peBHa, BHELISIA YacTh KOTOPOTO (TOHT) HAeT Ha [IPaHKy A WAroTOBIIeInN
ropaun’. (SRNG: Pskowskie), ukr. dial. dparuyn (zwykle pl. dpartiy,
np. Kmit Bojk.}) ‘eienka deska odlupywana, odszezepiana od  drzewa,
uzywana do krycia dachu’ od XVI w. (Frintenko, SUM, Zytecskyj Narys 148;
Tyméenko 7 XVI—XVITI w.), "deski uzywane do ohijania kosza wozu'
(Leks. Bjul. VI 11), dial. dranlyéi {. pl. “deska krajna z pnis’ (Janiw Mosz-
kowee 158), hrus. dpaniya “cicnka deseczka shuzgea do kryeia dachu lub do
pokrywanis fciun’ (ilial. dpdniya, pl. dpaniywm, Saternik Cerv., Scjuikovid
Grodno, SPZB), dial. dpanfys ‘HeBadixin cacHoBBIM FowMYauri, sAkia He
niTyous, a B a3apyus”, nagofna Jvuemie, rovanaons', sthrus, z r. 1534:
H man® He Kasans HHKOMY ... I Jiece Opannys dpayw (MSDM 69), diul. poleskie
opantiyi pl. “gonty do kryeia dachu’® (Lysenke HPH). ~

Tor. 1. tu zapewne nalezgee sla. dial. dranics, dradiea “nieurodzajna rola’
(88J, Kalal);

2. powstale na gruncie poszczegdlnych jezykdéw nowsze formy oparte
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czy to na postaci praes., czy inf. derti: lug. drjeniea (por. partic. drjeny = drjely,
Piuhl) “przyrzad do ohrébki lnu, miedlics® (Sorh. 8A IV, a. 50; pierwotne
znaczenhiem moze “to, eo stuizy do rezlupywania, rozszezepiania wiokien Inu,
konopi’), czen. dial. dfenice "waska deseczka do krycia stropn” (Bartod DSEM),
sle. derenica ‘huczywo, szezapa® (Pleterinik),

Skonkretyzowane pierwotne nomen actionis {p. deranica 1.), o suf. -fce
zobh, T 98—%. Co do darcia drzewa na deski p. Moszyhski KLB? T 294—5.
Por. dsranzka. W.5. — T.92,

derans partic. praet. pass. do derati derg

~ dhuz. drany ‘rozdarty, podarty’ (Muksa), czes. dring “zdzierany’, sla.
drany partic. praet. pass. do draf’;

8C8. He-paz-\hpawk (Supr.) ‘nierozdarty’, bulg. u Gerova Jpdw partic.
praet. pass. do dépa;

ros. dpduwii -Has -woe ‘podarty, poszarpany, znoszuny’, tei o ‘czlowieku
w podartej odziezy, obdarty, w lachmanach®, dial. dpdwui “drobny, miatki,
o krupach’ (SENG}, ukr. dpduuii "podarty, poszarpany, znoszony, o nbraniu,
obuwiu’, ‘podziurawiony, z dziurami’, dial. takze “oddarty, odlupany’
(np. Hrinlenko), brus. opdus "poszarpany, podarty’. ~

Por. postacie nowsze: 1. oparte na derg: polab. derona partic. praet. pass.
(Lehr-Splawinski GP 127, Lehr-Splawinski, Polasiski SE I 104), sch. dérdn "ts.”,
bulg. u Gerova dépen "is.’;

2. ghiz. drjeny ‘oblupiony, podarty, rozdarty’ : dréé “drzeé, rwad’,

Postaé nowsza oparta na temacie inf. derati, Por. prymarne stind. dirud-
‘rozdarty, rozerwany, rozszezepiony; przerazony’, partic. perf. pass. do
drndti “peka, powoduje peknigcie, rozrywa, rozdziera’ (zoh. & na). — Zob. pry-
marne dfa. W.s — P8,

deranvka pln. ‘cof oddartego, odlupanego, np. drzazga, deska’, “cof podartego.
ZNoszonego, np. tkaning, odzienie’, deratt deraneky “odrywaé warstwy drewna,
szczapy od pnia (sosnowego), w celu otrzymania desek’
~ pol. jako termin specjalny dranke “cienka listwa, stuzaea do obicia
feian i sufitdw w budynkach drewnianyeh, jake podioze pod tynk’, dial.
‘szczapka, luezywo; drzazga’, ‘sztachets np. z drzewa sosnowego’ (np. Karto-
wiez SGD, Kosifiski Czehéw, Dejna RKJI; XXI 247, Basara TDW 2, 8. 27),
wsch. ‘listwa w ksztalcle klina, uzywana do kryeia dachu’ {Zdaniukiewicz
Yopatowszezyzna; tu zapewne z brus.);
rok. dpduxa eoll, “drewniane cienkie deseczki o obijenia Scian i sufitu
przed tynkowaniem, do kryeia dachu, do wyplatania koszy® (dial. dpams
dpanky “drzeé, lupaé drewno no deski’, Beinl Ka BOCTOKE, TaM CRELMATLHO
depym Odpanxy ras kpenu, SRS0 Dop.), tez “taka pojedyncza deseczka’,
dial. w licznych znaczemiach specjalnych, np. “coé podartego, znoszonego,
np. znoszone ubranie’, “wyski pasek oderwany od starej tkaniny, przeznaczony
do zrobienia chodnika, parcianki® (Kars mnaTes H3nOCHATosl, © HX dpanxu
depewts ma JAepIOKKH, SRNG), “poszarpany, porozrywany na kawalki stary
material’, ‘peczek widknn przygotowany o praglzenin’ (Ha dpanxu Oepeus
Kydeawo-ro), ‘maka grubo zmielons’, ‘nilynek do robienia kaszy’, ‘rodzaj
breny’, ‘kora chlosty; hdjka, hijatyka’, zazwyezaj pl. dpdixu "placki. racuchy
z turtyeh kartofli 1 maki’ (np. SRNG, SR80, Slovars Novosybir., Melpnitenko
Jaruslavl), tu nalezy zapewne i NW Jpanxa (WRG 1 638; zob. tu tez inne N'W
od vb. der-}, ukr. dpdura eoll. *vienkie deseezki wiywane np. do pokryrwania
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dachu’, tez “taka pojedyncza deseczka’ (diul. “cienka i waska deseczka’,
Horhat Romaniv), pot. "podarte, znoszone ubranie itp.” (tez dial. drlanfs
"stara i podarta Dbielizna, ubranie’, Jandw Moszkowee), brus. dpanxa coll.
“cienkie deseczki stuzace np. do pokrywania dachu lub do obicia $ecian przed
tynkowaniem’, ‘kozda z takich deseczek” (TSBA), dial. "szezapka, (tupany)
gont; cienka deska, jaksy kiadzie sie na dno wezu’, "odzieuie zrobione z rézno-
kolorowych kawalldw materiatu’, “placek z tartych ziemniakéw® (np. Bjulske-
vit Mohylew, Scjaikovié Groduo, Saternik Cerv., BMM ITI 253—t, Z8 23, 70,
Satalava BDS). ~

Por. 1. sle. déranka “zelazne narzedzie kuinierskie, stuzace do oskrobywania

skér z miesa’ (Pletersnik);

2. nowsze formy oparte w poszezegolnycl jezykach na inf. derti: giuz.

drénka (por. partic. drjeny = drjety, Pfulll) “drzazga, szezapa; listewka
szerokofei gontu’, czes, dial. dfinke “drzazga, szczapa; listewka szerokodci
gontu’ (np. Barto§ DSAL, Kubin Kladsko, Siatkowski Kudowa I 103)
Nomen aeti ({ nomen aetionis) do dsrati, hezpofrednio oparte na dsrans
(zob.), o suf. zke p. I 91—35. Por, deraniea 1., 2. W.S.

derank {. ‘darcie, zdzieranie’, ‘cos zdartego, oddartego, np. cienkie deseczki
oddarte z pnia drzewa uzywane m. in. do wyplatania’, wsch. derati derane
‘olrywad warslwy (drzewne od pnin w celu otrzymanin cienkich deseczek’
~ czer. dial. drafi £ ‘cienkas deska’, np. draf lod’ky (Prir. slov.), sha.

dial, drad f. coll. "oberwaicy, obdartusy’ (Kailal);

seh. disl, przeniesiene do innej delkdinacji drinje pl. f. ‘lachmany, podarte

szmaty’ (RBAN);

ros. diul. dpams f. ‘orka ugoru sochy’, “chlosta, bicie rézgami, batem’,

‘cienkie deseczki oddarte z pnia drzewa, uzywane np. do kryein duchow’
(ostatnie znaczenic ol XVII w.; w XVII w. tez dpamu odpans “robié takie
deseczki’, SRJ XI—XVII), "koru niektérych drzew, np. lipy, debu, sluzaen
jako material do wyplatania koszykdw’ (Mer cuauana dpaus dpaan, IOTOM KOP-
2Hubl LnL, Ivanova 8], Podmoskovrja), “sadio adkrojone lul oddarte » calej
tuszy’, ‘mgka grubo zmielona’, ‘zorany ugir’ (SRNG, Opyt), dran’ m. i {. ‘nie-
godziwy czlowiek” (Slownik starowiercow), NO z r, 1657 Jpaus (ESSM V 217
z Tupikova), ukr. dpans f. "cienkio deseczki stuzace do obijania dcian i sufitiow
pod tynk lub do Eryein dachow’, tez dial. (Hrincenko), dial. takze wg Hrin-
¢enki ‘rzecz niepotrzebng, dmied’: Sx mroge dpams, To Taxa ix Opgass, brus.
dial. opane i. "galpzie rozszezepione ma dwie polowy’: Tpaba mHe madpays
Opani ua xowbi (Mat, Minsk, II), *dlugie waskie deseczki do kryelin dachu,
gont’ (ib., Saternik Cerv.), “stargany, rozdarty material, szmata’ { Rastorguev
Brjansk)., ~

Por, 1. sta. disl. dradie ‘nieurodzajna rols’ (S8J, Ripka Delootrené. 210;

¢o o znaczenia zob. wyzej rog. dial. “zorany ugor’);

2. ze wscl.-stow.: pol. drett m. “czlowiek podly, nikezemny, przewrotny;
nicpon, lobuz’ (zapewne z jezyka liter, w dial., Kartowiez 3G, Kucaly I8M,
Dejna TKJL XXI 247, Bzymezak Domaniewek), pol. XVIII w. dran f.: drasi
piec okrywajzea (L. preypuszezalnie z okolie Berdyczowa);

3. nowsze {oparte na inf. dFfti, por. n. actionis dfent) czes, dial. drfef pl.
afené “trzaski, drzazgi na rozpalke’ (Kubin Kladsko 174).

Od derati derg, o suf. -ne zob. I 117—8. Pierwotne n. actionis zachowane
w rod. dial. ‘orka ugorn’. EKE.H.,— T.8z,
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durati dero @ {zack. 1 phl.) derti darg : (pld. | wseh.) drti derg : derg 'rwad una
kawalki, rozdzielad, rozrywad, rozdzieraé, targaé, szarpad, lacerare’, ‘zdejmo-
wut, adzierad skdre ze zwierzeecia, kore z drzews, tupié, ogolacad, decorticare,
elibrare’, “drapad, skrobad, scalpere, radere’, ‘niszezyé ciagglym uZzywaniem,
zuzywad np. odzienie, contervre’, przen. ‘sily wyelagaé, wydzieraé; grabid,
tupié, wyzyskiwadé, spoliare, eapere’, ¢ "zZywislowym, gwaltownym ruclu:
np. o porywistvm wictrze, o rwaeej rzoce’, “szybko 186, biec, pieszyé sie;
nciekaé’, dorati, derti dervo. kory, byko “$eciagac, obdzieraé drzewo z kory;
Sciagad lyko z drzewa’, dorati, derti koZy "fuiggaé skore ze zwierzocia po jego
zahicin®, przen, “grabié, lupié, wykorzystywad, wyzyskiwaé kogos', derati,
derti agne, korvy, Koziy, ovee, ‘zdzieraé skdre, rozilzierad, rozrywaé na kawatki
np. jagnie, krowe, kozg, owee’, dwrati, derti krupy “cobrabiad, przetwarzaé
ziarno prosu wi krnpy’, derati, derti permje “drzeé, skubaé pierze’, voda, réka
derets : derets o ‘rwyeej wodzie, rwgeym nurcie rzeki’, vétrs derets, dbrets
0 “porvwistym wietrze®, derati, derti zem'y {céling, noviny) o "kopaniu, rozry-
waniu ziemi, newiny, przygetowywaniu ziemi pod uprawe’, derati, derti
listsje ‘zrywad lideie z drzewa’, dorati se, derti sg, diti s¢ "byé rozdzieranym,
rwanym, odrywanym; rozrywaé sie’, "byé niszezonym, zusywanym, zdziera-
nywn’, przen. ‘szarpad sie, targadé sie wzajemnie, bié si¢’, “przedzierad sig,
dazvé dokyds§, pokonujae trudnodel’, ‘krzyezed, wrzeszezod, clamare’, otroks
(ptica, sorka, phss) s¢ deretb, dbreth o "krzykliwym, donoinym glosie dziecks,
ptaka, psa itd.”
dorafi: ~ stpol. ol XV w. drad dzierze 3 sg. “draed, targad, szarpat, lacerire’
(Slownik stpol, 8P XVI IBRL), moze tez “zabierad, grabié® (Slowaik stpol.
ze ziakiem zapytania), juz w XIV w. draé pozoly “wydzioraé plastry z pszezo-
Lami z harei, niszezae jy przez to’ (ib.) polab, deré 3 sg. “zdziera, obdziera.
rwie, targa, szurpio; drapie’, deri-g2 “wyrywa sie; wypada® (Polanski-Seluiert),
Auz. przesturz. dras fern Zefod Tdrzeé, rwad, szarpaé, targad’, dras se
“drzed sie, rwad sig; przebijud sig’, dial. “krzyezed, wrzeszeze® (Muka z odestu-
niewt o dréd se), por. Zerfo se krayvezy, wrzeszezy, ryezy’ {Fasske Vetschou),
czes, drdti dern deved “vzyms ostrym uszkadzad, rozdzieraé, rwad, drzed’,
lial. “thie, Lid® (PEir. slov.), dridti pefi “drzed, sliubaé plerze’, »itr listy deve
‘wintr zrywa liscie’, orel dere a LItd johfats "orzel rozdziera i pozers jagnieta’
(ib.}, dreti se ‘przedazierad sig, przeciskad sig, tloczyé sig’, przen. ‘usilnie o vos
walezyé, sturad sig’, praestarz. 1 dial, "hié si¢’, stozes. drdfi deru déFed “drzed,
rwat; szarpoeé, turgad: lapié, rabowad, grabié’, drdti sé “rwad sie, rozdzierad
sie’, ‘przedzierad sip, pravciskad sie’, defe yka "drze 1vka’, viasy drdti “drzeé
wlosy uw glowie’, drdti liee “drapad twarz na znak zaln’, drecky paznohty
‘rozrywuly, szarpaly, paznekeiami® (Gebaner SL), sta, drat’ deriem, u Kilala
tez derem “przez uiywanic uiszezye, zuzywad; zdzierad, oldzierad (skiorg ze
zwierzecia), "wykorzystywad, vkradad; bié, tlue (kogos), drat’ kofu “Sciagad
skdre’y drel’ kofn z niekolo ‘wykorzystywaé, wyzyskiwaé kogod, drat’ oveu,
zajuoa "vbdzierad ze skdvry vwee, zajgea’, draf’ sa "niszezyd sie przez usywanie,
zuzywaé sig’, ‘przedzierad sip, przeprchaé sig, tloezyé sie’, L6 sig, wal-
ezy¢’;
ste. dirati dgram ‘drzeé, rwad: zdzieraé, obdzierad”, "przedzieraé sig, prav-
pychaé sip sity: padzic® (Pletersnik), sch. dérati (juz od XV w., inf. pod wply-
wom praes.): driti dérém “drzeé, zdzieraé np. skorg, korg; szarpad, targad,
rozdzierad, rwaé na kawalkis niszezyé ciaglvin uzywaniem np. ubraaie,
obuwie®, "bié, uderzad; lupié, rabowad’, “mecayé, o eigikiej pracy’, "przedzierat
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&g, pracdostawad sie dokgdd’, “wiad, o porywistyin wietrze’, "nicumiarkowanie
jes6, pid’ (RBAN, RJAZ), ovee stritl, w ne déirvati “owce nulezy strzye, a nie
zdzieraé z nich skiry’, derafe jaganjce "Scingal skore 2 jagniecia’, dérati zeleve
"Sciagaé skore z zajeey’, ne deri hore "nie deingaj kory®, vjetar déré kodu “wiatr
przenika, przewiewn na wakresd', voda br(ijlege diré "woda rwie, podmywa
brzegl’, déré zemiju ‘Tozrywa ziemie, o lemieszu’, déré kofu (s leda) “wyzyskuje,
wykorzystuje’, dérati se "ulegaé zniszezenin, zlzieraé sig, zuzywaé sip (od
cigglego nogzenis, niywanin)’, ‘moeno drapaé sig, skrobaéd sie’, “meczyé sig,
cigzko pracowad, trudzié sig’, o glusie zwierzat np. Zaby, rysia, kota: ris se deré,
muZjak (zelene Zabe) deré se, matka se derala, "kravezed, wrzeazezed; krzyozed
na kogod’, o ‘glofnym, falseywym épiewie’, ‘glisno plakaé, narzekad’, ses.
aupati (zapisy Avparw) scps “zdzierad, obdzivraé ze skiry; drzeé, rwad’,
‘drapaé, skrobad’ (Supr.), por. tez cs. apat ‘rwad, rozrywad’ {(Mildosich L1%),
bulg. depd depéw "drreé, zdzieraé skére, obdzierad’, ‘meczyd, u Gerova tez
‘drapac; bié, thue’, dial. deps, ddpq, ddpes rozdzieram: dre, obdzieram zo
skdry; dre pierze; drapie’, "hije’, “staram si¢ cos osingnaé, lecze chaorobe
oczu przez zamawianie’ (np. Stojkov Banat, BDial. I 79, 246, 1T 75, III 67,
211), depd osya, depd ron ‘feiggam skére z owey, z wolu’, dépex facuémo
‘obdzieram skdry z jagnieciw’, depd ce “Tuzdzierad sig, lrzed sig’, "krzyezed,
wrzeszezed', ‘kaszled silnie’, dial. tez ny. dépawx ce “rluszezg sie na kogod,
kldeq sig z kimé (Blkhal. V 167), maced. depe 3 sg. “drzed, rwaé; zdzierad,
ohdzierad (skire)’, przen. "wyzyskiwad', dial dir'a : dir'ém dir’é¥ ‘obhdzieram
zs skdry” (Malecki SW), depam oaya “obdzieraja owee ze skéry’ {ib., RMJ),
depa ce 'krzyczed, wrzeszezed'; i

strus. Mpata depo¥ ‘rezdzierad, scindere’, ros. Opams depy depérus ‘vwag,
rozrywaé, drzed; zdzierad, suiywad np. wbranie’, “obdzieraé np. skore’,
Twat, wyciggaé sila np. zeby?, pot. “drapaé, skrobad; drzeé, szarpad, targac
np. za wlosy’, "sice, chlostad; zdzierad, wyzyskiwad, "krzyeseé glotno, wy-
dawad osire, nieprzyjrmne diwieki’, o “zywiclowym ruehu np. silnym, pory-
wistym wistrze’, “uciekod, zmykad’, dial. tez “orad¢ nowing, ugdr’, “drobid,
trze¢ na tarce np. ziemniaki’, ‘szybko rosngé, o rodlinach’, diwkn. o "glosie
derknezs’; nicosobowo o wymivtach aend dpdao (np. SRNG, Dal, Opyt Dop.),
Opamy asiko “drzed 1vko’, drames kpyny ‘luszezyé Lrupy, robic kasze’, dpams nyo
‘Sciggaé kore wierzbowy, CHHMETE HBOBYIO KODY', Opamn Jlec "oczyszezad
ziemie pod uprawe pe wykarczowaniu lasn’, dpann yesuny, “oraé nowine,
ugdr’, opams sitna ‘wybierad jajka z ptasich gniazd’, épdmises depfen “zdzierad
gig, rozdziera¢ sig, odrywaé sig’, "byé dartym, obdzieranym’, toz u Dala,
‘bié sig, walezyd', dial. takze "przedzierad sig przez cof’, ‘przebijad sig, wzrastad,
o roflinie¢’, ‘wspinaé sig, lezé do géry’ (SRXG), nkr. dpdmu oep ) depéut 'rwad,
drzeé, rozrywad, zdxievad; drapad, skrobad; grabié, lupié”, “wybicrad, wyciqggad
(z gnizzda, z noryy, 'bié, siee, chlostad’, “podpivsznie ucickaé, zmykaé’,
‘glogéno i krzykliwie Spiewad, wrzeszezed, opdmu nuxoe “zdzievaé Iyka’, dpdmu
xpyn) (npoco, sepHO) ‘oczyszezad ziarmo z lusek, vobié kasze’, Jdpdmscs
“rwaé sig, rozrywad siQ; drapad sig, skrobad sie’, ‘lezé, wspinad sie; przedzierad
sie’, "bi¢ gig’, brus. Opays dsapy daapi “dreed, rwad: niszezyé przez uZywanie;
zdzierad np. kore: szorped, targad; drapaé. skroba®, “robic¢ krapy z zinrnag
trzed ziemniaki’, dial, tez ‘bi¢, siec; czesaé len: poipieszuie i§é, uciekad
{up. Nosovit, Saternik Corv,), dpays avni “drzec, Sciggaé Yyka®, dpays xpynsl
‘rohié krupy = ziarna®, dpdyye "drzed sig, rwad sie; zuzywad sig, zdzierad sig;
drapaé sig, skrobad sie’, dial. tez “przedzieraé si¢, przedostawad si¢ dokad$é;
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leZé, wspinad sig; drapud sig, ezesad sig', "krzyezed, wrzeszezod' (np. Nosovic,
Saternik Cerv., Bjalpkevit Mohylew). ~

derti: ~ pol. drzeé dre drzess ‘rwad nn kawalki, rozrywad, rozdzierad, drapad’,
Tobdlzierad, zdzierad, ogolacad, wyrywad”, “szarpad, targad, tarmosid’, ‘niszezyd
cigglvm nzywaniem, zuzywad’, dawne %ily wyelggad, wydzierad; grabié,
lupié, wyzyskiwad’, praestarz. “id€ szvbko, podzid, dpleszyd siQ’, przen. “spra-
winG szarpigey bil, o roumatycanym bolu w kodfeinch lub migdninch’, drzed
pierze “drzeé, skubad pierze” (bez dial.), drzeé lyko “Seingud Iyke’ jJuz ol XV w,,
stpol. jnz ol XTIV w. drzed ‘Twad, largad; obdzieras, zdzierad, npic’, ‘ohdzisrad
2 kory” {moze tez "karczowacd’), "idé, hiee’, w XVI w. tez "drapadé, rwaé pazu-
rami’, ‘oraé, swleszeza nowing’, ‘rwad, podinywaé brzegt (o prydzie ezoki,
8P XV IBLY, darte Erupy "jakid rodzaj kaszy® (Slownik stpol.), dial. (o fopas-
tyee wyrazu pronp. MAGP VIIT m. 373, cz. If s 81—32, AJTK X, ez II 5. 63)
‘rwad, rozrywal ns kawalki; targac’, “Seiggad skdre’, "wyeiagad ze stogn sinno,
slome’, “grzebad w zivmi, o kurach’, ‘niszezyd, znzywadé up. odzienie, huty’,
“rwad, o szarpigeym bélu®, “pedzié, hiec’, "wiad, o siliym wietrze®, “ipiesznie
kopadé np. rvoSliny okopowe’ (np. Sychta SK, Girnowiez Malbork, Szymezalk
Domaniewek, Kueala DPSM 80), por. tesd dreé 'rwad, rozdzierad” (Karlowicz
BG1: pedlial.). drzed krowe “drzeé slorg z krowy” (SP XVE TBL), /3% o e kany
“oprawes Seiyea skire z koni® {(Olesch SBankt Annaberg), %e go 23 vyosy
“szarpie, Larga go za whesy’ (Szymezak Domaniewek), ralter die o ‘moenym,
porywistym wieteze’ (Syehta 8W), dreed sig hyé rozilzievanym, rwanym,
odrywanyn; byé niszczonym, zuzywanym, zdzieranym’, “lgiyé dolgdd,
pokonnjae trwlnoded, przedziorad sig przez cod, wdrapywaé sip na cod; wyry-
wad sig, nnusicé sig w gorg’ od XVI w., pot. “krayezed, wrzeszezed; piewad:
Makué banizo glodne; wydawad wezasklive diwieki’, “szarpaf sig wanjamnie;
Elogic sigs 1id sig®, juz w XVI w, “daé sie odzierad’, "ustlnis dyiyé do czego,
stara 8ip a oo, pragnad czego’, u Tindogo “lzinrawied, dxicel darty sig "dzieci
krzyezaty, wrzeszezaly?®, iial, ‘rwad sig, rozdzierad siq, wyrywad ste’, "dzinru-
wiedy niszezye siy’, "przudzierad sie, z frudem dostawad sio dokipld, dobivrac
gig do czegn’, "klaeid sle, procesowad sigf, “rozdzierad sie, wrzeszezed, gloduo
krzvezod; plukad; jeezed, skomlad’ (np. Kartowiez SGP, syehia SIC, Szymessic
Domaniewek, Gornowiez Malbork, Maclejewski Chelm-dobrz. 213), (22 no
oznaezonie glosu kavzki, Zuby O(Mateeki — Nitseh ATPP m. 282, Kucsla PSM
T6—T, 288), dfe sq juk sroka “skrzeczy jak sroka’ (Byehta SK), warna, sarka
vd ddrzd “wrons, sroka krzyvezy' (Karlowicz 861 2 Hilferdinga), kacka dre &
kavzka kwacze® (Kncaln P3M 76}, zaba dre de “Zuba rechoeze’ (o.¢. 77), dlez.
drég pravs. Taaidlo dree difod, zaewyoraj dréfe: drijom dréjod “alziernd, rozdzierad,
ruzprowal; drzed, lupad® (w tyny zoaczeniu tez dial. np. Fasske Voetsehan).
przen. “gnghid, depasyd’, kofu dedd “Sciggad sldry’, sad drédé “zrywad owoce
7 drvzows’, Usde dréd “zrywad lifele’, péfe dréd "drzeé, shubuadé plerze’ {(Muka,
Fasshe o, ), dréd e "wrzeszezod, krzyezed; plakad’, diwkn. o “glosie byka.
sy 20by: ryvzed, szezelad, rachotad” (Muka, Sovh. SA I nw. 43, £7), gdle se fero
‘dziceko krzyezy’, sraka gg Soro ‘svoka skrzcczy’, plaski se feru "ptuazki skrze-
emy. psy se Feru "psy szezekaja glodno®, Zaby se Zern “2aby rechuczy glodne’
(Mulew), ghwd, dedé dedfu dedjed © dawna dra dejed "drzed, rwad, skubaé; zdzierad’,
przen. Sdrveezyd, meczyd”, dial. drfé dezeé, rwad® (Michalkk Neuastadf), kow
weodréd "Selagngl skdre’, pjerju dréd “skubad, drzed plerze’, sal dréé “zrywad
nwoae” {PTuld, Zeman), drfé xo dvzed sig, ravad iy, "plakad; kKrzyezed, wrzesz-
ezed (na kngod), ‘meezyd sie, mordowad si¢; przedzierad sie przez cof’, por.
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u Pfulila so na $tom drdé “z trudem ledé, wiazié na drzewo’, czed. ditli df u di:d
“drzed, rozdzieraé, obdzierad; deiggaé, lupié np. »kdre, kore’, "meczyé, dreezys;
obmawia¢, “harowaé, cigzko pracowaé; wkuwsaé, unczyé si¢ Imechanieznie',
dial. tez diit : diet’ : dfed’ diu dfef “rwad. rozdzierad; obdzieraé np. ze skéry’,
‘rwad, o reumatyeznym bélu’, ‘pracowaé ciezko’, “wiaf, powodowaé zamiecie
éniezne, o wietrze’ (np. Lamprecht Opava, Horecks Frenstit, Iruka DS,
Kott Dod. DSM, Malina Mistiice), dFiti krdvu "Seiggad skdre z krowy’, za Ziva
kofi drow ‘Sciagajy shore z iywego®, pelry dfed’ ‘drzeé pierze’, snik dfe o "fniern
pedzontm przez wiatr’, v zimd dfe “w zimie sg zamiecie’ (Pifr. slov., Lam-
precht o.e., Kott o, e, Hruika o.e., Maling o, ¢.), stezes. diieti dru died
“drze¢, zdzieraé, obdzieradé; uciskad, ciemiciyé, kripy drele “obluskiwaia
ziarno na krupy’, dFiti se "drzed sio, rozdziersd sig’ (juz w XV w. diieli se “ts”,
Novak SlITus), "przedzieraé sie przez cof’, ‘trudzié sig, mozolié sie’, w tym
znaczeniu lez dial. np. ITorecka Frenstat, sla. drict’ driem dries "drzoeé, ociorad®,
“harowaé, cigiko pracowad, dial. tei dret’ : dree drem : dru ‘drzed, rwad
(np. Kélal, Sipos Biikk-Gebirge, LBulta Dihd Liks), dried’ sa “drapaé sie,
skrobad sig, ovieraé gig’, “ciezko pracowad, trudzié sie’, rzadko ‘przedzierad
sie, silg cheied sie gdzies dostad’, dial. np. 2_zeemd de drec "glndno prackomarzid
sie z dzicémi® (Buffa o. e.);

ste. dréti dérem - drém (8RKJ) ‘drzed, rwad; obdziernd, zdzieraé skéme.
luping” od XVI w., "gwaltownie sie pornszadé naprzdéd; z dnzg sity plynad’
{tez dial. np. Tominee Crni vrh), przen. ‘gnebié, nciskad, eiemiozyd”, roda dere
‘woda rwie, podmywa hrzegi’, oefer dére "wieje, o moenym, porywistym
wietrze’, (lial. takze & Fisde dirl “obdzieral, lupil ze skdry” (Tominec o. ¢},
dréti se “krzyczed, wrzeszezed; jeozed’, sraka se di've “sroka shrzeezy’, dérve sn lot
graka slirzeczy jalk sroka’, ves dan se dére olrol “przez caly dzien pluesy, irzyey
dziecko’, sch. drijéti s drijeti dirém : drewm, eKaw. drétl  deeti divém "z,
zilziera¢ skorve, kore; szarpaé, rozdziersé, niszezydé np. obuwie, odzieniy’,
‘bié, uderzal; grabié, lupié, rabowad’, przen. ‘takomie jedé, pi¢® (RMat).
nemnj drijet’ janje ilvo ‘nie ohdzieraj Zywego jugniecia’, oral noktima svee dé
‘orzel pazurami rozrywa serce’, drijdti se, ckaw. drébi se krzyezed, wrzesz-
ezed’, cs. aprTh Meps ‘tupidé, robowaéd, praesdari’ (Aliklosich LI'), por. tez
eB.-ris. 1 es.-sch. drdti derg ‘rwaé, drzed {(Vaillant GC IIT 211). ~
dj‘rf: ~ pol. dial. daré "drzed” (Kartowicz SGP: z Litwy, Zduninkicwinz
Lopatowszezyznug z brus.?);

sell, wyjatkwwe ditd dream o dérém "rzeé, zdzierad skare, kore’, “szarped,
ruzlzierad, niszezyé obuwie, nbranie’, “bié¢, wderzaé: hupié, rabowaé’, ljule
arfti budu iz kofe "hedq drzec skorg z ludzi, beds neezyé, wyzyskiwad” (R Az}

ukr. dépmu depy depéw, dial. tez Iy dpewr (Zel.) ‘Twad, rozdzierad, rozrywié
na kawalki: drapaé, skyobad; lupié, grabié, wyzyskiwad’, "wybleraé¢ (z gniazdy,
‘bi¢, thue’, “uciekad, zmykad’, dépmn nip’a ‘skubaé, drzeé plerze’, dépmcs
1wad sig, rozrywad sig’, "drupad sie, skrobaé sie; przedzierad sig, wspinad si’,
dial. tes ‘Lrzyezed, wrzeszezed' (ITvindenko, Zel., Leks. I3jul. JT 78), bris.
03épyi daapy danpiu ‘rwal, rozrywad, rozdzierué; obdzierad; drapaé, skrobié:
trzeé up. ziemniaki®, ‘robié¢ krupy z ziarnaw np. prosa’, "hipié, wykorzystywu®.
dial. tez 'rwad np. trawe, rozdzierad; bié, siee, cldostad® (Nosovié, Bjalpkerit:
Molylew), 0zépyica ‘rusrywed sig, rozdzierad si¢’, "drapad sie®, “byé naz-
dzieranym, rozrywanym, obdzieranym, dartym’. ~

Do ie. der- “zdzieraé skirg, lupié, rwad, odrywad, rozlupywad, rozszezepind’:
lit. dirti diril : diFt der® “zdzieraé skore ze zwierzecin, lupic; zdzieraéd, zui-
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waé odzienie; bié, uderzaé, siec’, tot, dirdt “zdzieraé skére, lupié® (Miiklen-
bach I 478), goe. dis-tafran (= gr. Sépw) ‘rozdzierad, rozszarpywad®, stwniem,
zerrem ‘rwad, targaé, szarpad’, niem. zerren “ts.’, gr. 8fpw : (praes. na -jo-)
Selpew “obdrierad ze skéry; oddzieraé cos od czegod; zloi¢ skdre, olwiezyé, zhié,
uderzy&, stind. dar- ‘tupad, rozbija¢ na kawalki’, dradli “peka, powoduje
pekniecie, rozrywa, rozdziera’. lhwojaka forma praes. wskazywalaby na
picrwotnag formacje atematyczng (por. takze dwoistuié postael gr.)., Inf.
dorati i dg"ti majg dokladne odpowiedniki batt.: lit. dirtd : diFti, lot. dirdl.
Makze i praes. dere: der¢ majn nawigzania ie. (lit. d@iréd - deris, gr. Sipw ;
dzlpm}, Znaczenie “biec, nciekad® Scifle zwigzane z ogdlniejszym: o “Zywiolo-
wymn, gwaltownym ruchw’, co do rozwoju znaczenia por. pol. rwaé ‘rozrywaé,
rozszarpywad no kawalki, przerywad, zrywaé’ : “szybko posuwad sie naprzéd,
szybko biec; pedzié, gnaé’ i wskazane przez Vasmera REW I 344 paralele
nicm. ebhauen, eusreissen “odrabywad, Seinad; wyrywalé, wypruwad : ‘dad
nury, drapnaé, zemkngé, zwiaé, zhiec’. — Machek 8] XXT 262—3, E&® 132
niepotrzebnie wyodrebnia pst. derti dero “biec’, nawiaznjac do stind, drati
*biegnie, §pieszy’, drdvati “t8.”, gr. dmo-S18pzonm "ueiec, umknaé, zwlaszeza
ukradkiem’,

Berneker S8EW I 185, Trautmann BSW 51—2, Stang B8V 31, Persson
Beitr, IT 575, Kurylowiez AL 219, Slawski SE I 173——4, Vasmer BEAV 1 344,
367, Bkok ER T 436—8, Machek ES® 126, 132, Vaillant GC IIT 190, 211,
¥raenkel LEW 96—7, Pokorny IEW 206—8, w8 — P8,

derave dereve derave zach. "taki, ktéry drze, rwie, szarpie, rwacy np. o wodzie’
~ ozes. dravy “drapieiny’, ‘gwaltowny, np. o wodzie® (PHr. slov., Machek

TS 126 s, v. drdti), sta, dravy “drapiefny, o zwierzecin®, ‘gwaltowny, predki,
rwiyey, o wodzie, wichrze’, przen. "porywezy, nagly, bezwzgledny’ {(88J). ~

Por. pld. oparte na temaeie pracs.: 1. sch. direy -va -vo ‘Twaey, bystry,
o wodzie’; _

2. sle. déravina “zgagn’, scl. dial. déravica “t8.”, "hiegunka’, déravine ‘zgaga’
(RSAN).

Tu nie nalezy przytaczany przez ESSM V 219 material kasz.-sti. i sle.
(53 to pozyczki z niem. dialcktdw): kasz.-sti. drovt "prodki, szybki® (zub. szeze-
gélowoe Hinze WDLIP 172—3: pozyezka z dniem.); ste, dial. drav, drdf “stan
zapalny rany, gangrena’ (pogyczka z bawarskich dialektdw, zoh. o tym
ostatnio Bezlaj ES T 111).

Do derati z suf. -vs, -avs (0 snf. zob, Krejo JU XXXVII 351—7, Honowska
8PS 145—7). W.8 — T.8z.

*derma (tak rekonstruuje ESSM V 223} zoh. dremati
*dermati zob, dremati (tu o rekonstrukejl ESSM V¥V 223—4).
*dwrmoliti zob. dremoliti (tu o rekonstrukeji ESSM V 224).
d’ura zob. dura 1.

d’urxska zob. dura 1.



